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Prolog

Dozorca Tryggvi rozejrzat si¢ wokot zdziwiony. Co to jest? Poprzez hatasliwag
krzataning sprzataczek z wnetrza budynku przebijal si¢ jaki§ szczegdlny dzwiek. Z poczatku
cichawy, z kazda chwilg stawal si¢ coraz wyrazniejszy. Dozorca psyknat na kobiety 1 zaczat
uwaznie nastuchiwac. Te spojrzaty po sobie, zaskoczone, a dwie z nich nawet si¢ przezegnaty.
Dozorca odstawit filizanke z kawa 1 wyszedl na korytarz.

Przed nadej$ciem sprzataczek Tryggvi rozkoszowal si¢ samotnoscig. Siedzac przy
ekspresie, spokojnie czekatl na poranng filizanke kawy. Kobiety miaty przyjs¢ lada moment.
Od trzydziestu lat pracowat jako dozorca w budynku wydziatu historii 1 przez caly ten czas
obserwowal zachodzace tu kolosalne zmiany. Na poczatku wszystkie sprzataczki byty jego
rodaczkami 1 rozumiaty kazde wypowiadane przez niego stowo. A teraz musiat wydawac
polecenia za pomocg gestOw 1 najprostszych stow. Wszystkie byly bowiem imigrantkami 1
zanim na uczelni pojawiali si¢ wyktadowcy 1 studenci, Tryggvi czut si¢ jak w Bangkoku lub
Manili.

Kiedy kawa byta gotowa, Tryggvi podszedt z parujacy filizanka do okna pustego jeszcze
budynku 1 rozejrzal si¢ po tongcym w $niegu dziedzincu uniwersytetu. Byto niezwykle zimno,
iskrzyt si¢ bialy puch. Panowat absolutny bezruch. Przypomniato to Tryggviemu o zblizajace;j
si¢ rocznicy narodzin Zbawiciela 1 poczut ciepto w okolicy serca. W pewnej chwili zauwazyt
samochod zajezdzajacy na uczelniany parking. Szlag trafit Swigteczny nastr6j, pomyslal sobie.
Patrzyl, jak kierowca wysiada z auta, zatrzaskuje drzwi 1 rusza w strong wydziatu. Opuscit
zastone 1 odszedt od okna.

Po chwili ustyszat szczgk otwieranych przez tego mgzczyzne drzwi wejsciowych do
budynku. Mial do czynienia z ré6znymi ludzmi — z profesorami, docentami, lektorami,
sekretarkami 1 wielu innymi, ale stosunki z tym cztowiekiem sprawiaty Tryggviemu najwigce;j
ktopotow. Na imi¢ mial Gunnar i nieustannie narzekat na prace dozorcy. Tryggvi nienawidzit
tego wywyzszania si¢ 1 zawsze czul si¢ Zle w jego obecnosci. Na poczatku semestru 6w
profesor historii oskarzyt sprzataczki, ze ukradly mu stary maszynopis artykutu na temat Papow
na Islandii. Na szczescie artykul si¢ odnalazt 1 sprawa ucichta. Od tamtego czasu nie tylko

wydawatl mu si¢ niesympatyczny. Tryggvi po prostu nim gardzil. No bo dlaczego niby



sprzataczki z Azji miaty ukras¢ jaki§ przeklety artykut na temat Papow? A same wypociny
profesora zupelnie Tryggviego nie interesowalty. W jego oczach byl to jedynie
przeprowadzony z niskich pobudek atak na osoby, ktore same nie mogg si¢ bronic.

Tryggvi czut si¢ zniesmaczony, kiedy Gunnar zostat dziekanem wydziatu historii. Bo tez
natychmiast zaczagl omawia¢ z nim zmiany, ktorych wprowadzenie uwazat za niezbedne.
Uwazal na przyktad, ze sprzataczki podczas pracy nie powinny prowadzi¢ mig¢dzy soba
rozmow. Tryggvi bezskutecznie starat si¢ wyjasni¢ temu zadufanemu w sobie cztowiekowi, ze
ich rozmowy nikomu nie przeszkadzajg, poniewaz w czasie gdy pracuja, nikogo w budynku nie
ma. Oprocz Gunnara oczywiscie. Dlaczego ten cztowiek musiat si¢ tu zjawia¢ codziennie o
Swicie, zanim jeszcze zaczynaly kursowac autobusy? Przeciez ludzie nie oczekiwali z
zapartym tchem nowych wiesci o Papach. Tryggvi oczywiscie nie wypetnit polecenia Gunnara
1 nie nakazal kobietom milcze¢ w czasie sprzatania. Nie wiedziat, jak ma im to przekazac, a
poza tym nie mial na to najmniejszej ochoty. I cho¢ nieraz trudnosci jezykowe potrafity
wytragci¢ go z rownowagi, to z czasem nauczyt si¢ docenia¢ rado$¢ zycia tych ciezko
harujacych kobiet.

Tego ranka nie zachowywaly si¢ inaczej niz zwykle. Weszty wszystkie razem do
niewielkiej kuchni 1 méwigc z wyraznie obcym akcentem, zyczyly mu mitego dnia. Jak zwykle
nie obylo si¢ bez chichotow. I jak zwykle Tryggvi nie mégl powstrzyma¢ usmiechu. Zdjety z
siebie barwne okrycia, a on stal z boku 1 obserwowat je. Najzwyklejszy dzien, ktory teraz
zdawat sie¢ przybiera¢ niespodziewany obrot.

Tryggvi przecisngl si¢ przez grupke kobiet w kierunku drzwi prowadzacych na korytarz.
Styszat, jak dzwiek z jeku przeistacza si¢ w krzyk. Nie potrafil okresli¢, czy wydaje go
mezczyzna, czy kobieta, nie byt tez pewien, czy w ogole wydaje go cztowiek. Moglozby jakies
zwierze wejs¢ do budynku 1 zrobi¢ sobie krzywde? Ale nie bytlo mu dane zastanawia¢ si¢ nad
tym, bo nagle rozlegt si¢ przerazliwy huk, jakby cos si¢ zwalilo na ziemi¢ i1 rozpadlo na
kawatki. Na korytarzu Tryggvi przyspieszyt kroku. Dzwiek zdawat si¢ dochodzi¢ z pierwszego
pietra, btyskawicznie wiec skrecit na schody 1 przeskakiwal po trzy stopnie. Wszystkie
kobiety pobiegly za nim 1 jak on zaczety pohukiwac.

Nie bylo watpliwosci, ze krzyk dochodzit z czg$ci administracyjnej wydziatu historii.
Tryggvi zaczal biec, a kobiety podazaty krok w krok za nim. Pchnat drzwi przeciwpozarowe
prowadzace na korytarz, wzdtuz ktdorego miescity si¢ gabinety, i stangt jak wryty, a kobiety
wpadty na niego jedna za drugg. Znieruchomiaty dozorca patrzyt przed siebie.

To nie wywrocona biblioteczka ani tez dziekan wydziatu raczkujgcy wsrdd stosu ksigzek

na podlodze korytarza sprawity, ze Tryggvi stal niczym zahipnotyzowany. Przed nim lezaty



zwloki wystajace do potowy z niewielkiego pomieszczenia z drukarkami. Tryggvi czut, jak
zotadek podchodzi mu do gardta. Na rany Chrystusa, co to za kltebki welny ma nieboszczyk na
oczach? Czy na klatce piersiowej kto§ mu co$ narysowat? I jezyk — co si¢ z nim stalo? Kobiety
przez rami¢ spogladaty Tryggviemu w twarz, czul, jak tapig go za koszulg. Bezskutecznie
probowat si¢ uwolni¢. Dziekan wyciggal ku niemu rece, btagajac o pomoc. Najwyrazniej ze
strachu postradal zmysty. Twarz miat popielata, jedng rgka trzymatl si¢ za serce. W koncu
zwalil si¢ na bok. Tryggvi opart si¢ pokusie, by uciec, zabierajac ze sobg kobiety, 1 zrobit
jeden krok do przodu. Sprzataczki jeszcze gwattowniej usitowaty go powstrzymac, ale im si¢
wyrwat. Zblizyt si¢ do Gunnara, ktory, jak si¢ zdawato, chciat mu co$ powiedziec.

Nie byl w stanie zrozumie¢ betkotu wydobywajacego si¢ z ust Gunnara. Dotarto jednak
do niego, ze zwloki — to musiaty by¢ zwloki, bo zaden zywy cztowiek tak nie wygladat —
wypadly na dziekana, kiedy otworzyt drzwi do pomieszczenia z drukarkami. Tryggvi
nieswiadomie skierowat wzrok na te przerazajace szczatki ludzkie.

Boze drogi! Czarne kigbki zakrywajace oczy denata nie byty ktebkami wetny.
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Rozdziat 1

Thora Gudmundsdottir zdecydowanym ruchem strzepneta cheeriosa z nogawki 1
poprawita kostium, po czym weszta do kancelarii. Nie jest Zle. Miala juz za soba codzienng
mordege polegajaca na odstawieniu szesScioletniej corki do zerowki 1 szesnastoletniego syna
do szkoty. Dzisiaj ni z tego, ni z owego corka Thory za nic nie chciala wlozy¢ ré6zowych
ciuszkow, co samo w sobie nie bytoby problemem, gdyby nie fakt, iz wszystkie jej fatataszki
byly mniej wigcej w tym wtasnie kolorze. Za to syn przez caty rok mogt chodzi¢ w tych
samych sztukach garderoby, byleby na kazdej widniala trupia czaszka. Ktopot z nim byt za$
taki, ze uporczywie odmawial spania w nocy. Thora westchneta. Nietatwo jej bylo samej z
dwojka dzieci. Ale owe poranne zmagania miaty miejsce takze 1 wtedy, kiedy jeszcze byta z
mezem. A dodatkowo do porannych obowiazkow dochodzity takze ktdtnie malzenskie.
Swiadomosé, Ze ten okres ma juz za soba, wprowadzita ja w lepszy nastréj i kiedy otwierata
drzwi do swojego biura, na jej ustach pojawil si¢ uSmiech.

— Dzien dobry — rzucita rado$nie.

Sekretarka nie odwzajemnita powitania. Za to zrobila ming. Nie oderwata wzroku od
monitora 1 nie przestata zngcac si¢ nad myszka. Zawsze w dobrym nastroju, pomyslata Thora.
Wewngtrznie nie potrafita si¢ pogodzi¢ z problemami, jakie sprawiala sekretarka. Jej fochy z
pewnoscig kosztowaty kancelari¢ utrate niejednej sprawy. Thora nie umiata przypomniec
sobie ani jednego klienta, ktory nie narzekalby na t¢ dziewczyne. Nie dos$¢, ze byla
niegrzeczna, to zachowywala si¢ w sposob niebywale odpychajacy. I nie tyle chodzito o jej
superciezka kategorie wagowa, co o niekonwencjonalny brak dbatosci o wiasny wyglad. Do
tego jeszcze emanowata z niej wrogo$¢ wobec wszystkiego 1 wszystkich. I Zzeby szarzyzna
czarne ubarwi¢ — jakby z czystej ztosliwosci — rodzice dali dziewczgciu na imi¢ Bella.
Gdybyz tylko sama chciata odejs¢! Przeciez nie wygladata na zadowolong z pracy w
kancelarii 1 absolutnie si¢ w niej nie spetniata. Co nie znaczy, zeby Thora potrafita wyobrazié¢
sobie prace, ktora dziewczyng usatysfakcjonuje, skad. Ale, niestety, nie byto mozliwosci, by
si¢ jej pozbyc.

Kiedy Thora 1 jej wspolnik Bragi, starszy od niej 1 bardziej do§wiadczony prawnik,
postanowili potaczy¢ sity 1 otworzy¢ kancelarie, tak si¢ zachwycili tym lokalem, ze przystali



na propozycj¢ odnajmujgcego, by w umowie zrobi¢ zapis, 1z jego corka zostanie zatrudniona
jako sekretarka. Wtedy oczywiscie nie mogli wiedzie¢, jakie piwo sobie warzg. Dziewczyna
miala znakomite referencje od posrednikow handlu nieruchomos$ciami, ktdérzy wczesniej
zajmowali ten lokal. Teraz Thora byta przekonana, 1z poprzedni lokatorzy zrezygnowali z biura
przy prominentnej ulicy Skolavordustigur wytacznie dlatego, ze chcieli si¢ pozby¢ sekretarki.
Z pewnoscig do tej pory tarzaja si¢ ze Smiechu z powodu referencji, ktore Thora 1 Bragi
potkneli jak ryba haczyk. Thora byta przekonana, iz gdyby poszli do sadu, mogliby obalié
zapisy umowy z powodu owych co najmniej watpliwych referencji. Ale wtedy szlag by tez
trafit renome, jaka udato im si¢ juz wypracowac. Ktdéz by bowiem powierzyt swojg sprawe
specjalistom od umow, ktorzy nie potrafili zadba¢ o wlasng umowe? A nawet gdyby udato im
si¢ jej pozby¢, to przeciez dobre sekretarki wcale nie czekaja w kolejkach.

— Kto$ dzwonit — wygulgotata Bella ze wzrokiem przyklejonym do monitora.

Thora zdumiona spojrzata na nig, wieszajac kurtke.

— Tak? — zdziwila si¢ 1 dodata z niklg nadzieja: — Masz moze pojecie, kto taki?

— Nie. Méwit chyba po niemiecku. W kazdym razie go nie zrozumiatam.

— A zadzwoni moze jeszcze?

— Nie wiem. Roztgczytam si¢. Niechcacy.

— Gdyby, co mato prawdopodobne po tym, co zrobitas, cztowiek ten zadzwonit
ponownie, mogtabys$ go ze mng potaczy¢? Studiowatam w Niemczech 1 znam niemiecki.

— Hrmf... — wydobylo si¢ z gardta Belli. Wzruszyla ramionami. — A moze to nie byt
niemiecki. Rownie dobrze moglt by¢ rosyjski. A poza tym to byta kobieta. Tak mysle. Albo
facet.

— Bella, ktokolwiek by zadzwonit: kobieta z Rosji czy facet z Niemiec, nawet gadajacy
pies z Grecji, badz taskawa tego kogo$ ze mng potaczy¢. Okej? — Thora nie czekata na
odpowiedz, zreszta nie spodziewala si¢ jej, 1 znikta w swoim gabinecie.

Usiadta przy biurku 1 wtgczyta komputer. Na biurku nie bylo tak wielkiego bataganu jak
zwykle. Poprzedniego dnia przez godzing segregowata papiery, ktore zdazyty si¢ nagromadzié
W ciggu ostatniego miesigca. Pozbyta si¢ spamow 1 dowcipoéw od przyjaciot 1 znajomych.
Pozostatly trzy e-maile od klientow, jeden od przyjaciétki Laufey z nagtowkiem Nawalmy sie w
weekend 1 jeden z banku. Cholera jasna. Bez watpienia przekroczyta limit na karcie. Na koncie
pewno tak samo. Dla pewnosci postanowita nie otwiera¢ poczty.

Zadzwonit telefon.

— Sroédmiejscy prawnicy. Thora.

— Guten 1ag, Frau Gudmundsdottir?



— Guten Tag. — Thora jeta rozglada¢ sie za diugopisem i1 kawatkiem papieru. Jezyk
literacki. Szybko przypomniala sobie, ze nalezy si¢ zwracac przez Sie.

Zacisneta oczy z nadzieja, ze jezyk, ktorym niezle wtadata, kiedy robita magisterke z
prawa w Berlinie, na t¢ okazje jej wystarczy. Musi szczegdlng uwage zwrdci¢ na wymowe.

— Czym moge stuzy¢?

— Nazywam si¢ Amelia Guntlieb. Otrzymatam pani nazwisko od profesora Anderheissa.

— Tak, studiowatam u niego w Berlinie. — Thora miata nadziej¢, ze wyrazila si¢
poprawnie. Zdawata sobie sprawe, jak zardzewiala ma wymowe. Islandia nie oferowata
wielu okazji, by ¢wiczy¢ niemiecki.

— Tak. — Po nieprzyjemnej pauzie kobieta kontynuowata: — M9j syn zostal zamordowany.
Potrzebujemy z me¢zem pomocy.

Thora starata si¢ szybko kojarzy¢ fakty. Guntlieb? Czy czasem ten niemiecki student,
ktorego zwloki znaleziono na uniwersytecie, nie nazywat si¢ Guntlieb?

— Halo? — Niemka zdawata si¢ watpi¢, ze Thora jest jeszcze na linii. Thora szybko
odpowiedziata:

— Tak, przepraszam. Pani syn. I to stato si¢ tutaj, w Islandii?

— Tak.

— Wydaje mi si¢, ze wiem, o jakie zabojstwo chodzi, ale musz¢ przyzna¢, ze znam
sprawe jedynie z mediow. Jest pani pewna, ze rozmawia z wtasciwg osobg?

— Mam taka nadziej¢. Nie jesteSmy zadowoleni z efektow dochodzenia prowadzonego
przez policje.

— A czemu? — rzucita Thora ze zdumieniem. Jej zdaniem policjanci rozwigzali sprawe z
wyjatkowa pieczotowitoscig. Zabdjce ujeto w niecate trzy doby po dokonaniu tego
odrazajgcego czynu. — Z pewnos$cig pani wie, ze aresztowano podejrzanego?

— Mamy na ten temat petng wiedze. Nie jesteSmy jednak przekonani, ze to zrobil ten
czlowiek.

— Dlaczego? — spytata Thora z niedowierzaniem.

— Po prostu nie jesteSmy przekonani. I koniec. — Kobieta grzecznie chrzakngta. —
Chcemy, zeby te spraw¢ zbadat kto$ bezstronny. Ktos, kto zna niemiecki. — Cisza. — Myslg, ze
rozumie pani, jak jest nam ci¢zko. — Znowu cisza. — Harald byl naszym synem.

Thora usitowata okaza¢ wspotczucie, Sciszajac glos 1 méwigc wolnie;.

— Tak, tak, rozumiem to. Sama mam syna. Nie potrafi¢ wprawdzie postawi¢ si¢ na
panstwa miejscu, ale tacze si¢ z panstwem w najszczerszej zatobie. Jednak nie jestem

przekonana, ze potrafi¢ panstwu pomoc.



— Dzigkuje za stowa pociechy w imieniu swoim 1 meza. — Jej glos brzmiat lodowato. —
Profesor Anderheiss twierdzi, ze ma pani te cechy, o jakie nam chodzi. Powiada, ze jest pani
uparta, zdecydowana 1 ma wielki hart ducha. — Cisza. Thora pomyslata, ze profesorowi nie
przeszto przez usta stowo ,bezczelna”. — A jednoczes$nie petlna zrozumienia. To dobry
przyjaciel naszej rodziny 1 mamy do niego zaufanie. Czy jest pani gotowa przyjac te sprawe?
Wynagrodzimy panig sowicie. — Kobieta wymienita kwote.

Byla niewiarygodnie wysoka 1 nie grato roli, czy jest z VAT-em, czy bez VAT-u. Stawka
godzinowa o ponad polowe wyzsza od tej, do ktdrej Thora zdazyta przywykng¢. Na dodatek
Niemka zaproponowata premie, jesli sledztwo doprowadzi do uyjecia innego sprawcy niz ten,
ktory juz siedzi w areszcie. Premia wynosita wigcej niz roczne zarobki Thory.

— Czego ode mnie wymagacie za te pienigdze? Nie jestem prywatnym detektywem.

— Szukamy kogos, kto jeszcze raz przeprowadzi sledztwo, przyjrzy si¢ dowodom i oceni
wnioski ze §ledztwa policyjnego. — Kobieta znowu przerwata na chwile, po czym dodata: —
Policja nie chce z nami rozmawiac. To dziata nam na nerwy.

Ich syn zostat zabity, a policja dziala im na nerwy, pomyslata Thora.

— Zastanowig¢ si¢. Ma pani jaki$ telefon, pod ktéry moge zadzwoni¢?

— Tak. — Kobieta wyrecytowata numer. — Prosz¢ tylko, by nie zastanawiala si¢ pani zbyt
dtugo. Jesli jeszcze dzis pani si¢ nie odezwie, poszukam kogo$ innego.

— Proszg si¢ nie niepokoi¢. Niebawem oddzwonie.

— Frau Gudmundsdottir, jeszcze jedno.

— Tak?

— Stawiamy jeden warunek.

— Mianowicie?

Kobieta chrzakneta.

— Chcemy jako pierwsi dowiadywac si¢ o wszystkim, czego pani si¢ dowie. Niezaleznie
od tego, czy bedzie to co$ istotnego, czy nie.

— Nie omawiajmy jeszcze szczegdtow, bo nie wiadomo, czy w ogole bede mogta stuzy¢
panstwu pomoc3.

Pozegnaly si¢ 1 Thora odlozyla stuchawke. Jak to cudownie rozpocza¢ dzien od
pozwolenia na traktowanie siebie jak stuzacej. I od przekroczenia limitu na karcie. I na koncie.
Znowu zadzwonit telefon. Thora podniosta stuchawke.

— Dzwoni¢ z warsztatu samochodowego. Stuchaj, to wyglada gorzej, niz nam si¢ na
poczatku wydawato.

— Ale jest nadzieja, ze wkrotce bedzie na chodzie? — odparta poirytowana.



Samochod odmowit postuszenstwa 1 nie odpalil, kiedy poprzedniego dnia w potudnie
chciata zatatwi¢ jaka$ sprawe na miescie. Z uporem starala si¢ go uruchomi¢, jednak
bezskutecznie. W koncu musiata da¢ za wygrang 1 samochod zostat odholowany do mechanika.
Wiasciciel warsztatu zlitowat si¢ 1 pozyczyt jej jakiego$ starego gruchota. Byt caty upstrzony
naklejkami WARSZTAT BIBBIEGO, a na poditodze z tylu 1 przed siedzeniem obok kierowcy
walaly si¢ najrozmaitsze Smieci, gtdwnie opakowania po cze¢sciach zamiennych 1 puste puszki
po coli. Thora musiata go przyja¢, gdyz nie mogta sobie pozwoli¢ na to, by zosta¢ bez auta.

— Nie sadz¢ — odezwal si¢ zimny glos. — I to bedzie troche kosztowato. — Tu nastgpit
wyktad. Roito si¢ w nim od poje¢ ze swiata samochodow, na ktérych Thora zupelnie si¢ nie
znata. Za to wymieniona przez mechanika kwota, ktora spuentowata wyktad, nie wymagata
dalszych wyjasnien.

— Dzigkyje. Po prostu go napraw.

Thora odtozyta stuchawke. Przez kilka minut w zamySleniu patrzyta na aparat
telefoniczny. Swieta zblizaty sie wielkimi krokami, a wraz z nimi nieuniknione o tej porze roku
wydatki, ozdobki, wydatki, prezenty, wydatki, przyjecia, wydatki, spotkania rodzinne, wydatki
1 —niezwykle to ciekawe — jeszcze wicksze wydatki. A nie mozna powiedzie¢, by w kancelarii
drzwi si¢ nie zamykaty. Gdyby przyjeta oferte tych Niemcow, miataby niewatpliwie co robic.
Poza tym rozwigzatoby to ktopoty finansowe 1 nie tylko. Mogtaby nawet pozwoli¢ sobie na
wyjazd na urlop z dzie¢mi. Musiato gdzie$ znalez¢ si¢ miejsce dla szescioletniej dziewczynki,
szesnastoletniego mtodzienca 1 trzydziestoszescioletniej kobiety. Sta¢ by ja bylo nawet na
zaproszenie na wakacje dwudziestoszescioletniego mezczyzny dla urozmaicenia towarzystwa i
wyrownania proporcji miedzy ptciami. Podniosta stuchawke.

To nie pani Guntlieb odebrata, lecz stuzaca. Thora poprosita do telefonu panig domu 1
wkrotce ustyszata zblizajace si¢ kroki, prawdopodobnie po wykafelkowanej podtodze. W
stuchawce odezwat si¢ zimny glos.

— Witam, Frau Guntlieb. Tu Thora Gudmundsdottir z Islandii.

— Tak. — Po krotkiej pauzie zrobilo si¢ jasne, Ze na razie nic wigcej nie powie.

— Zdecydowatam si¢ panstwu pomoc.

— Dobrze.

— Kiedy mam zacza¢?

— Natychmiast. Zaméwitam juz stolik na dzisiejszy lunch, gdzie bedzie pani mogta
omowi¢ sprawe z Matthew Reichem. Pracuje u mojego meza. W tej chwili przebywa w
Islandii 1 posiada do$wiadczenie w prowadzeniu §ledztw, ktorego pani brakuje. On lepiej

wprowadzi panig w t¢ sprawe.



Ton oskarzenia, jaki pojawit si¢ w jej stowach, mogt sugerowaé, ze wie o tym, 1z
zjaw1la si¢ pijana na przyjeciu urodzinowym dla dzieci. Thora udata, ze tego nie styszy.

— Tak, rozumiem. Niemniej chciatlabym podkresli¢ z catg stanowczos$cia, ze nie wiem,
czy si¢ panstwu na co$ przydam.

— To si¢ okaze. Matthew bedzie miat dla pani umowe¢ do podpisania. Prosze jg uwaznie
przestudiowac.

Thore naszta nagla cheé, zeby powiedzie¢ tej pani, by poszta sobie do diabta.
Nienawidzita takiego wywyzszania si¢ 1 okrutnego ponizania innych. Ale kiedy pomyslata o
sobie, dzieciach 1 dwudziestosze$cioletnim mgzczyznie na wakacjach, sttamsita w sobie dumg
1 wymamrotata stowa zgody.

— To badz w hotelu Borg o dwunastej. Matthew powie ci to i owo, 0 czym nie pisaty
gazety. Niektore z tych informacji nie nadajg si¢ do druku.

Ciarki przeszty Thorze po plecach, kiedy stuchata glosu tej kobiety. Byl hardy i
beznamig¢tny, ale jednoczesnie jaki§ pekniety. Ale czy cztowiek moze mowi€ inaczej w takich
okolicznos$ciach? Milczata.

— Zrozumiata$? Kojarzysz hotel?

Thora parskngta §miechem.

— Sadzg, ze tak. Spodziewam si¢, ze tam wpadng.

Mimo iz Thora usitowata rozbudzi¢ w sobie watpliwosci powodowane duma, to jednak

byta przekonana, Ze o dwunastej bedzie w hotelu Borg. Inaczej by¢ nie moglo.



Rozdziat 2

Thora spojrzata na zegarek 1 odtozyta akta sprawy, nad ktorg pracowata. Kolejny klient,
ktory nie chciat spojrze¢ prawdzie w oczy 1 przyznac, ze przegrat. Byta zadowolona z siebie,
udalo jej sie zakonczy¢ kilka drobniejszych spraw, dzigki czemu miata teraz sporo czasu na
spotkanie z Herr Matthew Reichem. Polaczyla si¢ z Bella.

— Ide na spotkanie na miescie. Nie wiem, jak dlugo mnie nie bedzie, ale nie
spodziewajcie si¢, ze wroce przed czternastg. — Na drugim koncu linii co$§ warkneto, co Thora
musiata zinterpretowac jako wyrazenie zgody. Jezus Maria, a gdyby po prostu powiedziec¢
,»tak”?

Thora wzigta torebke 1 aktdwke, do ktorej wrzucita notatnik. Cata wiedza, jaka
posiadata na temat tej sprawy, pochodzila z mediow. Ale jakos specjalnie si¢ tym nie
interesowata. Kojarzyla, ze najwazniejsze fakty sg nastepujgce: zamordowano studenta
obcokrajowca, zwloki zbezczeszczono z niewiadomych powoddéw 1 aresztowano handlarza
narkotykdéw, wcigz obstajacego przy swojej niewinnosci. Nie za bardzo ja to fascynowato.

Wktadajac ptaszcz, Thora przygladata si¢ swemu odbiciu w wielkim lustrze. Wiedziata,
jak wazne jest wrazenie wywarte podczas pierwszego spotkania, zwtaszcza gdy chodzi o
osob¢ majetng. ,,Szata tworzy cztowieka”, powiadaja ci, ktoérych sta¢ na drogie ciuchy. I ,,po
butach ich poznacie”. Tego nigdy nie potrafita zrozumie¢. Na szczescie jej buty byly catkiem
znosne, a spodnie 1 zakiet jakby skrojone dla szanowanej pani mecenas. Thora przeciggneta
palcami po jasnych dtugich wtosach.

Pogrzebata chwile w torebce, w koncu znalazta szminkg 1 szybko umalowala usta.
Przewaznie si¢ nie malowata, poprzestawata na kremie nawilzajgcym 1 mascarze z rana.
Szminke trzymata na wypadek niespodziewanych wydarzen, takich jak to. Dobrze z nig
wygladata, tak ze natychmiast wzrosta jej pewnos¢ siebie. Na szczescie byta podobna do
matki, a nie ojca, ktory z racji wygladu raz zostal poproszony o pozowanie do obrazu jako
sobowtdr Winstona Churchilla. Najpewniej nie datoby sie powiedzie¢ o niej, ze jest pigkna
albo urodziwa, ale wysokie kosci policzkowe 1 btekitne oczy w ksztatcie migdatow sprawiaty,
7ze mozna j3 bylo uznal za atrakcyjng. Jej szcze$cie polegalo takze na tym, ze figure

odziedziczyta po matce, totez wcigz byla szczupta.



Thora rzucita wspotpracownikom pozegnalne ,,cze$¢”, a Bragi zyczyl jej powodzenia.
Opowiedziata mu o rozmowie z panig Guntlieb 1 spodziewanym spotkaniu z jej
przedstawicielem. Bragi uznal to za ekscytujace, a fakt, ze zglosit si¢ do niej zagraniczny
klient, musial oznaczaé, ze zmierzaja we wtasciwym kierunku. Zasugerowal nawet, zeby do
bezpretensjonalnej nazwy ich kancelarii doda¢ na koncu ,,International” albo ,,Group”. Thora
miata nadzieje, ze Bragi zartyje, ale pewna nie byta.

Wiatr na zewnatrz orzezwit ja. Listopad byt niezwykle zimny 1 zwiastowat dtuga i cigzka
zimg. Takg ceng przyszto zaptaci¢ za niewiarygodnie ciepte lato. Wedtug Thory klimat — czy to
za sprawg naturalnych wahan temperatury, czy tez efektu cieplarnianego — zdecydowanie si¢
zmienial. Ze wzgledu na swoje dzieci chciala wierzy¢, ze raczej chodzi o to pierwsze, ale
przeciez wiedziata, ze jest odwrotnie. Ostonita policzki kapturem kurtki, nie chcac zjawic sig
na spotkaniu z czerwonymi uszami. Hotel Borg znajdowat si¢ zbyt blisko, Zzeby jecha¢ tam
samochodem uzyczonym przez warsztat. I Bog jeden wie, co Niemiec by pomyslat, gdyby
zobaczyl, jak parkuje tego gruchota przed hotelem. W takim przypadku nawet jej buty nie
uratowatyby sytuacji, to pewne.

Po niespetna szeSciu minutach od chwili, gdy opuscita kancelarie, weszta przez drzwi
obrotowe do hotelu.

Rozejrzata si¢ po eleganckiej sali restauracyjnej. Odkryta, ze za wielkimi oknami
wychodzacymi na gmach parlamentu 1 skwer Austurvellir nie byto juz nic z tych lat, kiedy
kazda sobote spedzata, imprezujac do upadiego z przyjacidimi w hotelowym barze. Wtedy nie
miata innych zmartwien niz to, czy jej tylek dobrze si¢ prezentuje w ciuchach, ktore wtozyta w
ten wieczor. A efektem cieplarnianym zainteresowataby si¢ tylko wtedy, gdyby to byta nazwa
kapeli.

Niemiec wygladal na jakie$ czterdziesci lat. Siedziat prosto na wyscietanym krzesle, a
jego szerokie bary zakrywaty stylowe oparcie. Byt lekko szpakowaty, co dodawato mu pewne;j
godnosci. Wygladal na sztywniaka i1 formaliste, mial na sobie szary garnitur i elegancki
krawat, ktory niekoniecznie go ozywiat. Thora usmiechneta si¢ z nadzieja, 1z dzigki temu wyda
si¢ bardziej przyjazna 1 zainteresowana rozmow3g 1 facet nie uzna jej za idiotke. Wstat, zdjat z
kolan serwetke 1 odtozyt j3 na stot.

— Frau Gudmundsdottir? — zapytat twardym metalicznym gltosem.

— Herr Reich? — wymamrotata Thora z tak dobrym niemieckim akcentem, na jaki tylko
byto jg sta¢. — Prosze méwi¢ mi Thora — dodata. — Latwiej to wyméwic.

Uscisngli sobie rece.

— Proszg¢ spocza¢ — powiedzial mezczyzna 1 z powrotem usadowit si¢ na krzesle. —



Prosz¢ mi mowi¢ Matthew.

Przymusilta sie¢, zeby siedzie¢ ze sztywno wyprostowanymi plecami, 1 zastanawiata sie,
co tez inni goscie pomysla sobie o tym prostoplecym duecie. Moze to, ze wtasnie odbywa si¢
tu zjazd zatozycielski towarzystwa ludzi ze stalowym kregostupem?

— Mozna zaproponowac ci co$ do picia? — mezczyzna grzecznie zagadngt Thore po
niemiecku. Kelner najwyrazniej zrozumiat jego stowa, bo zwrdécit si¢ w kierunku Thory.

— Wode, dzickuje. Sodowgy. — Przypomniata sobie, ze Niemcy sa jej wielbicielami.
Zreszta 1 w Islandii stawata si¢ coraz bardziej popularnym napojem; jeszcze dziesie¢ lat temu
nikomu rozsgdnemu przez mysl by nie przeszio, zeby ptaci¢ w restauracji za wode, ktora za
darmo leci z kranu. A juz szczeg6lnie obciachowe byto kupowanie wody gazowanej.

— Spodziewam si¢, ze rozmawiala§ z moimi pracodawcami, a dokladnie z Frau
Guntlieb? — spytal Matthew, kiedy kelner si¢ oddalit.

— Tak. Powiedziata mi, ze dostane od ciebie szczegdtowe informacije.

Zawahat si¢ 1 pociagnat tyk przezroczystego ptynu ze szklanki. Bagbelki dowodzity, ze
takze zamowit gazowana.

— Pozbieratem dla ciebie troche dokumentéw 1 umiescitem w tym segregatorze. Mozesz
go wzia¢ 1 obejrze¢ jego zawarto$¢ pozniej, ale jest kilka rzeczy, ktore chciatbym teraz z tobg
omoOwic, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Koniecznie — odparta Thora natychmiast. Zanim jednak mgzczyzna zdazyt
odpowiedzie¢, dodata: — Chcialabym dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej na temat ludzi, dla
ktorych mam pracowaé. By¢ moze nie ma to znaczenia dla Sledztwa, ale dla mnie ma. Pani
Guntlieb wymienita dos$¢ interesujgca kwote jako honorarium. Nie mam jednak ochoty
wykorzystywac zatoby rodzinnej, jesli ich na to nie stac.

— Sta¢ ich — odpart 1 uSmiechngl si¢. — Herr Guntlieb jest dyrektorem 1 najwigkszym
udziatlowcem Anlagensbestand Bank w Bawarii. Bank nie jest wielki, ale obstuguje duze firmy
1 zamoznych obywateli. Nie przejmuyj si¢. Rodzina Guntliebow jest bardzo, bardzo zamozna.

— Rozumiem — odrzekta Thora 1 pomyslata, ze to wyjasnia, dlaczego pokojowka
odebrata telefon w ich domu.

— Z drugiej jednak strony rodzina Guntliebow nie miata szczescia do dzieci. Wprawdzie
na $§wiat przyszta czworka, dwoch synow 1 dwie corki, ale starszy syn zgingt w wypadku
samochodowym dziesi¢¢ lat temu, a starsza z corek urodzita si¢ z powazng wada genetyczng.
Umarta kilka lat temu. Teraz Harald, ich drugi syn, zostal zamordowany, 1 najmtodsza corka
Elisa zostata bez rodzenstwa. Jak mozesz sobie wyobrazi¢, bardzo z tego powodu cierpia.

Thora skineta glowg 1 spytata z wahaniem:



— A co Harald robil w tym kraju? Wydawato mi si¢, ze w Niemczech macie nadmiar
renomowanych uniwersytetow z wydziatami histortii.

Z twarzy Matthew, ktora dotad nie wyrazata emocji, mozna byto wyczyta¢, ze jest to
trudne pytanie.

— W zasadzie nie wiem. Interesowal go osiemnasty wiek. Powiedziano mi, ze prowadzit
jakies badania porownawcze na kontynencie europejskim i w Islandii. Przyjechat tu dzigki
programowi wymiany studentow mig¢dzy uniwersytetem w Monachium a uniwersytetem w
Islandii.

— A jakie to byly badania? Dotyczyly ustroju czy czegos w tym rodzaju?

— Nie, bardziej chodzilo o religie. — Napit si¢ wody. — Moze zlozymy zamowienie,
zanim przejdziemy dalej — skingt na kelnera, ktory zjawit si¢ po chwili z dwiema kartami.

Thora odniosta wrazenie, ze przyczyng tego naglego nerwowego pospiechu jest cos
innego niz gtdd.

— Religia, powiadasz. — Zerkneta do karty — A w jakim sensie?

Odtozyt otwartg karte na stot.

— Zasadniczo nie powinno si¢ méwi¢ o podobnych sprawach przy jedzeniu, ale
spodziewam si¢, ze predzej czy pozniej 1 tak do takiej rozmowy dojdzie. Chociaz nie jestem
pewny, czy sfera jego zainteresowan ma co$ wspolnego z morderstwem.

Thora $ciagneta brwi.

— Chodzi o jakas plage? — spytata. To jedno przyszto jej do glowy.

— Nie, o zadng plage. — Patrzyl jej prosto w oczy. — Prze§ladowania czarownic. Tortury 1
egzekucje. Nic szczegdlnie powabnego. Niestety, Harald bardzo si¢ tymi sprawami
interesowat. Zreszta to chyba dziedziczne.

Thora skineta glowa.

— Rozumiem — powiedziala, nic z tego nie rozumiejgc. — Moze powinnismy przetozy¢ to
na po positku.

— To nie bedzie konieczne. Najwazniejsze informacje znajdziesz w segregatorze, ktory
zaraz dostaniesz. — Zndéw zajat si¢ studiowaniem karty. — P6Zniej dostaniesz tez kilka kartonow
Z jego rzeczami, policja juz je zwrdcita. Sg tam materiaty, ktore Harald zbierat do swojej
pracy. Czekam takze na jego komputer i pewne dokumenty, ktore, niewykluczone, rowniez
dostarczg jakichs wskazowek.

W milczeniu studiowali menu.

— Ryba — powiedzial Matthew, nie odrywajac wzroku od karty. — Wy tutaj duzo ryb jecie.

— Tak, to prawda. — Tylko taka odpowiedz przyszta Thorze do glowy.



— Ja nie potrafi¢ doceni¢ ryb — odpart.

— Naprawde? — Thora zamkneta karte. — A ja je lubi¢. Zastanawiam si¢, czy nie
najlepsza by byla smazona sola.

Matthew w koncu zdecydowat si¢ na pieczen. Kiedy kelner si¢ oddalit, Thora spytata,
dlaczego rodzina sadzi, ze policja zatrzymata niewlasciwego cztowieka.

— Z kilku powodéw. Po pierwsze Harald nie tracilby czasu na klotnie z jakims$
handlarzem narkotykéw. — Patrzyl jej w oczy. — Narkotyki bral okazjonalnie; to nie byta
tajemnica. Pit rowniez alkohol. Byt mtody. Ale nie byl ani narkomanem, ani alkoholikiem.

— To jest oczywiscie kwestia nazewnictwa — stwierdzita Thora. — Dla mnie powtarzalne
zazywanie narkotykOw oznacza uzaleznienie.

— Wiem to 1 owo na temat naduzywania narkotykéw... — Urwat po to tylko, by szybko
dorzuci¢: — Nie z wlasnego doswiadczenia, ale dzigki pracy zawodowej. Harald nie byt
uzalezniony. Niewatpliwie niewiele mu do tego brakowato, ale kiedy zostal zamordowany, nie
byt nalogowym narkomanem.

Thora zastanawiata si¢, po co tego cztowieka wystano do Islandii. Z pewno$cig nie
tylko po to, zeby zaprosit ja na lunch 1 ponarzekat na islandzkie ryby:.

— A co konkretnie robisz dla tej rodziny? Frau Guntlieb powiedziata, ze pracujesz dla jej
meza.

— Dbam o bezpieczenstwo banku. Polega to miedzy innymi na badaniu przebiegu
dotychczasowej kariery przysztych wspotpracownikéw, nadzorowaniu pewnych dziatan
dotyczacych bezpieczenstwa firmy, konwojowaniu pieni¢dzy.

— Nie ma to wiele wspolnego z narkotykami?

— Nie. O narkotykach sporo si¢ dowiedziatem w poprzedniej pracy. Przez dwanascie lat
bytem §ledczym w policji w Monachium. — Spojrzat jej w twarz. — To 1 owo wiem na temat
morderstw 1 nie mam najmniejszych watpliwosci, ze sledztwa nie prowadzono sumiennie. Nie
musiatem nawet czgsto spotykac¢ si¢ z prowadzacym je, by zauwazy¢, ze on nie ma pojecia o
tej robocie.

— Jak si¢ nazywa?

Thora zrozumiata, o kim méwi, cho¢ nazwisko zostalo wypowiedziane z dziwnym
akcentem. Arni Bjarnason. Westchneta.

— Znam go z innych spraw. Rzadki z niego osiot. Szkoda, ze wtasnie jemu powierzono to
sledztwo.

— Sa takze inne powody, dla ktorych rodzina uwaza, ze handlarz narkotykow nie popetnit

tej okrutnej zbrodni.



Thora podniosta wzrok.

— Na przyktad?

— Na krotko przed $miercig Harald wyptacit pokazng kwotg ze swego konta. Nie udato
si¢ ustali¢, co si¢ stalo z tymi pienigdzmi. A kwota byla znacznie wigksza, niz Harald
potrzebowat na narkotyki. Nawet gdyby chcial chodzi¢ otumaniony przez kilka nastepnych lat.

— Moze zainwestowal w import narkotykow? — spytata Thora i dodata: — Finansowat
przemyt czy co$ podobnego?

Matthew oburzyt sie.

— Wykluczone. Harald nie potrzebowal pieniedzy. Byt bardzo bogaty. Odziedziczyt
wielka fortung po swoim dziadku.

— Rozumiem. — Thora nie chciata juz meczy¢ go dtuzej takimi pytaniami. Zastanawiata
sie, czy przyczyng moglo by¢ cos$ innego, jak cho¢by uzaleznienie od ekstremalnych wrazen
czy zwykla gtupota.

— Policja nie udowodnita, ze handlarz narkotykow wzigt pienigdze. Jedyne powigzania
Haralda ze $wiatem handlarzy narkotykéw, ktore udato si¢ udowodni¢, to fakt, iz od czasu do
czasu je od nich kupowat.

Podano do stotu, wigc zaczeli jes¢. Oboje milczeli. Thora czuta si¢ nieco zaktopotana.
Ten cztowiek najwyrazniej nie nalezal do ludzi, z ktorymi mozna pozwoli¢ sobie na luksus
milczenia. Z drugiej jednak strony nigdy nie wychodzito jej na dobre bezmy$lne mielenie
ozorem, totez, cho¢ cisza byla przyttaczajaca, postanowila si¢ nie odzywac.

Zamoéwili kawe 1 wnet na stole pojawity sie dwie parujace filizanki w towarzystwie
srebrnej cukierniczki 1 dzbanuszka z mlekiem.

Thora napita si¢ kawy, po czym przerwata ciszg:

— Masz umowg do przejrzenia?

Megzczyzna schylit si¢ po teczke, ktora lezata obok krzesta, 1 wyjat z niej cienki
segregator. Wreczyt go Thorze ponad stotem.

— Wez ja do domu. Jutro mozemy omowi¢ wszystko, co bedziesz chciata zmieni¢, a ja
przedstawie twoje propozycje panstwu Guntlieb. To jest uczciwa umowa 1 watpie, bys miata
do niej jakiekolwiek zastrzezenia. — Ponownie si¢ schylil, wyjal kolejny, grubszy segregator 1
potozyt na stole miedzy nimi. — To tez zabierz. To segregator, o ktérym wspomniatem ci
wczesniej. Zalezy mi na tym, zeby$ przejrzala te materialy, zanim podejmiesz decyzje. To sg
ponure 1 przerazajace aspekty tej sprawy, 1 chcg, by$ si¢ o nich dowiedziata, zanim
podejmiesz decyzje.

— Myslisz, ze nie dam sobie z tym rady? — spytata Thora, nieco urazona.



— Prawde mowiac, nie wiem. Dlatego prosze ci¢, bys przejrzata zawarto$¢ segregatora.
Znajdziesz w nim zdjecia z miejsca zbrodni, ktore nie sg specjalnie estetyczne, 1 réznego
rodzaju opisy, ktore im nie ustepujg. Udato mi si¢ zebra¢ wielorakie dowody $ledcze z
pomoca cztowieka, ktdrego nazwiska wole nie ujawniaé. — Potozyt dton na segregatorze. — Sg
tu takze informacje na temat Zzycia Haralda. Ufam, Ze jesli nie zdecydujesz si¢ po tym
wszystkim na wspolprace, zachowasz to dla siebie. Rodzina nie chce, by to si¢ rozniosto.

Zabrat dton z segregatora 1 spojrzat Thorze w oczy.

— Nie chce przysparza¢ im cierpien.

— Rozumiem — odparta Thora. — Zapewniam cig¢, ze nie plotkuje na temat swojej pracy —
odwzajemnita spojrzenie 1 zdecydowanie dodata: — Nigdy.

— Dobrze.

— Ale skoro juz to wszystko wiecie, to do czego ja wam jestem potrzebna? Wyglada na
to, ze jestes w stanie pozyskac takie informacje, ktorych ja nigdy bym nie zdobyta.

— Chcesz wiedzie¢, do czego jestes nam potrzebna?

— Zdaje mi si¢, ze o to wlasnie pytatam — odparta Thora.

Oddychat szybko przez nos.

— Powiem ci, do czego. Ja jestem obcokrajowcem 1 do tego Niemcem. Trzeba bedzie
przeprowadzi¢ rozmowy z réznymi osobami, ktore mnie nigdy w zyciu nie powiedziatyby o
czymkolwiek, co ma tu jakie§ znaczenie. Ja zaledwie zdrapatem wierzchnig warstwe farby, a
wigkszos¢ informacji na temat spraw osobistych Haralda zdobytem w Niemczech. Nie naleze¢
do tych, przy ktorych ludzie si¢ otwierajg podczas rozmow na niewygodne i trudne tematy.

— Zdazytam si¢ zorientowac — wypsneto si¢ Thorze.

Po raz pierwszy mezczyzna si¢ uSmiechnal. Zdziwito Thore zwlaszcza to, ze ma pickny
usmiech, jaki$ taki niesztuczny, cho¢ zeby zdawaty si¢ nienaturalnie biate 1 zbyt rowne. Nie
mogla postapi¢ inaczej, jak tylko odwzajemni¢ usmiech, po czym, zaktopotana, dodata:

— Na jakie to niewygodne tematy miatabym z tymi ludzmi rozmawiac?

Jego usmiech znikt rownie szybko, jak si¢ pojawil.

— Asfiksjofilia, czyli akty seksualne potaczone z duszeniem, masochizm, czary,
samookaleczanie 1 inne zachowania §wiadczace o powaznych zaburzeniach osobowosciowych
jednostki.

Thora poczuta sig, jakby ja razit piorun.

— Nie jestem przekonana, czy si¢ w tym wszystkim orientuj¢. — O aktach seksualnych
potaczonych z duszeniem nigdy w Zyciu nie styszata. Jesli chodzito o duszenie jako takie, to

wolataby juz raczej duszenie si¢ we wlasnym sosie, co obecnie praktykowata.



Kolejny usmiech, ktory pojawit si¢ na twarzy Matthew, nie byt juz taki przyjazny.

— Dowiesz si¢. Juz tym si¢ nie przejmuj.

W milczeniu dopili kawe, po czym Thora schowata do aktowki segregator 1 zaczgta sig
zbiera¢ do wyjscia. Umowili si¢ na spotkanie nast¢pnego dnia i pozegnali sig.

Kiedy Thora odchodzita juz od stolika, Matthew potozyt dton na jej ramieniu.

— [ jeszcze jedno, Frau Gudmundsdottir.

Odwrdcita sie.

— Zapomniatem powiedzie¢, dlaczego uwazam, ze cztowiek zatrzymany przez policje nie
jest morderca.

— Dlaczego?

— Bo nie znaleziono u niego oczu Haralda.



Rozdziat 3

Thora z natury nie bata si¢ ztodziei, ale wracajac ze spotkania z Matthew, mocno
trzymata torebke 1 aktowke. Nie chciata nawet mysle¢ o tym, co by byto, gdyby musiata
zadzwoni¢ do niego 1 oznajmi¢, ze akta zostaty skradzione. Dlatego tez ucieszyla si¢ bardzo,
kiedy przekroczyta prog kancelarii.

Powital ja zapach papierosow.

— Bella, wiesz, ze tu nie wolno pali¢.

Bella odskoczyta od okna 1 w panice wyrzucila co$ na zewnatrz.

— Wecale nie palitam — powiedziala, a z kacika jej ust wydobyta si¢ cieniutka struzka
dymu.

Thora ci¢zko westchneta.

— W takim razie zapalit ci si¢ otwor gebowy. Zamknij okno 1 pal w kuchni. Na pewno
tam bedziesz si¢ lepiej czuta, niz tutaj przewieszona przez okno.

— Ja nie palitam, odganiatam gol¢bie z parapetu — odparta Bella obrazona. Nie patrzac
na Thore, usiadta przy biurku.

Thora postanowita odpusci¢. Z doswiadczenia wiedziata, ze sprzeczki z dziewczyng do
niczego nie prowadzg. Weszta do swojego gabinetu 1 zamkneta za sobg drzwi.

Segregator otrzymany od Matthew byt z tych najwigkszych dostepnych na rynku.
Dokumenty wypelniaty go po brzegi. Byl czarny, co w jaki§ sposéb odpowiadato nawet jego
zawartosci. Na grzbiecie go nie opisano, bo tez pewno 1 trudno byto znalez¢ stosowny tytut.
,Harald Guntlieb, jego zycie 1 $mier¢”, mrukngta Thora pod nosem, kiedy otworzyta
segregator 1 zaczeta czytaé przejrzyscie sporzadzony spis tresci. Zawarto$¢ podzielono na
siedem czesci, a calos$¢, jak si¢ zdawalo, uporzagdkowano w kolejnosci chronologicznej:
Niemcy, Stuzba wojskowa, Uniwersytet w Monachium, Uniwersytet w Islandii, Rachunki
bankowe, Sledztwo policji. I cze$é si6dma i ostatnia: Sekcja zwlok. Postanowita przejrzeé
materialy w takiej kolejnos$ci, w jakiej zostaly utozone. Spojrzata na zegarek. Dochodzita
druga. Z pewnoscig nie zdazy do siedemnastej, a wtedy wtasnie musi odebrac Soley, coreczke,
ze Swietlicy szkolnej — no, chyba ze bardzo si¢ pospieszy. Nastawita komorke, by zadzwonita

kwadrans przed piata. Do tego czasu miata nadziej¢ zapoznaé si¢ ogdlnie z zawartoscig



segregatora. Wolata nie bra¢ tych papierow do domu, cho¢ niejednokrotnie to praktykowata,
zwlaszcza kiedy miata duzo pracy. Nie chciata, aby co$ tak drastycznego trafito na potke z
ksigzkami dla dzieci. Przewrdcita karte tytutowa 1 zaczeta przegladac tres¢ segregatora.

Na samym poczatku znajdowat si¢ podstemplowany akt urodzenia. Mozna si¢ z niego
bylo dowiedzie¢, ze pani Amelia Guntlieb urodzita zdrowe dziecko ptci meskiej w
Monachium 18 czerwca roku 1978. Jako ojciec zarejestrowany byl pan Johannes Guntlieb,
dyrektor banku. Thora nie potrafita blizej okresli¢, gdzie rodzita. Sgdzac po nazwie, nie byt to
zaden z duzych szpitali panstwowych, przeto wysnuta wniosek, ze musiata to by¢ jaka$
ztodziejsko droga ekskluzywna klinika prywatna dla bogatych. W rubryce ,,wyznanie”
wpisano: ,,rzymskokatolickie”. Jesli jej pamie¢ nie mylita, jedna trzecia NiemcoOw jest tego
wyznania, a na potudniu kraju jeszcze wiecej. Kiedy Thora studiowata w Niemczech, dziwita
si¢, jak wielu katolikow tam mieszka. Zawsze kojarzyta Niemcow z Kosciotem protestanckim.
Katolicy wedlug niej mieli zamieszkiwaé przede wszystkim potudniowe kraje Europy, takie
jak Wiochy czy Hiszpania, nie mowigc o Francji.

Thora przewrocita kolejng kartke.

Nastepne strony byly koszulkami z folii, kazda podzielona na cztery kieszenie. W kazde;
kieszeni znajdowato si¢ zdjecie, a wigkszo$¢ z nich przedstawiata rodzing Guntliebow przy
roznych okazjach. Do kazdego zdjecia w kieszeni dolgczono kartke z imionami o0sob
przedstawionych na zdjeciu. Kiedy Thora pospiesznie przegladata wszystkie, zauwazyta, 1z
taczy je to, ze na kazdym znajduje si¢ Harald. Poza zdjeciami rodzinnymi umieszczono tu takze
kilka ze szkoly, przedstawiajagcych Haralda w réznym wieku — zawsze uczesanego, w
schludnie odprasowanym ubraniu. Zastanawiala si¢, co tez te zdjecia robig w segregatorze.
Jedyny powod, jaki wydawat si¢ logiczny, to potrzeba przypomnienia jej, iz denat byt kiedys
istota zywa. I to zadanie rzeczywiscie spelniaty.

Pierwsze fotografie, najstarsze, przedstawiaty matego zadbanego chiopca, a to ze swoim
o dwa lub trzy lata starszym bratem, a to z matkg. Thor¢ uderzyto, jak pigkng kobietg byla
Amelia Guntlieb. Cho¢ niektore zdjecia byly raczej gruboziarniste, nie uszto jej uwadze, ze
Frau Guntlieb nalezata do tych nielicznych kobiet, ktore zawsze pozostaja eleganckie, cho¢
specjalnie si¢ do tego nie przyktadaja. Rzucato si¢ w oczy zwtaszcza jedno zdjecie, na ktorym
Frau Guntlieb najwyrazniej uczyta chlopca chodzi¢. Zostato zrobione w ogrodzie; pani
Guntlieb trzymala Haralda za raczki, a on usitowal chodzi¢, stawiajgc niezdarne kroki
rocznego dziecka, jedng noge miat na zdjeciu uniesiong wysoko 1 mocno zgicta w kolanie.
Frau Guntlieb u§$miechata si¢ do fotografa i szczgscie emanowato z jej pigknej twarzy. Zimny

gtos, ktory Thora styszata przez telefon, zdawat si¢ nie pasowac do tego wizerunku. Chlopiec



byt w tym wieku, kiedy twarz pozbawiona jest jeszcze rysoOw z powodu pulchnych policzkow,
niewielkiego noska 1 dziecigcego ttuszczyku, ale mimo to mozna byto dostrzec podobienstwo
do matki.

Kolejne zdjecia przedstawialy Haralda w wieku od dwoch do trzech lat. Teraz jeszcze
bardziej byt podobny do matki, co nie znaczy, by posiadat jakies cechy kobiece. Jego matke
roOwniez sportretowano na tych zdjeciach, najpierw w cigzy, a potem uSmiechnigta z
niemowlgciem na reku. Na jednym ze zdje¢ Harald stat obok krzesta, na ktorym siedziata
matka, 1 prezyl si¢, by zajrze¢ do biatego becika i zobaczy¢ swoja siostrzyczke. Mama
przytrzymywata go za ramiona. Z kartki dotaczonej do zdjecia Thora dowiedziala sie, ze
dziewczynke nazwano po matce Amelia, 1 dodano drugie imi¢ Maria. A wigc to byla ta
dziewczynka, ktora zmarta z powodu jakiej$ ciezkiej wrodzonej wady. Sadzac po zdjeciu, nie
od razu rodzina miata §wiadomos¢, ze dziecko jest chore. W kazdym razie matka wygladata na
szcze$liwg 1 beztroska. Na kolejnych fotografiach jednak mozna bylo zauwazy¢, ze co$ si¢
zmienito. Pani Guntlieb, ktora do tej pory na wszystkich bez wyjatku zdjeciach wrecz
promieniata szcze$ciem, zdawala si¢ nieobecna mys$lami 1 smutna. Na jednym wprawdzie
przywotata na twarz uSmiech, ale nie dotart on do oczu. Brak bylo takze fizycznego kontaktu
miedzy nig a Haraldem, widocznego na poprzednich odbitkach. Poza tym maty chtopczyk
zdawal si¢ przygnebiony jakis 1 bezradny. Dziewczynka zupetnie znikta ze zdjec.

Najwyrazniej opuszczono jaka$ cze$¢ historii rodziny, gdyz kolejne przegladane przez
Thore fotografie przenioslty ja w czasie co najmniej o pie¢ lat. Ten rozdziat zaczynat si¢ od
upozowanego zdjecia rodzinnego, pierwszego, na ktérym pojawit si¢ pan Guntlieb. Wygladat
na szacownego obywatela 1 najwyrazniej miat nieco wigcej lat od matzonki. Wszyscy ubrani
byli odswigtnie, a do rodziny dotgczyt noworodek, tu spoczywajacy w ramionach matki. Bez
watpienia byta to najmtodsza corka, jedyne zyjace dziecko Guntliebow. Znowu pojawila sie
chora dziewczynka, ale tym razem na wozku inwalidzkim. Nawet bez specjalnego
przygotowania medycznego mozna si¢ byto zorientowac, jak powazna jest jej choroba:
siedziata na wozku inwalidzkim z gtowa odchylona do tytu i otwartymi ustami. Zuchwa
opadata nie prosto w dol, lecz w bok, co §wiadczylo, ze dziewczynka jej nie kontrolowata. To
samo zdawato si¢ takze tyczy¢ konczyn: jedna reka byta ugigta w tokciu, dlon nienaturalnie
wygieta w kierunku ramienia, a palce miata zaciSnigte w taki sposob, ze cata dton
przypominata pazur. Drugie rami¢ spoczywato, jak si¢ zdaje, bezwtadne, na jej udach. Za
wozkiem stat Harald; mogt mie¢ jakie§ osiem lat. Ale wygladal zupelnie inaczej niz syn Thory
w tym wieku; beztroskie dziecinstwo zdawat si¢ mie¢ bezpowrotnie za sobg. Wprawdzie

pozostali cztonkowie rodziny, pan i pani Guntlieb, jak rowniez starszy brat Haralda, takze nie



wygladali na najszczesliwszych na Swiecie, to jednak smutek chtopca byt wprost
rozdzierajacy. Musiato wydarzy¢ si¢ cos$ tragicznego. Thora zastanawiala si¢, czy dziecko w
tym wieku jest w stanie w tak emocjonalny sposdb reagowac na chorobe kogo$ z rodzenstwa.
A moze miat jakie§ problemy psychiczne, co si¢ czasem przydarza dzieciom? Moze cierpial na
dziecieca depresje, a rywalizacja o zainteresowanie rodzicow okazata si¢ ponad jego sity?
Jesli tak bylo rzeczywiscie, to z kolejnych zdje¢ nietrudno si¢ bylo zorientowacl, ze
matzonkowie nie potrafili znalez¢ na to rady. Na zadnym z nich bowiem nie dato si¢ dostrzec z
ich strony oznak fizycznej bliskosci, jesli chodzi o chtopca, ten zawsze byl jakby poza rodzing.
Z wyjatkiem rzadkich przypadkow, gdy u jego boku stat starszy brat. Mozna byto wysnué¢
wniosek, ze matka zupetnie zapomniata o jego istnieniu lub §wiadomie go odrzucata. Thora az
musiata skarci¢ sama siebie. Chyba zaczeta wycigga¢ zbyt daleko idgce wnioski. W koncu
fotografie ukazywaty jedynie fragmenty z zycia tych ludzi 1 nigdy nie beda w stanie oddac
rzeczywistego obrazu ich zachowan 1 uczug.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 po chwili ukazata si¢ w nich glowa Bragiego, partnera
Thory w interesach 1 zatozyciela kancelarii:

— Masz chwilke?

Thora skineta gtowg. Bragi wszedt do gabinetu. Zblizal si¢ do sze$¢dziesiatki, byt gruby
1 masywny. O takich jak on nie mowi si¢, ze s3 wysocy, raczej ze sg zwalisci. Wedlug Thory
najbardziej pasowal do niego taki opis, ze oto nagle powigkszono go o dwa numery we
wszystkich kierunkach 1 urosty mu palce, uszy, nos 1 pozostate czesci ciata. Klapnagt calym
ciezarem na krzesto przed jej biurkiem 1 przyciggnat ku sobie segregator, ktory wtasnie
przegladata.

— Jak poszto?

— Spotkanie? Chyba dobrze — odpowiedziata Thora, obserwujac Bragiego, ktory
beztrosko wertowat karty ze zdjeciami rodzinnymi.

— Strasznie ten chtopiec ponury — spostrzegt Bragi i wskazal Haralda na jednym ze
zdje¢. — To ten zamordowany, prawda?

— Tak — odparta Thora. — To sg dos¢ dziwne zdjecia.

— A bo ja wiem? Powinna§ zobaczy¢ fotografie z mojego dziecinstwa. Bylem
koszmarnym bachorem. Nieszczesliwym 1 jednym stowem to ujmujgc: zatraconym. Zdjecia z
tamtych czasow dobrze o tym §wiadcza.

Thora pozostawita to bez komentarza. Zdazyla juz przywykna¢ do roznego rodzaju
dziwactw. Na pewno przesadzat, ze byl dzieckiem koszmarnym 1 zatraconym, podobnie jak z

tym, 1z musial pracowac podczas studidow prawniczych jako nocny stroz w strazy portowej 1



jako wio$larz na todce rybackiej w weekendy. Niemniej lubita tego cztowieka. Nigdy jej nie
zawi0dl, w kazdym razie nie od czasu, gdy przed trzema laty zaproponowat jej zalozenie
wspolnej kancelarii prawnej, za co byla mu serdecznie wdzigczna. Wtedy pracowata w
sredniej wielkosci firmie prawniczej 1 byta szczesliwa, ze udato jej si¢ stamtad wyrwac; nie
tesknita do rozméw przy kawie dotyczacych wytacznie towienia tososi 1 dobierania
krawatow.

Bragi przesunat segregator w kierunku Thory.

— Zajmiesz si¢ tym?

— Chyba tak — odparta. — Zawsze to jaka§ odmiana. Lubi¢ podejmowac nowe wyzwania.

Bragi si¢ zachnat.

— Nie zawsze mozna tak powiedzie¢. Wcale mnie nie bawito, kiedy musialem podjac
walke z rakiem jelit kilka lat temu. A musze¢ przyznac, ze byto to nowe wyzwanie.

Thora nie miata zamiaru podejmowac tego tematu, wi¢c odpowiedziata krotko:

— Wiesz, o co mi chodzi.

Bragi wstat z miejsca.

— Jasne. Chcialem ci¢ tylko ostrzec, by$ nie robila sobie zbyt duzych nadziei. — Podszedt
do drzwi, odwrocit si¢ 1 rzucit na odchodnym: — Stuchaj, a nie mogtabys jakos wiaczy¢ Thora
do tej sprawy?

Thor §wiezo upieczony prawnik, ktory byt zatrudniony u nich od nieco ponad po6t roku.
Raczej typ odludka, ale pracowat bez zarzutu, tak ze Thora nie miata nic przeciwko temu, by
go dokooptowac do zespotu w razie potrzeby.

— Myslatam raczej, aby zajat si¢ innymi sprawami, tak bym miata wigcej czasu na t¢. Na
pewno $§wietnie sobie poradzi.

— Zrobisz, jak ci bedzie pasowato.

Thora jeszcze raz si¢gneta po segregator 1 szybko obejrzata pozostate zdjecia. Zobaczyta
na nich, jak Harald dorastat, jak stawat si¢ przystojnym mezczyzng o jasnym obliczu matki.
Ojciec miat nieco ciemniejszg karnacje; jego twarz nietatwo byto zapamigtac. Na ostatnie]
stronie byty zaledwie dwa zdjecia, oba ewidentnie wykonane u fotografa. Pierwsze zrobiono z
okazji uzyskania dyplomu, najprawdopodobniej na uniwersytecie w Monachium, drugie z
okazji rozpoczgcia lub zakonczenia stuzby wojskowej. W kazdym razie Harald miat na sobie
mundur niemieckiego Zotnierza. Thora nie czuta si¢ na sitach okresli¢ po mundurze, w jakiej
formacji stuzyt. Spodziewata si¢ jednak znalezé wyjasnienie w czgs$ci posSwieconej stuzbie
wojskowej Haralda, wymienionej w spisie tresci.

Na nastepnych stronach znajdowaty si¢ fotokopie Swiadectw ukonczenia szkot na



kolejnych etapach edukacji 1 nie bylo watpliwosci, ze chlopak musiat by¢ piekielnie
inteligentny. Zawsze miat najwyzsze oceny, a Thora wiedziata z wtasnego doswiadczenia, ze
w niemieckim systemie o§wiatowym za darmo si¢ ich nie dostaje. Ostatnim swiadectwem byt
dyplom z uniwersytetu w Monachium, gdzie Harald ukonczyt wydzial historii. Oceny byty
podobne. Za prace dyplomowa otrzymat takze najwyzszg mozliwg note. Sadzac po datach na
swiadectwach, Harald zrobit sobie przerw¢ w nauce, zanim poszedt na uniwersytet.
Najprawdopodobniej ze wzgledu na stuzbe wojskowq. Thorze nie chciato si¢ wierzy¢, ze ten
mtody cztowiek poszedt do wojska z wiasnej woli, zwlaszcza majac tak znakomite wyniki w
nauce. Pomimo obowigzkowej w Niemczech stuzby w armii, studenci nie mieli probleméw z
wyreklamowaniem si¢ od niej. A on mial dodatkowo dobrze sytuowanych rodzicow, ktorzy
bez problemu mogli mu poméc unikng¢ tej przykrosci.

Thora przeszta do kolejnej czes$ci. Stuzba wojskowa. Rozdziat nie byt zbyt obszerny,
liczyt zaledwie kilka stron. Na pierwszej widniata fotokopia powotania Haralda w 1999 roku
do Bundeswehry. Wygladato na to, ze zaciagnat si¢ do Das Deutsche Heer, czyli wojsk
ladowych. Thora zdziwita si¢, ze nie poszedt do lotnictwa lub marynarki. Byta przekonana, ze
majac tak wptywowego ojca, Harald mogt wybra¢ dowolng formacj¢. Na nastepnej stronie
znajdowat si¢ dokument méwiacy o tym, ze oddziat Haralda zostaje wystany do Kosowa, a na
trzeciej 1 ostatniej, z datg o siedem miesigcy pdzniejsza, wypis z wojska ze zwieztg adnotacja:
medizinische Griinde, czyli ze wzgledu na stan zdrowia. Na marginesie kto§ nabazgrat
elegancki znak zapytania. Thora podejrzewata, ze moze to by¢ pismo Matthew; o ile
wiedziala, to przeciez on sam zebrat te materiaty. Dla pamieci Thora zapisata sobie, Zeby
zapyta¢ go, co doktadnie byto przyczyna zwolnienia Haralda z wojska. Przeszta do kolejnego
rozdziatu.

Podobnie jak czes¢ poswiecona shuzbie wojskowej, tak 1 ta rozpoczynata si¢ od
fotokopii dokumentu, tym razem potwierdzenia przyjecia na uniwersytet w Monachium. Thora
zauwazyta, ze bylo to zaledwie miesigc po tym, jak zostal zwolniony z wojska z przyczyn
zdrowotnych. Wygladato wiec na to, ze Harald dos¢ szybko wrdcit do siebie. Jesli oczywiscie
byt to prawdziwy powod zwolnienia ze stuzby. Dalej nastepowato kilka stron, ktore wydatly
si¢ jej niejasne; jedna z nich byla kserokopia porzadku zebrania zalozycielskiego
stowarzyszenia studentow historii o nazwie ,,Malleus maleficarum”, inna kopig referencji od
niejakiego profesora Chamiela, wychwalajacego Haralda, a kilka innych, jak si¢ zdawato,
opisami dokumentow historycznych z XV, XVI 1 XVII wieku.

Cze$¢ te zamykat artykul z niemieckiej gazety, ktory relacjonowat $§mier¢ kilku mtodych
0sob bedaca skutkiem niecodziennych praktyk seksualnych. Z owej lektury Thora wyciagneta



wniosek, ze rytual ten polegat na zaciskaniu sznurem szyi podczas masturbacji. To musiaty by¢
,»akty seksualne potaczone z duszeniem”, o ktorych wspominat Matthew. Jesli wierzyc
autorowi artykulu prasowego, nie jest to rzadka praktyka wsrdd osobnikow, ktorzy maja
klopoty z osiggni¢ciem orgazmu, spowodowane naduzywaniem narkotykow, alkoholu 1 innych
uzywek. Nie byto jednak niczego, co taczytoby wprost artykul z Haraldem, jesli nie liczy¢
wzmianki, 1z jedna z owych mtodych osob studiowala na tej samej uczelni. Nazwiska jej
jednak nie wymieniono ani tez nie podano zadnej zwigzanej z tym daty. Ale skoro artykut
znalazt si¢ w segregatorze, jakis zwigzek by¢ musiat. Thora wyszukata zdjecie Haralda
zrobione z okazji dyplomu, znajdujace si¢ na koncu pierwszej czesci. Przyjrzata si¢ dobrze
fotografii 1 zdato jej si¢, ze widzi zaczerwienienie na szyi w miejscu, gdzie konczy sie
kotnierzyk. Wyjeta zdjecie z koszulki 1 przyjrzala si¢ blizej. Bez folii bylo troche
wyrazniejsze, ale nie na tyle, by mozna si¢ bylo zorientowaé, czy to rzeczywiscie
przekrwienie. Zapisata sobie, Zzeby 1 o to zapyta¢ Matthew.

Ostatnig rzecza, jaka znalazta w tym dos$¢ niecodziennym zbiorze dokumentow
dotyczacych studiow Haralda w Monachium, byla strona tytulowa jego pracy dyplomowej z
historii. Jej tytul sugerowal, Ze traktowala o przesladowaniach czarownic w Niemczech,
zwlaszcza o egzekucji dzieci podejrzanych o czary. Przebiegly ja ciarki. Pamigtata stosy z
lekejt historii w liceum, ale nie przypominata sobie, by w tym kontekscie wymieniano dzieci. 1
cho¢ w swoim czasie historia bardzo ja nudzita, nie usztoby to jej uwadze. Poniewaz
znajdowala si¢ tu wytacznie ta jedna strona pracy, tudzita sig, ze konkluzja pracy jest taka, 1z
zadnych dzieci nie palono na stosach. Byla jednak dziwnie pewna, Ze tak nie jest. Zaczeta
lekturg rozdziatu poswigconego uniwersytetowi w Islandii.

Tu znajdowat si¢ list z uczelni, w ktorym informowano Haralda o tym, iz jego podanie o
przyjecie na studia magisterskie z historii zostalo rozpatrzone pozytywnie i proszony jest o
podjecie nauki jesienig 2004. Dalej natrafita na dokument przedstawiajacy oceny z
przedmiotow, ktore zaliczyl. Po dacie Thora zorientowata si¢, ze powstat on juz po Smierci
chtopaka. Najprawdopodobniej zatatwit to Matthew. Harald nie zdawat zbyt wielu
egzamindOw w ciagu tego roku z oktadem studiow; a oceny, jakie otrzymat, byty jak zwykle
bardzo wysokie. Thora podejrzewata, ze pozwolono mu zdawa¢ po angielsku, bo o ile
wiedziala, islandzkiego nie znal. Oprocz obrony pracy magisterskiej zostatlo mu do zaliczenia
jeszcze dziesie¢ przedmiotow.

Na nastepnej karcie widniato pig¢ nazwisk. Wszystkie islandzkie. Obok kazdego
nazwiska dopisano kierunek studidéw i cyfry, ktore mogly by¢ datami urodzenia. I nic wigce;.

Thora byta przekonana, ze chodzi tu o grupe przyjacidt Haralda, wszyscy bowiem byli mnie;j



wigce] w jego wieku. Marta Mist Eyolfsdottir, gender studies, 1981, Brjann Karlsson, historia,
1981, Halldor Kristinsson, medycyna, 1982, Andri Thorsson, chemia, 1979 1 Briet
Einarsdottir, historia, 1983. Thora miata nadzieje, ze dalej znajdzie wiecej informacji na ich
temat, ale nastgpna kartka przedstawiata plan zabudowy terenu uniwersytetu. Budynki
wydziatu historii 1 Instytutu Arniego obwiedziono kotem, podobnie jak gtowny gmach uczelni.
Znéw Thora wysnuta wniosek, ze to Matthew jest autorem tych oznaczeh. Kolejna karta w
segregatorze zawierata wydruk ze strony internetowej uniwersytetu. Thora przejrzata angielski
tekst poswiecony wydziatowi historii. Nie wniosto to niczego nowego.

Ostatni zatacznik w tej cze$ci stanowil wydruk e-maila wystanego ze skrzynki
hguntlieb@hi.is, z ktorego to adresu najwyrazniej korzystal Harald na uniwersytecie.
Wiadomo$¢ zaadresowana byta do ojca 1 pochodzita z jesieni 2004, wkrotce po rozpoczgciu
przez Haralda studiéw. Podczas lektury uderzyto Thore, jak mato serdeczny byt 6w tekst,
zwazywszy na fakt, iz pisat syn do ojca. Krotko moéwigc, w liscie Harald wyrazat
zadowolenie z pobytu w Islandii, pisat, Ze juz si¢ urzadzit na odpowiedniej stancji 1 tak dale;.
Na koniec donosit, ze znalazt promotora swojej pracy magisterskiej: profesora Thorbjcerna
Olafssona. Wedtug e-maila jej tematem miato by¢ porownanie stoséw ptongcych w Islandii 1
Niemczech w $wietle faktu, iz wigkszo$¢ skazanych w Islandii byla pici meskiej, w
odroznieniu od Niemiec, gdzie wigkszos¢ stanowity kobiety. Po czym nastgpowaly
pozdrowienia, ale Thore najbardziej zaintrygowal dopisek, ktory brzmiat: Jesli zalezy ci na
utrzymaniu ze mng kontaktu, to masz teraz moj adres e-mailowy. Nie $wiadczyto to o tym, by
ojciec 1 syn darzyli si¢ zbyt cieptym uczuciem. A moze zwolnienie Haralda z wojska miato
jakis wptyw na ich wzajemne stosunki? Sadzac po zdjeciach, ojciec Haralda nie nalezal do
szczegbdlnie wyrozumiatych ludzi 1 z pewnoscig nie satysfakcjonowal go potomek, ktéry nie
potrafi speini¢ poktadanych w nim nadziei.

Na kolejnej stronie znajdowatla si¢ krotka odpowiedz od ojca, réwniez wydrukowana ze
skrzynki e-mailowej. Brzmiata: Czes¢, Harald, sugeruje, zebys trzymat sie z daleka od tego
tematu pracy magisterskiej. Jest kiepski i nie nadaje sie do budowania charakteru.
Rozsgdnie rozporzgdzaj swoimi pienigdzmi. Pozdrowienia. Pod wiadomo$cia widniato
faksymile podpisu, petne nazwisko ojca, stanowisko 1 adres. No wtasnie, myslata Thora, co za
dupek! Ani stowa o tym, ze cieszy si¢ z listu od syna, ani stowa o tym, ze teskni, nie podpisat
si¢ tez ,,tata” czy jako$ inaczej. Najwyrazniej ich wzajemne stosunki byty chtodne, jesli nie
catkiem ozigbte. Ponadto dziwito, Zze Zaden z nich nie przekazat pozdrowien od ani dla matki,
od ani dla mtodszej siostry. Jesli chodzi o $cistos¢, Thora nie wiedziata, czy ojciec 1 syn

wymienili miedzy sobg wiecej e-maili; w kazdym razie segregator zawierat tylko te dwa.



Na koncu tej cze$ci natrafita na wydruk komputerowy zawierajacy liste tytutow
periodykow, ktore studenci poszczegdlnych wydziatdow wydawali, oraz uniwersyteckich
stowarzyszen. Thora przebiegla liste¢ wzrokiem, ale nie zauwazyta nic interesujgcego. Dopiero
na samym koncu dostrzegta: ,,«Malleus maleficarum» — stowarzyszenie mitosnikow historii 1
socjologii”. Podniosta wzrok. Ta sama nazwa, ktorg znalazta na fotokopii sprawozdania z
zebrania zatozycielskiego w czgsci poswigconej studiom Haralda w Monachium. Cofneta si¢
o kilka stron, by mie¢ pewno$¢, czy wszystko si¢ zgadza. Zauwazyta, ze pod nazwa
stowarzyszenia na li$cie islandzkiej dopisano otowkiem: errichtet 2004 — zatozono w 2004.
To bylo juz po tym, jak Harald zaczal studia w Islandii. By¢ moze zastrzegt nazwe
stowarzyszenia? Nie mozna bylo tego wykluczy¢, chyba ze to cate ,,Malleus maleficarum”
byto jakim§ symbolem zwigzanym z historig 1 socjologia. Moglo to oczywiscie oznaczac
cokolwiek; Thora ni w zgb nie znata taciny. Przeszta do pigtego rozdziatu, poswieconego
rachunkom bankowym.

Sktadat si¢ nan gruby plik wyciggow z konta w zagranicznym banku. Wtascicielem tego
konta byt Harald Guntlieb. Od poczatku obracatl wielkimi kwotami, ale z ostatniego wyciggu
wynikato, ze konto zostalo znacznie uszczuplone. Kilka duzych wyptat zakreslono rozowym
markerem, a kilka duzych wptat z6ttym. Thora szybko spostrzegta, ze wyrdznione wptaty
zawsze byty te] samej wysokosci 1 dokonywano ich na poczatku kazdego miesigca. Kwota byta
solidna, przekraczajaca potroczne zarobki Thory — jesli miata peine rgce roboty. Musiatly to
by¢ wplaty ze Srodkéw, ktore, jak moéwit Matthew, Harald odziedziczyt po dziadku.
Niewykluczone, i1z sptate spadku zorganizowano w ten sposob, ze zamiast otrzymac catg kwote
od razu, Harald otrzymywal regularne raty. Czgsto stosowano takie rozwigzanie, jesli
spadkobierca byt nieletni, ale tylko do chwili, gdy osiggnat odpowiedni wiek. Granice wieku
ustalano w zalezno$ci od tego, jak odpowiedzialny byl spadkobierca. Harald Guntlieb
najwyrazniej nie mogt by¢ zaliczany do osobnikoéw nadmiernie odpowiedzialnych, skoro z
wyliczen Thory wynikalo, ze kiedy umart, mial jakies dwadziescia siedem lat — a jeszcze nie
dysponowat catym spadkiem. Ale mimo to imponujgca suma zgromadzita si¢ na jego koncie, a
jego wydatki na utrzymanie byly zdecydowanie nizsze niz kwota, jaka mial co miesigc do
dyspozycji.

Z wyptatami sprawa wygladata inaczej. Byly rdznej wysokosci 1 z tego, co Thora
zauwazyta, nie byly dokonywane regularnie. Przy wigkszo$ci z nich byty jakie§ dopiski, a
poniewaz nie byto ich wiele, Thora przyjrzata si¢ im blizej. Kilka z nich zrozumiata od razu,
na przyktad przy duzej wyptacie z poczatku sierpnia 2004 dopisano BMW. Thora wyciggneta

wniosek, ze Harald kupit sobie samochod w Islandii. Ale innych nie pojmowata mi w z3ab.



Urteil G.G. na przyktad stalo obok jednej z solidniejszych wyptat dokonanych jeszcze w
czasach, gdy Harald studiowat w Monachium. Urteil znaczy wyrok 1 pierwsze, co Thorze
przyszto na mysl, to ze Harald zaptacit komu$ za zatajenie powodu zwolnienia z wojska. Ale
data zupetnie si¢ nie zgadzata. Thora nie potrafita takze rozszyfrowac skrotu G.G. Przy innej
transakcji widniat dopisek Schddel, czyli czaszka, w innym za§ miejscu Gestell, ale nie
wiedziata, co to znaczy.

Jeszcze dwie wyplaty przykuly uwage Thory. Obok jednej, sprzed kilku lat, opiewajace;j
na 42 000 euro, znow pojawity si¢ tacinskie stowa Malleus maleficarum, obok drugiej,
nowszej 1 opiewajace] na wyzsza kwote, postawiono znak zapytania. Zapewne byly to
pieniadze, ktore wedtug Matthew znikty, ponad 310000 euro. Thora szybko przeliczyta, ze to
okoto dwudziestu pi¢ciu milionow koron. Nic dziwnego, ze Matthew watpil, by takie
pienigdze poszty na zakup narkotykow. Chtopak niezle musiatby si¢ starac, nawet gdyby ¢pat z
Keithem Richardsem. Ponadto, jesli sadzi¢ na podstawie wyciggow bankowych, Harladowi
nie brakowato pienigdzy pomimo tak wysokich wyptat jak ta.

Kolejne strony zawieraly dane dotyczace transakcji przeprowadzonych przez Haralda za
pomocy karty kredytowej w miesigcach poprzedzajacych jego Smier¢. Thora przyjrzata si¢ im
1 stwierdzita, ze najwigcej dokonywanych byto w restauracjach 1 barach, kilka w sklepach z
odzieza. Restauracje te miaty jedng ceche wspolng: byty ,trendy”, jak okreslitaby to jej
przyjacidtka Laufey. Zdecydowanie rzadko ptacono karta w sklepach spozywczych. Thora
zauwazyta sporg kwote uiszczong w hotelu Ranga w potowie wrzesnia, jedng w Szkole
Lotniczej 1 znacznie mniejsza — kto by si¢ tego spodziewat — w ogrodzie zoologicznym, pod
koniec wrzesnia. Bylo takze kilka rachunkow ze sklepu ze zwierzgtami w stolicy. Moze Harald
lubil zwierzeta albo moze nawet widywat sie z jakas samotng matka, ktorej dziecko lubito
zwierzeta. Jeszeze jedna sprawa, o ktdrg trzeba zapyta¢ Matthew. Wyciagi z karty konczyty te
czes$¢ segregatora. Thora spojrzata na zegar 1 stwierdzita, Ze nawet nieZle jej idzie.

Postanowita troche odpocza¢, odwrocita si¢ do komputera 1 usilowala znalezé w
Internecie hasto Malleus maleficarum. Po wpisaniu hasta do wyszukiwarki okazato si¢, ze ma
do wyboru ponad pi¢cédziesiat pie¢ tysiecy mozliwosci. Szybko natrafita na strone, ktora
uznala za obiecujgcg, bo juz z informacji na temat jej zawartosci dowiedziata si¢, ze Malleus
maleficarum znaczy ,,Mlot na czarownice” 1 ze taki tytul nosi pewna ksigzka wydana w 1486
roku. Klikneta na link 1 na ekranie pojawit si¢ angielski tekst. Jedynym elementem graficznym
na stronie byta stara rycina, na ktorej dwaj mgzczyzni podnosili drabing z przywigzang do niej
kobieta w dybach, chcac jg wrzuci¢ do ptongcego ogniska. Najwyrazniej zamierzali spali€ ja
zywcem. Kobieta patrzyla w niebo z otwartymi ustami, ale Thora nie wiedziala, czy artyscie



chodzito o to, ze wzywa Boga, czy o to, ze Go przeklina. Tak czy inaczej, na jej twarzy
malowala si¢ rozpacz. Thora wystata strong do druku 1 szybko wyszta z gabinetu, zeby zdazyc¢,

nim Bella zabierze kartke. Wszystkiego mozna si¢ byto po niej spodziewac.



Rozdziat 4

Okazato sie, ze wydruk mial az pie¢ kartek, a nie jedng, jak si¢ spodziewata Thora.
Rozpoczeta lekture juz w drodze do swojego gabinetu.

Z krotkiego wstepu, z ktorym szybko si¢ zapoznata, wynikato, ze Malleus maleficarum
to najokrutniejsza ksigzka w historii ludzkosci. Po raz pierwszy zostata wydana w 1486 roku
jako podrecznik dla sagdéw inkwizycyjnych 1 miata instruowac ich cztonkéw, jak rozpoznawac
1 oskarza¢ czarownice. Dowodzono w niej, ze czary 1 niektore obrzedy ludowe sg herezja, a za
nig karze si¢ $miercig — winnych takiej zbrodni nalezy pali¢ na stosie. Z dalszej lektury Thora
dowiedziata si¢, Ze ksigga podzielona jest na trzy czgsci. W pierwszej intencjg autorOw bylto
przekonanie pospOlstwa, ze czary 1 magia sg zjawiskiem realnym, a praktyki takie sa
wynaturzeniem 1 oznaczaja paktowanie z diabtem. W czgsci tej podkreslono takze, ze juz sam
brak wiary w istnienie czarnej magii jest herezjg, co w tamtych czasach byto nowoscig. W
drugiej przedstawiano ekscytuyjace opisy postepkéw czarownic; wedlug zestawienia
internetowego najwazniejszymi z nich byty stosunki ptciowe z diabelskimi istotami. Trzecia 1
ostatnia cze$¢ stanowila instruktarz dla inkwizytorow prowadzacych procesy czarownic.
Stwierdzano w niej, ze tortury w celu uzyskania przyznania si¢ do winy sa dozwolone 1 ze
kazdy moze §wiadczy¢ przeciwko osobie oskarzonej o czary, niezaleznie od tego, jaka sie
cieszyt opinig nie uwzgledniano zadnych przestanek, ktore moglyby wykluczy¢ §wiadka.

Za autoréw tego dzieta uchodza dwaj dominikanie: Jakob Sprenger, 6wczesny rektor
uniwersytetu w Kolonii, i Heinrich Kramer, profesor teologii na uniwersytecie w Salzburgu,
mianowany s¢dzig Trybunatu Inkwizytorskiego w Tyrolu. Powszechnie panuje tez poglad, iz to
ten drugi bardziej przyczynit si¢ do powstania ksiegi, cho¢by z tego powodu, Zze uczestniczyt w
takich procesach od roku 1476. Dzieto powstato podobno przy akceptacji 6wczesnego papieza
Innocentego VIII, ktory, sadzac z lektury, nie byt szczegbdlnie sympatycznym osobnikiem. To
wtasnie on uruchomit lawine¢ przesladowan czarownic w Europie, wydajac w 1484 roku bulle
Summis desiderantes affectibus, w ktorej zezwolono na procesy czarownic, a czary uznano za
przejaw herezji.

W tekscie internetowym opisano takze, jak papiez 6w w wieku starczym usitowat

osiggna¢ niesSmiertelnos¢, pijac mleko z piersi kobiet 1 przetaczajagc sobie mtoda krew. Nie



zapewnito mu to drugiego zycia, ale za to przyczynito si¢ do §mierci trzech dziesigcioletnich
chlopcoéw. Zmarli z powodu utraty krwi.

Thora dowiedziata si¢ takze, ze dzieto Sprengera 1 Kramera bardzo szybko zdobywato
popularno$¢ w Europie — przede wszystkim dzieki rozwojowi sztuki drukarskiej, ale tez 1
dlatego, 1z jego autorzy byli powszechnie znani 1 powazani i uchodzili za medrcow. Ksiega
stuzyla do zwalczania czarow zaro6wno katolikom, jak 1 protestantom. Jej fragmenty trafity
pozniej do kodeksu prawnego Swietego Cesarstwa Rzymskiego, ktore obejmowato dzisiejszy
obszar Niemiec, Austrii, Czech, Szwajcarii, wschodniej Francji, Niderlandow 1 czg$ci Wtoch.
Thora zdebiata, kiedy przeczytata, ze nadal jest wydawana.

Odtozyta wydruk. Bylo to bez watpienia interesujace, ale ksigzka sprzed szesciuset lat
pewno nie mogta jej pomdéc w wyjasnieniu morderstwa dokonanego na Haraldzie Guntliebie.
Spojrzata na zegar. Zostala jej jeszcze tylko godzina do odebrania corki. Spieta kartki,
odlozyta je na bok 1 przyciagneta do siebie segregator. Otworzyla czes$¢ szosta, dotyczacy
sledztwa przeprowadzonego przez policje.

Od razu rzucito jej si¢ w oczy, ze ten material byl bardzo niekompletny. Zapewne
Matthew nie udato si¢ dotrze¢ do wielu dokumentow, ale Thora i1 tak byta petna podziwu dla
niego. Wiekszo$¢ z tego, co zgromadzil, zdobyl bez formalnych zabiegéw. Przejrzata
zawartos¢. Sktadaty sie na nig kserokopie raportow policyjnych, ktorych odbior potwierdzono
pieczatka jakie§ dwa tygodnie wczesniej. Tu grata na wiasnym boisku. Wszystko po islandzku.
By¢ moze to wtasnie z tego powodu rodzina Guntliebéw postanowita pozyska¢ do wspolpracy
kogo$ z Islandii. Dokumenty te byly strasznie pomazane jakimi§ dopiskami. Najwyrazniej
Matthew usitowal przebrng¢ przez to sam. Na przyktad w géornym prawym rogu na wiekszosci
raportow odnotowywat, kim byl przestuchiwany i co dang osobe laczyto z Haraldem.
Wigkszo$¢ dokumentow dotyczyta zeznan Hugiego Thorissona, ktory weigz siedziat w areszcie
1 czekal na akt oskarzenia. Thor¢ zainteresowato, ze od poczatku traktowano go jako
podejrzanego, a nie jako Swiadka — czyli ze od razu co$ musialo sugerowac jego wine.
Dlatego tez, omijajac prawo, nie zaprzysiezono go. Tym samym zwolniono z obowigzku
mowienia prawdy 1 tylko prawdy. A wtasnie to jest gldwnym obowigzkiem $§wiadka. Mogt
zatem moéwi¢, co mu $lina na jezyk przyniesie, cho¢ zapewne zdawat sobie sprawe, ze nie
pomoze mu to podczas procesu — s¢dziowie bowiem majg to do siebie, ze oburzajg si¢, gdy
oskarzony twierdzi, 1z kiedy popetniono zarzucane mu przestepstwo, byl akurat na kolacji u
Kaczora Donalda lub robit co§ rownie wiarygodnego.

Thora domyslata si¢, jak Matthew zdobyt te wszystkie materiatly. Obronca z urzgdu ma
prawo dostepu do wszystkich akt policyjnych dotyczacych podejrzanego. Thora szybko



przejrzata akta w poszukiwaniu jakiego$ dokumentu, ktdry sporzadzony bytby w obecnosci
obroncy Hugiego Thorissona. Chciata dowiedzie¢ sig¢, kto nim jest. Podczas pierwszych
przestuchan Hugi byt sam. Nalezato si¢ tego spodziewaé — zazwyczaj na poczatku Sledztwa
przestuchiwany nie chce mie¢ prawnika. Pewno obawia si¢, iz obecnos$¢ papugi spowoduje,
ze stanie si¢ bardziej podejrzany. Kiedy jednak petla zaczyna si¢ zaciskac, niecierpliwi si¢ 1 w
koncu odmawia zeznan, jesli nie ma przy nim kogos, na kim moze polega¢ 1 komu moze zaufac.
Ta reguta najwyrazniej dotyczyta Hugiego, bo pod sam koniec dochodzenia, jak zauwazyta
Thora, poszedt po rozum do glowy 1 zazadal obroncy z urzedu. Przydzielono mu Finnura
Bogasona. Thora go kojarzyta. Nalezat do tych prawnikéw, ktorzy zajmuja si¢ wytacznie
sprawami z urz¢du. Innymi stowy, nikt z wtasnej woli ich nie zatrudnia. Byta przekonana, ze to
on za odpowiednig gratyfikacja przekazal Matthew materiaty. Dumna ze swoich umiej¢tnosci
kojarzenia faktow zaczeta lekture raportow z przestuchan.

Nie zostaty utozone w porzadku chronologicznym, lecz alfabetycznym, wedtug nazwisk
przestuchiwanych osob. Niektorych swiadkéw przestuchano tylko raz. Do tej grupy nalezeli:
dozorca, sprzataczki, wlascicielka mieszkania Haralda, taksowkarz, ktory widzt Haralda 1
Hugiego owego wieczoru, kolezanki 1 koledzy z uczelni 1 kilku wyktadowcow. Z kolei dziekan
wydziatu historii, ktory odkryt zwloki, przestuchany zostat dwukrotnie, poniewaz za
pierwszym razem byl w takim stanie psychicznym, ze nie udato si¢ z niego wydoby¢ zadnych
zeznan. Thora wspotczuta biedakowi; to byto dla niego okrutne, przerazajace doswiadczenie.
Kazde zdanie, ktore wypowiedziat podczas drugiego przestuchania, potwierdzato te tezg.

Kolejna grupa przestuchiwanych skladata si¢ z o0soOb, czasowo przynajmniej,
podejrzanych. Wsrod nich byl oczywiscie Hugi Thorisson, ktory uparcie utrzymywal, ze jest
niewinny. Thora szybko zapoznata si¢ z jego zeznaniami. Hugi twierdzit, iz rzeczonego
wieczoru spotkat Haralda na imprezie domowej w Skerjafjoerdur. Razem z niej wyszli, po
czym si¢ rozstali, poniewaz Harald mial zamiar wroci¢ na imprezg, a Hugi wolat iS¢ w
miasto. Podczas pierwszych przestuchan Hugi niewiele mowit o tym, dokad si¢ razem udali,
niejasno wspominat co$ o spacerze po cmentarzu. Pozniej jednak, kiedy okazato si¢, ze moze
by¢ oskarzony o morderstwo, przyznat, ze razem poszli do jego mieszkania przy Hringbraut po
narkotyki, ktore Harald chcial od niego kupi¢. Przysiggal 1 zaklinat si¢, ze potem nie widziat
juz Haralda, bo nie chciato mu si¢ wychodzi¢ z domu. Nie potrafit poda¢ doktadnych godzin
kolejnych wydarzen, gdyz, jak twierdzit, byl pod wplywem alkoholu 1 narkotykow. Sadzit, ze
Harald wrocit na impreze. Poniewaz Hugiemu wielokrotnie zadawano pytanie, co robil okoto
godziny pierwszej z niedzieli na poniedziatek 31 pazdziernika, Thora uznata, iz jest to

prawdopodobna godzina zgonu, co musiata wykaza¢ sekcja. Jak refren powtarzato si¢ pytanie,



dlaczego Hugi wydlubat Haraldowi oczy 1 gdzie je schowat. Ten za$ uparcie powtarzal, ze
tego nie zrobit. Przeciez nie znaleziono u niego zadnych oczu, poza jego wtasnymi oczywiscie.
Jesli ten chtopak mowit prawde, to Thora mogta mu tylko wspdiczué. 1 podejrzewata, ze tak
byto. Chociaz do$¢ pospiesznie przestudiowata akta, nabrata przekonania, ze tak staby
psychicznie czlowiek, jakim jawit si¢ ten caly Hugi, nie moégt méwi¢ niczego innego niz
prawda. Zwlaszcza ze dlugo pozostawat w odosobnieniu, a przestuchania byty dla niego z
pewnoscia wyczerpujace.

Na poczatku $ledztwa stanowili grono podejrzanych przyjaciele 1 znajomi Haralda
uczestniczacy w imprezie, ale ostatecznie przestuchano ich jako swiadkow. W sumie bylo to
dziesig¢¢ osOb, miedzy innymi czworo z pigtki wymienionych na liscie, ktérg Thora znalazta
wczesnie] w segregatorze. Jedyng osoba, ktdra nie zostata przestuchana, byt student medycyny
Halldor Kristinsson.

Wszyscy uczestnicy imprezy przedstawili t¢ samg wersje. Zabawa zaczela sie o
dwudzieste] pierwszej 1 zakonczyta okoto drugiej, kiedy poszli w miasto. Harald opuscit
impreze koto poinocy razem z Hugim, ale nikt nie wiedziat dlaczego. Powiedzieli, ze
wyskoczg tylko na chwile, 1 odjechali taksowka, ktorg zamowit Hugi. Czekali na nich jakie$
dwie godziny 1 postanowili jecha¢ w miasto. Pytani, czy usitowali do nich dzwoni¢, wszyscy
odpowiedzieli mniej wigcej to samo. W komoérce Haralda juz wezesniej tego wieczoru padta
bateria, a Hugi nie odbierat telefonéw ani na komorke, ani na stacjonarny. W mieszkaniu
Haralda rowniez nikt nie odbierat. Sledczy zadali im tez kilka pytan o powrdt do domu, ale
okazalo si¢, ze kazde z nich zrobito to w rdéznym czasie, z tym ze wszyscy przed piata rano.
Thora zwrocita uwage na fakt, ze najdtuzej w centrum zabawily owe cztery osoby z listy
przyjaciél Haralda, a piata, student medycyny, dotaczyta do nich juz w miescie. Thora
wertowata karty segregatora w nadziei, ze 1 on zostal przestuchany. W kofcu to tego
cztowieka, jako jedynego z caltej grupy, nie bylo na imprezie w czasie, kiedy dokonano
zabdjstwa. Co on mogt wtedy robic?

Pod koniec tej czes$ci segregatora znalazta odpowiedz. Halldora przestuchano 1 okazato
si¢, ze do potnocy pracowal na zastgpstwie w Landspitali przy Fossvogur. Dlatego nie bylo go
na imprezie. Halldor twierdzil, ze miewat kilka takich dyzurow w miesigcu; zdarzalty mu sie
zastepstwa w przypadku, kiedy kto$ z personelu zachorowat czy nie mogt stawic si¢ do pracy
z innych powodow. Miat ze sobg odziez na zmiang 1 po zdaniu dyzuru 1 wzigciu prysznica w
szpitalu wsiadl do autobusu jadacego do srodmiescia. Twierdzit, Zze jego samochod byt
zepsuty, 1 wymienit nazwe¢ warsztatu, w ktorym go naprawiano. Powiedziat, 1z poczatkowo

miat zamiar przesigs$¢ si¢ do autobusu jadacego do Skerjafjoerdur, ale nieznacznie spoznit si¢



na ostatni 1 doszedt do wniosku, Ze lepiej poczeka¢ na tamtych w knajpie, niz ptaci¢ za
taksowke. Zeznal, ze dzwonit tam, ale oni juz byli w drodze. Moglo by¢ okoto pierwszej,
kiedy zjawit si¢ w Palarni Kawy 1 zamoéwil piwo. Czekal na nich gdzie$ do drugiej, bo o tej
porze zjechali do srodmiescia taksowka.

Nastepnych kilka dokumentow dotyczyto przestuchan wyktadowcow z wydziatu historii.
W wigkszosci chodzito o ich kontakty z Haraldem. Kazdy z nich przedstawit to w ten sam
sposob — zna go tylko jako studenta 1 poza tym nic nie potrafi na jego temat powiedzie¢. Pytano
rowniez o zebranie w Instytucie Arniego, ktore mialo miejsce w wieczor poprzedzajacy
smier¢ Haralda. Poswigcone bylo wspodlpracy z jednym z norweskich uniwersytetow i
dotyczylo przyznania duzej subwencji z Funduszu Erazma. Thora wyczytata miedzy wierszami,
7e zebranie przypominato raczej cocktail party. Z tym ze wieczorne. Ostatnie osoby opuscity
przyjecie dopiero okoto potnocy. Nazwiska przestuchanych nie mowity Thorze nic, poza
dziekanem Gunnarem 1 Thorbjcernem Olafssonem, promotorem pracy Haralda.

Ostatnie raporty dotyczyty przestuchania kelnera z Palarni Kawy 1 kierowcy autobusu
wiozacego Halldora z Fossvogur do centrum.

Kelner Bjorn Jonsson zeznal, ze po raz pierwszy obstuzyt Halldora okoto pierwszej w
nocy, a potem jeszcze kilka razy w ciggu godziny 1 w koncu po raz ostatni okoto drugiej, kiedy
zjawili si¢ jego znajomi. Zapamig¢tal Halldora z tego powodu, ze pit szybko 1 ostro tego
wieczoru.

Kierowca autobusu réwniez zeznal, ze zapamigtat Halldora; byt to ostatni kurs i akurat
byto niewielu pasazerow. W autobusie wywigzata si¢ dyskusja na temat stluzby zdrowia 1
ztego traktowania osOb starszych przez system opieki zdrowotnej. Thora uznata, ze caty ten
Halldor ma do$¢ szczelne alibi, podobnie jak — oprocz Hugiego — pozostali towarzysze
Haralda.

Po raportach z przestuchan nastepowato kilka stron z kserokopiami zdje¢ wykonanych na
miejscu zbrodni. Byly niewyrazne, a do tego czarno-biate, ale na tyle czytelne, ze
okrucienstwo bito w oczy. Thora tym bardziej rozumiata stan psychiczny cztowieka, ktory
znalazt zwtoki. Zaczgta nawet watpi¢, czy on w ogodle kiedykolwiek wroci do réwnowagi po
tym, co widziat 1 przezyl.

Komorka data Thorze znac, ze jest juz za kwadrans siedemnasta. Szybko przeskoczyta do
czesci poswigcone] sekcji zwlok. Bardzo ciekawe, pomyslata 1 wstata z krzesta. Za kartg z

tytutem ostatniego rozdziatu nie byto niczego.



Rozdziat 5

Thora zdazyta do S$wietlicy szkolnej na czas. Na parkingu natkngta si¢ na matke
kolezanki swojej corki, ktora spojrzata na oznakowany imieniem wtasciciela warsztatu
samochod 1 uSmiechneta si¢, pewno w przekonaniu, ze oto Thora znalazta sobie jakiego$
Bibbiego. Thora miata nieodpartg ochote dogoni¢ kobiete i sprawe wyjasni¢, powiedziec, ze
ja 1 Bibbiego tacza jedynie wspolne interesy. Zrezygnowata jednak z tego pomystu 1 udata sie
od razu na dziedziniec szkolny. Soley uczeszczata do zerowki w szkole Myrahusa, niezbyt
daleko od ulicy Skolavordustigur, niecale dziesi¢¢ minut jazdy. Kiedy dwa lata wczesniej
Thora rozstawata si¢ z Hannesem, szczegolnie zalezato jej na tym, by to jej si¢ dostat ich dom
w Seltjarnarnes, cho¢ wiedziata, ze ciezko jej bedzie go sptaci¢. Mogta jednak dzigkowac
Bogu za to, ze zostal wyceniony, zanim ceny nieruchomosci poszty drastycznie w gore. Gdyby
rozwodzita si¢ teraz, nie mialaby w ogodle szans na sptate. Oczywiscie draznito to Hannesa,
ktory pewnie wyobrazal sobie, Ze strasznie si¢ wzbogacita jego kosztem. I chociaz Thora nie
traktowata domu jako inwestycji, lecz po prostu jako mieszkanie dla rodziny, cieszyla si¢, ze
cos$ jednak na tym zyskata. Tym bardziej ze wiedziata, jak to dziala na Hannesa. Nie mozna
powiedzie¢, ze rozstali si¢ w przyjazni, jednak ze wzgledu na dzieci utrzymywali poprawne
stosunki. Gdyby porowna¢ ich wzajemne relacje do miedzynarodowej polityki, mozna by rzec,
ze ona to Indie, a on Pakistan: pod powierzchnig kipiato, ale rzadko dochodzito do wybuchu.

Thora weszta do §rodka 1 ogarneta wzrokiem swietlice. Wigkszo$¢ dzieci najwyrazniej
poszta juz do domu. Co nie moglo dziwic€ o tej porze. Nie mogta pozbyc¢ si¢ natrgtnej mysli, ze
oto nie jest opoka dla swojej corki. Matka, kobieta, zakonnica, przemkneto jej przez mysl 1
nagle u§wiadomita sobie, ze okreSlenie ,kobieta” stabo do niej pasuje. Przez te dwa lata,
ktore minety od rozwodu, praktycznie z nikim nie byla. I nagle doznata wielkiego pragnienia,
by kocha¢ si¢ z mgzczyzng. Otrzasneta si¢ jednak; to bylo najmniej odpowiednie miejsce z
mozliwych do snucia erotycznych fantazji. Co si¢ wtasciwie z nig dzieje?

— Soley — zawotata $wietliczanka, ktora dostrzegta Thorg. — Twoja mama!

Mata dziewczynka siedzaca plecami do Thory podniosta wzrok znad peretek i
odwrocita gtowke w kierunku Thory. UsSmiechneta si¢ znuzona i1 odgarneta sprzed oczu jasny
lok.



— Cze$¢, mama! Zobacz, perle serce. — Thore uktulo jej wtasne serce 1 przyrzekta sobie,
ze jutro wczesniej odbierze coreczke ze szkoty.

Po krotkiej wizycie w sklepie spozywczym w koncu dotarty do domu. Gylfi, syn Thory,
musiat juz tam by¢. Dowodzity tego tenisowki rzucone skosem na srodek przedpokoju 1 kurtka
puchowa niedbale powieszona na wieszaku obok drzwi; tak niedbale, ze lezata na podtodze.

— Gylfi! — krzykneta Thora, schylajac si¢ po buty, by ustawi¢ je na stelazu, 1 po kurtke, by
ja faktycznie powiesi¢. — Ile razy mam ci powtarzaé, zeby$ nie ciskat na podloge swoich
rzeczy, jak wracasz do domu?

— Nie stysze — rozlegt si¢ gtos z wnetrza domu.

Thorze opadly rece. Jak mogt cokolwiek stysze¢? Jazgot jakiejs gry komputerowe;j
wypelnial caty dom.

— To $cisz! — odkrzykneta. — Popsujesz sobie stuch!

— Chodz tutaj! Nie styszg! — brzmiata skandowana odpowiedz.

— Mo6j Boze — wymamrotata Thora, patrzac na coreczke, ktora starannie powiesita swoje
okrycie 1 ustawita buciki. Thora po raz setny zdziwita si¢, jak rézne ma dzieci. Corka to
skonczona pedantka, nawet nie $§linita si¢ jako niemowlg, a syn najchetniej zamieszkaltby w
stosie ubran, gdzie niewatpliwie znajdowatby szczgscie w objeciach Morfeusza. Ale jedng
ceche dzieci miaty wspolng. Byta nig niezwykta wrecz sumienno$¢ w nauce, zarOwno w
szkole, jak 1 w domu. W jaki$ sposob pasowato to do usposobienia Soley, ale Thore zawsze
bawito, kiedy Gylfi, z dlugimi rozczochranymi wtosami, w ciuchach z trupig czaszka,
dostawat niemal atakow histerii, kiedy nie mogt sobie poradzi¢ z jakas$ praca domowa.

Thora zajrzala do pokoju syna. Gylfi siedzial z wzrokiem przyklejonym do monitora 1
pastwil si¢ nad myszka.

— Na Boga zywego, Gylfi, §cisz to! — powiedziala Thora. Musiata nieco podnies¢ gtos,
pomimo ze stala obok syna. — Przez ten jazgot nie stysze wtasnych mysli.

Nie odrywajac wzroku od monitora ani specjalnie nie odpuszczajac myszce, syn
wyciagnat lewa reke w kierunku pokretta glosnosci.

— Lepiej? — zapytat wpatrzony w monitor.

— Tak, lepiej — odparta Thora. — Wytacz to 1 chodz na kolacje¢. Kupitam makaron 1 zaraz
bedzie gotowy.

— Skoncze tylko ten poziom — brzmiata odpowiedz. — Dwie minutki.

— Tylko dwie minuty — powiedziata Thora 1 skierowala si¢ ku wyj$ciu. — Przypominam
tylko, ze to dziata tak: Jedna. Potem dwie. A nie: jedna, trzy, cztery, pi¢é, szeS¢ 1 dopiero

dwie.



— Okej, okej — odpart syn zniecierpliwiony 1 grat dale;.

Kiedy kolacja stygta na stole od kwadransa, zjawit si¢ Gylfi 1 zajat swoje miejsce.

Soley juz siedziata 1 ziewala nad talerzem. Thora nie miata ochoty zaczyna¢ kolacji od
upominania Gylfiego, ze konczyt poziom diluzej niz dwie minuty. Miata natomiast ochotg
przypomnie¢ mu, jak wazng chwilg w zyciu rodziny jest wspolny positek. Niestety, zadzwonit
jej telefon komorkowy. Wstata, zeby odebrac.

— Jedzcie grzecznie 1 nie kloccie sie. Kocham was bardziej, kiedy si¢ nie ktocicie.

Siegneta po telefon przez lade kuchenng, spojrzata na numer, ale si¢ nie wyswietlil.
Wyszta z kuchni 1 weisneta klawisz.

— Thora.

— Guten Abend, Frau Gudmundsdottir — ustyszala oficjalny glos Matthew. Zapytat, czy
dzwoni nie w pore.

— Nie, w porzadku — sktamata Thora. Uznata, ze Matthew poczuje si¢ urazony, jesli
przyzna si¢, iz wlasnie je kolacje. Ten facet emanowat po prostu kulturg osobista.

— Znalazta$ czas, zeby rzuci¢ okiem na materiaty, ktore ci dalem? — spytal po chwili.

— W zasadzie tak, ale niezbyt doktadnie — odpowiedziata. — Ale od razu zauwazytam, ze
materiaty policyjne sg nieckompletne. Proponuj¢, zeby formalnie wystagpi¢ o udostepnienie nam
wszystkich akt.

— Koniecznie. — Tu nastgpita krepujaca cisza. Kiedy Thora chciata co§ dodaé, Matthew
odezwal si¢. — Czyli podjetas decyzje?

— Chodzi o sprawe, tak? — spytata Thora.

— Tak — potwierdzil. — Przyjmujesz?

Thora zawahata si¢ na moment, po czym odpowiedziata twierdzaco. Wydalo jej sie, ze
jak tylko wyrazita zgod¢, Matthew odetchnat z ulgg.

— Sehr gut — wyrazit zadowolenie.

— Ale prawde moéwiac, musze jeszcze przejrze¢ umowe. Mam jg w domu. Zrobie to dzis.
Jesli okaze sie, ze jest uczciwa 1 zgodna z prawem, nie widzg przeszkod, by ja jutro podpisac.

— Swietnie.

— Shuchaj, mam do ciebie jedno pytanie. Dlaczego w segregatorze nie ma nic na temat
sekcji zwlok? — Thora mogta poczeka¢ z tym pytaniem do jutra, ale chciala jak najszybciej
zaspokoi¢ swoja ciekawos¢.

— Nie dostatem wszystkich dokumentow, jedynie luzny zbioér najwazniejszych. To
rzeczywiscie niewystarczajgcy material 1 dlatego wystapitem o dostep do catosci akt — odpart

Matthew. Po chwili milczenia dodat: — Calg sprawe skomplikowal fakt, ze nie jestem



krewnym, a jedynie reprezentuj¢ rodzing, ale na szczescie juz wszystko jest w porzadku.
Dlatego tez dzwoni¢ do ciebie teraz, zamiast czeka¢ do jutra, jak si¢ umowilisSmy.

— O co chodzi? — zapytata Thora, nie bardzo go rozumiejac.

— Jutro na dziewiatg jestem umoéwiony z lekarzem sadowym, ktory przeprowadzat
sekcje. Ma zamiar przekaza¢ mi raport i omOéwi¢ ze mng niektore szczegoty. Chee, zebySmy
poszli tam razem.

— Ach, tak — odparta Thora zdziwiona. — Dobrze. Nie mam nic przeciwko.

— W porzadku, przyjade¢ po ciebie do kancelarii o wpét do.

Thora ugryzta si¢ w jezyk, zeby jej si¢ nie wypsneto, ze normalnie nigdy o tej porze nie
przychodzi do pracy.

— Wpot do dziewiatej. Do zobaczenia.

— Frau Gudmundsdottir — powiedzial szybko Matthew.

— Mow mi Thora, tak bedzie o wiele tatwiej — przypomniata mu. Kiedy mowiono do niej
Frau Gudmundsdottir, czuta si¢ jak dziewiecdziesiecioletnia wdowa.

— Wobec tego Thora — poprawit si¢ Matthew. — Jeszcze jedno na koniec.

— Co takiego? — spytata zaciekawiona.

— Prosze nie jes¢ niczego cigzkostrawnego. To nie bedzie zbyt estetyczne.
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Rozdziat 6

Z pewnoscig na tym ziemskim padole bylo wiele rzeczy tatwiejszych niz znalezienie
miejsca na parkingu przyszpitalnym. W koncu jednak Matthew zostawil samochdd w znaczne]
odlegtosci od budynku, w ktorym miescity si¢ laboratoria oddziatu patologii. Wezesniej Thora
zjawita si¢ w swoim biurze 1 napisata jako prawny pelnomocnik rodziny podanie do policji o
przekazanie akt i dowodow w sprawie. Wlozyta je do zaadresowanej koperty 1 potozyta na
biurku Belli. Miata nadzieje, ze sekretarka wysle je jeszcze tego samego dnia poczta, ale dla
wicksze] pewnosci dotaczyla do koperty karteczke z napisem: ,,Absolutnie nie wysyta¢ przed
weekendem!!!”. Zadzwonita takze do Szkoty Lotniczej, by zapytaé, za co Harald ptacit tam
karta. Dowiedziala si¢, ze wynajal matg awionetke z pilotem, zeby polecie¢ do Holmaviku 1
wroci¢ jeszcze tego samego dnia. Thora szybko odnalazta w Internecie Holmavik 1
btyskawicznie si¢ zorientowata, co tak urzekto Haralda w tej miescinie: Muzeum Czarnej
Magii. Zadzwonita takze do hotelu Ranga. Otrzymata informacj¢, ze Harald wynajat dwa
pokoje — zarezerwowane na nazwiska Harald Guntlieb i Harry Potter. Oczywiste byto, ze to
drugie jest zmyslone. O tym fakcie, jak rowniez o podrozy Haralda do Holmaviku
poinformowata Matthew, kiedy krazyli po parkingu przyszpitalnym.

— Nareszcie — jeknat Matthew 1 zaparkowal na dopiero co zwolnionym miejscu.

Skierowali si¢ do budynku, ktory miescit si¢ na tytach gtownego gmachu. Catg noc padat
Snieg 1 Matthew szedt przodem wydeptang Sciezka. Pogoda byta okropna, porywisty wiatr z
potnocy pastwit si¢ nad Thorg. Rano starannie ulozyla wlosy, a teraz zatowata straconego
czasu, bo wiatr targat je na wszystkie strony. Niezle bed¢ wyglada¢ na miejscu, pomyslata
Thora. Zatrzymata si¢ na moment, odwrocita plecami do wiatru 1 usitowata ratowac¢ wtosy,
owijajac glowe szalikiem. Skonczywszy te zabiegi ochronne, szybko ruszyta za Matthew.

Kiedy podeszli do budynku, Matthew po raz pierwszy si¢ odwroécit. No 1 wlepit w nig
zdumiony wzrok.

Wyobrazata sobie, jak zjawiskowo musi wygladac, co zreszta potwierdzit Matthew,
unoszac brwi:

— Na pewno w srodku znajdziemy jakas toalete.

Thora opanowala si¢ 1 niczym w niego nie rzucita. Za to u$miechngta si¢ sztywno 1



otworzyta drzwi wejsciowe. Na korytarzu podeszta do kobiety pchajacej pusty stalowy wozek
1 zapytata, gdzie moze w tej chwili przebywac lekarz, z ktorym majg umowione spotkanie.
Zapytawszy o jego nazwisko, kobieta skierowata ich do biura na koncu jednego z korytarzy.
Zaproponowala, zeby poczekali chwile na zewnatrz, bo doktor nie zdazyt jeszcze wroci¢ z
porannego obchodu.

Thora 1 Matthew usiedli na podniszczonych krzestach pod §ciang korytarza.

— Nie chciatem ci¢ obrazi¢. Przepraszam — powiedziat Matthew, nie patrzac jednak na
nig.

Thora nie miata ochoty na rozmowe¢ na temat swojego wygladu, totez nie zareagowata.
Odwingta szalik z glowy z taka godnoscig, na jaka ja byto sta¢, i potozyta go na kolanach.
Nastepnie siggneta do starych gazet pietrzacych sie na niewielkim stoliku migdzy krzestami.

— Kogo wtasciwie interesuje lektura tych $mieci? — wymamrotata pod nosem, grzebiac
w stosie.

— Mysle, ze ludzie nie przychodza tu w poszukiwaniu wrazen literackich — odpart
Matthew. Siedziat z wyprostowanymi plecami 1 patrzyt si¢ przed siebie.

Thora odlozyta gazety.

— Moze masz racj¢. — Spojrzata na zegarek 1 dodata zniecierpliwiona: — Gdzie on si¢
wtasciwie podziewa?

— Zjawi si¢ — odpowiedziatl krétko. — Zaczynam jednak mie¢ pewne watpliwosci co do
ciebie w zwigzku z tym spotkaniem.

— O co ci chodzi? — spytata rozdrazniona.

— Mysle, ze to bedzie dla ciebie obrzydliwe — odpart. — Nie masz doswiadczenia w tych
sprawach, a ja nie mam pewnosci, czy to rozsadne, zeby$ tam wchodzita. Najlepiej zostan tu, a
ja c1 potem wszystko opowiem.

Thora przymruzyta oczy.

— Urodzitam dwojke dziect z przynaleznymi bolami, krwawieniami, skurczami 1
uptawami 1 Bog wie z czym jeszcze. To tez przezyje. — Skrzyzowala rgce na piersiach 1
odwrocilta si¢ od niego. — A ty co masz za sobg?

Matthew nie zdawat si¢ zbyt poruszony do§wiadczeniami Thory.

— Owszem, niejedno. Mam natomiast zamiar ochroni¢ ci¢ przed tym; w odr6znieniu od
ciebie nie potrzebuje bi¢ si¢ w piersi.

Thorze opadty rece. Ten Niemiec nie byl cztowiekiem szczegbdlnie mitym. Postanowita
wiec zaniecha¢ konwersacji 1 zamiast tego przejrze¢ ,,Straznice”. Doczytata do potowy artykut

na temat negatywnego wpltywu telewizji na mtodziez na catym Swiecie, kiedy na koncu



korytarza pojawil si¢ mgzczyzna w bieli 1 szybko skierowal ku nim. Byt okoto szes¢dziesiatki,
mial obsypane szronem skronie 1 mocno opalong twarz. Kurze tapki wokot oczu wedtug Thory
swiadczyly o tym, ze sporo czasu spedzi¢ musial na stoncu. Zatrzymat si¢ przed nimi. Thora 1
Matthew wstali z miejsc.

— Witam — odezwat si¢ m¢zczyzna, wyciagajac reke. — Thrainn Hafsteinsson.

Thora 1 Matthew przywitali si¢ 1 przedstawili.

— Zapraszam — powiedziat lekarz po angielsku, by Matthew zrozumiat, i otworzyl drzwi
do swego gabinetu. — Przepraszam za spoznienie — dodal po islandzku, kierujac te stowa do
Thory.

— Nie ma sprawy — odparta. — Tyle tam na korytarzu ciekawych czasopism. Nie
miatabym nic przeciwko temu, by poczeka¢ dtuzej — dodata z uSmiechem.

Lekarz spojrzat na nig ze zdumieniem.

— Whasnie.

Weszli do $rodka. Sciany gabinetu zastawione byly regalami z najrozmaitszymi
ksigzkami 1 czasopismami naukowymi; tu 1 Owdzie upchnigto pojedyncze szatki z
dokumentami. Lekarz podszedt do duzego biurka, na ktérym panowat pedantyczny porzadek, 1
usiadl, zapraszajac gosci do zajecia miejsc w fotelach po drugiej stronie.

— No tak. — Potozyt obie rgce na krawedzi biurka. Tymi stowami 1 gestem chciat da¢ do
zrozumienia, ze pora przej$¢ do rzeczy. — O ile wiem, mamy rozmawiac po angielsku.

Thora 1 Matthew skingli glowami.

Lekarz kontynuowat:

— Nie bedzie z tym probleméw, albowiem specjalizacj¢ robilem w Ameryce.
Niemieckiego za§ nie uzywatem od czasu, kiedy wyszedlem z egzaminu maturalnego z
niemieckiego wtasnie, totez oszczgdz¢ wam tych mak.

— Jak zaznaczylem przez telefon, angielski moze by¢ — powiedziat Matthew, a Thora
omal nie wybuchneta Smiechem, styszac jego cigzki niemiecki akcent.

— W porzadku. — Lekarz siegnat po z6itg teczke lezaca na stosie innych rowno
pouktadanych na biurku dokumentow. Umiescit ja przed sobg 1 najwyrazniej miat zamiar
otworzy¢. — Whasciwie powinienem zacza¢ od przeprosin, ze tak dlugo trwalo uzyskanie
pozwolenia na okazanie peilnej dokumentacji z sekcji. — USmiechngt si¢ do nich z lekkim
zazenowaniem. — Przy takich sprawach zawsze jest duzo formalno$ci, a tutaj mamy do
czynienia z okolicznosciami nadzwyczajnymi.

— Nadzwyczajnymi? — spytata Thora.

— Tak — odrzekt lekarz. — Nadzwyczajnymi z tego wzgledu, Ze rodzina postanowita



ustanowi¢ petnomocnikow do zapoznania si¢ z rezultatami autopsji. No 1 chodzi o
obcokrajowca. W pewnym momencie podejrzewatem nawet, ze wymagany bedzie podpis
nieboszczyka, zeby przebrnag¢ przez ten biurokratyczny labirynt. — Ponownie si¢ do nich
usmiechnat.

Thora grzecznie odwzajemnita uSmiech. Katem oka zauwazyla, ze twarz Matthew
pozostaje niewzruszona niczym glaz.

Lekarz odwroécit od niej wzrok 1 kontynuowat:

— Zresztg nie tylko z powodu biurokracji jest to sprawa wyjatkowa 1 uwazam, ze
powinniscie o tym wiedzie¢, zanim zaczniemy. — Lekarz spojrzat na nich 1 kolejny raz si¢
usmiechnat. — Byla to bowiem chyba najdziwniejsza 1 najbardziej niewiarygodna autopsja, z
jaka miatem do czynienia, a do czynienia mialem z rozmaitymi autopsjami, kiedy studiowatem
Za granica.

Thora 1 Matthew pozostawili to bez komentarza. Czekali na cigg dalszy. Thora zdawata
si¢ bardziej podekscytowana niz Matthew, ktory zachowywatl posaggowa obojetnosc.

Lekarz chrzgknat 1 otworzyt akta.

— Niemniej zaczniemy od tego, co uzna¢ mozna za co$ bardziej konwencjonalnego.

— Koniecznie — popart go Matthew, ale Thora musiata ukry¢ rozczarowanie. Wolataby
od razu ustysze¢ to co dziwne.

— A wigc przyczyng $Smierci byto uduszenie przez zadzierzgniecie — rzekt lekarz, stukajac
lekko w z6itg oktadke akt. — Kiedy skonczg, przekaze wam kopie raportu z autopsji, bedziecie
mogli si¢ zapozna¢ z naszymi wnioskami szczegotowo, jesli bedziecie mieli ochote.
Najistotniejszg sprawg w okresleniu przyczyny $mierci jest ustalenie, w jaki sposob denat
zostat uduszony. My uwazamy, ze narzedziem mogt by¢ pasek z migkkiego materiatu, ale nie ze
skory. Osoba, ktora zacisneta pasek, musiata uzy¢ wielkiej sily, o czym $§wiadcza $lady na
szyl. Nie jest rowniez wykluczone, ze petle zaciskano diuzej, niz to bylo potrzebne, aby go
usmierci¢, prawdopodobnie z powodu szalonej wsciektosci lub afektu.

— A skad to wiadomo? — spytata Thora.

Lekarz pogrzebat w aktach 1 wyjat z teczki dwa zdjecia. Potozyt je na biurku przed sobg
1 odwrdcit do nich. Wida¢ byto na nich obrazenia na szyi Haralda.

— Zwroccie uwage, ze na zewnetrznych krawedziach sladu po pasku skora odparzyta sie
z powodu tarcia i gdzieniegdzie popekata. Swiadczy to o tym, ze powierzchnia narzedzia
zbrodni byla nieco nieréwna. Zauwazcie takze, ze czegokolwiek tu uzyto, mialo to
nieregularny ksztalt, o czym $wiadczy rézna szerokos¢ sladu. — Lekarz przerwal 1 palcem

wskazal na zdjecie. — I interesujgce jeszcze jest to, ze oto nizej na szyl mozemy zauwazyc



pozostatosci po dawniejszych urazach, moze nie tak cig¢zkich, ale nie mniej ciekawych. —
Spojrzat na nich. — Wiadomo wam co$ na ten temat?

Matthew odezwat si¢ pierwszy:

— Nie, nic.

Thora milczata, cho¢ podejrzewata, skad si¢ mogly wzia¢ te slady.

— Zapewne z morderstwem si¢ to nie wigze. Cho¢ nigdy nie wiadomo. — Lekarz chyba
byt zadowolony z odpowiedzi Matthew, bo nie zadawal dalszych pytan. Wskazat na drugie
zdjecie, ktore rowniez przedstawiato szyje Haralda, ale w duzym powigkszeniu. — Tutaj
widaé, ze jaki§ kawatek metalu, sprzaczka od paska czy inna czg$¢ narzedzia zbrodni
pozostawita gteboki §lad na szyi denata. Jesli dobrze przyjrzycie si¢ zdjeciu, zauwazycie, ze
ksztaltem to najbardziej przypomina sztylet, cho¢ moze by¢ i co innego; szkoda, Zze nie
dysponujemy odlewem gipsowym.

Thora 1 Matthew nachylili si¢ nad fotografig. Ten cztowiek mial racje. Na szyi byt
wyraznie odcisnigty Slad po jakim$§ przedmiocie. Dzigki podzialce znajdujacej si¢ u dotu
zdjecia mozna si¢ byto zorientowaé, ze przedmiot mial jakie§ osiem do dziesigciu
centymetrow dtugosci, a jego ksztatt przypominal nieduzy sztylet lub krzyzyk.

— Co to takiego? — spytat Matthew 1 pokazat palcem peknigcia skory z obu stron.

— Ten maty przedmiot musiat znajdowac si¢ na jakiejs klamrze o ostrych krawedziach 1
to one rozdarty skore, kiedy zadzierzgnieto petle. Nic wigcej nie wiem.

— A co si¢ stato z tym paskiem czy czym$ tam? — spytal Matthew. — Znaleziono go?

— Nie — odpart lekarz. — Napastnik si¢ go pozbyt. Musial wiedzie¢, ze narzedzie zbrodni
moze dostarczy¢ nam probek DNA.

— Dalibyscie sobie z tym rad¢? — spytata Thora.

Lekarz wzruszyl ramionami.

— Kto wie? Jedyne, czego mozna by¢ pewnym, to ze gdybySmy teraz odnalezli narzedzie
zbrodni, material DNA na niewiele by si¢ zdal. — Chrzgknat. — No 1 jeszcze przyblizona
godzina zgonu. To sprawa bardzo skomplikowana pod wzgledem technicznym. — Lekarz
przewertowal akta 1 wyjat kilka kartek. — Nie wiem, czy si¢ orientujecie, w jaki sposéb si¢ to
ustala. — Spojrzat na Thore 1 Matthew.

— Ja nie mam pojecia — szybko rzucita Thora. Widziata, Zze rozdraznita tym Matthew,
ktory nie odezwat si¢ stowem, ale specjalnie si¢ tym nie przejeta.

— Moze powinienem pokrétce wyjasnié, jak to si¢ robi, zebyscie mieli swiadomos¢, ze
ustalenia nie sg skutkiem zadnych czaréw. Nie sg to tez niezbite fakty. Mozna tu mowic¢ jedynie

o prawdopodobienstwie, poniewaz doktadno$¢ ustalen zalezy od doktadnosci rozmaitych



wskazowek, ktore nalezy zebrac.

— Zebrac¢? — spytata Thora.

— Tak, najpierw musimy bowiem pozbiera¢ wskazoéwki, ktoérych dostarcza nam zbadanie
ciata denata 1 przeszukanie miejsca, gdzie je znaleziono. Wykorzystuyjemy réwniez informacje
na temat zycia nieboszczyka, na przyktad kiedy widziano go ostatni raz przed $miercia, kiedy
zjadt ostatni positek, jakie miat przyzwyczajenia i tak dalej. Jest to bardzo istotne, kiedy
chodzi o tragiczne przypadki zgondéw, takie jak ten.

Thora pokiwata gtowg 1 uSmiechneta si¢ do lekarza.

— I dopiero teraz, kiedy juz zbadamy wszelkie mozliwe informacje 1 wskazowki,
przystepujemy do ustalenia czasu zgonu.

— A w jaki sposob? — spytata Thora.

Lekarz rozpart si¢ wygodnie w fotelu, wyraznie uradowany jej zainteresowaniem.

— Metody sg dwie; po pierwsze opieramy si¢ na pomiarze zmian fizjologicznych na ciele
denata, ktore zachodzg w mniej wigcej znanym tempie, takich jak tezenie zwlok, temperatura 1
stopien rozktadu. Po drugie sg metody, ktore opieraja si¢ na poréwnywaniu informacji z
ustaleniami dotyczacymi czasu: kiedy denat konsumowatl pokarm, ktorego resztki znajdujg sig
w jego zotadku, jak pokarm zostat strawiony 1 tak dale;.

— I ' kiedy zginagt? — Matthew przeszedl do rzeczy.

— To wazkie pytanie — odpart lekarz. USmiechnat si¢ 1 mowit dalej: — No wigc nalezy
przyjrze¢ si¢ informacjom, ktdére wykorzystaliSmy do okreslenia czasu zgonu. Nie pamig¢tam,
czy wspominalem juz o tym, ale im wczesniej znajdyjemy zwtloki, tym dokladniejsze sa
wskazowki. W tym przypadku mingto okoto poéttorej doby, czyli nie jest Zle. Zwlaszcza ze
ciato bylo w pomieszczeniu, dzieki czemu temperatura otoczenia jest do$¢ dobrze znang
warto$cig. — Przewertowal z6ttg teczke 1 szybko przesungt wzrokiem po jednej z zapisanych
kartek. — W $wietle przeprowadzonego przez policje $ledztwa niezalezny swiadek widziat
ostatni raz zywego Haralda o godzinie dwudziestej trzeciej czterdziesci dwie w sobotnig noc,
kiedy ten placit za taksowke, ktdrg przyjechat na ulice Hringbraut. Mozna zatem zalozy¢, ze
jest to poczatkowy punkt ram czasowych, w ktorych doszukiwa¢ sie nalezy godziny zgonu.
Punktem koncowym za$§ tych samych ram jest oczywiscie moment znalezienia zwtok, czyli
godzina siddma dwadziescia w poniedziatek trzydziestego pierwszego pazdziernika.

Zamilkt 1 spojrzal na nich. Thora skingta glowa na znak, ze rozumie i1 Zze moze
kontynuowac¢. Matthew nadal udawat posag.

— Kiedy w nastepstwie odkrycia zwtok zjawila si¢ policja, zmierzono temperature ciata

1 okazata si¢ ona rOwna temperaturze otoczenia. Od razu zatem mozna byto stwierdzi¢, ze od



chwili zgonu uptynat jaki§ czas. To, jak szybko nastepuje wychtodzenie ciala, zalezy od
roznych czynnikow. Jesli denat jest szczuply, nastepuje to szybciej, niz kiedy jest gruby, bo
powierzchnia, przez ktorg ulatuje cieplo, jest proporcjonalnie wigksza u szczuptego
czlowieka. — Lekarz roztozyl ramiona. — Zalezy to takze od ubioru 1 utozenia ciata, od ruchu 1
wilgotno$ci powietrza 1 od r6znych innych czynnikow.

— I co ustaliliscie? — spytat Matthew.

— Nic w zasadzie. Analiza tych przestanek pozwolita nam jedynie zacie$ni¢ nieco ramy
czasowe. Bo ta metoda moze nam dostarczy¢ wskazowek co do godziny zgonu tylko wtedy,
gdy temperatura ciata jest inna niz otoczenia. — Westchnagt. — Ale kiedy cialo osiggnie
temperature otoczenia, to taka, co zrozumiale, juz utrzymuje. Niemniej jednak mozemy
obliczy¢, ile czasu zajmuje wychtodzenie ciala do poziomu temperatury otoczenia, i
przyjmujemy, ze co najmniej tyle czasu musiato ming¢ od $§mierci. — Przesungt wzrokiem po
kartce. — O, tutaj. W tym przypadku dzieki zawezeniu ram czasowych w taki sposob stato sie
jasne, ze od zgonu mingto ponad dwadziescia godzin.

— To wszystko razem jest bardzo interesujace, nie da si¢ ukry¢ — odezwat si¢ Matthew.
Nie patrzyt na Thore. — Niemniej chciatbym si¢ dowiedzie¢, kiedy wedtug was Harald umart 1
co bylo przyczyng zgonu.

— Tak, oczywiscie, przepraszam — odparl lekarz. — Stezenie poSmiertne swiadczyto o
tym, ze zgon musiat nastgpi¢ co najmniej na dobe przed odnalezieniem zwlok, co jeszcze
bardziej zacie$nito ramy czasowe. — Lekarz patrzyt to na Thore, to na Matthew. — Zyczycie
sobie, zebym blizej wyjasnil, na czym polega stezenie posmiertne? Jesli tak, moge to zrobi¢ w
kilku stowach.

— Koniecznie — zachecita go Thora.

W tym samym momencie Matthew powiedziat:

— Nie, dzigkuje, nie ma takiej potrzeby.

— Czyz zwykla uprzejmos¢ nie nakazuje spetni¢ prosby kobiety? — Lekarz usmiechnat si¢
do Thory. Ona odwzajemnita si¢ mu swoim najstodszym usmiechem. Matthew przeniost na nig
wzrok. Thora odniosta wrazenie, ze jest zty. Ale postanowita nic sobie z tego nie robic.

— Stezenie posmiertne, jak sama nazwa wskazuje, jest to stezenie ciata po $mierci. Stan
ten powoduja zmiany chemiczne biatek w migsniach, bedace nastgpstwem zmniejszenia
stopnia zakwaszenia komorek migsniowych po zgonie. Brak tlenu, brak glukozy i odczyn pH w
komorkach spada. Nastepnie, kiedy liczba nukleotydow ATP spada ponizej poziomu
krytycznego, zaczyna si¢ stezenie po$Smiertne, gdyz to one zapobiegaja potaczeniu si¢ aktyny 1
miocyny.



Thora miata zamiar blizej zainteresowac si¢ niezwykle interesujaca aktyng 1 miocyna,
ale zmienita zdanie, kiedy Matthew mocno nadepnat jej na noge. Dlatego tez powiedziata po
prostu ,,rozumiem”, co bylo oczywistym ktamstwem. Katem oka widziala, jak posag usmiecha
si¢ po raz pierwszy tego ranka.

Lekarz kontynuowat.

— Stezenie posmiertne zaczyna si¢ od tych migsni, ktore uzywane sg najczesciej, 1
stopniowo opanowuje inne. Miegsnie. Kiedy osigga apogeum, cale cialo jest sztywne i
pozostaje w tej pozycji, w jakiej si¢ znajdowato, kiedy zaczynalo teze¢. Stan ten, prawde
mowigc, nie trwa dlugo, stezenie posmiertne ustepuje 1 ciatlo na powrodt wiotczeje. W
normalnych warunkach ciato kompletnie t¢zeje w dwanascie godzin po $Smierci, ale zaczyna
wiotcze¢ po trzydziestu szeSciu-czterdziestu o§miu godzinach. Notabene w takich przypadkach
jak $smier¢ Haralda, kiedy przyczyng zgonu jest uduszenie, caty cykl zaczyna si¢ nieco pdzniej.

— Lekarz przerzucit kartki, wyjat zdjecie 1 im podat. — Jak widzicie, cialo Haralda bylo
catkiem sztywne, kiedy je znaleziono.

Matthew szybciej wyciagnal reke po zdjecie formatu A4. Spojrzat na nie obojetnie 1
podat Thorze.

— To jest raczej mato apetyczne — powiedzial, jak tylko wzieta fotografie do reki.

,Nieapetyczne” nie bylo dos¢ mocnym okresleniem tego, co Thora miata przed oczyma.
Zdjecie przedstawialo miodego cztowieka — ktérego rozpoznata na podstawie fotografii
rodzinnych jako Haralda Guntlieba — spoczywajacego na podtodze w nienaturalnej pozycji.
Widziata juz to zdjecie w segregatorze z materiatami ze §ledztwa, ale byto ono gruboziarniste
1 kiepsko skopiowane, 1 w poréwnaniu z tym, co widziata teraz, w zasadzie nadawato si¢ do
emisji w teleranku. Jedna r¢ka Haralda zgieta bytla w tokciu i skierowana wprost w gore,
jakby denat pokazywat co§ w powietrzu. Nic jednak r¢ki w tej pozycji nie podtrzymywato ani
nie podpierato. Mimo tych pozoréw zycia miato si¢ absolutng pewnos¢, ze Harald Guntlieb
nie zyje. Jego twarz byta nabrzmiata 1 opuchni¢ta 1 miata dziwny kolor. Jasne byto, ze zdjecie
nie byto upozowane. Ale najbardziej przerazato Thore co innego: oczy — a raczej ich brak.
Natychmiast oddata zdjecie Matthew.

— Jak wida¢, cialo musiato by¢ o co$ oparte, najprawdopodobniej o $ciane, dlatego reka
pozostata w tej pozycji. Z pewnoscig wiecie, ze morderstwa nie popetniono na korytarzu.
Zwtoki wypadly z niewielkiego pomieszczenia, kiedy jeden z wykladowcow otworzyt drzwi
w poniedziatkowy poranek. Z relacji tego cztowieka wynika, ze zwloki musiaty by¢ oparte o
drzwi albo tak ustawione, ze runely, kiedy drzwi zostaty otwarte. Jak wida¢ na zdjeciu,

otwierajg si¢ na korytarz.



Matthew patrzyt na fotografi¢ 1 w milczeniu kiwat gtowga. Thora miata dos¢; nie chciata
jej ogladac¢ po raz wtory.

— Ale nie powiedziales nam jeszcze, kiedy nastgpit zgon — przypomnial Matthew 1 oddat
fotografie.

— Tak, przepraszam — odpart lekarz i siggnat do akt. Wyprostowatl sie, kiedy znalazt to,
czego szukat. — Biorgc pod uwage tres¢ zotadkowa 1 obecno$¢ amfetaminy w krwi,
okreslilismy czas zgonu miedzy pierwsza a pierwsza trzydzie$ci. — Podnidst wzrok 1 zaczat
objasnia¢ im to doktadniej: — Pory przyjecia 1 pokarmu, 1 amfetaminy udato si¢ ustali¢. Pizze
skonsumowat okoto dwudziestej pierwszej, a amfetaming wciagnat przez nos, zanim opuscit
imprez¢ okoto wpot do dwunastej w nocy. — Podal Matthew drugie zdjecie, ktore wyciagnat z
teczki. — Proces trawienia pizzy jest dos¢ dobrze znany i opisany.

Matthew obejrzal zdjecie, nie okazujgc zadnych emocji. Nastgpnie oderwat wzrok od
fotografii 1 podat ja Thorze. I po raz drugi tego ranka si¢ usmiechnat.

— Masz ochote na pizzg?

Thora wzi¢ta do reki zdjecie przedstawiajace tres¢ zotadkowag Haralda. O nie, na pizzg
to ona nie da si¢ szybko namowic¢. Starajac si¢ nie okaza¢ obrzydzenia, spokojnie zwrocita
zdjecie Matthew.

— Wnioski dotyczace amfetaminy zostaly opracowane przez specjalistow od
farmakologii. Dostaniecie ich opini¢ razem z raportem z sekcji. Notabene znaleziono takze
jedng pigutke ecstasy w jego zotadku, na wpot strawiong, ale nie mamy pojecia, kiedy ja
wzial, tak ze nie przydata nam si¢ do ustalenia czasu zgonu.

— Swietnie — podsumowat trafnie Matthew.

Lekarz méwit dale;:

— Nalezy roéwniez wspomnie¢ o tym, zZe sekcja ujawnila, iz po Smierci zwloki
przemieszczano, jakies dwie godziny po zgonie. Swiadcza o tym plamy opadowe, ktore
powstajg w najnizej umiejscowionych partiach zwtok, jak tylko ustaje obieg krwi. Krew
bowiem za przyczyng grawitacji zaczyna si¢ gromadzi¢ w swego rodzaju katuzach.
Zauwazylismy, ze takie wtlasnie plamy opadowe znajdowaly si¢ nie tylko na plecach,
posladkach 1 tylnej czesci tydek, ale takze na podbiciu stop, na palcach rak 1 na brodzie. W
tych wczesniej wymienionych miejscach plamy byly bledsze, co oznacza, ze zwloki na
poczatku lezaty na plecach, a w jaki§ czas pdzniej ustawiono je w pionie. Poza tym na jego
butach sg $lady §wiadczace o tym, ze byt ciagniety. Prawdopodobnie chwycono go pod pachy,
a stopy si¢ wlokly po ziemi. Dlaczego tak postgpiono, nie mamy pojecia. Moim zdaniem

najbardziej sensowne wytlumaczenie jest takie, ze morderca zabil go u siebie w domu 1 nie



mogt od razu pozby¢ si¢ zwlok, zapewne z powodu nietrzezwos$ci. Dlaczego postanowit
podrzuci¢ je do gmachu Instytutu Arniego, pozostaje osobng zagadka. Nie jest to najlepsze
miejsce, jakie cztowiekowi przysztoby na mysl, gdyby znalazt si¢ w takiej sytuacji.

— A oczy? — spytal Matthew.

Lekarz chrzaknat.

— Oczy. To kolejna zagadka, ktorej nie potrafie wyjasni¢. Jak juz wiadomo rodzinie,
usunieto je po Smierci Haralda, co moim zdaniem moze by¢ jakim$ pocieszeniem dla
krewnych. Ale nie wiem, dlaczego to zrobiono.

— Jak wtasciwie usuwa si¢ oczy ze zwlok? — spytala Thora 1 natychmiast tego
pozatowata.

— Bez watpienia mozna tego dokona¢ na wiele sposobow — odpart lekarz. — Wyglada
jednak na to, ze nasz morderca postuzyt si¢ jakim$ gtadkim narzedziem. Przynajmniej wszelkie
slady, lub raczej ich brak, na to wskazuja. — Lekarz znéw zaczal przegladac¢ zdjecia.

Thora szybko mu przerwata.

— Wierzymy na stowo. Nie musimy oglada¢ zadnych zdje¢.

Matthew spojrzal na nig z uSmiechem. Najwyrazniej Swietnie si¢ bawil. Nie uwierzyt
jej, kiedy na korytarzu powiedziata mu, Ze takie rzeczy nie robig na niej wrazenia. Draznito j3
to, wiec postanowila pokaza¢ mu, ze naprawde jest twarda...

— Mowites, ze sekcja byla niezwykta 1 niewiarygodna. Co miate$ na mysli?

Lekarz pochylit si¢ do przodu. Wida¢ byto, Ze jest zadowolony, tak jakby tylko czekat,
by moc na ten temat rozmawiac.

— Nie wiem, jak blisko byliscie z Haraldem Guntliebem; moze o wszystkim
wiedzieliScie. — Zaczal szuka¢ czego$ w aktach 1 wyciagnat kilka fotografii. — O to mi chodzi
— powiedziat 1 potozyl zdjecia na biurku przed Thorg 1 Matthew.

Mingta dobra chwila, zanim Thora zorientowata si¢, na co patrzy, ale kiedy to do niej
dotarto, ciarki przebiegly jej po grzbiecie.

— Okropnos¢. Co to takiego wlasciwie? — wydusita z siebie.

— Nie dziwie si¢, ze pytasz — odrzekl lekarz. — Harald Guntlieb najwyrazZnie;
praktykowat co$, co mozna by nazwac¢ znieksztalcaniem ciata, czyli body modification, jak to
si¢ nazywa za granica, skad przyszta ta moda. Z poczatku sadzilismy, ze okaleczenie jezyka
jest skutkiem bezczeszczenia zwlok, ale zauwazyliSmy, ze akurat ta rana jest porzadnie
zagojona, co $wiadczy o tym, Ze ten zabieg przeprowadzono na jego zyczenie jaki§ czas temu;
musze przyznac, ze to jednak lokuje si¢ o kilka klas wyzej od kolczykow na jezyku.

Thora po kolei ogladata odrazajace zdjecia. Zrobito jej si¢ stabo 1 wstata z fotela.



— Przepraszam — rzucita szybko przez zaci$nigte zgby 1 ruszyla do drzwi. Kiedy
wybiegata na korytarz, ustyszata, jak Matthew mowi do lekarza z udanym zdziwieniem:

— Co$ podobnego, matka dwojga dzieci...



Rozdziat 7

Pomieszczenia Miedzynarodowego Domu Kultury raczej $wiecity pustkami. Thora
wybrata to miejsce dlatego, ze zapewniato wiekszy komfort rozmowy niz jakas kawiarnia w
centrum. Mogla tu mowi¢ z Matthew bez obaw, ze goscie przy stolikach obok ich ustysza.
Usiedli w jednej z bocznych salek. Na mozaikowym blacie miedzy nimi lezata zotta teczka z
dokumentacja sekcji zwtok, ktorg Matthew otrzymat do ragk wtasnych.

— Poczyjesz si¢ lepiej, jak napijesz si¢ kawy — powiedzial zaklopotany 1 spojrzat w
kierunku drzw1, przez ktore przed chwilg wyszla kelnerka, przyjawszy od nich zamowienie.

— Czuje si¢ catkiem dobrze — odparta Thora ostro. Byta to zreszta prawda; mdtosci,
ktore ja dopadty u lekarza, juz minetly. Z jego gabinetu skierowata si¢ do toalety, ktorg znalazta
na korytarzu, 1 orzezwita si¢, ochlapujac twarz zimng wodg. Zawsze dos$¢ tatwo brat jg wstret
do réznych rzeczy. Przypomniato jej sie¢, jakie obrzydzenie budzity w niej ksigzki medyczne,
ktore jej maz nagminnie zostawial otwarte, gdy studiowal medycyne. Ale zdjecia z tamtych
podrecznikdw nie mogly si¢ nawet rownac z tym, co widziata dzi§ rano; by¢ moze dlatego, ze
te w ksigzkach az tak nie dotykaly sfery intymnej. — Nie wiem, co we mnie wstapito. Mam
nadzieje¢, ze nie obrazitam doktora — dodata juz tagodnie;.

— To nie sg specjalnie apetyczne zdjecia — powiedzial Matthew. — Wiekszo$¢ ludzi
zareagowataby tak jak ty. A lekarzem si¢ nie przejmuj. Powiedzialem mu, Zze dopiero co
miata$ grype zotadkowa 1 dlatego nie jestes w najlepszym stanie, by co$ takiego ogladac.

Thora skineta glowa.

— Na Boga, co to wlasciwie bylo? Wydaje mi si¢, ze w zasadzie zrozumialam, o co tam
chodzi, ale jak si¢ w to wglebié, to juz nie jestem tego taka pewna.

— Po twoim wyjsciu kazde zdjecie doktadnie obejrzeliSmy — poinformowat jg Matthew.
— Wyglada na to, ze Harald kazal dokona¢ na sobie wielu okaleczen. Wedtug lekarza najstarsze
z blizn majg po kilka lat, a najnowsze kilka miesiecy.

— Dlaczego on to zrobil? — spytata Thora. Nie potrafita pojaé¢, co moze pchng¢ mtodego
cztowieka do takiego samoookaleczenia.

— Bog jeden wie dlaczego — odparl Matthew. — Harald zawsze chciat by¢ inny niz

wiekszo$¢ ludzi. Od kiedy go poznatem, zawsze utozsamial si¢ z jakimi$ ekstremistami. Raz



byli to obroncy S$rodowiska, przez jaki§ czas alterglobalisci, protestujgcy przeciwko
panstwom z grupy G8. Kiedy w koncu poswiecit si¢ historii, sgdzitem, ze si¢ odnalazt. —
Matthew delikatnie zastukat w zoltg teczke. — Ale Zze zaczat sie szpecié, tego nie potrafie
zrozumieC.

Thora zamilkta 1 zadumata si¢ nad zdj¢ciami; miedzy innymi myslata o tym, na jaki bol
wystawiat si¢ Harald.

— Ale doktadnie co to byto? — spytata nagle 1 dodata: — Na pewno przezyje odpowiedz.

W tym momencie zjawita si¢ kelnerka z kawg 1 jedzeniem, ktére zamowili.
Podzigkowali, a kiedy si¢ oddalita, Matthew zaczat jej wyjasniac.

— Réznorakie znaki 1 okaleczenia na catym ciele. Najbardziej jednak zainteresowat mnie
jego jezyk. Pewno zorientowata$ si¢, ze jedno ze zdje¢ przedstawia jame ustng Haralda. —
Thora skingta gtowa, a Matthew kontynuowat: — Kazal go sobie rozszczepi¢, czyli przeciac
wzdtuz. Z pewnoscig mial przypomina¢ jezyk weza 1 musze przyznaé, ze niezle mu si¢ to
udato.

— I mogt normalnie moéwic¢ po czyms takim? — spytata Thora.

— Lekarz nie wyklucza, Zze nieco seplenil, cho¢ wcale nie jest to pewne. Podkreslit tez,
ze takie zabiegi nie sg czym$ wyjatkowym. Nalezag wprawdzie do rzadkosci, ale Harald nie
jest ich prekursorem.

— Sam przeciez tego nie zrobit. Kto dokonuje takich zabiegdow na ludziach? — dziwita si¢
Thora.

— Lekarz uwaza, ze miato to miejsce stosunkowo niedawno, bo rana si¢ jeszcze nie
zdazyta zablizni¢. Nie mial pojecia, kto to mogt zrobié, ale dodal, ze taka operacje¢ moze
przeprowadzi¢ kazdy, kto ma dostgp do §rodkoéw znieczulajacych, narzedzi chirurgicznych 1
skalpela. Lekarz, pielggniarka, dentysta. Dodat takze, Zze ta sama osoba musiala mie¢
mozliwosci przepisania mu lekow przeciwzapalnych i przeciwbolowych albo przynajmnie;j
zapewni¢ do nich dostep.

— Jezu Chryste, tyle tego byto! — powiedziata Thora. — Te wszystkie kule, blizny, znaki 1
rogi 1 Bog wie co jeszcze!

— Wedtug doktora Harald zaimplantowal sobie ro6zne obiekty pod skore po to, by
uwypukli¢ ich ksztatty. Miedzy innymi niewielkie rogi czy tez kolce wystajace z barkéw. Poza
nimi nasz pan doktor usungt z jego ciata trzydziesci dwa rdézne przedmioty, poczynajac od
matych kulek, ktore widziata§ w jego organach pitciowych. — Matthew z pewnym
zaktopotaniem ukradkiem spojrzat na Thore. Ta pita kawe 1 uSmiechneta si¢ na znak, ze nie

cierpi z tego powodu. — Poza tym byly tam swego rodzaju znaki; wszystkie miaty jakis zwigzek



Z czarng magia 1 satanizmem. Harald systematycznie pracowatl nad swoim ciatem;
nieozdobionych miejsc ani nie byto wiele, ani nie byly wielkie. — Matthew przerwal na
chwilg, zeby co$ przetkng¢, po czym ciagnat dalej: — Wyglada na to, ze nie byt wielbicielem
tradycyjnego tatuazu, bo wigkszo$¢ tych, ktore miat, byty jednymi wielkimi ranami.

— Jak to ranami? — spytata Thora. — Usuwalt te tatuaze?

— Nie, nie. To byty tatuaze, ktore powstaty przez rozcigcie skory lub jej usunigcie w celu
uzyskania wzoru lub znaku z blizn. Decyzja o zrobieniu sobie czego$ takiego nalezy raczej do
ostatecznych. Z tego, co twierdzit lekarz, wywnioskowatem, ze takiego tatuazu nie mozna si¢
pozby¢, chyba ze implantujgc skore, ale wowczas pozostataby inna, wieksza blizna.

— Ach tak — zdziwila si¢. Dzisiaj to mozna sobie poszale¢. A kiedy ona byla mtoda, trzy
dziurki w uchu to byto cos.

— Lekarz powiedzial tez, ze jeden znak wyryto mu na ciele po $mierci. Chodzi o znak
podobny do symbolu magicznego na jego klatce piersiowej. Z poczatku myslano, ze to jeden z
tatuazy, ktory kazat sobie niedawno zrobic, ale przy doktadniejszych ogledzinach okazato sie,
ze jednak nie. — Matthew wyjat dlugopis z marynarki 1 siegnat po jasng serwetke. Co$ na niej
naszkicowat 1 podsunagt to Thorze. — Lekarz powiedziat mi — mowil dale; Matthew — ze taki
symbol nie jest nikomu znany, a przynajmniej policja nie potrafita dotrze¢ do zadnego, ktory
bytby do niego podobny, wigc by¢ moze morderca wymyslit go na miejscu. Pewno co$ go
sptoszyto 1 dlatego nie wyglada on tak, jak powinien.

Thora wzieta do reki serwetke 1 przyjrzata si¢ rysunkowi. Sktadat si¢ z czterech kresek
utozonych w kwadrat czy swego rodzaju kratke. Koncowki linii wystawatly poza kwadrat, w

ktory wpisano okrag. Od okregu rozciggata sie¢ linia zakonczona nawiasem czy potkolem.

1
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Thora oddata Matthew serwetke.

— Przykro mi, ale nie znam si¢ na magicznych symbolach. Miatam kiedy$ naszyjnik ze

znakiem runicznym, ale nie pamig¢tam, co miat znaczy¢.
— Musimy porozmawia¢ z kims$, kto cho¢ troch¢ zna si¢ na tych sprawach. By¢ moze
policja zlozyla bron, nie moggc wyjasni¢ znaczenia symbolu. A moze wigze si¢ on ze sprawa.

— Matthew przedart serwetke na cztery czesci. — O co$ w kazdym razie mordercy chodzito, bo



przeciez to zrobit. Wigkszo$¢ zabojcow chce jak najszybceiej 1 na jak najwigksza odleglos¢
oddali¢ si¢ z miejsca zbrodni po jej popetnieniu.

— A moze nasz morderca to psychopata? — rzucita Thora. — Rycie run 1 wydtubywanie
oczu denatom nie jest chyba oznaka zdrowia psychicznego? — Przeszty ja ciarki. — No, chyba
ze byt kompletnie na¢pany. Co mogloby wskazywac na tego biedaka, ktory siedzi w areszcie.

Matthew wzruszyt ramionami.

— Moze. — Lyknat kawy. — A moze nie. Musimy jak najszybciej odwiedzi¢ go w
wigzieniu.

— Skontaktuje sie¢ z jego adwokatem — powiedziata Thora. — Na pewno si¢ zgodzi na
rozmow¢. Ma interes w tym, zeby nam to utatwi¢. W koncu gramy w jednej druzynie. Jesli uda
nam si¢ odnalez¢ morderce, czego nie zrobila policja, to w sposoOb oczywisty oczyScimy jego
klienta z zarzutow. Wystatam tez policji formalng prosbe o udostepnienie nam dokumentoéw ze
Sledztwa. To powszechna praktyka 1 z tego, co wiem, najczes$ciej krewni otrzymujg na to zgode
bez specjalnych ceregieli, chyba ze zaistniejg wyjatkowe okolicznosci.

Matthew zjadt drugg kanapke 1 spojrzal na zegarek.

— Co bys powiedziata na wizyte w mieszkaniu Haralda? Mam klucze, a policja oddata
juz czes$¢ jego rzeczy. Moze uda nam si¢ je obejrzec 1 zobaczymy, czy wniosg co$ do sprawy.

Thorze ten pomyst bardzo si¢ spodobat. Wystata synowi SMS i poprosita go, by zaraz
po szkole odebratl siostre ze Swietlicy. Czuta si¢ lepiej, majac Swiadomos$¢, ze Soley jest
wczesniej] w domu, dlatego czasem prosita Gylfiego, by zrobit to za nig. I cho¢ przewaznie nie
miat nic przeciwko temu, starata si¢ nie naduzywac jego uprzejmosci. Thora nie zdazyta zdjaé
palca z klawisza, kiedy otrzymata odpowiedz. Odebrata wiadomos¢ 1 przeczytata: ,,OK —
kiedy wrocisz do domu?”. Thora natychmiast odpowiedziata, ze kolo szdstej. Ostatnio
odnosita wrazenie, ze Gylfi jako$ czesto si¢ interesyje, o ktorej doktadnie wrdci do domu. Ale
moze tylko jej si¢ zdawato. Moze chodzito mu o to, zeby spokojnie gra¢ w te swoje gry
komputerowe. Niemniej jednak czesto o to pytat.

Zanim odtozyta telefon, zadzwonita do kancelarii. Chciata poinformowac¢ Belle, ze w
najblizszych godzinach nie zjawi si¢ w biurze. Nikt nie odbierat. Po pigtym dzwonku
odezwala si¢ automatyczna sekretarka. Thora nagrata wiadomos$c¢ 1 roztaczyta sie. Z jej nader
rzadkich telefonow do biura dziewczyna odbierata tylko co drugi, cho¢ nalezato to do jej
najwazniejszych obowigzkow. Thora westchneta; nie byto sensu po raz kolejny dyskutowac¢ na
ten temat z uroczg sekretarka.

— Okej, jestem gotowa — powiedziata do Matthew, ktéry w tym czasie zdazyt dokonczy¢
positek. Thora wypita ostatni tyk kawy, wstata 1 wlozyla ptaszcz.



Podeszli do kontuaru, gdzie Matthew zaplacil rachunek. Jeszcze przy stoliku
poinformowal ja, ze wszystko jest na koszt ich pracodawcow, ale Thora nie bardzo wiedziata,
czy moéwi to, by sobie nie pomyslata, Zze to on jg zaprosit, a tym samym nie traktowata tego jak
randke, czy tez ze powiedziat to jak lojalny adwokat Guntliebow. Obojetnie skingta gtowg 1
podzickowata.

Wyszli na zigb 1 skierowali si¢ na parking, gdzie zostawili wynajety przez Matthew
samochod. Mieszkanie Haralda znajdowato si¢ przy ulicy Bergstadarstreati, tak ze z
Hverfisgata nie mieli daleko. Thora dobrze zdazyta pozna¢ dzielnice Thingholt, odkad zaczeta
pracowac przy Skolavordustigur, tak ze bez problemu wskazata Matthew droge — cho¢ w tym
rejonie nie byto zbyt wielu ulic, ktos, kto nie znat doktadnie miasta, mogt si¢ pogubic, jadac
ciasnymi jednokierunkowymi uliczkami. Udato im si¢ zaparkowaé przed eleganckim biatym
domem przy Bergstadarstreati, w ktorym wedlug Matthew znajdowato si¢ mieszkanie Haralda.
Byta to jedna z okazalszych willi w dzielnicy, najwyrazniej dobrze utrzymana, i Thora nie
potrafita sobie wyobrazi¢, na ile by tez ja wyceniono. Ale przynajmniej ttumaczyto to
wysrubowany czynsz, ktérego wysokos¢ znata z Haraldowej umowy najmu.

— Byles tu juz kiedys? — spytata Thora, kiedy podeszli do bocznego wejscia. Gloéwne, od
ulicy, prowadzito, wedtug Matthew, do innego mieszkania na parterze, ktore zajmowali
wlasciciele.

— Tak, nawet kilka razy — odrzekt Matthew. — Ale dopiero drugi raz ide tu z wlasnej, ze
tak powiem, inicjatywy. Przewaznie bytem tu w towarzystwie policji. Potrzebowali §wiadka,
kiedy zabierali jakie$ papiery 1 rekwizyty w zwigzku z prowadzonym §ledztwem, a potem
kiedy je zwracali. Jestem poniekad przekonany, ze nasza rewizja bedzie nieco doktadniejsza
niz policyjna. Oni juz wtedy nastawili si¢ na to, ze mordercg jest ten Hugi, totez przeszukanie
byto robione tak bardziej pro forma.

— A czy mieszkanie jest rownie niezwykle jak jego lokator? — spytata Thora.

— Nie, jest bardzo zwyczajne — odparl Matthew 1 wlozyt jeden z dwoch kluczy do zamka
w drzwiach. Klucze spinat stalowy breloczek z flagg islandzka 1 Thora pomyslata, ze zostal on
nabyty specjalnie z myslg o tych kluczach w jednym z licznych w miescie sklepoéw z
pamigtkami dla turystow. Najprosciej moéwigc, nie potrafita sobie wyobrazi¢, by Harald
czesto bywat w miejscach, gdzie bylo pelno swetrow z owcze; welny 1 wypchanych
maskonurow.

— Proszg bardzo — powiedziat Matthew, otwierajac drzwi.

Zanmm Thorze udato si¢ przenies¢ stopg przez prog, zza rogu wychyneta mtoda kobieta 1

odezwata si¢ w dos¢ poprawnej angielszczyznie:



— Przepraszam. — Otulila si¢ szczelnie dtugim do bioder swetrem, by ochroni¢ si¢ przed
chtodem. — Nie reprezentujecie czasem rodziny Haralda?

Sadzac po ubiorze, musiala wyjs¢ z drugiego mieszkania. Matthew wyciagnal do niej
reke 1 powiedziat, rGwniez po angielsku:

— Witam. Poznali$my si¢, kiedy odbieratem od ciebie klucze. Matthew.

— Tak wtasnie mi si¢ zdawalo — odrzekta. Uscisngta mu rgke 1 uSmiechneta si¢. Byta
bardzo elegancka, szczupta, miata zadbane wtosy 1 wypielegnowang twarz, 1 najwyraznie]
byta zamozna. Jednak kiedy na jej twarzy pojawit si¢ usSmiech, Thora uznata, Ze nie jest tak
mtoda, na jakg wyglada, bo wokoét ust 1 oczu pojawity sie liczne zmarszczki. Kobieta podata
reke Thorze.

— Gudrun. Ja 1 maz wynajmowali$my mieszkanie Haraldowi.

Thora takze si¢ przedstawila 1 odwzajemnita uSmiech.

— Chcemy troche si¢ rozejrze¢. Nie wiem, ile czasu nam to zajmie.

— Nie przeszkadzajcie sobie — szybko rzucita Gudrun. — Chciatam tylko zapytac, czy
moze juz wiadomo, kiedy zwolni si¢ mieszkanie. — Znowu si¢ usSmiechneta, tym razem
przepraszajaco. — Rozumiecie, mamy juz kilka ofert.

Prawde mowiac, Thora nie rozumiata, bo rodzina Guntliebow — o czym wiedziata — caty
czas placita czynsz, wiec dostawata niemale przeciez pienigdze bez niedogodnosci
zwigzanych z obecno$cig lokatora. Odwrocita si¢ do Matthew, ktory mégt odpowiedzieé
wlascicielce na to pytanie.

— Niestety, szybko to nie nastagpi — brzmiata krotka odpowiedz. — Umowa nadal
obowiazuje, tak przynajmniej zrozumiatem z naszej ostatniej rozmowy.

Gudrun w pospiechu zaczeta sie thumaczyc¢:

— Tak, tak, prosze mnie Zle nie zrozumie¢, jak najbardziej. Chcieliby$my tylko wiedzie¢,
kiedy rodzina Haralda ma zamiar jg wypowiedzieC. To jest drogie mieszkanie 1 nie tak tatwo
znalez¢ lokatorow, ktorych sta¢ na ptacenie ustalonego czynszu. — Z zaklopotaniem spojrzata
na Thor¢. — Mamy oferte pewnej firmy outletowej, 1 to niebywale atrakcyjng. Muszg wynajac
mieszkanie w ciggu dwoch miesiecy, tak ze wszystko jest w waszych rekach. Rozumiecie, o co
mi chodzi.

Matthew skingt gtowa.

— Rozumiem tw@j niepokoj, ale w obecnej chwili nie moge niczego obieca¢ — odpart. —
Wszystko zalezy od tego, kiedy uda nam si¢ odzyskac 1 przejrze¢ rzeczy Haralda. Chce mie¢
pewnos¢, ze nie pomingliSmy niczego istotnego.

Gudrun, ktora zaczeta juz trzg$¢ si¢ z zimna, tylko pokiwata glowa.



— Jesli moge si¢ w jakikolwiek sposdb przyczyni¢ do przyspieszenia sprawy, to
koniecznie dajcie mi zna¢. — Podata wizytowke firmy importowej, ktorej nazwa nic Thorze nie
mowita. Bylo tam jej imi¢ 1 nazwisko 1 numer telefonu, réwniez komérkowego.

Thora wyjela z torebki swojg wizytowke.

— WezZ tez moja 1 zadzwon, jesli ty lub twoj mgz przypomnicie sobie cos, co wedtug was
moze okaza¢ si¢ nam pomocne. Usituyjemy wyjasni¢, kto zamordowat Haralda.

Gudrun wybatuszyta oczy.

— A co z tym, ktéry siedzi w areszcie policyjnym?

— Mamy watpliwosci, czy jest mordercg — odparta Thora szczerze. Zauwazyta reakcje
kobiety na te stowa. Szybko wiec dodata, uSmiechajac si¢ do niej: — Ale sadze, ze nie musisz
si¢ obawia¢. Kimkolwiek byl, tutaj raczej nie przyjdzie.

— Nie, nie o to chodzi — powiedziata Gudrun, uspokojona. — Po prostu myslatam, ze juz
po wszystkim.

Pozegnali si¢ 1 Thora z Matthew weszli do cieptego wnetrza. Od razu natkneli si¢ na
pomalowane na bialo schody na pietro, gdzie mie$cito si¢ mieszkanie. Znajdowaly si¢ tam
rowniez drzwi prowadzace — jak poinformowat Thore Matthew — do wspdlnej pralni. Weszli
po schodach na pietro 1 Matthew otworzyt kolejne drzwi kluczem z breloczka z flagg.

Pierwsze, co przyszto Thorze do glowy, kiedy wchodzita do mieszkania, byto to, ze
Matthew dos¢ swobodnie potraktowat fakty, mowiac, ze mieszkanie jest ,,bardzo zwyczajne”.

Zdziwiona rozgladata si¢ dookota.



Rozdziat 8

Gunnar Gestvik, dziekan wydziatu historii Uniwersytetu Islandzkiego, szparkim krokiem
wszedl na korytarz prowadzacy do biura dyrekcji Instytutu Arniego Magnussona 1 zamyslony
skinal glowa mtodemu adeptowi historii, ktorego spotkat po drodze. Ow mtodzian uémiechnat
si¢ pod nosem, co znowu przypomniato Gunnarowi o §wiezo zdobytej stawie na uczelni 1 w
zwigzanych z nig instytucjach. Jako$ nikt nie chcial zapomnieé, ze to w jego objecia wilasnie
wpadly zwtoki Haralda Guntlieba, nie wspominajac juz o zapasci nerwowej, ktorej doznat w
nagrode za znalezisko. Nigdy nie byt rownie popularny, jesli mozna to tak uja¢, zwtaszcza ze
niewielu sposrdd tych, ktorzy dzi§ nadrabiali drogi, by go spotkaé, mogt uwazac za przyjaciot.
Taki stan rzeczy oczywiscie nie bedzie trwal wiecznie, ale tylko Bog jeden wiedziat, jak
zme¢czony byt Gunnar cigglymi glupimi pytaniami, zadawanymi wylacznie z niezdrowe;j
ciekawosci. Mierzit go wyraz twarzy tych, ktorym zebrato si¢ na odwage, by go nagabywac.
Ludzie ci usitowali przybra¢ wyraz twarzy, ktory miat jednocze$nie wyraza¢ smutek z powodu
przedwczesnego zgonu mtodego cztowieka 1 wspodiczucie dla Gunnara, ale efekt ich staran byt
bez wyjatku Zzatosny. Miny pytajacych wyrazaty jedynie zainteresowanie tym, co wstretne, 1
rados¢, ze spotkato to kogos innego. A moze powinien byl skorzysta¢ z propozycji rektora i
uda¢ si¢ na dwumiesi¢czny urlop naukowy? Sam nie wiedzial, co, u diaska, lepsze. By¢ moze
wtedy ludzie straciliby cale zainteresowanie, ale sprawa i tak znéw by odzyta w momencie
wszczecia procesu sagdowego. W tej sytuacji odwlekatoby sie tylko to co nieuniknione, a on
zostatby oderwany od swojej pracy. Poza tym urlop stanowitby niewyczerpane zrodto plotek;
ze na przyktad trafit do psychiatryka albo ze lezy pijany do nieprzytomnosci w domu lub
jeszcze co$ gorszego. Nie, najprawdopodobniej podjat wtasciwa decyzje, dziekujac za
propozycj¢. A cale to zamieszanie zapewne szybko minie. Przeciez w koncu ludzie znudzg si¢
tematem 1 zndw zaczng traktowac go z nalezytym szacunkiem.

Cicho zapukat do drzwi dyrektor Marii Einarsdottir, bardziej z grzecznos$ci niz z
jakiegokolwiek innego powodu. Otworzyt je natychmiast, nie czekajac na zaproszenie. Akurat
rozmawiata przez telefon, ale reka wskazata mu miejsce, gdzie ma usigs¢, co uczynit. Siedziat
niecierpliwie, czekajac, az Maria skonczy rozmowe dotyczaca, jak sie zdaje, zamOwionego

tonera do drukarki, ktéry nie zostal dotad dostarczony.



Gunnar starat si¢ nie okazywac, jak bardzo denerwuje go ta sytuacja. Kiedy Maria
zadzwonita do niego kilka minut wczesniej, zazadata, by natychmiast stawit si¢ u niej, bo
sprawa jest nadzwyczaj powazna. Odtozyl wykonywang akurat pracge — przygotowywat
wniosek o przyznanie wydzialowi historii wspdlnie z uniwersytetem w Bergen grantu z
Fundacji Erazma. Wniosek trzeba bylo napisa¢ w jezyku angielskim — 1 kiedy zadzwonita
Maria, Gunnar wtasnie si¢ do tego zabieral. Jesli ta jej powazna sprawa miala dotyczyc
tonera, naprawde powinien da¢ jej do wiwatu. Wtasnie szukat odpowiednio mocnych stow,
kiedy odtozyta stuchawke 1 calg uwage skierowata na niego.

Zanmm si¢ odezwata, spojrzata zamys$lona na Gunnara, jakby to ona uwaznie dobierata
stowa. Palce jej prawej dton1 wystukiwaty szybki rytm, uderzajac o krawedz biurka. W koncu
westchneta:

— Cholera jasna!

Najwyrazniej wigc nie wykorzystala zaistniatej pauzy, by znalezé stosowne stowa,
pomyslal Gunnar. Staral si¢ jednak nie zdradzi¢, ze tego rodzaju stownictwo w ustach pani
dyrektor Instytutu Arniego Magnussona uwaza za dalece niestosowne. Zwyczaje bardzo si¢
zmienity od czasu, kiedy on sam byl mtody jakie$§ czterdziesci lat temu. Wowczas do dobrego
tonu nalezato eleganckie stownictwo — dzi$ ludzie uwazali to za staromodne i nadete. Nawet
taka kobieta jak Maria, Swietnie wyksztatcona 1 majgca juz beztroskie lata za soba, kalata swe
usta wulgaryzmami. Gunnar chrzgknat:

— Mario, jakaz to jest ta pilna sprawa?

— Cholera! — powtorzyta 1 wsungta palce obu dioni w swoje krotkie wtosy. Zaczynaty
juz lekko siwiec.

Kiedy zburzyta fryzurg, na skroniach jasniej btysneto srebrem. Jeszcze pokrecita gtowg 1
w koncu przeszta do rzeczy:

— Brakuje jednego szesnastowiecznego listu. — Tu zrobita krotka pauze. — Zostal
skradziony.

Gtowa Gunnara odskoczyta do tytu. Nie potrafit ukry¢ zdziwienia i irytacji.

— O co c1 whasciwie chodzi? Skradziony? Z muzeum?

Maria westchneta.

— Nie. Nie z muzeum. Stad, z naszego instytutu.

Gunnar siedziat z otwartymi ustami. Z instytutu?

— Jak to mozliwe?

— Dobre pytanie. O ile wiem, co$ takiego zdarzyto si¢ nam pierwszy raz. — Barwa jej

glosu stata si¢ ostrzejsza, kiedy dodata: — Kto wie, moze zgingto cos wiecej niz tylko ten jeden



list. Jak ci dobrze wiadomo, przechowujemy tu okolo tysigca szeSciuset inkunabulow 1
fragmentow inkunabulow ze zbiorow Arniego Magnussona, catg mase¢ starych listow z tychze
zbioréw 1 okoto tysigca piecdziesigeciu manuskryptéw z Biblioteki Krolewskiej. Tak, 1 poza
tym siedemdziesiagt innych manuskryptow 1 listow z roznych Zzrédet. — Na chwilg przerwata
potok stow 1 spojrzata mu w oczy. — Jest oczywiscie jasne, ze sprawdzimy caty zbior, by sie
upewni€, czy nie zgingto cos$ jeszcze. Chciatam jednak porozmawia¢ z tobg w cztery oczy,
zanim upubliczni¢ t¢ sprawe. Jak tylko zarzadze przeglad w instytucie, wszyscy dowiedzg sie,
o co chodzi.

— Dlaczego chcesz o tym rozmawia¢ ze mng? — spytal Gunnar zdziwiony 1 nieco
rozdrazniony. Jako dziekan wydzialu nie miat specjalnych kontaktow z instytutem 1 nie
odgrywat w nim szczegdlnej roli. — Chyba nie oskarzasz mnie o to, ze ukradtem ten list?

— Na mitos¢ boska, Gunnar! Najlepiej bedzie, jak ci to wytlumacze, zanim jeszcze raz
zapytasz mnie, czy podejrzewam dziekana. — Podata mu pismo, ktore lezalo na jej biurku. —
Pamig¢tasz ten zbidr dokumentow, ktory wypozyczyliSmy z Dunskiej Narodowej Biblioteki?

Gunnar pokrecit glowa. Instytut czesto wypozyczat zagraniczne zbiory, ktore w jaki$
sposob wigzaly si¢ z prowadzonymi wtasnie przez naukowcdw badaniami. Niejednokrotnie o
tym styszatl, ale specjalnie nie obcigzat sobie tym pamieci. No, chyba ze chodzito o jakie$
dokumenty zwigzane z obszarem jego zainteresowan historycznych. Ale ten dunski zbior do
nich nie nalezat. Rzucit okiem na pismo od niejakiego Karstena Josephsena, kierownika dziatu
Dunskiej Narodowej Biblioteki. Napisane byto po dunsku 1 przypominano w nim, ze zbliza si¢
termin zwrotu dokumentow. Oddat je Marii.

— Nic mi to nie mowi.

Wzieta od niego pismo i potozyta przed sobg na biurku, na tym samym miejscu, z ktdrego
je wzieta.

— Moze 1 nic ci to nie méwi. Chodzi o zbiér korespondenciji ksigzy katedralnych w
Roskilde. Wszystkie listy pochodza z okresu tysigc pigcset-tysige piecset pigcdziesiat. Z tego,
co wiem, nie poruszano w nich tematow, ktore szczegdlnie zwrdcityby uwage naszych
naukowcow, mimo ze wszystkie datowane s3 w latach poprzedzajacych i1 nast¢pujacych
bezposrednio po reformie Kosciota dunskiego w roku tysigc piecset trzydziestym szdstym, co
samo w sobie moze by¢ interesujgce. Z tym, ze list, ktory zginat, nie jest jednym z nich.

— To o co w nim chodzi? — spytat Gunnar, wcigz nieSwiadom swojego udziatu w
sprawie.

— Oczywiscie nie znam doktadnie jego tresci, poniewaz list znikngl. Wiem natomiast, ze

pochodzi z roku tysigc pigCset dziesigtego 1 napisany zostal przez Stefana Jonssona,



owczesnego biskupa w Skalholt, do ordynariusza katedry w Roskilde. Informacje te
zaczerpnelam ze spisu, ktory przystano wraz ze zbiorem. Dzigki temu zreszta odkrylam
zniknigcie dokumentu; korzystalam ze spisu podczas pakowania zbioru przed wysytka do
Danii.

— A moze nigdy tu nie dotart? Moze po prostu brakowato go od poczatku? — spytat
Gunnar z pewng nadzieja w glosie.

— Wykluczone — brzmiata odpowiedz. — Bylam obecna podczas otwarcia przesytki w
zeszkym roku 1 przejrzeliSmy uwaznie caty zbior, pordwnujgc to, co nam przystano, ze spisem.
Wszystko byto w absolutnym porzadku i na swoim miejscu.

— To moze przypadkowo zaplatal si¢ gdzie indziej? — spytal Gunnar. — Moze przez
pomytke dotgczono go do jakiego$ innego zbioru?

— Wiesz co — odparta Maria — gdyby nie pewien §lad, taka mozliwo$¢ z pewnos$cig
nalezatoby bra¢ pod uwage. — Umilkta na chwile, zeby podkresli¢ wage tego, co za chwile
miata powiedzie¢. — Kiedy odkrytam jego zniknigcie, natychmiast wesztam do naszej bazy
danych, zeby przejrze¢ tres¢ dokumentu. Pewno wiesz, ze skanujemy kazdy dokument, ktory
otrzymujemy, czy to na state, czy go wypozyczamy. — Gunnar skingt glowa, wiec Maria
kontynuowata: — No 1 co? Skan zostat usuniety. Tylko ten jeden.

Gunnar zastanawiat si¢ chwile.

— Zaczekaj. A czy nie jest to czasem dowdd na to, ze nigdy do nas nie dotart? Przeciez
chyba wszystkie dokumenty zostaty zeskanowane, kiedy tylko do nas dotarty?

— Tak, od razu nastgpnego dnia. Ale ten list tam byt 1 tez zostat zeskanowany. Wida¢ to
po numeracji, ktoéra stosujemy do oznaczania zbiorow elektronicznych. Zbior otrzymuje swoj
numer rozpoznawczy, a kazdy pojedynczy dokument dodatkowo numer pomocniczy, zalezny od
wieku skanowanego dokumentu, zaczynajac od najstarszego. — Ponownie zwichrzyta sobie
dtonig wlosy. — Brakuje numeru w miejscu, w ktorym znajdowat sie list.

— A co z backupem? Ciggle méwi si¢ o tym, jak dobrze jesteSmy zabezpieczeni przed
awariami systemu komputerowego. Nie mozna znalez¢ jakiej$ kopii dokumentu?

Maria usmiechneta si¢ cierpko:

— Juz to sprawdzitam. Administrator systemu twierdzi, ze kopii tego listu nie ma ani w
backupach, ktore robi si¢ codziennie przez caly tydzien, ani w miesi¢cznych. Twierdzi, ze na
codzienne dane zapisuje si¢ dane z nastgpnego tygodnia, jest Sciezka poniedziatkowa,
wtorkowa 1 tak dalej. Dlatego tez nigdy nie mamy starszych danych niz tygodniowych. To samo
dotyczy danych miesigcznych, tez sg kasowane 1 zapisuje si¢ na nich nowe, tak ze najstarsze

kopie w backupie majg miesigc. Stad tych danych nie ma juz od ponad miesigca. Istnieje takze



szeSciomiesig¢czna kopia, ktdra znajduje si¢ w skrytce bankowej instytutu. Ale nie kazatam je;j
Sciggac, bo az do dzi$ nie zdawalam sobie sprawy z powagi sytuacji.

— Nie powiedziata§ mi jeszcze, jaka jest moja rola w tej sprawie. — Tylko takie zdanie
przyszto Gunnarowi do glowy.

Komputery 1 sie¢ byty mu czyms absolutnie obcym.

— Oczywiscie sprawdzitam, kto interesowal si¢ tym zbiorem. Jak zapewne wiesz,
wszystko jest doktadnie odnotowywane. Wedtug listy ostatnig osobg, ktora miata dostep do
listu, byl student z twojego wydziatu. — Jej twarz przybrata stanowczy wyraz. — Harald
Guntlieb.

Gunnar podniost dion do czota i zamknal oczy. Co teraz? Czy to si¢ nigdy nie skonczy?
Oddychat gteboko 1 staral si¢ moéwic spokojnie, panujac nad gtosem:

— Ale 1inni tez musieli przegladac¢ zbior. Jaka mozesz mie¢ pewnos¢, ze to Harald zabrat
list, a nie kto$ przed nim? Pracuje tutaj pigtnascie osoéb na petnym etacie, nie liczagc mnostwa
gosci 1 studentow, ktorzy prowadzg badania.

— 0O, jestem tego pewna — rzekla Maria stanowczo. — Osoba, ktora przed nim przegladata
zbidr, bylam ja sama, a wtedy niczego nie brakowato. A poza tym w koszulke, w ktorej
znajdowat si¢ list, wlozono inny dokument, bo pusta mogtaby wzbudzi¢ podejrzenia. I ten
papier rozwiewa wszelkie watpliwosci.

Podniosta z biurka 6w dokument 1 stanowczym ruchem podata go Gunnarowi, co
oznaczato, ze bardzo ja ta cala sytuacja denerwuje.

— Mam nadziej¢, ze orientyjesz si¢, iz studenci historii sg dopuszczani do naszych
dokumentow, manuskryptow 1 akt na odpowiedzialnos¢ wydzialu. Ty jako dziekan tej
odpowiedzialno$ci zadng miarg unikng¢ nie mozesz. Jako instytut nie mozemy sobie pozwolié¢
na opini¢, ze gubimy tu cenne stare dokumenty. Nasza dziatalno$s¢ w duzej mierze opiera si¢ na
wspotpracy z podobnymi instytutami w Skandynawii i nie chcg¢ nawet mysle¢ o tym, ze
wspotpraca ta zostanie zagrozona ze wzgledu na nieuczciwos¢ twoich studentow.

Gunnar przetkngt $ling 1 spojrzat na dokument, ktéry Maria mu podata. Najchetniej
machnatby reka 1 uciekt. Byt to wydruk z ocenami z kolokwiow 1 egzaminéw koncowych z
nazwiskiem Haralda Gundieba w nagtéwku. Gunnar potozyt go sobie na kolanach.

— Jesli Harald ukradt list 1 podmienit na ten papier, to byl najmniej utalentowanym
ztodziejem na $wiecie. Musiat si¢ spodziewaé, ze to wskaze go jako sprawce kradziezy. —
Gunnar chwycil wydruk 1 zaczat nim wymachiwac.

Maria wzruszyta ramionami.

— Skad mam wiedzie¢, co chodzito mu po glowie? By¢ moze chcial go oddaé. Ty wiesz



najlepiej, co mu stangto na przeszkodzie. Uzyskat dostep do zbioru dokumentéw zaledwie
miesigc przed tym, jak wypadl z komérki w twoje objecia. Z pewnoscig dowiedziat si¢ z bazy
danych, ze zbior pozostawat nienaruszony przez jakie§ dwa miesigce. Kazdy, kogo zbior ten
interesowal, juz wczesniej zdazyl zapoznaé si¢ z nim szczegdtowo. Stusznie uwazat, ze zanim
kradziez si¢ wyda, minie sporo czasu i uda mu si¢ podrzuci¢ list na miejsce. Co myslat zrobic¢
z listem w tym czasie, pozostaje dla mnie zagadka. Ale nie statlo mu zycia, zeby go oddac.
Lepszego wythumaczenia nie umiem znalez¢.

— I co ja mam zrobi¢? — spytal Gunnar rozpaczliwie.

— Zrobi¢? — powtorzyta ironicznie Maria. — Nie szukatam u ciebie wsparcia moralnego.
Chce, zebys odnalazt ten dokument. — Wymachiwata rgkami. — Sprawdz w jego pulpicie 1 w
innych miejscach, gdzie mogt go ukry¢. Wiesz lepiej ode mnie, gdzie szuka¢. W koncu byt
twoim studentem.

Gunnar si¢ zalamal. Przeklinat dzien, w ktérym przyjeto Haralda Guntlieba w poczet
studentow wydziaty, 1 przypomniato mu si¢, ze on jeden byt temu przeciwny. Od razu odczut
jakis dyskomfort, zwlaszcza gdy si¢ dowiedzial, ze tematem jego pracy licencjackiej byty
przesladowania czarownic w Niemczech. Juz wtedy byt przekonany, ze z tym mitodym
cztowiekiem begdg problemy. Niestety, ulegt przemoznej sile demokracji 1 teraz miat nowy
ktopot, jakby nie dos¢ byto tych, ktore 6w student Sciggnat na niego do tej pory.

— A kto o tym wie? — spytat.

—Ja. Ty. Z nikim innym na ten temat nie rozmawiatam. Poza administratorem sieci, ale on
nie zna calej historii. Jest przekonany, ze to dotyczy wylacznie wersji elektronicznej. —
Zawahata si¢ na moment. — Indagowatam tez Bogiego; zajmowat si¢ zbiorem, kiedy tu dotarl, 1
usitowatam wypru¢ mu flaki. Podejrzewa, ze nie wszystko jest w porzadku. Pewno sadzi, ze
list krazy w$rdd ludzi. Nie zdradzitam mu, 1z podejrzewam, ze zostat skradziony.

Bogi byl jednym z naukowcow zatrudnionych w instytucie na stale. Ale z uwagi na to, ze
byt to cztowiek o wielkiej skromnosci, Gunnar nie sadzit, by zaczat robi¢ z tego sprawe.

— A kiedy zbior ma wroci¢ do Danii? Ile mam czasu, zeby odnalez¢ ten list?

— Mogg przedtuzy¢ termin najwyzej o tydzien. Jesli list nie znajdzie si¢ do tego czasu,
nie bede miata innego wyjscia, jak zglosi¢ jego zaginiecie. I zaznaczam, ze twoje nazwisko
pojawi si¢ w moim raporcie wielokrotnie. Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby cate
odium spadto na was, a nie na nas. Zresztag moje wiewiorki mowia mi, Ze nie po raz pierwszy
znikajg dokumenty i w sprawie pojawia si¢ twoj wydziat. — Patrzyta na niego badawczym
wzrokiem.

Gunnar wstat z rozpalong twarza.



— Rozumiem. — W tej sytuacji nie chciat nic wigcej méwic, lecz w drzwiach odwrocit
si¢ w koncu, by zada¢ pytanie, ktore nie dawato mu spokoju, cho¢ najchetniej zwiewatby stad,
gdzie pieprz rosnie. — Nie masz pojecia, co byto w tym liscie? Powiadasz, ze zbior zostat
doktadnie przejrzany, wiec kto§ musi co§ wiedzie€.

Maria pokrecita gtowa.

— Bogi niejasno co$ pamigtal. Prawde mowigc, prowadzit badania nad historig
biskupstwa na Zelandii 1 jego wplywem na histori¢ Kosciota islandzkiego. Dotyczyto to
okresu nieco pozniejszego, wigc niespecjalnie przytozyl sie akurat do tego listu. Pamieta
jednak, ze trudno byto go zrozumie¢, byly w nim jakie§ wzmianki na temat piekta, zarazy 1
Smierci jakiego$ postanca. Tylko tyle udato mi si¢ z niego wyciggna¢ bez wzbudzania
podejrzen.

— Bedziemy w kontakcie — rzucit Gunnar na odchodnym. Wyszedt 1 zamkngt za sobg
drzwi, nie czekajac na stowa pozegnania ze strony Marii.

Jedno bylo jasne. Musiat znalez¢ ten list.



Rozdziat 9

Thora wolno obracata si¢ wkoto na btyszczacym parkiecie w ogromnym salonie.
Urzadzony byl w stylu minimalistycznym, ktory obecnie uchodzi za najelegantszy. Nieliczne
meble, ktore tu staly, musiaty swoje kosztowac. Dwie duze, stylowe skorzane kanapy
ustawiono posrodku salonu. Byty one wyraznie nizsze od tych, do ktérych przywykta Thora.
Zapatata przeogromng ochotg, by usig$¢ na jednej z nich, ale nie chciata zdradza¢ si¢ przed
Matthew, ze to dla niej co$ nowego. Miedzy sofami stat jeszcze nizszy stolik, ktory jej zdaniem
nie mial zadnych nozek — najprawdopodobniej ptyta stolika opierata si¢ bezposrednio o
podioge. Przeniosta wzrok z mebli 1 pozwolita oczom podziwia¢ to, co pokrywalo $ciany.
Poza duzym ekranem posrodku jednej z nich, pozostate obwieszone byty dzietami sztuki, ktore
wygladaty na arcystare. W salonie znajdowato si¢ takze kilka antykéw, miedzy innymi
wiekowe klocowate krzesto z drewna, raczej oryginat niz kopia. Zastanawiala sie, czy Harald
sam zaprojektowal wystroj, czy tez moze imponujacy efekt byt zastugg architekta wnetrz.
Dzieki pomieszaniu staroci z rzeczami nowoczesnymi salon miat oryginalny, a zarazem
osobisty charakter.

— Jak ci1 si¢ tu podoba? — spytat Matthew beztrosko. Ton jego gltosu swiadczyt o tym, ze
w odroznieniu od Thory luksus nie byl mu obcy.

— To rzeczywiscie fantastyczne mieszkanie — odparta 1 podeszta do jednej z
pomalowanych na biato $cian, by przyjrze¢ si¢ oprawionemu w ramy kilkusetletniemu
miedziorytowi. Ale szybko si¢ cofngta.

— Co to za ohyda?

Na rycinie duzo si¢ dziato i artysta z pewno$cig musiat rozwing¢ caly swodj kunszt, zeby
pomiesci¢ na niej to wszystko. Bezbarwny w sumie miedzioryt przedstawiat jakie$
dwadziescia postaci, przewaznie mezczyzn, ekonomicznie potaczonych w pary, gdzie jedna
osoba torturowata drugg lub stosowata jakas inng forme kary cielesne;.

Matthew podszedt do niej 1 spojrzat na miedzioryt.

— To? — Skrzywit si¢ nieco. — To jest kopersztych, ktory Harald odziedziczyl po swoim
dziadku. Zostal wykonany w Niemczech 1 przedstawia sytuacje w tym kraju w tysigc szescset
ktoryms roku, kiedy przesladowania religijne osiagnety szczyt. Jak widzisz, rézne rzeczy si¢



wtedy dzialy. — Matthew odwrocit si¢ do niej. — Na szczegdlng uwage zastuguje tu fakt, iz
rycina pochodzi z tego okresu, czyli nie jest wizjg stworzong przez kogos, kto zyt pdznie;.
Takie dzieta sg czesto nieprawdziwe 1 przerysowane. Ale moze i to jest troche wystylizowane.

— Tamte sg bardziej przerysowane? — spytala zdumiona. Co moze by¢ bardziej
przerysowane niz ten miedzioryt?

— No jakie$ takie — odrzekt Matthew, wzruszajac ramionami. — Pracujac dla rodziny
Guntliebow, poznalem nieco ten okres historyczny i1 uwierz mi, to nie jest absolutnie
najobrzydliwszy eksponat z ich zbiorow. — USmiechnat si¢ ironicznie. — W poréwnaniu z
najgorszymi ten nadawatby si¢ nawet do powieszenia w pokoju dziecinnym.

— Moja corka ma u siebie na Scianie obrazek z Myszka Minnie — powiedziata Thora. —
Mozesz by¢ pewien, ze cos takiego nigdy by nie zawisto ani u niej, ani na zadnej innej $cianie
w moim domu.

— Jasne, nie kazdy ma taki gust — odrzekt Matthew 1 podszedt za Thora do kolejnego
obrazu, przedstawiajagcego mezczyzne na tozu tortur przed obliczem odzianych w sutanny
mezczyzn. Mezezyzni zbici w ciasng grupe z zainteresowaniem przygladali si¢ pracy dwoch
katow, ktorzy najwyrazniej wktadali duzo sity w obracanie kota. Prawdopodobnie chodzito o
to, zeby rozciagna¢ konczyny me¢zczyzny i przysporzy¢ mu cierpien. — Ten przedstawia tortury
sadu inkwizycyjnego 1 tez pochodzi z Niemiec. Bardzo im zalezalo na przyznaniu si¢
oskarzonego do winy, co zreszta wida¢. — Wskazat na $rodek obrazu i spojrzatl na Thorg. —
Niewatpliwie jako prawnika musi ci¢ to bardzo interesowac. Zwlaszcza z uwagi na fakt, ze
korzenie prawa w Europie maja swoj poczatek w torturach. W szerokim sensie, oczywiscie.

Thora gotowa bylta przetkna¢ kolejng gorzka opini¢ na temat swojego zawodu — od czasu
gdy studiowata prawo, zdgzyta si¢ do tego rodzaju uwag przyzwyczaic.

— Tak, jasne, to my, prawnicy, jeste§my wszystkiemu winni.

— Nie, bez zartbw — powiedzial Matthew. — W S$redniowieczu wtadza sadownicza
znajdowata si¢ w rekach jednostek. Ten, kto poczut si¢ poszkodowany lub byt ofiarg czyjejs
dziatalnosci przestepczej, sam musiat oskarzy¢ swego przesladowce 1 wystepowac przed
sadem. Proces byl czysta kping. Jesli oskarzony nie przyznat si¢ otwarcie przed sadem do
winy lub nie pojawito si¢ co$, co ewidentnie §wiadczyto o jego winie, wyrok powierzano
Panu Bogu. Oskarzonego poddawano réznorakim probom, kazano mu stagpac po rozzarzonych
weglach, wrzucano zwigzanego do wody lub stosowano inne podobne metody. Jesli na
przyktad po jakim$§ czasie zabliznity mu si¢ rany albo utongt w wodzie, uwazano go za
niewinnego. I wtedy to oskarzyciel popadat w klopoty, to jego sadzono. Rozumie si¢ samo

przez si¢, ze ludzie niechetnie oskarzali bliznich z obawy, ze cala sprawa obroci sie



przeciwko nim samym. A ten system — Matthew wskazal mezczyzne na tozu tortur — zaczat
funkcjonowac, kiedy zarowno swieckie, jak i1 koscielne wladze zorientowaly sie, ze z powodu
nieskutecznos$ci sagdow liczba przestepstw znaczaco wzrosta. Aby ograniczy¢ przestepczosce,
zaadaptowano prawo rzymskie, w ktorym zarowno Sledztwo, jak 1 proces sagdowy oparte byty
na zupelnie innych zasadach. Wtedy wtasnie postawiono na Sledztwo — inquisito — 1 stad
nazwa — inkwizycja. Zaczeto si¢ od Kosciota, ale tym samym tropem poszty sady swieckie.
Od tego czasu ofiara przestepstwa nie musiata juz ani oskarza¢, ani wystepowac przed sadem.
— Matthew us$miechnat si¢ do Thory. — Ergo: prawnicy.

Thora odwzajemnita uSmiech.

— To duza przesada obarcza¢ prawnikdw wing za te potwornosci. — Teraz nadeszta jej
kolej, by wskaza¢ palcem torturowanego. — Wybacz, ale nie bardzo tez widz¢ zwigzek miedzy
Sledztwem a torturami.

— Tak — odpowiedziat Matthew. — To byl wiasnie staby punkt nowego porzadku. Aby
udowodni¢ komu$ wine, nalezato albo znalez¢ dwoch swiadkow przestgpstwa, albo uzyskac
przyznanie si¢ oskarzonego do winy. Niektore ze zbrodni, jak cho¢by herezja, z natury swojej
wykluczaty obecnos¢ $wiadkéw, dlatego tak istotna byla rola przyznania si¢ do winy.
Przyznanie si¢ byto konieczne, a mozna je byto uzyska¢ za pomocg tortur. Na tym wiasnie
polegato sledztwo.

— Okropne — rzucita Thora. Odwrdcita si¢ od obrazu i spojrzata na Matthew. — Skad ty
to wszystko wiesz?

— Dziadek Haralda posiadat wielkg wiedz¢ na temat owej epoki 1 z luboscig o tym
opowiadat. W porownaniu ze staruszkiem ja wiem bardzo niewiele o torturach.

— No wiasnie — podsumowata Thora. — Widziales wszystkie te obrazy wczesniej?

Matthew zlustrowat §ciany salonu.

— Wydaje mi sie, ze wiekszos$¢. Zresztg jest to tylko niewielka cze$¢ zbioru, ktory Harald
odziedziczyt. Jego dziadek poswiecil kolekcjonerstwu lwig cze$é zycia. Ze nie wspomne o
pienigdzach, ktore na to wydat. Mogg przypuszczaé, ze jest to najwazniejszy na Swiecie zbior
dziet sztuki o tematyce zwigzanej z torturami 1 egzekucjami na przestrzeni wiekoOw. Znajduje
si¢ w nim na przyktad niemal doskonata kolekcja réznych wydan Malleus maleficarum.

Thora rozejrzata si¢ dookota.

— I to wszystko wisi tak po prostu na $cianach?

— Nie, zwariowata$? — odpart Matthew. — Inkunabuly 1 inne stare pisma, jak rowniez
pozostate najcenniejsze eksponaty spoczywaja w sejfie bankowym. Poza tym w domu rodziny

Guntliebow s3 dwie wydzielone sale, w ktorych eksponuje si¢ cze$¢ zbioru. To, co tutaj



widzisz, wlasnie stamtad pochodzi. Nie sadze, aby oni jako$ szczegdlnie tesknili za dzietami
sztuki, ktore Harald wywiozt za granice. Wiekszos¢ domownikéw wyklinata te wiszace w
domu eksponaty; na przyktad nigdy nikomu nie udato si¢ namoéwi¢ mamy Haralda, by
odwiedzita owe sale. Harald byt jedynym potomkiem, ktory dzielit zainteresowania swojego
dziadka. Pewnie dlatego dziadek zapisal mu swojg kolekcje.

— I Harald mogt to wszystko wywiez¢ z kraju? — spytata Thora.

Matthew usmiechnat sie.

— Sadze, ze moglby to zabra¢, nawet gdyby tego nie odziedziczyl. Jestem pewien, Ze
rodzice Haralda odczuli ulge, kiedy pozbyli si¢ zdomu nawet 1 tej niewielkiej czesci zbiordw.

Thora skineta glowa.

— A to tez pochodzi z kolekeji dziadka? — Wskazata drewniane krzesto stojace w kacie
salonu.

— Tak — odpowiedzial Matthew. — To jest krzesto, w ktorym ptawiono ludzi. Byty to
tortury wymierzone jako kara, a to zupetnie co$ innego niz tortury stuzace sledztwu. Pochodzi z
Anglii.

Thora podeszta do krzesta i1 dotkngta palcami rzeZbionego oparcia. Nie potrafila
przeczyta¢ wygrawerowanego napisu, ktory byl juz mocno wytarty, nie wspominajac o tym, ze
1 same litery byty dla niej zagadka. W siedzeniu krzesta dostrzegla duzy otwor, a na poreczach
przytwierdzone w rzedzie zeschte paski ze skory, w ktore najwyrazniej wkiadano rece
siedzacego.

— Przez ten otwor wpuszczano wod¢ w siedzenie po to, by krzesto na pewno si¢
zanurzyto, a wraz z nim cztowiek na nim siedzacy. Celem tej tortury byto tylko ponizenie
ofiary, ale czasem zdarzalo si¢, ze ludzie toneli z przyczyny wyjatkowego niechlujstwa
wykonawcow kary.

— Jak sie¢ ciesze, ze nie przyszto mi zy¢ w tamtych czasach — stwierdzita Thora 1 zabrata
reke z oparcia krzesta. Z pewnoscig wiele ztego by ja spotkato, bo nie potrafita milcze¢, kiedy
cos$ jej lezato na sercu.

— To jest jeden z bardziej niewinnych eksponatéw z kolekcji — powiedziat Matthew. —
Ale pomystowos¢ tworcow takich urzadzen byta nieograniczona. Potrzeba zadawania bolu
zdaje sie¢ niestychanie pobudza¢ wyobraznig.

— Whasciwie to chetnie opuscitabym ten przytulny salonik. Zwiedzamy dalej?

Matthew przytaknat.

— Chodz, pokaze ci pozostate pokoje. Jesli chodzi o wystrdj, to nie sg o wiele lepsze.

Ale w kuchni nie ma nic takiego. Zacznijmy zatem od niej.



Do kuchni wchodzito si¢ z przedpokoju. Nie byta zbyt wielka, ale za to wyjatkowo
elegancka 1 wyposazona w najnowoczesniejszy sprzet. Tu 1 06wdzie na potkach kuchennych
byty stojaki z butelkami wina. Thora zaczgta powatpiewac, czy Matthew zna jakichkolwiek
»zwyczajnych ludzi”. Jesli ta kuchnia byta ,,jang”, to jej co najmniej byla ,,jin”. Znajdowata
si¢ tu wielka kuchenka gazowa ze stalowa plyta, zmywarka, zlewozmywak wyposazony jak w
restauracji, chtodziarka do wina 1 dwudrzwiowa lodowka z tych najwigkszych. Thora
podeszta do niej:

— Zawsze chciatam mie¢ takg kostkarke do lodu.

— To dlaczego nie kupisz sobie takiej lodowki? — spytat Matthew.

Thora odwrocita sie do Matthew.

— Z tego samego powodu, z ktorego nie kupitam sobie innych drogich rzeczy, na ktére
mam ochote¢. Dlatego, Ze nie sta¢ mnie na nie. Cho¢ tobie pewno trudno to sobie wyobrazi¢, w
niektorych gospodarstwach domowych pienigdze sg towarem deficytowym.

Matthew wzruszyt ramionami.

— Lodowka to niekoniecznie luksus.

Thora pozostawita to bez odpowiedzi. Podeszta do szafek 1 zajrzata do nich. W jednej z
dolnych zauwazyta komplet garnkow ze stali nierdzewnej ze szklanymi pokrywkami, tak
btyszczacy, ze watpita, czy kto$ ich uzyt cho¢ raz.

— Wyglada na to, ze Harald zbytnio si¢ nie palit do gotowania pomimo tak eleganckie;
kuchni — powiedziata 1 zamkneta szafke.

— Zgadza si¢. O ile dobrze go znatem, to raczej kupowat gotowe positki albo jadat na
miescie.

— Poswiadcza to jego wyciag z karty kredytowej. — Rozejrzata si¢ dookota, ale nie
znalazta nic, co mogltoby podsung¢ im jakiekolwiek wskazowki. Nawet drzwi lodowki byty
gote, zadnych magnesow, zadnych notatek. U niej w domu drzwi lodowki traktowano jak
swego rodzaju centrum domowej informacji. Juz nie pami¢tata, jaki lodowka miata kolor; cata
pokryta byta planami lekcji, zaproszeniami na urodziny i podobnymi zapiskami. — Obejrzymy
reszt¢ mieszkania? — spytata, naogladawszy si¢ do syta kuchni. — Watpie, czy znajdziemy tu
cokolwiek, co pomoze nam posuna¢ sledztwo do przodu.

— Chyba ze motywem zbrodni byta lodowka — powiedzial Matthew 1 dodat Zartobliwie:
— (Gdzie byta§ w noc morderstwa?

Thora postata mu ironiczny u§miech.

— Na wyciagach z karty kredytowe] zauwazylam kilka nieduzych transakcji ze sklepu

zoologicznego. Czy Harald mial jakies zwierzatko?



Matthew, zdziwiony, pokrecit gtowa.

— Nie, tu nie bylo zadnego zwierzecia ani niczego, co Swiadczytoby o obecno$ci
takowego.

— Pomys$latam sobie, ze kupowat co$ dla swojego pupilka. — Thora zajrzata do lodoéwki
w poszukiwaniu karmy dla kotéw lub czegos podobnego. Nic.

— Zadzwon. — Wpadt na pomyst Matthew. — Moze beda go pamietac, kto wie?

Thora odszukata telefon do sklepu, wykrecita numer, porozmawiata z obstugg 1 odtozyta
stuchawke.

— Niesamowite — powiedziata. — Pamigtajg go 1 twierdza, ze kupowat u nich chomika.
Na pewno nie znaleziono tu klatki dla chomika?

— Na sto procent nie — odpart Matthew.

— Dziwne. Chlopak, z ktorym rozmawiatam, mowit tez, ze kilka razy chciat kupi¢ u nich
kruka.

— Kruka? — niemal oburzyl si¢ Matthew. — Po co?

— Nie mial bladego pojecia. Zresztg nie sprzedajg krukdéw, wiec tez i nie rozmawiali
jakos szczegodlnie na ten temat. Tylko Zze chtopakowi wydawato si¢ to osobliwe 1 dlatego go
zapamigtat.

— Nie bylbym wcale zaskoczony, gdyby uwazal takiego ptaka za swego rodzaju symbol
wtajemniczenia w magiczne obrzedy — rzucit Matthew.

— Mozliwe. Ale chomika raczej nie.

Opuscili kuchnie 1 wyszli do przedpokoju, skad si¢ wchodzito do pozostatych
pomieszczen. Matthew otworzyl tazienke, do ktorej Thora ledwie zajrzata — na pierwszy rzut
oka nie kryla zadnych tajemnic. Podobnie jak kuchni¢, urzadzono ja bardzo nowoczes$nie i
stylowo, ale poza tym nie byto w niej nic interesujgcego. Przeszli do sypialm Haralda. Jej
wystrd) okazatl si¢ o wiele bardziej intrygujacy.

— Kto$ tu posprzatat czy zawsze panowat u niego taki porzadek? — spytata Thora,
wskazujac idealnie zastane 16Zko. Niebywale zreszta niskie, podobnie jak sofa w salonie.

Matthew usiadl na t6zku. Kolana dotykaly mu brody. Wyciggnal nogi przed siebie i1
wyprostowat je.

— Wynajmowal kobiete, ktora zrobita porzadek w weekend, gdy go zamordowano, ku
niezadowoleniu policji. Naturalnie wtedy nie miata pojecia o morderstwie, podobnie jak inni.
Przyszta o tej godzinie co zwykle 1 posprzatala. Rozmawiatem z nig. Nie ma ztego zdania o
Haraldzie. Ale dodata tez, ze nie wszystkie kobiety z firmy, ktora ja zatrudnia, gotowe byty

sprzata¢ to mieszkanie.



— Ciekawe dlaczego? — spytata szyderczo Thora 1 wskazata obrazy wiszace na $cianach.
Mialy te¢ samg tematyke co poprzednie, z tym Zze na tych torturowano lub pozbawiano zycia
przede wszystkim kobiety. Zazwyczaj byty nagie do pasa, czasem calkiem rozebrane. — To jest
zupelnie normalna sypialnia przecigtnego faceta.

— Moze do tej pory obracatas si¢ wsrdd niewtasciwych ludzi — zaripostowatl Matthew 1
usmiechnat sie.

— Zartowatam — odrzekta Thora. — Oczywiécie nigdy wczeéniej nie bytam w sypialni
udekorowanej tak jak ta. — Podeszta do wielkiego ekranu wiszacego naprzeciwko 16zka. — Az
boje si¢ pomysle¢, co tam zobacze — dodata, pochylajac si¢ nad odtwarzaczem DVD stojacym
na niskiej komodzie pod telewizorem. Wtaczyta go, wceisneta klawisz, ale kieszen bylta pusta.

— Usungtem ptyte — poinformowat jag Matthew, $ledzac z zainteresowaniem jej
poczynania.

— Co ogladat? — spytata Thora, odwracajac si¢ do Matthew.

— Krdla Lwa — odpart Matthew bez emocji 1 wstat z t6zka. — Chodz, pokaze ci jego
pracowni¢. Tam najszybciej znajdziemy co$, co nam pomoze.

Thora wyprostowata si¢ 1 wyszla za nim. Postanowila jednak obejrze¢ jeszcze stolik
nocny Haralda. Mial tylko jedng szuflade. Kiedy ja otworzyta, jej oczom ukazato sie
niezliczone mnostwo stoiczkéw 1 tubek z kremami, ktore zapewne musialy by¢ uzywane
podczas jakich$ prywatnych obrzadkéw, a takze rozpoczgta paczka prezerwatyw. A zatem sg
kobiety, ktorym takie obrazy na $cianie nie przeszkadzaja, myslata Thora. Zamkneta szuflade i
dotaczyla do Matthew.



Rozdziat 10

Laura Amaming spojrzata na zegarek. Byta dopiero za kwadrans trzecia. Miatla wigc
do$¢ czasu, by dokonczy¢ prace 1 zdgzy¢ na lekcje o czwartej. Po rocznym pobycie w Islandii
nareszcie zdecydowala si¢ zapisa¢ na kurs jezykowy dla obcokrajowcow. Nienawidzita sie
spoznia¢. Na szczescie zajecia prowadzono w budynku gtownym uniwersytetu, o rzut beretem
od gmachu Instytutu Arniego, w ktérym pracowata jako sprzataczka. Gdyby odbywaty si¢
gdzie indziej, nie databy rady podja¢ nauki — sprzatanie konczyta dopiero na pét godziny przed
rozpoczgciem lekcji, a nie miata samochodu, ktorym ewentualnie mogtaby dojechac.

Laura wlozyta mop do zlewu i sptukata brud pod strumieniem gorgcej wody. Mamrotata
pod nosem stowa ,,gorgco” 1 ,,zimno”’, przeklinajac w myslach trudng wymowe.

Wyzeta mop 1 zanurzyta w wiadrze na brudne szmaty z roztworem chloru. Wzigta do rak
spray do mycia szyb 1 trzy czyste kawalki irchy. Dzisiaj musiala umy¢ wszystkie szyby od
wewnatrz na pierwszym pietrze od strony podinocnej 1 potrzebowata kilku suchych szmat.
Opuscita pomieszczenie gospodarcze 1 skierowata kroki na pietro.

Miala szczgscie; trzy pierwsze gabinety byly puste. O ilez lepiej si¢ sprzata, kiedy
nikogo nie ma w poblizu. Zwtaszcza gdy chodzi o mycie okien, bo wtedy trzeba wspinac si¢
na krzesta lub inne meble, Zeby siegna¢ najwyzszych partii. Strasznie nie lubita robi¢ tego w
obecnosci kogos, z kim nie mogta sobie porozmawiac. Ale wszystko si¢ zmieni, kiedy opanuje
jezyk. U siebie na Filipinach byta wygadana 1 zupetnie si¢ nie wstydzita. Tu za$ nigdy si¢ nie
mogta by¢ sobg — chyba ze wsrdd swoich ziomkow — w pracy czula si¢ bardziej jak przedmiot
niz jak cztowiek; wszyscy rozmawiali 1 zachowywali si¢ tak, jakby nie bylo jej w poblizu.
Wszyscy poza szefem sprzataczek, Tryggvim. Ten czlowiek zawsze zachowywat sie
wyjatkowo kulturalnie, wprost wychodzit z siebie, chcac si¢ porozumie¢ z Laurg 1 jej
kolezankami, cho¢ zwykle sprowadzalo si¢ to do wymachiwania rekami, co czgsto
wywolywato z ich strony salwy $miechu. Zreszta zdawal si¢ nic sobie nie robi¢ z ich
chichotow, kiedy usitowaty miedzy sobg odgadna¢, co tak naprawde prébuje im przekazac.
Byl cztowiekiem serdecznym 1 z kazda godzing kursu Laura czuta si¢ blizsza chwili, kiedy
wreszcie odezwie si¢ do niego w jego jezyku. Ale jedno byto pewne — nigdy nie bedzie w

stanie prawidlowo wymowi¢ jego imienia, chocby skonczyta wszystkie mozliwe kursy



islandzkiego. Cicho szepneta: ,, Tryggvi”. Styszac rezultat, mogla si¢ jedynie usmiechnac.

Udata si¢ do czwartego pokoju. Byt duzy 1 studenci wykorzystywali go do wlasnych
celéow, towarzyskich 1 socjalnych. Zapukata cichutko do drzwi i weszta do $rodka. Na
sfatygowanej sofie w glgbi pomieszczenia siedziata mtoda dziewczyna, ktorg rozpoznata jako
osob¢ z grona przyjaciot zamordowanego studenta. Zresztg cala t¢ charakterystyczng paczke —
ktora jej si¢ kojarzyta z chmurg gradowa — wyroznialy 1 strdj, 1 zachowanie. Rudowlose
dziewcze pograzone bylo w rozmowie przez komorke. I cho¢ mowito cicho, nie dalo si¢
ukry¢, ze rozmowa nie nalezy do najprzyjemniejszych. Dziewczyna podniosta ponury wzrok na
Laure 1 zastonita dtonig mikrofon telefonu, jakby nie chciata, by sprzataczka ustyszata glos jej
rozméwcy. Pozegnata si¢, wepchngta telefon do zgnitozielonego chlebaka wojskowego,
wstala 1 arogancko przeszta obok Laury. Ta nie§miato uSmiechneta si¢ do niej 1 przywotujac
wszystkie umiejetnosci zdobyte podczas lekeji i1slandzkiego, sprobowata prawidtowo
wymowic¢ ,.cze$S¢”’. Dziewczyna odwrdcita sie¢ w drzwiach, zdumiona pozegnaniem, i
wymamrotata co§ niewyraznie, po czym wyszta, zamykajac za sobg drzwi. Szkoda, pomyslata
Laura. Taka przystojna dziewczyna, mogtaby nawet uchodzi¢ za urodziwg, gdyby zechciata
tylko zadba¢ o wyglad, usuneta te okropne kolczyki z brwi 1 nosa 1 uSmiechneta si¢ od czasu
do czasu. Ale co tam, okna czekaja, a czas mija. Laura wzigla si¢ do roboty. Spryskata
pierwszg szybe, wzieta do rgki szmate 1 jeta pociera¢ nig wkoto. Na szczgscie szyba nie byta
specjalnie brudna. W tym pomieszczeniu okna chronity zastony, totez szyby nie byly upackane.
Pucowata szyby jedng po drugiej 1 kiedy skonczyta ostatnig, zauwazyta pierwsza powazng
plame. Scisle méwiac, nie znajdowata sie na szybie. Byta to brunatnawa plamka na boku
stalowej klamka.

Laura siegneta po brudng szmate, ktorg schowata do kieszeni fartucha. Nie widziata
potrzeby brudzenia tej, ktorg wtasnie miata w reku; wcigz byta dziewiczo czysta. Zwilzyta
klamke 1 potarta jg irchg. Zdarzato si¢, ze mitodsze sprzataczki nie czyscily powierzchni
niewidocznych na pierwszy rzut oka; zauwazyla, ze ten brud — cokolwiek to bylo — znajduje
sie takze pod klamkg. Dobrze, Zze udato jej si¢ zauwazy¢ te plamy — brakowato tego tylko, zeby
ktorys z tych ponurych studentdéw zachodzacych tutaj otworzyt okno, chwytajac za upackang
klamke. Od razu zaczatby narzeka¢ na sprzatanie.

Laura obruszyta si¢ na panujace tu porzadki — klamka stanowita kolejny dowod na brak
dbatosci o higiene. Kto wtasciwie mégt mie¢ tak brudne rece? Cokolwiek to bylo, §cierato si¢
bez probleméw. Dla pewnosci Laura przeciaggneta jeszcze raz Scierka. Zadowolona spojrzata
na czysciutkg stal, wierzac, ze odniosta malutkie zwyciestwo nad Gunnarem. Kiedy juz miata

schowac¢ Scierke¢ do kieszeni, spojrzata na plame, ktora si¢ na niej utworzyla. Byla



ciemnoczerwona. Brunatny kolor najwyrazniej rozcienczyt si¢ w ptynie. To krew — nie miata
watpliwosci. Ale w jaki sposob znalazta si¢ na klamce? Laura nie przypominata sobie zadne;j
krwi na podtodze tego pomieszczenia; ten, kto chwycit za klamke, musiat takze zakrwawi¢ co$
innego. Zastanawiala si¢, czy to moze mie¢ jakikolwiek zwigzek z morderstwem, ale uznata to
za malo prawdopodobne. Po tamtym wydarzeniu okna na pewno byly myte. Zamyslona
zmarszczyla brwi. Nie pamigtata, by sama je myta, ale nie oznaczato to, ze nie zrobit tego ktos
inny. Zaraz, zaraz... Czy akurat dzien po zbrodni nie sprzatano wschodniego skrzydta budynku?
No tak, oczywiscie. Tak wtasnie bylo — policja nawet przestuchata jedna z mtodszych
sprzataczek, Glorig, ktora pracuje w weekendy.

Na Boga zywego, co miata pocza¢? Przeciez nie da rady opowiedzie¢ o tym wszystkim
po islandzku. Tu nie wystarczg stowa ,,goragco” 1 ,,zimno”. Poza tym mogtaby popas¢ w
konflikt z wtadza, poniewaz wytarta brud z klamki, a tym samym usungta prawdopodobnie
odciski palcow mordercy. Z drugiej strony narazitaby si¢ na ktopoty, jesli zrobitaby aferg z
czegos, co by¢ moze ma calkiem prozaiczne przyczyny. Co za paranoja! Pami¢tata doskonale,
jak Gloria przezywata przestuchanie — nawet uronita kilka tez, opisuyjac bezceremonialno$¢
policji. Laurze te tzy zdawaly si¢ krokodyle, ale teraz nie byta rownie pewna. Rozejrzata sig
po podtodze, szukajac §ladéw krwi. Gdyby co$ znalazta, sprawa by si¢ wyjasnita, bo w koncu
nie jeden raz myla tu podtogg od czasu, kiedy popetniono morderstwo.

Na podilodze nie bylo §ladow krwi, nawet w szparach przy listwach. W nerwach
przygryzta dolng warge. Opanowala emocje. Policja aresztowata morderce. To tutaj nic nie
znaczy. Jesli ta krew ma zwigzek z morderstwem, z pewnoscig stanowi kolejny dowdd na to,
7e zabojcg jest aresztowany cztowiek. Laura oddychata gleboko. Pomyslata o czasopismach,
ktorymi  wymachiwano podczas spotkan spotecznosci filipinskiej. W czasopismach tych
publikowano wywiady z niektorymi uczestnikami zebran, z ich synami lub corkami, ktoérzy na
zdjeciach przytulali do policzkow najbardziej nieprawdopodobne rzeczy. Jednak Laura jakos
nie potrafita sobie wyobrazi¢ siebie na rozktadowce magazynu z klamka okienng przycisnigta
do wlasnego policzka. Nie, to tylko jej urojenia — jaki§ student miat krwotok z nosa,
zamroczyto go 1 chciat odetchng¢ Swiezym powietrzem. Na moment jej oddech si¢ uspokoit,
ale przypomniata sobie, jak jej dzieci reagowaty na krwotok z nosa. Zawsze szukatly toalety —
nigdy otwartego okna.

Ale przeciez nie bylo zadnych powodow, by sadzi¢, ze to wtasnie morderca
niemieckiego studenta probowat otworzy¢ okno. Moze byt to kto§ niemajacy nic wspdlnego z
tym wydarzeniem, ktos, kto si¢ skaleczyl 1 zapragnat zaczerpng¢ swiezego powietrza? Laura

wzigta do rgki Scierke 1 postanowita sprawdzi¢, czy nie ma sladow krwi pod listwami



podltogowymi — jesli miata tu miejsce jaka§ powazna walka, niewykluczone, ze mimo
sprzatania pozostaty jakie$s slady. Tylko czlowiek znajacy si¢ na tej robocie mogt co$ tu
znalez¢. Przezegnala sie 1 postanowila, ze jesli na Scierce nie pojawi si¢ wiecej krwi, bedzie
to znak z niebios, ze robi sprawe z niczego. W przeciwnym razie bedzie musiata powiadomic
policje, cho¢ wtedy zaktdci spokdj tak przyjaznie usposobionego Tryggviego. Laura opadia na
kolana 1 posuwata si¢ wzdtuz scian pomieszczenia. Nic. Co wyciagneta Scierke spod Sciany,
zawsze byta czysta, jesli nie liczy¢ jakiegos$ kurzu 1 normalnych brudow. Poczuta si¢ lepiej 1
zadowolona podniosta si¢ z kolan. Co za glupota — na pewno istnieje jakies normalne
wytlumaczenie obecno$ci tych plam. To, ze myslata inaczej, bez watpienia spowodowane byto
szokiem nerwowym, ktorego doznata, kiedy znaleziono zwtoki. Strasznie zbezczeszczone. To
nie po chrzescijansku. Znowu si¢ przezegnala.

Kiedy juz wychodzila, spojrzata uwaznie na prég. Odstawat od podtogi bardziej niz
listwy, w zwiazku z czym pochylita si¢ 1 przeciagneta po nim $cierka. Ta zahaczyla o cos.
Laura pochylita si¢ jeszcze bardziej, zeby pozna¢ przyczyne. Pod progiem srebrzyt si¢ jakis
przedmiot 1 Laura rozejrzata si¢ za czyms, co mogtaby wykorzysta¢ do wydtubania btyskotki.
Na jednym ze stotow zauwazyla linijke. Po kilku probach wreszcie jej sie to udato. Wzieta
btyskotke do reki 1 wstata. Byta to niewielka gwiazdka ze stali wielko$ci paznokcia. Potozyta
ja sobie na dtoni 1 przygladata si¢. Ozdobka wydawata si¢ znajoma, ale Laura nie potrafita jej
z nikim skojarzy¢. Gdzie$ ja juz widziala, ale gdzie? Nie miata jednak czasu nad tym
rozmysla¢, bo musiata pospieszy¢ si¢ z myciem okien, jesli nie chciata spozni¢ si¢ na lekcje.
Wiozyta gwiazdke do kieszeni, zdecydowana odda¢ ja pdzniej Tryggviemu. Moze on bedzie
wiedzial, do kogo nalezy. To nie mogto mie¢ zwigzku z morderstwem — podobnie jak krew na
klamce, ktdrej obecnos¢ z pewnoscig mozna racjonalnie wytlumaczy¢. Alez tak! Nagle doznata
ol$nienia. Przezegnata si¢ 1 starala odgoni¢ wspomnienia o tamtym okropienstwie.
Postanowita rozméwi¢ si¢ z Glorig. Dziewczyna na pewno bedzie pracowata w weekend 1
Laura tez. Bardzo prawdopodobne, Zze ona wie o tej sprawie wiecej, niz powiedziata

kolezankom 1 policji.

Marta Mist stata oparta o §cian¢ na korytarzu, wsciekajac si¢, ze tamta tak si¢ grzebie. A
przeciez sprzatanie takiego pomieszczenia nie wymagato ogromu czasu — wystarczy wyrzucic¢
kilka puszek, wymy¢ par¢ kubkow 1 zetrze¢ kurze na mokro. Spojrzata na zegarek w swojej
komorce. Do diabta — ta przekleta debilka pewno lezy sobie na kanapie. Zdecydowanymi
ruchami wyswietlita numer Briet z pamigci telefonu. I niech lepiej odbierze — niewiele rzeczy

bardziej dzialalo Marcie Mist na nerwy niz $wiadomo$¢, ze osoba, do ktore; dzwoni,



spoglada na wyswietlacz, widzi, Ze to ona, 1 nie odbiera. Ale okazalo si¢, Ze niepokoi si¢ na
Wyrost.

— Cze$¢ — rzucita Briet w stuchawke.

Marta Mist nie bawita si¢ w zbedne uprzejmosci.

— Nie znalaztam jej — powiedziata ze zloScig. — JesteS pewna, ze zostawilas jg w
szufladzie?

— Shit, shit, shit — powtarzata Briet nerwowym glosem. — Jestem absolutnie pewna, ze
tam jg zostawitam. Zreszta sama to widziatas.

Marta Mist roze§miata si¢ ironicznie.

— Zapomnij, bytam w takim stanie, ze nie trzymatam pionu.

— Na pewno ja tam wtozytam. Jestem pewna — upierala si¢ Briet. Westchneta. — I co ja
teraz powiem Doriemu? Wpadnie w szat.

— Nic. Géwno mu powiesz.

— Ale...

— Zadne ale. Nie ma jej tam i co? Co na to poradzisz?

— Ja... No nie wiem — powiedziata Briet z rezygnacja.

— To masz szczgscie, ze ja wiem — przerwata jej Marta Mist. — Rozmawiatam juz z
Andrim 1 on uwaza tak samo jak ja: nic nie powiemy i nic nie zrobimy. Bo niewiele da si¢
zrobi¢. — Nie powiedziata Briet, Zze przekonanie Andriego, by nie méwit o tym Halldorowi,
zajeto jej dwadziescia minut. Ale dodata czutym glosem: — Nie przejmuyj si¢. Gdyby wyszia z
tego jakas sprawa, juz dawno by si¢ o tym mowito publicznie.

Drzwi do pokoju studentow otworzyty si¢ 1 wyszta z nich sprzataczka. Z jej twarzy
mozna bylo wyczyta¢, ze w tajemniczym $wiecie miotly i szmat wydarzyto si¢ co$
niezwyklego. Wyraz jej ust dawat do zrozumienia, Ze oto zostala zmuszona do zjedzenia
kwasnego rabarbaru. Nareszcie, pomyslata Marta Mist, 1 odkleita si¢ od Sciany.

— Briet — rzucita do telefonu. — Sprzataczka wlasnie wyszta. Bede szukata dalej. Pozniej

zadzwoni¢ — skonczyta rozmowe, nie zegnajac si¢ z Briet. Zawsze jakies$ przeklete problemy.



Rozdziat 11

Thora siedziata przy biurku Haralda Guntlieba 1 przerzucata stos papieréw. Podniosta
wzrok, wyprostowata plecy 1 spojrzata na Matthew. Siedziat w rogu pokoju zatopiony w
fotelu 1 robil to samo co ona. Postanowili zacza¢ od przejrzenia materiatow, ktore policja
niedawno oddata. Byty to trzy duze kartony, ktorych gtdowng zawartos¢ stanowily réznorakie
papiery, i po ponadgodzinnej lekturze Thora zaczela gubi¢ sens tej pracy. Wiekszos¢
dokumentow w taki czy inny sposob dotyczyta studiow Haralda, byta tez korespondencja z
bankow, firm obstugujacych karty kredytowe 1 innych instytucji. Poniewaz wiele z nich byto
po islandzku, Matthew nie byl w stanie sobie poradzi¢ i odtozyt na bok sporg ich kupke dla
Thory.

— Czego my tu wlasciwie szukamy? — spytata nagle.

Matthew odtozyt papiery, ktore przegladat, na maly stoliczek obok fotela i potart
Zmeczone 0cCzy.

— Po pierwsze szukamy czego$, co posungloby nas do przodu, czego$, co policja
przeoczyta. Czegos, co ttumaczy na przyktad, co stato si¢ z pienigdzmi, ktore Harald zlecit tu
przysta¢. MoglibySmy tez natrafi¢ na...

Thora mu przerwata.

— To mi nie pomoze. Chodzito mi raczej o to, zeby sprobowac ustali¢ liste osob, ktore
moga by¢ zwigzane z morderstwem albo mogly na nim skorzysta¢. Nie mam zadnego
doswiadczenia, jesli chodzi o morderstwa 1 wolalabym lepiej pozna¢ sprawe, zanim zaczng
analizowa¢ kolejne dowody. Wolatabym nie stawa¢ przed konieczno$cig ponownej lektury
tych papierzysk w przypadku doznania jakiego$ naglego ol$nienia w przysztosci.

— Tak, rozumiem — odpart Matthew. — Niemniej nie do konca wiem, co ci odpowiedzieC.
Nie szukamy czegos, co jest z gory zatozone. Niestety. By¢ moze nawet nie szukamy niczego w
ogole. Tak naprawde usitujemy pozna¢ zycie Haralda przed jego zabdjstwem, zeby mie¢ obraz
okolicznosci 1 wydarzen, ktére do niego doprowadzity, a gdy po drodze znajdziemy co$, co
wskaze nam morderce, bedzie to dodatkowa premia. Jesli zacieSnimy krag poszukiwan, to
mozemy si¢ umowic, ze najczestszymi motywami zbrodm bywaja zazdros¢, gniew, korzysci

materialne, zemsta, obted, obrona wtasna, zboczenie seksualne.



Thora czekata na cigg dalszy, ale Matthew najwyrazniej zakonczyt wyliczanie.

— Nic wigcej? — spytata. — Musi by¢ co$§ wigcej.

— Moéwitem, ze nie jestem specjalista w tej dziedzinie — nerwowo zareagowal Matthew.
— Z pewnoscig istnieje wigcej motywow, a te, ktore wymienitem, akurat przyszty mi do glowy.

Thora zastanawiata si¢ chwile nad jego stowami:

— W porzadku, powiedzmy, ze sg to najczestsze motywy. Ktory z nich mogtby pasowac
do przypadku Haralda? Czy pozostawal w zwigzku z jaka$ kobietg? Czy zazdros¢ mogta byc
motywem?

Matthew wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze nie byl z nikim zwigzany. Niemniej zazdros¢ mogta odegrac tu jakas role.
Moze kochat kogo$ bez wzajemnos$ci. — Zamilkt na chwile, po czym dodat: — Z tym Ze o ile si¢
nie myle, kobiety nieczesto dusza swoje ofiary. Zatem mato prawdopodobne, by byta to
zbrodnia z namigtnosci.

— Tak — odparta Thora zamyslona. — Chyba, Ze byta to zbrodnia z nami¢tnosci popeiniona
przez innego mezczyzne. Moze Harald byt homoseksualista?

Matthew pokrecit glowa.

— Nie, jestem pewien, ze nie.

— A skad ta pewnos¢? — spytata Thora.

— Po prostu wiem — odrzekt Matthew. Zauwazyt na twarzy Thory wyraz powatpiewania,
wigc dodal: — Mam jakas$ taka wyjatkowa intuicje 1 przewaznie natychmiast orientuj¢ sie¢, jesli
facet gra w druzynie przeciwnej. Po prostu chyba mam do tego nosa.

Thora postanowita nie ciggna¢ tematu, bo wiedziata z wlasnego doswiadczenia, ze
prawdopodobienstwo, iz Matthew lepiej od innych umie rozrézni¢ sktonnosci seksualne osob
trzecich, nie bylo specjalnie duze. Jej byty tez wierzyt w swoja intuicje w tych sprawach, ale
Thorze wiele razy udato si¢ przytapa¢ go na pomytce.

— To nie wyglada réwniez na gwatt, nie znaleziono zadnych sladéw odbytych czynno$ci
seksualnych, tak ze ten motyw takze mozemy wykluczy¢ — powiedziata.

— No to ograniczylismy nieco liczb¢ prawdopodobnych motywow — stwierdzil Matthew
1 uSmiechnat si¢ ironicznie. — Za chwile bedziemy mieli peing jasnos¢.

Thora nie data zbi¢ si¢ z pantatyku.

— A twoim zdaniem, dlaczego go zamordowano?

Matthew popatrzyt na nig przez chwilg, zanim odpowiedziat:

— Najprawdopodobniej taczy si¢ to w jaki§ sposob z pienigdzmi. Niemniej nie mogg si¢

oprze¢ wrazeniu, ze jest to takze zwigzane z jego zainteresowaniem czarng magig. Oczy 1



wyryty na klatce piersiowej symbol najwyrazniej na to wskazuja. Nie umiem tylko wyobrazié¢
sobie motywu 1 to mnie wkurza. Jak mozna popetnia¢ mord z powodu czaréw czy innych
wielusetletnich zaszto$ci?

— A nie jest to raczej mato prawdopodobne? Policja nie znalazta nic, co wskazywatoby,
7e zbrodnia wigze si¢ z czarami, pomimo zbezczeszczenia zwlok. Musieli przeciez bra¢ pod
uwage taka mozliwos¢ — zastanawiata si¢ Thora. — Tylko nie méw, ze policjanci sg tacy ghupi;
to zbyt duze uproszczenie — dodata.

— Prawde¢ méwiac, masz racj¢ — odrzekt Matthew. — Sprawdzali, czy moze by¢ tu jakis
zwigzek. Ale nie zdawali sobie sprawy z tego, ze badania prowadzone przez Haralda nie byty
zadnym dziwactwem ani czarng magig. Weszli tu, zobaczyli, co wisi na Scianach, 1 doszli do
wniosku, ze Harald musial by¢ opetanym maniakiem. Dla nich te bezcenne dzieta sztuki
swiadcza wylacznie o degeneracji, co pewno niewiele rézni si¢ od twojej reakcji. — Matthew
czekal na odpowiedz Thory, lecz kiedy ta nie skomentowata ostatnich stow, kontynuowat: —
Jakby tego nie bylo dosy¢, w jego krwi znaleziono narkotyki. W oczach policji byt
zdegenerowanym narkomanem o sadystycznym usposobieniu, ktérego ostatnio widziano w
towarzystwie podobnego osobnika. Ten za§ nie mial alibi, a ponadto nacpat si¢ do
nieprzytomno$ci. Wysnuty wniosek nie byt wigc pozbawiony logicznych podstaw, ale ja si¢ z
nim zadng miarg nie zgadzam. Zbyt wiele pytan pozostaje bez odpowiedzi.

— Uwazasz zatem, ze te badania Haralda dotyczace przesladowan czarownic 1 czarow
wigzg si¢ ze zbrodnig? — spytala Thora, majac nadzieje, ze odpowie przeczaco. Gdyby
bowiem tak nie byto, ponad potowe¢ zgromadzonych tu materiatow mogliby odtozy¢ na bok.

— Tak, chociaz pewnosci nie mam — odpart Matthew. — Ale mam mocne przeczucie.
Spdjrz na to, na przyktad. — Pogrzebal w stosie papierdw, ktore lezaty u niego na kolanach, 1
podal Thorze wydruk wiadomosci e-mailowej ze skrzynki Haralda.

Thora przeczytala tres¢ e-maila. Z nagléwka dowiedziata si¢, ze to Harald wystat te
wiadomos¢ do niejakiego malcolm@gruniv.uk, a napisana byta po angielsku, datowana osiem

dni przed zbrodnia.

Hi, Mal!

No to, przyjacielu, usigdz wygodnie. TRAFIONY ZNALEZIONY. Powinienes tytutowac
mnie odtqgd ,, najjasniejszym panem”. Wiedzialem, wiedzialem, wiedziatem — nie, zebym
chciat karcié¢ cie za zwqtpienie. Ani troche.

Pozostato tylko zalatwic¢ jeden maly drobiazg — ten przeklety kretyn sie waha.

Niemniej przygotuj sie na wielkie wiesci — absolutnie genialne, mam zamiar solidnie sie



upic z plusem, jesli wiesz, o co mi chodzi. Bedziemy w kontakcie, osle jeden.
H

Thora spojrzata na Matthew.

— Myslisz, Ze to jest jakis trop?

— Moze — odpart Matthew. — A moze nie.

— Policja na pewno kontaktowata si¢ z tym Malcolmem 1 wie juz, co znalazt Harald.

— Ale czy wie, kto jest tym kretynem, ktoérego wspomina Harald w e-mailu?

Thora odtozyta wydruk.

— A gdzie jego komputer? Musial mie¢ komputer. — Wskazata podktadke pod myszke na
biurku.

— Weciaz jest na policji — odpart Matthew. — Oddadzg go razem z pozostalymi rzeczami
Haralda.

— Moze znajdziemy wigce] takich wiadomos$ci? — W glosie Thory pobrzmiewata
nadzieja.

— A moze nie — odrzekl Matthew z uSmiechem. Wstat 1 siegnat na potke nad biurkiem. —
WezZ to do domu i przeczytaj. To dobra lektura, jesli chcesz wnikna¢ w §wiat mysli Haralda.

Byto to kieszonkowe wydanie Mfota na czarownice.

Thora wzieta ksigzke do reki 1 zdziwiona spojrzata na Matthew.

— Zostata opublikowana w wydaniu kieszonkowym?

Skinal gtowa.

— Wciaz jest wydawana. Mysle, ze dzisiaj kupuje si¢ jg przede wszystkim z ciekawosci.
Pamietaj jednak podczas lektury, ze nie zawsze tak byto.

Thora wlozyta ksigzke do torebki. Wstata 1 przeciagneta sig.

— Chyba mogg skorzystac z toalety?

Matthew znéw si¢ uSmiechnat.

— Moze tak, moze nie. — I szybko dorzucit: — Tak, mysle, ze nie ma ku temu przeszkod.
Gdyby policjanci nagle tu wpadli, postaram si¢ ich zatrzymac¢, dopoki nie skonczysz.

— To bardzo mite z twojej strony.

Wyszta do przedpokoju 1 udata si¢ w kierunku tazienki. Szta wolniej, niz zamierzata, bo
przykuty jej uwagg stare obrazy i inne rekwizyty. Prawde moéwigc, wzbudzaty w niej bardziej
odrazg niz ciekawos$¢. Niemniej stwierdzita, ze te eksponaty majg ogromng site przyciggania.
Powodowaty nig te same emocje, ktére kazg zwolni¢ ludziom przejezdzajacym obok wypadku.

Obrazy najwyrazniej pochodzity z kolekcji dziadka, bo tematyka bylta ta sama: §mier¢ 1 diabet.



Niewiele sposrod rzeczy w tazience, w odrdéznieniu od innych pomieszczen, swiadczyto
o zainteresowaniach bytego najemcy. Te nieliczne przedmioty, ktore si¢ tutaj znajdowaty, byty
porzadnie ustawione w bezdrzwiowej szafce — wszystkie w jednym stylu. Thora przejrzata sig¢
w nieskazitelnie czystym lustrze nad umywalkg 1 poprawita palcami wtosy. Na jednej z potek
zauwazyla szczoteczke do zebow. Wygladata na nieuzywang. Ogarngta wnetrze krytycznym
wzrokiem. Harald musial korzysta¢ z innej tazienki, ktdra z pewnoscig znajdowata si¢ w tym
mieszkaniu — ta wygladata zbyt schludnie. Inaczej by¢ nie mogto.

Wchodzac ponownie do pokoju, zatrzymata si¢ na chwile w drzwiach i1 rzekta:

— W mieszkaniu musi by¢ druga tazienka.

Matthew spojrzat na nig zdziwiony:

— O co ci chodzi?

— Lazienka w przedpokoju jest prawie nieuzywana. Absolutnie wykluczone, by Harald
nie mial chociaz nitki do zebdw, ktora kolorystycznie nie pasuje do wnetrza.

Matthew usmiechnat si¢ do nie;.

— No prosze. I powiedz mi jeszcze, ze nie potrafisz prowadzi¢ dochodzenia. — Wskazat
te cze$¢ mieszkania, przez ktorg przedtem przeszli. — Drzwi z sypialni. To tam.

Thora odwrdcita si¢ na pigcie. Przypomniata sobie drzwi, ktore — jak sadzita — musiaty
prowadzi¢ do garderoby. Miata wielka ochote zobaczy¢, jak wyglada ta tazienka. Poza tym nie
miala ochoty tak od razu zasiada¢ do papierow. Zajrzata do niewielkiej tazienki i uSmiechneta
sie. Nie byto tu wanny, tylko kabina prysznicowa, cho¢ poza tym pomieszczenie wygladato jak
normalna tazienka w normalnym mieszkaniu. Na potce przy umywalce walaty si¢ rozmaite
kosmetyki, zaden z nich nie pasowat stylem do drugiego. Thora zajrzala do kabiny. Na
plastikowej pdice znajdowaty si¢ dwa pojemniki z szamponem, jeden odwrocony do gory
dnem, maszynka do golenia, zmydlone nieco mydto i1 tubka pasty do zebow. Z baterii zwisat
jakis$ specjalnie przystosowany pojemnik z napisem ,,Shower Power”. Taki nietad w tazience
nie byt jej obcy, totez poczuta cos$ na ksztalt ulgi. Najbardziej jednak uradowat jg stelaz na
gazety obok muszli; jesli to nie jest typowe dla samotnych, to co jest. Ciekawe, co tez czytat
Harald. Przejrzata plik gazet i czasopism lezacych na stelazu. Byl to dos$¢ przypadkowy
zestaw: kilka czasopism motoryzacyjnych, jedno o tematyce historycznej, dwa egzemplarze
,Der Spiegel”, magazyn poswigcony tatuazom, ktory Thora szybko odlozyta, 1 jeden
egzemplarz ,,Bunte”. Zdziwito ja to ostatnie. ,,Bunte” to typowe pismo kobiece, petne plotek
na temat stawnych osob, troch¢ podobne do brytyjskiego ,,Hello”. Nie sadzita, by Harald
czytat co$ takiego. Tom Cruise 1 jego najnowsza kobieta usmiechali si¢ do niej z oktadki pod
nagtowkiem: TOM CRUISE WIRD PAPA! — ,Tom Cruise bedzie tata!”. Dzietno$¢ pary



aktorskiej interesowata Thor¢ w rownym stopniu co artykul na temat hodowli ogorkow, totez
szybko odlozyla magazyn na miejsce.

— Wiedziatam — rzucita Thora zwyciesko, kiedy wrocita do Matthew.

— Ja tez wiedziatem — rzekt Matthew. — Nie wiedziatem tylko, ze ty nie wiedziatas.

Thora juz szykowala riposte, kiedy zadzwonita jej komorka. Wysuptata jg z torebki.

— Mama — odezwat si¢ dziecinny glosik Soley. — Kiedy bedziesz w domu?

Thora spojrzata na zegarek. Byto pdzniej, niz sadzita.

— Juz zaraz, kochanie. Wszystko w porzadku?

Cisza, a po chwili:

— Tak, tak. Nudzi mi si¢ tylko. Gylfi nie chce ze mng rozmawia¢. Skacze po t6zku 1 nie
chce mnie do siebie wpuscic.

Thora nie bardzo wiedziata, co si¢ dzieje w domu, Gylfi najwyrazniej nie pilnowat
siostry jak nalezy.

— Stuchaj, stoneczko — odezwala si¢ czule do stuchawki. — Zaraz wracam do domu.
Powiedz bratu, Zzeby nie zachowywat si¢ jak osiot 1 wyszedt do ciebie.

Pozegnaty si¢ 1 Thora schowata telefon do torebki. Natkneta si¢ na kartke z pytaniami,
ktore miata zada¢ Matthew. Wyjeta ja 1 wygtadzita.

— Mam ochotg zadac ci kilka pytan na temat materialow z segregatora.

— Kilka? — zapytat zdziwiony. — Spodziewalem si¢ wigcej niz kilku, ale dobre i to.
Strzelaj.

Thora niepewna spojrzata na kartke. Do diabta, czyzby co$ przeoczyta? Ale trzymata
fason.

— Na przyktad wojsko. Dlaczego te materiaty tam si¢ znalazty i czy Harald naprawde byt
tak chory, ze nie mogt dokonczy¢ stuzby?

— Stuzba wojskowa, wtasnie. Umiescitem tam t¢ informacje tylko po to, zebys lepiej
mogla pozna¢ zycie Haralda. By¢ moze to nieistotne, ale cztowiek nigdy nie wie, dokad
zaprowadzi go ni¢ w labiryncie.

— Myslisz, ze morderstwo moze si¢ jako§ wigza¢ z wojskiem? — spytala Thora z
powatpiewaniem.

— Nie, z pewnoscig nie — odpart Matthew. Wzruszyl ramionami. — Chociaz jesli chodzi o
Haralda, to nigdy nie wiadomo.

— A dlaczego poszedt do wojska? — spytata Thora. — Sadzac z wczesniejsze]
dokumentacji, mozna by przypuszczac, ze bedzie temu przeciwny.

— Masz absolutng racj¢. Wprawdzie dostal powotanie, ale w normalnych



okolicznos$ciach wybratby z pewnoscig stuzbe cywilng. Wiesz, ze poborowi majg mozliwos¢
wyboru? — Thora skineta gtlowa. — Ale Harald z tego nie skorzystal. Wtasnie zmarta Amelia,
jego siostra, a on to bardzo przezyt. Pokusitbym si¢ nawet o stwierdzenie, ze postapit tak z
powodu kryzysu psychicznego. Byto to na poczatku roku, a w listopadzie czy grudniu podjeto
decyzje o wystaniu wojsk do Kosowa. Harald pojechat tam z uSmiechem na ustach. Nie znam
blizszych szczegdtow dotyczacych jego stuzby wojskowej, ale wiem, ze uchodzit za wzor,
wygadany 1 twardy. Dlatego tez zdarzenie w Kosowie bylo dla wszystkich kompletnym
zaskoczeniem.

— Jakie? — spytata Thora.

Matthew usmiechat sie.

— To raczej paskudna historia... w zasadzie. Zwlaszcza jesli si¢ pamigta, ze¢ wyprawa do
Kosowa byta pierwszg tego rodzaju operacjg o charakterze militarnym wojsk niemieckich od
zakonczenia drugiej wojny $swiatowej. Do tej pory wyjezdzaly one poza granice Niemiec
wylacznie w misjach pokojowych. Dlatego tak wazne byto, by nasi zotnierze stuzyli innym za
przyktad.

— A Harald nie stuzyt za przyktad, tak? — przerwata Thora.

— Shuzyt, stuzyt. Ale moze po prostu mial pecha. Po jakichs trzech miesigcach pobytu
jego oddziat pojmal pewnego Serba, ktoérego podejrzewano o posiadanie informacji na temat
krwawego zamachu bombowego. Kosztowatl zycie trzech niemieckich Zzotnierzy, kilku innych
zostato rannych. Jenca trzymano w piwnicy domu, w ktorym znajdowata si¢ kwatera gléwna.
Harald byt jednym z tych, ktorzy mieli go pilnowaé. W drugg czy trzecig noc od pojmania
Serba petnit stuzbe sam. Podczas wczesniejszych przestuchan tamten nie powiedziat ani
stowa. Harald pochwalit si¢ przetozonemu, Zze techniki przestuchania nie s3 mu nieznane, w
zwiazku z czym otrzymal zezwolenie na nocne przestuchanie. — Matthew spojrzat na Thore. —
Cztowiek, ktory podjat t¢ decyzje, nie wiedziat oczywiscie, ze Harald zna doskonale historig
tortur. Sadzit zapewne, ze od czasu do czasu zajrzy do piwnicy 1 zada jencowi jakie§ niewinne
pytanie.

Thora szeroko rozwarta oczy.

— Torturowat go?

— Powiedzmy, ze Serb chetnie zamienilby si¢ z nagimi Irakijczykami utozonymi w
piramide w Abu Ghraib. Nie usprawiedliwiam tego, co tam si¢ stalo, ale tamta afera byta
niczym drobny fragment uroczystosci otwarcia igrzysk olimpijskich w porownaniu z tym, co
ten biedny Serb musiat wycierpie¢. Do zmiany warty nastgpnego ranka udato si¢ Haraldowi

wyciagnac¢ z niego wszystko, co wiedzial — a pewnie 1 wiecej. Lecz zamiast stow pochwaty,



na ktore we wlasnej opinii zastuzyl, Haralda bez dania racji zwolniono — oczywiscie po tym,
jak jego przetozeni znaleZzli na piwnicznej podiodze zwloki jenca w katuzy krwi. Catg sprawe
naturalnie wyciszono, zeby unikng¢ skandalu. Natomiast ze wszystkich oficjalnych akt wynika,
ze Harald odszedt z wojska z powodow zdrowotnych.

— A skad ty o tym wiesz? — spytata Thora z ulga, ze oto moze zada¢ w miar¢ normalne
pytanie.

— Znam réznych ludzi — odpart Matthew rozpromieniony. — Poza tym rozmawiatem takze
z Haraldem, kiedy wrécit z Kosowa. I moge powiedzie¢ z rekg na sercu: zmienit si¢ bardzo.
Czy to z powodu doswiadczen wyniesionych z wojska, czy dlatego, ze poznat smak krwi, tego
nie wiem. W kazdym razie byl jeszcze dziwniejszy niz przedtem.

— W jakim sensie? — zaciekawita si¢ Thora.

— Dziwniejszy po prostu — odpowiedzial Matthew. — Zaréwno z wygladu, jak 1
zachowania. Zresztag wkrotce poszedt na studia 1 wyprowadzit si¢ z domu, tak ze nie widywato
si¢ go juz tak czesto. Kilka razy go jednak spotkatem 1 nie miatem watpliwosci, ze staczat sig¢
po rowni pochylej. Wkrotce dokonal zywota jego dziadek, co z pewnoscig nie wptyneto na
niego korzystnie. W koncu byli sobie bardzo bliscy.

Thora nie wiedziata, co powiedzie¢. Najwyrazniej Harald Guntlieb nie byt zwyczajnym
czlowiekiem.

Spojrzata na kartke 1 postanowita spyta¢ o ofiar¢ asfiksjofilii, o ktérej przeczytata w
wycinku z gazety. A wtasciwie to miala juz na dzisiaj do$¢. Spojrzata na telefon i zauwazyla,
ze jest pdzno.

— Matthew, musz¢ wraca¢ do domu. Listy pytan jeszcze nie wyczerpatam, ale na razie
mam sporo tresci do przetrawienia.

Z grubsza uporzadkowali to, co wczesniej porozktadali w pracowni. Pilnowali si¢, zeby
nie pomiesza¢ posegregowanych w stosy papieréw, ktore utozyli tematycznie. Sama mysl o
podwojnej robocie byta nie do zniesienia.

Kiedy Thora potozyta na wtasciwe miejsce ostatni dokument, odwrocita si¢ do Matthew
1 spytata:

— A czy Harald nie sporzadzit testamentu, cho¢by z powodu swojego bogactwa?

— Tak, jest jego testament, nawet do$¢ swiezy — odpart Matthew. — Zawsze mial gotowy
jaki$ testament, ale ostatni zmienit gdzie§ w polowie wrze$nia. Specjalnie wybrat si¢ do
Niemiec na spotkanie z prawnikiem rodziny Guntliebéw 1 kazal sporzadzi¢ nowg wersje.
Prawde mowiac, nikt nie wie, co w nim jest.

— Aha. — Thorg zatkato. — A dlaczego?



— Bo kiedy zgodnie z instrukcjg Haralda najpierw otworzono jedng z dwoch czesci
testamentu, okazalo si¢, ze drugiej nie wolno otwiera¢, dopoki Harald nie zostanie
pochowany, a tego z kolei nie wolno byto uczyni¢ z powodu sledztwa.

— Tylko tyle byto w tej pierwszej czesci? — spytata Thora.

— Nie, byla tam takze wskazowka, gdzie go majgq pochowac.

— I gdzie?

— W Islandii. A to jest dos¢ dziwne, zwazywszy, jak krotko tu przebywal. Ten kraj
najwyrazniej go oczarowal. I jeszcze jednego zazyczyt sobie w tej czgsci. Mianowicie, Ze jego
rodzice majg koniecznie by¢ obecni na pogrzebie 1 po ztozeniu trumny do grobu musza tam stac¢
co naymniej dziesie¢ minut. Jesli tak si¢ nie stanie, caly jego majatek przekazany zostanie
matemu salonowi tatuazu w Monachium.

Thora westchneta.

— To co, moze myslal, ze nie przyjada na pogrzeb?

— Chyba tak — odpart Matthew. — Ale taka decyzjg zapewnit to sobie: jego rodzice nie
chca znalez¢ si¢ w gazetach z tego powodu, ze ich syn zapisal ogromny majatek salonowi
tatuazu.

— Myslisz, ze to oni odziedzicza ten majatek? — spytata Thora. — To znaczy, jesli
przyjada.

— Nie sadze — odpart Mattew. — Zresztg kompletnie im na tym nie zalezy, nie chca tylko
znaleZ¢ si¢ na tamach tabloidow.

Zastanawiat si¢ chwile.

— Niewykluczone, ze wigkszo$s¢ majatku przypadnie jego siostrze Elisie. Jednak spora
cze$¢ pieniedzy powedruje do kogos w tym kraju — prawnik wyraznie dat to do zrozumienia,
kiedy go indagowalismy. Druga czg$¢ testamentu ma wedtug instrukcji Haralda zosta¢ otwarta
w Islandii.

— Ciekawe kto to taki? — spytata Thora.

— Nie mam pojecia — odpowiedziat Matthew. — W kazdym razie ta osoba miata
doskonaty motyw do zamordowania Haralda, a on musiat to jako$ przeczuwac.

Kiedy wyszli z mieszkania, Thora odczuta ulge. Byta zmeczona 1 chciata jak najszybciej
wroci¢ do dzieci. Ale co$ ja niepokoito. Czuta, Ze co$ przeoczyta. Przez catg droge starala sie
uporzadkowa¢ mysli, ale nie potrafita si¢ z tym uporaé. Jednak w chwili, gdy zaparkowata

swoje auto zastepcze na podjezdzie, nie pamigtata juz o niczym.



Rozdziat 12

Rozwdd to nie tylko same korzysci. Thora juz dawno przekonata si¢, ze w Slad za
rozwodem 1dg takze niedogodnosci. Przedtem na przyktad na dom tozyty dwie osoby, a teraz
musiata wystarczy¢ jedna pensja. Hannes, jej eks, byl lekarzem specjalista w dziedzinie
ratownictwa medycznego — innymi stowy, mial dobrg prace 1 wysokie pobory. Po rozwodzie
musiata wiec Thora zrezygnowaé z wielu rzeczy, ktore dotad uwazata za oczywiste. Teraz
kolacja w restauracji nie byta juz czym$ normalnym, tak jak 1 weekendowe wypady za granice,
kosztowne ciuchy czy inne podobne przyjemnosci dostepne dla tych, ktorzy nie muszg sie
martwi¢ o pienigdze. I chociaz zmiany na niekorzy$¢ nie ograniczaty si¢ li tylko do spraw
materialnych — tu przyszedt jej natychmiast na mysl brak seksu — to jednak najbardziej tesknita
za panig przychodzaca do niej sprzata¢ dwa razy w tygodniu. Kiedy Thora zostala sama,
musiata z niej zrezygnowac, bo koniec jako$ nie dal si¢ zwigza¢ z koncem. Dlatego stala teraz
przed schowkiem na miotly 1 usilowala go zamkngé, starajac si¢ nie zgnie$S¢ rury od
odkurzacza, ktora koniecznie chciala pozosta¢ na zewnatrz i nie dopusci¢ do zamknigcia
drzwi. W koncu jednak jej sie¢ to udato 1 odetchngta z ulga. Odkurzyta wszystkie
pomieszczenia w duzym dwustumetrowym domu. Byta z siebie zadowolona.

— Nie wyglada to teraz o wiele lepiej? — spytala Soley, ktéra siedziata w kuchni
pochtonieta rysowaniem.

Dziewczynka podniosta wzrok.

— Nie wyglada co? — spytala zaciekawiona.

— Podlogi — odparta Thora. — Odkurzytam je. Nie prezentujg si¢ teraz lepiej?

Soley spojrzata na podtoge 1 znéw na mame.

— Tu zapomniatas. — Zielong kredka woskowg wskazata ktaki welny kiebigce si¢ pod
krzestem, na ktérym siedziata.

— O, przepraszam panig najmocniej — odrzekta Thora 1 pocatowata Soley w gtowke. —
Co takiego tadnego rysujesz?

— To ja, ty 1 Gylfi — odpowiedziata dziewczynka 1 pokazata trzy r6znych rozmiarow
figury na kartce. — Ty jestes w eleganckiej sukience 1 ja tez, a Gylfi w krotkich spodenkach. —
Spojrzata na matke. — Na rysunku jest lato.



— Ale jestem szykowna — orzekta Thora. — Latem na pewno kupi¢ sobie taka sukienke. —
Spojrzata na zegarek. — Chodz. Umyje ci zgbki. Czas 1§¢ do toZka.

Podczas gdy Soley sprzatata kredki, Thora poszta do pokoju syna. Grzecznie zapukata
do drzwi, zanim je otworzyla.

— Czyz to nie jest zupetnie inne zycie? — powiedziata, majac na mysli podtoge w jego
pokoju.

Gylfi nie odpowiedziatl od razu. Lezatl nieobecny na t6zku 1 rozmawiat przez komorke.
Kiedy zauwazyl mame, szybko si¢ roztaczyt, obiecawszy cicho swojemu rozmoéwcy, ze
zadzwoni pozniej. Podniost si¢ 1 odtozyt telefon. Wygladat tak, jakby dopiero co si¢ obudzit.

— Cos sig stato? Jestes taki blady.

— Co? Nie, nie, wszystko w porzadku. Czuj¢ si¢ Swietnie.

— Ciekawe — odparta Thora. — Wesztam tylko, zeby zapyta¢ cie, czy nie uwazasz, ze
poprawito si¢ powietrze w pokoju po tym, jak odkurzytam. No i sprawdzi¢, czy nie dostane
buziaka w zamian.

Gylfi wstat. Rozejrzat si¢ dookota zamyslony.

— Co? No. Fajnie.

Thora patrzyta badawczo na syna. Najwyrazniej co$ nie bylo w porzadku. Normalnie
zachowatby si¢ tak, ze wzruszytby ramionami lub wymamrotal pod nosem, ze podtoga go nie
obchodzi. Wzrok miat btedny 1 unikat spojrzenia matki. Co$ tu nie grato. Thora poczuta
niepokdj. Nie interesowata si¢ nim nalezycie. Od czasu rozwodu przepoczwarzyt si¢ z matego
chlopca w jakiego$ potmezczyzne, a Thora byta zbyt zajeta samg sobg 1 swoimi problemami,
by mie¢ na niego oko. A teraz nie wiedziala, jak to ugryz¢. Najchetniej przytulitaby go do
siebie 1 poglaskata po niepotrzebnie dtugich wtosach, ale wypadtoby to idiotycznie — czas
takich gestow bezpowrotnie dla niej minat.

— Hej — rzucita 1 potozyta dion na jego ramieniu. Musiata przekrzywi¢ glowe, by
spojrze¢ mu w oczy, bo odwrocit wzrok. — Cos jest nie tak. Mozesz mi wszystko powiedziec.
Daj¢ stowo, ze si¢ nie zdenerwujg¢.

Gylfi patrzyt na nig zamys$lony. Milczat. Thora zauwazyta, ze jego czolo uperlily
niewielkie kropelki potu, 1 przyszto jej na mysl, ze ma grypg.

— Masz goraczke? — spytata, chcgc dotkng¢ wierzchem dtoni jego czota.

Gylfi zgrabnie si¢ jej wywinal.

— Nie, nie. Absolutnie. Po prostu dostalem ztg wiadomos¢.

— Tak? — spytata Thora ostroznie. — A z kim rozmawiates?

— 7 Sigga... Siggim, znaczy — odpowiedzial Gylfi, nie patrzac matce w oczy. I szybko



dodatl: — Arsenal przegrat z Liverpoolem.

Thora nie urodzita go wczoraj 1 doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze to bujdy na
resorach. Nie kojarzyta zadnego Siggiego wsrod jego kumpli — cho¢ z drugiej strony Gylfi
mogt mie¢ wielu kolegdw, ktorych nie znata ani z imienia, ani z widzenia. Ale na tyle znata
swego syna, zeby wiedzie¢, ze az takim kibicem, by wyniki Premiership wyprowadzaty go z
rOwnowagi, to on nie jest. Zastanawiala si¢ tylko, czy lepiej drazy¢ ten temat, czy tez udawac,
ze nic si¢ nie stato. Wedtug niej druga mozliwos¢ byta lepsza — na razie przynajmnie;.

— Aj, jaka szkoda. Cholerny Liverpool zawsze wygrywa! — Twardo patrzyta w oczy
syna. — Jak zechcesz, jak bedziesz miat ochote ze mng o tym porozmawiac¢, Gylfi, to obiecaj,
ze nie bedziesz zwlekal. — Ale gdy zauwazyla, ze odwrocit spanikowany wzrok, szybko
dodata: — To znaczy o meczu. O Arsenalu. Zawsze mozesz zwrdci¢ si¢ do mnie, kochanie.
Wszystkich probleméw §wiata rozwigza¢ nie mogg, ale moge sprobowac wzigc si¢ za bary z
tymi, ktére spadajg na nasz dom.

Gylfi spojrzat na nig. Usmiechat si¢ mdto 1 wymamrotal co$ o koniecznosci dokonczenia
wypracowania. Thora tez co§ wymamrotata 1 opuscita pokoj, zamykajac za sobg drzwi. Nie
potrafila sobie odpowiedzie¢ na pytanie, jakiz to dramat mogt tak wyprowadzi¢ z rbwnowagi
szesnastoletniego chlopca — nigdy bowiem nie byta szesnastoletnim chtopcem, a na dodatek
nie pami¢tata siebie z czasow mtodosci. Jedyne, co przyszto jej do gtowy, to sprawy damsko-
meskie. Moze zakochat si¢ w jakiej$§ dziewczynie bez wzajemno$ci. Thora postanowita
dowiedzie¢ si¢ tego sposobem — by¢ moze sprobuje mu zada¢ kilka podchwytliwych pytan
jutro przy $niadaniu. A moze do tego czasu ten caty kryzys minie. By¢ moze to tylko burza w
szklance wody — szok hormonalny.

Po wyczyszczeniu zebdw Soley 1 przeczytaniu jej bajki Thora utozyla si¢ na kanapie
przed telewizorem.

Odbyta rozmowe telefoniczng z matka, ktdéra wraz z ojcem przebywata na miesi¢cznym
urlopie na Wyspach Kanaryjskich. Zawsze kiedy dzwonita, styszata tylko narzekania. Ostatnio
do szatu doprowadzat ja brak serka homogenizowanego, a teraz Discovery Channel w
telewizji hotelowej, od ktorego tata si¢ uzaleznil. O ile wierzy¢ mamie. Kiedy si¢ Zegnaty,
mama z ci¢zkim westchnieniem oznajmita, Zze zaraz spocznie obok mgza, by si¢ dowiedziec,
jak rozmnazajg si¢ larwy. Thora uSmiechneta si¢, odtozyta stuchawke 1 zapatrzyta si¢ w ekran.
Gdy juz zasypiata, ogladajac jaki§ nudnawy film dokumentalny, zadzwonit telefon. Wstata 1
siegneta po stuchawke.

— Thora. — Pilnowata sie, by jej glos brzmiat normalnie.

— Cze$¢, mowi Hannes — ustyszata z drugiego konca.



— Czesc.

Thora zastanawiata si¢, czy nigdy nie nadejdzie ten moment, ze przestanie si¢ czué
niezrecznie, rozmawiajgc ze swoim bylym. Korzenie tego z pewnos$cig siggaly czaséw, gdy ich
wzajemne stosunki zmienialy si¢ z zazylych w wymuszono-ugrzecznione 1 przypominaly jej
spotkania z dawnymi narzeczonymi lub chtopakami, z ktorymi w mtodosci si¢ przespala.
Trudno byto ich unikng¢ w tak matym kraju jak Islandia.

— Shuchaj, chodzi o weekend. Cheiatem ci¢ zapytaé, czy nie moégtbym w pigtek wpasc po
dzieci nieco pozniej. Chee pocwiczy¢ z Gylfim jazdg samochodem, a mysle, Ze lepiej to zrobi¢
po godzinach szczytu, gdzie$ koto dwudzieste;.

Thora wyrazita zgode, cho¢ wiedziata, Zze to opdznienie nie ma nic wspolnego z nauka
jazdy. Hannes musial dtuzej pracowac albo chcial po robocie wpas¢ do sitowni. Jednym z
powodow ich cigglych kiétni przed rozwodem byto wtasnie to, ze Hannes nigdy nie chcial sig
czu¢ za cokolwiek odpowiedzialny; o wszystko obwiniat innych lub okolicznos$ci, na ktore nie
miat wptywu. Ale teraz to juz nie byt jej problem, lecz Klary, jego obecnej partnerki.

— A co bedziecie robi¢ w weekend? — spytala, zeby co$ powiedzie¢. — Jak mam
przygotowac dzieciaki?

— No, moze pojedziemy na konie, tak ze dobrze by bylo, zeby miaty z sobg stosowne
ciuchy — powiedzial Hannes.

Klara byta koniarg 1 wciggneta Hannesa w ten sport. Niewymownie draznito to Soley 1
Gylfiego, ktorzy odziedziczyli leki po Thorze, a ta wrodzona przypadtosé, jesli w ogodle to
mozliwe, z wiekiem stawala si¢ coraz silniejsza. Thora bata si¢ prowadzenia samochodu na
sliskiej nawierzchni, chodzenia po gorach, korzystania z windy, jedzenia surowych positkow 1
w ogole wszystkiego, co moglo skonczy¢ si¢ tragicznie. Z jakich$ niezrozumiatych powodow
jednak nie bata si¢ latac. I tez doskonale rozumiata swoje dzieci, ktore truchlaty na samg mysl
o przejazdzce konnej, obawiajac si¢, ze to moze by¢ ostatnia chwila ich zycia. Za to Hannes
nie chciat uznaé, ze jest to cecha wrodzona, 1 wcigz usitowal wmowi¢ dzieciakom, ze si¢ do
tego przyzwyczaja.

— Uwazasz, ze to rozsadne? — zapytata, cho¢ doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze
nie wplynie na zmian¢ planow Hannesa. — Gylfi w tej chwili jest jaki$ taki markotny 1 nie mam
pewnosci, czy akurat przejazdzka konna jest tym, czego najbardziej potrzebuje.

— Gadanie — odrzekt Hannes oschle. — Coraz lepszy z niego jezdziec.

— To twoje zdanie. Ale sprobuyj z nim porozmawiaé. Podejrzewam, ze ma jakie$
problemy z dziewczynami, a ty znasz si¢ na tym lepiej ode mnie.

— Klopoty z dziewczynami? A co ja o tym moge wiedzie¢? — zaskrzeczal Hannes. —



Dopiero co skonczyt szesnascie lat. To nie moze by¢ nic powaznego.

— Moze 1 nie. Ale przydalaby si¢ tu jakas odpowiednia filozofia.

— Filozofia? Jaka filozofia? O co ci chodzi? — Ta uwaga zupetnie wytracita Hannesa z
rownowagi 1 Thora usmiechneta si¢ do siebie.

— No wiesz, cos takiego, co pozwoli mu wzig¢ si¢ za bary z zyciem. — USmiech Thory
si¢ poszerzyl.

— Zartujesz — zawyrokowal Hannes.

— Nie, skadze — odparta Thora. — Mam nadzieje, Ze zorientujesz si¢, w czym problem. A
ja zrobi¢ to samo, kiedy nasza cérka zacznie mie¢ problemy z chtopakami. Mozesz na przyktad
sprobowac go wzigc na strong podczas przejazdzki konnej 1 pogada¢ w spokoju.

Skonczyli rozmowe. Thora byla przekonana, ze wudalo jej sie¢ zmniejszy¢
prawdopodobienstwo  przejazdzki  konnej. Usitowala ponownie zatopi¢ si¢ w
nierzeczywistosci telewizyjnej. Nie udato jej si¢ to, poniewaz znow zadzwonit telefon.

— Wybacz, ze dzwoni¢ tak pdzno, ale pomyslatem sobie, ze myslisz o mnie — ustyszata
spokojny gtos Matthew po kilku stowach powitania. — Postanowitem da¢ ci szans¢ ustysze¢
moj glos.

Thora zapomniata jezyka w gebie — nie byto dla niej jasne, czy Matthew zwariowat, upit
si¢ czy zartuje.

— Niezupetnie tak si¢ mnie zdobywa. — Siegneta po pilota, zeby $ciszy¢ telewizor, by
Matthew si¢ nie zorientowal, Ze oglada jakie$ idiotyzmy. — Czytalam sobie.

— A co takiego? — spytal.

— Wojne i pokoj Dostojewskiego — sktamata Thora.

— Fajnie — powiedziat Matthew. — A czy chociaz troche jest to podobne do Wojny i
pokoju Totstoja?

Thora zacisneta luzng pigs¢, wkurzona na siebie o to, ze nie wymienita jakiejs$
islandzkiej ksigzki, ktorej nie mogt zna¢. Nigdy nie potrafita ktamac.

— Oczywiscie, Tolstoja. A tak w ogole to o co$ ci chodzi? Chyba nie dzwonisz po to,
zeby rozmawiac o literaturze?

— Na szczg$cie nie, bo dopiero bym trafit pod zty numer — natychmiast zaripostowat
Matthew. Poniewaz Thora pozostawita jego uwage bez odpowiedzi, dodal: — Przepraszam cie,
ale dzwoni¢ dlatego, ze adwokat chtopaka, ktory jest w areszcie, skontaktowal si¢ ze mna
przed chwila.

— Finnur Bogason?

— Tak, wymawiasz to o wiele lepiej ode mnie. Chciat mi powiedzieé, ze jesli chcemy, to



mozemy jutro pogadac z aresztowanym.

— Mamy pozwolenie? — spytata Thora zdumiona. Zazwyczaj aresztowani nie majg prawa
do rozmowy z byle kim.

— Temu Finnurowi — Matthew wymawiat to jak ,,Fein Uhr” — udato si¢ przekonac
policje, ze wspdlpracujemy z nim, przygotowujgc lini¢ obrony chtopaka. Co zreszta w sumie
robimy.

— A co go do tego sktonito?

— Ujmijmy to w ten sposob, ze zachecitem go do tego.

Thora wiecej o to nie pytata, poniewaz nie miala zamiaru bra¢ udziatlu w czyms
dwuznacznym. Watpita wprawdzie, by Matthew grozit prawnikowi, uwazala, ze raczej
obiecat jaka$ gratyfikacje za zorganizowanie spotkania — co w najgorszym przypadku mozna
by zakwalifikowa¢ jako czyn watpliwy etycznie. Cho¢ czutaby si¢ lepiej, uwazajac, ze
pomagaja obroncy.

Zresztg gdbwno tam, etyczne, nieetyczne. Musi porozmawiac¢ z tym Hugim. Moze to on
jest winny?

Nie ma nic lepszego niz osobista rozmowa z cztowiekiem. Nie ma nic lepszego niz
spojrzenie w 0czy zeznajacemu 1 obserwowanie jego gestow 1 mowy ciala.

—To co, jedziemy? Oczywiscie, ze musimy si¢ z nim spotkac.

— Nie mam nic przeciwko. Musze tylko powiadomi¢ Fein Uhr.

— A dlaczego tak pézno do ciebie zadzwonit? — spytata Thora. — Chyba nie dostat
pozwolenia wieczorem?

— Nie, skad. Wiasnie wrocitem do hotelu i1 otrzymatem wiadomos¢ z recepcji.
Niespecjalnie zalezy mi na tym, zeby mdj numer telefonu byt powszechnie znany.

Thora umierata z ciekawosci, by si¢ dowiedzie¢, co Matthew robil po rozstaniu z nig —
cho¢ najprawdopodobniej skoczyt gdzie§ na miasto 1 zjadt kolacje.

Umoéwili sig, ze Matthew przyjedzie po Thore do biura o dziewiatej 1 razem pojada do
wigzienia w Litla Hraun. Thora wyjrzata przez okno. Snieg wciaz padat. Miata nadzieje, ze
Matthew da sobie rad¢ z jazda w zimowych warunkach. W przeciwnym razie majg

przechlapane.
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Rozdziat 13

Kiedy Matthew przyjechat do biura o dziewiatej, Thora siedziala przed komputerem.
Wiasnie konczyta odpisywaé na poczte elektroniczng, ktora nadeszta poprzedniego dnia.
Wigkszo$¢ z wiadomosci przekierowata do Thora. Z rana Bragi przywital ja z uSmiechem.
Weigz pielegnowat w sobie mysl, ze ta niemiecka sprawa otworzy im drzwi na zagranicg —
stanie si¢ zrodtem nowych wyzwan dla kancelarii. Thora nie miata zamiaru tego prostowac,
bo tez cieszylo ja, ze moze skupi¢ si¢ na zagadce morderstwa zamiast rozmienia¢ si¢ na
drobne. Wystata e-maila do nieznanego przyjaciela Haralda, Mala, skrotowo informujac go o
zabdjstwie 1 roli jej 1 Matthew jako reprezentantow rodziny Guntliebow. Na koniec wyrazita
grzeczng prosbe, by Mal skontaktowat sie z nig, gdyz moze posiada¢ istotne dla sprawy
informacje. Kiedy zadzwonita Bella, anonsujgc przybycie Matthew, Thora polecita jej go
poprosic¢, by usiadt 1 poczekat pig¢ minut w recepcji. Chciata do konca zatatwi¢ biezace
sprawy 1 nie wracac¢ tu po potudniu. Szybko si¢ z tym wszystkim uporata, a zaj¢to jej to mniej
niz pie¢ minut. Wylaczyta komputer zadowolona z porannego urobku. Przyszto jej nawet na
mysl, by regularnie przychodzi¢ o tej porze do pracy. Bo cho¢ wczesniejsze wyjscie z domu
wymagato sporego wysitku, warto si¢ bylo poswieci¢, zwlaszcza ze przed zwyczajowym
otwarciem kancelarii nie niepokoity jej zadne telefony.

Wyciagneta z szuflady niewielki dyktafon, ktory zamierzata wykorzysta¢ podczas
przestuchania Hugiego. Sprawdzajac baterie, przypomniata sobie o synu, ktory z rana byt
strasznie rozkojarzony. Najwyrazniej noc nie rozwiala zmartwien Gylfiego, na co liczyla.
Chiopak siedziat zamyslony, bez apetytu, i Thorze udato si¢ jedynie wydusi¢ z niego kilka
stow. Soley natomiast gadata bez ustanku, jak zreszta codziennie rano, 1 Thora nie miata szans
nawigza¢ kontaktu z synem. Postanowita wigc porozmawia¢ z nim spokojnie wieczorem, kiedy
Soley pojdzie spac. Odgonita od siebie te mysli, wrzucita dyktafon do torebki 1 udata si¢ do
sekretariatu.

Staneta jak wryta. Oto bowiem w recepcji Matthew siedzial na biurku Belli, gawedzac
w najlepsze z sekretarka, ktora btyszczala jak stonce w upalny dzien. Nie zauwazyli nawet,
kiedy weszta Thora. Musiata chrzgkng¢, by zwroci€ na siebie uwagg.

Matthew odwrocit sig.



— To ty. Miatem nadzieje, ze jeszcze troche posiedzisz w gabinecie. — UsSmiechnat si¢ 1
puscit do Thory oko.

Z trudem odwrocita wzrok od twarzy Belli, jakze zmienionej z tego tylko powodu, ze
pojawit sie na niej uSmiech. Z rozpromienionym licem wygladata nawet stodko.

— To co, w drogg? — spytata Thora 1 siggneta po ptaszcz. — Fajnie, Ze jestes$ taka radosna,
Bella — dodata i postata sekretarce swoj najcieplejszy usSmiech.

Usmiech na twarzy Belli znikngl niczym slonce podczas zaémienia. Magia, ktora
Matthew zastosowat, by oczarowac sekretarke, najwyrazniej przestata dziatac.

— Kiedy wrocisz? — spytata z niechecig.

Thora starata si¢ nie da¢ po sobie poznaé, jak bardzo rozczarowana jest tym, ze nie
zostata zaliczona do grona ludzi zastugujacych na usmiech.

— Nie spodziewam si¢ wréci¢ dzisiaj, ale zadzwonie, jakby co$ si¢ zmienito.

— Tak, tak, oczywiscie — odparta Bella takim tonem, Ze mozna bylo to odebrac jako
zarzut, 1z Thora nie ma w zwyczaju informowa¢ o swoich poczynaniach, cho¢ bylo wrecz
przeciwnie.

— Shlyszatas, co powiedziatam? — Thora nie mogla pozostawi¢ tego bez komentarza.
Wiedziata jednak, ze rozsadniej bytoby darowac sobie te uwage. — Chodz, Matthew.

— Tak, prosze panmi — odparl Matthew 1 postat Belli usmiech. Ku wielkiemu
niezadowoleniu Thory Bella go odwzajemnita.

Wsiedli do samochodu. Thora zapigta pas 1 zwrocita si¢ do Matthew:

— Umiesz jezdzi¢, jak jest tak §lisko?

— To si¢ okaze — odpart Matthew 1 natychmiast ruszyt. Kiedy jednak dostrzegt lek na
twarzy Thory, dodal: — Nie martw si¢, jestem dobrym kierowca.

— Tylko Zebys$ nie hamowal, jak auto zacznie si¢ $lizga¢ — upomniata go Thora, gdyz nie
byta przekonana, Zze on o tym wie.

— A moze ty poprowadzisz?

— Nie, dzigkuje bardzo — odpowiedziata. — Ja nie potrafi¢ trzymac si¢ zasad hamowania.
Kiedy tylko w6z wpada w poslizg, natychmiast pod§wiadomie depcze po hamulcach. Jako
kierowca mam swoje ograniczenia.

Kiedy wyjechali za miasto 1 znaleZli si¢ na gorskiej drodze, Thora nie mogta juz diuze;
powstrzymywac swojej cieckawosci.

— O czym rozmawiali$cie?

— My? — zdziwil si¢ Matthew.

— Tak, ty 1 Bella, moja sekretarka. Zazwyczaj jest rozmowna niczym wygarbowana psia



skora.

— A, z nig. Rozmawialismy o koniach. Chgtnie wybratbym si¢ na przejazdzke podczas
mojego pobytu w Islandii; tyle dobrego styszy sie¢ o koniach islandzkich. Udzielata mi rad.

— A co ona wlasciwie wie na temat koni? — tym razem zdziwita si¢ Thora.

— Koniara z niej, ze hej! Nie wiedziatas?

— Nie, prawde moéwigc — odparta Thora. Mogta jedynie wspotczu¢ biednym zwierzgtom,
ktore musialy nosi¢ na swym grzbiecie to ttuste cielsko. — A moze ona nie méwita o koniach,
tylko o hipopotamach?

Matthew oderwat wzrok od szosy i spojrzat na Thorg.

— Zazdrosna? — spytat z ironig.

— Aty pijany? — odparowata.

Jechali w milczeniu wsérod po6l lawy w kierunku Threngsli. Thora przez szybe
podziwiata uroki krajobrazu — cho¢ mato kto by sie¢ z tym zgodzit, uwazata t¢ okolice za
najpickniejsza czes¢ kraju, szczegolnie latem, kiedy soczyscie zielenit si¢ tu mech — jego
migkka linia stanowita absolutny kontrapunkt dla ostrych krawedzi lawy. Teraz wszystko
pokrywal $nieg i stad catosci brakowato trzeciego wymiaru. Dlatego tez teraz widok nie byt
rownie fascynujgcy co latem. Niemniej panowal tu wszedzie jaki§ spokoj, ktory do niej
przemawial. Przerwatla cisze:

— Nie uwazasz, ze to pickne?

Matthew na krotko oderwat wzrok od drogi 1 zlustrowal otoczenie. Na drodze nie byto
zadnego ruchu.

— Tak, bardzo. — Usmiechnat si¢ do niej, jakby proponowat zawieszenie broni.

— Niezupetnie zaprzyjazniliSmy si¢ ze soba, ty 1 ja — powiedziata Thora, majac na mysli
jakie$ drobne zgrzyty w ich relacjach. — Moze powinni§my sprobowac¢ nowej taktyki?

Znéw si¢ do niej uSmiechnat.

— Tak uwazasz? Ja jestem zadowolony. W twoim towarzystwie czuj¢ si¢ o wiele lepiej
niz wérdd ludzi, z ktorymi zazwyczaj pracuj¢. Prawie sami faceci. A te nieliczne kobiety, z
ktorymi miewam kontakty, sg tak sztywne, ze rozsypalyby si¢ w proch, gdyby troche
poluzowac im $rube.

Teraz z kolei Thora si¢ uSmiechneta.

— Ty tez, musze przyznac, jeste$ lepszy od Belli. — Zmienita temat. — Powiedz mi jedno.
W segregatorze znajduje si¢ wycinek z niemieckiej gazety opisujacy zgony mtodych ludzi z
powodu tej catej asfiksjofilii. Dlaczego go tam umiescites?

— Ach... — Matthew przeciagnat to stowo. — To diabelstwo. Jeden z tych chtopakow byt



dobrym przyjacielem Haralda. Poznali si¢ na uniwersytecie w Monachium. Obaj byli
niespokojnymi duszami, dlatego czesto kroczyli tg samg drogg w poszukiwaniu wrazen. Nie
mam pojecia, ktory ktorego wprowadzit w arkana tego niezwyktego ceremoniatu, ale Harald
przysiegal, ze to tamten zaczal. Harald tam byt, kiedy mtodzian 6w umarl, 1 dlatego go
przestuchiwano, w nastgpstwie czego popadt w spore tarapaty. Cho¢ wstyd o tym méwic,
sadzg, ze wykupit si¢ od odpowiedzialno$ci — zwrdcitas moze uwage na sporg wyptate z
konta, ktdrg zaznaczytlem? Mniej wigcej w tym czasie? — Thora skineta gtowa. — Zataczylem
ten wycinek, poniewaz Harald zostal uduszony. Moze to ma jakie§ znaczenie? Kto wie? Cho¢
moze 1 brzmi to nieprawdopodobnie, Harald mogt zging¢ w taki sam sposéb jak jego
przyjaciel.

Postawili auto na parkingu przed murem wie¢zienia w Litla Hraun 1 podeszli do bramy
przeznaczonej dla odwiedzajacych. Straznik zaprowadzit ich do matej poczekalni na
pierwszym pigtrze.

— PomysleliSmy sobie, ze tu sg lepsze warunki do rozmowy niz w pokoju przestuchan —
poinformowal ich. — Hugi jest spokojny i nie powinien wam stwarza¢ wigkszych problemow.
Zaraz tu bedzie.

— Swietnie, dziekuje — powiedziata Thora i weszli do $rodka. Usadowita si¢ na sofie
obitej brazowq skora, a Matthew usiadt ciasno przy niej. Zdziwito j3 to, poniewaz wokoét byto
do$¢ wolnych krzeset.

Spojrzat na nig.

— Jesli Hugi usiadzie tu naprzeciwko nas, lepiej, zebySmy siedzieli w tym miejscu. Chee
widzie¢ jego twarz. — Dwukrotnie wysoko podnidst brwi. — Poza tym bardzo dobrze mi si¢
siedzi tak blisko ciebie.

Thora nie zdazyta odpowiedzie¢, znéw bowiem otworzyty si¢ drzwi 1 pojawil si¢ Hugi
Thorisson w asyscie dozorcy wieziennego. Straznik prowadzit mtodego cztowieka za ramiona,
a ten zatamany patrzyt przed siebie. Hugi miat na rekach kajdanki, ale Thorze wydat si¢ tak
bezwolny, iz z pewno$cig nie byly potrzebne. Straznik powiedziat co$ do niego i1 dopiero
wtedy chlopak zwrocit na nich uwagg. Oburacz odgarnat z oczu dhugie wlosy 1 wowczas
Thora zauwazyta, Zze jest bardzo przystojny 1 wyglada zupetnie inaczej, niz go sobie
wyobrazata. Nie mogla uwierzy¢, ze ma dwadziescia pig¢ lat — siedemnascie zdawato sie
blizsze prawdy. Miat duze oczy w ciemnej oprawie, ale najbardziej charakterystyczne w jego
twarzy byly wystajace kosci policzkowe, tym bardziej wyrazne, ze chiopak byl bardzo
szczupty. Jesli zamordowal Haralda, to uzyt catej swej sity, pomyslata Thora. A juz na pewno

nie wygladat na kogos, kto bylby w stanie przenies¢ osiemdziesi¢ciopig¢ciokilogramowe



zwtoki taki szmat drogi, dopowiedziata sobie.

— Bedziesz zachowywat si¢ porzadnie, przyjacielu? — zyczliwie odezwat si¢ straznik do
Hugiego.

Hugi w milczeniu skingt gtlowa, a wtedy straznik przyciagnat ku sobie jego rece 1 zdjat
kajdanki. Nastepnie ponownie potozyt mu dlon na ramieniu i delikatnie go popchnat w
kierunku krzesta stojacego naprzeciwko Thory 1 Matthew. Chtopak usiadl, a raczej opadl na
krzesto. Unikatl ich wzroku, catkowicie odwroécit od nich gtowe 1 gapit si¢ w podtoge tuz obok
krzesta, z ktorego na wpot zwisat.

— Jakby co, to jesteSmy w pokoju obok. Ale nie powinien si¢ rzuca. — Straznik
skierowat te stowa do Thory.

— W porzadku — powiedziata. — Nie zatrzymamy go dtuzej niz to konieczne. — Spojrzata
na zegarek. — Gdzie$ do potudnia powinnismy skonczy¢.

Straznik opuscit pokdj 1 kiedy zamknat za soba drzwi, stycha¢ byto jedynie oddechy ich
trojga 1 cichy szmer. To Hugi jednostajnym ruchem drapat si¢ w kolano przez wojskowe
spodnie, ktore miat na sobie.

Najwidoczniej tutejsi wigzniowie mogli nosi¢ swoje cywilne ubrania, w odroznieniu od
wieznidéw amerykanskich — Thora wyniosta t¢ wiedze¢ z telewizji 1 kina — ktorzy paradowali w
kombinezonach uszytych najprawdopodobniej ze skorki pomaranczy. Chtopak wciaz jeszcze na
nich nie patrzyl.

— Hugi — odezwata si¢ Thora najbardziej przyjaznie, jak potrafita. Moéwita po islandzku,
bo wydato jej si¢ idiotyzmem zaczyna¢ przestuchanie w jezyku angielskim. Zreszta za chwilg 1
tak miato si¢ okazac¢, czy bedzie to w ogole mozliwe. Nie mogli wszystkiego zepsu¢ z powodu
jakichs§ perypetii lingwistycznych; jesli chtopak nie zna dobrze angielskiego, bedzie musiata
przestucha¢ go sama. — Spodziewam sig¢, ze wiesz, kim jestesmy. Ja nazywam si¢ Thora
Gudmundsdottir, a to jest Matthew Reich z Niemiec. JesteSmy tu z powodu morderstwa
Haralda Guntlieba. W tej sprawie prowadzimy niezalezne od policji sledztwo.

Zadnej reakcji.

— ChcieliSmy si¢ z toba spotka¢, bo nie jesteSmy przekonani, ze masz cokolwiek
wspolnego z tg zbrodnig. — Thora gleboko wciagneta powietrze, by zaakcentowac to, co za
chwile miala powiedzie¢: — Poszukuyjemy zabojcy Haralda 1 uwazamy za wielce
prawdopodobne, iz ty nim nie jeste$. Naszym celem jest odnalezienie sprawcy 1 jesli ty jestes
niewinny, powinno zaleze¢ ci na tym, zeby nam pomoéc. — Hugi spojrzat na nig, ale nie
otworzyl ust, nie uczynit tez Zzadnego gestu, ktory Swiadczylby o tym, Zze ma zamiar

ustosunkowac si¢ do jej stow. — Mam nadziej¢ — mowila dalej Thora — Ze rozumiesz, 1z jesli



uda nam si¢ udowodni¢, ze Haralda zabit kto§ inny niz ty, to uwolnimy ci¢ od wszelkich
zarzutOw.

— Ja go nie zabilem — odezwal si¢ cicho Hugi. — Nikt mi nie wierzy, ale ja go nie
zabitem.

Thora kontynuowata:

— Hugi, Matthew przyjechal z Niemiec. Jest doSwiadczonym dochodzeniowcem, ale nie
zna islandzkiego. Czy czujesz si¢ na sitach zeznawac po angielsku, tak zeby 1 on rozumial?
Jesli nie, to nie szkodzi. Chcemy, zeby$ rozumiat nasze pytania 1 mogt na nie odpowiadac bez
problemow jezykowych.

— Znam angielski — brzmiata cicha odpowiedz.

— Swietnie — ucieszyta si¢ Thora. — Jesli czego$ nie zrozumiesz, to przejdziemy z
powrotem na islandzki.

Thora spojrzata na Matthew 1 poinformowata go, ze moga rozmawia¢ z Hugim po
angielsku. Nie kazat sobie tego dwa razy powtarzac¢, przechylit si¢ do przodu 1 powiedziat:

— Hugi, przede wszystkim wyprostyj plecy 1 patrz nam w oczy. Pozbadz si¢ tego
zatosnego tonu 1 pozbieraj si¢ do kupy, cho¢by tylko na czas naszej rozmowy.

Thora az jekngta w myslach. Co to za maskulinistyczne brednie? Spodziewata sig, ze
teraz chtopak wstanie, rozptacze si¢ 1 zazada, by go stad zabrano, 1 dopiero bedg si¢ mieli z
pyszna, bo w koncu zjawit si¢ tu z wtasnej, nieprzymuszonej woli. Nie zdotata jednak wejs¢
Matthew w stowo, gdyz ten mowit jednym ciggiem:

— Znalaztes si¢ w bardzo ktopotliwym potozeniu, nie musze ci chyba o tym przypominac.
Oto masz przed sobg jedyng szans¢ na wyplatanie si¢ z tej kabatly, dlatego musisz si¢ mocno
przytozy¢. Musisz nam pomoc 1 odpowiadac szczerze na nasze pytania. W sytuacji, w ktorej
si¢ znalazte$, bardzo tatwo uzala¢ si¢ nad sobg, ale teraz wszystko zalezy od tego, czy si¢
zachowasz jak mezczyzna, czy jak jaki§ rozpieszczony bachor. Zatem zrob, co moéwig:
wyprosty] plecy, spojrz mi w oczy 1 odpowiadaj szczerze na pytania. To wystarczy, zebys
poczut si¢ lepiej. Sprobuj.

Thora ze zdumieniem przygladata sie, jak Hugi wykonuje polecenia Matthew. Porzucit
pozycje krewetki 1 zrobil wszystko, by zebra¢ si¢ w sobie. A kiedy si¢ odezwat, jego glos
brzmial mocniej 1 dorosle;.

— Bardzo trudno mi patrze¢ wam w oczy. Biore jakies leki, ktére mnie troche oglupiajg.
— Rzeczywiscie jego oczy byly nienaturalnie rozbiegane, ale Thora zauwazyta, ze jednak w
spojrzeniu chtopca dominowat spokdj, jaki osiggng¢ mozna wytacznie za pomocag Srodkow

farmakologicznych. — Ale sprobuje odpowiada¢ na wasze pytania.



— Jak poznaliscie si¢ z Haraldem? — spytata Thora.

— W miescie na balandze. Pogadalem z nim chwile i1 okazal si¢ cool. A zaraz potem
poznatem go z Dorim.

— A kto to Dori? — spytata Thora.

— Halldor Kristinsson. Studiuje medycyne — odpart Hugi, a w jego glosie pobrzmiewata
nutka dumy. — Przyjaznimy si¢ od dziecinstwa. MieszkaliSmy obok siebie w Grafarvogur.
Dobrze kuma, ale nie jest jaki$ profesorkowaty. Lubi sobie poimprezowac.

Thora zanotowala to w pamigci. To wlasnie ten mtody czlowiek wybierat si¢ na
impreze, na ktorej bawit si¢ Harald w wieczor, gdy zostat zamordowany — ten, ktory
postanowit poczekac na towarzystwo w Palarni Kawy.

— Byliscie bliskimi przyjaciétmi, ty 1 Harald?

Hugi wzruszyt ramionami.

— No tak. Ale nie tak bliskimi jak Harald 1 Dori. Harald kupowal czasem ode mnie... —
Hugi urwat w pot zdania 1 zase¢pit sie.

— Na razie wszyscy majg gdzie§ ten twdj handel narkotykami. Moéw dalej — rzekt
Matthew oschle.

Grdyka Hugiego wedrowata w gore 1 w dot. W koncu postanowit mowic¢ dalej:

— Okej, czasem nazywat mnie swoim najlepszym przyjacielem; ale to tylko tak dla beki 1
tylko wtedy, kiedy chcial co$ ode mnie wydilowac. Ale 1 tak byt bardzo fajny, zupetnie inny od
wszystkich, ktoérych znam.

— To znaczy jaki? — drazyta temat Thora.

— Po pierwsze mial nieprzebrang kupe¢ hajsu 1 zawsze stawial trunki czy cos tam. I miat
odjazdowe mieszkanie 1 fure. — Namyslat si¢ chwile. — Ale nie o to chodzi. Byt bardziej cool
od innych. Niczego si¢ nie bal, zawsze wymyslit co$§ odlotowego 1 jako$ tak wszystkich za
sobg pociggatl. No 1 byl hiperjazzowy z tymi dziarami na calym ciele. Nikt z nas nie miat
odwagi, zeby co$ takiego sobie walngc¢. Nawet Dori, ktéry mial zargbiste parcie. Bat si¢, ze to
w przyszto§ci mu zaszkodzi, strasznie zatowal, ze kiedy§ dawno temu kazat sobie zrobic
malenkg dziar¢ na ramieniu. A Harald nie mogt przysztosci mie¢ bardziej gdzies.

— No 1 okazato si¢, ze w ogole zadnej nie miat — powiedzial Matthew. — Co robiliscie, o
czym rozmawialiscie?

— Nie pamigtam.

— Opowiadal kiedy$ moze o swoich badaniach albo o paleniu czarownic na stosach? —
spytata Thora.

— Czary — powiedzial Hugi 1 parsknat. — Wlasciwie o niczym innym si¢ nie rozmawiato.



Kiedy zaczalem si¢ z nmimi zadawaé, Harald zaproponowal, zebym przystapit do ich
stowarzyszenia czarnej magii.

Matthew mu przerwat.

— Stowarzyszenie? Jakie stowarzyszenie?

— Malleus co$ tam. Jakie$ takie bractwo mitosnikéw przesladowan czarownic i jakiej$
filozofii historycznej. — Odwrocit wzrok od Thory, zarumienit si¢ 1 skierowat swoje stowa do
Matthew: — Tu nie chodzito o jakiego$ tam Harry’ego Pottera, serio. Chodzito o cztery sprawy.
Seks, obrzedy rytualne, narkotyki 1 jeszcze raz seks. — Usmiechnat si¢. — Dlatego tak bardzo
chciatem by¢ z nimi. Jesli chodzi o historie, czary albo tajemne znaki czy wypowiadane przez
nich zaklecia, to mi to dyndato kalafiorem. Ja chcialem si¢ tylko bawi¢. Lasie byly niezte. —
Przez moment byt nieobecny, pewno wspominat jaka$ mitg chwile z nieztymi lasiami. — Ale
niektére opowiesci o paleniu czarownic byly zajefajne. Pamigtam takg jedna, do ognia
wrzucono kobiete w cigzy 1 urodzita dziecko na stosie. Jacys$ ksi¢za uratowali je od spalenia,
ale potem doszli do wniosku, ze moze by¢ zarazone czarami matki, wiec znowu wrzucili je do
ognia. Harald twierdzit, ze tak byto w realu.

Thora wzdrygneta si¢ 1 na powro6t §ciagneta go na grunt wspotczesnosci:

— Kto nalezal do tego stowarzyszenia? Jak si¢ nazywaty te niezte lasie?

— Harald byt najwazniejszy; a poza tym Dori, ktory wtasciwie byl jego prawa regka; ja;
Briet, ktora studiuje histori¢ na uniwerku; zreszta chyba tylko ona traktowata to powaznie,
mysle; Brjansi, znaczy Brjann, co tez studiuje historig; Andri z chemii, 1 Marta Mist z jakichs$
gender studies. Ta byta zupetnie okropna, ciagle tylko narzekata, jakie to kobiety sa
pokrzywdzone. Zdarzato sie, ze rozwalata tym nastrd) imprezy. Harald strasznie si¢ z niej
nabijal, mowit na nig Nebel, co okropnie dziatalo jej na nerwy. To znaczy ,,mgla” po
niemiecku. Z powodu tego Mist, rozumiesz? — Thora data do zrozumienia, Ze rozumie, a
Matthew siedziatl jak gltaz. — To byta podstawa grupy, czasem kto$ doszlusowal, ale nikt nie
przykleit si¢ na dluzej. Niespecjalnie sledzitem, kto si¢ czym tak wlasciwie zaymuje, ale jak
mowitem, nikogo nie interesowaty czary, a tylko te dodatki.

— Moéwites, ze Dori byt jego prawa reka. Co chciate$ przez to powiedzie¢? — spytata
Thora.

— Czesto sami co$ tam razem kombinowali. Zdaje mi si¢, ze Dori pomagal mu z
ttumaczeniami 1 tak dalej. I poza tym jasne byto, ze kiedy Harald wyjedzie z kraju, Dori zajmie
jego miejsce. Dori byl nieZle z tego dumny; Harald go absolutnie oczarowat.

— Dori to pedat? — spytat Matthew.

Hugi pokrecit gtowa.



— Nie, na sto procent nie. Tylko miatl gwiazdy w oczach czy cos. Dori pochodzi z biedne;]
rodziny, jak ja zreszta. Harald pompowatl w niego hajs, dawal mu drogie prezenty, chwalit go,
1 za to Dori go uwielbial. Ale nie zawsze byt dla niego fajny, czasami zdarzato si¢, ze zngcat
sie nad nim przy nas. Z tym ze zawsze starat sie mu to wynagrodzié. Zeby Dori nie obrzucat go
gownem. To byt raczej dziwny zwigzek.

— A jak si¢ czute$, patrzac na Doriego, ktory, jak powiadasz, byl twoim przyjacielem z
dziecinstwa, a ktorego tak bardzo fascynowal Harald? Nie byte$ zazdrosny? — spytata Thora.

Hugi usmiechnat sie.

— Nie, gdzie tam. ByliSmy dalej przyjaciotmi. Harald przebywat tu tylko czasowo 1
wiedzialem, ze to musi ming¢. Przyznaje, nawet bawil mnie Dori w roli fana. Do tej pory to
raczej ja bytem zapatrzony w niego; to byla niezta odmiana obserwowac¢ go jakby w mojej
dotychczasowej roli. To nie to, zeby Dori postepowal ze mng tak jak Harald z nim, nigdy nie
byt ani taki serdeczny, ani taki obrzydliwy. — Nagle Hugi si¢ zmartwil. — Nie zabitem go, zeby
odzyskac¢ przyjaciela. Nic z tych rzeczy.

— Moze 1 nie — powiedzial Matthew. — Ale wyjasnij mi jedng rzecz. Jesli nie ty go
zabite$, to kto to zrobit? Musisz mie¢ swoje podejrzenia. Wiesz, ze to nie moglo byc
samobojstwo ani wypadek.

Oczy Hugiego znéw wpity si¢ w podiogg.

— Nie wiem. Gdybym wiedzial, to na pewno bym powiedzial. Nie mam ochoty tu
siedzieC.

— Myslisz, ze zabit go twoj przyjaciel Dori? — spytata Thora. — Moze ty go chronisz?

Hugi potrzasnat gtowa.

— Dori nikogo by nie zabil. A juz na pewno nie Haralda. Przeciez mowitem wam, ze go
uboOstwiat.

— Tak, ale mowile$ tez, ze Harald byt czgsto wobec niego niemity, ze go ponizat na
waszych oczach. Moze wpadt w szat 1 nie panowal nad soba. Takie rzeczy si¢ zdarzajg —
powiedziata Thora.

Hugi podniést wzrok, zdecydowanie $mielszy niz przedtem.

— Nie. Dori taki nie jest. On studiuje, zeby zosta¢ lekarzem. Chce pomaga¢ ludziom zyc¢,
a nie zabijac ich.

— Hugi, z przykro$cig musze ci powiedzie¢, ze zdarzato si¢ w przesztosci, iz lekarze
zabijali ludzi. W kazdej spotecznosci znajdziesz zgnite jabtka — powiedziat Matthew
szyderczo. — A jesli nie byt to Dori, to kto?

— Moze Marta Mist — wymamrotat Hugi nieprzekonywajaco. Najwyrazniej nie przepadat



za tg dziewczyng. — Moze Harald o jeden raz za duzo powiedziat do niej Nebel.

— Tak, Marta Mist — zastanawiat si¢ Matthew. — To znakomita sugestia z jednym ale: ona
ma niepodwazalne alibi. Podobnie jak pozostali z tego waszego grona mito$nikow czarnej
magii. Poza Dorim. Jego alibi jest najstabsze. Mozna wyobrazi¢ sobie, ze wyskoczyt z tej
Palarni Kawy, zabil Haralda, wrocit 1 usiadl przy stoliku niezauwazony.

— Na tym samym miejscu? W Palarni Kawy w sobotni wieczor? Nie sadze —
odpowiedzial Hugi szyderczym glosem.

— Nikogo innego nie podejrzewasz? — spytata Thora.

Hugi wydat policzki, po czym wolno wypuscit powietrze.

— Moze kto$§ z uniwersytetu. Nie wiem. Albo ktos z Niemiec — moéwiac to, uwazat, zeby
nie patrze¢ na Matthew, podejrzewajac zapewne, ze jest nadwrazliwy na punkcie swoich
rodakoéw. — Wiem, ze Harald szykowal si¢ na cos$ tego wieczoru. Powiedziat, ze chce kupic
ode mnie towar, zeby uczci¢ ten dzien czy cos takiego.

— Czy co$ takiego, czyli co? — odezwat si¢ Matthew oschle. — Musisz wyraza¢ si¢
jasniej. Co doktadnie powiedzial?

Hugi wydawal si¢ przerazony.

— Doktadnie? Doktadnie to nie pami¢tam, ale to bylo zwigzane z czym$, co wtasnie
znalazt. Krzyczal po niemiecku 1 wymachiwat zaci$nietg pigscig. Potem mnie objal 1 uscisnat
strasznie mocno, 1 powiedziat, ze musz¢ mu zatatwi¢ elke, bo jest diabelnie szczesliwy 1 chce
si¢ porzadnie zabawic.

— I to wtedy wyszli$cie z imprezy? — spytata Thora. — Po tym, jak ci¢ u$ciskat i poprosit
o elke?

— Tak, niedtugo potem. Ja juz miatem nieztego kopa; za duzo wypitem 1 zrobitem
nieudang probe otrzezwienia. Wzigtem spida. Przeholowatem. W kazdym razie ztapaliSmy
taryfe 1 pojechalismy do mnie do domu 1 pamig¢tam tylko tyle, ze Zadnych elek nie znalaztem;
kompletnie nie kontaktowatem 1 miatbym ktopoty nawet ze znalezieniem mleka w loddwce.
Pamig¢tam tez, ze Harald byt raczej wkurzony na mnie 1 méwil, ze to diabelnie nieudana
wyprawa. Pamigtam tez, Zze potozylem si¢ na kanapie, bo wszystko zaczeto si¢ kreci¢ dookota
mojej gtowy.

Thora mu przerwata.

— Twierdzisz wigc, ze nie date§ mu ecstasy?

— Nie znalaztem tych pigulek — odpart Hugi. — Zupetnie nie kontaktowatem, mowitem
juz.

Thora spojrzala na Matthew bez stowa. W raporcie z przeprowadzonej sekcji zwtok



napisano, ze we krwi Haralda znaleziono substancj¢ czynng zawarta w ecstasy, tak ze w
ktoryms momencie musial zalatwi¢ sobie narkotyk.

— A czy istnieje mozliwos¢, ze wzigl elke wezesniej tego dnia? Albo ze znalazt twoje
zapasy, kiedy si¢ potozyles?

— Na imprezie nie bral; to na bank. On taki nie byl, a ja wiem, jak elka dzata.
Niemozliwe tez, zeby znalazt pigutki u mnie w domu, bo policja wygrzebata je z mojego
schowka w piwnicy, a ja miatem klucz w kieszeni. Harald nie przeszukiwatby skrytki; watpie,
czy w ogole wiedziat o jej istnieniu. Moze poszedl do siebie do domu 1 zazyt? Wiem, ze miat
kilka sztuk, ale uwazal, ze sg stabe. Dlaczego tak ciagle o to pytacie?

— Jeste§ pewien, ze Harald nie wyciagnat ci kluczy z kieszeni? Moze teraz tego nie
pamietasz, ale wtedy mogltes mu powiedzie¢ o tym schowku — naciskat Matthew. — Postaraj si¢
to sobie przypomnie¢. Lezates§ na kanapie, wszystko wokot sie krecito 1 co dalej?

Hugi zacisngt powieki. Najwyrazniej catg silg woli prébowat przywota¢ tamten obraz.
Nagle otworzyt oczy 1 spojrzat na nich zdumionym wzrokiem.

— Tak, pamigtam. Ja faktycznie nic nie powiedziatem, ale Harald powiedzial co$ do
mnie. Nachylit sie do mnie i co$ wyszeptat; pamietam, ze bardzo chciatem mu odpowiedzie¢ i
poprosi¢, zeby na mnie poczekat, ale nie bytem w stanie.

— Co? Co powiedzial? — niecierpliwil si¢ Matthew.

Hugi patrzyt na nich z niepewnie.

— Moze co$ bredzg, ale przypominam sobie, ze powiedziat: ,,Spij spokojnie, kochany.
Pozniej to razem uczcimy. Przyjechalem do Islandii w poszukiwaniu piekla 1 wiesz co?

Znalaztem je”.



Rozdziat 14

— Nie zachowuyj si¢ jak idiota. — Marta Mist wtozyta usta w ciup 1 wydmuchata dluga
smuge dymu. Strzasneta popidt z potspalonego papierosa 1 zgasita go, najwidoczniej majac juz
dos¢. — Pogorszysz tylko catg sprawe. Nie wyobrazaj sobie, ze komukolwiek wyswiadczysz
tym przystuge. — Patrzyla w$cieklym wzrokiem zielonkawych oczu w ksztalcie migdatow na
mtodego cztowieka, ktéry siedzial, czy tez raczej kulit sie¢, w fotelu po drugiej stronie stolika.
Jego spojrzenie wyrazalo podobne emocje, ale on milczat. Marta Mist wyprostowala si¢ 1
przesungta szczuptymi palcami po falujacych rudych wilosach. — I stary, przestan si¢ tak na
mnie gapi¢. Ty nas w to wrobite§ 1 nie waz si¢ nawet marzy¢, Ze nagle staniesz si¢
przyktadnym obywatelem, ktorego dreczy sumienie. — Szukajac poparcia, spojrzata na
przyjaciotke, ktora siedziata obok niej. Jasnowlosa, wielkooka dziewczyna skineta jedynie
gtowa. Wlosy miata krotko obciete 1 w ogole nosita si¢ nieco z mgska, ale nie istniata obawa,
by kto§ niechcacy wziat ja za chtopaka. Byla drobna 1 delikatna, ale nie dotyczyto to biustu.
Patrzac z tylu, mozna by ja ewentualnie wzig¢ za dziecko, zwlaszcza ze siedziala obok
wysokiej Marty Mist. Ta nie powiedziala jeszcze ostatniego stowa: — To jest takie samcze
gadanie, mozna si¢ zrzygac. Jak tylko trzeba stawi¢ czolo przeciwnosciom, to od razu pegkacie.
— Rozparta si¢ w fotelu, zadowolona z siebie. Jej przyjaciotka nie miata odwagi spojrze¢ ani
na jedno, ani na drugie 1 skoncentrowata si¢ na napoju w swojej szklance.

— Na Boga zywego! — Dori udat, ze wktada palce do krtani. — A moze bys$ chociaz raz nie
powtarzala tej swojej zasranej mantry. — Widac byto, ze jest rozdrazniony, 1 kiedy patrzyt na
Marte Mist, unidst nieSwiadomie gorng warge, odstaniajac rzad biatych zebow. Odwrocit od
niej wzrok 1 zaciagnagt si¢ papierosem. Kiedy wydmuchiwat dym, wsciekto$s¢ nieco mu
przeszta 1 dodal spokojniejszym tonem: — Ty przeciez powinna$ cieszyC si¢ z tego, ze chce
p0OjS$¢ na policje. Nie sadzisz, ze bytoby ci cudownie w wigzieniu dla kobiet? Same baby. —
UsSmiechnat si¢ ironicznie. Marta Mist odptacita tym samym:

— To bedziemy mogli do siebie dzwoni¢ 1 opowiadac sobie nasze przygody mitosne. Na
pewno bedziesz popularny w pierdlu, serdenko, taki stodki chtopaczek.

— Przestancie wreszcie! — odezwata si¢ w koncu Briet. Marta Mist i Dori nie

skomentowali jej reakcji, jedynie spojrzeli po sobie w najwyzszym stopniu zdumieni, tak ze



Briet znow skierowata wzrok na zawarto§¢ swojej szklanki, zarumieniwszy si¢ nieco. A po
chwili wymamrotata do siebie: — Nie mam ochoty iS¢ do zadnego wie¢zienia dla kobiet 1 nie
chce, zebys ty trafit do Litla Hraun. — Oderwata wzrok od szklanki i spojrzata na Doriego. —
Strasznie si¢ boje.

Dori u$miechnagt si¢ do niej serdecznie. Lubit jg bardzo, a w zasadzie nawet jeszcze
bardziej, zorientowat si¢ nawet, ze jest w niej bez watpienia bardzo zadurzony — cho¢ jeszcze
nie mial jasnos$ci, czy chodzi o co$ wiecej niz fascynacje seksualna.

— Nikt nie pdjdzie do wigzienia. — Spojrzat na Martg Mist. — No 1 widzisz, co narobitas?
Wystraszytas Briet tg glupig gadaning.

Marta Mist szczerze si¢ oburzyla.

— Ja? Halo! To ty zaczates méwic¢ o wigzieniu, nie ja. — Popatrzyta na Briet, wywroécita
oczy 1 jekneta. — Kto wtasciwie wpadt na pomyst, Zzeby spotkac sig¢ tutaj?

Znajdowali si¢ w Hotelu 101 przy Hverfisgata, siedzieli w salce kominkowe;j
naprzeciwko baru, gdzie wolno byto pali¢. Ich przyjaciel Harald uwielbial to miejsce 1 czgsto
tu razem bywali, kiedy on jeszcze przewodzit tej ich niezwykltej grupie przyjaciot. Jednak po
jego $mierci lokal jakby stracit swdj urok.

Dori spuscit gtowe 1 krecit nig energicznie.

— Na Boga zywego, Marta! Ja juz tego nie wytrzymuje. Nie mozemy rozmawia¢ jak
przyjaciele? Myslalem, ze bedziesz mogta mi pomdc. Moim zdaniem to straszne, ze Hugi
siedzi. Chyba to rozumiesz? — Podniost glowe, ale nie patrzyl jej w oczy, 1 siegnat po paczke
papierosOw lezgca na srodku stolika. — Poza tym ten waz doprowadza mnie do szatu. Kiedy do
diabta jest pogrzeb?

Zmartwiona Briet spojrzata na Martg, majac najwyrazniej nadziej¢, ze jej przyjaciotka
wreszcie zacznie dziataé. I stato si¢ wedle jej zyczenia. Marta Mist westchneta glteboko, a z
jej twarzy znikngt niepokoj, ktory tam zagoscit na poczatku spotkania, czyli jaki§ kwadrans
wczesniej.

— Aj, Dori. — Nachylita si¢ przez stot i ztapata go za brode, tym samym zmuszajac
Doriego do spojrzenia w jej oczy. — Czy jesteSmy przyjaciotmi? — Z rezygnacjg skingl glowa.
— To mmnie postuchaj. Jesli zaczniesz miesza¢ si¢ w t¢ sprawe, na pewno nie pomozesz
Hugiemu. — Patrzyl w skupieniu na Marte Mist, ktora ciggneta spokojnie: — Zastanow sie. To,
co ci¢ teraz gnebi, nie poprawi jego sytuacji. Mozesz osiagna¢ tylko tyle, ze 1 nas w to
wplaczesz. To stato sie dlugo po jego zabdjstwie. Policji ta sprawa nie interesuje. Oni chca
ustali¢ czas zgonu. Nic innego. — USmiechneta si¢ do niego. — Pogrzeb pewno odbedzie

wkrotce 1 wtedy juz bedzie po wszystkim. — Dori spuscit wzrok, tak Zze znowu musiata



podnies$¢ jego glowe do gory, by patrzyt jej w oczy. Potem kontynuowata: — Dori, ja go nie
zabitam. Nie mam zamiaru poswigcac si¢ na ottarzu twoich wyrzutdw sumienia. IS¢ z tym na
policje to najgorszy pomyst, na jaki kiedykolwiek wpadies. Jak tylko wspomnisz o
narkotykach czy ¢paniu, wpadniemy w glebokie szambo. Rozumiesz?

Dori patrzyt jej glgboko w oczy. Skingt glowa.

— Moze jednak...

Nie dane mu bylto skonczy¢ zdania. Marta Mist go uciszyla.

— Zadne ,,moze jednak”. Postuchaj mnie. Inteligentny z ciebie chtopak, Dori. Myslisz, ze
dalej bedziesz mile widziany na wydziale lekarskim, jesli dorobisz si¢ opinii narkomana, zeby
nie wspomina¢ o innych sprawach? — Pokrecita glowa, spojrzala najpierw na Doriego,
pOzniej na Briet, ktéra oczarowana przygladala si¢ tej scenie, gotowa jak zwykle zgodzi¢ si¢
ze swoim przedmowca, ktokolwiek by nim byt. Marta Mist ponownie popatrzyta na Doriego i
powiedziata nadzwyczaj spokojnie: — Nie zachowuj si¢ jak dziecko. Jak méwie, policje
interesyje tylko, kto zabit Haralda. Nic innego. — Mocno zaakcentowata ostatnie stowa 1 dla
pewnosci powtorzyta je: — Nic innego.

Dori siedziat jak zahipnotyzowany. Wpatrywal si¢ w zielone oczy, ktdére nieruchome
patrzyly na niego spod ozdobionych kolczykami brwi. Nastepnie kiwnat grzecznie glowa, bo
dtoh Marty Mist mocno trzymata go za brode, tak ze nie mogt zrobi¢ tego bardziej
zdecydowanie. To byt wtasnie powod, dla ktorego powiedziat, ze idzie na policje — byt
pewien, ze uda jej si¢ namowic go, by tego nie robit.

— Okej, oke;.

— Genialnie — mamrotata Briet, uSmiechajac si¢ do Doriego. Najwyrazniej jej ulzylo 1 z
rado$ci mocno chwycita Marte Mist za rami¢. Ale Marta jakby tego nie zauwazyta — nie
spuszczata uwagi z Doriego, nadal trzymajac w dtoni jego brode.

— Ktora godzina? — spytata.

Briet szybko wysuptala roézowy telefon z torebki wiszacej na oparciu fotela.
Odblokowata go 1 oznajmita:

— Dochodzi wpo6t do drugie;.

— Co robisz dzi§ wieczorem? — spytata Marta Doriego. Z jej gtosu niewiele mozna byto
odczytac, ale ze spojrzenia sporo.

— Nic — brzmiata krotka odpowiedz.

— To wpadnij do mnie; ja tez nie mam zadnych planéw. Dawno nie byliSmy razem, a
sadzg, ze przyda ci si¢ troche poby¢ w moim towarzystwie — powiedziata Marta Mist,

przeciagajac ostatnie stowo.



Zaktopotana Briet wiercita si¢ w fotelu.

— A moze pojdziemy do kina? — Popatrzyla z nadzieja na Martg, lecz ta zdawata si¢ jej
nie zauwaza¢. Za to poczuta silny ucisk na stopg i kiedy spojrzata w dot, zobaczyta, ze
skorzany glan Marty zastania kompletnie jej elegancki botek. Zarumienita si¢, zrozumiawszy,
Ze jej osoba nie jest w tych planach brana pod uwage.

— Chcesz 18¢ do kina — spytata Marta Doriego — czy wolisz wpas¢ do mnie poszukac
spokoju? — podniosta jego gtowe.

Dori skinagt gtowa.

Marta si¢ uSmiechneta.

— Ale co wolisz? To nie jest odpowiedz.

— Do ciebie — zachrypial Dori ciezkim glosem. Zadne z calej trojki nie miato
watpliwosci, o co chodzi.

— Nie mogg si¢ doczekac.

Dopiero teraz Marta puscita brode Doriego i1 klasngta w dionie. Skineta na
przechodzacego obok kelnera i poprosita o rachunek. Dori 1 Briet nie odzywali si¢. Briet byta
w pewnym sensie zdegustowana. A Dori nie miat nic wigcej do powiedzenia. Wylowit z
kieszeni banknot tysigckoronowy, potozyt na stole 1 wstat.

— Juz jestem spozniony na zajecia. Na razie. — Odszedl, a one obie obrocity sig, by
odprowadzi¢ go wzrokiem.

Kiedy zniknal, Marta powiedziata:

— Ma chlopinka taka diablo zgrabng dupke. Powinien cze$ciej od nas odchodzi¢. —
Spojrzata na swoja przyjaciotke, ktora wyraznie byla urazona. — Na Boga, przestan si¢
boczy¢! W tej chwili jest bardzo niepewny siebie 1 zbyt duzo bySmy ryzykowaly. — Stukneta
Briet w rami¢. — Kocha si¢ w tobie, ale to niczego nie zmienia.

Briet usmiechneta si¢ stabo.

— Moze 1 nie. Ale zdawato mi sie, Zze 1 od ciebie nie stroni.

— Kochana. To nie ma nic wspolnego z mitoscig. To w tobie mezczyzni si¢ zakochujg.
Ja... c0z, jestem tylko dobra w 16Zku. — Wstata 1 chtodno spojrzata na Briet. — Wiesz dlaczego?
— Nie doczekatla si¢ odpowiedzi. — Korzystam z chwili. Ty tez mogtaby$ sprobowac. Przestan
szuka¢ zbawienia 1 korzystaj z zycia.

Briet siggneta po torebke. Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Ona, ktora brata udziat w
najrozniejszych poczynaniach tej grupy — teraz zarumienita si¢ na samg mysl o tym. Czyz nie na
tym wtasnie polegato korzystanie z zycia? Czy data jakikolwiek powdd ku temu, by sadzi¢, ze
szuka zbawienia? Co to za brednie? Kiedy wychodzity, ucieszyta si¢ zauwazywszy, ze to na



nig mezczyzni zwracajg uwage. Nie na Marte. Niemniej zbyt wiele ryzykowataby, gdyby
zaczeta na ten temat rozmowe¢ 1 porownata ich kobiece walory. Marta juz na pierwszy rzut oka
sprawiata wrazenie swoistej damskiej odmiany Haralda. Miata wtadze¢ nad Dorim. Briet nie
chciata 1§¢ do wigzienia. Nie, dzigki. Co tam Dori! Spokojnie moze go usidli¢ pdzniej. Briet
wyprostowata plecy, tak ze jej piersi rzucaly si¢ jeszcze bardziej w oczy. Kiedy zblizaty sie
do drzwi, uradowato ja, ze trzej goscie w garniturach przy oknie gapili si¢ na nig, a nie na

Marte. Briet uSmiechneta si¢ do siebie. Drobne zwycigstwa czesto bywajg najstodsze.



Rozdziat 15

— Nic — rzucita Thora 1 przeniosta rozgoryczony wzrok z monitora na Matthew. Po
spotkaniu z Hugim wstgpili do kancelarii. Migdzy innymi chcieli sprawdzi¢, czy nie ma
wiadomosci od owego nieznajomego Mala.

Matthew wzruszyl ramionami.

— Kto wie? Moze odpowiedz nigdy nie nadejdzie.

Thora nie poddawata si¢ tak tatwo jak Matthew.

— A moze Harald ma jakie$ informacje na jego temat u siebie w komputerze?

Matthew unidst brwi.

— A ty trzymasz informacje na temat swoich przyjacidt u siebie w komputerze?

— Aj, wesz, o co mi chodzi, taki spis w ksigzce adresowej w skrzynce e-mailowej z
danymi tych, z ktorymi cztowiek kontaktuje si¢ najczescie;.

Matthew znéw wzruszyt ramionami.

— Wiem, o co ci chodzi. Moze Harald prowadzit taki spis. Nigdy nie wiadomo.

— A gdybys tak szybko zadzwonit na policje 1 zapytat o komputer Haralda? — spojrzata
na zegar na monitorze. — Jest dopiero po drugiej, wigc na pewno jeszcze pracuja.

Listu z prosba o przekazanie akt i dowodow juz tego ranka na biurku Belli nie byto, totez
istniato prawdopodobienstwo, ze zostat wystany poprzedniego dnia. Pewno zdazyt juz dotrzeé
do adresata, ale nie mozna byto przewidzie¢, czy podj¢to jakakolwiek decyzje¢. Najrozsadniej
byloby jeszcze troche odczekac, bo za dzien lub dwa policja oddataby 1 komputer, 1 dowody.
Thora jednak nie miata ochoty by¢ rozsadna, pozwolita sobie, by zawladneta nig
niecierpliwos¢. Zreszta nie bardzo wiedziala, co robi¢ w tej sytuacji. W informacji
internetowej odnalazta numery telefonéw komorkowych kilkorga z grona przyjaciot Haralda:
Marty Mist, Briet 1 Brjanna. Ale kiedy udato jej si¢ dodzwoni¢, kazde z nich odmowito jej
spotkania — Briet nieco histerycznie — uzasadniajgc to tym, ze zostali juz przestuchani przez
policje. W tym momencie Thora i Matthew nie mieli wigc nic specjalnego do roboty.

— Zadzwon — poprosita.

Matthew ustapit 1 okazalo si¢, ze mogg zabra¢ komputer z komisariatu. Miat na nich

czeka¢ policjant, niejaki Markus Helgason.



Markus przywitat si¢ z Thorg po islandzku, po czym, moéwigc po angielsku z mocnym
akcentem islandzkim, zwrocil sie¢ do Matthew:

— Juz dwukrotnie mieliSmy okazje si¢ spotka¢, podczas rewizji w domu denata i kiedy
przyszedles$ na spotkanie z moim przetozonym, Arnim Bjamasonem. — Policjant uSmiechnat si¢
zmieszany. — Nie do konca przypadliscie sobie do gustu, totez postanowiono, ze tym razem ja
si¢ wami zajme¢. Mam nadziej¢, ze nie macie nic przeciwko temu?

Byt to cztowiek dos¢ mtody, ubrany w biekitng stuzbowa koszule i czarne stuzbowe
spodnie. Wzrostem nie grzeszyl, ale tez dawno juz przestano wymaga¢ od kandydatow na
policjantéw stusznej postury. A poza tym Markus wygladat zupeinie normalnie, ani przystojny,
ani brzydki, szatyn o nieprzyciagajacych uwagi szarawych oczach. Thora zmienita jednak
zdanie, kiedy si¢ uSmiechnal, podajac im reke: mial niezwykle pickne, biate zeby.

Matthew 1 Thora zapewnili go, Ze nie majg nic przeciwko temu, by spotka¢ si¢ z nim, a
nie z jego przetozonym, totez mtody policjant wyraznie si¢ ucieszyt.

— Bardzo bylbym rad, gdybyscie chwile ze mng porozmawiali. O ile wiemy,
zapoznajecie si¢ z okoliczno$ciami dotyczgcymi tego morderstwa, a poniewaz formalnie
sledztwo nie zostato jeszcze zakonczone, przyda nam si¢ krotka pogawedka. — Zawabhat sie, po
czym dodal zaklopotany: — Wtasnie pakuja komputer do kartonu razem z kilkoma
dokumentami, ktorych jeszcze nie zdazyliSmy oddac. Zatem i tak bedziecie musieli jeszcze
troche poczeka¢. Mozemy usig$¢ u mnie w biurze.

Thora rzucita okiem na Matthew, a ten eleganckim wzruszeniem ramion dal jej do
Zrozumienia, 7Z€ nie ma nic przeciwko temu. Wiedziata, ze cala ta opowie$s¢ o komputerze 1
kartonie to tylko wybieg — jednoreki cztowiek uporatby si¢ z tym zadaniem w ciggu jakichs
trzech minut. Nie okazata tego oczywiscie, lecz usSmiechnegta si¢ przyktadnie i zgodzita na
rozmowe¢. Markusowi najwyrazniej ulzyto 1 wskazal im droge do swego gabinetu.

Poza kubkiem klubowym Manchesteru United nie bylo tu zadnych rzeczy mogacych
uchodzi¢ za osobiste.

Markus poprosit Thore 1 Matthew, by usiedli, 1 sam odczekat, dopoki nie zajeli miejsc.
Podczas tych ceremonii nie padly zadne stowa, totez kiedy wszyscy si¢ juz rozlokowali,
zapanowata klopotliwa cisza.

— No tak, ot6z to — rzucil Markus z udawang wesotoscig w glosie. Thora 1 Matthew
usmiechneli si¢ bez stowa. Thora chciata, by to policjant zaczat rozmowe, a zaci$nigte wargi
Matthew mowity same za siebie. Stalo si¢ zados$¢ ich zyczeniu: — O ile nam wiadomo, byliscie
dzi$ rano w Litla Hraun i spotkali$cie si¢ z Hugim Thorissonem? — ustyszeli.

— Zgadza si¢ — odrzekta zwigzle Thora.



— Wtasnie — odpart Markus. — I co wam to dato? — Patrzyt z nadziejg to na Thorg, to na
Matthew, na zmian¢. — To dos¢ niezwykle, ze wystepujecie jako pelnomocnicy rodziny
poszkodowanego 1 jednoczesnie dziatacie jako rzecznicy podejrzanego, a taka sytuacja, jak si¢
zdaje, miata miejsce dzis rano.

Thora spojrzata na Matthew, ktoéry wyciagnat w jej kierunku otwartg ku gérze dton na
znak, 1z to ona ma mowic.

— Moze lepiej bedzie, jesli uznamy, ze to okolicznos$ci sg cokolwiek dziwne 1
niekonwencjonalne, a my staramy si¢ do nich dostosowac¢. Niemniej jest chyba jasne, ze
przede wszystkim dziatamy na rzecz rodziny Haralda, tyle ze interes Hugiego Thorissona jest
zbiezny z jej interesem. — Wzigta krotki oddech, by pozwoli¢ Markusowi wysungé
kontrargumenty, ale tego nie uczynit. — Nie jestesmy wcale przekonani, ze jest winny. | jesli
mozemy cokolwiek powiedzie¢, to to, ze dzisiejsza rozmowa z nim utwierdzita nas w tym
przekonaniu.

Markus uniost brwi.

— Musze przyznaé, ze niezupelnie rozumiem, co sprawia, ze jeste$cie tak pewni swego.
Wyniki naszego dochodzenia $wiadcza o czyms zgota przeciwnym.

— Naszym zdaniem zbyt wiele pytan pozostaje bez odpowiedzi; 1 zapewne to jest gldbwna
przyczyng rozbieznosci zdan — stwierdzita Thora.

Markus skinat gtowa; zdawat si¢ by¢ tego samego zdania.

— Z cala pewnoscig macie racj¢, ale jak mowie, nie zamknelisSmy jeszcze Sledztwa. Z
drugiej strony bardzo bym si¢ zdziwitl, gdyby $§wiatto dzienne ujrzaty jakiekolwiek dowody
zaprzeczajace twierdzeniu, ze to Hugi Thorisson zamordowat Haralda. — Wyciagnat
rozczapierzong dton i zaczal wyliczaé, kolejno odginajac palce: — Po pierwsze byt z denatem
tuz przed tym, jak popetniono morderstwo. Po drugie znaleziono krew Haralda na jego
ubraniu, ktore miat na sobie rzeczonego wieczoru. Po trzecie znalezliSmy koszulke, ukryta
gteboko w jego szafie, ktorej uzyto do wytarcia duzej i1losci krwi, a ta krew pochodzita od
denata. Po czwarte byt cztonkiem tego catego stowarzyszenia czarnej magii, dlatego znat si¢
na magicznych symbolach, takich jak ten wyrzniety na ciele. I po piate na tyle nie kontaktowat
ze Swiatem z powodu naduzycia narkotykow, ze mogt wydtuba¢ oczy ze zwtok. Wierzcie mi:
nikt przy zdrowych zmystach czegos takiego nie robi. Hugi zaymowat si¢ handlem narkotykami
1 pewno chodzito mu po glowie sprowadzanie ich z zagranicy. Zamordowany mial dos¢
pienigdzy, by to sfinansowal, a z jego konta znikla pokazna suma na krotko przed
morderstwem. Bez §ladu. W normalnych interesach tak si¢ nie dzieje. Zawsze, w ten czy inny

sposOb, mozna przesledzi¢ obieg pieniedzy. — Policjant patrzyl na swoje dilonie. Prawg



obejmowat wszystkie palce lewej. — Zapewniam was: w wiekszosci przypadkéw nie potrzeba
az tylu poszlak, by cztowieka oskarzy¢. Brakuje nam jedynie przyznania si¢ do winy, co,
wedtug mnie, zwazywszy na okoliczno$ci, powinno by¢ czyms$ oczywistym.

Thora starata si¢ zachowac spokdj. Fakt, ze znaleziono krew na ubraniu Hugiego, zrobit
na niej wrazenie. Nie natrafita na to w zadnych raportach policyjnych ani w innych
dokumentach, ktore przegladata. Szybko wiec, tak by Markus nie zorientowat sie, 1z zbit jg z
pantatyku, zapytata:

— A nie martwi was, ze nie przyznat si¢ do zbrodni?

Markus spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Nie, skadze. A wiesz dlaczego? — kontynuowat, gdy zorientowat sie, ze Thora raczej
nie udzieli mu odpowiedzi: — On tego po prostu nie pamigta. I dlatego ma nadzieje, Ze tego nie
zrobil. Wiec dlaczego mialby si¢ przyzna¢ do czegos$, czego nie pamigta, tym bardziej ze gra
1dzie o tak wielka stawke? Ja tylko pytam.

— A jak wytlumaczycie przeniesienie zwlok na uniwersytet? — spytat Matthew. — Nie
sadze, by ten diler mogt wej$¢ ot tak sobie na teren uczelni. W weekend zapewne wszystko
byto pozamykane.

— Ukradl klucz Haralda. Proste. ZnaleZzlismy breloczek przy zwlokach. Wisial na nim
klucz, czy raczej taki dekoder, bo tam majg specjalny system antywlamaniowy. A sprawdzenie
centralki systemu wykazalo, ze tuz po dokonaniu morderstwa uzyto klucza, by wejs¢ do
srodka.

Matthew chrzaknat.

— Jak to tuz po dokonaniu morderstwa? A nie mogto to rownie dobrze by¢ tuz przed
dokonaniem morderstwa? Jesli chodzi o ustalenia czasowe w zwiazku z tym wydarzeniem, to
nie s3 one az tak precyzyjne.

— To prawda, ale tu nie o to chodzi — odpart policjant nieco oschle. Matthew nie chciat
si¢ tak tatwo poddac.

— Przypusémy, ze Hugi ukradl klucz i przetransportowal zwloki ze swego mieszkania,
ktore rzeczywiscie znajduje si¢ w poblizu, do budynku uniwersytetu. Ale niby w jaki sposob
miat to zrobi¢? Zwtoki dorostego mezczyzny to nie jest co$, co mozna ukry¢ w kieszeni. Ani
wziac¢ ze sobg do taksowki.

Teraz usmiechnat si¢ policjant.

— Przewi6zt zwloki na rowerze. Znaleziono go przed budynkiem instytutu, a co wigcej,
znaleziono na nim takze DNA Haralda. Na kierownicy byta jego krew. Na szczescie porzucono

rower w ostonigtym miejscu, tak ze nie spadt na niego $nieg.



Matthew zamilkt, wiec gtos zabrata Thora:

— A skad wiecie, ze ten rower nalezat do Hugiego? — I szybko dodata: — A nawet gdyby,
to skad macie pewnos¢, ze zostat porzucony wtasnie tamtej nocy?

Policjant u§miechnat si¢ jeszcze bardziej radosnie niz przed chwila.

— Rower znaleziono pod $mietnikiem, byt oparty o drzwi. W pigtek $§mietnik oprézniono,
a pracownicy wydziatu oczyszczania miasta zgodnie twierdzg, ze wtedy nie bylo tam Zzadnego
roweru. Zreszta Hugi rozpoznat rower 1 przyznal, ze w sobote stat w wozkami jego bloku.
Potwierdza to sgsiadka, mowi, ze rower byl na miejscu, kiedy przed kolacja poszta po wozek,
bo wybierata si¢ z dzieckiem do sklepu.

— Jak, na Boga, Swiadek moze pamigtac, jaki rower byl w wozkami, a jakiego nie byto?
Mieszkatam w bloku 1 $miem twierdzi¢, ze w owym czasie nie potrafitabym opowiedzie¢ o
tym, co znajduje si¢ w wozkami, cho¢ czesto w niej bywatam.

— Rower byt charakterystyczny, zreszta Hugi czesto go uzywat. Zimg, latem, wiosng 1
jesienig. Nie posiadat prawa jazdy, wiec nie mial wyboru. Nie byl najbardziej pedantycznym z
uzytkownikow wozkami. W rzeczony wieczor oparl rower o wozek tej kobiety. Stad tez
doskonale pamigta ona t¢ sytuacje, bo byta zmuszona go odstawic.

Matthew zndéw chrzgknat.

— Jesli Hugt ukradt klucz do zabezpieczenia przeciwwlamaniowego, to zapewne by go
uzy¢, musial wprowadzi¢ jaki§ kod dostepu. W jaki sposob Hugi mogt wejs¢ w jego
posiadanie?

— To jest wlasnie jedno z tych pytan, ktore na poczatku wstrzymywato postep sledztwa,
dlatego kazalismy to zbada¢ — odpowiedziat Markus. — Po przestuchaniu przyjaciot Haralda
okazato sie, ze najprawdopodobniej wszystkim go ujawnit.

Thora spojrzata na policjanta z niedowierzaniem.

— I 'kto w to uwierzy? Po co, na Boga, miatby to robi¢?

— O ile zrozumiatem, to uznat go za dos¢ dowcipny. Przydzielono mu mianowicie numer
0666 1 liczba ta miata niby szczegolnie do niego pasowac z powodu jakiego$§ bzika na punkcie
diabta.

— Byl to raczej bzik na punkcie czaréw, z diabtem nie miat nic wspdlnego — spostrzegt
Matthew. Szybko tez zmienit temat, by uniknag¢ zbednych wywoddw o naturze czarnej magii. —
A moze odpowiesz nam na nastepujgce pytanie: Wsrod wydrukow z jego skrzynki e-mailowe;j
natrafili$émy na krotki list, ktory wystat do niejakiego Mala. Dowiedzieli$cie si¢ czego$ na ten
temat?

Markus spojrzat na Matthew, jakby nie rozumial, o co chodzi.



— Muszg przyznaé, ze tego nie pamigtam. Tyle papierow przejrzeliSmy. Jesli chcecie,
moge poszukac¢ 1 da¢ wam znac.

Thora przedstawita mu pokrotce tres¢ listu, cho¢ byta przekonana, ze w tej sprawie
niewiele si¢ od policji dowiedzg. Markus pamigtatby, gdyby to wniosto co§ do sprawy.
Obiecat jednak, ze zorientyje si¢, czy zrobiono cokolwiek, aby odszuka¢ odbiorce e-maila,
mimo ze zdawal si¢ nie przywigzywaé wigkszej wagi do tego, co Harald miat jakoby
odnaleZ¢.

— Na pewno chodzito mu o jaka$ dziewczyne, za ktorg si¢ uganial lub co§ w tym rodzaju
— stwierdzit. — A poza tym to macie zamiar dlugo si¢ tym zajmowac? — Spogladat na przemian
to na Thorg, to na Matthew.

— Tak dtugo, jak to uznamy za stosowne — odpowiedziat mu Matthew z nieodgadnionym
wyrazem twarzy. — Nadal nie jestem przekonany, ze zamkneliScie wtasciwego czlowieka,
pomimo uzyskanych od ciebie informacji. Oczywiscie moge si¢ mylic.

Markus usmiechnat si¢ niepewnie.

— BylibySmy wdzigczni, gdybys$cie pozwolili nam obserwowaé wasze poczynania,
zwlaszcza ze Sledztwo jest wcigz w toku. Nie chcielibySmy powodowac jakichkolwiek
konfliktow, totez lepiej by byto, gdybysSmy ze sobg wspodipracowali.

Thora wykorzystata okazje:

— Otrzymalis$my czg$¢ akt sprawy 1 dowoddw, ale nie wszystkie. Wystatam do was
pismo, najprawdopodobniej dotarto dzi§ rano, w ktérym wnioskuje w imieniu krewnych
denata o przekazanie pozostatych. Widzisz jakies$ przeciwwskazania?

Markus wzruszyt ramionami.

— Zasadniczo nie, ale decyzja nie zalezy ode mnie. Zazwyczaj nie otrzymujemy takich
wnioskow, ale spodziewam si¢, Ze rozpatrzymy go pozytywnie. Z tym ze zebranie tego
wszystkiego moze zaja¢ troche czasu. Postaramy si¢ oczywiscie... — Nie dokonczyt, gdyz
rozleglo si¢ pukanie do drzwi. — Wejs¢! — zawolat 1 drzwi si¢ otworzyly. Stangta w nich
mtoda funkcjonariuszka policji z kartonem w rekach. Wystawat z niego czarny komputer.

— Komputer, o ktéry prosites — powiedziata dziewczyna 1 weszta. Postawita karton na
biurku 1 wyciagneta zen dokument w przezroczystej plastikowej koszulce. — Monitor czeka w
recepcji; przyniesli go wprost z magazynu, bo wtasciwie nie byl nam potrzebny. Kompletny
idiotyzm! — rzucita z irytacja w kierunku Markusa. — Moze nalezatoby powiedzie¢ tym od
rewizji, ze cho¢ dokumenty i foldery przechowywane sg na pulpicie, to niekoniecznie oznacza
to monitor. Wszystko zapisane jest na dysku komputera i mozna wykorzysta¢ jakikolwiek

monitor. — Delikatnie stukneta w komputer.



Markus nie bardzo byt zadowolony z zachowania mtodej kobiety zgtaszajacej uwagi pod
jego adresem w obecnosci Thory 1 Matthew. Spojrzat na nig ze ztoscia:

— Dzigkyje za informacje. — Wziat od niej koszulke 1 wytowit z niej dokument. — Mozesz
pokwitowac odbior? — zwrocit sie do Matthew. — Pozostate dokumenty, ktdre zostaly zabrane
z komputerem, sg tu rowniez.

— A co to za dokumenty? — spytata Thora. — Dlaczego nie zostaty przekazane nam z
innymi?

— Bo uznali$my, Ze trzeba si¢ im lepiej przyjrzec, jakas$ taka zbieranina. Ale to byla strata
czasu. Nie wiem, czy znajdziecie w nich cos ciekawego. Szczerze w to watpie. — Podniost sig
z krzesta, dajac tym samym do zrozumienia, ze rozmowa dobiegta konca.

Oni takze wstali, Matthew podpisat pokwitowanie 1 wzigt karton.

— Nie zapomnijcie 0 monitorze — przypomniata policjantka 1 uSmiechneta si¢ do Thory.
Thora odwzajemnita uSmiech i zapewnita ja, ze go zabiorg.

Podeszli do samochodu. Thora z monitorem, a Matthew z kartonem w rekach. Zanim
usiadta na przednim fotelu, Thora chwycila plik dokumentéw. Podczas gdy Matthew
uruchamial samochod, ona pobieznie wertowata materiaty.

— A to, co to takiego, do diabta? — krzykneta zdumiona i spojrzata na Matthew.



Rozdziat 16

Trzymala w r¢ku futeral z brazowej skory, ktory wylowita sposrod papierow. Byt
zasznurowany za pomocg rzemykow, ktore Thora rozsuptata, by zobaczy¢, co jest w srodku.
Futerat byt migkki niczym rgkawiczka, cho¢ na pierwszy rzut oka sprawiat wrazenie starego.
Pochodzit sprzed prawie szes¢dziesigciu lat, jesli sagdzi¢ po wyttoczonym na skoérze napisie:
NHG 1947. Ale to zawartos¢, a nie futerat, wzbudzita zdumienie Thory.

— Co to wlasciwie jest? — spytata, patrzac zdumionym wzrokiem na Matthew. Pokazata
stare papiery, ktore ukazaty si¢ jej oczom po otwarciu futeratu. Byly to listy, sadzac po
wygladzie 1 liternictwie, znacznie starsze od opakowania.

Matthew patrzyt w ostupieniu na futerat.

— Znalaztas to w papierach w kartonie?

— Tak — odparta Thora, opuszkami palcow delikatnie unoszac wierzchnie egzemplarze,
by cho¢ z grubsza zorientowac sie¢, ile ich jest. Przerazita si¢ nie na zarty, kiedy Matthew
wydat z siebie jaki$ niezrozumiaty ryk 1 wyrwat jej futerat.

— Zwariowalas, kobieto — krzyknal, zamknal futeral 1 w pospiechu zawigzal rzemyki.
Szlo mu to jednak dos¢ opornie ze wzgledu na ciasnote panujgcg na przednim siedzeniu.

Thora nie rozumiata, co si¢ dzieje, i w milczeniu $ledzita jego poczynania. Kiedy
Matthew udato si¢ w koncu zasznurowac futerat, ostroznie odtozyt go na tylne siedzenie. Zdjat
kurtke 1 przykryt nig futerat w taki sposob, ze to nie wilgotna wierzchnia strona kurtki go
dotykata, lecz jej podpinka.

— Nie powinniSmy czasem przestawi¢ auta? — spytala Thora, by przerwa¢ milczenie.
Wystawato z miejsca parkingowego, tarasujac ulicg.

Matthew gwattownie chwycit za kierownice.

— Przepraszam za zdenerwowanie. Po prostu nie spodziewatem si¢ zobaczy¢ tutaj tych
dokumentéw, w jakim§ obskurnym kartonie z policji. — Wyprowadzit samochdd na ulice 1
wtaczyt si¢ do ruchu.

— A co to jest, jesli wolno spytac¢? — zapytata Thora.

— To stare listy ze zbioréw dziadka Haralda, stanowigce zresztg ich cenniejsza czgsc.

Tak naprawde sg bezcenne 1 nie rozumiem, dlaczego Harald zabrat je z sobg do Islandii.



Jestem przekonany, ze towarzystwo ubezpieczeniowe wcigz sadzi, 1z znajdujg si¢ w sejfie
bankowym, zgodnie z postanowieniami polisy. — Matthew poprawit lusterko wsteczne w taki
sposob, by mogt obserwowac bezcenne cargo. — Napisat je pewien arystokrata z Innsbrucka w
roku tysigc czterysta osiemdziesigtym pigtym. Dotyczg krucjaty Heinricha Kramera przeciwko
czarownicom w tym miescie, jeszcze zanim polowania na czarownice si¢ rozpowszechnity.

— A kto to byt Heinrich Kramer? — Thora byla pewna, ze skads znala to nazwisko, ale,
niestety, nic jej ono nie mowito.

— Jeden z autorow Mflota na czarownice, ktéra to ksigzka stala si¢ swego rodzaju
podrecznikiem dla inkwizytorow — wyjasnit Matthew. — Byl sedzig Trybunatu
Inkwizytorskiego na terenach, ktore dzis leza gtownie w granicach Niemiec. Cztowiek o
niewatpliwie wypaczonej osobowosci, zywit migdzy innymi szczegdlng uraze do kobiet. Poza
tym, ze tropil nieistniejace czarownice, brat takze udzial w prze§ladowaniach Zydow i
heretykow, 1 w zasadzie wszystkich grup, ktdre nie miaty mozliwosci obrony.

Thora przypomniata sobie artykut z Internetu.

— Tak, juz wiem — 1 dodata zdziwiona: — I to o nim mowa w tych listach?

— Tak — odpart Matthew. — Przybyl do Innsbrucka. Zobaczyt. Ale Zzadng miarg nie
zwyciezyl. Prawde mowiac, zaczat nieZle: rozpoczat Sledztwo, w ktorym bez ograniczen
stosowano przemoc 1 tortury, przy czym podejrzane, w liczbie pigcdziesigciu siedmiu, nie
mialy Zzadnej mozliwosci obrony. Kiedy doszto do procesu, $ledztwo uznano za niezgodne z
procedurami, zaréwno z tymi, ktdre zostaty ustalone przez wiadze koscielne, jak 1 §wieckie na
tym terenie. Kramer tak bardzo przekroczyt wszelkie granice, nurzajac si¢ w obrzgdach
seksualnych tych tak zwanych czarownic, ze w koncu nawet biskup miat dos¢ 1 przepedzit go z
miasta. Kobiety, ktére wigzil, wypuszczono na wolnos¢, ale po przebytych torturach byty w
pozalowania godnym stanie. Tres¢ tych listow stanowi opis zng¢cania si¢ nad zong ich autora.
Jak si¢ domyslasz, nie jest to lektura lekka, tatwa 1 przyjemna.

— A do kogo je pisal? — spytata Thora.

— Wszystkie adresowane sg do biskupa Brixen, Georga Drugiego Goslera. Tego samego,
ktory w koncu przepedzil Kramera z miasta. Nie sadzg, aby te listy miaty na to jakikolwiek
wplyw.

— Jak zdobyt je dziadek Haralda?

Matthew wzruszyl ramionami.

— Po wojnie nastaty do$¢ niepewne czasy. Rodzina Guntliebéw tak ulokowata swj
majatek, ze bank nie ucierpiat na dewaluacji marki, ktéra wigkszo$¢ ludzi doprowadzita na

skraj ngdzy. To nie jest typowy bank, zwykli ludzie nie lokuja w nim pieni¢dzy 1 nigdy nie



lokowali. To w duzym stopniu dzieki dziadkowi Haralda najwazniejsi klienci tego banku nie
potracili wtedy swoich majatkéw. Bardzo szybko zorientowat si¢, dokad to wszystko zmierza,
1 mogt niepostrzezenie przenie$¢ aktywa. Dzigki temu mogt kupi¢ to 1 owo, kiedy gospodarka
niemiecka popadia w ruineg.

— A kto byl wiascicielem tych listow 1 kto mégl je sprzedac? Rekopisy z pietnastego
wieku nie sg czyms$, co ludzie przechowujg przez wiele lat, a potem z braku gotowki nagle
sprzedajg.

Twarz Matthew zmienita si¢ w znak zapytania.

— Nie mam zielonego pojecia. Te listy nie sg nigdzie opisane. Nie wspominajg o nich
zadne zrédta. To rownie dobrze moze by¢ mistyfikacja. Ale bardzo dobrze spreparowana, jesli
o to chodzi. Napis na futerale to jego inicjaly: NHG — Niklas Harald Guntlieb, tak ze nie
wskazuje poprzedniego wtasciciela. Prawde mowiac, podejrzewam, ze na jakims etapie listy
zostaty skradzione Kosciotowi. — Jechali ulicg Snorrabraut i Matthew wtaczyt kierunkowskaz,
by zmieni¢ pas jazdy. Udawali si¢ na Bergstadarstreati, do dawnego mieszkania Haralda, bo
zgodnie stwierdzili, Zze najlepiej bedzie tam zawiez¢ komputer. Zaraz mieli skrgci¢ w prawo, a
jechali lewym pasem. Ale nikt nie dat Matthew szansy — pozostali kierowcy jakby sie
zmoéwili, by dotozy¢ wszelkich staran i pokrzyzowac im plany, zmuszajac do jazdy przez most
do Fossvogur. — Co si¢ z wami dzieje? — mamrotal Matthew, majac na mysli innych
uzytkownikéw drogi.

— Po prostu zmien pas — powiedziata Thora, przywykta do takich zachowan. — Bardziej
im zalezy na wlasnym samochodzie, niz utrudnieniu tobie manewru.

Matthew poszedt na calos¢, ale jego manewr nie wywotal zadnych reakcji poza
przerazliwym klaksonem od kierowcy, ktéremu po chamsku zajechat droge.

— Chyba nigdy nie nauczg¢ si¢ u was jezdzi¢ — stwierdzit zdumiony. Thora tylko si¢
usmiechneta.

— A wracajac do listow, co stato si¢ z tg zong?

— Byta torturowana — odpart Matthew. — Okrutnie.

— Nie spodziewam si¢, ze mozna torturowac inaczej — odparta Thora, ktora liczyta na
bardziej precyzyjny opis. — Co z nig robiono?

— Autor listu wspomina o bezwtadnych rekach 1 nodze zgniecionej butem hiszpanskim.
Ucigto jej takze oboje uszu. Z pewno$cig miata takze inne okaleczenia, ktore pominigto. —
Matthew na moment oderwat wzrok od jezdni i spojrzat na Thore¢. — O ile pamigtam, w jednym
z ostatnich listow ich autor dzieli si¢ nastgpujaca konkluzja: ,,Szukacie-li ziego, nie

odnajdziecie go w szczatkach doczesnych zony mojej umitowanej, mtodej a niewinne;.



Mieszka ono w owych, ktorzy win jej dowodza”.

— Boze drogi! — Thore¢ az przeszyl dreszcz. — Dobrze to pamigtasz.

— Nie tak tatwo zapomnie¢ to, co si¢ tam przeczytalo — powiedziat Matthew sucho. —
Oczywiscie nie tylko o tym pisze autor. Petno tam wzmianek o wysitkach czynionych na rzecz
jej uwolnienia, od argumentow prawnych po cos$, co dzi$ uznaliby§my za grozby karalne. Facet
byt zrozpaczony; bez watpienia kochat swoja zon¢ ponad zycie, bo zreszta byla pigkng
kobieta, jesli sadzi¢ po tresci listow. Niedtugo byto im dane zaznawa¢ matzenskich rozkoszy.

— Pozwolono mu j3 widywa¢ w celi? Czy wszystkie te listy zostaly napisane, kiedy ona
byta w wigzieniu? — zapytata Thora.

— Nie 1 tak — odpowiedzial Matthew. — Nie, nie wolno mu byto si¢ z nig widywac, ale
jeden ze straznikow ulitowat si¢ nad nig 1 przekazywat wiadomosci, ktore sobie wzajemnie
przesytali; sadzac z listow, stawaty si¢ zresztg coraz bardziej smutne 1 pozbawione nadziei. A
co do drugiego pytania, to wszystkie listy, poza ostatnim, napisane zostalty w czasie, kiedy byta
wieziona, a mgz usitowal jg uwolni¢. Czyli wszystkie, poza ostatnim, ktory zostat napisany po
jej uwolnieniu. Jesli kto$ uwaza, ze ma jakie§ problemy, to powinien pochyli¢ si¢ nad losami
cztowieka, ktére opisyje ten list.

— Co si¢ z nig stalo? — spytata Thora. Tak naprawde nie chciata ustysze¢ odpowiedzi.

— Musisz pamigta¢, ze poziom wiedzy medycznej w tamtych czasach byt
nieporOwnywalny z tym, co mamy dzi$. Tak naprawde byt to stek bzdur. Mozna sobie jedynie
wyobrazi¢ cierpienia, ktorych doznawali chorzy 1 okaleczeni. Dodaj do tego stan psychiczny
mtodej kobiety, ktora wczesniej byta przez wszystkich podziwiana, mi¢dzy innymi za swoja
urode. Kiedy w koncu zostala uwolniona, jedna noga 1 wszystkie jej palce byly zgniecione.
Obcieto jej uszy. Cale cialo pokrywaty blizny po ciosach zadanych nozem w poszukiwaniu
nickrwawigcego miejsca na ciele. Dodaj do tego jeszcze okaleczenia, ktore nie sg opisane, a
ktorych istnienie jedynie si¢ sugeruje. Co ty bys zrobita? — Matthew zndéw spojrzal na Thorg.

— Miala dzieci? — spytala Thora. Podswiadomie jej prawa re¢ka siegneta do ucha.
Naprawde nigdy nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo nieodzowne sg one dla urody.

— Nie — odpart Matthew.

— To popelnita samobojstwo — powiedziata Thora bez namystu. — Niekonczace si¢ meki
1 upokorzenia mozna cierpie¢ dla swoich dzieci, ale na tym koniec.

— Bingo — odpart Matthew. — Mieszkali w dworku nad nieduzg rzeka. Pod wieczor tam
dokustykata 1 od razu rzucita si¢ do wody. Gdyby byla w lepszym stanie, moglaby si¢
uratowac, ale majac na sobie cigezkie szaty zgodnie z dwczesng moda, z niewladng nogg 1

kalekimi dtonmi nie miata szans.



— A on co zrobit? Mozna si¢ tego dowiedzie¢ z listu? — spytata Thora, przeganiajac od
siebie natrgtne mysli.

— Istotnie, w liscie pisze, ze odebrat inkwizytorowi Kramerowi to, co najcenniejsze w
jego zyciu, tak jak Kramer pozbawil go najwiekszego skarbu jego zycia, 1 ze to co$ podaza juz
dtuga droga do piekta — odpart Matthew. — Nie wiadomo jednak, na czym miata polegac
zemsta, ani gdzie si¢ dokonala, ani tez co ma z tym wszystkim wspolnego piekto. Inne
owczesne zrodia tez nie dajg zadnych wskazowek. A potem zyczy biskupowi spokojnego snu;
powiada mu, Ze na czas nie zareagowal na jego prosbe i ze stuga bozy winien to swemu Panu.
A potem siega do Starego Testamentu, ktorego gtdéwng idea, jak sama pewno wiesz, nie jest
przebaczenie. Nie bardzo potrafi¢ to wytlumaczy¢, ale w ostatnich stowach jego listu zawarta
byta jakas$ grozba, jednak nie wiem, czy zostata spetniona; biskup zmart kilka lat pozniej. Nie
mozna wykluczy¢, ze pozbyl si¢ listow, bo nie chciatl, by znalazly si¢ wsréd dokumentéw
Kosciota.

— Mysle, ze to dos¢ nieprawdopodobna hipoteza — stwierdzita Thora. — Jezeli naprawde
chciat si¢ tych listow pozby¢, to dlaczego ich nie spalit? W tamtych czasach ognia chyba nie
brakowato?

Matthew skupit si¢ na parkowaniu samochodu w poblizu willi, w ktore; Harald
wynajmowal mieszkanie. Wszystkie miejsca parkingowe przed domem byly zajete.

— Nie wiem. Moze zobaczyt §wictego Piotra albo samego Boga? A moze nie chciat
wzbudza¢ niezdrowego zainteresowania, palac listy. Jak wiesz, dym idzie do nieba.

— A wiec uwazasz, ze listy nie sg mistyfikacja? — spytata Thora.

— Nie, tego nie powiedziatlem. Pewne szczegdly si¢ nie zgadzaja.

— Na przyktad?

— Przede wszystkim odniesienia do okrutnej ksi¢gi Kramera. Autor listow pisze, ze jest
ona ozdobiona rycinami 1 malowidtami, ktore §wiadcza o tym, iz jest dzietem diabta.

— A Kramer nie mogt ich zamie$ci¢ w swoim Mtocie na czarownice?

— Nie zgadza sie co innego — odpowiedzial Matthew. — Zrodta historyczne mowia, ze te
radosng tworczos¢ wydano po raz pierwszy rok pozniej, w tysigc czterysta osiemdziesigtym
szOstym.

— Udato si¢ okresli¢ wiek papieru1 atramentu? — spytata Thora.

— Owszem, w przyblizeniu, ale nie o to chodzi. Falszerze uzywaja starego papieru 1
starego atramentu lub tez farby, by oszuka¢ tych, ktorzy si¢ decydujag na takie badania.

— Starego atramentu? — spytata Thora zdumiona.

— No tak. Preparujg atrament ze starych sktadnikow lub wykorzystujg atrament z jakichs



starych papierow, na ktore nie ma zbytu. Na jedno wychodzi.

— Tyle zachodu — powiedziata Thora, dzigkujac w duchu losowi, ze nie jest fatszerzem.

— Hmm... — zamruczat Matthew 1 wysiedli z auta.

— A po co Haraldowi byty te listy? — spytata. — Wierzyt, ze sg prawdziwe, czy tez
uwazat to za oszustwo?

Matthew zamknat drzwi po stronie kierowcy i otworzyt tylne. Siggnal po karton, w
ktorym spoczywat owiniety w jego kurtke futerat. Jesli byto mu zimno w samym swetrze, to
nie dat tego po sobie poznac.

— Harald byt przekonany, ze sg prawdziwe. Zawtadneta nim idea, by znalez¢ odpowiedz
na pytanie, kogo lub co stracit Kramer wskutek zemsty wspomnianej w liscie. W rozmaitych
pismach rozproszonych po calych Niemczech starat si¢ znalez¢ jakikolwiek trop. W tym celu
odwiedzit nawet Biblioteke Watykanska. Ale nic nie znalazt. Poza tym, Zze Kramer napisat t¢
ksigzke, niewiele o nim wiadomo. W koncu zyt jakie$ pigcéset lat temu.

Thora zauwazyta Slady stop w S$niegu, wiodace za naroznik domu — ku drzwiom do
mieszkania Haralda. Brodg wskazata je Matthew — prowadzity tylko w jednym kierunku, wigc
nie mogto chodzi¢ o listonosza czy roznosiciela gazet.

Facet stat w pewnej odlegtosci od drzwi. Najwyrazniej cofnat si¢, by popatrze¢ w okna
na pietrze. Zbaraniat, kiedy Matthew 1 Thora wyszli cicho zza rogu. Patrzyl na nich z
otwartymi ustami, po czym zaczat si¢ jaka¢. W koncu wyartykutowat to, co chciat powiedzie¢:

— Znali$cie Haralda Guntlieba?



Rozdziat 17

— Witam serdecznie. Nazywam si¢ Gunnar Gestvik. Jestem dziekanem wydziatu historii
na uniwersytecie.

Lekliwie dreptat w miejscu. Nosit markowe ubranie; jego elegancki zimowy ptaszcz
nosit logo znanego domu mody, ktéry Thora kojarzyta z garderoba swojego bylego. Pod
okryciem wierzchnim miat garnitur, a pod szyja dostrzec mozna bylo schludnie zawigzany,
barwny wezet krawata 1 jasnoniebieski kotnierzyk koszuli. Jego wyglad 1 zachowanie
sSwiadczyly o tym, ze oto mamy do czynienia z cztowiekiem o dobrych manierach i solidne;j
pozycji zawodowej. Gunnar jednakze najwyrazniej nie spodziewat si¢ tego spotkania i w tym
momencie rozpaczliwie zastanawiat si¢ nad nastepnym ruchem. Thora domyslita si¢, Ze to ten
cztowiek odnalazt zwtoki Haralda, czy raczej na niego si¢ one rzucity. Czego mogt szukac
przed domem swojego bylego studenta, pozostawato dla Thory nieodgadniong zagadka. Moze
byta to cze$¢ terapii zaleconej mu przez jakiego$ psychologa?

— Znajdowatem si¢ akurat w poblizu 1 postanowitem sprawdzi¢, czy moze kto$ tu jest —
odezwat si¢ Gunnar z wahaniem.

— Tu? W mieszkaniu Haralda? — zdziwita si¢ Thora.

— Nie liczylem oczywiscie na to, ze spotkam tu jego samego — spiesznie zaznaczyt
Gunnar. — Chodzito mi o to, czy nie ma tu moze jakiego$ strdza czy kogo$ w tym rodzaju.

Matthew ni w zab go nie rozumiat i pozostawil Thorze trud rozmowy, cho¢ od razu po
nazwisku zorientowat si¢, z kim maja do czynienia. Przeslizgnat si¢ obok Thory 1 oczami dat
jej znak, by zaprosila goscia do srodka. Wytowil klucze z kieszeni 1 otworzyt drzwi
wejsciowe.

Gunnar $ledzit poczynania Matthew nad wyraz podekscytowany.

— Macie dostep do jego mieszkania? — spytat Thore.

— Tak, Matthew pracuje dla rodziny Haralda i ja takze ich reprezentuyj¢. Wracamy
wtasnie z policji, gdzie odebraliSmy czg$¢ rzeczy nalezacych do Haralda, i chcemy je tu
ztozy¢. Moze wejdziesz? Chetnie porozmawiamy z tobg chwilke.

Gunnar nie potrafit ukry¢ zadowolenia. Z wdzi¢cznoscia przyjat zaproszenie. Spojrzat

jednak wczesniej na zegarek, sprawdzajac, czy na pewno moze sobie pozwoli¢ na krotka



pogawedke. Puscit Thor¢ przodem. Mimo eleganckiego ubioru okazat si¢ zupeinie
pozbawiony ogltady — nawet nie zaproponowat jej pomocy przy wnoszeniu ci¢zkiego monitora
na pietro.

Reakcja Gunnara po wejsciu do mieszkania nie odbiegata od tej, jaka okazata Thora,
kiedy po raz pierwszy si¢ w nim znalazta. Facet nie zadat sobie trudu, by powiesi¢ ptaszcz,
tylko jak zahipnotyzowany od razu wszedt do salonu 1 zaczat oglada¢ eksponaty na $cianach.
Matthew 1 Thorze zajeto nieco czasu ulokowanie wniesionych rzeczy i odwieszenie okryc...
Matthew wyjat z kartonu skorzany futerat ze starymi listami, odwingt z kurtki, w ktorg go
wczesnie] otulit, 1 znikngl gdzie§ w korytarzu prowadzacym do sypialni. Thora natomiast
zostata, by obserwowac poczynania Gunnara. Podeszta do niego i stangta obok, cho¢ nie miata
absolutnie zamiaru przeszkadza¢ mu w kontemplowaniu wiszacych na §cianach dziet sztuki.

— Ciekawa kolekcja — zagaita. Pamietata z grubsza, co Matthew opowiedziat jej o tych
obrazach, ale obawiajac sie, ze nie bedzie w stanie powtdrzy¢ tego doktadnie, postanowila si¢
nie wymagdrzac.

— Gdzie on to zdobyt? — spytal Gunnar. — Ukradi?

Thora zdebiata. Jak moglo mu co$ takiego przyj$¢ do glowy?

— Nie. Odziedziczyl po swoim dziadku. — Zawahala sig¢, lecz po chwili dodata: — Nie
lubites Haralda?

Gunnar drgnat.

— Skad, bron Boze. Bardzo go lubilem. — Ton jego glosu nie zabrzmiat zbyt szczerze 1
zdaje si¢, ze Gunnar zdal sobie z tego sprawe. Nerwowo zaczal wigc wyjasnia¢: — Harald byt
niezwykle inteligentnym mtodym cztowiekiem 1 bardzo dobrze orientowat si¢ w historii. Poza
tym jego metody pracy byly wrgcz wzorowe, co, niestety, nieczesto si¢ zdarza.

Thory to jednak nie przekonato.

— Czyli byl wzorowym studentem?

Gunnar przywotal na twarz sztuczny usmiech.

— Moza to tak okresli¢. Oczywiscie jego wyglad 1 zachowanie byly nieco
niekonwencjonalne, ale bo to czlowiek potrafi osadzi¢ trendy w mtodziezowej modzie? Sam
pami¢tam Beatlesow 1 modg, jaka towarzyszyta tej manii. Dla 0s6b starszych nie byta ona zbyt
atrakcyjna. Mam juz sporo lat 1 doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze mtodos¢ miewa rozne
oblicza.

Poréwnanie Beatlesow 1 Haralda Thora uznata za zdecydowanie niefortunne.

— Nigdy w ten sposéb o tym nie myslatam. — UsSmiechneta si¢ uroczo do Gunnara. — Ale

ja go oczywiscie nie znatam.



— Powiadasz, ze jeste§ prawnikiem? W jakich konkretnie sprawach reprezentujesz
rodzing Haralda? Czy chodzi o sprawy spadkowe? To, co tu wisi na $cianach, nie jest
bezwartoSciowe.

— Nie, o nic takiego nie chodzi — odparta Thora. — Analizuyjemy $ledztwo dotyczace
morderstwa, rodzina bowiem nie jest zadowolona z ustalen policji.

Gunnar wbil w nig swoje wielkie oczy. Grdyka skakata mu z dotu do gory.

— Jak to? Ale przeciez znaleziono juz winnego. Tego handlarza narkotykow.

Thora wzruszyta ramionami.

— Uwazamy, ze jest wiele przestanek swiadczacych o tym, iz to nie on jest mordercg. —
Zauwazyla, ze z jakich§ powodow Gunnar zdawat si¢ niezadowolony z tych wiesci. Dodata
wigc: — Ale to wszystko jeszcze musimy sprawdzi¢. Moze si¢ mylimy, a moze nie.

— Zapewne to nie moja sprawa, ale co takiego ma §wiadczy¢ o niewinnosci tego
cztowieka? Policja zdaje si¢ by¢ przekonana, ze trzyma w areszcie zabdjce; moze wiecie cos,
czego nie wiedzg tamci?

— Nie ukrywamy zadnych informacji przed policja, jesli o to ci chodzi — ostro
zareagowala Thora. — Po prostu nie jesteSmy zadowoleni z ich ustalen dotyczacych bardzo
istotnych szczegotow.

Gunnar westchnat.

— Wybacz nachalno$¢, ale gdy chodzi o t¢ sprawe, niezupetnie nad sobg panuje. Migdzy
nami mowigc, miatem nadziej¢, ze to znacznie szybciej si¢ skonczy. To bylo dla mnie bardzo
ciezkie przezycie, a do tego jeszcze to wydarzenie ktadzie si¢ cieniem na naszym wydziale.

— Rozumiem — powiedziata Thora. — Nie wypada jednak obwinia¢ niewinnego
czlowieka, nawet jesli nie przynosi to chluby naszemu wydziatowi?

Gunnar szybko zaczat si¢ usprawiedliwiac:

— Jasne. Oczywiscie, ze nie. Niestety, cztowiek niekiedy za duzo mysli o swoich
sprawach, ale sg granice; nie zrozum mnie Zle.

— A wlasciwie po co tutaj przyszedtes? — spytata Thora. Zastanawiata si¢, co robi
Matthew, dlaczego jeszcze go tu nie ma. Gunnar odwrocil wzrok od Thory 1 skoncentrowat si¢
na jednym z obrazow.

— Szczerze moéwigc, miatem nadziej¢ skontaktowac sie z kim$, kto prowadzi sprawy
Haralda. I to najwyrazniej si¢ udato...

— W jakim celu?

— Niedawno, kiedy Harald jeszcze nie zostal zamordowany... jak by to ubra¢ w stowa...

tak... tuz przed Smiercig wypozyczyl z uniwersytetu dokument, ktory do tej pory si¢ nie



odnalazl. I ja go szukam. — Gunnar nie odrywal wzroku od obrazu.

— Co to byt za dokument? — spytata Thora. — Tu mozna znalez¢ rozmaite rzeczy.

— Stary list od biskupa Roskilde napisany mniej wiecej w roku tysigc piecsetnym.
WypozyczyliSmy go z Danii 1 dlatego zalezy nam na tym, by si¢ nie pojawil nie wiadomo
gdzie.

— To wyglada dosy¢ powaznie — powiedziata Thora. — Dlaczego nie powiedziates o tym
policji? Z pewnoscia odnalezliby ten list.

— Sprawa wyszla na jaw zaledwie kilka dni temu. Nie miatlem o tym pojecia, kiedy mnie
przestuchiwano, przeciez poprositbym o zwrot listu. Przychodzac tu, miatem nadzieje, ze nie
bede musial zdawac¢ si¢ na taske policji. Mialem nadziej¢, ze uda mi si¢ to zatatwi¢ w
prostszy sposéb. Niespecjalnie mam ochote na kolejne przestuchanie. Tego doswiadczenia
zyciowego mam serdecznie dosy¢. I zapewniam, ze ten list w Zzaden sposob nie wigze si¢ z
morderstwem.

— Pewno nie — odparta Thora. — Ale, niestety, ja na nic podobnego si¢ nie natkngtam. Co
prawda nie przejrzeliSmy jeszcze wszystkich papieréw Haralda. Niewykluczone, ze si¢
odnajdzie.

Matthew wparowat z jakimi§ papierami w reku 1 zajat miejsce na eleganckiej kanapie.
Nieco przesadnie gestykulujac, dat do zrozumienia, ze 1 oni powinni to uczyni¢. Thora
spoczeta w fotelu, a Gunnar zblizyl si¢ do kanapy i usiadl vis-a-vis Matthew. Thora
przedstawila Matthew sprawe Gunnara, ale on nie wydawat si¢ tym specjalnie
zainteresowany; powtorzyt tylko niemal dostownie to, co Gunnarowi powiedziata Thora — Ze
nie trafit na list wsréd dokumentow Haralda, co nie znaczy, ze go tam nie ma. Nastepnie
potozyt na stoliku papiery, ktore przyniost. Po czym zwrocit si¢ do Gunnara:

— Ty byle$ promotorem pracy naukowej Haralda, mam racjg?

— Niezupelnie — odpowiedziat czuyjnie Gunnar.

— Jak to? — spytat Matthew obcesowo. — Chyba zazwyczaj wiadomo, kto prowadzi
danego studenta piszacego prace magistersky?

— Alez tak, oczywiscie — pospieszyt Gunnar z odpowiedzig. — Tylko Zze on jeszcze nie
ruszyl powaznie z pracg 1 nie zdazyt skonsultowac si¢ z promotorem z ramienia wydziatu. I
tylko to miatem na mysli. Zaymowat si¢ nim Thorbjcern Olafsson. Ja, ze tak to ubiore w stowa,
czuwalem nad tym z daleka.

— Rozumiem. Ale pewno przedtozyt jakis szkic czy chocby pomyst na prace magisterska,
prawda?

— Owszem. OtrzymaliSmy od niego abstrakt. — O ile pamigtam, mialo to miejsce na



poczatku pierwszego semestru. PrzejrzeliSmy to streszczenie 1 zatwierdziliSmy z pewnymi
zastrzezeniami, po czym dalej Thorbjcern to pilotowat. Temat pracy miescit si¢ w sferze jego
zainteresowan.

— Czego ta praca miata dotyczy¢?

— Chodzito o pordéwnanie skali przesladowan za czary w Islandii 1 innych rejonach
Europy, gtbwnie na terenach dzisiejszych Niemiec. Tam to szalenstwo bylo najwigksze, jesli
mozna to tak okresli¢. Zreszta on juz wczesniej prowadzit badania dotyczace stosow w
zwiazku ze swoja pracg licencjackg na uniwersytecie w Monachium.,

Matthew w zamysleniu pokiwat gtowa.

— Czy si¢ myle, ze w Islandii stosy zaptongty w siedemnastym wieku?

— Nie. Wprawdzie istniejg wczesniejsze dowody skazywania ludzi za czary, ale
przesladowania na wigkszg skale nie zaczely si¢ wczesniej niz w siedemnastym wieku.
Pierwszy opisany przypadek spalenia czarownicy na stosie mial miejsce w roku tysigc
szes¢set dwudziestym pigtym.

— Tak wiasnie myslatem — powiedzial Matthew. Zdawat si¢ jednak czym$ zdziwiony.
Rozktadat papiery, ktére wczesniej potozyt na stole. — Moim zdaniem w materiatach
zebranych przez Haralda niewiele jest informacji na temat stosow w Islandii 1 nie rozumiem,
skad si¢ u niego wzieto zainteresowanie wydarzeniami, ktore miaty miejsce wczesniej. By¢
moze ty bedziesz umiat mi to wyjasni¢, by¢ moze zauwazysz jaki§ wspolny historyczny
mianownik, ktorego my nie potrafiliSmy dostrzec.

— A o jakie wydarzenia chodzi? — spytat Gunnar 1 siegnal po plik papierow, zawierajacy
dziesiatki skserowanych artykutow.

Podczas gdy Gunnar wertowat papiery, Matthew je wyliczat:

— Wybuch Hekli w tysigc pigéset dziesigtym roku, epidemie w Danii koto roku tysigc
piecsetnego; reformacja w tysigc pigéset piecdziesigtym; jaskinie Papow z lat zasiedlania
Islandii 1 tak dalej. Ze swojej strony nie widzg tu zadnego zwigzku, ale tez zaden ze mnie
historyk.

Gunnar wcigz przegladal papiery. Kiedy juz skonczyt, powiedziat:

— Niekoniecznie wszystkie zebrane tu dokumenty majg zwigzek z jego pracg magisterska.
Niektore z tych artykutow mogty by¢ Haraldowi potrzebne na dodatkowych zajeciach, na ktore
byt zapisany. Muszg¢ wam powiedzie¢, ze okres zasiedlania Islandii to moja specjalnos¢, ale
Harald nie bywat na moich wykladach, wiec ten artykut na temat Papow mogt mu by¢
pomocny w uzupelnieniu wiedzy. Smiem przypuszczaé, ze podobnie bylo z innymi

dokumentami, ktore mi przedstawiliscie.



Matthew patrzyt badawczo na Gunnara.

— Nie, nie o to chodzi. Wigkszos¢ z tych dokumentéw pochodzi z segregatora z napisem
Malleus; z pewnoscia ta nazwa nie jest ci obca. — Matthew wskazat na kartki z dziurkami na
marginesach. — Wywnioskowatem z tego, ze Harald zbierat te artykuty z powodu jakichs badan
dotyczacych czarow.

— Oczywiscie, ze nazwa nie jest mi obca. Ale czy Harald nie moégt po prostu wlozy¢ tych
papierow do starego segregatora i zapomnie¢ pozniej zmieni¢ napisu? — spytal Gunnar.

— Bez watpienia — odpart Matthew. — Jednak co$ mi méwi, ze tak nie bylo.

Gunnar znéw spojrzat na papiery.

— Przyznaje, ze to wszystko nie jest takie oczywiste. Jedyne, co mi si¢ kojarzy, tak na
pierwszy rzut oka, to zwigzek z reformacjg. Reformacja nastgpita na dlugo przed
rozpoczeciem polowan na czarownice, ale objeta duza czes¢ Europy. Zmieniono obrzadek i
naturalnym tego nastepstwem byt kryzys wiary u ludzi. Co do wybuchu Hekli 1 zarazy, Harald
mogt bada¢ zwigzek przesladowan z Owczesnym stanem zamozno$ci spoleczenstwa.
Katastrofy 1 epidemie miaty w tamtych czasach kolosalny wptyw na warunki zycia. Nie znaczy
to, ze inne wybuchy wulkanéw, na przyktad wybuch Hekli w tysigc sze$Cset trzydziestym
szostym roku 1 rézne zarazy nieco blizsze w czasie przesladowaniom nie bylyby bardziej
warte analizy niz te, o ktorych mowa w tych artykutach. — Delikatnie puknat w stos papierow.

— Czyli ze nie jest to co$, o czym rozmawiat z tobg czy tym tam Thorbjcernem, kiedy
spotykali$cie si¢ w sprawie jego pracy magisterskiej? — spytata Thora.

— Nie, ze mng nie. Thorbjcern tez nie wspominal o niczym takim po spotkaniach, ktore
odbywat z Haraldem beze mnie — odpart Gunnar, po czym dodat: — Jak juz mowitem, Harald
mial za sobg okreslony etap pracy. Wygladato na to, ze chce poprzestawia¢ akcenty. Podobno
dat Thorbjeernowi do zrozumienia, ze nawet bardziej interesuyje go reformacja niz
przesladowanie czarownic, cho¢ formalnie nic nie =zostato zatatwione, nim zostat
zamordowany.

— Czy to jest normalne? — spytata Thora. — Taka zmiana akcentow?

Gunnar skinagt gtowa.

— To si¢ zdarza bardzo czesto. Studenci zaczynaja pisac prace, pelni zapatu, a potem
dochodza do wniosku, ze temat nie jest taki ciekawy, jak na poczatku im si¢ wydawato, 1
wybierajg nowy. Mamy catg liste ciekawych tematéw, ktore proponujemy naszym studentom,
kiedy brak im wtasnych pomystow.

— Zwazywszy na zainteresowanie Haralda czarami — powiedzial Matthew, wskazujac

palcem na Sciany dla podkreslenia swoich stow — wykazywane zreszta od najmtodszych lat,



uwazam za mato prawdopodobne, by bardziej zaczeta go pociggac reformacja.

— Harald byt katolikiem, o czym z pewnoS$cig wiecie — zaczat Gunnar, a Thora 1 Matthew
zgodnie skingli glowami. — Pewnie dlatego zafrapowatl go fakt, iz wraz z przyjeciem religii
luteranskiej, co miato miejsce okoto tysigc pigcset piecdziesigtego roku w tym kraju,
pogorszyly si¢ warunki zycia ludnosci, zwtaszcza warstw najubozszych. Po reformacji ziemie
Kosciotla 1 caly jego majatek statly si¢ wlasnoscig krola Danii, a tym samym zubozato
spoteczenstwo. Ksieza katoliccy sumiennie wykonywali swoje obowigzki, rozdajac jalmuzng
tym, ktorzy najpilniej potrzebowali dachu nad glowg i strawy. A kiedy nastat luteranizm, to si¢
skonczyto. Harald bardzo si¢ zainteresowat tym mato znanym aspektem dziatalnosci Kosciota
katolickiego. Podobato mu si¢ takze i to, ze 6wczesni ksi¢za 1 biskupi katoliccy mogli brac
sobie konkubiny i ptodzi¢ dzieci, podczas gdy w innych katolickich diecezjach w Europie byto
to niedopuszczalne. I jest do dzisiaj.

Matthew to nie przekonato.

— No, moze. By¢ moze jego konsultacje z Thorbjeernem nie byly zbyt drobiazgowe. A
moze Harald zajmowat si¢ w swoich badaniach czyms$, o czym Thorbjcern, jak rOwniez i ty,
nie wiedzieliscie?

— To chyba zrozumiate, ze nie mam o tym poj¢cia — odpowiedziat Gunnar. — Ale w
swoim czasie nie odniostem takiego wrazenia. Nic wiecej nie wiem. Oczywiscie mogt
interesowac si¢ czymkolwiek, nie $ledzitem kazdego jego kroku, tym bardziej ze nie wymaga
si¢ tego ode mnie. Studenci piszacy prace magisterska maja wolng reke 1 pracujg bardzo
samodzielnie. Sugeruje¢, byscie porozmawiali na ten temat z Thorbjeernem, jesli chcecie
bardziej szczegotowych informacji. Moge zorganizowa¢ wam takie spotkanie, prosze bardzo.

Matthew spojrzat na Thorg, ta skingta glowa na znak, Ze si¢ zgadza.

— Dzigkuje, chetnie skorzystamy z pomocy — odpart. — Jak tylko si¢ dowiesz, kiedy
Thorbjcern bgdzie mial wolng chwile, zadzwon do nas. Rowniez gdyby przypomniato ci si¢
cos, co mogloby mie¢ znaczenie dla wyjasnienia catej sprawy. — Podal Gunnarowi swoja
wizytowke.

Thora takze wyjeta wizytowke z torebki 1 wreczyta Gunnarowi.

— My ze swej strony sprawdzimy, czy list, ktorego szukasz, znajduje si¢ wsrod
zwroconych nam rzeczy Haralda.

— Bardzo bylbym rad, gdyby si¢ odnalazt. Cata ta sytuacja jest dos¢ klopotliwa dla
uczelni 1 wolatbym nie zgtasza¢ zaginigcia listu. Niestety, nie mam przy sobie wizytowki, ale
zazwycza] mozna mnie zasta¢ w moim gabinecie na uczelni pod bezposrednim numerem

telefonu — powiedziat Gunnar 1 wstat z kanapy.



— A co do przyjaciot Haralda — rzucit Matthew — to czy moglbys ich z namu
skontaktowac? ChcielibySmy porozmawia¢ z tymi, co go znali najlepiej; moze bedg mogli
rzuci¢ troche S$wiatta na calg sprawe 1 wyjasni¢, czym Harald ostatnio si¢ zajmowat.
Probowalismy nawigza¢ kontakt z kilkorgiem z nich dzi$§ rano, ale nie wyrazili ochoty na
spotkanie.

— Masz pewno na mysli mtodych ludzi, ktorzy nalezeli do tego jego stowarzyszenia —
powiedzial Gunnar. — Tak, chyba mogg to zatatwi¢. Maja siedzibe w budynku uczelni, tak ze
czasami si¢ na nich natykam. Prawde mowigc, miatem nadzieje, ze to cale stowarzyszenie
wreszcie zakonczy swoja dziatalnos¢, wnioskowalem o to jeszcze za zycia Haralda.
Uwazalem, ze nie przynosi chluby uczelni i nie ma powodu, zeby je wspiera¢, dajagc mu w
uzytkowanie lokal. Z tym ze nie o wszystkim decyduj¢ sam, 1 stad taka, a nie inna decyzja.
Moge was uméwi¢ z dwojka studentdw naszego wydziatu z ich grona. Oni powinni pomoc
wam nawigzac¢ kontakt z pozostatymi studentami, z ktérymi przyjaznit si¢ Harald.

— BylibySmy bardzo wdzigczni. — Thora usmiechneta si¢ do niego. — A dlaczego uwazasz
to stowarzyszenie za takie fatalne?

Gunnar zastanawial si¢ chwile, nim odpowiedziat.

— Jakie$ pot roku temu mialo miejsce pewne zdarzenie. Bylem 1 jestem przekonany, iz
miato ono zwigzek z ich dziatalnos$cia, ale wowczas nie potrafitem tego udowodni¢. Niestety.

— Jakie zdarzenie? — zapytal Matthew.

— Nie wiem, czy warto o tym mowi¢ — odpart Gunnar, najwyrazniej zatujagc swoich stow.
— Cata sprawa zostata wyciszona 1 nigdzie jej nie zgtaszalismy.

— Co? — spytali jednym glosem Matthew 1 Thora.

Gunnar, niezdecydowany, przestepowat z nogi na nogg.

— Znalezli$my palec.

— Palec? — Matthew 1 Thora zgodnie zareagowali okrzykiem zdziwienia.

— Tak, jedna ze sprzataczek znalazta palec przed drzwiami pokoju, z ktorego tamci
korzystali. Ciaggle stysze lament tej biedaczki. Palec zbadano w uniwersyteckim zaktadzie
patologii 1 okazato si¢, ze pochodzi od osoby w podesztym wieku. Nie przeprowadzono testu
na okreslenie pici, ale najprawdopodobniej byt to palec meski. Nosit §lady gangreny.

— Powiadomiono o tym policje? — spytata Thora.

Gunnar si¢ zarumienit.

— Chciatbym méc odpowiedzie¢ na to twierdzaco, ale kiedy juz sami ustaliliSmy, co to
za palec, 1 wyjasniliSmy z grubsza, skad si¢ wzigl na naszym wydziale, uznaliSmy za

niestosowne zawiadamia¢ policje¢, zreszta od jego znalezienia uptyneto zbyt wiele czasu. Poza



tym zbieglo si¢ to z okresem wakacyjnym 1 tak dalej, sami rozumiecie.

Thora uwazata, ze wakacje nie majg tu wiele do rzeczy. Dobrze, ze nikt z ich wydziatu
nie byl na urlopie wychowawczym, kiedy znaleziono zwtoki Haralda. I ze nie postanowili
prowadzi¢ sledztwa na wtasng reke.

— Cos$ takiego! — powiedziata Thora.

— I co zrobiliscie z palcem? — spytat Matthew.

— Hm... w sumie wyrzuciliSmy go — wymamrotal Gunnar. Rumieniec objal juz gore
policzkéw az po cebulki wtoséw. — Nie bylo to absolutnie nic zwigzanego z morderstwem,
wiec nie mieliSmy powodu, zeby przypomina¢ o tym nic nieznaczgcym zdarzeniu policji. I tak
majg czym si¢ martwic.

— Cos$ takiego! — powtorzyta Thora. Palce, oczy, obciete uszy — co dalej?



Rozdziat 18

Thora wyprostowata plecy 1 usiadla glebiej. Wtasnie podlaczyta ostatni kabel do
komputera 1 teraz pozostato tylko go odpali¢. Oboje z Matthew przebywali w pracowni
Haralda — pozegnali juz nieco ekscentrycznego Gunnara Gestvika.

— Prawde méwiac, ta wasza teoria, twoja 1 rodziny Guntliebéw, o nieznanym mordercy
coraz mniej si¢ trzyma kupy. — Thora uruchomita komputer 1 natychmiast rozlegl si¢ szum,
dajacy do zrozumienia, ze oto komputer przygotowuje si¢ do nowych zadan. — Na przyktad ta
krew na ubraniu Hugiego; jak to pasuje do waszej teorii? — Matthew nie odpowiadal, totez
ciggneta dalej: — A te ostatnie artykuty... Nie bardzo widze¢ zwigzek miedzy morderstwem a
praca magisterska. Zwtaszcza ze Harald najwyrazniej po omacku poszukiwal materiatow
zrédtowych.

— A ja jestem przekonany o stusznosci mojej teorii — odparl Matthew, nie podnoszac
glowy.

Co$ w jego zachowaniu zaniepokoito Thore. Unikanie jej wzroku bylo do niego
niepodobne, a poza tym zauwazyta, ze caly czas gapi si¢ na wyswietlacz swojego telefonu
komorkowego, jakby miatl nadzieje, ze kto§ do niego zadzwoni 1 uwolni od koniecznosci
odbycia z nig rozmowy. Skrzyzowata rece na piersiach 1 przypatrywata mu si¢ uwaznie.

— Co$ przede mng ukrywasz — powiedziata.

Matthew nadal nie spuszczat wzroku z komorki.

— Tak, 1 mam takze nadziej¢, ze nie wyjawitem wszystkich tajemnic w czasie naszej
krotkiej znajomosci — rzucit z udawang wesotoscia.

— Gadanie. Wiesz doskonale, co mam na mys$li. Tu chodzi o co§ wigcej niz tylko
pieniadze, ktore znikly, 1 o wydtubane oczy. — Thorze wcigz trudno przychodzito rozmawiac na
temat usunigtych oczu. Jeszcze nie udato si¢ jej skleci¢ anmi jednego powaznego zdania na
temat, ktory powinni porusza¢ w sposob naturalny. Ale stowa jako$ tego nie ogarniaty. — W
rzeczywistosci nie ma nic innego: jakie$ e-maile, ktore same w sobie nic nie znacza, a teraz
jeszcze dodatkowo ten palec z uniwersytetu, ktoéry zdenerwowal profesorow tak, ze w panice
go wyrzucili.

Matthew schowal telefon do kieszeni.



— Nawet gdybym co$ przed tobg ukrywal, czy uwierzysz mi na stowo, ze Hugi nie moze
by¢ morderca, a przynajmniej, ze nie dziatat sam?

Thora rozesmiata sie.

— Nie, w zasadzie nie.

Matthew wstat z krzesta.

— Szkoda. Bo tak miedzy nami, to sam nie mogg podja¢ niektorych decyzji dotyczacych
istotnych informacji — powiedziat, po czym spiesznie dodat: — To znaczy, gdyby$Smy mieli
rozmawia¢ 0 czyms wigcej.

— Wyobrazmy sobie, ze tak jest, 1 wyobrazmy sobie, ze osoba, ktora jest wtadna podjac
decyzje o dopuszczeniu mnie do informacji, moze zechce na to pozwoli¢. Moze bys to
sprawdzit?

Matthew spojrzat na nig zamyslony, po czym wyszedt z pokoju. Thora zauwazyla, ze
nadal trzyma w rgku komorke. Miata nadzieje, ze wyszedt zadzwoni¢. Nastawita uszu. Z
korytarza doszedt ja szmer rozmowy. Poniewaz nie mogla nic zrozumieé, zrezygnowala z
nastuchiwania 1 zajeta si¢ komputerem. Matly szary prostokat posrodku monitora podpowiadat
jej, by wpisata hasto dla administratora. Thora nie znata hasta, wigc po kolei prébowata
wpisywac: Harald, Malleus, Windows, Hexen — czarownica — 1 tak dalej, i tym podobne. Nic
z tego. Odchylita glowe w tyl 1 rozejrzata si¢ wokot, poszukujgc natchnienia. Na potce nad
biurkiem stala fotografia w ramce. Thora si¢gnela po nig. Przedstawiala mltoda
niepelnosprawng kobiete w wozku inwalidzkim. Nie trzeba bylo by¢ geniuszem, by
zorientowac si¢, ze osoba na zdjeciu to siostra Haralda, ktora zmarta kilka lat wczesniej. Czy
ona nie nosita tego samego imienia co matka? Anna? Nie, ale zaczynato si¢ na pewno na A.
Ale nie Agata ani Angelina. Amelia — Amelia Guntlieb. Thora sprobowata wpisa¢ to imie.
Bez skutku. Westchneta, lecz postanowita wklepa¢ imi¢ matymi literami, opuszczajac wielka
litere na poczatku: amelia.

Bingo! Komputer zagral powszechnie znang od lat melodyjke Windows ,,du-nu-du-
duuuuu” 1 Thora weszta do systemu. Zastanawiata sig, jak dtugo policja szukata hasta, lecz w
koncu przyszto jej do glowy, ze musieli zatrudnia¢ jakiego$ geniusza komputerowego, ktory
potrafi wej$¢ tylnymi drzwiami. Na pewno nie siedzieli przed komputerem calymi godzinami,
probujac ztamac¢ hasto. Tapeta byta raczej nietypowa 1 mingta dobra chwila, nim Thora
zorientowata sie, co przedstawia. W koncu niecodziennie widzi si¢ wngtrze jamy ustnej,
zwlaszcza na 17-calowym monitorze komputera. A w tym wnetrzu jezyk po obu stronach
Scisniety obejmg ze stali nierdzewnej jezyk, wzdtuz ktorego od samego czubka — a raczej od

samych czubkéw biegnie w glagb ognistoczerwona rana. Thora nie miala watpliwosci, ze



zdjecie zrobiono podczas zabiegu rozszczepiania jezyka. Albo zabieg jeszcze trwal, albo
dopiero co si¢ zakonczyt. Thora posztaby o zakltad o cokolwiek 1 z kimkolwiek, kto jest
wlascicielem jezyka. To musial by¢ sam Harald. Wzdrygneta sie.

Dysk miescit niecate czterysta plikow. Thora posortowata je wedtug dat, tak ze te
najnowsze ukazaty si¢ najwyzej. Ich nazwy wyjasniaty, co zawierajg. U gory listy plasowaty
si¢ dokumenty, ktore laczyto to, iz wszystkie mialy w nazwie stowo ,hexen”. Poniewaz
godzina zrobita si¢ juz pdzna, Thora siggneta po torebke i1 wyjeta z niej pen drive’a.
Skopiowata wszystkie pliki z czarownica w nazwie, by obejrze¢ je spokojnie wieczorem w
domu — jesli Matthew powierzy jej sekret, ktory do tej pory skrzegtnie skrywata przed nig
rodzina Guntliebow. Jesli jednak by tego nie zrobil, miala zamiar przekalkulowac, czy na
pewno nie stac¢ jej na to, by kaza¢ im si¢ wypcha¢. Nie miata ochoty pracowa¢ w charakterze
luksusowej ttumaczki.

Matthew jeszcze si¢ nie zjawit, wiec Thora postanowila zbadac, jakie skany znajdowaty
si¢ na dysku.

Uprzejmie poprosita ,,znajdzia”, zeby odszukat wszystkie pliki z rozszerzeniem.pdf.
Zbiory liczyly jakie$ szes¢dziesiat plikow. Utozyta je wedlug dat, skopiowata najnowsze 1
zapisata na drivie. Jedno bylo pewne, wieczorem bedzie miata petne rece roboty. Nastepnie
przyszto jej do glowy, zeby obejrze¢ zdje¢cia zapisane na dysku komputera, 1 réwniez je
przegrata. Niewatpliwie Harald posiadal aparat cyfrowy i chetnie go uzywat. Odnalazly sig¢
setki plikow, ktérych nazwy nic Thorze nie mowity, bo to komputer sam nadawat te nazwy w
postaci szeregu cyfr. Harald najwyrazniej nie zadat sobie trudu, by zmieni¢ nazwe folderow,
podobnie zreszta jak Thora, kiedy zapisywala je u siebie. Postanowita przejrze¢ je na
podgladzie, tak zeby natychmiast moc skojarzy¢, kto jest na zdjeciu. Tak jak wcze$niejsze, 1 te
takze Thora posegregowala wedtlug dat. Zorientowata si¢, ze najnowsze zdjecia zostaty
wykonane w mieszkaniu. Byly nieco dziwaczne — na kilku nie bylo wida¢ niczego, a
wiekszos¢ zrobiono w kuchni podczas przygotowywania positku. Za to dania obfotografowano
pieczotowicie. Nie sportretowano zadnej osoby, ale na dwoch zdjeciach mozna byto odrézni¢
rece, 1 te wlasnie Thora skopiowata, na wypadek gdyby okazato si¢, ze nalezg one do
mordercy. Nigdy nie wiadomo. Pozostale fotografie utrwalajace kolejne etapy powstawania
doskonatego spaghetti darowata sobie.

Thora przewingta w dot liste z podgladami 1 zauwazyta, ze wiele zdje¢ ukazuje w
niekorzystnym swietle osoby na nich przedstawione. Zrobiono je bowiem podczas rozmaitych
czynnos$ci seksualnych. W miar¢ jak coraz wigcej takich fotografii pojawiato si¢ na monitorze,

Thora coraz bardziej wstydzita si¢ za tych ludzi. Nie miata jednak odwagi powiekszac



obrazkéw — cho¢ bardzo ja korcito — gdyz obawiata si¢, ze jesli wejdzie Matthew, moze ja
posadzi¢ o niezdrowe zainteresowania. Ponadto natrafita na wiele zdje¢ zrobionych podczas
zabiegu rozdwajania jezyka — rOwniez na to, ktore Harald wybrat sobie na tapete. Nie mozna
byto rozr6zni¢ poszczegodlnych osob, ale wida¢ byto niejasne obrysy tutowi, totez Thora 1 te
zdjecia zapisala w pamig¢ci USB. Inne przedstawiaty rozmaite scenki z imprez, pelne akcji, a
miedzy nimi plataly si¢, niczym diabet w kosciele, zdjecia islandzkiej przyrody, zrobione
podczas wycieczek krajoznawczych. Niektore z nich byly bardzo ciemne, przedstawialy
jedynie szare skalne $ciany — kiedy Thora powigkszyta jedno z takich zdje¢, zdato jej sig, ze
rozrdéznia wykuty w skale krzyz. Sporo fotografii zrobiono takze w malenkie; wiosce, ktorej
Thora nie rozpoznata, kilka w muzeum, gdzie eksponowano jakie§ manuskrypty, dostrzegta tez
kamien w przeszklonej gablocie. Na jednym byta tabliczka. Thora powiekszyta je, chcac
zlokalizowa¢ muzeum, ale si¢ rozczarowala — znajdowal si¢ na niej jedynie napis: NIE
FOTOGRAFOWAC. Kiedy doszta do zdjeé starszych, ktore nie mogly mieé wiele wspdlnego
ze sprawy, postanowita chwilowo da¢ sobie z tym spokdj. Otworzyta skrzynke e-mailowa, by
sprawdzi¢, co kryje. W Inboksie znalazta siedem wiadomos$ci. Najprawdopodobniej od czasu
smierci Haralda nadeszlo wigcej e-maili, ale policja pewno je odebrata 1 otworzyta.

Zjawit si¢ Matthew 1 Thora oderwata wzrok od monitora. Usiadt na swoim miejscu i
usmiechnat do niej zagadkowo.

— No 1...7 — zawiesita glos w oczekiwaniu na odpowiedz.

— Also — odpart Matthew 1 pochylit si¢ do przodu. Opart tokcie na kolanach 1 ztozyt
dtonie, jakby mial zamiar si¢ modli¢. — Zanim powiem ci to, co, jak sadzisz, powinnas
wiedzie¢ — zaakcentowat stowo ,,sadzisz” — musisz mi cos$ obiecac.

— Co takiego? — Thora z grubsza znata odpowiedz.

— To, co ci powiem, jest absolutng tajemnica 1 nie moze wyj$¢ poza ten pokoj. Ale zanim
ci to powiem, musze mie¢ twoje zapewnienie, ze dotrzymasz obietnicy. Rozumiesz?

— A skad mam wiedzie¢, czy dotrzymam, skoro nie mam pojecia, o co chodzi?

Matthew wzruszyl ramionami.

— Po prostu musisz zaryzykowac¢. Moge ci szczerze powiedzie¢, ze begdziesz chciata o
tym opowiadac¢. Naprawde nie zastawiam na ciebie zadnej putapki.

— A komu bede chciata o tym opowiadac? — spytata Thora. — Moim zdaniem to jest
istotne.

— Policji — odpart Matthew bez wahania.

— Ty lub rodzina Haralda macie jaka$ wiedzg¢ istotng dla §ledztwa, ale wolicie zachowac¢

ja w tajemnicy? Czy dobrze rozumiem?



— Tak — odrzekt Matthew.

Thora zaczgta si¢ zastanawiac¢. Liczyta na to, ze znajdzie jakie§ zasady moralne, ktore
zobowigza ja do wyjawienia wladzom informacji dotyczacych oficjalnego $ledztwa.
Wiasciwie to powinna si¢ wycofa¢ 1 powiadomi¢ policj¢, ze Matthew ukrywa istotne dowody
lub informacje dotyczace morderstwa. Z drugiej strony doskonale zdawata sobie sprawe z
tego, ze on si¢ wszystkiego wyprze 1 na tym skonczy si¢ jej udziat w tej sprawie. Nikomu to na
dobre nie wyjdzie. W ten oto sposob, positkujac si¢ bardzo ogdlnymi argumentami moralnej
natury, mozna byto doj$¢ do wniosku, ze jej obowigzkiem pozostaje przyrzeczenie milczenia z
ewentualnym pozniejszym zwielokrotnionym wysitkiem na rzecz rozwigzania zagadki w
oparciu o nowe fascynujace informacje. Wilk syty 1 owca cata. Thora w milczeniu trawita
pomyst. Wyciaggneta wniosek raczej mato budujacy, ale najlepszy z mozliwych: zasady
moralne musza jednak zaktada¢ istnienie jakich§ okoliczno$ci tagodzacych, jesli cel uswieca
srodki. A jesli nie, to najwyzszy czas na zmiany.

— Okej — odezwata si¢ w koncu. — Obiecam, ze nic nikomu nie powiem, nawet policji,
niezaleznie od tego, co od ciebie ustysze.

Matthew usmiechnat si¢ z zadowoleniem, lecz nim zdazyt si¢ odezwac, Thora szybko
dorzucita:

— Ale z drugiej strony ty bedziesz musiatl obieca¢ mnie, ze jesli ta twoja tajemnica
stanowi¢ bedzie dowdd niewinno$ci Hugiego, a nam nie uda si¢ jej dowieS¢ w inny sposdb,
wowczas yjawnimy wladzom te informacje jeszcze przed rozpoczgciem procesu. — Matthew
otworzyl usta, lecz Thora juz mowita dalej: — I wladze nie dowiedza sig¢, ze ja o tym
wiedziatam. I...

Matthew powstrzymat jej stowotok.

— Zadnych wiecej ,,i”, dziekuje bardzo. — Teraz on sie zastanawiat. Patrzyt jej prosto w
oczy. — Zgoda. Ty nic nie powiesz, a ja zawiadomi¢ policje o liscie, jesli nie uda nam si¢
udowodni¢ niewinnosci Hugiego wystarczajaco wczesnie przed rozpoczeciem procesu.

List? Jeszcze jeden list? Gdyby nie zdjecia z sekcji, ktore jak zywe staly jej przed
oczami, Thora mogtaby teraz uznaé, ze cata ta sprawa to jedna wielka farsa!

— O jakim liscie méwisz? — spytata. — Dotrzymam danego stowa.

— O liscie, ktory wkrotce po sSmierci Haralda otrzymata jego matka — wyjasnil jej
Matthew. — List utwierdzit rodzicow w przekonaniu, ze aresztowany cztowiek nie moze by¢
winnym. Zostal nadany po zatrzymaniu Hugiego, co znaczy, ze on raczej nie mial mozliwosci
pojscia na poczte. Watpie tez, by policja wyswiadczyta mu przystuge 1 zrobita to za niego,

zwlaszcza ze w takim przypadku z pewnoscig doktadnie zapoznataby si¢ z jego trescig.



— Ktora swiadczy o tym, Ze... — spytata Thora niecierpliwie.

— To, co w nim napisano, nie jest tak bardzo istotne, poza tym, ze tekst listu jest raczej
mato uprzejmy wobec matki Haralda. A napisany zostat krwig. Krwig Haralda.

— Ohyda — powiedziata Thora. Probowata sobie wyobrazi¢, co przezywa matka, kiedy
otrzymuje list napisany krwig swojego niezyjacego syna, ale to byta dla niej czysta abstrakcja.
— A czy wiadomo, kto nadat ten list? I skad wiecie, ze napisany byt krwig Haralda?

— List podpisano nazwiskiem Haralda, ale grafolog, ktory badal pismo, przypuszcza, ze
to nie jego charakter. Nie moze jednak tego stwierdzi¢ z calg pewnoscia, z uwagi na narzedzie,
ktorego uzyto do pisania, a musiato by¢ ono dos¢ prymitywne. Ale list wystano do dalszych
badan, by si¢ dowiedzie¢, czy to krew Haralda. 1 okazalo si¢, ze tak, ponad wszelka
watpliwos$¢. Prawde méwiac, natrafiono tez na §lady krwi wrobla, ktora wedlug ekspertow
zmieszana zostata z krwig Haralda.

Thora szeroko rozwarta oczy. Ptasia krew? To wydato si¢ jeszcze bardziej ohydne.

— Ale co bylo w tym liscie? — spytata Thora. — Masz go tu?

— Oryginatu nie mam, jesli o to ci chodzi — odpowiedziat Matthew. — Jego matka nikomu
go nie pokaze, nawet jego kopii. Dlatego tez nie wiadomo, czy czasem juz si¢ go nie pozbyla.
Ale tres¢ jest raczej mato elegancka.

Thora byta rozczarowana.

— I co teraz? Musze wiedzie¢, co tam jest napisane. Kto§ wam to przettumaczyt chociaz?

— Jasne. Jest to wiersz mitosny, zaczynajacy si¢ dos¢ pigknie. Szybko jednak staje sie
niemity. — Matthew spojrzal na Thore¢ 1 uSmiechngl si¢. — Masz szczescie, ze udalo mi si¢ go
przepisac; to mnie bowiem polecono przettumaczenie listu za pomoca stownika islandzko-
niemieckiego. Pewno nie dostan¢ nagrody za przektad, ale tre$¢ jest dos¢ jasna. — Mowiac to,
Matthew wyjal z kieszeni zlozong kartke formatu A4. Podat ja Thorze. — Niektére z liter
peEWNo nie sg przeze mnie poprawnie napisane, nie znatem ich wszystkich, ale powinno byc¢ to
bliskie oryginatowi.

Thora spojrzata na kartke. Zaskoczylo ja, ze wiersz byt taki dtugi. Nie potrafita sobie
wyobrazi¢, jak duzo krwi trzeba bylo uzy¢, zeby skresli¢ te wszystkie wersy. Matthew
przepisat tekst drukowanymi literami — pewno zgodnie z oryginatem. Zaczeta czytac.

Spogladam na Ciebie
a Ty mnie namaszczasz
feblik 1 mitos¢

z catego serca.



Nie siedz

Nie wytrwaj

Jesli nie kochasz.
Btagam Odyna

1 wszystkich
ktorymi runy zenskie
powodowaé moga
by$ Ty na Swiecie
nie trwala

ani kwitta

chyba ze mnie kochasz

z catego serca.

I niech w kosciach Twoich
jakbys cata ptoneta

a na ciele

potowe gorzej.
Nieszczescia na Ciebie
chyba ze mnie mitujesz
nogi Ci niechaj zamarzng
1 nigdy honoru

ni szczg$cia nie zaznaj.
Siedz Ty w ptomieniach
gnij wtos Twoj

rwij szate Swoja

chyba ze raczochodna

zechcesz mnie miec.

Podczas lektury Thora czuta si¢ nieswojo — wiersz byt nieprzyjemnie dziwny. Spojrzata
na Matthew:

— Czy moze si¢ domyslasz, kto mogt to zrobic?

— Niech mnie kule, nie wiem — odpart Matthew. — Oryginat jest jeszcze bardziej
odrazajacy, list zostal napisany na skorze, na cielecej skorze. Trzeba by¢ chorym, zeby co$

takiego zrobi¢ matce zmartego.



— Dlaczego matce? Nie zostat wystany do obojga rodzicow?

— Reszta listu napisana jest po niemiecku. Tego nie spisatem, ale pamigtam mniej wiece]
tresc.

— A wigc? — spytata Thora.

— To krétki tekst, mniej wigcej na t¢ modi¢: ,,Mamo, mam nadziej¢, ze spodoba Ci si¢
tworczos¢ poetycka 1 prezent, Twdj syn Harri”. Wyraz ,,syn” podkreslono po dwakroc.

Thora oderwata oczy od kartki 1 wpita wzrok w Matthew.

— Jaki prezent? Byto co$ dotaczone do listu?

— Nie, przynajmniej wedlug panstwa Guntlieb, a ja im wierze. Odchodzili od zmystow,
kiedy to otrzymali. Nie potrafiliby przekonujaco ktamac.

— A dlaczego autor listu podpisat si¢ ,,Harri”? Czyzby stracit zbyt duzo krwi?

— Nie, ale jego starszy brat moéwit do niego Harri, kiedy byli mali. To przezwisko zna
niewiele osob, 1 to tez jeden z powodow, dla ktorych list wywart takie wrazenie na jego
matce.

Thora spojrzata na Matthew.

— Byla wobec niego okrutna? Czy tak? — Pomys$lata o zdjeciach przedstawiajacych
matego, wyobcowanego chtopca.

Matthew odpowiedzial dopiero po chwili, starannie dobierajac stowa. Niewatpliwie
zalezato mu na tym, by precyzyjnie na§wietli¢ problem — w koncu chodzito o prywatne sprawy
jego pracodawcy, dla ktérego, jak si¢ zdawato, ma wiele szacunku.

— Przysiegam, ze nie wiem. Wygladato na to, ze go unika. Z drugiej strony jestem
przekonany, ze gdyby ich wzajemne stosunki byly normalne, przestataby list islandzkiej
policji. Jego autor musial ugodzi¢ ja w najbardziej czutly punkt. — Zamilkt na chwile 1
zamyslony zapatrzyt si¢ na Thor¢. Po chwili znow si¢ odezwal: — Prosita o rozmowg z toba.
Matka z matka.

— Ze mng? — Thora az rozdziawita usta. — A czego ona moze ode mnie chcie¢? Ma zamiar
ttumaczy¢ si¢ z jakiego$ kontrowersyjnego zachowania wobec swojego dziecka?

— O tym nie bylo mowy. Powiedziata tylko, Zze chce z tobg rozmawiac, ale jeszcze nie
teraz. Chce nieco dojs$¢ do siebie.

Thora si¢ zamyslita. Oczywiscie, ze porozmawiataby z tg kobieta, gdyby ona miata takie
zyczenie. Ale na pewno nie bedzie pociesza¢ osoby, ktéra wyrzadzita krzywde swojemu
dziecku.

— Nie rozumiem celu tej przesytki — powiedziala w koncu, Zeby zmieni¢ temat.

— Ja tez nie — odparl Matthew natychmiast. — To cate podszywanie si¢ pod Haralda jest



jakies$ chore. Niewykluczone, Ze morderca jest psychicznie niezrownowazony.

Thora wpita wzrok w kartke.

— Czy moze by¢ tak, ze autor listu daje matce Haralda do zrozumienia, Ze jej syn nie zyje
1 ze bedzie ja przesladowat po swojej Smierci?

— A po co? — spytal Matthew stusznie. — Komu mogtoby zaleze¢ na tym, Zzeby ta kobieta
az tak cierpiata?

— Haraldowi oczywiscie, ale on wtedy juz nie zyt — gto$no myslata Thora. — Moze jego
siostra; moze matka byla zta takze dla niej?

— Nie — odpart Matthew. — Z nig nikt si¢ Zle nie obchodzi, mogg poswiadczy¢. Jest
absolutnym oczkiem w glowie obojga rodzicow.

— No to kto to moze by¢? — zapytata Thora bezradnie.

— Na pewno nie Hugi. Chyba ze miat wspolnika.

— Najgorzej, ze nie wiedzieliSmy o krwi na ubraniu, kiedy rozmawialismy z Hugim dzi$
rano. — Thora spojrzata na zegarek. — Moze pozwolg mi porozmawia¢ z nim przez telefon. —
Zadzwonita pod 118 i otrzymata numer do Litla Hraun. Dyzurny szef zmiany zezwolil jej na
rozmowe¢ z Hugim pod warunkiem, ze bedzie trwata krétko. Przez kilka minut czekata
cierpliwie na linii, stuchajac elektronicznej wersji Dla Elizy, nnm w stuchawce ustyszata glos
1 krotki oddech Hugiego.

— Halo?

— Cze$¢, Hugi. Tu Thora Gudmundsdottir. Nie zajme¢ ci duzo czasu, ale kiedy
rozmawialiSmy dzi§ rano, zapomnieliSmy, niestety, zapyta¢ ci¢ o sprawe¢ zakrwawionych
ubran. Jak to wyjasnisz?

— O, kurna — jeknat Hugi. — Policja mnie o to pytata. Nie wiem, o jaka zakrwawiong
koszulke im chodzito, ale wyjasnitem im, jak to byto tego wieczoru z naszymi zakrwawionymi
ubraniami.

— No?

— Razem z Haraldem poszliSmy do kibla, zeby donosi¢ kreske. Strasznie mu jucha
poleciata z giniola 1 mnie obryzgat. Maly kibel byt.

— Nie dalo si¢ tego potwierdzi¢? — spytata Thora. — Pozostali uczestnicy imprezy o tym
nie pamietali? Ze wyszedle$ z ubikacji zakrwawiony?

— Niezupelnie bytem taki znowu zakrwawiony. Poza tym wszyscy byli nawaleni 1 nie
kontaktowali. Przynajmniej wtedy nikt mi na to nie zwrécit uwagi. Czy w ogole kto$ to
zauwazyt?

Do diaska, pomyslata Thora.



— A co z tg zakrwawiong koszulka w twojej szafie? Wiesz, skad si¢ wzigta?

— Pojecia nie mam. — Tu nastgpita pauza. — Mysle, ze to policja jg podrzucita. Nie
zabitem Haralda 1 nie wycieratem Zzadnej krwi zadng koszulkg. Nie wiem nawet, czy to moja
koszulka, czy kogo$ innego. Nigdy mi jej nie pokazali.

— Hugi, to sg powazne oskarzenia, i migdzy nami moéwigc, nie sadzg, aby policja co$
takiego robita. Jesli to prawda, co mowisz, to musi istnie¢ jakies inne wytlumaczenie. — Po
tych stowach pozegnali si¢ 1 Thora strescita rozmowe Matthew.

— No to przynajmniej wyjasnia poloweg sprawy — skwitowat jej relacje. — Musimy
pogada¢ z pozostalymi uczestnikami imprezy. Moze ktores z nich bedzie pamigta¢ o
krwawieniu z nosa.

Bing! — odezwatl si¢ monitor 1 oboje na niego spojrzeli. You have new e-mail widniat
napis w prawym dolnym rogu. Thora chwycila myszk¢ 1 naprowadzita ja na ikone
przedstawiajgcq matg koperte.

Pojawita si¢ wiadomo$¢ od Mala.



Rozdziat 19

Hej, Haraldzie Martwy!

Co jest? Dostaje e-maile od kogos, kto udaje islandzkq policje, i od jakiegos palanta
prawnika (Thora nie mogta zareagowac na to inaczej niz zdenerwowaniem — mimo ze w
czasie jej dotychczasowej kariery zawodowej nazywano ja juz bardziej dosadnie). Wedtug
tych debili nie zZyjesz

— prawdopodobne jak to, ze spadnie zesztoroczny snieg. W kazdym razie napisz kilka
stow — sytuacja jest dos¢ mato komfortowa.

Pozdrawiam, Mal

— Szybko! Szybko! — powiedziat Matthew. — Odpowiedz, pdki siedzi przy komputerze.
Thora szybko wcisneta klawisz.

— Ale co? — spytata, wpisujac grzecznosciowe: Drogi Mal.

— Cokolwiek — rzucil Matthew nerwowo.

Ale jej pomogt!

Pisata wigc sama:

Niestety, jesli chodzi o smieré¢ Haralda, to prawda. Zostal zamordowany i w tej
sytuacji nie odpowie na Twoj e-mail. Ja jestem tym palantem prawnikiem, ktory staral sie
skontaktowac¢ z Tobg, bo jego komputer jest w moim posiadaniu. Pracuje dla rodziny
Guntliebow — bardzo im zalezy na tym, by znalez¢ morderce. W tej chwili w areszcie siedzi
mtody czltowiek, ktory najprawdopodobniej nie jest winien tego okropnego czynu, i
podejrzewam, ze mozesz posiadac informacje, ktore by nam pomogty. Czy wiesz, co Harald
mial znalez¢ i kto jest , przekletym kretynem”, o ktorym wspomnial w ostatnim e-mailu do
Ciebie? Najlepiej bytoby, gdybys przystalt mi numer telefonu, pod ktorym moge Cie ztapac.

Pozdrawiam, Thora.

Matthew czytat na biezaco, co Thora pisata, 1 kiedy skonczyla — w rekordowym czasie —

zaczat wymachiwac rekg 1 mamrotat:



— Wysytaj! Wysytaj!
Thora wystata wiadomos¢ i1 oboje czekali na odpowiedZz w milczeniu. Po kilku minutach
pojawita si¢ informacja o nadejsciu nowej wiadomosci. W napieciu patrzyli na siebie, po

czym Thora jg otworzyta. Oboje jednakowo si¢ zawiedli.

Palancie prawniku — niech cig piekto pochionie. I zabierz z sobq rodzing Guntliebow.
Wszyscyscie gowno warci. Predzej zdechng, nim wam pomoge.

Z nienawiscig, Mal

Thora westchneta glgboko. Cos podobnego! Spojrzata na Matthew.

— Moze on si¢ tylko wyglupia?

Matthew patrzyt na nig, nie wiedzac, czy czasem ona sama nie zartuje.

— Na pewno. Przys$le kolejnego e-maila z u$miechnigtymi figurkami skaczacymi po
ekranie 1 z dopiskiem, ze kocha Guntliebow. — 1 tez westchngt. — Do diabta, najwyrazniej
Harald ws$rod przyjaciot nie wypowiadat sie¢ dobrze na temat swoich rodzicow. Mysle, ze
powinnismy dac¢ sobie spokoj z tym cztowiekiem.

Thora znowu westchneta.

— Czy wobec tego nie marnujemy tu czasu? MoglibySmy na przyktad wpas¢ do Palarni
Kawy 1 pogada¢ z kelnerem, ktory dat temu calemu Halldorowi alibi. Moze akurat jest w
pracy. Poniekad zgadzam si¢ z tobg, ze jego zeznanie jest mato wiarygodne. A jesli dzis nie
pracuyje, to napijemy si¢ kawy.

Matthew chetnie przystat na propozycje 1 od razu wstal z krzesta, gotow do wyjscia.
Thora w pospiechu odlaczyta pen drive’a, wrzucita go do torebki 1 wytaczyta komputer.

W Palarni Kawy ttoku nie byto, totez Thora 1 Matthew mogli przebiera¢ w wolnych
miejscach. Zajeli stolik tuz przy barze na parterze. Podczas gdy Thora usitowala powiesié
swoja puchowg kurtke na oparciu krzesta, Matthew staral si¢ przyciagna¢ uwage kelnera,
ktorym okazata si¢ mtoda dziewczyna. Dostrzegla go 1 uSmiechneta si¢, dajagc tym samym do
zrozumienia, ze za moment do nich podejdzie. Matthew przeniost wzrok na Thore:

— Dlaczego nie wlozytas ptaszcza, ktory miatas na sobie wczoraj? — spytat zdziwiony,
kiedy zauwazyt baloniastg kurtke rozciggajaca ramiona na oparciu krzesta za nig; rekawy byty
tak wypchane puchem, ze niemal poziomo sterczaty na boki.

— Zimno mi bylo — odparta Thora spokojnie. — Plaszcz zostawiam w biurze, rano
przychodze do pracy w kurtce 1 w niej wracam wieczorem do domu. — Fajna, nie?

Matthew przybral mine, ktéra zdradzita wszystko, co miat do powiedzenia na temat



kurtki.

— Alez tak, bardzo. Zupelnie jakbys pracowata przy pomiarze grubosci lodu na biegunie
potudniowym.

Thora zatamata rece.

— Elegancik — powiedziata 1 uSmiechneta si¢ do kelnerki, ktéra zjawita si¢ przy ich
stoliku.

— Czym moge stuzy¢? — spytata dziewczyna, uSmiechajac si¢ do nich. Waska talie
opasata czarnym krotkim fartuszkiem, a w reku trzymata maty notesik i czekata na zaméwienie.

— Ja poprosze podwojne espresso — powiedziata Thora, po czym popatrzyta na Matthew:
— A dla ciebie herbata w porcelanowej filizance?

— Ha, ha. Ale $mieszne — odrzekl na to Matthew 1 zwracajac si¢ wprost do dziewczyny,
zamoOwit to samo co Thora.

— Okej. — Kelnerka usmiechata si¢, niczego nie notujgc. — Co$ jeszcze?

— I nie, 1 tak — powiedziala Thora. — Prosz¢ nam powiedzie¢, czy moze pracuje dzi$
Bjoern Jonsson? Chceieliby$my zamieni¢ z nim kilka stow.

— Bjoessi? — zdziwita si¢ kelnerka. — Tak, wtasnie przyszedl. — Spojrzata na Scienny
zegar. — Przed chwilg zaczegta si¢ jego zmiana. Przyprowadzi¢ go do was? — Thora chetnie na
to przystata i mtode dziewcze odeszto, by wroci¢ z Bjoessim 1 filizankami.

Matthew spojrzat na Thorg 1 stodziutko si¢ uSmiechnat.

— Twoja kurtka jest oszatamiajgco wspaniata. Powaznie. Tylko Ze jest taka... duza.

— Jako$ rozmiar nie byt dla ciebie przeszkoda dzi§ rano, kiedy flirtowates z Bellg. To
ona jest... duza. Tak duza, ze az posiada wtasng grawitacje. Zdarza sie, ze spinacze w biurze
orbitujg wokot niej. A moze 1 ty powinienes$ sprawic sobie taka kurtke? Sg bardzo wygodne.

— Nie moge — odpart Matthew, wcigz usSmiechajac si¢ do niej. — Bo musiatabys siedzie¢
w samochodzie z tylu 1 bylbym stratny. Nie ma mozliwosci, zeby dwie takie kurtki zmiescity
si¢ z przodu.

Dalsze rozwazania na temat kurtki musieli odtozy¢ na pozniej, bo nadeszta kelnerka z
kawga. Towarzyszyt jej mtody cztowiek. Byt przystojny na nieco kobiecg modi¢ — ciemne
wtosy, niezwykle starannie ostrzyzone i1 zadbane, 1 ani cienia zarostu na policzkach.

— Czes$¢, cheieliscie ze mng rozmawiac? — spytat pigknie brzmigcym glosem.

— Tak. Ty jestes Bjoern? — spytala Thora, odbierajac od kelnerki filizanke. Mtody
czlowiek przytaknat, a ona wyjasnita mu, kim sg ona i Matthew. Ocenita, Ze nie ma potrzeby
miesza¢ chiopakowi w glowie rozmowa po angielsku, dlatego konsekwentnie méwita do

niego po islandzku Matthew tego nie skomentowal, tylko siedziat i popijat kawe. —



Chcielibysmy zapyta¢ ci¢ o ten wieczor, kiedy popelniono morderstwo, i o Halldora
Kristinssona.

Bjossi powaznie skingt glowa.

— Tak, nie ma sprawy, tylko czy na pewno moge z wami rozmawia¢? To nie jest
przeciwko jakim$ tam regutom, co? — Thora zapewnita go, ze tak nie jest, wiec kontynuowat: —
W weekendy to tak tutaj nie jest. Nie da si¢ palca wsadzic¢.

— Ale mimo to szczegodlnie go zapami¢tate§? — spytata Thora, specjalnie si¢ pilnujac, by
nie zabrzmiato to zbyt ostro.

— Doriego? Jasne! — odpart Bjoessi pewnie. — Przeciez ja go juz niezle znam. On 1 ten
jego przyjaciel, ten cudzoziemiec, ktorego zamordowano, czgsto tu przychodzili 1 nie dato si¢
ich nie zauwazy¢. Oryginat byt z tego cudzoziemca. Nigdy nie méwit do mnie inaczej niz Baer,
co niby po niemiecku znaczy niedzwiedz. Dori tez czasem wpadal sam 1 wtedy gadaliSmy
sobie umnie przy barze.

— A tego wieczoru sobie gadali$cie? — spytata Thora.

— No nie. Tyle mieli$my roboty, ze biegalem po catym lokalu jak kot z pecherzem. Ale
powiedziatem mu cze$¢ 1 kilka stow zdotalismy zamienié. Zreszta byt jaki$ nie w sosie, wiec
nawet nie probowatem przecigga¢ rozmowy.

— A skad wiesz doktadnie, o ktorej przyszedt? — indagowata go dalej Thora. — W Swietle
tego, co mowisz, nie miate§ specjalnie czasu, by zwroci¢ uwage na godzing. Powodu tez nie
miates.

— A, to! Otworzyt rachunek, kiedy przyszedt. Zeby nie ptaci¢ za kazdym razem, kiedy
zamoOwi drinka. Zawsze zapisujemy sobie, o ktorej klient zaczyna bra¢ na taki rachunek, 1
kiedy konczy, podliczamy go. — Bjoessi postat Thorze porozumiewawczy u§Smiech. — Dobrze
zrobit, bo tego wieczoru niemato wypit. Jego karta mogtaby si¢ rozgrza¢ do biatosci, gdyby ja
tyle razy musiat przecigga¢ przez terminal.

— Rozumiem — powiedziata Thora. — Ale jestes pewien, ze dopoki nie przyszto jego
towarzystwo okoto drugiej, caty czas siedziat tu 1 pit? Nie moégt wyskoczy¢ gdzie$, tak bys
tego nie zauwazyt?

Bjoessi zastanawial si¢ chwile.

— No, w zasadzie to nie moge przysigc, ze siedzial tu caty czas. Zdawato mi sie, ze
jestem pewien, 1 tak powiedzialem glinom, ale potem doszedtem do wniosku, ze swojg wiedzg
Zzbudowalem na podstawie drinkow wydanych mu z baru w tym czasie, a nie wszystkie
zamoOwienia szly oczywiscie przez mnie. Moze kto$ inny zamawial na jego konto, nie wiem. —

Wskazatl palcem na sal¢. — Ale to nie jest duzy lokal 1 mowigc powaznie, zauwazytbym, gdyby



wyszedt. A w kazdym razie tak mysle.

Thora nie wiedziata, o co jeszcze zapyta¢ kelnera w kontekScie wydarzen tamtego
wieczoru. Wygladato na to, ze mtodzian do$¢ beztrosko traktowal swoje zeznania, 1 w jej
oczach alibi Halldora stracitlo powaznie na wiarygodnosci. Podzigkowata Bjoessiemu 1
zostawila mu swojg wizytowke na wypadek, gdyby mu si¢ co$ przypomniato, cho¢ uwazata to
za malo prawdopodobne. Wrocita wiec do rozmowy z Matthew 1 do kawy, ktora zdazyta
wystygnag¢. Migdzy kolejnymi tykami przekazata Matthew doktadnie, co mowit kelner.
Dokonczyli swoje espresso 1 Thora o$wiadczyta, ze najwyzszy czas wraca¢ do domu.
Zaptacili rachunek 1 wyszli.

Zblizata si¢ siedemnasta, ale ruch na ulicach nadal byt nieduzy. Ludzi pewnie
odstraszaty zimno 1 niepogoda. Nieliczni przechodnie szli szybko, nie rozgladali si¢ specjalnie
wokot ani nie podziwiali wystaw sklepowych. Thora postanowita juz nie wraca¢ do biura 1
poprosita Matthew, by zawi6zt jg prosto na parking. Chciata jak najszybciej znalez¢ sie¢ w
domu. Zadzwonita do Belli, chcac jg uprzedzi¢, ze dzis nie wraca do biura, 1 dowiedzie€ sie,
czy podczas jej nieobecnosci nie wydarzyto si¢ co$ waznego.

— Halo — tylko tyle jak zwykle powiedzial gtos w stuchawce; ani stowa o samej firmie
czy osobie odbierajacej telefon.

— Bella. — Thora z catych sit starata si¢ méwi¢ spokojnie. — Tu Thora, dzisiaj raczej nie
wrdce do biura. Ale za to jutro pokaze si¢ okoto 6smej rano.

— Huh — ustyszata sensowng odpowiedz.

— Sa dla mnie jakie$ wiadomos$ci?

— A skad mam wiedzie¢? — odparta Bella.

— Skad? Tak, moze jestem niepoprawng optymistka 1 dlatego przyszto mi do glowy, ze
jako sekretarka 1 operatorka centrali telefonicznej przypadkowo odebratas jakas wiadomos¢.
Ale to oczywiscie jakies moje abstrakcyjne urojenia.

Po drugiej stronie nastgpita chwila ciszy 1 Thora nie databy sobie ucig¢ reki, czy nie
styszata czasem, jak Bella liczy potgtosem.

— Juz piata, nie musz¢ z tobg rozmawia¢. Na dzi§ skonczytlam prace. — Bella odlozyta
stuchawke.

Thora z niedowierzaniem gapita si¢ na swoj telefon komorkowy, po czym odezwata si¢
bardziej do siebie niz do Matthew:

— Czy to mozliwe, ze Bella to Mal?

— Co? — Matthew wtasnie zatrzymal samochodd przed wjazdem na parking.

— AJ, nic takiego — odpowiedziata Thora 1 odpieta pas. — Co ty wlasciwie robisz



wieczorami?

— Wszystko po trochu — odpart. — Ide na kolacje¢, czasem zahacze¢ o jaki§ bar w centrum,
zaliczylem tez par¢ wypraw turystycznych; muzea i tak dale;.

Thora mu wspotczuta — musiat czu¢ si¢ wybitnie samotny.

— Jutro piatek i1 dzieciaki pojada do swojego taty. Zaprosze ci¢ na kolacje w weekend,
co ty na to?

Matthew usmiechnat sie.

— Zgoda, jesli obiecasz, ze nie podasz ryby. JeSli jeszcze raz zjem rybg, wyrosng mi
pletwy.

— Nie, myslatam o czyms$ bardziej; domowym, na przyktad zeby zamoéwic¢ pizze¢ — rzucita
Thora, zanim opu$cita samochod. Miata nadzieje¢, ze Matthew odjedzie, zanim ona zdazy dojs$¢
do auta oznakowanego przez wtasciciela warsztatu. Jesli jej kurtke uwazat za dziadowska, to
na widok wozu dostanie zawatu. Ale to Zyczenie si¢ nie spetnito — Matthew odczekal, az
doszta do swojego samochodu, 1 kiedy chwycita za klamke, ustyszata, jak wota do nie;.
Odwrocita si¢ 1 zobaczyla, ze wychylit sie przez okno.

— Ty oczywiscie zartujesz — zawolat glosno. — To twoje auto?

Thora nie dala si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi 1 odkrzykneta:

— Chcesz si¢ zamieni¢?

Matthew pokrecit glowa 1 podniost szybe, po czym odjechal ze $miechem. Tak sie
przynajmniej zdawato Thorze.

Poprzedniego wieczoru Thora uméwita si¢ z matka kolezanki swojej corki, ze mata
pojdzie dzisiaj po szkole do nich. Teraz tam zajechata odebra¢ Soley. Podzigkowata pani
domu, mtodej, pewnej siebie kobiecie za przystuge 1 w zamian ustyszata, ze nie ma sprawy, ze
w zasadzie latwiej jest, kiedy dziewczynki sg razem, bo wtedy pilnujg siebie nawzajem.
Zegnajac sie, Thora dala do zrozumienia, 7e jeszcze kiedy$ skorzysta z uprzejmosci. Wyrazita
tez nadzieje¢, ze z pewno$cig nadarzy si¢ okazja, by si¢ mogla zrewanzowac. Kiedys, kiedy
stonce wzejdzie na zachodzie, pomyslata.

W przedpokoju w domu panowat Scisk — koledzy Gylfiego witasnie wychodzili.
Kiebowisko kurtek walato si¢ po podtodze — podobnie jak trampki 1 podniszczone plecaki
stuzace jako tornistry. Ich wiasciciele, trzej alkowaci chtopcy, ktérych Thora dobrze znata, i
jedna dziewczyna, ktdrag mniej kojarzyta, pospiesznie zaktadali na siebie wierzchnie odzienia i
poszukiwali pasujgcych butow.

— Cze$¢ — rzucita mtodziezy kolezenskie pozdrowienie 1 zgrabnie usitowata oming¢

grupke. Jej syn stat w drzwiach do salonu 1 §ledzil poczynania swoich gosci. Wygladat na



roOwnie przygngbionego jak rano. — Robiliscie lekcje? — spytata Thora, wiedzac, ze to
niemozliwe. W tym wieku dzieciaki nie spotykajg si¢ w celu odrabiania lekcji; ktos, kto
rzucitby taki pomyst, natychmiast zostatby wykluczony z towarzystwa. Z drugiej strony jej
rodzicielskim obowigzkiem byto wygltasza¢ niemodne uwagi w tym stylu.

— Och, nie — odpart Patti, od lat najlepszy przyjaciel Gylfiego. Fajny byt z niego chtopak,
szczegoOlnie zaimponowat jej tym, ze zawsze potrafil doktadnie powiedziec, ile miesigcy, dni 1
godzin zostalo mu do otrzymania prawa jazdy. Thora kilkakrotnie go sprawdzata 1
rzeczywiscie najczesciej sie nie mylit.

Thora usmiechneta si¢ takze do dziewczyny, ktoéra zawstydzona odwrocita wzrok. Nie
potrafita sobie przypomnie¢, jak jej na imi¢, ale ostatnio coraz czgsciej widywata j3 w domu.
Gylfi bardzo ostatnio dojrzat, wigc moze byt w niej zakochany, a moze nawet chodzili ze
soba? Dziewcze byto bardzo stodkie, ale nie dorastato do piet Gylfiemu 1 jego kolegom.

Soley, ktora weszta za Thora, zdazyta zdja¢ buty 1 kurtke 1 wszystko porzadnie odtozyta
na miejsce.

Spojrzata na mtodziez, oparta piastki na biodrach 1 odezwata si¢ niczym szefowa:

— Skakaliscie po t6zku? Nie wolno, materac moze si¢ popsuc.

Jej brat spasowial ze wstydu.

— Dlaczego ja musze¢ mie¢ takg downowatg rodzing? Obie jestescie nieznosne — zapiat 1
zniknal w gltebi domu, trzasngwszy drzwiami. Wprawit tym w zaktopotanie swoich gosci, co
spowodowato jeszcze wigksza nerwowos¢ 1 cheé jak najszybszego opuszczenia domu.

— Do widzenia — pozegnat si¢ Patti, zamykajac drzwi za wszystkimi. Zanim si¢ jednak
zatrzasnety, uchylil je 1 na skutek btyskawicznych przemyslen oznajmit: — Wy nawet w
potowie nie jestescie tak downowaci jak moja rodzina. Tylko ze Gylfi jest ostatnio jaki$ taki
podiamany.

Thora usSmiechneta si¢ do niego. Byla to przynajmniej proba okazania grzeczno$ci, cho¢
stownictwo przydaloby sie troche podszlifowac.

— No tak — powiedziata do corki. — To co, bierzemy si¢ za kolacje? — Mala skingta
glowa 1 zaczela ciggnac torbe do kuchni.

Po zjedzeniu kolacji we troje — podgrzanych lazanii, nabytych w sklepie §wiadomie, 1
chlebka nan, ktory omytkowo uznany zostatl przez Thor¢ za pieczywo czosnkowe — corka
zaczela sie bawi¢, podczas gdy syn sprzatal naczynia. Najwyrazniej zatowal stow
wypowiedzianych w gniewie na temat stopnia rozwoju psychicznego swojej matki 1 siostry,
ale nie potrafil si¢ zmusi¢ do przeprosin. Thora udawata, Ze nic si¢ nie stato, 1 miata nadzieje,

ze przyjeta dobrg taktyke — 1 ze w koncu chlopak zwierzy si¢ z tego, co go trapi. Uwazala, ze



zasygnalizowala mu wyraznie, 1z gotowa jest go wystucha¢, kiedy on do tego dojrzeje.
Ostroznie pocatowata go w policzek, podziekowata za pomoc i1 doczekata si¢ groteskowego
usmiechu. W koncu chtopak poszedt do swojego pokoju.

Thora postanowita wykorzysta¢ niespodziewany spokdj, jaki zapanowal w domu, do
przejrzenia materiatow z komputera Haralda. Przyniosta swojego laptopa 1 usadowila si¢ na
sofie w salonie. Obejrzata kilka zdje¢ kuchennych 1 z zabiegu rozszczepiania jezyka. Zdjecia z
zabiegu zrobione zostaty 17 wrzesnia. Otwierala je, jedno po drugim, 1 powigkszata te ich
fragmenty, na ktoérych mozna bylo zauwazy¢ co$ interesujacego. Dzigki temu zdjgcia nie byty
az tak odrazajgce. Gtownym obiektem byta jama ustna 1 sam zabieg, ale gdzieniegdzie dato si¢
zauwazyC co$ innego niz tylko dolng czes¢ twarzy Haralda. Zabieg bez watpienia zostat
przeprowadzony w domu, a nie w gabinecie lekarskim czy dentystycznym. Na zdjeciach
zauwazyta stolik-tawe, kompletnie zastawiony pustymi lub do potowy wypetnionymi
szklankami 1 kieliszkami, puszkami po piwie 1 innymi $mieciami, a takze ogromng, wypetniong
po brzegi popielniczke. Z pewnoscig nie odbylo si¢ to jednak w mieszkaniu Haralda. Ten
pokdj na zdjeciu byt urzadzony zdecydowanie bardziej chaotycznie 1 niegustownie niz jego
bielutkie, nowoczesne mieszkanie. Na innej fotografii wida¢ bylo korpus osoby
przeprowadzajacej zabieg lub przy nim asystujgcej. Miala na sobie jasnobrazowy T-shirt z
nadrukiem, ktoérego nie udatlo si¢ Thorze rozszyfrowac, bo uniemozliwiaty to zalamania
materiatu. Udalo jej si¢ jednak odczyta¢ liczbe ,,100” 1 litery z koncéwki jakiego$ wyrazu ,,...
ilic...”. Kiedy zrobiono dwa pierwsze zdjecia, zabieg jeszcze si¢ nie zaczal, ale juz trzecie
pstryknieto po uzyciu skalpela — krew tryskata z ust Haralda, byta nig takze upstrzona rgka
widoczna na fotografii. Z pewnos$cig musiata obficie bryzga¢ na wszystko wokot, kiedy
naci¢to jezyk. Thora zwrdcita uwage na przedrami¢ 1 powigkszyta fragment, gdzie, jak sie jej
zdawalo, zauwazyla tatuaz. Miata racje — udato jej sie odczytaé stowo ,.crap”. Zadnych
wzorow ni rysunkow — tylko ,,crap”. To byto wszystko z zabiegu rozszczepienia jezyka.

Zdjecia z kuchnmi przyciagnety uwage Thory, szczegolnie z tego wzgledu, ze zrobiono je
tuz przed $miercig Haralda — kiedy ten, jak to okreslit Hugi, odizolowat si¢ od przyjaciot i
przestat si¢ z nimi kontaktowac. Zawarto$¢ plikow to potwierdzita — zdjecia zostaty zrobione
w srode, trzy dni przed zabdjstwem Haralda. Thora uwaznie przyjrzata si¢ dwom zdjeciom,
zwlaszcza widocznym na nich dtoniom, ktore przygotowywaty spaghetti 1 kroity chleb. Nawet
Slepiec zorientowalby si¢, ze ma do czynienia z dwiema roznymi osobami. Na jednych r¢kach
mozna byto dostrzec blizny — migdzy innymi potatuazowe, ktére formowaly piecioramienng
gwiazde 1 znaczek smile z linig uSmiechu wygieta w dot 1 rogami. Musialy naleze¢ do Haralda.

Drugie byly nieco delikatniejsze, raczej kobiece, o szczuptych zadbanych palcach 1 krotko



przycietych paznokciach. Thora powiekszyta jedno zdjecie, na ktorym rzucil si¢ jej w oczy
prosty pierscionek na palcu wskazujgcym, i to z brylantem albo innym kamieniem szlachetnym.
Pierscionek wygladat zbyt konwencjonalnie, by zawraca¢ sobie nim glowe, ale moze datoby
si¢ pokaza¢ Hugiemu zdjecie, by sprawdzi¢, czy rozpoznaje t¢ bizuterig.

Co$ kotatato si¢ w myslach Thory, co$, co ja trapito od chwili, gdy odwiedzita
mieszkanie Haralda po raz pierwszy. Niemieckie pismo ,,Bunte” w toalecie. To oczywiste, ze
Harald nie czytal tego rodzaju magazynéw. Musiato zatem dotrze¢ tu z kim§ z Niemiec — z
kobieta. Na oktadce pisma uSmiechali si¢ panstwo Cruise szczg$liwi z powodu
spodziewanego powickszenia si¢ rodziny. Jesli pami¢¢ jej nie zawodzita, potomek pojawit sig
jakos tak na jesieni. Mogloz zatem si¢ zdarzy¢, ze Harald miat goscia z Niemiec — kogos, kto
go odwiedzit wtasnie w tym okresie, kiedy nie miat czasu na spotkania z przyjaciotmi? Thora
wykrecita numer do Matthew. Odebrat po trzecim sygnale.

— (dzie jestes? Jakies problemy? — spytata, styszac hatas w tle.

— Nie, nie — odpowiedzial Matthew z pelnymi ustami. — Jem kolacj¢. Zaméwitem sobie
mi¢so. Co jest? Moze wpadniesz 1 zjesz ze mng deser?

— Nie, dzigkuje — odrzekta Thora wbrew sobie. Lubita chodzi¢ do restauracji na kolacje,
ubiera¢ si¢ elegancko 1 wznosi¢ toasty kieliszkami, ktére kto inny bedzie musiat zmywac. —
Jutro dzieci 1dg do szkoty 1 musz¢ dopilnowac, zeby poszty spa¢ o wilasciwej godzinie. Nie,
zadzwonitam tylko po to, zeby spytaé, czy znasz numer telefonu kobiety, ktora sprzatata u
Haralda; podejrzewam, ze niedlugo przed $miercig kto§ u niego byt, a moze nawet nocowat.
Moim zdaniem wszystko wskazuje na to, ze byta to Niemka.

— Tak, zapisatem go w komorce. Chcesz, zebym zadzwonil? Rozmawiatem juz z nig 1 ona
niezle mowi po angielsku. Tak moze bedzie najprosciej; ona ciebie nie zna, a mnie z
pewnos$cig pamieta, bo zaptacitem jej ostatnig fakture.

Thora przystala na to, a on obiecal, ze zaraz si¢ do niej odezwie. Czekajac na telefon,
kazata corce przebra¢ si¢ w pizame 1 szykowata si¢ do mycia jej zgbow. Wtedy zadzwonit
Matthew. Thora potozyla sobie aparat na ramieniu, przyciskajac go policzkiem, by
jednoczesnie rozmawiac 1 pucowac uzebienie dziecka.

— Stuchaj, ona méwi, ze 16zko w pokoju goscinnym bylo uzywane. Ponadto w tazience
widziata r6zne przedmioty, jednorazowa golarke, taka damska, czyli wszystko wskazuje na to,
7€ masz racje.

— Powiedziata o tym policji? — spytata Thora.

— Nie, uznala, Ze to nie ma znaczenia, poniewaz Haralda nie zamordowano w domu.

Poza tym twierdzi, ze czgsto bywali u niego goscie, wigcej niz jedna osoba 1 wigcej niz dwie.



Zazwyczaj wigzato si¢ to z wigkszym imprezowaniem, inaczej niz w przypadku tej wizyty.

— A mozliwe, ze mial niemieckg narzeczong?

— Ktora pokonata ocean, a potem spata w pokoju goscinnym? Nie sagdze. Nic nie wiesz o
niemieckich narzeczonych.

— Mogli si¢ oczywiscie pokloci¢. — Thora zawiesita glos. — Albo nie byla to wcale
narzeczona, tylko przyjacidtka lub krewna. Moze jego siostra?

Matthew milczat przez chwile.

— Mysle, ze lepiej tego tematu nie drazyc.

— Zwariowate$? — wybuchta Thora. — Dlaczego, na Boga?

— Dos$¢ miata ostatnio cigzkich przezy¢, zamordowano jej brata, a poza tym przechodzi
maty kryzys dotyczacy swojej przysztosci.

— Jaki? — spytata Thora.

— Jest bardzo zdolng wiolonczelistka 1 chee si¢ dalej ksztalci¢ w tym kierunku. Jej ojciec
uwaza jednak, ze powinna studiowa¢ ekonomi¢ 1 przeja¢ zarzadzanie bankiem. Nie maj3
nikogo innego. Nawet gdyby Harald zyt, nie wchodzitby w rachube. Te sprawy zwigzane z jej
edukacja nie s3 czyms nowym, zaczety sie na diugo przed $miercig Haralda.

— Czy ona nosi jaka$ bizuteri¢? — spytata Thora. Dtonie na zdj¢ciach spokojnie mogty
naleze¢ do wiolonczelistki. Te krotko obcigte paznokcie...

— Nie, nigdy. Ona taka nie jest — odpart Matthew. — Nie zalezy jej na blichtrze.

— Nawet matego pier$cionka z brylantem?

Krotka pauza, a potem:

— No, masz racj¢. Skad wiesz?

Thora opisata zdjecia 1 zakonczyli rozmowe. Matthew obiecal przemysle¢ sprawe i
skontaktowac si¢ z siostrg Haralda.

— Ne skoncys jus? — spytata coreczka ustami petlnymi piany z pasty. Strasznie si¢
nacierpiata podczas czyszczenia zebow w trakcie rozmowy telefonicznej, ale dzis nie byto juz
szans, by dosta¢ cukierka na pocieszenie. Thora zaprowadzita ja do t6Zka i czytata jej, dopoki
nie zrobita si¢ senna. Pocalowata pot$piace dziecko w czoto, zgasita Swiatto 1 delikatnie
zamkneta drzwi. Nastepnie szybko wrécita do komputera.

Po kolejnych dwoch godzinach przegladania dokumentdw, nie znalaztszy nic ciekawego,
poddata sie 1 wylaczyta laptop. Postanowita wskoczy¢ do t6zka z egzemplarzem Malleus
malefkarum, ktory Matthew kazat jej wzig¢ ze sobg w celu zapoznania si¢ z trescig.
Zapowiadala si¢ fascynujgca lektura.

Otworzylta ksigzke 1 wypadta z niej ztozona kartka papieru.



— Zamknij si¢ — syknegta Marta Mist. — To si¢ nie uda, jesli si¢ porzadnie nie skupimy.

— Sama si¢ zamknij! — rozdart si¢ Andri na catly glos. — Ja mam pelne prawo mowic.

Briet si¢ zdawalo, ze Marta Mist zgrzyta zebami, ale nie miata pewnosci, bo w
pomieszczeniu bylo dos¢ ciemno. Jedynym zrédtem $wiatta byly Swieczki rozstawione tu 1
owdzie w salonie. Westchneta:

— Aj, przestancie si¢ ktocic 1 zalatwmy sprawe. — Poprawita swojg pozycje na podtodze,
na ktérej wszyscy siedzieli w ciasnym kregu po turecku.

— Tak, na Boga — wymamrotal Dori, pocierajac oczy. — Mialem zamiar wcze$niej iS¢
spac 1 nie chce mi si¢ zaymowac bez konca tymi pierdotami.

— Pierdotami? — wykrzykneta wcigz wsciekta Marta Mist. — Sadzitam, ze wszyscy
jednomyslnie si¢ na to zgodziliSmy? Czyzbym was zle zrozumiata?

Dori westchnat.

— Nie, nie przeinaczaj tego, co moéwi¢. Po prostu zatatwmy to.

— Tu wszystko jest inne niz w mieszkaniu Haralda — odezwal si¢ Brjann, ktory do tej
pory raczej siedziat cicho. — Nie chodzi tylko o mieszkanie — rozejrzat si¢ dookota. — Brakuje
Haralda. Nie jestem pewien, czy bez niego si¢ nam uda.

Na Andrim uwaga na temat mieszkania nie zrobita specjalnego wrazenia.

— Nic nie poradzimy na to, ze nie ma z nami Haralda — siggnat po popielniczke. — Jak si¢
nazywa ta baba?

— Thora Gudmundsdottir — przypomniata Briet. — Prawnik.

— Okej — rzucit Andri. — Zaczynamy. Zgoda? — Spojrzat po zebranych, ktorzy badz skineli
glowami, badZ wzruszyli ramionami na znak zgody. — Kto pierwszy?

Briet spojrzata na Marte Mist.

— Ty zacznij — powiedziala, usiluyjac ztagodzi¢ gniew przyjaciotki. — Ty jeste§ w tym
najlepsza, a chodzi o to, zeby zrobi¢ to porzadnie.

Marcie Mist wisiaty osobiste predyspozycje. Przygladata sie kazdemu z przyjaciot po
kolei.

— Wiecie, ze ta baba moze nam sprawi¢ piekielne ktopoty, jesli zacznie co$ weszy¢. Cate
szczescie, ze policja jest glgboko w malinach.

— Wszyscy doskonale o tym wiemy — zareagowat Brjann w imieniu wszystkich. — Na sto
procent.

— Dobrze. — Marta Mist poklepata si¢ po udach. — Prosz¢ o absolutng cisz¢. — Polozyta
na podlodze przed sobg arkusz grubego kartonu, a obok postawita niewielkg miseczke z
czerwonawyg gestg cieczg. Nastepnie Briet podata jej chinskg pateczke do ryzu, ktorg Marta



Mist wbila w owg ciecz 1 powolnym ruchem narysowata dwa znaki na arkuszu. Zamkneta

oczy, po czym cicho 1 zZtowieszczo wycedzita: — Jesli checesz, by wrog twoj lekat sie ciebie...
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Rozdziat 20

Lektura przeciagneta si¢ do poznej nocy, totez Thora wstata rano do$¢ ocigzata 1
niewyspana. Duzo czasu poswigcila kartce, ktora wypadta z ksigzki. Okazato si¢, ze zawiera
napisane r¢cznie niepowigzane ze sobg stowa 1 daty. Thora przypuszczata, ze to Harald
nagryzmolil t¢ kartke — w kazdym razie na stronie tytutowej ksigzki widnial jego podpis. Poza
tym czeg$¢ tekstu na kartce byta po niemiecku. Autor niespecjalnie przyktadat si¢ do kaligrafii 1
Thora nie miata pewnosci, czy udato jej si¢ poprawnie rozszyfrowac wszystkie wyrazy. Tekst
wraz z jej interpretacja wygladat nastepujaco:

1485 Malleus. Harald zdaje si¢ wielokrotnie poprawial rok, a poza tym podkreslit
calo$¢ podwojng linig. Tuz ponizej stato J 4. 1550727, ale napis zostal przekreslony. Dalej
dwie jakby splecione litery L, a za nimi Loricatus Lupus. Pod spodem co$ po niemiecku, co
Thora przettumaczyta jako: Gdzie? Kto?. Tuz ponizej stato Krzyz przedwieczny??. Nastepne
pot strony wygladalo niczym swoisty plan, naniesione tu punkty opatrzono datami i potgczono
strzatkami. Z rozmieszczenia punktow Thora wyciggneta wniosek, ze jest to bardzo
nieprecyzyjna mapa. Przy jednym byl napis: Innsbruck 1485, powyzej Kiel 1486, a jeszcze
wyzej Roskilde. To miejsce oznaczone bylo dwiema datami, z krotkimi opisami: /486 smierc 1
1505 pozbycie sig. Na mapie znajdowaty si¢ jeszcze dwa punkty powyzej wymienionych
trzech, umieszczony wyzej nosit nazwe Holar 1535, lecz cato$¢ zostata przekreslona 1
potaczona strzatkg z drugim punkcikiem z nazwa Skalholt. Przy niej staty dwie daty, 1505 1
1675. Od drugiej daty odchodzita niezliczona liczba strzalek zakonczonych znakiem zapytania.
Nieco z boku jeszcze raz napisano: Krzyz przedwieczny??. Innym kolorem dopisano stowo
Gastbuch, a zaraz za nim widniat albo malutki krzyz, albo litera ,,t”. Ksigga gosci? Ksigga
gosci krzyza? Pod tym: komin — palenisko!! 3. znak!! — jesli Thory nie zawiodta znajomos¢
niemieckiego. W koncu zrezygnowata z prob rozwigzania tej zagadki 1 zajeta si¢ samg ksigzka.

Malleus maleficarum nie mozna bylo uzna¢ za lektur¢ przyjemng, cho¢ niektore
fragmenty przeczytata jednym tchem. Nie przebrngta przez calo$¢ — pierwsza 1 druga czgs¢
byly nie do strawienia, wiec je tylko przewertowata. Ksigzka zostata napisana w formie pytan
1 odpowiedzi. Na poczatku kazdego rozdziatu stawiano pytanie badz tez¢ na temat czarow, a

nastepnie na nie odpowiadano, przedstawiajgc jakie§ przedziwne, nietrzymajace si¢ kupy



doktryny religijne.

Opowiesci o czarach w pierwszej 1 drugiej czesci byly zupetnie nieprawdopodobne.
Wygladato na to, Ze moc czarownic nie zna granic — mogly mi¢dzy innymi wywotywac burze,
lata¢, zmienia¢ m¢zczyzn w byki 1 inne zwierzeta, powodowac¢ impotencje 1 odpadanie
meskich cztonkdw od ciata. Sporo miejsca poswigcono na dywagacje, czy brak czionka jest
omamem wzrokowym, czy rzeczywistym brakiem. Thora do konca nie miata jasnosci, do
jakiego wniosku doszli autorzy. Po to, by zdoby¢ rzeczong moc, czarownice czynity okropne
rzeczy, na przyktad gotowaly 1 zjadaty dzieci albo odbywaty stosunki seksualne z samym
diabtem. Thora nie byta wielkim psychologiem, ale po tej lekturze jedno byto dla niej pewne:
ze autorom Zle stuzyly zakazy, jakie narzucata im reguta dominikanéw. W tych opisach zawarli
calg swoja gorycz. Obrzydzenie do kobiet az kapato z jednego opisu po drugim, tak ze Thora
miata naprawde dos¢. Argumenty dowodzace okrucienstwa i1 diabolicznos$ci kobiet byty
kompletnie pozbawione sensu, przeczytata miedzy innymi, ze zebro Adama, z ktérego
stworzono pierwsza kobiete, zagiete byto do srodka — co byto brzemienne w skutki. Wedtug
gloszonej tam filozofii kobiety bylyby absolutnie doskonate, gdyby Bog wykorzystat do ich
stworzenia ko$¢ udowga. Takiej to argumentacji uzyto, by przekona¢ czytelnika, iz to kobiety
stanowig tatwiejszy tup dla diabta 1 dlatego to gtéwnie one zajmujg si¢ czarami. Ubogim takze
si¢ dostalo — uwazano, ze chetniej klamig niz bogaci, 1 w ogéle byli traktowani jak ludzie
podlejszego gatunku. Thora z trudem wyobrazata sobie los ubogiej kobiety w tamtych czasach.

Najbardzie; jednak odstreczajagca byla tre$¢ trzeciej 1 ostatniej czesSci ksigzki,
omawiajgca $ledztwa 1 procesy czarownic. Jako prawniczke szczegdlnie oburzato Thore to, ze
sedziowie dopuszczali si¢ roznych niegodziwos$ci, na przyktad oskarzonym wmawiano, 1z
poprzez przyznanie si¢ do winy uratujg swoje zycie, po czym bez uprzedzenia na trzy rdézne
sposoby sprawdzano ich prawdoméwnos¢. Pisano tam, ze oskarzone winno si¢ do wiezienia
odstawia¢ na noszach — gdyby ich stopy dotykaty ziemi, prawdopodobnie diabel mbgltby
obdarowac je moca, ktora pozwolitaby im wypiera¢ si¢ swoich czynow az do samej $mierci.
Na miejscu nalezato je doktadnie przeszukac, gdyz czarownice czesto nosilty ze sobg talizmany
wykonane z raczek 1 nozek dzieci, z ktdrych takze czerpaly moc. Zalecano takze strzyc im
wtosy, zeby nie mogly w nich chowa¢ zZadnych magicznych przedmiotow, jak réwniez
zastanawiano si¢ na tym, czy strzyzenie ma rowniez obejmowac¢ wtosy tonowe. Nastepnie
zaprezentowano metody utrudniania pracy obroncom. Na przyklad proponowano, by na
protokotach z zeznaniami $wiadkow nie umieszczano ich nazwisk, ktore nalezalo napisa¢ na
dwoch odrgbnych kartkach — na jednej miaty by¢ zeznania, a na drugiej nazwiska swiadkow,

tak zeby nie dato si¢ ustali¢, kto co powiedziat. Dotyczylo to oczywiscie wylacznie tych



przypadkow, w ktorych zeznanie §wiadka przedstawiano oskarzonym — nie zawsze jednak na
to pozwalano 1 wiele miejsca poswigcono na opisy sytuacji, w ktorych dopuszczano takie
postgpowanie, 1 takich, w ktorych go nie dopuszczano. Zeznanie mégt ztozy¢ kazdy — w
przeciwienstwie do praktyki stosowanej w innych procesach, w ktorych ludzie ze zszargang
opinig uwazani byli za niewiarygodnych.

Objasniano, jak nalezy dawkowac tortury, ile czasu musi uplynag¢ migdzy kolejnymi
porcjami mgk 1 jak regularnie sprawdzaé, czy torturowany moze ptaka¢ w obecnosci
inkwizytora — to mogto swiadczy¢ o niewinnos$ci. Ostrzegano jednak, ze kobiety czesto udaja
ptacz, pomagajac sobie $ling. Pewno tym biednym katowanym bez ustanku ofiarom brakowato
tez, kiedy w koncu zjawiat si¢ u nich inkwizytor ze swojq switg 1 nakazywat im ptakac; Thorze
wyobraznia podpowiadata, Ze ci nieszczgs$nicy rzadko byli przytomni. Lzy, ktore wylewano
poza obecnos$cig inkwizytora — w celi, na tozu tortur 1 tak dalej — si¢ nie liczyly. Wszystko
miato prowadzi¢ do tego, by wymusi¢ przyznanie si¢ do winy, a przyktady takich
improwizowanych aktow skruchy znalez¢ mozna byto w dwoch pierwszych czesciach. Miatly
one stanowi¢ dowody na diabelska nature czarownic. Zaden normalny czytelnik tego dzieta nie
mogt mie¢ watpliwosci, ze te wszystkie zeznania nie byly szczere. Torturowani przyznawali
si¢ do winy po to, by zadowoli¢ katéw 1 potozy¢ kres swoim cierpieniom.

Thora wzigta si¢ w gar$¢ 1 usiadta na t6zku. Skierowala wzrok na stolik nocny, gdzie
lezala zlowieszcza ksiega. Pomys$lala sobie, ze mimo wszystko z tej lektury wynika co$
pozytywnego — oto ludzko$¢ posuneta si¢ nieco do przodu od 1500 roku. To ja podbudowato,
zerwata si¢ na nogi 1 wzigta prysznic. Po drodze zapukata do pokoju syna, zeby go zbudzi¢.
Sniadanie jak zwykle przebiegato chaotycznie i jak zwykle jedyna osoba, ktora znalazta czas,
by usig$¢ przy stole 1 zjes¢, byta Soley. W drodze do samochodu Thora przypomniata
dzieciom, ze wieczorem jada do taty. Nigdy specjalnie ich ta perspektywa nie cieszyta, ale po
powrocie zawsze byly zadowolone ze spotkania z ojcem. Jesli nie musialy jezdzi¢ konno. Po
rozwiezieniu dzieci do szkél Thora zajechata do kancelarii. Miata ze soba kartke, ktora
wypadta z ksigzki. Zamierzata pokaza¢ j3 Matthew. W biurze nikogo jeszcze nie byto, zostato
zreszta pot godziny do otwarcia kancelarii o dziewigtej. Miata zatem do$¢ czasu na
przygotowanie kawy 1 przejrzenie korespondencji — musiata wszak §ledzi¢ to, co dzieje si¢ w

firmie. Poza tg dziwng sprawa, tak dla niej czasochtonng, prowadzili tez inne.

Briet przyszta na zajecia, ktore miaty si¢ zacza¢ kwadrans po 6smej, lecz po drodze
zatrzymal ja Gunnar. Zamienita z nim kilka stéw 1 natychmiast stracita motywacje do nauki.

Zamiast na sale¢ wyktadowgq udata si¢ na schody i zapalita papierosa. Musiala si¢ uspokoi¢ — a



poza tym musiata takze zadzwoni¢ do pozostalych 1 powiedzie¢ im o tym, co zaszlo.
Weciagneta gleboko dym z cienkiego papierosa o smaku mentolowym — wedtug Marty Mist to
dziadostwo 1 taka stabizna, iz Briet bez wyrzutow sumienia moze mowi¢ wszystkim, ze nie
pali. Marta Mist pali marlboro. Wybierajac numer do kolezanki, Briet miatla nadzieje, Zze ta ma
duzo papierosOw — beda jej potrzebne.

— Halo — rzucita szybko do stuchawki, kiedy tylko ustyszata odpowiedz z tamtej strony:
— Tu Briet.

— Strasznie wcze$nie dzwonisz. — Glos Marty Mist byl nieco zachrypniety. Briet
widocznie jg przed chwilg zbudzita.

— Musisz przyjecha¢ na uczelni¢; Gunnar wpadl w szal 1 powiedziat, ze dopilnyje,
bysmy wszyscy wylecieli stad z wilczym biletem, jesli nie zrobimy, czego chce.

— Co to za brednie? — Gtos Marty Mist §wiadczyl o tym, Ze juz si¢ calkiem obudzita.

— Musimy zadzwoni¢ do pozostatych. Niech tu przyjada. Nie mam zamiaru da¢ si¢ wyla¢
z uczelni. Tata by si¢ wsciekd, a ja stracitabym stypendium.

— Odpus¢ sobie troche, dobrze? — przerwata jej Marta Mist. — Niby jak on moze nas
wywali¢ z uniwersytetu? Nie wiem jak ty, ale moje oceny sa w absolutnym porzadku.

— Powiedzial, Zze postawi wniosek na radzie wydziatu w zwigzku z uzywaniem
narkotykoéw; twierdzi, ze ma rézne rzeczy w zanadrzu. Najpierw wyrzuci mnie 1 Brjanna, a
potem dopilnuje, zeby to samo spotkato ciebie, Andriego i Doriego. Musimy zrobi¢, co nam
kaze. A przynajmniej ja mam zamiar skorzysta¢ z te) mozliwosci. — Briet byta zdenerwowana.
Co si¢ dziato z Martg Mist, czy nigdy nie mogta zrobi¢ tego, czego od niej oczekiwano?

— A czego on od nas chce? — Zdenerwowanie Briet udzielito si¢ takze Marcie Mist.

— Zeby$my porozmawiali z jakimi$§ prawnikami, ktérzy pracuja dla rodzicow Haralda.
Chcg sie¢ z nami spotka¢, a Gunnarowi zalezy na tym, zebySmy okazali wole wspotpracy.
Powiedzial zreszta, ze nie jest na tyle ghupi, by wierzy¢, ze powiemy calg prawde, ale ze to
akurat go nie obchodzi, wystarczy, ze z nimi porozmawiamy. — Briet zaciggnela si¢ 1 szybko
wypuscita dym. Ustyszata, ze u Marty jest jaki§ gos¢, ktory pyta, co sie stato.

— Okej, okej — odparta Marta Mist. — A co z resztg? Dzwonitas$ juz do nich?

— Nie, musisz mi pomoc. Chee juz to mie¢ za sobg. Spotkajmy si¢ wszyscy o dziesiatej 1
zatatwmy to. Dzisiaj musze by¢ na zajeciach.

— Pogadam z Dorim. Ty zadzwon do Andriego 1 Brjanna. Do zobaczenia przy ksiggarni. —
Marta Mist roztaczyta si¢ bez zbednych wyjasnien.

Briet ze smutkiem patrzyta na telefon. To jasne, Zze Dori byt obok Marty. Czyli Zze ona nie

zamierzala do nikogo dzwoni¢ — jak zwykle Briet miala wszystko zatatwi¢. Gdyby



zaproponowata, ze zadzwoni do Andriego 1 Brjanna, to bytoby uczciwe. Briet z wscieklo$cia
zgasita papierosa na schodach 1 wstata. Ruszyla w kierunku ksiegarni, szukajagc w pamieci
swojej komorki numeru do Brjanna.

Gunnar stal w oknie swojego gabinetu w Instytucie Arniego 1 patrzyl na Briet. Wiasnie
wychodzita z budynku. Swietnie, myslal sobie, trafitem w ich czuty punkt. Kiedy poprosit
przed chwilg dziewczyne na rozmowe, z calych sit musiat si¢ pilnowac, zeby nie straci¢ nad
sobg panowania. Nie mial nic do tych ludzi — jedynie gltebokie przekonanie, ze wszyscy oni
¢paja, a Bog jeden wie co. Kiedy zaoferowat si¢ doprowadzi¢ do spotkania mtodziezy z
prawnikami, naprawde zagrat w ciemno — te dzieciaki jeszcze nigdy nie wykonaty ani jednego
jego polecenia 1 nie spodziewat si¢, ze nagle teraz go postuchajg. Dlatego tez postanowit im
zagrozi¢ — to musiat by¢ jezyk dla nich zrozumiaty 1 na razie wygladato na to, ze jego
przypuszczenia byly stuszne.

Ta gromadka zawsze dziatala mu na nerwy. Wprawdzie Harald byl najgorszy, ale
pozostali wcale nie byli duzo lepsi. Jedyna rdznica polegata na tym, ze oni jeszcze nie zdgzyli
wykoslawi¢ wygladu na ksztatt swojego wnetrza. Zalezato mu bardzo, zeby pozby¢ sie z
budynku wydzialu tej kompromitacji, jaka byto to ich cale ,,stowarzyszenie historyczne”.
Sprawdzil wszystkich jego cztonkow 1 ku swemu zdumieniu dowiedziat sie, ze niektdrzy z nich
to Swietni studenci.

Opuscit zastone 1 podnidst stuchawke. Przed nim na biurku lezata wizytdwka prawniczki
— musiat zard6wno z nig, jak 1 z tym Niemcem pozostawa¢ w dobrym kontakcie, jesli miat
znalez¢ list, ktory ukradt Harald. Ukradt. Mial juz dosy¢ tego catego aktorstwa — udawania, ze
lubit tego odstreczajgcego mtodego cztowieka, 1 wyrazania si¢ o nim z szacunkiem. A byt to
po prostu zwyczajny ztodziej, przynoszacy wstyd sobie 1 innym. Gunnar odtozyt stuchawke.
Musiatl si¢ troche uspokoi¢ — nie uchodzi dzwoni¢ do kobiety w takim nastroju. Trzeba
wciagnaé gleboko powietrze 1 pomysle¢ o czyms innym. Na przyktad o Fundacji Erazma.
Podanie juz wptyneto 1 nalezato si¢ spodziewa¢ pozytywnej decyzji. Gunnar si¢ uspokoit.
Podniost stuchawke 1 wykrecit numer z wizytowki.

— Thora, witam. Tu Gunnar — odezwal si¢ grzecznie, jak tylko umiat. — Zdaje sie, ze

chcieliscie si¢ spotkac z przyjaciolmi Haralda?



Rozdziat 21

Thora nie widziata roéwnie flejowatej gromadki od czasu, gdy jej syn obchodzit
szesnaste urodziny. A przeciez mtodzi ludzie, ktorzy siedzieli przed nig i Matthew, byli co
najmniej dziesi¢¢ lat starsi od Gylfiego. Wszyscy, poza wysoka rudg dziewczyng, siedzieli na
kanapie w taki sposob, jakby spadli na nig z sufitu, 1 gapili si¢ na czubki wtasnych butow.
Rano po rozmowie telefonicznej z Gunnarem Thora skontaktowata si¢ z Briet 1 umowita si¢ na
spotkanie z catg grupg. Briet nie wydawata si¢ zachwycona tg perspektywa, niemniej obiecata
w koncu, ze Sciggnie wszystkich na spotkanie o jedenastej — gdzies, gdzie wolno palic.
Poniewaz nietatwo bylo o tej porze znalez¢ takie miejsce, Thora wpadta na pomyst, by si¢
spotkali w mieszkaniu Haralda. Ta propozycja spotkata si¢ z rownie niechetng reakcja jak
propozycja spotkania w ogole. Sadzac jednak po krotkiej rozmowie, ktorg Thora odbyla z
Briet wczesniej, mogla si¢ spodziewac, ze gdyby nawet zaprosita ich do Paryza, reakcja
bytaby taka sama. Matthew pochwalil wybor miejsca, poniewaz uznat, Ze moze to nieco
wyprowadzi¢ ich z réwnowagi 1 zwiekszy¢ szanse, ze powiedzg prawde.

Czekajac na miodziez, Thora skorzystata z okazji 1 pokazata Matthew kartke, ktora
wypadta z Mfota na czarownice. Przez jaki§ czas probowali rozszyfrowac te bazgroty, ale nie
doszli do zadnego spojnego wniosku, poza tym ze Innsbruck 1485 taczyt si¢ najwyrazniej z
przybyciem Kramera do miasta i pewno ze zbiorem starych listow, ktorym Harald zdawat sie
tak zafascynowany. Thora uwazata, ze zapewne J.A. oznacza Jon Arason, a /1550 — dat¢ jego
egzekucji. Nie miata natomiast pojecia, dlaczego Harald to przekreslit. Najbardziej
prawdopodobna wydata im si¢ hipoteza, ze Harald w ten sposdb wyobrazat sobie wedréwke
owego bezcennego dzieta. Ksiggi gosci krzyza Matthew nie kojarzyt — wedlug niego w
mieszkaniu nie byto zadnej ksiggi gosci, nie byto mu takze wiadomo, by policja zabrata cos
takiego podczas przeszukania. Dalsze dociekania na temat bazgrotow na kartce przerwat
dzwonek do drzwi.

Mtodziez wsypata si¢ do salonu w mieszkaniu Haralda i1 rozlokowata ciasno jedno obok
drugiego na dwoch sofach, a Thora 1 Matthew usiedli naprzeciwko nich w fotelach. Thora
przyniosta kilka popielniczek 1 salon natychmiast wypelnit dym tytoniowy.

— Czego wiasciwie od nas chcecie? — spytata rudowlosa dziewczyna, Marta Mist. Jej



przyjaciele patrzyli na nig zadowoleni, ze kto§ z nich przyjal na siebie rol¢ rzecznika,
koncentrujgc tym samym calg uwage przestuchujgcych na sobie. Wszyscy przez caly czas palili
papierosy.

— Chcieli$my tylko porozmawia¢ z wami o Haraldzie — odparta Thora. — Jak doskonale
wiecie, bardzo staraliSmy si¢ z wami spotkac¢, ale nie wykazywaliscie specjalnego entuzjazmu.

Marta Mist nie data si¢ sprowokowac.

— Jestesmy zajeci na uczelni 1 mamy wazniejsze sprawy niz rozmowy z ludzmi, ktorych
zupelnie nie znamy. Poza tym nie musimy z wami rozmawiac¢. Wszystkich nas przestuchata juz
policja.

— Rozumiem. — Thora starata si¢ nie zdradzi¢, ze dziewczyna dziata jej na nerwy, jak
zresztg cale to towarzystwo. — JesteSmy wam bardzo wdzig¢czni za to, ze poswigciliscie wasz
czas, zjawiajac si¢ tutaj. Obiecujemy, ze dlugo was nie zatrzymamy. Jak zapewne wiecie, na
polecenie rodziny Haralda badamy okolicznos$ci jego $mierci, a z tego, co nam wiadomo, wy
przebywaliScie z nim najczgscie;.

— Tego nie bytabym taka pewna; oczywiscie sporo z nim przebywali$my, ale nie mamy
zielonego pojecia, co robit wtedy, kiedy nie bylo go z nami — odparowata Marta Mist, a Briet
z catg powaga przytakneta jej gtowa. Mtodzi panowie siedzieli ze spuszczonym wzrokiem.

— Mowisz tak, jakbyscie byli jednym cztowiekiem — zauwazyl Matthew. —
Rozmawialis$my z Hugim Thorissonem, ktorego wszyscy oczywiscie znacie, 1 wedlug niego to
ty, Halldor, najczegsciej przebywates z Haraldem; pomagates mu w ttumaczeniach 1 tak dalej. —
Skierowal swoje stowa do Doriego, ktory siedzial przyklejony do Marty Mist. — Czy moze co$
zle zrozumiatem?

Dori podnidst wzrok.

— No tak, troche czasu razem spedziliSmy. Harald muat klopoty z islandzkimi
dokumentami historycznymi i1 ja mu pomagatem. Dosy¢ byliSmy zaprzyjaznieni. — Wzruszyt
ramionami, by podkresli¢, ze to ich kumplostwo bylo catkiem zwyczajne.

— Przyjaznisz si¢ tez z Hugim, prawda? — spytata Thora.

— No. Od dziecka — odpart Dori 1 spuscit wzrok. Szybki ruch gtowa sprawit, ze grzywka
zastonita mu oczy, uniemozliwiajac tym samym kontakt wzrokowy z chtopakiem.

— To chyba powinno zaleze¢ ci na tym, bysmy mieli jasny obraz tego, co si¢ stato? Jeden
zostaje zamordowany, a drugi jest podejrzany o zabojstwo. Mozna by przypuszczaé, ze zaleze¢
ci bedzie na tym, by nam pomdc. Prawda? — Matthew usmiechnat si¢ do Doriego, lecz usmiech
nie dotart do jego oczu. Spojrzal na pozostatych. — A wy? To samo chyba 1 was dotyczy?

Kazde z niech zgodzito si¢ z tym zdaniem, juz to mruczac ,,no”, juz to przytakujac gtowa.



— Dobrze. — Matthew uderzyt si¢ po udach. — To wtasciwie we wszystkim si¢ zgadzamy.
Poza jednym. Od czego wtasciwie mamy zacza¢? — spojrzal na Thore. — Moze ty?

Thora usmiechneta si¢ do mtodych ludzi.

— Opowiedzcie nam, jak poznaliscie Haralda 1 jak powstato to wasze stowarzyszenie?
Dla nas to bardzo zagadkowa sprawa.

Cala grupa wpita wzrok w Martg Mist w nadziei, ze wezmie na siebie odpowiedz. Ale
ona data Doriemu kuksanca w bok, wedtug Thory nadto mocnego. Dori skrzywit si¢, niemnie;j
odpowiedziat:

— Jak to byto? Ja spotkatem ich, to znaczy Haralda z Hugim, w zesztym roku. Oni poznali
si¢ w barze w centrum. Polubilem go od razu, tak jak 1 Hugi, bo byt fajny 1 taki inny, 1
zaczeliSmy spedzac razem sporo czasu, tak zwyczajnie. ChodziliSmy do restauracji, do barow,
na koncerty 1 takie tam. Potem Harald zapytal nas, czy mielibySmy ochote wstapi¢ do
stowarzyszenia, ktore miat zamiar zalozy¢, 1 po prostu si¢ zgodziliSmy. I tak spiknelismy si¢ z
cala reszta.

Przyszta kolej na Marte Mist.

— Ja wstgpitam do stowarzyszenia przez Briet. Ona poznata Haralda na uczelni i chciata,
zebym razem z nig sprawdzila, o co chodzi. — Briet skwapliwie kiwata gtowa, potwierdzajac
niemal kazde stowo wypowiedziane przez Marte Mist.

— A wy? — Thora skierowala pytanie do Andriego i Brjanna, ktérzy siedzieli obok siebie,
zaciagajac si¢ gteboko papierosami.

— My? — spytal Andri rozkojarzony i zakrztusit si¢ dymem.

— Tak — odparta Thora. — Wy dwaj. — Wskazata obu palcem, tak by nie byto zadnych
watpliwosci.

Brjann podjal wyzwanie.

— Studiyje histori¢ 1 dowiedziatem si¢ o stowarzyszeniu w podobny sposéb jak Briet;
wczesniej kilka razy rozmawialem na ten temat z Haraldem 1 w koncu zaproponowat mi
przystapienie do niego. A Andriego wzigtem ze sobg dla jaj. — Wspomniany Andri u§miechat
si¢ niemrawo.

— I o0 co chodzito w tym stowarzyszeniu, jesli wolno spytac? Z rozmowy z Hugim
wysnuliSmy wniosek, ze byly to przewaznie libacje alkoholowe organizowane pod
ptaszczykiem spotkan mito§nikow czarow — rzucit Matthew.

Trzej mtodziency usmiechali si¢ durnowato, natomiast Marta Mist wykrzywila usta 1
rzekta urazona:

— Libacje? Tu wcale nie chodzito o jakies tam libacje! ZapoznawaliSmy si¢ z czarami 1



calg kulturg zwigzang z magig na przestrzeni minionych wiekow. To Zzadne glupoty, tylko
bardzo interesujgce naukowe zagadnienie. To, ze konczyliSmy zebrania zabawg, nie ma nic do
rzeczy, 1 Hugi jak zwykle opowiada jakie$ bzdury. On nigdy nie rozumial idei stowarzyszenia.
— Opadta na oparcie sofy 1 skrzyzowala rece na piersiach. Jej usta wciaz byly wykrzywione.
Patrzyta wsciekla na Matthew 1 Thore. — Wy oczywiscie, podobnie jak inni, nie macie
najmniejszego pojecia, o co w tym wszystkim chodzi; sadzicie na pewno, ze obcinaliSmy
glowy kurom 1 wbijaliSmy szpilki w szmaciane lalki.

— A moze wprowadzisz nas w prawdziwy $wiat czarnej magii? — spytat Matthew.

Marta Mist gltucho jekneta.

— Nie mam ochoty robi¢ tu za jakas nauczycielke. Wystarczy, jesli zrozumiecie, ze czary
to nic innego jak proba wptywania na wilasny los w niekonwencjonalny sposob.
Niekonwencjonalny w oczach wspdiczesnych. Bo swego czasu czary byly bardzo powszechne.
W zasadzie chodzi o to, by za pomocg rozmaitych dziatan obroci¢ bieg wydarzen na swoja
korzys¢; czasem kosztem innych, a czasem nie. Kiedy cztowiek wykonal jaki§ wysitek
potrzebny do tego, by odprawi¢ czary, zrobit krok zblizajacy go do zatozonego celu. Skutkiem
tego bardziej skoncentruje si¢ na tym celu, co z kolei moze mu pomdc go osiggnac.

— A w zwiazku z powyzszym mozesz poda¢ mi jaki§ przyktad takiego celu? — spytata
Thora.

— Zdoby¢ czyjas mitos¢ albo wptyng¢ na wilasne powodzenie; leczy¢; sprowadzi¢
nieszczescie na nieprzyjaciol. W zasadzie nie ma zadnych ograniczen. Wigkszo$¢ z tych
rytuatow wigze si¢ oczywiscie z elementarnymi potrzebami cztowieka. W tamtych czasach
zycie nie bylo jeszcze tak skomplikowane 1 wielobarwne.

Po lekturze Malleus maleficarum Thora nie mogta si¢ z tym zgodzi¢. No bo jakze
skomplikowana musiata by¢ walka o uniewinnienie oskarzonego w systemie prawnym, ktory
krecit 1 zmieniat reguty postepowania, w miare jak zmienialy si¢ interesy wiadzy.

— A jakichz to rekwizytow uzywa si¢ w tej waszej czarnej magii? — spytata. I dodata, by
zdenerwowac¢ Marte: — Poza kulawymi kurami 1 szmacianymi lalkami oczywiscie.

— Ale $mieszne — stwierdzita Marta Mist, ale nie uSmiechneta si¢. — Sag to przede
wszystkim znaki 1 symbole, cho¢ nieraz dla skuteczno$ci zaklgcia czyni si¢ cos wigcej. Takie
obrzedy znane sg takze w innych cze$ciach Europy 1 rzadzg nimi te same prawa co tutaj: czesto
samo harysowanie czy wyciecie magicznego znaku nie wystarcza i trzeba zrobi¢ cos jeszcze.

— Na przyktad co? — spytat Matthew.

— Wypowiedzie¢ zaklecie, zdoby¢ kosci zwierzat, ludzkie kosci, wtosy dziewicy. Co$

takiego. Nic wielkiego — odparta Marta Mist chtodnym tonem.



— Tak, 1 czasem czgs$ci ciala nieboszczykow — wtracita Briet. W salonie zapanowata
grobowa cisza. Briet zaczerwienita si¢ 1 umilkta.

— Tak? — spytat Matthew z udanym zdziwieniem. — Na przyktad jakie? Dlonie? Wtosy? —
zrobil niewielkg przerwe w wyliczaniu. — A moze oczy?

Milczeli. Po dtuzszej chwili odezwata si¢ Marta Mist.

— Nigdy nie czytalam o czarach, do ktorych potrzebne bylyby oczy, chyba ze zwierzece.

— A wy? Znacie jakie$ takie czary? — spytal Matthew.

Wszyscy milczeli, ale kazde z nich pokrecito glowa.

— Nie... — wypsneto si¢ Brjannowi.

— A palce? — wtracita szybko Thora. — Czy kiedykolwiek czytaliscie o tym, lub moze
sami odprawiali$cie czary, gdzie potrzebny jest palec?

— Nie. — Glos Doriego brzmiat zdecydowanie. W koncu odgarnat wtosy z czota, by
podkresli¢ swoje stowa. Patrzyl w oczy Thorze 1 Matthew. — Najlepiej od razu wyjasni¢, ze
nigdy nie odprawialismy zadnych czarow, do ktorych potrzebowalibysmy ludzkich organow.
Wiem, co chcecie nam da¢ do zrozumienia, ale to absurd. My nie zabiliSmy Haralda: mozecie
od razu to wykluczy¢. Gliny sprawdzity doktadnie, co robilismy tej nocy, 1 to si¢ potwierdzito.
— Dor1 pochylit si¢ do przodu i siggnat po papierosa do jednej z paczek lezacych na stoliku.
Przypalit, gleboko si¢ zaciagnat i wolno wypuscit dym.

— Czyli ze to Hugi go zabil? — spytata Thora. — To chcesz nam powiedzie¢?

— Nie, tego nie powiedzialem. Nie stuchasz mnie — odpart Dori ze zdenerwowaniem w
gtosie. Pochylit si¢ jeszcze bardziej do przodu, jakby chcial co§ doda¢, ale Marta Mist
wyciagneta regke 1 wepchneta go w oparcie sofy.

Zabrata glos, nieco spokojniejsza niz Dori.

— Nie wiem, gdzie si¢ uczytas logiki, ale to, Ze mySmy nie zabili Haralda, nie oznacza
automatycznie, ze zrobit to Hugi. Dori powiedziat jedynie, Ze to nie my zabiliSmy Haralda.
Kropka. — Marta Mist opadta na oparcie sofy. Podniosta dton Doriego z papierosem miedzy
palcami, zaciggneta si¢ 1 opuscita jg z powrotem. Na twarzy Briet dato si¢ dostrzec cien
zdenerwowania: oczywisty znak, ze zbyt zazyla przyjazn tych dwojga dziala jej na nerwy.

— Hugi go nie zamordowat. On nie jest taki — wymamrotat Dori ze ztoscig. Odepchnat
reke Marty od siebie i siggnat do stolika, aby strzasna¢ popiot z papierosa.

— A ty? Jeste$ taki? Jesli dobrze pamigtam, nie miate§ rownie mocnego alibi co twoi
przyjaciele... — Matthew §widrowatl Doriego wzrokiem i czekat na reakcje.

Nie pomylit si¢. Kiedy Dori ponownie si¢ odezwal, jego glos tamal si¢ z wsciektosci.

Przesungt si¢ ku krawedzi sofy — przysunat tak blisko Matthew, jak tylko mogt, pilnujac sie, by



nie spas¢ na podtoge.

— Harald byt moim przyjacielem. Dobrym przyjacielem. Wiele dobrego dla mnie zrobit,
a ja dla niego. Nigdy bym go nie zabit. Nigdy. Btadzicie bardziej niz policja, a ty po prostu
bredzisz — akcentowat kazde stlowo z osobna, wymachujac rozzarzonym papierosem w
kierunku Matthew.

— A co ty wilasciwie dla niego zrobites? Co$ innego niz pomoc przy ttumaczeniu
papierow? — wtracita szybko Thora.

Dori oderwat wzrok od Matthew 1 spojrzat na Thore z tg sama wsciektoscig. Otworzyt
usta, jakby chcial co$ powiedzie¢, lecz si¢ rozmyslit. Zaciagnal sie¢ papierosem, zgasit
niedopalek 1 usiadt glgbiej na sofie.

Rol¢ mediatora przyjal na siebie student historii Brjann.

— Shuchajcie, nie do konca rozumiem, o co wam biega; to oczywiste, ze kto§ zabit
Haralda 1 jesli nie Hugi, to kto? Oszczedzicie sobie sporo czasu 1 wysitku, jesli uwierzycie, ze
mowimy prawdg. Nikt z nas tego nie zrobit. Nie mieli$my najmniejszego powodu. Byt fajny, z
jajami, bardzo szlachetnie si¢ zachowywal, byt naszym wielkim przyjacielem i kompanem.
Bez niego na przyktad nasze stowarzyszenie nie istnieje. A poza tym nie moglismy go zabi¢, bo
nikt z nas w tym momencie nie byt blisko niego, co moze potwierdzi¢ wiele osob.

Brjanna poparl Andri, ten, ktory robil magisterke z chemii. Oczy mial strasznie
rozbiegane 1 Thora nawet zaczynata podejrzewac, ze jest na jakichs§ prochach.

— Prawda. Harald byt wyjatkowy; Zadne z nas nigdy nie chciatoby si¢ go pozbyc.
Potrafit by¢ szorstki 1 dziwny, ale jak przyszto co do czego, zawsze byt uczciwy.

— Pickne stowa — rzucil Matthew ironicznie. — Ale chcialbym dowiedzie¢ si¢ czegos$
jeszcze. Wszyscy, oprocz Halldora, byliscie na imprezie; pami¢tacie taki moment, kiedy Hugi 1
Harald wyszli razem do toalety 1 wrocili w zakrwawionych ciuchach?

Tamci, poza Dorim, pokrecili glowami.

— Nikt tam na ciuchy nie patrzyt — powiedzial Andri, wzruszajac ramionami. —
Niewykluczone, ze tak bylo, ale przynajmniej ja tego nie pamigtam.

Pozostali zgodnie skingli glowami na znak, ze myslg tak samo.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Ktos$ zgasit papierosa, kto§ inny zapalil nowego.

Matthew przerwat ciszg:

— A zatem nie wiecie, kto zabil Haralda?

Choralna odpowiedz zabrzmiata zdecydowanie:

— Nie!

— I nigdy nie wykorzystywaliscie czeSci ludzkiego ciata, chocby palca, do waszych



guset? — kontynuowat.

Juz nie tak choralnie:

— Nie!

— I nie znacie tego magicznego symbolu? — Matthew rzucit na sto6t rysunek znaku
wyrytego na klatce piersiowej Haralda.

Chorem:

— Nie!

— Byloby bardziej przekonujace, gdybyscie spojrzeli na kartke — zauwazyl Matthew
ironicznie. Zadne z nich nie zatrzymato wzroku na rysunku na dtuze;.

— Policja juz nam to pokazywata. Dokladnie wiemy, do czego zmierzasz —
odpowiedziata Marta Mist.

Beztrosko oparta dton na udzie Doriego.

— Okej, rozumiem. A mozecie powiedzie¢ nam, co si¢ stalo z pieniedzmi, ktore Harald
przelal do Islandii tuz przed Smiercig? — spytat z kolei Matthew.

— Nie, nie wiemy — odparta Marta Mist. — ByliSmy przyjaciotmi Haralda, a nie jego
ksiggowymi.

— Moze cos$ kupit albo zdradzil zamiar jakiego§ zakupu? — spytata Thora, kierujac te
stowa do Briet, od ktorej najpredzej spodziewata si¢ ustysze¢ prawde.

— On ciagle co$ kupowat — odparta Briet, zezujac na Marte Mist 1 Doriego. Zauwazyta
jej dton na jego udzie, zwrdcita sie¢ ku Thorze 1 rzekta: — Jesli nie dla siebie, to dla Doriego.
Bardzo byli sobie bliscy. — UsSmiechneta si¢ wrednie.

Thora zauwazyla, ze policzki Doriego pokryty si¢ pasem.

— Co takiego kupowat dla ciebie i1 dlaczego? — zapytata go.

Dori wiercit si¢ niespokojnie na sofie.

— Nigdy niczego dla mnie nie kupowat tak specjalnie. Podarowat mi czasem to 1 owo z
wdziecznosci za pomoc, jakg mu swiadczylem.

Thora nie dawata si¢ zby¢ byle czym.

— Na przyktad co?

Dori jeszcze bardziej poczerwienial.

— Réznie. — Zndéw zastonil oczy wlosami.

Matthew ponownie klepnat si¢ po udach, tym razem bardziej zdecydowanie.

— No, kochani. Mam pomyst. Marta Mist, Briet, Brjann i Andri, wy nic nie wiecie, jak
sami mowicie, 1 raczej maty z was pozytek. Pojdziecie sobie do domu albo na uczelni¢ 1

zajmiecie si¢ czyms$ pozytecznym zamiast traci¢ tu czas, a ja 1 Thora pogawedzimy sobie



spokojnie z Dorim — powiedziat, a potem zwrdécit si¢ do Halldora: — Nie masz nic przeciwko
temu, prawda? Przynajmniej nie begdzie to tak wymuszona rozmowa jak ta.

— Co to za idiotyczny pomyst? — zapiata Marta Mist. — On nie wie wigcej niz my. A ty,
Dori, nie musisz zostawac¢ — orzekta. — Wychodzimy wszyscy.

Dori zrazu nic nie powiedziat, ale po chwili zepchnat jej dton ze swego uda 1 wzruszyt
ramionami:

— Okej.

— Okej? Okej co? Idziesz z nami? — spytata Marta Mist z niepokojem.

— Nie — odpart Dori. — Chcg to skonczy¢. Zostaje.

Wsciektos¢ wykrzywita twarz Marty Mist. Po chwili jednak opanowata si¢ 1 zaczeta
udawac, ze nic si¢ nie statlo. Nim podniosta si¢ z miejsca, przechylita si¢ do Doriego 1
szepneta mu co$ do ucha. Ten, zamyslony, skingt gtlowa. Thora przygladata sie, jak Marta Mist
lekko pocatowata go w czubek glowy. Briet udawata, ze tego nie zauwaza. Thora zanotowata
w pamigci t¢ sceng. Andri 1 Brjann skupili si¢ na gaszeniu papieroséw. Wstali z miejsc. Nie

dato si¢ ukry¢, ze sg zadowoleni z takiego obrotu sprawy.



Rozdziat 22

Matthew odprowadzit towarzystwo do drzwi. Thora na chwil¢ zostata sama z Dorim w
awangardowo urzadzonym salonie, w otoczeniu upioréw przesztosci. Wspotczuta chtopakowi,
bo bez watpienia wolatby by¢ gdzie indziej. Jego sytuacja przypominata Thorze w pewnym
sensie jej syna, ktory toczyl jakas wewngtrzng walke, ale nie bardzo wiadomo z jakiego
powodu.

— Wiesz oczywiscie, ze nie chodzi nam o nic innego, jak tylko o prawde. Nie interesujg
nas zupelnie btedy, ktore mogliscie popetni¢ — powiedziata, zeby przerwa¢ milczenie i1 nieco
roztadowac napieta atmosfere. — Tak naprawde zgadzamy si¢ z tobg co do sprawy zasadnicze;j:
ze Hugi jest niewinny albo przynajmniej oskarzony o wigcej, niz wynikatoby ze
zgromadzonych dowodow.

Dori unikal jej wzroku.

— Nie wierzg, ze Hugi go zabit — odezwal si¢ cicho. — To wszystko razem jest bez sensu.

— Najwyrazniej zalezy ci na twoim przyjacielu — powiedziata Thora. — Jezeli chcesz mu
pomoc, najlepiej bedzie, jesli niczego przed nami nie zataisz. Pamigtaj, ze on nie moze liczy¢
na pomoc od nikogo innego niz od nas.

— Hm... — wymamrotal Dori, nie yjawniajac, czy chce mu pomoc, czy nie.

Wrécit Matthew 1 rzucit si¢ na fotel. W zamysleniu przez chwile obserwowal Doriego.

— Dziwnych przyjaciot sobie znalazleS. Dziewczyny najwyrazniej nie miaty ochoty ze
sobg rozmawiac, kiedy wychodzity — stwierdzit z przekasem.

Dori wzruszyt ramionami.

— Ostatnio rzeczywiscie sg jakie$ dziwne — mruknat.

— Tak uwazasz? No to co, przejdziemy do rzeczy? — spytat Matthew.

— Wszystko mi jedno — odpart Dori. — Pytajcie, a ja postaram si¢ odpowiadac. — Siegnat
po papierosa i go zapalit. Thora zauwazyla, ze trzgsga mu si¢ rece.

— Dobrze, przyjacielu — odezwat si¢ Matthew po ojcowsku. — Niewatpliwie interesuje
nas kilka watkow. A ty mozesz nam pomoc. Jednym z nich jest rozrzutnos¢ Haralda, drugim
jego badania historyczne, w ktorych na swo@j sposob mu asystowates. Co mozesz nam

powiedzie¢ na temat jego spraw finansowych?



— Finansowych? Nie bytem wtajemniczony, jesli o to wam chodzi. Oczywiscie nie trzeba
byto by¢ geniuszem, zeby si¢ zorientowac, ze miat hajsu jak lodu. — Dori znaczaco rozejrzat
si¢ po salonie. — Niewielu studentéw, jesli w ogodle sg tacy, mieszka w takim apartamencie.
Jego samochod tez nie byl kupa ztomu. Czgsto jadal na miescie. Niestety, wigkszosci z nas nie
sta¢ na takie zycie.

— To sam jadat na mieScie? — spytala Thora. — Skoro jestescie tylko biednymu
studentam...

Pytanie najwyrazniej nie byto dla Doriego wygodne.

— Czasami... — Zaciagnat si¢ papierosem. — Czasami mnie zapraszat. On stawiat.

— A wigc zabierat ci¢ do restauracji i ptacit rachunek, o to chodzi? — spytat Matthew, a
Dori skingt gtowa. — Ale tylko od czasu do czasu, tak? — Dori znow przytaknat. — Za co
jeszcze ptacit?

Nagle popielniczka pochtoneta catg uwage Doriego, wigc oderwat wzrok od nich 1 gapit
si¢ na nig, jakby w niej szukat odpowiedzi na to pytanie.

— A za takie tam rozne... — wydukat.

— To nie jest odpowiedz — stwierdzita Thora spokojnie. — Po prostu nam powiedz. Nie
jestesmy tu po to, by osadzac ciebie albo Haralda.

Chwila milczenia. A potem wyrzucit z siebie:

— Czynsz, podreczniki, ciuchy, takséwki. Dragi. W zasadzie za wszystko.

— Dlaczego? — spytat Matthew.

Dori wzruszyt ramionami.

— Harald moéwil, ze to jego pienigdze 1 moze robi¢ z nimi, co zechce. Nie mial ochoty
odmawia¢ sobie czegokolwiek tylko dlatego, ze jego znajomi nie mieli szmalu. Strasznie mnie
to bolato, ale bytem bez hajsu, a poza tym mozna bylo z nim beke kreci¢. To bylo jakie$ takie
beztroskie. Probowatem mu si¢ jakos zrewanzowac tymi ttumaczeniami 1 tak dale;.

— [ tak dalej, czyli co? — spytal Matthew.

— Nic. — Policzki Doriego ptongty coraz bardziej. — Nic zwigzanego z seksem, jesli o to
wam chodzi. Nie naleze do mniejszo$ci. Harald tez nie nalezat. Dziewczyny nam w zupetnos$ci
wystarczaty.

Thora 1 Matthew spojrzeli po sobie. Wydatki, o ktorych opowiadat Dori, to byly grosze
w poréwnaniu z kwota, ktora wyparowata.

— A moze wiesz co$ na temat sporych pieniedzy, ktore Harald zainwestowat tuz przed
Smiercig? — spytal Matthew.

Dori podniost wzrok. Wyraz jego twarzy Swiadczyl dobitnie o tym, ze moéwi1 prawdg.



— Nie mam pojecia. O niczym takim nie wspominat. Wiasciwie to w tygodniu
poprzedzajacym morderstwo prawie go nie widywalem, ciggle byt zajety, a ja musiatem
wyprostowac swoje sprawy na uczelni.

— Zatem nie wiesz, czym si¢ zajmowat ani dlaczego si¢ wtedy z wami nie spotykal? —
wtracita Thora.

— Nie. Rozmawialem z nim kilka razy, ale tylko telefonicznie, a on nie mial ochoty na
zadne imprezowanie. Nie wiem dlaczego.

— Nie spotykales si¢ z nim przez kilka dni poprzedzajacych zabojstwo? — spytat
Matthew.

— Nie. Rozmawiatem z nim tylko przez telefon.

— A czy zdawalo ci si¢ to dziwne, czy tez miat w zwyczaju izolowac si¢ czasem od was
na wiele dni? — spytal Matthew.

Dori zamilkt na chwilg.

— Wtedy si¢ nad tym nie zastanawialem, ale kiedy teraz o tym mowisz, to uwazam, ze to
byto dziwne. A przynajmniej wczesniej co$ takiego nigdy si¢ nie zdarzylo. O ile dobrze
pami¢tam. Pytalem go, o co chodzi, ale powiedziat po prostu, Zze potrzebuje poby¢ ze sobg sam
na sam przez jaki$§ czas. Ale brzmiato to catkiem normalnie.

— Nie bytes wtedy na niego zty? — spytata Thora. Pomyslata, ze chtopak musiat czu¢ si¢
dziwnie, tracgc na kilka dni swego najlepszego przyjaciela, z ktorym spedzat tak duzo czasu, 1
to bez zadnych wyjasnien.

— Nie, skad. Ja tez miatem duzo spraw na uczelni. A poza tym bratem dyzury 1 tak dale;.
Pelne rece roboty.

— Pracujesz w Landsspitali przy Fossvogur, tak? — spytata Thora. Dori skingt glowg. —
Jak godzisz prace, studia medyczne 1 tak bogate zycie towarzyskie?

Dori wzruszyt ramionami.

— To nie jest praca na pelny etat. Czasem tylko mam dyzury w zastepstwie, 1 tyle. Pracuje
u nich latem i dzwonig do mnie zima, jak majg sytuacj¢ podbramkowsg. Choroby i1 inne
wypadki losowe. A jesli chodzi o uczelnig, to jestem bardzo zorganizowany. Jako§ zawsze
tatwo przychodzita mi nauka.

— Co robisz w szpitalu? — spytat Mattew.

— Roznie. Pracuje jako pomocnik na chirurgii. Tak naprawde to podaj¢ tylko instrumenty.
Pilnuje sterylizacji sprzetu po zabiegach, sprzatam narzgdzia i inne rzeczy. Nic waznego.

Matthew patrzyl na niego zadumany.

— Jakie inne rzeczy sprzatasz? Pytam z czystej ciekawosci, nie bardzo znam si¢ na



szpitalach.

— Normalne — odpart Dori, siegajac po papierosa. — Smieci i takie tam.

— Aha — mrukngl Matthew. — A tak z innej beczki: jak si¢ nazywa twoj szef czy ktos, z
kim mogliby$my porozmawia¢ na temat tej pracy? Gléwnie chodzi mi o wieczor, kiedy zostat
zamordowany Harald.

Dori obgryzt skorke przy paznokciu jednego z palcow lewej reki. Najwyrazniej nie
wiedzial, co odpowiedzied.

— Gunnur Helgadottir — wymamrotat wreszcie ponuro. — Siostra przetozona na chirurgii.

— Jedno pytanie — wtracita Thora, notujgc nazwisko. — Kto przeprowadzit operacje
rozszczepienia jezyka Haralda? Ty, prawda?

Dori zrezygnowat z zapalenia papierosa 1 spojrzal na nig wystraszony.

— A dlaczego pytasz? Co to ma za znaczenie?

— Chce wiedzie¢. Harald ma w swoim komputerze zdjecia z tego zabiegu 1 wiemy, ze
operacja nie zostala przeprowadzona u niego w domu. Spodziewam si¢ zatem, ze robit to ktos,
kogo znat. To nie ma nic wspolnego ze sprawg, po prostu chce wiedziec.

Dori patrzyt z wahaniem to na jedno, to na drugie. Thora podejrzewala, ze w tej chwili
zastanawia si¢ nad tym, czy taka operacja wymaga uprawnien i czy tego typu pokatne zabiegi
nie s3 nielegalne. Przez chwile przygryzat dolng warge, po czym rzekt:

— Nie. Ja tego nie zrobitem.

— Moge zobaczy¢ twoje ramiona? — spytala Thora z u§miechem, pamigtajac, co Hugi
powiedzial o Dorim: Ze zatyje, 1z dat sobie zrobi¢ tatuaz.

— A po co? — spytat Dori, wciskajac sie glebiej] w sofe, zeby zwigkszy¢ dzielacy ich
dystans.

— Tak sobie — odpart Matthew, przesuwajac si¢ na krawedz fotela. Nie mial pojecia, o
co chodzi Thorze. — BadzZ grzecznym chtopcem 1 podwin dla pani rekawy.

Policzki Doriego jeszcze bardziej pociemnialy. Matthew za$ jeszcze bardziej podsunagt
si¢ na krawedz fotela, co zmusito Doriego do jeszcze glebszego wbicia si¢ w sofe. Nagle
puscity mu nerwy. Wscieklty podwinat rekawy.

— Proszg — warknat 1 wyciagnal przed siebie ramiona. Thora pochylita glowe 1
usmiechnela sie.

— Crap — powiedziala wpatrzona w tatuaz na prawym przedramieniu tuz nad
nadgarstkiem.

— No 1?7 — spytat Dori, spuszczajac rgkawy.

— Ciekawe — odparta Thora. — Ten, kto przeprowadzal zabieg, miat doktadnie taki sam



tatuaz. — USmiechneta si¢ do Doriego 1 pokazata palcem na jego prawe przedramig¢. — Co$ ci
dolega?

— Nie, nic — odpart Dori opryskliwie. Przejechat palcami po wlosach i zamknat oczy. —
No tak, ja to zrobilem. U Hugiego. Od niepami¢tnych czaséw Harald namawiat mnie, zebym
si¢ zgodzit to zrobi¢, 1 w koncu ustgpitem. Pozyczytem sprzet ze szpitala 1 podprowadzitem
srodki znieczulajgce. Nikt tego nawet nie zauwazyt. Hugi mi asystowat. Warunki byly racze;j
do kitu. Ale efekt catkiem fajny.

Zajefajny, pomyslata Thora.

— Co$ mi méwi, ze w szpitalu nie byliby szczegolnie zachwyceni, gdyby si¢ dowiedzieli,
ze kradniesz leki, prawda?

— Jasne, ze nie. Dlatego nie chcg, Zzeby to si¢ rozniosto. Poza tym to nie jest co$, co
normalni ludzie rozumieja, 1 nie chcialbym, Zeby przybili mi stempelek jakiego$ swira.

Matthew pokrecit gtowa 1 nagle zdecydowat si¢ zmieni¢ temat rozmowy.

— Chcialbym zapytac cie¢ o jedng rzecz, ktora moze si¢ wydac¢ dziwna... cho¢ jesli o to
chodzi, to pewno z niejednego pieca chleb jadtes. — Zamilkl na chwile, by spojrze¢ Doriemu
w oczy: — Czy wiadomo ci cokolwiek o tym, by Harald uprawiat seks, blokujagc drogi
oddechowe w celu osiggni¢cia wigkszej satysfakeji?

Dori natychmiast si¢ zarumienit.

— Nie mam ochoty rozmawia¢ na ten temat — uciat krotko.

— Dlaczego nie? — spytal Matthew. — Kto wie, a moze wtasnie to spowodowato §mier¢
Haralda?

Kolana Doriego zaczety dygotac, a stopy wystukiwaty rytm na blyszczacym parkiecie.

— On nie umart w ten sposdb — powiedzial cichutko.

— A co ty o tym wiesz? — zapytata Thora.

Rytm wystukiwany przez stopy Doriego stal si¢ szybszy. Milczat, a Thora 1 Matthew
rowniez si¢ nie odzywali. Patrzyli na mtodego cztowieka 1 wyczekiwali. Ten w koncu sie
poddat, wziat gleboki oddech i1 zaczat mowic:

— Nie wiem, czy to, kurde, ma cokolwiek wspdlnego ze sprawa, ale tak, wiedziatem, ze
Harald co$ takiego robit.

— A skad wiedziale§? — spytalt Matthew ostro.

Stopy Doriego zatrzymaty sie.

— Bo mi o tym powiedziat. Zaproponowal, zebym i ja sprobowal. — Umilkt 1 patrzyt na
Matthew 1 Thore.

— I sprobowates? — spytata.



— Nie — odpowiedzial zdecydowanie. Thora mu uwierzyta. — Zrobitem wiele glupich
rzeczy, ale to najwigksza ghupota, jaka w zyciu widziatem.

— Widziate$? — zapiat Matthew.

Dori ptonat ze wstydu.

— Niezupetnie widziatem, przejezyczylem sie. — Wbil wzrok w podtoge. — To bylo jakos
tak jesienig. Urwal mi si¢ film w czasie jednej z ciezkich imprez tutaj na tej sofie 1
oprzytomniatem w $rodku nocy. Ustyszalem jakie§ nieludzkie rz¢zenie. — Podnidst wzrok na
Matthew. — Nie wiem, to byto jakie§ niesamowite szczg¢$cie, ze si¢ ocknglem. Normalnie w
takim stanie zupelnie nie kontaktuje. W kazdym razie wstalem 1 zaczatem sprawdzac, co si¢
dzieje. Wtedy zobaczylem Haralda, byl wlasciwie w konwulsjach. — Thora odniosta wrazenie,
7ze mtodego czlowieka przeszywaja dreszcze na samo wspomnienie. — Poluznitem pasek,
mocno zacisni¢ty na jego szyi. Nie byto to latwe, bo koniec paska przymocowany byt do
kaloryfera w sypialni. Ale udato mi si¢ go odratowac. Ledwo.

— A jestes$ pewien, ze nie probowat popetni¢ samobogjstwa? — spytata Thora.

Dori spojrzat na nig i1 pokrecit glowa.

— Nie, na pewno nie. Uwierz mi. Nie mam ochoty wigcej o tym méwic. — Teraz to Thora
si¢ zarumienita 1 Dori zdawatl si¢ czerpa¢ z tego pewna satysfakcje¢. Dlatego ciagnat dalej,
nieco pewniejszy siebie: — Potem rozmawialem o tym z Haraldem, a on bez skr¢powania
wyjaénit mi, co to byto. Zaproponowal nawet, zebym sam sprébowat. Ze to takie $wietne.
Chociaz ryzykowat zyciem i1 w pelni zdawatl sobie z tego sprawe¢. Byl zreszta $miertelnie
przerazony.

— Zatem myslisz, ze nie zrezygnowal z tych praktyk pomimo tego wypadku? — spytat
Matthew.

— Nie, nie sgdz¢ — odpart Dori. — Chociaz pewnosci nie mam. Naprawdg si¢ przerazit.

— Pamigtasz, kiedy to mialo miejsce? — spytat Matthew.

— W nocy z jedenastego na dwunastego wrzesnia — brzmiata natychmiastowa odpowiedz.

Matthew zamyslit si¢ 1 pokiwal gtowa. Spojrzat na Thore 1 powiedzial po niemiecku:
,Dziesig¢ dni poézniej zmienit swoj testament”. Thora przytakneta. Teraz juz miata pewnosc¢, ze
wyznaczonym w testamencie islandzkim spadkobiercg fortuny Haralda miat by¢ Dori. Tuz
przed zmiang zapisu uratowat mu zycie, nie bylo zatem mozliwosci, by zostal pominiety.

— Dobrze rozumiem niemiecki — ustyszeli ztosliwy gltos Doriego.

Matthew nie odpowiedziat. Zapytat tylko z rownie zto§liwym wyrazem twarzy:

— Hugi powiedziat nam, ze Harald czasami Zle ci¢ traktowal na oczach innych; o ile

dobrze pamig¢tam, ponizat ci¢. Nie dziatato ci to na nerwy?



Dori parsknat:

— Co on wygaduje? Harald byl, jak wiecie, inny niz wigkszos¢ ludzi. Mogt dominowac,
ale zawsze trzymat fason. Przewaznie byl dla mnie wspaniaty, szczegdlnie kiedy bylismy sami,
ale zdarzalo si¢, ze w towarzystwie pozostatych z paczki potrafit mnie niekiedy sponiewierac.
Nie czulem si¢ tym specjalnie urazony, Hugi moze to potwierdzi¢, zreszta zawsze potem
Harald mnie przepraszat. Dlatego nie miato to specjalnego znaczenia. Ale fakt, nie byto
przyjemne.

Wedtug Thory nie trzeba by¢ geniuszem, Zeby przejrze¢ chtopaka na wylot. Najwyrazniej
nie cierpiat takiego zachowania przyjaciela. Doszta do wniosku, Zze drazenie tego tematu nie
ma sensu.

— A co mozesz nam powiedzie¢ na temat pracy magisterskiej Haralda? — spytata. —
Mozesz nam wyjasni¢, na czym polegata twoja pomoc?

Dori odpowiedziat natychmiast, zadowolony ze zmiany tematu.

— To byto dos¢ szczegdlne. W zasadzie pomagatem mu tylko w thumaczeniach, ale troche
tez przy zbieraniu materiatow. Zakres jego zainteresowan byt do$¢ szeroki 1 nie zawsze
widziatem sens w tym, co robit, ale przeciez nie jestem historykiem. Czgsto jakos tak skakat z
tematu na temat; prosil na przyktad, zebym mu na glos przettumaczyl na zywca cos$ z
islandzkiego na angielski, ale nagle w polowie przerywat 1 chciat, zebym przetozyl inny tekst 1
tak dale;.

— Mozesz poda¢ kilka przykladow artykutéw czy tematow, ktérymi sie szczegdlnie
interesowat? — spytat Matthew.

— Och, wszystkiego wam doktadnie nie wymieni¢. Na poczatku gtéwnie prosit mnie,
zebym tlumaczyl mu rozdziaty z pracy doktorskiej Oliny Thorvardsdottir na temat epoki
stoséw. Potem zaczal interesowac si¢ szkota w Skalholt z powodu jakiego$ tekstu napisanego
przez uczniow na temat magii 1 z powodu ksiegi poswigconej czarom, ktdra rzekomo krazyta
wsrod ludzi. Miatl tez jaki§ stary list po dunsku, o ile dobrze pamigtam. Jesli chodzi o
ttumaczenie, nie jestem w tym jezyku najbieglejszy, ale robitem, co w mojej mocy. Chodzito o
jakiegos postanca i cos, co nie do konca rozumiatem. Kiedy wpadl mu w rece ten list, zupetnie
zmienit kierunek zainteresowan. Przestal tak bardzo zajmowac si¢ stosami i1 cofngl o jakis
wiek czy dwa. Pamigtam, ze thumaczytem dla niego tekst z Opisu Islandii Oddura Einarssona,
biskupa w Skalholt, gdzie$ z tysiac pigéset dziewiecdziesigtego roku. Tekst jest o Hekli 1
pami¢tam taka opowies¢ o cztowieku, ktory zwariowat, gdy wspiat sie na gore i1 spojrzat w
krater. Bardzo tez interesowal si¢ wybuchem Hekli w tysigc pigéset dziesigtym roku i
biskupem Jonem Arasonem, 1 jego egzekucja w tysigc piecset piecdziesigtym roku, jak tez



biskupem Brynjolfurem Sveinssonem. I potem nagle chciat si¢ dowiedzie¢ wszystkiego na
temat Papow. Mozna powiedzie¢, ze cofnat si¢ jeszcze bardziej w czasie na krotko przed tym,
kiedy zostat zamordowany. Przed epoke osadnictwa.

Sadzac po wymienionych datach, chtopak miat lepszg pamig¢ niz sam diabet. Nic
dziwnego, ze dawat sobie rade na studiach pomimo zarywania nocy, pomyslata Thora.

— Papow? — spytala.

Dori przytaknat:

— Tak, Papow. Tych tam mnichow.

— Okej — powiedziata Thora, nie bardzo wiedzac, o co spyta¢. Nagle przypomniata sobie
o biednym Gunnarze, ktory zatatwit im to spotkanie z mtodzieza. — Ten stary dunski list. Wiesz,
skad pochodzit albo co si¢ z nim stato?

Dori pokrecit glowa.

— Nie mam bladego pojecia. Miat wiecej starych listow, ktore jakos tam z tym dunskim
porownywal. Tamte byty w takim etui, a dunski nie. Na pewno jest gdzies tuta;.

— Mowi ci co$ imi¢ Mal? — spytal z gtupia frant Matthew.

Dori spojrzat na nich i pokrecit glowa.

— Nie, nigdy nie styszatem. A co?

— Nie, nic — odparl Matthew.

Dori mial zamiar co$ powiedzie¢, gdy nagle zadzwonita jego komoérka. Wyjal telefon,
spojrzat na wyswietlacz, skrzywit si¢ 1 z powrotem schowatl go do kieszeni.

— Mama? — spytal Matthew 1 uSmiechnat si¢ do Doriego.

— Doktadnie — odpart z ponurg ming Dori.

W kieszeni jego spodni zadzwigczat sygnal SMS-a. Dori najwyraznie nie mial zamiaru
odebra¢ wiadomosci, wigc Thora zadata kolejne pytanie:

— Kojarzysz moze ksiege gosci, o ktdrej Harald mégl wspominac? Ksiege gosci krzyza?

Dori spojrzat na nig zdezorientowany.

— Ksigga gosci krzyza? Sekta jakas?

— Nigdy o czym$ podobnym nie styszate§? — spytata.

— Nie.

Matthew zacisnat dtonie.

— Opowiedz nam o kruku, ktorego Harald poszukiwat.

Grdyka Doriego zaczgta si¢ poruszac szybciej.

— O kruku? — Jego glos zabrzmiat piskliwie.

— Tak, taka ptaszyna — wtracita Thora. — Wiemy, ze rozgladat si¢ za takim ptakiem. Wiesz



moze po co?

Dori wzruszyt ramionami.

— Nie. Ale catkowicie rozumiem, ze chciat mie¢ kruka. To interesujacy ptak.

Thora byta przekonana, ze chiopak ktamie, ale nie wiedziata, w jaki sposob na to
zareagowac. Na szczescie Matthew przejat pateczke:

— Wiesz cos na temat podrozy Haralda do Holmaviku na Wystawe Czarnej Magii w
Strandir?

— Nie — odpart Dori, znéw ewidentnie ktamigc.

— A o pobycie w hotelu Ranga? — spytata Thora.

— Nie — ustyszeli kolejne tgarstwo.

Matthew spojrzat na Thorg.

— Strandir, Ranga. Moze powinnismy wybra¢ si¢ na mata wycieczke?

Wyraz twarzy Doriego nie S$wiadczyl o tym, by byl zachwycony ich planami
turystycznymi.



Rozdziat 23

Dori z ogromng ulga w pospiechu opuscit mieszkanie. Kiedy Dori juz wyszedt przez
brame 1 znalazt si¢ na chodniku, zerknat za siebie przez rami¢, cho¢ ani Thora, ani Matthew z
pewnoscig nie wygladali za nim z okien. Zdato mu si¢, ze widzi lekko poruszajacg si¢ zastone
na parterze domu, 1 przeklal wscibskich sgsiadow. Najwyrazniej ta chuda suka ciagle jeszcze
ma t¢ swojg obsesje — nie dawata Haraldowi spokoju, utyskujgc na kazde kaszlnigcie 1 kazdy
jek. Po jednej z pierwszych imprez minionego lata Dori zostal oddelegowany do drzwi 1
przyjat na klate jej wybuch. Boze drogi, jak ta baba potrafita marmoli¢! Mial takiego kaca, ze
zdawato mu si¢, 1z kazde stowo, kazdy dzwiek walag go w czoto niczym mitot. Na samo
wspomnienie o tym przeszyt go dreszcz. Zwlaszcza ze jeszcze gorzej si¢ to skonczyto: musiat
odsuna¢ kobiete na bok, by wystawi¢ na zewnatrz glowe 1 pusci¢ pawia. Zrozumiate, nie byta
tym zachwycona, ale Haraldowi udato si¢ ja jakos obtaskawié tego wieczoru. Tyle ze w
nastepstwie tego zdarzenia juz do konca lata zawsze, kiedy wchodzit do Haralda, musiat
ukrywac twarz. Co ciekawe, gosciom imprezy, ktorzy dotrwali do rana — kiedy Dori wreszcie
doszedt do siebie 1 byl w stanie o tym opowiedzie¢ — wydalo si¢ to nadzwyczaj zabawne.

Zadzwonita komorka. Dori wyjal jg z kieszeni 1 sprawdzit na wyswietlaczu, ze to Marta
Mist. Znowu. Tym razem jednak odebratl.

— Czego?

— Skonczyles? — odezwata si¢ zniecierpliwiona i wkurzona. — Czekamy na ciebie.

— QGdzie jestescie? — Dori tak naprawde nie miatl ochoty spotka¢ si¢ z nimi. Chciat
wroci¢ do domu 1 potozy¢ sig, ale wiedzial, ze nie dadza mu spokoju. Marta Mist bedzie
wydzwaniata 1 w koncu przyjdzie do niego, jesli nie odbierze telefonu.

— W Sto Jeden, jak zawsze, raz dwa. — Rozlgczyla si¢ 1 Dori przyspieszyt kroku. Byto
zimno, a on chcial to mie¢ jak najszybciej za sobg. Zanim si¢ obejrzat, byl juz w holu hotelu 1
otrzepywal ubranie ze $niegu, ktory przylgnat do niego po drodze. Przejechat palcami po
wtosach, po czym potrzasnat czupryng. W koncu otworzyl drzwi 1 wszedt do baru. Naturalnie
siedzieli w miejscu wyznaczonym dla palgcych. Na stoliku przed nimi stato jedno piwo 1 kilka
filizanek. Dori nagle poczul nieodpartg ochote na browar. Podszedt do nich 1 usiadt w fotelu,

mimo ze Marta Mist 1 Briet rozsunely si¢ 1 zrobity mu miejsce mi¢dzy sobg. Nie potrafit sobie



nawet wyobrazi¢, by mogt teraz siedzie¢ $ci$nigty miedzy nimi.

Kumpelki staraty si¢ nie okazywac, ze urazit je takim wyborem miejsca, a Dori $ledzit,
jak powoli, starajac sie, by nikt tego nie zauwazyt, przesuwaty si¢ ku sobie, by wypetni¢ puste
miejsce. Marta Mist zawsze po mistrzowsku potrafita zachowaé spokdj 1 godnos¢. Urazona
duma? O, nie! Za to wscieklos¢ 1 pogarda owszem.

— Dlaczego, do cholery, nie odbierates telefonu? — spytata rozdrazniona. — Czekamy tu z
zapartym tchem, zeby czegos$ si¢ od ciebie dowiedziec.

Dori si¢ zdenerwowat.

— Co jest zwami? Rozmawiatem z tymi prawnikami. Co miatem wam powiedzie¢ przez
telefon? — Nikt si¢ nie odezwal, wiec Dori powtdrzyt pytanie: — No co? Co miatem
powiedziec?

Po Marcie Mist sptyngto to jak po gesi.

— Mogtes, kurwa, odpowiedzie¢ na esa. Na pewno bys si¢ nie przepracowat.

— O tak, oczywiscie — ironizowatl Dori. — Swietnie by to wypadto. A ty myslisz, ze kto ja
jestem? Cztowiek guma?

Do rozmowy wtracit si¢ Brjann.

— Co sie stato? Wszystko z tobg w porzadku? — spytat spokojnie 1 pociagnat tyk piwa.

Tego Dori juz nie wytrzymat. Przywotal kelnera i zamowit duze piwo.

— Poszto mi nawet niezle — powiedziat. — Co$ tam podejrzewaja, ale w zasadzie niczego
nie wiedza. — Dori uderzal rytmicznie palcami prawej reki w krawedz stotu, podczas gdy lewa
szukal paczki papierosow w kieszeniach marynarki. Nie znalazt jej. — Zapomnialem
papierosOw, mozecie mi pozyczy¢? — Briet rzucita mu swoja paczke 1 Dori tylko westchnat.
Byly to typowe damskie papierosy, cale biate, mentolowe i1 na dodatek bardzo cienkie. Ale
zlapal paczke 1 wyciagnat papierosa. Najgorzej, ze rozczarowal tym Martg Mist — ona palita
prawdziwe papierosy, marlboro. Zaciagnat si¢, a kiedy wyjat papierosa z ust, spojrzat na
niego 1 potrzasnagt gtowa: — Jak ty mozesz pali¢ to gowno?

— Niektorzy ludzie méwig dzickuje — odezwata si¢ obrazona Briet.

— Przepraszam. Jestem jaki$ taki rozdeptany. — Przyniesiono piwo i po pierwszym tyku
Dori gleboko odetchnat. — No, teraz lepie;.

— Nic im nie powiedziate§? — spytata Marta Mist. Byta juz bardziej spokojna.

Dori pociagnat kolejny tyk piwa, krecac gtowa.

— Nie, nic co miatoby jakiekolwiek znaczenie. Naturalnie to 1 owo im powiedzialem. W
koncu nieustannie bombardowali mnie pytaniami 1 musiatem co§ mowic.

Marta patrzyta na niego zadumana, po czym skineta gtowa, najwyrazniej zadowolona:



— Na sto?

Dori mrugnat do niej na zgodg.

— Na sto. Nie martw sig¢.

Marta Mist uSmiechnela sig.

— Bohater.

— A jak! — rzucit Dori z sarkazmem, szpanersko wymachujac przed sobg papierosem. —
Czyz nie jestem elegancki?

Andri parsknat $miechem 1 rzucit Doriemu swoja paczke ponad blatem stolika.

— A jak myslisz, co teraz? Zechca znowu si¢ z nami spotkac czy jak?

— Nie sadz¢ — odpart Dori.

— To dobrze — powiedziat Brjann. — Miejmy nadzieje¢, ze tylko pokreca sie w kotko 1
dadza spokd;.

Briet byta jedyng osobg z calego towarzystwa, ktorej nie poprawit si¢ humor.

— A co z Hugim? Zupetnie juz o nim zapomnieliscie? — Popatrzyta kolejno na swoich
przyjaciot.

Z ust Doriego zniknat uSmiech.

— Oczywiscie, ze nie. — Zndw napil si¢ piwa, ale nie smakowato juz tak dobrze jak
wczesniej.

Marta Mist data Briet kuksanca w ramig, a ta az jekneta.

— Co ci wlasciwie jest? Oni nie dadza za wygrang, co$ na pewno wykryja.
Najwazniejsze, zeby nas w to nie mieszano. Skoncz z tym cholernym czarnowidztwem.

— Ludzi nie skazuje si¢ za morderstwa, ktorych nie popeinili. Uniewinnig go, zobaczycie
— powiedziat Andri z przekonaniem.

— A ty skad si¢ urwates? — spytata Briet, ktora mimo otrzymanego kuksanca nie poddata
si¢. Nieczesto znajdowata w sobie determinacje, by wadzi¢ si¢ z Martg Mist, ale po prostu nie
potrafita nie mie¢ do niej pretensji z powodu Doriego. — Ciagle skazuje si¢ ludzi niewinnie
oskarzonych. Pami¢tasz sprawe Geirfinnura? No?

— Przestancie pieprzy¢ — przerwala Marta Mist, nie spuszczajagc Doriego z oczu. —
Wszystko bedzie w porzadku, mozecie by¢ pewni. Chodzmy co$ zje$¢. Umieram z gtodu.

Wstali 1 pozbierali swoje rzeczy. Kiedy szli w kierunku baru zaptaci¢ za napoje, Marta
Mist w pewnej chwili odciggneta Doriego na bok.

— Chyba pozbytes sie tego... no wiesz?

Dori odwrdécit wzrok, ale Marta Mist chwycita go za brode 1 zmusita do spojrzenia

sobie w oczy:



— Zrobites to, prawda? Pozbyles sie chyba wszystkiego?

Dori skingt gtow3.

— Nic juz nie ma. Nie martw sig.

— Boje sie trzyma¢ w domu nawet jednego blanta. Dobrze, ze chociaz ty jestes§ taki
ostrozny. Kiedy ci dwoje wszystko pomieszajg, to 1 glinom moze to 1 owo przyjs$¢ do glowy 1
mogg zarzadzi€ u nas rewizje. Jestes pewien, ze pozbyles si¢ wszystkiego?

Dori wyprostowat si¢ 1 spojrzal jej w oczy spokojnym wzrokiem. Petnym przekonania
glosem powiedziat:

— Przysiggam. Niczego nie ma.

Marta Mist usmiechneta si¢ 1 puscita jego brodg.

— Chodz, zaptacimy.

Dori patrzyt za nig, gdy ruszyta z miejsca. Smieszne, uwierzyta mu. Ona, ktéra zawsze
potrafila przejrze¢ go na wylot, kiedy starat si¢ ja oktamac. Jesli chodzi o nieuczciwos¢, to

uczynit zdecydowane postepy. Cool.

Thora z calych sit starata si¢ nie dopusci¢ do tego, by zrosniete brwi siedzacego przed
nig mezczyzny j3 zdekoncentrowaty. Siedzieli z Matthew w gabinecie Thorbjcerna Olafssona,
promotora pracy magisterskiej Haralda. Thorbjoern zadzwonit do nich po tym, jak Dori
opuscit mieszkanie Haralda. Thora i Matthew od razu zdecydowali si¢ uda¢ na spotkanie z
nim.

— Bardzo dzi¢kyje, Ze zechciales$ nas przyja¢ — powiedziata 1 uSmiechneta sig.

— Nie ma za co — odpart Thorbjeern. — Jesli chcecie komus dzigkowac, to raczej
Gunnarowi. To on nas umowitl. Ale dobrze, ze od razu do mnie przyszliscie. — Odlozyt
otowek, ktory obracal migdzy palcami. — A czego wlasciwie chcielibyscie si¢ dowiedzie¢?

Zaczgta Thora.

— Spodziewam si¢, ze Gunnar wyjasnit nasz zwigzek ze sprawg Haralda? — Thorbjcern
skingl gtowg 1 Thora kontynuowata: — ChcielibySmy ustysze¢ twojg opini¢ na temat Haralda.
Bylibysmy réwniez wdzigczni, gdyby§ mogt opowiedzie¢ nam o jego studiach, a w
szczegbdlnosci o prowadzonych przez niego badaniach historycznych.

Thorbjcern roze§miat sie.

— Nie moge powiedzie¢, zebym go znal. Nie mam w zwyczaju spoufalac si¢ ze swoimi
studentami. Jako$ mnie to nie kusi. Interesujg mnie ich postepy w nauce, ale nie mysl¢ o nich w
kategoriach prywatnych.

— Ale jakie$ zdanie o Haraldzie musiate$ sobie wyrobi¢? — spytata Thora.



— Alez oczywiscie. Uwazalem go za do$¢ dziwaczng osobe, nie tylko z powodu
wygladu. Zupetnie jednak mi to nie przeszkadzalo. W przeciwienstwie do Gunnara na
przyktad, ktory ledwo go tolerowat. Nawet bawilo mnie troche, ze mam studenta, ktory wigze
swoje pindelki innymi wezlami niz pozostali. Poza tym byt chetny do pracy i skupiony na nie;.
A ja zazwyczaj nie stawiam innych wymagan.

Thora uniosta brwi.

— Skupiony? Gunnar powiedzial nam, ze jego badania raczej nie zmierzaly w jakims$
konkretnym kierunku.

Thorbjcern prychnat lekcewazaco.

— Gunnar jest przedstawicielem starej szkoty. Harald przeciwnie. Gunnar woli, Zeby
student trzymal si¢ raz wytyczonego kierunku. Harald blizszy byt moim upodobaniom.
Wyruszyt w droge, ale odwiedzat takze boczne uliczki, jesli mozna tak to uja¢. W ten wtasnie
sposob nalezy podchodzi¢ do nauki. Cztowiek nie wie, dokad go ta droga doprowadzi. Trwa
to tez o wiele dtuzej niz potrzeba. Ale mozna natrafi¢ na niespodziewane znaleziska.

— To znaczy, ze Harald nie mial zamiaru zmienia¢ tematu pracy, jak sadzi Gunnar? —
spytal Matthew.

— Alez skad — odpart Thorbjeern. — Gunnar ciggle si¢ czym§ martwi, przekonany, ze
wszystko si¢ wali. By¢ moze obawiat si¢ tego, ze Harald tu si¢ osiedli 1 stanie si¢ wiecznym
studentem. Takie rzeczy si¢ juz zdarzaty.

— A opowiedziatby$ nam troche o pracy Haralda? — spytata Thora. — Zastanawiamy sig,
czy to jego zainteresowanie czarami nie wigze si¢ w jaki§ sposob z morderstwem.

Teraz to Thorbjcern uni6st brwi.

— Mowicie powaznie? — Thora 1 Matthew przytakneli. — No tak. Naprawdg¢ wprawiacie
mnie w ostupienie. Historia nie jest czyms az tak porywajacym, zeby z jej powodu ludzie si¢
mordowali — powiedziat. — W kazdym razie Harald miat zamiar przeprowadzi¢ poréwnanie
tutejszych stosow z tymi na kontynencie europejskim. Jak zapewne wiecie, u nas palono za
czary przede wszystkim mezczyzn, a nie kobiety, jak to miato to miejsce gdzie indziej. I to byt
punkt wyjsciowy jego badan. Poniewaz Harald dobrze znal epoke polowan na czarownice na
kontynencie, zaczal zapoznawa¢ si¢ z tym okresem w Islandii 1 poszukiwal islandzkich
dokumentow. Kiedy go zamordowano, moim zdaniem calkiem dobrze ogarnial catos¢
zagadnienia.

— A co z tymi bocznymi uliczkami? — spytat Matthew.

Thorbjcern zastanawial si¢ chwile.

— Na poczatku interesowat si¢ niebywale Jonem Arasonem 1 maszyng drukarska, ktora



ten biskup podobno sprowadzil do kraju. Zrazu nie miatem pojecia, w jaki sposob zamierzat
potaczy¢ ten fakt z przesladowaniami za czary, ale pozwolitem mu sprobowac. Potem to
zarzucit 1 zainteresowat si¢ biskupem Brynjolfurem Sveinssonem ze Skalholt, co mi si¢
bardziej spodobato.

— On jest jakos zwigzany z prze§ladowaniami za czary? — spytata Thora.

— Oczywiscie — odpart Thorbjeern. — Byl w owym czasie biskupem, ale powszechnie
uwazano go za cztowieka pobtazliwego. Wiadomo, ze zapobiegt spaleniu uczniow ze szkoty w
Skalholt, cho¢ znaleziono u nich ksigzke na temat magii. Ale jesli przyjrze¢ si¢ temu blizej, to
to si¢ kupy nie trzyma. Przeciez nie zrobil niczego, zeby utemperowaé swojego kuzyna,
wielebnego Palla z Selardalur, ktory wymierzat najsrozsze wyroki za czary. Migdzy innymi
spalono na stosie siedmiu mezczyzn podejrzanych o sprowadzenie choroby na gospodarstwo
wielebnego Palla.

— Czy Harald jako$§ szczegOlnie si¢ interesowatl tg ksigzkg o czarach, o ktorej
wspomniates? — spytal Mattew.

Thorbjcern wolno pokrecit gtowa.

— Nie, tego sobie nie przypominam. W przekazach nazywa si¢ ja Ksiegq ze Skalholt.
Bardzo prawdopodobne, ze Brynjolfur gdzie§ ja zapodziat. Zdazyt jednak zapisa¢, o ile
dobrze pamigtam, osiemdziesigt rytuatow zwigzanych z czarami, ktoére w niej opisano. Harald
bardzo interesowal si¢ bibliotekg Brynjolfura, w ktorej znajdowaty si¢ 1 manuskrypty, 1 ksiegi
drukowane. Historia jego zycia rowniez wzbudzita jego ciekawos¢.

— Z jakiej przyczyny? — spytal Matthew, po czym dodat przepraszajaco: — Nie znam w
ogole historii Islandii.

Thorbjcern przesial mu usmiech politowania.

— Krotko mowiac, urodzito mu si¢ siedmioro dzieci, ale odchowano tylko dwojke:
Ragnheidure 1 Halldora — wyjasnit. — Ragnheidura powita nieslubnego syna w dziewigé
miesi¢cy po tym, jak Brynjolfur kazat jej ztozy¢ przysiege w obecnosci wielu duchownych, ze
jest dziewicg. Musiata to zrobi¢, krazyly bowiem plotki, Z2 ma romans z mtodym
pomocnikiem swego ojca, niejakim Dadim. Syna Ragnheidury umieszczono u rodziny ojca, a
ona sama zmarta, kiedy dziecko miato jaki§ rok. Halldor, syn Brynjolfura, zmart kilka lat
pOzniej, podczas studidow za granicg. Brynjolfur sprowadzit wigc do siebie swojego jedynego
wnuka, ktérym byt Thordur, syn Ragnheidury. Miat wéwczas sze$¢ lat. Szybko stat si¢ oczkiem
w glowie staruszka. Zona Brynjolfura zmarla trzy lata po tym, jak chtopiec zamieszkal w
Skalholt, 1 Zzeby dopetni¢ czar¢ nieszcze$¢ Brynjolfura, Thordur zmart w wieku lat dwunastu
na gruzlice. Brynjolfur, jedna z najwigkszych postaci w historii Islandii, zostal sam, bez



potomkoéw, bez rodziny. Moim zdaniem Haralda zauroczyta historia biskupa i to, co mozna z
niej wyczyta¢. Gdyby Brynjolfur stat za corka w godzinie proby, to mam wrazenie, ze los
obszedtby si¢ taskawiej z nim 1 jego bliskimi. Ragnheidura znalazta sposdb na ich metody
sledcze. Ztozyta prawdziwa przysiege w kosciele, ale tego samego wieczoru ulegta Dadiemu
po to tylko, by zems$ci¢ si¢ na ojcu.

— Nic dziwnego, ze ta historia przeméwita do Haralda — odezwata si¢ Thora. Musiat si¢
chyba identyfikowa¢ z Ragnheidurg. — Czy Harald nadal zajmowat si¢ Brynjolfurem
bezposrednio przed swojg $§miercig, czy tez czym$ innym?

— O ile dobrze pamigtam, to jego zainteresowanie Brynjolfurem cokolwiek zmalato,
zreszta na pamie¢ niemal znat juz jego histori¢. Prawde mowiac, dowiedziatem si¢, ze wziat
wolne na tydzien przed $miercig, dlatego nie wiem doktadnie, co byto przedmiotem jego
badan.

— Moze wiesz, czy poza nauka Harald zajmowat si¢ czyms jeszcze w Islandii? Rozgladat
si¢ za jakimi$ starymi przedmiotami lub czyms$ innym, co z punktu widzenia historii mogto by¢
uwazane za cenne? — spytal Matthew.

Thorbjcern roze§miat si¢ szczerze.

— Chodzi ci1 o jaki$ skarb? Nie, nigdy na taki temat nie rozmawialiSmy. Harald zdawat
si¢ stgpa¢ mocno po ziemi; byl sumiennym studentem i1 calkiem dobrze mi si¢ z nim
wspotpracowato. Nie pozwolcie, zeby brednie Gunnara macity wam w gtowach.

Thora postanowita skierowa¢ rozmowe na inne tory 1 spyta¢ go o zebranie, ktore odbyto
si¢ w budynku pami¢tnego wieczoru.

— Wilasnie — odpowiedziat jej Thorbjeern. Blask znikngt z jego oczu. — BylisSmy tutaj,
wickszo$¢ z wykladowcow naszego wydziatu. Cheesz co$§ zasugerowac?

— Absolutnie nie — odpowiedziata Thora natychmiast. — Pytam, majac watta nadzieje, ze
zauwazyte§ co$, co mogloby nam pomdc; co$, o czym nie pamigtates, sktadajac zeznania.
Czgsto dopiero po jakims$ czasie przypominajg si¢ pewne szczeg6ly.

— Z uczestnikow tego spotkania nie bedziecie mie¢ wielkiego pozytku. Jesli wierzy¢
ustaleniom policji, kiedy zjawit si¢ morderca, nas juz dawno nie byto. SpotkalisSmy si¢, zeby
uczci¢ fakt, 1z staramy si¢ o stypendium z Fundacji Erazma razem z jedng z norweskich
uczelni. Ale nie jesteSmy az tak rozrywkowi, zeby dlugo siedzie¢ na takim przyjeciu. Wszyscy
wyszlismy tuz przed dwunasta.

— I jestes$ tego pewien? — spytal Matthew.

— Zupelnie. Wyszedlem ostatni 1 nawet wigczytem alarm przeciwwlamaniowy. Gdyby

ktos zostat w srodku, wszystkie dzwonki zaczetyby dzwoni¢ w catym budynku. Sam kiedys to



przezylem 1 nie bytlo to przyjemne. — Spojrzal na Matthew, ktory nie wygladal na
przekonanego, wiec dorzucit: — Wydruk z systemu to potwierdza.

— W to nie watpi¢ — odpart Matthew beznami¢tnie.
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Rozdziat 24

Poprzedniego wieczoru prognoza pogody zapowiadata dobre warunki 1 wygladato na to,
7ze ma zamiar si¢ spelni¢. Przebywali w sekretariacie Szkoly Lotniczej, gdzie poprzedniego
dnia zalatwili formalno$ci zwigzane z wynajeciem samolotu. Matthew zajety byl
wypelnianiem formularza dla pilota, a Thora skorzystata z okazji i raczyta si¢ kawa, ktdra jej
zaproponowano. Cena powaznie jg zaskoczyta — lot do Holmaviku trwa niespetna godzing w
kazda strong, a miato to ich kosztowa¢ mniej, niz gdyby pojechali samochodem 1 musieli
przenocowac. Zaproponowano jej nawet jeszcze nizsza cene¢, jesli zgodziliby sie, ze za
sterami samolotu zasigdzie uczestnik kursu. Wybrata jednak t¢ normalna.

— Okej, to komu w drogg, temu samolot — oznajmit pilot z usmiechem. Byt tak mtody, ze z
pewnoscig nie mingto wiele czasu, od kiedy samoloty pilotowane przez niego wynajmowano
za nizszg stawke.

Przelecieli nad Reykjavikiem, ktory z lotu ptaka wyglada na nieco wigkszy niz z
ziemskiego punktu widzenia. Matthew z zainteresowaniem spogladat w dot. Thora wolata
raczej patrze¢ przed siebie, tym bardziej ze rzadko zdarza si¢ taka mozliwos¢ w samolocie.
Podr6z do Holmaviku szybko mingta i wnet pojawito si¢ lotnisko. Thora stwierdzita, ze
sklada si¢ na nie pas startowy pokryty zwirem i jedna budka; to wszystko. Lotnisko
znajdowato si¢ tuz za osada, obok drogi krajowej. Pilot przelecial nad pasem i przyjrzat mu
si¢ uwaznie; nastepnie pogodzony z tym, co zobaczyt, nawrdcit maszyne 1 miekko osadzit jg na
ziemi. Rozpigli pasy 1 wysiedli.

Matthew wyciagnat z kieszeni na piersiach telefon komorkowy.

— Jaki numer na postdj taksowek? — spytat.

— Postdj? — Pilot glosno si¢ rozeSmiat. — Tu nie ma nawet jednej taksowki, a co dopiero
moOwic o postoju!? Musicie iS¢ na piechote.

Thora usmiechngta si¢ do pilota, tak jakby takze o tym wiedziala. Ale faktycznie,
podobnie jak Matthew, liczyla, ze z lotniska do muzeum pojada takséwka.

— Chodz, to niedaleko — powiedziata do Matthew 1 pociaggneta wscieklego Niemca za
sobg. Przeszli na drugg stron¢ drogi, na ktorej nie bylo zadnego ruchu, 1 zblizyli si¢ do stacji

benzynowej 1 kiosku, stojacych na strazy wjazdu do osady. Weszli do $rodka spyta¢ o droge.



Prosciej by¢ nie mogto: ulicg wzdtuz morza do centrum, tam jest port, a obok niego muzeum. Z
daleka mozna bylo dostrzec czarny drewniany domek z dachem z torfu. Odleglos¢ wynosita
najwyzej jakie$ kilkaset metrow, a pogoda byta §wietna. Ruszyli w droge.

— Widziatam to na zdjgciach w komputerze Haralda — rzucita Thora i1 obejrzata si¢ na
Matthew. Chodnik byt waski 1 nie mogli 1$¢ obok siebie.

— Duzo ich jest? Chodzi mi o jakie$§ szczegolne.

— Nie, nic specjalnego — odparta Thora. — Takie typowe zdjecia turystyczne, poza tymi w
muzeum, gdzie fotografowanie jest zakazane — dodata 1 omingta zamarznigta katuzg¢ na
chodniku. — Uwazaj tu — ostrzegta Matthew, ktory pokonat przeszkode okrakiem. — Twoje buty
nie nadajg si¢ do chodzenia — powiedziata, zerkngwszy na jego wyglansowane czarne lakierki.
Prawde méwiac, wspotgraly z innymi cze$ciami garderoby, ktére Matthew miat na sobie:
wyprasowanymi sztuczkowymi spodniami, koszulg 1 wetnianym plaszczem. Sama miata na
sobie dzinsy 1 buty na grubej podeszwie, a dla pewnosci wilozyta takze puchowg kurtke.
Matthew dat jej tym razem spokdj z kurtka, uniost jedynie wysoko brwi, kiedy po nig
przyjechal, a ona gramolita si¢ do auta: jej gérna czg$¢ ciala byla trzykrotnie wigksza od
dolne;j.

— Predzej spodziewatbym si¢ wtasnej $mierci, niz ze bedziemy musieli dzisiaj iS¢ pieszo
— rzucit Matthew rozdrazniony. — Przeciez facet mogt mnie uprzedzic. — Mial na mysli
komisarza Wystawy Czarnej Magii, z ktérym rozmawiat telefonicznie poprzedniego dnia, by
si¢ upewni¢, ze po przyjezdzie nie pocatujg klamki.

— Dobrze ci to zrobi. Bedziesz wiedzial, ze nie zawsze musisz by¢ taki elegancki. W
Islandii tak si¢ nie da. Jesli nie uda nam si¢ szybko skonczy¢ tej sprawy, to zaciagne ci¢ do
miasta 1 kupie ci bluze z polaru.

— Nigdy! — odwarkngl Matthew poirytowany. — Nawet gdybym miat tu zosta¢ do dnia
swojej Smierci.

— Uwazaj, zeby ten dzien nie nastgpil wczesniej, niz si¢ spodziewasz — ripostowata
Thora. — A nie jest ci przypadkiem zimno? Moze chcesz pozyczy¢ moja kurtke? — dodata.

— Zarezerwowalem pokoje w hotelu Ranga — powiedziat Matthew, btyskawicznie
zmieniajgc temat rozmowy. — I mam zamiar zamieni¢ samochdéd w wypozyczalni na jeepa —
dodat.

— No popatrz, juz zachowujesz si¢ jak Islandczyk.

Wreszcie dotarli do muzeum. Bez upadku. Muzeum bylo do$¢ staro§wieckie, sadzac z
zewnatrz. Przed budynkiem byt skwerek, odgrodzony od ulicy niskim ptotkiem kamiennym,

ozdobiony drobnymi kamykami z dna morza 1 gdzieniegdzie kawaleczkami wyrzuconego przez



ocean drewna. Drzwi pomalowano na ptomienng czerwien, ktora ktocita si¢ troche z ziemista
barwa elewacji. Na tawce przed wejsciem siedzial ttusty, pekaty kruk. Gdy si¢ do niego
zblizyli, spojrzat w niebiosa, rozwart dziob 1 zakrakal. Potem pomachat skrzydtami i pofrunat
na krawedz dachu, skad obserwowal, jak wchodzg do $rodka.

— Bardzo na miejscu — skomentowal Matthew, otwierajac drzwi.

Wewnatrz natkngli si¢ na niewielki kontuar po prawej stronie. Za nim stato kilka potek z
magicznymi gadzetami na sprzedaz. Wszystko skromne i1 schludne. Za kontuarem siedziat
mtody cztowiek, ktéry na ich widok oderwat wzrok od gazety.

— Dzien dobry — odezwal si¢ usSmiechniety. — Witam na Wystawie Czarnej Magii w
Strandir.

Thora 1 Matthew podali swoje nazwiska. Mlody cztowiek ich oczekiwat.

— Jestem tu tylko na zastgpstwie — powiedzial, kiedy juz podal im reke, 1 przedstawit sie
z imienia: Thorgrimur... Jego uscisk dtoni byt staro§wiecki, mocny 1 solidny. — Kustosz jest na
rocznym urlopie, ale mam nadzieje, ze wam to nie przeszkadza.

— Nie, skad — uspokoita go Thora. — Czy moze pracowales tu jesienig?

— Tak, oczywiscie. Zaczalem prace w lipcu. — Spojrzat na nig zaciekawiony i spytat: —
Moge wiedzie¢, dlaczego cie to interesuje?

— Jak juz ci wiadomo, pracujemy nad pewng sprawa zwigzang z zabojstwem cztowieka,
ktory interesowal si¢ czarami. Podobno byt tu jesienig, wigc postanowilismy odwiedzié¢
muzeum w nadziei, ze uda nam si¢ zrozumie¢ §wiat jego mysli. Spodziewam sie, ze go
pamigtasz.

Mezczyzna rozesmiat sie.

— To nie jest takie pewne. Wiele 0oséb odwiedza to miejsce. — Zorientowat sie, ze w tej
chwili sg tu sami, wiec dodat zaklopotany: — Nie ma co odnosi¢ si¢ do tej pory roku.
Normalnie w sezonie turystycznym jest tu peino ludzi.

Matthew usmiechnat si¢ ciepto.

— Wiesz co, tego cztowieka nietatwo zapomnie¢. To niemiecki student historii o bardzo
nickonwencjonalnym wygladzie. Nazywal si¢ Harald Guntlieb 1 niedawno zostat
zamordowany.

Twarz Thorgrimura pojasniata z zadowolenia: przypomniatl sobie.

— Tak, caty byt taki... no, jak to powiedzie¢... w ozdobach.

— Jesli mozna to nazwac¢ ozdobami — zauwazyta Thora.

— Tak, tak, pamigtam go. Przyjechat tu z drugim chtopakiem, mtodszym troche, ktory nie

zaryzykowat wejscia do srodka z powodu kaca. Nie tak dawno czytatlem wtasnie, ze jakis



Niemiec zostatl zamordowany.

— Zgadza si¢ — powiedzial Matthew. — A ten skacowany, wiesz, kto to mogt by¢?

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Niezupetnie. Ale wasz przyjaciel, kiedy si¢ ze mng Zzegnal, powiedzial, Ze ten jego
towarzysz jest lekarzem. Mysle, ze zartowat. Po wyjsciu obudzit go krzykami 1 wyglupami, bo
tamten lezal nieprzytomny na tawce przed budynkiem. Stalem w drzwiach 1 §ledzitem jego
poczynania. Pomyslatlem sobie wtedy, ze ten chtopak nie moze by¢ lekarzem.

Thora 1 Matthew wymienili porozumiewawcze spojrzenia: to na pewno chodzi o
Halldora.

— A te wizyte Niemca pamigtasz z jakiegos szczegolnego powodu?

— Zaskoczyto mnie, ze on bardzo duzo wiedziat. Fajnie jest oprowadza¢ goscia, ktory
jest tak oblatany w historii 1 czarach. Zazwyczaj ludzie nic nie wiedzg; nie potrafig rozr6znic,
co to tilberi, a co nabrok. — Tu zorientowat si¢, ze wiasnie dwoje takich go odwiedzito. — A
moze bySmy tak zaczeli od krotkiej przechadzki po muzeum, a ja opowiem wam o naszych
najwazniejszych eksponatach? A potem podyskutujemy na temat waszego przyjaciela.

Thora 1 Matthew spojrzeli po sobie, wzruszyli ramionami 1 weszli za nim do sali
wystawiennicze;j.

— Nie wiem, na ile orientyjecie si¢ w tych sprawach, ale moze najlepiej bedzie, jesli
pokrétce nakresle wam tlo historyczne. — Thorgrimur podszedt do $ciany, na ktorej wisiato
futro z nieznanego zwierzecia, sierscig ku $cianie; na skorze wyryto magiczny symbol, nieco
bardziej skomplikowany niz ten umieszczony na ciele Haralda. Pod futrem umieszczono
drewniang kasetke przypominajacg starodawny piornik. Byta do polowy otwarta 1 wypetniona
wtosami. Znajdowata si¢ w niej takze srebrna moneta. Na wieczku wyryty byl prosty symbol
magiczny, a na wierzchu lezat jaki§ stworek, przypominajacy zmutowanego jeza. — W epoce
przesladowan za czary warunki zycia ludu w Islandii nie byty tatwe. Wigkszo$¢ majatku w
kraju nalezata do kilku rodéw, podczas gdy reszta spoteczenstwa zyta w brudzie i cierpiata
gtdd. Nie byto sposobu, zeby wyrwac si¢ z tej nedzy inaczej, niz uciekajac si¢ do czarow i
wykorzystujac sity nadprzyrodzone. W tamtych czasach czego$ takiego nie uwazano za
wynaturzenie. Powszechnie wierzono na przyktad, ze diabet kragzy wsrod ludzi 1 poluje na ich
dusze. — Przewodnik wskazal na skore wiszaca na scianie. — Oto przyktad rytualnego symbolu
wykorzystywanego do tego, by si¢ wzbogaci¢: znak myszy morskiej, inaczej okraglego hetmu.
Potrzebna byta do tego skora z czarnego kota, na ktorej krwig menstruacyjng dziewicy nalezato
narysowac ten znak, czyli okragly hetm.

Matthew z niesmakiem zmarszczyt brwi 1 przesungl si¢, by zobaczy¢, czy Thorgrimur



czasem nie dotknie znaku. Ten jednak to zauwazyt 1 powiedziat do niego oschle:

— UzyliSmy ciemnoczerwonego atramentu. — Po czym ciagnat dalej: — Trzeba byto ztowi¢
niewielkie zwierzatko drapiezne, o ktorym wspomina si¢ w opowiesciach ludowych 1 ktore
miato zamieszkiwaé brzegi wokot wyspy, a zwane byto myszg morska. Zwierzatko to towito
si¢ w sie€ upleciong z wtosow dziewicy. — Thora poczuta, jak Matthew glaszcze ja dtonig po
dtugich, ulozonych wlosach. Starala si¢ nie rozesmiaé, 1 delikatnym ruchem odsuneta jego
dton. — Nastepnie nalezato umosci¢ gniazdo dla myszy, to znaczy wylozy¢ wtosami drewniang
skrzyneczke, wsadzi¢ tam zwierzatko 1 potozy¢ skradziong monete. Wierzono, Ze mysz
wciagnie skarby z morza do kasety. Potem mezczyZzni winni przykry¢ catos¢ okraglym hetmem,
tak by mysz nie uciekta 1 nie spowodowata sztormu na morzu.

Odwrocit sie w ich kierunku:

— To nie byt jaki$ tam hokus-pokus.

— Nie — odpart Matthew 1 pokazat miejsce pod $ciang, gdzie stala szklana gablota, w
ktorej umieszczono cos, co przypominato dolng cz¢s¢ ludzkiego ciata.

— A to jest nabrok, jeden z naszych najbardziej popularnych eksponatow. On takze miat
pomaga¢ tym, ktorzy chcieliby si¢ wzbogaci¢. — Thorgrimur podszedl do gabloty. — To
oczywiscie jest sztuczne. Ma tylko dawac ogolne pojecie. — Thora 1 Matthew skwapliwie
przytakneli glowami. Atrapa za szklem przedstawiata skore zdarta z dolnej czgsci meskiego
ciata. Eksponat ten przypominat Thorze zdecydowanie obrzydliwe rdézowe rajstopy,
owlosione gdzieniegdzie 1 wyposazone w narzady ptciowe. — Po to, zeby wej$¢ w posiadanie
nabroku, trzeba byto umowic¢ si¢ z zyjacym cztowiekiem, ze kiedy ten umrze, wezmie si¢ skore
z dolnej czesci jego ciata. Zwtoki nalezato wykopac¢ z grobu i zedrze¢ z nich skore od bioder
w dot: w jednym kawalku. 1 to wtasnie 6w nabrok. Kiedy si¢ wtozylo te spodnie, czyli
nabrok, mialy one natychmiast przyrasta¢ do cztowieka 1 jes§li posiadacz nabroku wtozyt
monete do woreczka mosznowego, monete, ktorg ukradt biednej wdowie w Boze Narodzenie,
Wielkanoc lub Zielone Swiatki, jego sakiewka zawsze miata by¢ juz petna pieniedzy.

— Nie mogli wybra¢ lepszej skrytki? — spytata Thora, krzywiac si¢. Thorgrimur wzruszyt
ramionami.

— A to co? — spytal Matthew, wskazujac na wiszacy na Scianie obraz przedstawiajacy
kobiete w dtugiej grubej spodnicy, jakie drzewiej niewiasty miaty w zwyczaju nosi¢. Zadarta
ja sobie wysoko, totez wida¢ byto wyraznie nagie uda. Na udzie znajdowata si¢ narosl lub
jakies$ inne sterczace do gory nieszczescie.

— Wiecie oczywiscie, ze w Islandii mezczyzni stanowili wigkszos¢ zgtadzonych za czary.

W proporcjach dwudziestu mezczyzn na jedng kobietge. Uwaza si¢, ze powodem byto to, 1z w



odréznieniu od innych krajéw Europy, w Islandii to gtdwnie mezczyzni parali si¢ czarami. Ten
tu rekwizyt, tilberi, jest ciekawy z tego powodu, iz to jedyny islandzki rekwizyt przeznaczony
wytacznie dla czarownic. W celu przygotowania tilberi kobieta musiata ukras¢ zebro z grobu
w noc Zielonych Swiatek, owina¢ je w welne i ukryé pod ubraniem, miedzy piersiami, po
trzykro¢ podejs¢ do oftarza i splung¢ winem mszalnym na 6w przedmiot, budzagc go w ten
sposob do zycia. Nastepnie tilberi rost, 1 by moc go ukry¢ pod ubraniem, musiata wyhodowac
na skorze uda brodawke. Z niej to czerpat tilberi dla siebie pozywienie pomiedzy nocnymi
wedroéwkami po wsiach, gdzie wysysal mleko z owiec 1 krow. Rano wstrzykiwal wyssane
mleko w ciato kobiety.

— Niespecjalnie sympatyczny ten tilberi — powiedziala Thora i1 pokazata palcem
eksponat, ktory zauwazyta. Kopia tilberi owini¢ta byta w welne 1 dlatego niewiele byto wida¢
poza otwartymi bezzebnymi ustami 1 biatymi oczami bez Zrenic.

Po minie Matthew mozna si¢ byto zorientowac, ze jest podobnego zdania:

— Czy to byta jedyna stracona za czary kobieta oskarzona o takie praktyki?

— Na pewno nie. Ale o tych praktykach wiemy tylko tyle, zZe w roku tysigc sze$cset
trzydziestym pigtym w potudniowo-zachodniej czesci kraju odbyta si¢ rozprawa, gdzie pewna
kobiete 1 jej matke podejrzewano o czary z uzyciem tilberi. Sprawe doglebnie zbadano, ale
niczego nie udowodniono, wi¢c obie uszlty z zyciem.

Zwiedzali muzeum, z ciekawoscia przygladajac si¢ eksponatom. Thore szczegodlnie
zainteresowat drewniany pal, obok ktorego lezala wigzka chrustu. Stala 1 w milczeniu
przygladata si¢ tym przedmiotom, kiedy nadszedt Thorgrimur, ktéry wyjasnil jej, ze wszyscy
skazani w Islandii na stos za czary, czyli razem dwadziesScia jeden osob, sptoneli zywcem.
Powiedziat jej takze, iz wiadomo jest, ze trzej mezczyzni usitowali uciec, kiedy ogien strawit
powrozy, ktorymi byli przywigzani do pala. Wrzucono ich jednak z powrotem w ptomienie, w
ktorych zgingli. Pierwsza taka egzekucja miata miejsce w Islandii w 1625 roku, ale w zasadzie
przesladowania za czary rozpoczety sie od spalenia trzech czarownikow w Trekyllisvik w
potnocnej czesci potwyspu Vestfjordur w 1654. Thora obliczyta sobie w myslach, ze od tego
czasu nie mingto nawet czterysta lat.

Kiedy juz dos¢ si¢ naogladali, Thorgrimur zabrat ich na pigtro. Po drodze mingli
tabliczke informujacg o tym, ze w muzeum nie wolno fotografowac; t¢ samg tabliczke, ktora
Thora widziata na jednym ze zdj¢¢ w komputerze Haralda. Thorgrimur zwrdcit ich uwage na
ogromne plansze z drzewami genealogicznymi obrazujagcymi powinowactwo 0sob najbardzie;
uwiktanych w przesladowania za czary w siedemnastym wieku. Uprzytomnit im, w jaki

sposob 1 w jakim stopniu klasa panujgca zawtaszczyla posady wojtow 1 urzednikow



sadowych. Matthew nie okazywal Zadnego zainteresowania tym tematem. Opuscit ich
towarzystwo 1 podszedt do gabloty, w ktorej eksponowano kopie inkunabutéw 1 manuskryptow
poswieconych czarom. Stal nachylony nad gablotg, kiedy tamci dwoje do niego dotaczyli.

— Niesamowite, Ze te ksiggi w ogodle przetrwaty — powiedziat Thorgrimur, wskazujac na
rekopisy.

— Chodzi ci o ich wiek? — spytata Thora, nachylajac si¢ nad gablotg.

— Tez, ale gtéwnie o to, ze za ich posiadanie grozita $mieré¢ — odpart Thorgrimur. —
Niektore z nich zreszta sa odrecznymi kopiami rgkopisOw wcezesniejszych, ktore
prawdopodobnie ulegly zniszczeniu, tak ze nie wszystkie pochodza z szesnastego 1
siedemnastego wieku.

Thora wyprostowata sie.

— Istnieje jakis spis tych guset?

— Nie, az tak dobrze to nie jest. O ile wiem, nikt takiego spisu nie sporzadzil.
Eksponujemy tu wiele znakow — szerokim gestem podkreslit swoje stowa — zapisanych na
kilku zaledwie stronach w manuskryptach i starych ksi¢gach: to jedynie niektore przyktady.
Mozesz wigc wyobrazi¢ sobie, ile takich symboli powstato.

Thora skineta glowa. Do diabta. Thorgrimur nie moze wigc im wskaza¢ zadnego spisu
znakow, gdzie mogliby odszukac¢ interesujacy ich symbol. Szkoda. Przesungta sie, by obejrzec
kolejne rekopisy. Gablota stata posrodku sali 1 mozna bylo obchodzi¢ ja dookota. Nagle
Matthew wyprostowat sig.

— Co to za symbol? — spytat podniecony, stukajac palcem w szybe.

— Ktory? — spytal Thorgrimur, przygladajac si¢ karcie.

— Ten tu — odpart Matthew.

Mimo iz Thora musiata przechyli¢ si¢ na drugg strong gabloty, by zobaczy¢ to, co
dostrzegt Matthew, wyprzedzita Thorgrimura 1 zorientowata sie, jaki symbol przykut uwage
Matthew. Tylko z tego powodu, ze byt to jeden z niewielu znakdéw, ktdre znata: symbol wyryty
na piersiach Haralda.

— Do diabta — znowu cicho zakleta.

— Ten na samym dole? — spytat Thorgrimur, wskazujac palcem rysunek.

— Nie — odpart Matthew. — Ten na marginesie. Czemu ma stuzy¢?

— Nooo, wtasciwie nie wiem — przyznat si¢ Thorgrimur. — Niestety, nie potrafi¢ tego
wyjasni¢. Tekst na stronie nie odnosi si¢ do tego rysunku; jest to znak, ktory whasciciel ksiegi
sam narysowal na marginesie. To si¢ zdarzato, takie rzeczy mozna znalez nie tylko w

inkunabutach 1 manuskryptach poswigconych bezposrednio magii.



— A zjakiej ksiegi pochodzi ten znak? — spytata Thora, usitujgc odczyta¢ informacj¢ przy
eksponacie.

— Jest to manuskrypt z siedemnastego wieku, wilasnos¢ Krolewskiego Instytutu
Historycznego w Sztokholmie, zwany Islandzkq ksiegq czarow. Autor, co zrozumiate, jest
nieznany. Ksigga zawiera opisy okoto piecdziesieciu obrzedow, w wigkszosci niewinnych,
majacych na celu zapewnienie ludziom szczg¢scia w zyciu lub oddanie si¢ pod ochrone sit
nadprzyrodzonych. — Nachylit si¢, by przeczyta¢ tekst w gablocie. — Ale mowa jest tu tez o
innych, mroczniejszych. Jest na przyktad rytual majacy na celu usmiercenie osoby, w ktdra byt
wymierzony. Jedno z dwdch zakle¢ mitosnych, ktdre tu mozna znalez¢, tez jest raczej ponure. —
Oderwat wzrok od gabloty. — Zabawne. Ten wasz przyjaciel Harald bardzo interesowat si¢
wtasnie tg czescig wystawy, inkunabutami 1 manuskryptami.

— Tez moze pytat o ten symbol? — spytat Matthew.

— O ile dobrze pamigtam, to nie — odpowiedziat Thorgrimur, ale szybko dodat: — Ale ja
nie jestem zadnym ekspertem akurat w tej dziedzinie 1 nie bardzo moglem mu pomoc.
Pami¢tam jednak, ze skontaktowatem go z Pallem, ktory jest tu szefem. On wie wszystko na ten
temat.

— Mozemy si¢ z nim spotka¢? — spytat Matthew w napieciu.

— I to jest problem, przebywa za granica.

— A nie da si¢ do niego zadzwoni¢ albo wysta¢ e-mail? — zapytata Thora, nie mniej
podekscytowana niz Matthew. — Jest to dla nas dos¢ wazne. Musimy wiedzie¢, co oznacza ten
symbol.

— Nooo, mam tu gdzie$ jego numer — odpart Thorgrimur, catkiem spokojny. — Moze
najlepiej bedzie, jak najpierw do niego zadzwoni¢ i pogadam. Przedstawi¢ mu sprawe. A
potem on Z wami porozmawia.

Thorgrimur udat si¢ za kontuar 1 wyciggnatl niewielki notatnik, po czym go otworzyt.
Nastgpnie siggnat po telefon 1 wybral numer w taki sposob, by tego nie widzieli. Mingta
chwila, zanim si¢ odezwat:

— Niestety, nie odpowiada. Na pewno oddzwoni natychmiast, jak tylko odbierze
wiadomos¢, moze dzi§ wieczorem, moze jutro, moze pojutrze. — Zostawili mu wizytowki 1
nawet nie probowali ukry¢ rozczarowania. Poprosili go, by dat im zna¢, kiedy ten caty Pall si¢
z nim skontaktuje. Obiecat im to 1 schowatl wizytdéwki do notatnika. — A co z tym waszym
przyjacielem? Nie chcielibyscie wiedzie¢, co tu robit? — spytat na koniec.

— Bardzo — odparta Thora. — Czy co$ innego poza tymi manuskryptami zwrocito jego

uwage? A moze mowit, ze czegos poszukuje?



— O 1le dobrze pamigtam, interesowaly go glownie rekopisy — odpart Thorgrimur. — Ale
prawde mowiac, ztozyl mi ofert¢ na nasza mis¢ bluznierczy. Jednak nie bylem pewien, czy on
zartuje, czy nie.

— Mise bluzniercza? Jaka znowu mis¢ bluzniercza? — spytat Matthew.

— Prosze za mna, przechowujemy ja tu obok. — Udali si¢ za nim do niewielkiego
pomieszczenia, posrodku ktorego w szklanej gablocie wystawiono kamienng mis¢. — Uzywano
jej do czarow. Znaleziono j3 tu w okolicy, a laboratorium policyjne potwierdzito, ze sg na niej
Slady krwi. Zresztg bardzo stare.

— Ale micha! — wyrwato si¢ Thorze. — Nie mogli wykona¢ jej z drewna? — Kamienne
naczynie musiato swoje wazyc.

Posrodku miato wglebienie.

— Czyli ze nie byla na sprzedaz? — spytat Matthew.

— A skad! Raz, ze to jedyny eksponat w naszym muzeum, ktéry nie jest kopia, dwa, nie
mamy uprawnien, zeby handlowa¢ wlasno$cig muzeum.

Thora uwaznie przygladata si¢ kamiennej misie. Czy mozliwe, by byt to przedmiot
pozadania Haralda? Watpliwe.

— To na pewno jest ten sam eksponat?

— O co ci chodzi? — spytat zdumiony Thorgrimur.

— Tak tylko si¢ zastanawiam. Czy nie moglo by¢ tak, ze szef przyjal oferte Haralda:
sprzedal mu mis¢ 1 kazal wykona¢ kopie?

Thorgrimur si¢ uSmiechnat.

— Wykluczone. To ten sam kamien, ktory jest tu od zawsze. Jestem gotow dac za to
glowe. — Odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedl z salki, a oni za nim. — Jak mowitem, on rzucit to
tylko tak sobie, bez entuzjazmu.

— A czy co$ jeszcze go ciekawito? — spytata Thora. — Co$, co mozna by uznaé za
niezwykte?

— Jak juz wspominatem, najbardziej interesowat si¢ inkunabutami i manuskryptami na
temat czaréw — powtorzyt Thorgrimur. — Wypytywal mnie takze o dzieto zatytutowane Mtot na
czarownice, czy kiedykolwiek styszalem albo czytalem co$ o tym, ze w kraju znajduje si¢
najstarszy egzemplarz tej ksiggi. Ale takie informacje nigdy do mmnie nie dotarty 1
powiedzialem mu to. A moze nie wiecie, o czym mowi¢? — Spojrzat na nich.

— Wiemy, wiemy. Troche si¢ juz w tym wszystkim orientyjemy — odpart Matthew w
imieniu obojga.

— Spytatem go, skad ma takie informacje, 1 powiedzial, ze stare pisma sugeruja, iz taki



egzemplarz tu dotart.



Rozdziat 25

Niewiele jest w Islandii budynkow, ktore moga pyszni¢ si¢ rownie okazatym podjazdem
jak gmach gtowny uniwersytetu. Briet napawata si¢ jego widokiem, siedzac na schodach w
ksztatcie podkowy przed wejsciem. Z jakiegos powodu poczuta nagle pragnienie, by zostac¢
wtascicielka samochodu. Ale z mizernym kredytem studenckim byto to marzenie Scietej glowy
— ciekawe, co za sknera ocenia zdolno$¢ kredytowa klienta! Jakzeby chciata skonczy¢ studia 1
podjac¢ prace — nie to, ze dla pensji, bo jesli chodzi o to, historycy to nie jacys krezusi. Ale
wtedy moglaby zlowi¢ jakiegos jelemia, jak jej starsza siostra, ktora wyszta za prawnika.
Pracowal w jednym z wigkszych bankow 1 zarabiat krocie, wiec jej siostra optywata w
dostatki. Teraz wiasnie budowali ogromny dom w Vatnsendi, a jej siostra politolog pracowata
tylko na pot etatu w jednym z ministerstw, a reszte¢ dnia spedzata na zakupach. Briet oparta
glowe o rami¢ Doriego, ktory siedziat obok. Jest taki przystojny i taki naprawde dobry. A
najwazniejsze, ze lekarze nie mogg narzekac na zarobki.

— O czym myslisz? — spytal 1 cisngt $niezka, ktdérag wtasnie ulepit.

— Och, nie wiem wtasciwie — odparta Briet zme¢czonym gtosem. — O Hugim gltownie.

Dori $ledzit wzrokiem $niezke: leciata wysokim tukiem 1 spadta tuz obok pomnika
Saemundura siedzacego na foce.

— On byl czarownikiem — odezwat si¢ Dori — Wiedziata$ o tym?

— Kto? — spytata Briet zamys$lona. — Hugi?

— Nie, Saemundur Frodi.

— A, on. Tak, wiedziatam, oczywiscie. — Briet wyjeta z torby papierosy. — Zapalisz?
Twoje ulubione. — Podata mu biatg paczke z uSmiechem.

Dori przenidst wzrok z papierosdw na nig 1 tez si¢ usmiechnat.

— Nie, dzigki. Mam swoje. — Wyjal papierosa 1 oboje zapalili. Pochylil si¢ do przodu,
tak ze Briet musiata zabra¢ gtowe z jego ramienia. — Co za paranoja.

— Mow. — Briet nie bardzo wiedziata, jak zacza¢, wigc zdecydowala si¢ stgpac
ostroznie. Nie chciata, by popetit jakies glupstwo, ktére by ja — a tym bardziej jego —
dotkneto. Ale chciata tez mu udowodni€, ze jest bardziej wyrozumiata i czuta niz Marta Mist.

— Wiasciwie to juz po dziurki w nosie mam tej sprawy. — Patrzyt prosto przed siebie 1



gteboko si¢ nad czym$ zastanawial, nim znow si¢ odezwal: — Wszyscy studenci tutaj sa
zupelnie inni niz my.

— Wiem — zgodzita si¢ Briet. — Niekoniecznie jestesmy przyktadnymi studentami. Ja tez
mam tego po dziurki w nosie. — Nie powiedziata jednak doktadnie, czego ma dos¢.

Dori mowit dalej, tak jakby jej nie styszat:

— Najbardziej boli mnie to, ze ci, ktorzy nie bawig si¢ na okraglo 1 nie malujg miasta na
czerwono, wydaja si¢ nie mniej zadowoleni z zycia niz my. A w kazdym razie sg o wiele
bardziej pogodzeni z codziennoscia.

Oczami duszy Briet widziata juz sw@j triumf. Potozyta reke na jego barku 1 zblizyta swa
twarz do jego twarzy.

— Mysle doktadnie tak samo. PrzekroczyliSmy granice; jesli Andri 1 reszta chca dalej to
ciggngc, to beze mnie. Ja mam zamiar wzig¢ si¢ do roboty. W nauce 1 w ogo6le. Juz mi si¢ to
wszystko przestalo podoba¢. — Specjalnie unikata imienia Marty Mist, zeby nie zdradzié¢
swoich intencji.

— Zabawne, ja tez tak uwazam. — Spojrzat na nig z uSmiechem. — Nie jeste§my znowu tak
niepodobni do siebie, ty 1 ja.

Briet pocatowata go delikatnie w policzek.

— Pasyjemy do siebie. Tamci to chtam.

— Ale nie Hugi — powiedziat Dori, a jego uSmiech zgast réwnie szybko, jak si¢ pojawit.

— Nie, on oczywiscie nie — poprawita si¢ szybko. — Ciagle o nim mysle. Ciekawe, jak on
si¢ wlasciwie czuje?

— Na pewno koszmarnie. Ja juz tego nie wytrzymuje.

— Czego? — zapytata oglednie Briet; obawiata si¢, ze wie, o co mu chodzi, ale nie miata
pewnosci, wigc uznata, ze lepiej zachowac ostroznos¢.

Dori zdradzal zamiar powstania z miejsca.

— Dam tym prawnikom jeszcze kilka dni; potem ide na policje. Gowno mnie obchodzi,
CO si¢ stanie.

Do diabta. Briet starala si¢ rozpaczliwie wymysli¢ co$, co przeméwi Doriemu do
rozsadku. Chetnie nawet przekazataby go Marcie Mist, gdyby ta byla w poblizu.

— Dori, ty nie zabites Haralda? Bytes w Palarni Kawy, prawda?

Wstat 1 spojrzal na nig niezupeinie czule.

— Tak, bylem w Palarni Kawy. A ty gdzie bytas? — Ruszyt w dot schodow.

Briet poczuta si¢ dotknieta. Wstata 1 rzucita spiesznie:

— Przepraszam, nie chcialam w ten sposéb. Tylko po co od razu 1$¢ na policje?



Dori przystangt 1 odwrocil si¢ do niej na pigcie.
— Wiesz, ja wilasciwie nie rozumiem, dlaczego ty 1 Marta Mist jestescie tak temu
przeciwne. Ale zawsze przychodzi dzien zaptaty. Pamietaj! — powiedziat 1 szybko si¢ oddalit.

Briet nie wiedziata, co robi¢. Po chwili namystu wyjeta komérke 1 wystukata numer.

Laura Amamig ruszyla w kierunku wejscia do budynku Instytutu Arniego 1 po drodze
spotkata zapracowang Glori¢ odkurzajaca wyktadzine. Od rana szukata pretekstu do rozmowy
W cztery oczy, wigc postanowila skorzysta¢ z okaz;i.

— Gloria — odezwala si¢ w ich ojczystym jezyku. — Musze ci¢ o co$ zapytac.

Gloria spojrzata na nig zaskoczona.

— Co? Robig wszystko tak, jak mnie uczytas.

Laura machneta reka.

— Nie mowi¢ o sprzataniu. Chciatbym wiedzie¢, czy zauwazytas co$ niezwyklego w
pokoju studentow w ten weekend, kiedy popelniono morderstwo. Ty go sprzatatas. Zanim
znaleziono zwtoki.

Ciemne oczy Glorii zrobity si¢ okragte.

— Moéwitam juz wam... 1 policji tez. Nic takiego.

Laura patrzyla na nig z powagg. Ktamie.

— Gloria, powiedz mi prawde. Wiesz, ze to grzech ktamac. Bog wie, co tam widziatas. 1
chyba nie masz zamiaru Go oktamywac, kiedy staniesz z Nim oko w oko? — Laura chwycita
dziewczyn¢ za rami¢ 1 zmusita do kontaktu wzrokowego. — Wszystko jest w porzadku. Nie
mogla$ wiedzie¢, ze popelniono morderstwo. W tamten weekend nikt nie wchodzit do pokoju
z drukarkami. Co widziatas?

Po policzku Glorii sptyneta tza. Laury to nie wzruszyto, w koncu nie byta to pierwsza
}za uroniona przez Glori¢ w pracy.

— Gloria, popraw makijaz. I odpowiedz mi. Znalaztam $lady krwi na klamce okiennej. A
ty co tam znalaztas?

Lzy sptywaly jedna po drugiej, najpierw dwie, potem trzy, az w koncu poptynety
strumieniem. Nagle rozszlochana Gloria odezwala sig:

— Ja nie wiedziatam... ja nie wiedziatam.

— Jasne, Gloria. Wszyscy to rozumiejg. Skad miatas to wiedzie¢? — Otarla lzy z
policzkéw dziewczyny. — Co wlasciwie byto w tamtym pokoju?

— Krew — rzucita dziewczyna 1 spojrzata przerazona na Laurg. — Ale nie jakas katuza czy

cos takiego. Tylko krew, ktorg kto§ probowal zmy¢, ale nie zrobil tego porzadnie. Nie



zauwazylam tego, zanim nie obejrzalam S$cierki od podlogi. Wtedy si¢ nad tym nie
zastanawiatam. Nie wiedzialam, Ze... no wiesz.

Laura odetchneta z ulga. Slady krwi, nic wiecej. Gloria jest w porzadku; nie bedzie
miala ktopotdw, Ze to zataila. Przeciez ona sama zachowata §$cierke z krwig z okna, wigc teraz
mogta spokojnie przekaza¢ ja Tryggviemu, a on policji. Juz oni majg swoje sposoby, zeby
sprawdzi¢, czyja to krew. Laura nie miata juz watpliwosci, ze morderstwo zostato popetnione
w tym wiasnie pokoju.

— Gloria, kochanie, nie przejmuj si¢. To jest drobiazg bez znaczenia. Bedziesz tylko
musiata ztozy¢ nowe zeznania; powiesz po prostu prawde, ze nie zdawatas sobie sprawy z
wagl tych informacji. — USmiechneta si¢, zdumiona, ze dziewczyna wcigz placze.

— Jest jeszcze co$ — wydusita z siebie Gloria.

— Jeszcze cos? — spytata zaskoczona Laura. — A konkretnie co?

— Tamtego ranka jeszcze co$ znalaztam. W szufladzie ze sztu¢cami. Pokaze ci —
powiedziata zaptakana Gloria. — Schowatam to. Chodz.

Laura poszta za Glorig do pomieszczenia gospodarczego na parterze. Tam dziewczyna
wspiela si¢ na maty stopien 1 siegneta na najwyzsza potke. Zeszta z niewielkim przedmiotem
zawinietym w $ciereczke do rak 1 podata Laurze, wreszcie spokojna.

— Schowatam to, bo wydato mi si¢ bardzo dziwne. A kiedy znaleziono zwtoki, juz
wiedziatam, co to jest, 1 si¢ przerazitam. Sg na tym moje odciski palcéw, wiec bytam pewna,
1z policja pomysli, Ze to ja go zabitam. Ja go nie zabitam.

Laura ostroznie rozwin¢ta Sciereczke. Krzykneta 1 przezegnata si¢. A Gloria znowu

przestata panowac nad ptaczem.

Gudrun, czy raczej Gurra, jak nazywali ja przyjaciele, wygrala walke ze sobg 1
opanowata przemozng che¢ obgryzania paznokci. Tak dawno juz tego nie robita, Zze nie
potrafita sobie nawet przypomnie¢, kiedy to mialo miejsce ostatni raz — jeszcze przed slubem z
Allim czy juz po nim. Przyjrzala si¢ swoim zadbanym dloniom. Niestety, nie lakierowata
paznokci; a szkoda, bo mozna si¢ byto nerwowo na nich wyzy¢. Zastanawiata si¢, czy ich nie
pomalowac po to tylko, by poczeka¢, az lakier zaschnie, a potem zacza¢ zdrapywanie, ale
machneta reka 1 udata si¢ do kuchni. Byta sobota 1 miata ochotg na co$ dobrego do jedzenia.
Alli pracowal codziennie poza niedzielami, dlatego tez sobotnie wieczory byly jedynymi,
kiedy mogt sie troche zrelaksowac. Spojrzata na zegar — jeszcze zbyt duzo czasu do kolacji,
nie pora na gotowanie. Westchneta. W mieszkaniu panowat porzadek, wszedzie czysto 1

schludnie — nie mogta wigc wzia¢€ si¢ za sprzatanie. Ale przeciez musiata znalez¢ sobie jakie$



zajecie, jesli miata nie zwariowac. Co$, co odwrocitoby jej mysli od tego obezwtadniajacego
strachu. Przypomniato jej sie, jak podle si¢ czuta, kiedy zjawita si¢ u niej policja, zeby
przeprowadzi¢ rewizj¢ w mieszkaniu na pigtrze. A potem nic si¢ nie wydarzyto.
Nieprawdopodobne, ale prawdziwe. Niepotrzebnie si¢ denerwowata i mogla poczué sie
bezpieczniej. Az do niedawna.

Dlaczego ci ludzie znowu zaczeli grzeba¢ w tej sprawie? Czyzby policja nie byla
zadowolona z wynikéw $ledztwa? Po co znowu w tym wszystkim miesza¢? Gtosno jekneta. Po
co jej to bylo? Wprawdzie Alli nader czg¢sto marudzil 1 zupelnie stracit zainteresowanie ich
zwigzkiem, ale to nie oznaczato od razu, ze chciata go straci¢. Co wigcej, podejmowata rdézne
dziatania, aby go utrzymac. Miata czterdziesci trzy lata, a wiec nie byta juz chodliwym
towarem.

Jakaz ona byta glupia. Spa¢ z sublokatorem! Poza tym czgsto wynajmowali mieszkanie o
wiele sympatyczniejszym osobom od tego dziwacznego Niemca. Nie mogta by¢ przy zdrowych
zmystach — zwlaszcza ze zdarzyto si¢ to czes$ciej niz raz, 1 czesciej niz dwa razy. Seks z nim
byt catkiem przyjemny — tego nie negowata. Mial posmak przygody; pewno dlatego, iz
zdawatla sobie sprawe, ze nie powinna tego robi¢. Ale Harald byl o wiele, wiele mtodszy od
jej meza 1 przez to mial wiecej wigoru. Gdyby tylko nie te okropne blizny, réznego rodzaju
kolczyki 1 szpilki na catym ciele.

Mysle¢, mysle¢ — oddychata gleboko. Jak mogliby sie o tym dowiedzie¢? Przeciez nikt
jej o to nie podejrzewal, a przynajmniej ona sama nie wtajemniczyla w to ani jednej
duszyczki. Jedynie rozsadek powstrzymywal ja od puszenia si¢ zdradga przed najlepsza
przyjaciotka. Harald pewno tez o tym nie moéwil. Przed jego drzwiami wystawata niekonczaca
si¢ kolejka mtodych panien. To nimi mégt si¢ chwali¢, gdyby odczul pragnienie opowiadania
o swoich podbojach erotycznych. Zastanowita si¢ gltebiej — ta niekonczaca si¢ kolejka to byty
wtasciwie dwie dziewczyny: jedna wysoka ruda, 1 druga niska blondynka. Raczej tego nie
rozpowiadal, bo policja juz by cos wyweszyta. Kilka razy rozmawiata z nimi krétko, ale nigdy
nie zdradzili si¢ czy to stowem, czy zachowaniem, ze uwazaja, iz jej zwigzek z Haraldem to
co$ wigcej niz normalne kontakty lokatora z najemca. Zresztg i1 tak pod koniec tak to wtasnie
wygladato. Harald powiedziat jej, Ze juz mu si¢ nie chce, Ze ma inne sprawy na gtowie. Cho¢
wolataby sama to przerwac... Ale trzeba przyznaé¢, ze podzigkowal jej bardzo dobrze za
minione chwile, co zresztg jej nie powstrzymato przed daniem upustu wsciektosci. Na samg
mysl o tym az si¢ zarumienita. Co za prymitywna reakcja bez klasy. Zdenerwowata si¢ po
prostu, bo jej nie powiedziat, ze to z powodu tej dziewczyny. Gurra widziata ich kilka razy w

tygodniu poprzedzajacym jego sSmier¢, jak wchodza 1 wychodza. Ta nowa dziewczyna nigdy



wczesnie] nie odwiedzata Haralda, a przynajmniej; Gurra nic na ten temat nie wiedziata.
Rozmawiali ze sobg po niemiecku, tak ze ona musiata by¢ jego rodaczkg — moze jak przyszto
co do czego, to islandzkie kobiety nie byty dla niego dos¢ dobre. Jej zdenerwowanie miato
swoje zrodto w jego falszywej naturze: jesli ona zdradzata meza, to wszystko w porzadku, ale
on jakiej$ zasranej dziewczyny to juz zdradza¢ nie mégt.

Zreszta co z tego, juz dawno po wszystkim 1 teraz nalezalo tylko uwazaé, Zzeby nie
rozpamigtywac tego, co pewno 1 tak nigdy nie wyjdzie na jaw. Zebrata si¢ 1 poszta do pralni.
Mingto trochg czasu, od kiedy ostatni raz tu sprzatata. Pralnia znajdowata si¢ na koncu
korytarza, a wchodzito si¢ do niej z jej mieszkania lub z przedpokoju w mieszkaniu Haralda.
Byla to jedna z niewielu zmian, ktére wprowadzili w domu, kiedy go kupili 1 zdecydowali si¢
wynajmowac pietro. Zwolnita zamek 1 weszta do §rodka. Tak, najwyzsza pora posprzatac.
Dato si¢ nawet jeszcze zauwazy¢ §lady po psach tropigcych narkotyki, ktdre buszowatly tu w
czasie rewizji. Na szczescie nic takiego nie znaleziono w pralni — Gurra nie miata jasnosci,
czy ona 1 Alli zostaliby podejrzanymi albo czy umieszczono by ich na jakiej$§ liscie, jesli
znaleziono by narkotyki we wspolnym pomieszczeniu. Przynajmniej poproszono ich, by byli
obecni podczas przeszukania. Nie chodzi o to, Ze nie probowali nigdy narkotykow, w kazdym
razie ona tak. A kto wie, czego tam Alli probowal podczas tych swoich nieustannych podrozy.
Ale co by mowi¢, tutaj niczego takiego nie byto — policjanci pozwolili puszczonym swobodnie
psom obwachiwac calg pralnie, a kiedy te juz si¢ nasycity, cata armia opuscita pomieszczenie
bez zbednych ceregieli. Jeden zerknat do suszarki 1 pralki, bardziej jakby z ciekawosci, niz
zeby cos znalez¢. I nic tam w Srodku nie robili.

Otworzyta szafe 1 wyjeta mop 1 wiaderko. Kiedy je wyciagata, jej oczom ukazatl si¢
karton. Wbita wen wzrok. Kiedy tu byta ostatnio, w szafie nie byto zadnego pudia. Zazwycza]
stala pustawa, poza przyborami do sprzatania z obu mieszkan. Ostroznie wyciagneta z niej
karton. Musiat naleze¢ do Haralda. Starata si¢ przypomnie¢ sobie, kiedy poprzednio robita tu
porzadki. M9j; Boze — to bylo wtasnie wtedy, kiedy Harald jg sptawit. Wszedl tu, zeby
wrzuci¢ pranie do pralki, 1 kiedy dala mu do zrozumienia, ze ma ochotge pogrzeszy¢, z
usmiechem oznajmit jej, ze z nimi juz koniec. Musial wigc umiesci¢ tam ten karton jakos tak
tuz przed $Smiercig. Po co? Nigdy nie korzystal z miejsca, ktére wyznaczyta mu w szafce.
Cztery potki, przygotowane specjalnie dla lokatoroéw, staty puste. Moze chciat co$ ukry¢ przed
SW0j3 nowg narzeczong, wrzucit to do kartonu 1 ukryl tutaj? Zwazywszy na usytuowanie
samych drzwi szafki, a takze z powodu fanaberii architekta wnetrz, trudno byto tu cokolwiek
ukry¢. Serce zaczgto jej bi¢ szybciej. A moze potajemnie dokumentowat swoje poprzednie

wyczyny seksualne 1 nie chcial, by dziewcze znalazlo te zdjecia? Niewiele rzeczy mogto



odpycha¢ rownie skutecznie, jak widok spod wtasnej kotdry 1 Swiadomos$¢, ze wkrotce mozna
si¢ sta¢ czescig zbiorow. Gurra obiema rgkami chwycita si¢ za glowe. Przeciez moglo byc¢ 1
tak, ze ona sama jest na jakiej$ tasmie lub zdjeciu. Stata nieruchomo, wpatrujgc si¢ w karton u
wlasnych stop. Musiata go otworzy¢ 1 upewni¢ si¢, ze nic z jego zawartosci nie zdradzi jej
sekretu.

Schylita sie i uniosta kartonowe skrzydetka. Zadnych zdje¢, zadnych tasm. Jakie§ mate
przedmioty, najprawdopodobniej kruche, zawinigte w S$ciereczki, troche papierow w
plastikowych koszulkach. Co za ulga! Schylila si¢ 1 wyjeta jaki§ stary list, ktory, jak sie
spodziewata, musiat by¢ cenny. Zupeinie nie mogla odczyta¢ pisma, ani tym bardziej
zrozumie¢ tresci, tak ze wlozyla go pod pache. Miata zamiar przyjrze¢ mu si¢ pdznie;.
Przewertowata reszte papierow i1 z zadowoleniem stwierdzila, ze nie dotycza prywatnego
zycia Haralda. Jedna z kartek réznita si¢ od innych. Wtasciwie byly to kosSlawe bazgroty
naniesione czerwonym atramentem — a sam papier, jesli to byl papier — gruby, ciemny i jakby
woskowany. Pod tym dziwacznym tekstem widniaty runy albo jakie$ inne znaki, a jeszcze nizej
podpisy dwoch osob, obydwa nieczytelne, cho¢ jeden z nich rozpoznata jako podpis Haralda,
taki sam figurowat pod umowa najmu. Wtozyta ten dokument z powrotem do pudta.

Gurra przesungta nieco zawarto$¢ kartonu, chcac dotrze¢ do tych delikatnych
przedmiotow w Sciereczkach. Ostroznie wyciagneta jeden z pakunkow. Byl lekki — tak jakby
niczego w $srodku nie bylo. Ostroznie odwingta Sciereczke 1 zamarta, widzac jej zawartosc.
Krzykneta przerazona i weigz $ciskajac pod pachg 6w stary list, wrzucita Sciereczke do pudta.

Wybiegta z pralni, zatrzaskujgc za sobg drzwi.

Gunnar podniost stuchawke i1 wybral numer wewnetrzny Marii, szefowej Instytutu
Arniego. Nie mozna byto wykluczy¢, ze jeszcze jest w pracy, pomimo ze to sobota. Zblizat si¢
termin otwarcia duzej wystawy 1 jesli sagdzi¢ po krzataninie towarzyszacej poprzednim rownie
duzym ekspozycjom, instytut musiat dziata¢ na peinych obrotach.

— Cze$¢ Maria, tu Gunnar. — Starat sie, by jego glos brzmiat stanowczo, jak glos
cztowieka, dla ktérego wszystko jest jasne i1 ktory nie ma najmniejszej ochoty udawac kogos
wiecej, niz jest w rzeczywistosci.

— A, to ty. — Lakoniczna odpowiedz sugerowata, ze nie bardzo mu si¢ powiodto. —
Wiasnie miatam do ciebie dzwoni¢. Masz jakie§ wiesci?

— I tak, 1 nie — odparl Gunnar ustuznie. — Jestem na najlepszej drodze do odnalezienia
zguby, jak mysle.

— Czuje¢ si¢ o wiele lepiej po twoim zapewnieniu, ze myslisz, ze wkrétce odzyskasz ten



dokument — powiedziata ironicznie.

Gunnar starat si¢ nie straci¢ panowania nad sobag.

— Sprawdzitem na wydziale 1 wszyscy sg poza podejrzeniem. Nawigzalem kontakt z
prawnymi przedstawicielami rodziny Haralda, ktorzy beda szukali go w jego mieszkaniu.
Znajda ten list, jestem pewien.

— Chcesz powiedzie€, ze myslisz, ze jestes pewien?

— Shuchaj, zadzwonitem tylko po to, zeby przekaza¢ ci najnowsze wiadomosci. Prosze
bez impertynencji — odpart Gunnar, cho¢ najchegtniej rzucitby stuchawka.

— Masz racje, przepraszam. Mamy strasznie duzo roboty z powodu wystawy. Jestem
jakas taka podenerwowana. Nie przejmuj si¢ — powiedziata Maria bardziej serio. I dodata tym
samym tonem co przedtem: — Ale trzymam si¢ tego, co mowitam wczesniej, Gunnar. Masz
jeszcze tylko kilka dni. Nie moge ciggle usprawiedliwia¢ waszych studentow.

Gunnar zastanawial si¢, co znaczy ,kilka dni”. Pewno nie wigcej niz pie¢, na pewno
blizej trzech. Nie chcial naciska¢, by bardziej sprecyzowala termin, obawiajac sie, ze go
jeszcze skroci.

— Zdaj¢ sobie z tego sprawe. Dam znac, jak tylko czegos si¢ dowiem.

Pozegnali si¢ oschle. Gunnar ukryt twarz w dtoniach 1 opart tokcie o biurko. Ten list
musi si¢ odnalez¢. Jesli nie, bedzie musiat si¢ zwolni¢. Nie moze by¢ tak, ze dziekan wydziatu
zamieszany jest w kradziez materiatow, bedacych wlasno$cig instytucji zagraniczne;.
Wzbierata w nim zlo$§¢. Zanim ten przeklety Harald Guntlieb zaczat studiowaé, Gunnar
zastanawial si¢ nad tym, czyby nie kandydowac na rektora. A teraz marzyl tylko o tym, by jego
zycie wrocito na utarty tor. Tylko tyle. Jego rozmyslania przerwato pukanie do drzwi.

Gunnar wyprostowat si¢ 1 rzucil:

— Wejsc¢.

— Witam, moge przeszkodzi¢? — odezwal si¢ dozorca Tryggvi. Wszedl, zamknat za sobg
drzwi 1 pomatu zblizyl si¢ do biurka. Nie usiadl, cho¢ Gunnar mu to zaproponowat. Wyciggnat
zaci$nietg dton i jg otworzyt. — Jedna ze sprzataczek znalazta to w pokoju studentow.

Gunnar siggngt po malenka stalowg gwiazdke. Obejrzat ja doktadnie o spojrzat
zdumiony na Tryggviego.

— Co to jest? Nie jest to chyba jakis skarb?

Dozorca chrzgknat.

— Mysle, ze jest to gwiazdka z butéw tego catego Haralda. Sprzataczka znalazla ja kilka
dni temu, ale dopiero teraz mi o tym powiedziata.

Gunnar patrzyt na niego zdezorientowany.



— I co? Niezupetnie rozumiem.

— Ale to nie wszystko. Jesli jg dobrze pojatem, to znalazta rOwniez stare $lady krwi na
jednym z okien. — Tryggvi patrzyl Gunnarowi w oczy 1 zdawat si¢ czeka¢ na jego reakcje.

— Krew? To on nie zostat uduszony? — spytat zdumiony Gunnar. — Te $lady krwi nie s3
czasem troche starsze?

Tryggvi wzruszyl ramionami.

— Nie wiem. Chciatem tylko odda¢ to, co dostatem. Twoja sprawa, co z tym zrobisz. — |
jakby co$ sobie przypomnial, dodal: — Zostat, oczywiscie, uduszony, ale nie tylko.

Na mysl o okrutnym potraktowaniu zwtok Gunnar poczut skurcz zotadka.

— Racja. — Bezradnie patrzyt na gwiazdke. Podniost wzrok dopiero wtedy, gdy Tryggvi
now si¢ odezwat.

— Jestem pewien, ze gwiazdka pochodzi z butéw, ktore miat na nogach, kiedy zostat
zamordowany. Oczywiscie nie mam pojecia, czy nie odpadta wczesnie;.

— No tak — wymamrotat Gunnar. Przygryzt wargg, spojrzat zdecydowanie na Tryggviego,
wstat 1 powiedziat: — Dzigkuje ci. Moze to nie ma zadnego znaczenia, ale stusznie zrobites,
informujgc mnie o tym.

Dozorca spokojnie skingt gtowa.

— Jest jeszcze co§ — powiedziat 1 wyciagnat zlozong Sciereczke z kieszeni. — Kobieta
sprzatajaca pokoj studentdéw w weekend, kiedy popetniono morderstwo, odkryta slady krwi na
podiodze, ktore kto§ wczesniej starat si¢ usungé. I poza tym znalazta jeszcze to... — Podat
Gunnarowi zawinigtko. — Mysle, ze nalezy o tym powiadomi¢ policje. — Podzickowat za
rozmowe¢ 1 wyszedl.

Gunnar opadt na fotel, wpatrzony w gwiazdke, 1 zastanawiat si¢, co pocza¢. Telefon na
policje mogtby prawdopodobnie sprawié, ze wszystko zaczng od nowa. To nie moglo sie
zdarzy¢. Zwlaszcza teraz, kiedy sprawy zaczynaja si¢ tak §wietnie uktada¢. Poza zaginionym
dokumentem, oczywiscie. Gunnar westchngt 1 odtozyt gwiazdke. To moze poczeka¢ do
poniedziatku. Rozwingt $ciereczke. Dopiero po dobrej chwili dotarto do niego, ze ten
niepozorny przedmiot moze mie¢ co$§ wspdlnego ze sprawa. Ziapat si¢ za usta, po czym

krzyknat. Podnidst stuchawke 1 wybrat 112. To nie moglo czeka¢ do poniedziatku.



Rozdziat 26

Podr6z do hotelu Ranga mineta jak bajka. Pogoda dopisywata i cho¢ wszystko okrywata
gruba warstwa $niegu, nie byto wiatru i stonce swiecito jasno. Thora siedziata na przednim
fotelu dopiero co wynajetego jeepa 1 podziwiata zaokienne widoki. Zdecydowanie nakazata
Matthew wolny zjazd w dot z Kamb, gdyz jak glosity niezliczone opowiesci, dochodzito tam
czesto do wypadkow. Najwidoczniej si¢ tym przejal, bo ten odcinek przejechali w tempie
Slimaka. Thora szybko przestata liczy¢, ile aut ich wyprzedzito. Wykorzystata czas, by
przejrze¢ zawarto$¢ jednego z dwoch segregatorow, ktore zostaty przystane przez policje 1
miaty zawiera¢ wszystkie zgromadzone dowody. Na diluzej zatrzymata si¢ przy opisie
zakrwawione] koszulki znalezionej w szafie Hugiego.

— Shuchaj! — krzykneta gtosno.

Matthew si¢ przestraszyt 1 samochod zatanczyt na drodze.

—Co?

— Koszulka! — rzucita Thora podekscytowana i1 szybko stukneta palcem w otwartg karte
w segregatorze. — To ta sama koszulka, ktorag widziatam na zdjeciach z zabiegu rozszczepienia
jezyka. Sto procent silicon. Taki napis si¢ na niej znajduje.

— I co? — spytat Matthew, nie bardzo rozumiejac.

— Na zdjeciach wida¢ koszulke, na ktorej widnieje napis ,,100” 1 potem ,,... ilic...” czy
cos takiego. A tu napisali, ze koszulka, ktorg znaleziono w szafie u Hugiego, ma napis ,,sto
procent silicon”. Krew z pewnoscig zostata na niej po zabiegu. — Thora odlozyla segregator
zadowolona z siebie.

— On musi to pamigta¢ — powiedzial Matthew. — Niecodziennie cudza krew tryska
czlowiekowi na ubranie.

— Mnie 1 tobie moze nie — odparta Thora. — Czy przypominasz sobie, jak Hugi mowil, ze
nie pozwolono mu zobaczy¢ koszulki? Moze w ogole o niej zapomniat.

— Moze — zakonczyt ten temat Matthew. Przez jaki$§ czas siedzieli w milczeniu, ale kiedy
przejezdzali przez most na rzece Ytr1 Ranga przy Helli, Matthew przerwal milczenie: — One
przyjezdzaja jutro.

— One? To znaczy kto?



— Amelia Guntlieb i jej corka Elisa — wyjasnit Matthew, nie odrywajac wzroku od drogi.

— Co? Przyjezdzaja tutaj? — spytata Thora zdumiona. — Po co?

— Miatas racje. To siostra odwiedzita go tuz przed $Smiercig. Chce z nami rozmawiac.
Zdaje sig, ze powiedzial Elisie, nad czym pracuje. Przynajmniej tak sugeruje matka.
Oczywiscie bez szczegdtow.

— No patrzcie — skomentowata informacj¢ Thora. — Rozumiem to z siostrg, ale po co
matka? Ma zamiar nad nami sta¢, kiedy bedziemy przestuchiwac siostre?

— Nie. Przyjezdza, zeby porozmawiaé. Z tobg. W cztery oczy. Jak matka z matka, tak to
dostownie yjeta. Wiedziatas, ze ona bedzie z tobg rozmawiac. Sadzitas, ze przez telefon?

— Tak, tak sgdzitam. Matka z matka? Mamy poréwnywac nasze metody wychowawcze? —
Thora nie miata najmniejszej ochoty na spotkanie z tg kobiets.

Matthew wzruszyl ramionami.

— Nie wiem. Nigdy nie bytem matka.

— Chryste. — Thora wcisneta si¢ w fotel. Pomyslata chwilg, po czym ostroznie podje¢ta
temat: — Siostra... czy to mozliwe, ze jakos jest uwiktana w t¢ sprawg?

— Nie. Wykluczone.

— Jesli wolno zapytac... dlaczego?

— Dlatego, ze wykluczone. Elisa taka nie jest. Ponadto twierdzi, ze wrocita do domu w
piatek; miata lot z Keflaviku do Frankfurtu.

— I to ci wystarczy? Ze tak mowi? — spytata Thora, zdziwiona jego tatwowierno$cia.

Matthew szybko spojrzal na Thore, po czym skierowat wzrok na droge.

— Niezupehnie. Kazatem to sprawdzi¢ 1 uwierz mi, poleciata tym samolotem.

Thora nie wiedziala, co powiedzie¢. W koncu doszta do wniosku, ze najlepiej si¢
wstrzymac¢ z dalszymi komentarzami, dopoki nie nadarzy si¢ okazja do spotkania i rozmowy z
dziewczyng. Moze Matthew ma racj¢. W koncu moze by¢ 1 tak, ze pozostaje poza wszelkimi
podejrzeniami. Thora zauwazyta tabliczke z napisem HOTEL RANGA.

— Tam — wskazata zakret w prawo za znakiem wskazujacym kierunek do hotelu.
Podjechali pod duzy dom z bali nad samg rzeka. — Wiesz co, nie zatrzymywatam si¢ w hotelu
od jakichs dwoéch lat — powiedziata, bioragc do rgki swoja torbe, z rodzaju tych, jakich
uzywaja stewardesy. — Od czasu rozwodu.

— Naturalnie zartujesz — odpart Matthew, wyjmujac swoja walizke.

— Nie, przysiggam — rzekta Thora, cieszac si¢ na samg mysl o ponownym przezyciu tego
doswiadczenia. — Podj¢liSmy ostatnig probe ratowania naszego matzenstwa 1 wybraliSmy si¢

na weekend do Paryza. To bylo dwa lata temu 1 od tego czasu nie wyjezdzatam za granicg¢ ani



nie miatam okazji nocowa¢ w hotelu.

— Podr6z do Paryza nie sprawila zatem cudu? — spytal Matthew 1 otworzyt przed nig
drzwi.

Thora parskngta §miechem.

— Absolutnie nie. Pojechalismy tam, by uratowac¢ nasz zwigzek, a zamiast spedza¢ czas
na rozmowach przy lampce wina, zamiast szuka¢ ptaszczyzn porozumienia, on ciggle kazat
robi¢ sobie zdj¢cia przy takim czy innym zabytku. Wtasciwie to byt wyrok Smierci.

W drzwiach, czy raczej tuz przy nich, natkneli si¢ na ogromnego niedzwiedzia polarnego
stojacego na tylnych tapach, z wybatuszonymi gatami, gotowego do ataku. Matthew podszedt
do niego 1 stangt obok:

— Trza$nij fotke. Proszg.

Thora tylko si¢ skrzywita 1 podeszla do recepcji. Za kontuarem siedziata kobieta w
srednim wieku, w ciemnej stuzbowej marynarce 1 biatej bluzce. UsSmiechata si¢ do Thory, gdy
ta poinformowata ja, ze zarezerwowali dwa pokoje, 1 podata nazwiska. Kobieta wpisata cos
do komputera, po czym podata dwa klucze 1 wyjasnita, dokad maja si¢ udac. Thora schylita
si¢ juz po torbe, ale wpadta na pomyst, by zapyta¢, czy recepcjonistka pamigta Haralda, ktory
goscit tu jesienig. Moze pytat o droge lub chcial uzyska¢ inne informacje, ktore moglyby
podsung¢ im jakis trop.

— Nasz przyjaciel zatrzymal si¢ tu tej jesieni, nazwisko Harald Guntlieb. Ale pewnie go
nie zapamigtatas?

Kobieta spojrzata na Thore¢ z ming §wiadczaca o tym, ze przywykta do rdznych pytan 1
nigdy zadnego nie uwaza za niedorzeczne.

— Nie, takiego nazwiska nie pami¢tam — odparta grzecznie.

— A moze moglabys sprawdzi¢? To Niemiec. Miat r6zne gwozdzie powbijane w twarz. —
Thora usitowata si¢ uSmiechng¢, jakby to byto normalne.

— Moge sprobowac. Przeliterujesz nazwisko? — poprosita kobieta, kierujgc wzrok na
monitor.

Thora wyrecytowala litery, jedng po drugiej, 1 czekala az tamta odnajdzie informacje
dotyczace pobytu Haralda w hotelu. Z miejsca, w ktorym stata, Thora widziata na ekranie
monitora kolejne pojawiajgce si¢ nazwiska gosci.

— O, jest — oznajmita w koncu recepcjonistka. — Harald Guntlieb, dwa pokoje na dwie
doby. Druga osoba byl Harry Potter. Zgadza sie? — Zadnym gestem nie zdradzita, ze drugie
nazwisko uwaza za niezwykte.

Thora przytakneta.



— Pamigtasz ich moze? — spytata z nadzieja.

Recepcjonistka spojrzata na ekran 1 pokrecita glowa.

— Niestety, nie. Wtedy nawet mnie tu nie byto. — Spojrzata na Thore. — Bytam na urlopie
za granicg. Jak cztowiek pracuje w tym biznesie, trudno latem znaleZ¢ czas na wypoczynek —
usprawiedliwiala si¢, uwazajac pewnie, ze Thora pomysli sobie, iz obija si¢ w pracy. Znowu
spojrzata na ekran. — Moze barman bedzie go pamietal. Olafur, mowimy na niego Oli. Na
pewno byt tu w tym czasie. Ma dzi§ wieczorng zmiang.

Thora podzigkowata za informacje i1 oboje opuscili recepcje. Kiedy znikali juz za
rogiem korytarza, kobieta zawotala za nimi:

— Widze tez, ze pozyczal w recepcji latarke.

Thora si¢ odwrocita.

— Latarke? — spytata. — A wiadomo po co?

— Nie — odparta kobieta. — Odnotowano to tylko po to, zeby przy wyjezdzie sprawdzi¢,
czy ja oddat.

— A czy te¢ latarke pozyczal w nocy? — spytata Thora. Moze Harald zgubil co$ na
parkingu przed hotelem i chciat tego poszukac.

— Nie, to bylo na dziennej zmianie — odparta recepcjonistka. — Ale tak z ciekawosci: czy
to nie jest nazwisko tego zagranicznego studenta, ktérego zamordowano na uniwersytecie?

Thora potwierdzita 1 jeszcze raz podzickowata za pomoc. Oboje z Matthew udali si¢ w
koncu do pokoi, ktére, jak sie okazato, sgsiadowaty ze soba.

— Odpoczniemy sobie z pot godzinki? — spytata Thora, widzac porzadnie umeblowany
pokoj. Wielkie t6zko kusito, wywotujac u niej tesknote za pozycja horyzontalng: piernaty
wygladaty na wielkie 1 grube, a powloki najwyrazniej byly wyprasowane. Niecodziennie
widuje si¢ podobne rzeczy. Jej wlasne t6zko witalo jg zazwyczaj co wieczor bataganem
bedacym skutkiem porannego pospiechu.

— Tak, nie ma si¢ co spieszy¢ — odparl Matthew, najwyrazniej bedac tego samego zdania.
— Zapukaj do mnie, jak si¢ wyszykujesz. I pami¢taj, ze zawsze jeste§ u mnie mile widziana. —
Mrugnat porozumiewawczo 1 zamknat za sobg drzwi, nim Thora zdazyta odpowiedziec.

Odstawita torbe, odwiesita ptaszcz, zajrzata do tazienki 1 minibarku, a potem runeta
plecami na toze. Rozkrzyzowata ramiona 1 cieszyta si¢ chwilg. Nie trwata ona jednak dtugo —
z torebki rozlegt sie sygnat komorki. Z jekiem podniosta si¢ i odebrata telefon:

— Halo?

— Cze$¢, mama — ustyszata wesoty glos Soley.

— Cze$¢, malenka — powitata jg Thora, uSmiechajac si¢ na dzwiek jej gtosu. — Co robisz?



— Och — westchneta corka, juz jakby mniej szczesliwa. — Jedziemy do stajni. — Po tych
stowach glos Soley zamienit si¢ w szept 1 to tak cichy, ze Thora miata trudnosci ze
zrozumieniem rowniez dlatego, iz corka niemal przyciskata usta do telefonu. Z tego tez
powodu jej mowa sprawiata wrazenie betkotliwej 1 stycha¢ bylo jakies gwizdy: — Nie chce
mi si¢ wcale. Te konie sg zte.

— Hej — rzucita Thora, starajac si¢ podbudowac corke. — Nieprawda, konie sg nawet
niewiarygodnie dobre. Na pewno bedziecie si¢ Swietnie bawi¢. A co z pogodgy?

— Gylfi tez nie chece jecha¢ — szeptata Soley. — Mowi, ze konie sg staro§wieckie.

— Powiedz mi co$ fajnego. Co dzi$ robiliscie? — Thora zmienita temat, bo wiedziata, ze
nie jest najlepszym obroncg koni.

Gtos corki poweselat.

— Jedlismy lody 1 moglismy oglada¢ kreskéwki. Fajowo byto. Stuchaj, Gylfi chce z toba
rozmawiac.

Zanmm Thora zdgzyta pozegna¢ corke, ustyszata gtos syna.

— Cze$¢ — odezwat sie niepewnie.

— Cze$¢, kochanie — odpowiedziata Thora. — Jak jest?

— Okropnie. — Gylfi nie usitowat szepta¢. Odwrotnie, Thora odniosta wrazenie, zZe
podniost glos.

— O, chodzi o konie? — spytata.

— I tak, 1 nie. O wszystko. — Po chwili dodal: — Musze z tobg pogadac¢, jak jutro wroce do
domu.

— Koniecznie, kochanie — odparta Thora, nie wiedzac, czy cieszy¢ si¢, ze chlopak
wreszcie si¢ otworzy, czy zacza¢ si¢ martwié¢ tym, co ustyszy. — Nie moge si¢ doczekac
spotkania z wami jutro wieczorem — powiedziala na pozegnanie.

Po rozmowie z dzieckiem Thora znéw bezskutecznie probowata si¢ zdrzemngé. W koncu
jednak wstala 1 wskoczyla pod goracy prysznic. Wycierajac si¢ S$nieznobiatym grubym
recznikiem, dostrzegta folder reklamowy z opisem okolicy. Przewertowata go w poszukiwaniu
miejsc, ktore mogly zainteresowa¢ Haralda. Bylo ich wiele, ale zaledwie kilka pasowato jej
do sprawy. Cata rozktadéwke poswigcono na przyktad biskupstwu Skalholt, a miejsce to
najwyrazniej wigzato si¢ z zainteresowaniami Haralda. W koncu bardzo ciekawity go osoby
biskupéw Jona Arasona z Holar 1 Brynjolfura Sveinssona. Procz tego jeszcze dwa miejsca
mogly wchodzi¢ w rachube, wulkan Hekla 1 jakies jaskinie z okresu Papow — Aegisduhellar na
granicy Helli. Nigdy wczesniej nie styszata o tych jaskiniach. Zastanawiata si¢, czy nazwa

,Hella” nie pochodzi czasem od hellir, co po islandzku znaczy jaskinia. Zagi¢ta rogi stron, na



ktorych opisano te trzy miejsca. Nastgpnie ubrata si¢ najcieplej, jak mogta, cho¢ nie czuta sie
w tym stroju najlepiej. Jesli jednak mieli wtoczyC si¢ po jaskiniach, nalezato by¢ dobrze
przygotowanym. Juz wyobrazata sobie Matthew, wspinajacego si¢ w lakierkach po zboczach.
Wytacznie ze zlosliwosci postanowita nie wspomina¢ mu o jaskiniach, zanim nie oddalg si¢
troche od hotelu. Spieta wlosy gumka, wrzucita na siebie kurtke 1 wyszta na korytarz. Zapukata
1 nie zdazyla jeszcze cofng¢ knykci od drzwi, kiedy Matthew je otworzyl. Thora oszacowata
jego wyglad 1 jej twarz rozjasnit usSmiech.

— Fajny garnitur — ocenita radosnie. — I niezte buty. — Rzeczone obuwie bez watpienia
musiato swoje kosztowac, jesli sadzi¢ po wyglansowanej skorze. Thora sttumita w sobie
wyrzuty sumienia, ze go nie uprzedzita. Ale z pewnoscig miat duzo butdow.

— To nie jest garnitur — odparowal Matthew rozczarowany. — To jest marynarka 1
spodnie. Istnieje pewna réznica. Nie sadz¢ jednak, bys nie potrafila jej dostrzec.

— O, przepraszam, mister Kate Moss — powiedziata Thora absolutnie juz pogodzona z
witasnym sumieniem. Z pewng satysfakcja myslata takze o nadciggajacej katastrofie
obuwnicze;j.

Matthew zbyt t¢ uwage milczeniem 1 zamknat za soba drzwi, wymachujac kluczykiem
samochodowym.

— No to dokad jedziemy?

Thora sprawdzita godzing na wyswietlaczu komorki, ktdra wyjeta z kieszeni kurtki.

— Dochodzi czwarta. Najlepiej chyba bedzie zacza¢ od Skalholt. Zobaczymy, co tam
wskoramy.

— Swietnie, pani przewodnik. — Matthew z uwaga ogladat jej ubranie. — Wiesz, ze w tym
hotelu majg przyzwoita restauracje, prawda? Nie musimy na nic polowac.

— Ha, ha, ha! — za§miata si¢ Thora. — Wole wyglada¢ fatalnie, ale Zeby mi bylo ciepto,
niz przejmowac si¢ tym, czy jestem cool. Poza tym uwazam, ze w tych ciuchach wygladam
catkiem cool.

Gdy dojechali do Skalholt, zaczynato zmierzcha¢. Od razu poszli do kosciota, ktory byt
otwarty, 1 zaczgli szuka¢ kogo$, z kim mogliby porozmawia¢. Szybko natkneli si¢ na mtodego
cztowieka, ktory przywitat ich ciepto 1 zapytal, czy moze im w czym$ pomoc. Wyjasnili mu
tedy, ze majg nadziej¢ porozmawiac¢ z kims, kto by¢ moze spotkatl si¢ z ich przyjacielem, ktory
jaki$ czas temu tu bawit. I z grubsza opisali wyglad Haralda.

— Stuchaj — powiedziat mtody cztowiek, kiedy Thora doszta do potowy opisu 0zdéb w
prawej brwi Haralda: — Nie mowicie czasem o tym studencie, co go zamordowano niedawno?

Spotkatem si¢ z nim.



— A przypadkiem nie pamigtasz, jaka sprawa go tu sprowadzita? — spytata Thora,
szeroko si¢ uSmiechajac.

— Zastanowmy si¢ chwile. O ile dobrze pami¢tam, chciat rozmawiac¢ o Jonie Arasonie 1
jego egzekucji. No 1 pytal tez o Brynjolfura Sveinssona. — Spojrzat na nich 1 szybko dodat: —
Nie ma w tym nic niezwyklego. Przyjezdzajg tu przede wszystkim ludzie, ktdrzy o nich styszeli
1 cheg si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej. Historie te, cho¢ nie podnoszg na duchu 1 sg smutne,
maja oczywiscie swojg site przyciggania. Ludzi najbardziej dziwi, ze potrzeba bylo az
siedmiu uderzen, by $cig¢ Jona Arasona. Wtasciwie zmasakrowano mu glowe.

— A kiedy pytat o tych biskupéw, to moze interesowat si¢ czym$ jako$ szczegdlnie? —
spytata Thora.

Mtody cztowiek spojrzat na Matthew.

— A na ile znacie histori¢ Jona Arasona?

Matthew zrozumial, Zze pytanie dotyczy stanu jego wiedzy, wiec uznal, ze musi
odpowiedziec:

— Wiem o nim mniej wiecej tyle, co o jego matce. Czyli nic.

— No tak. — W glosie tamtego dat sie styszeé cien oburzenia. — Zeby sie za bardzo nie
rozwodzi¢: Jon Arason byt ostatnim katolickim biskupem Islandii, zasiadal w Holar w
Hjaltadal od tysigc pigéset dwudziestego czwartego roku 1 przez jakis czas Skalholt nalezat tez
do jego diecezji. W tysigc piecset pigcdziesigtym roku zostat $cigty tutaj w Skalholt na mocy
edyktu krola Danii, Chrystiana Trzeciego, z roku tysigc pigcéset trzydziestego siddmego,
znoszacego w naszym kraju, jak 1 innych bedacych w jego wtadaniu, religi¢ rzymskokatolicka.
Jon Arason usilowat temu zapobiec 1 miewal zatargi z wyznawcami nowej religii, ale
niewiele wskoral 1 w koncu trafit na szafot. Sama egzekucja stanowila odrebny rozdziat,
poniewaz pot miesigca wezesniej otrzymal immunitet do nastgpnego thingu, gdzie miat zapas¢
legalny wyrok ludowy w sprawie jego 1 jego dwoch syndw. Ale ich takze stracono publicznie.

Matthew unidst brwi.

— Jego synéw? Przeciez byt biskupem katolickim? Jak mogt mie¢ synow?

Mtody cztowiek si¢ uSmiechnat.

— Islandia stanowita swego rodzaju wyjatek; nie znam oczywiscie przyczyny, niemniej
ksieza, diakoni 1 biskupi mogli mie¢ konkubing czy natoznicg. Mogli nawet podpisywac z nimi
kontrakty, co w pewnym sensie byto rownowazne matzenstwu. Jesli urodzito im si¢ dziecko,
ptacili tylko grzywne 1 wszyscy byli zadowoleni.

— Fajnie mieli — skomentowal zdziwiony Matthew.

— Bardzo — brzmiata wesota odpowiedz. — Wasz przyjaciel Harald zdawat si¢ dobrze



zna¢ histori¢ Jona Arasona; najwyrazniej musiat si¢ z nig gdzie$ zapozna¢. To, co wam w tej
chwili opowiadam, to taka papka, zupelnie niewyczerpujgca tematu. Ale pozwolita mi dojs$¢
do tego, o co pytatas. — Spojrzat na Thore, ktora juz dawno zapomniata, o co pytata, ale
starata si¢ z tym nie zdradzi¢. — Ten wasz przyjaciel, kiedy rozmawiat ze mng, interesowat sie
tylko jednym: drukarnig, ktérg Jon Arason zatozyt jako pierwszy w Islandii w roku tysigc
piecset trzydziestym czwartym, a ktora dziatata w Holar, a najbardziej tym, co tam drukowano.

— No i co to bylo? — spytata Thora.

— Dobre pytanie — odpart mtodzieniec. — Doktadnie nie wiadomo, co tam drukowano,
przynajmniej na poczatku. Niektore zrodta podaja, ze okresowa ksigge instruktarzowg dla
ksiezy, taki informator czy podrecznik z codziennymi kazaniami, psalmami 1 tak dalej, a takze
cztery Ewangelie z Nowego Testamentu. I o ile si¢ orientuje, to wiecej wiadomosci na temat
tego, co drukowano w czasach Jona, nie ma. Pamigtam, ze wasz przyjaciel zadawatl raczej
dziwne pytania: na przyktad czy Jon Arason nie moglby zechcie¢ wyda¢ bardzo popularnej w
owych czasach ksigzki. Pomyslatem, ze chodzi mu o Bibli¢, ale mnie wySmiat. Niezupetnie
przemawialo do mnie jego poczucie humoru.

— Tak, w to mogg uwierzy¢ — rzekt Matthew, spogladajac na Thore. — Malleus?

Thora pomyslata doktadnie to samo. Malleus maleficarum byta poza Biblig najczgsciej
publikowang ksigzka w tamtych czasach. By¢ moze Harald chciat sprawdzi¢, czy nie zostata
wydrukowana w Islandii. Taki egzemplarz z pewnos$cig bylby niezwykle cenny, nie méwiac o
wartos$ci muzealnej dla nami¢tnego kolekcjonera, jakim byl Harald.

— A czego chciat si¢ dowiedzie¢ na temat Brynjolfura Sveinssona? — spytala mtodego
czlowieka.

— To byto do$¢ ciekawe — odpart tamten. — Najpierw chciat tylko zobaczy¢ jego grob, co
nie jest mozliwe, bo go jeszcze nie odnaleziono.

Thora mu przerwata.

— Jak to? Nie odnaleziono? Nie spoczywa tutaj?

— Zasadniczo tak, ale miat zyczenie, by go pochowac¢ poza murami ko$ciota, obok zony 1
dzieci. Istnieje opis miejsca, w ktorym znajduje si¢ grob, ale jeszcze nie dokonano ekshumacji.
Zostat pochowany w nieoznaczonym miejscu.

— Nie bylo w tym nic dziwnego? — spytata Thora.

— To bylo bardzo dziwne. Miejsce wprawdzie pdzniej oznakowano drewnianym
krzyzem, ktory stal tam jakie$ trzydziesci lat. Potem zbutwiat 1 juz tak zostalo. Nikt nie wie,
dlaczego nie kazat si¢ pochowa¢ w krypcie koscielnej, jak to wowczas byto w zwyczaju.

Moze chcial zmieni¢ t¢ tradycje?



— I co, udato si¢ zmieni¢ t¢ tradycje?

— Nie, skad. Zresztag nie wiadomo, co bylo powodem. Kiedy umieral, byt cztowiekiem
kompletnie zatamanym.

To zrozumiate: umieral w samotnosci, cho¢ byt wielkim cztowiekiem. Cata jego rodzina
dawno odeszta, wiec nie pozostawit po sobie zadnego potomka. Jego los wzrusza wszystkich,
ktorzy znaja t¢ historie.

— Ale mowites przed chwilg, ze Harald z poczatku interesowat si¢ wylacznie grobem
Brynjolfura. Czy potem to si¢ zmienito? — spytata Thora.

— No wiasnie. Zaczatem rozmawia¢ z nim na temat Brynjolfura ogolnie, kiedy
zorientowatem si¢, ze zmartwil si¢ tym, iz nie moze zobaczy¢ grobu. Pokazalem mu krypte 1
oprowadzitem po wystawie archeologicznej w podziemiach ko$ciota, gdzie pokazatem mu
wykopaliska. Tam rozmowa zeszta na manuskrypty Brynjolfura; wiecie oczywiscie, ze
posiadat ogromng kolekcje rekopisow zarowno islandzkich, jak 1 zagranicznych? — Thora 1
Matthew pokrecili gtowami: nie mieli o tym pojecia. — Ze podarowal Fryderykowi krolowi
Danii niektére z napisanych na skoérze najwazniejszych ksigg, jakie znajdowaty sie w
posiadaniu tego narodu? — Thora krecita gtowa. — Wasz przyjaciel spytal o losy manuskryptow
Brynjolfura po jego $mierci i kiedy zaczatem mu o nich opowiadaé, byt tym bardzo
podekscytowany. Nie znam dokladnie szczegotow, ale z tego co wiem, zagraniczne ksiggi
podarowal nieletniemu synowi 6wczesnego namiestnika w Bessastadir, Dunczyka nazwiskiem
Johann Klein, a islandzkie rozdzielit miedzy swoja kuzynke Helge a szwagierke Sigridur. O ile
pamigtam, to czgS¢ zagranicznych zbioréw udato si¢ uratowac przed wywiezieniem z kraju; w
kazdym razie kiedy Johann Klein przyjechat po nie z Bessastadir, pewnych ksigg brakowato.
Uwaza sie, ze to mieszkancy Skalholt ukryli czg$¢ ksiegozbiorow przed Dunczykiem. Ksiegi te
1 rekopisy nigdy si¢ potem nie odnalazty. Nie wiadomo nawet, co to byty za dzieta.

— A gdzie oni mogli je ukry¢? — spytata Thora, rozgladajac si¢ wokot. Miody cztowiek
si¢ usSmiechnat.

— Na pewno nie tu w $rodku. Ten budynek powstat w tysigc dziewiecset piecdziesigtym
szOstym roku. Stary ko$ciot, ktory Brynjolfur kazat wybudowa¢ w latach tysigc szes$Cset
piecdziesigt-piecdziesiat jeden, zawalit si¢ podczas trzesienia ziemi w tysigc siedemset
osiemdziesigtym czwartym roku.

— Nie probowaliscie szukac?

— Nie odnalezliSmy jeszcze grobu Brynjolfura, ktory zmarl w tysigc szes$Cset
siedemdziesigtym pigtym, ani grobu jego rodziny, cho¢ istnieje opis miejsca. Dlaczego zatem
mielibysSmy szuka¢ ksigzek, ktore by¢ moze w owym czasie zostaly tu gdzies zakopane? Nie



wiadomo takze na pewno, co stato si¢ z tymi, ktére trafity do spadkobiercow Brynjolfura, ale
o ile wiem, to Arni Magnusson, kiedy zaczal kolekcjonowac¢ manuskrypty, cz¢s¢ z nich
odnalazl. Niektore z ksiagg ze zbioru Brynjolfura oznaczone sg jego inicjatami.

— BS? — spytata Thora, zeby jakos zabra¢ gtos w dyskusji.

— Nie. LL— odpart mtody cztowiek 1 usmiechnat sig.

Thora zdumiata sie:

— LL?

— Loricatus Lupus. Po tacinie znaczy opancerzony wilk. Brynjolfur. — Usmiechnat si¢ do
Thory, ktéra nie mogta si¢ powstrzymac i strzelita palcami: Loricatus Lupus — LL nabazgrane
na tamtej kartce Haralda! Jesli ta bazgranina wigzata si¢ jakos ze sprawg, to najwyrazniej byli
na wlasciwym tropie.

Na tym rozmowa si¢ skonczyta. Matthew 1 Thora podzigkowali mtodemu cztowiekow1
za jego wyrozumialos$¢ 1 pozegnali sig.

Zanim Matthew uruchomit samochod, zwrocit si¢ do Thory 1 rzekt:

— Loricatus Lupus, tak. Moze niedtugo z ziemi zostanie wykopane wszystko, co topata
potrafi wykopac?

— Tak, z pewnoscig — rzucita Thora z uSmiechem. — A najlepiej zrébmy to sami.
Zacznijmy od cmentarza.

— Dobra, ale ty kopiesz. Jestes odpowiednio do tego ubrana. Ja bede oswietlal miejsce
Swiattami samochodu.

Opuscili Skalholt.

— Wiem, dokad powinniSmy teraz pojecha¢ — rzucita Thora niewinnie. — Przed Hellg jest
kilka jaskin, wydrgzonych prawdopodobnie przez Papow. Moze tam natkniemy si¢ na cos, co
wyjasni zainteresowanie Haralda tymi pustelnikami. Co$ mi mowi, ze Harald pozyczyl latarke
po to, zeby porozgladac si¢ po tych jaskiniach.

Matthew wzruszyt ramionami.

— No to moze warto si¢ im przyjrzec¢. A co z latarka?

— Podjedziemy na stacj¢ benzynowgq 1 zalatwimy sprawe.

Kiedy przyjechali do Helli, wokot panowaty egipskie ciemno$ci. Zaczgli od stacji
benzynowej, gdzie kupili dwie latarki. Zapytany pompiarz objasnit, ze informacji na temat
jaskin moga zasiggna¢ w hotelu Mosfell. Stat catkiem niedaleko, tak ze udali si¢ tam na
piechote. Sympatyczny starszy mgzczyzna wyszedt z nimi na zewnatrz, by im wskazac jaskinie,
ktorych zarys majaczyt po drugiej stronie szosy, za rzeka. Powiedzial im takze, jak tam

najtatwiej dojs¢, poniewaz nie mozna byto dojecha¢ do jaskin. Podzigkowali 1 przejechawszy



przez most, dotarli do miejsca, w ktorym kazano im zostawi¢ samochdod. Ku ogromnej radosci
Thory musieli przejs¢ przez spory kawatek taki, nalezacej zapewne do gospodarstwa, ktorego
zabudowania majaczyly w oddali. Matthew §lizgal si¢ co chwila w swoich bucikach, jednak
za kazdym razem udawato mu si¢ utrzyma¢ rownowage. Wymachiwat przy tym rozpaczliwie
ramionami, jakby chciat si¢ wzbi¢ w powietrze. Kiedy doszli na krawedz zbocza
prowadzacego do jaskin, Thora byta w swietnym nastroju.

— Widzisz? — wskazata palcem. Spojrzata na niego z udawang troska. — Myslisz, ze uda
ci si¢ tam dojs¢, eleganciku?

Matthew zmarszczyt brwi, ale staral si¢ porusza¢ z godno$cig. Schodzit ze zbocza
powoli, jak dziewiecdziesigcioletni starzec, podczas gdy Thora skakata jak mtoda owieczka.
Zatrzymata si¢ ponizej niego 1 zdecydowana cieszy¢ si¢ chwila, zawotata, wykazujac sie¢
wyjatkowym okrucienstwem:

— Pospiesz sie!

Matthew puscit to mimo uszu, ale w koncu udato mu si¢ zejs¢.

— Strasznie si¢ podniecasz — powiedzial, zapalajac latarke. — Juz si¢ nie mozesz
doczeka¢ kolacji w moim towarzystwie?

Thora wlaczyta swojg latarke 1 zaswiecita Matthew prosto w oczy.

— Niezupetnie. Chodz. — Odwrocita si¢ na pigcie 1 weszla do pierwszej jaskini. — Jak
oni wpadli na co$ takiego? — powiedziata zaskoczona, starajgc si¢ omie$¢ calg przestrzen
Swiattem latarki. Jesli dobrze zrozumiata informacje, jaskinie zostaly wykute przez Papow w
skale piaskowej za pomoca prymitywnych narzedzi.

— Ciekawe, po co to zrobili? — spytat Matthew.

— Przede wszystkim, zeby mie¢ gdzie mieszka¢ — odpowiedzial im czyj$ glos,
dochodzacy od wejscia do jaskini.

Thora krzykneta 1 upuscita latarke. Toczyla si¢ po nierdéwnej posadzce jaskini, a promien
skakat po przeciwlegtej Scianie, az w koncu si¢ zatrzymat.

— Boze, ale si¢ przerazitam — wyznala, schylajac si¢ po latarke. — Nie wiedzieliSmy, ze
tu ktos$ jest.

— Przepraszam, nie miatem zamiaru was straszy¢ — powiedziat m¢zczyzna stojacy przy
wejsciu. Thora ocenita, ze miat juz swoje lata. — Ale jestesmy kwita — dodal. — Ja tez sie
niezle zdenerwowalem z powodu twoich krzykow. Zadzwonili do mnie z hotelu Mosfell 1
powiedzieli, ze do jaskin wybierajg si¢ turysci. Pomyslalem sobie, ze moze przyda wam si¢
przewodnik. Nazywam si¢ Grimur i do mnie nalezy ziemia, na ktorej znajduja si¢ jaskinie.

Faktycznie, niezbyt zyzna ta ziemia, pomyslata Thora.



— Chetnie damy si¢ oprowadzi¢ — powiedziata. — W zasadzie niewiele wiemy na temat
tego, co tu ogladamy.

Gospodarz wszedl do jaskini. Mowit po islandzku, a Thora najwazniejsze rzeczy
ttumaczyta Matthew. Miedzy innymi wyjasnit im, w jaki sposéb rozmieszczano legowiska pod
sciang. Potem obejrzeli otwor kominowy, wykuty w sklepieniu po to, by zapewnia¢ doptyw
Swiezego powietrza do srodka 1 odptyw dymu na zewnatrz. Pokazatl im takze ottarz 1 krzyz,
ktory Papowie wyrzezbili w §cianie za ottarzem.

— No proszg! — wykrzykneta Thora zachwycona tym, co zobaczyta. — To fantastyczne!

— Tak, to prawda — stwierdzit Grimur z nutkg sarkazmu. — Ale ta ziemia nigdy nie byta
tatwa do okielznania. Zeby tu zyé, trzeba sie byto niezle napracowad.

— Racja. — Thora jeszcze raz rozejrzata si¢ dookota siebie, prowadzac wzrok za snopem
Swiatla z latarki. — Czy te jaskinie zostaty zbadane... to znaczy nie mogg tu by¢ ukryte jakie$
przedmioty?

— Przedmioty? — Grimur zdawat si¢ dziwi¢. Rozesmiat si¢. — Kochanie, gdzies do roku
tysigc dziewigcset piecdziesigtego wykorzystywano je jako obory. Tu nic nie moze by¢ ukryte.
Chyba Ze bardzo dobrze zadekowane, to ci powiem.

— Aha — przytakneta Thora, wyraznie rozczarowana. — Czyli ze to wszystko zostato
Zbadane.

— Nie, tego to ja nie mowie — powiedziat Grimur. — Z tego, co wiem, tylko raz podj¢to tu
jakie$ badania w tych moich jaskiniach.

— A kiedy to byto? — spytata Thora. — Niedawno?

Grimur znow si¢ rozeSmiat

— Nie, niedawno to raczej nie. Nie pami¢tam doktadnie, kiedy to byto, ale niemato lat
ternu. Nic z tego nie wyszto, co zreszta byto do przewidzenia. Natknigto si¢ na resztki kosci
zwierzecych 1 odkryto jakas dziure, ktora, zdaje sie, wykorzystywano do gotowania. — Palcem
wskazal otwor w ziemi, nieopodal ottarza. — Nie, te drobiazgi, ktore mozna tu byto znalez¢,
juz dawno znaleziono. Zapewniam.

Pod koniec spotkania Thora spytata gospodarza, czy przypadkiem nie zauwazyt mtodego
mezczyzny wedrujacego po jaskiniach. Opis wygladu Haralda nic mu nie powiedzial, lecz
zaznaczyt, ze to nie musi znaczyC, iz si¢ tu nie pojawil. Jaskinie nie sg ogrodzone 1 ludzie
rownie dobrze mogg si¢ tu kreci¢ niezauwazeni. Na tym skonczyli zwiedzanie 1 wrocili do
hotelu.

— A teraz si¢ przebierz, Krokodylko Dundee — powiedzial Matthew. — Ja na szczgScie

tylko zrzuce ptaszcz i mogg 18¢ do baru. Odrabiam ten czas, ktory stracitem na slizgawce.



Thora skrzywila si¢, niemniej pospieszyta do pokoju. Wiozyla na siebie eleganckie
spodnie 1 biatg bezpretensjonalng bluzke, umyta twarz i podmalowata delikatnie usta. Trzeba
troche poprawi¢ urode, kiedy prosza cztowieka na kolacj¢. Nie oznacza to koniecznie, ze ma
si¢ od razu ochote na grzech. Zatrzymata si¢ jednak na chwile przy stowie koniecznie. Nie do
konca bylo przekonujgce i brzmiato nieco dwuznacznie. Data sobie jednak z tym spokdj 1
ruszyta do baru. Matthew juz tam czekat, dyskutujac zawzigcie z barmanem — prawdopodobnie
owym Olim. Usmiechnat si¢ do niej, najwyrazniej zadowolony z tej przemiany.

— Elegancko — powiedziat krotko, acz tresciwie. — A to jest Oli. Opowiadat mi o
Haraldzie 1 Harrym Potterze. Doskonale ich pamigta. Pili podobno niemato i bardzo
odrozniali si¢ od innych gosci.

— Delikatnie powiedziane — rzekt Oli, po czym spytal Thore, czego si¢ napije.

— Kieliszek biatego wina, poprosze — odparta i spytata, co sie kryje pod tym ,,delikatnie
powiedziane”.

— Nic, tak tylko powiedziatem — odpart. — Pili jedng tequile za drugg, grali szalone
solowki na wyimaginowanych gitarach i wyprawiali inne rézne rzeczy, ktore u nas si¢ nie
zdarzaja. No 1 sam wyglad tego Haralda. Pozostalym gosciom szczeki opadly 1 wybatuszali
galy na tych dwoéch. Palili tez jak smoki, nie nadgzalem ze sprzataniem cygar z ich
popielniczki.

Thora rozejrzata si¢ po przytulnym barze ulokowanym pod tukowatym sklepieniem. Byto
jej tu dobrze — pierwsze, co cztowiekowi przychodzito do gtowy, to na pewno nie lufigitara —
raczej luftskrzypce, jesli co$ takiego w ogole istnieje. Zwroécita si¢ do Oliego:

— Harry Potter. Wiesz moze, jak on si¢ naprawde¢ nazywal?

Barman si¢ us§miechnat.

— Na imi¢ mial Dori. Pod koniec obaj byli zbyt pijani, zeby pamigta¢, Ze on si¢ ma
nazywac¢ Harry Potter. Ale przyznac trzeba, ze na poczatku szto im catkiem nieZle.

I juz nic wiecej nie dato si¢ wyciggnag¢ z Oliego. Usiedli na duzej kanapie ze skory,
tracili si¢ kieliszkami 1 rozmawiali o wydarzeniach dnia. Kelner podal karty i Matthew
zdecydowatl si¢ na kolejnego drinka. Ku swemu ogromnemu zdziwieniu Thora stwierdzila, ze
jej kieliszek jest pusty, wigc z radoscig przystata na kolejny. Po kolacji znow znaleZli si¢ w
barze, a po trzecim kieliszku Cointreau Thora nabrata ochoty, zeby zagra¢ lufigitarowy koncert

dla Matthew 1 dla barmana Oliego. Ostatecznie zdecydowata si¢ na tego pierwszego.
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Rozdziat 27

Zbudzito j3 miarowe pulsowanie w skroniach, jakby jej mézg usitowal uciec z czaszki.
Ztapata si¢ za czoto 1 jekneta. Cointreau! Powinna juz wiedzie¢, ze likier to tacinski synonim
kaca. Gleboko wciggneta powietrze 1 przewrocita si¢ na bok. Nagle jej dlon nadziata si¢ na
co$ goracego. Szeroko otworzyla oczy z przerazenia: w jej t6zku lezal megzczyzna. Miata przed
sobg plecy Matthew. A moze Oliego barmana? Starata si¢ przypomnie¢ sobie wydarzenia
poprzedniego wieczoru 1 cicho westchnegta, zadowolona, Ze jednak wybrata lepsza opcje.
Mgta w jej glowie sprawiata, ze miala trudnosci z rozwigzaniem zasadniczego problemu: jak
stad wyj$¢, nie budzac Matthew? I co gorsze: jak tu zachowac twarz? Czy mogta udawac, ze
nic si¢ nie stalo? A moze on nic nie pami¢ta? Byle tylko wymkna¢ si¢ niezauwazenie z jego
pokoju! Moze wypit cztery razy wiecej od niej?

Plan si¢ zawalit, kiedy Matthew odwrocit sie 1 uSmiechngt do niej:

— Dzien dobry. — Miat zaschnigte usta. — Jak samopoczucie?

Podciagneta kotdre pod samg brodeg. Pod kotdra byta naga. Gdyby miata jedno zyczenie,
brzmialoby ono: chciatabym by¢ teraz kompletnie ubrana pod kotdra. Wydata z siebie jakis
podejrzany gulgot, zanim zadziataty struny glosowe.

— Jedna sprawa. Zeby bylo jasne, rozumiesz. — Matthew patrzyl na nig oniemialy i
pozwolit jej mowic dalej: — To wczoraj, to nie bylam ja, tylko alkohol. Czyli Ze spates z
butelka Cointreau, a nie ze mna.

— Czyzby? — powiedzial Matthew, podnoszac si¢ 1 opierajgc na tokciu. — NieZle potrafig
zadziwi¢ cztowieka te flaszki z alkoholem. Nie wiedzialem, ze co$ takiego potrafig. Ty nawet
chwalitas moje buty. Chciatas, zebym w nich zostat.

Thora si¢ zaczerwienita. Gorgczkowo starala si¢ znalez¢ co§ na obronge swej
moralnosci, ale nic jej nie przyszto do gtowy. Powoli wszystko jej si¢ przypominato 1 musiata
przyznac, ze specjalnie nie ma powodu do niezadowolenia.

— Nie wiem, co mi strzelito do gtowy — powiedziata cata zarumieniona.

— Strasznie jeste$ zestresowana — skomentowatl Matthew jej zachowanie 1 potozyt reke
na koldrze.

— Ja po prostu czego$ takiego nie robie, to wszystko. W koncu jestem matkg dwojga



dzieci, a ty cudzoziemcem.

— Skoro masz dzieci, to nie powinna to by¢ dla ciebie zadna nowos¢. — UsSmiechnat sig.
— To wszystko wsze¢dzie odbywa si¢ podobnie, jak mniemam.

Pas na twarzy Thory si¢ poglebial. A jej przerazenie wzrosto o potowe, kiedy pomyslata
sobie o Amelii Guntlieb.

— Powiesz o tym Guntliebom?

Matthew odchylit gtowe 1 parsknat Smiechem. Kiedy na§miat si¢ juz do woli, spojrzat na
nig 1 rzekt spokojnie:

— Oczywiscie. W naszej umowie jest taki punkt, na mocy ktorego zobowigzany jestem
pod koniec kazdego miesigca zdawac raport z mojego zycia seksualnego.

Zorientowawszy si¢ jednak, 1z Thora nie jest tak do konca przekonana, ze zartuje, dodat:

— Oczywiscie, ze nie. Jak moglo ci cos takiego przyjs¢ do gtowy?

— Nie wiem. Nie chece tylko, zeby ludzie sadzili, Ze mam w zwyczaju spa¢ ze swoimi
wspotpracownikami. Nigdy w zyciu czego$ takiego nie zrobitam. — W Swietle tego, ze
wspoOlpracowata z leciwym Bragim, przerazajacg Bellg 1 skromnym Thorem, deklaracja ta
dudnita pustka.

— Alez ja to odbieram zupetnie inaczej. Po prostu miata§ ochotg przespac si¢ ze mng, bo
nie potrafitas si¢ oprze¢ mojemu seksapilowi. — Patrzyt na nig z szelmowskim uSmieszkiem.

Thora wytrzeszczyta galy. Zamilkta, poniewaz w pewnym sensie miat racje. To jednak
ona, jesli dobrze pamigta, dazyta do poglebienia tej znajomosci.

— Umieram z pragnienia. W tej chwili nie potrafi¢ mysle¢ precyzyjnie.

Matthew podnidst sie.

— Mam alka selzer. Przygotuje ci 1 od razu si¢ lepiej poczujesz.

Zanim Thora zdazyta zaprotestowac, zorientowata si¢, ze Matthew jest ubrany rownie
skapo jak ona. Wstat 1 wyszedt do tazienki. Nagusienki. Dlaczego mezczyZzni mniej wstydzg
si¢ nagosci niz kobiety? — zastanawiata si¢, probujac oddali¢ inne mysli, ktore ja w tej chwili
nachodzily, mianowicie Ze ten facet jest diablo dobrze zbudowany i silny. Wiasciwie to chyba
maja racje. Ustyszata wodg lejaca si¢ z kranu w tazience 1 zamkneta oczy.

Otworzyta je znowu, kiedy poczuta, ze Matthew wrdécit pod kotdrg. Trzymal w reku
szklanke, w ktorej chlupata woda. Thora w mig si¢ podniosta i wypita catos¢ jednym haustem.
Nastepnie opadia na poduszke i czekata, az minie jej zte samopoczucie. Lezata tak kilka minut.
W pewnej chwili poczuta, ze kto§ dotyka przez kotdre¢ jej ramienia. Otworzyta oczy.

— Shuchaj. — Matthew odwrdcit ku sobie jej twarz. — Co bys$ na to powiedziata?

— Na co? — udato jej sie zapyta¢ bez odwracania wzroku. Chyba czuta si¢ juz lepiej.



— Na to, ze pora, by$§ zrewidowata swoj poglad, ze to byt blad. — UsSmiechat si¢ do nie;j.

— Jak chcesz, moge wlozy¢ swoje eleganckie buty.

Thore zbudzit szum wody lejacej si¢ z prysznica. Natychmiast zerwata si¢ jak sprezyna 1
podskakujac po pokoju, narzucita na siebie to 1 owo, reszt¢ ubrania chwycita w reke, a jedne;j
ponczochy w ogole nie znalazta. Krzykneta w kierunku tazienki, ze spotkajg si¢ w restauracji
na $niadaniu. Bardzo si¢ ucieszyta, ze to si¢ udato, ale jeszcze wigkszg rados¢ sprawila jej
chwila, w ktérej zamkneta za sobg drzwi swojego pokoju.

Po dhugim goragcym prysznicu poczuta si¢ lepiej fizycznie 1 duchowo. Zanim wyszla na
Sniadanie, wzi¢ta komorke 1 wybrata numer swojej przyjacioiki, Laufey.

— Nie wiesz, ktora godzina? — odezwata si¢ Laufey zaspana.

Thora puscita to mimo uszu, bo w koncu zblizala si¢ dziesiata.

— Moj Boze, nigdy by$ nie zgadta! — wyrzucita z siebie jak karabin.

— Zwazywszy na to, jaka jeste$ podniecona 1 ze dzwonisz o niechrzescijanskiej porze,
musisz mie¢ jakies wazne wiesci. — Tej uwadze towarzyszylo ziewnigcie.

— Spatam z facetem!

Reakcja byla natychmiastowa. Laufey najwyrazniej podniosta si¢ z 16Zka, styszac te
nowiny, bo jeszcze nie wybrzmiato ostatnie stowo Thory, gdy rozlegly sie¢ w stuchawce
okropne wrzaski.

— Nieee! Mow! Kiedy? Kto to taki?

— Matthew, Niemiec. Reszte opowiem ci pdzniej, bo zaraz ide spotka¢ si¢ z nim na
Sniadaniu. JesteSmy w hotelu.

— W hotelu? No popatrz, nie wolno ci¢ spusci¢ z oka.

— Pogadamy pdzniej, troche si¢ obawiam tego spotkania. Musze jako§ da¢ mu do
zrozumienia, ze to byt tylko jednorazowy wybryk, ze nie chce zadnego zwigzku.

Po drugiej stronie linii rozlegt si¢ chichot.

— Halo? Gdzies ty si¢ ostatnio podziewala? Naogladatas si¢ za duzo Teletubisiow?
Samotni faceci najrzadziej szukajg skomplikowanych zwigzkow. Nie przejmuy si¢ tym,
kochanie.

Thora pozegnata si¢, nieco rozdrazniona informacjami, ktére przeciez powinny ja
ucieszy¢. Zanim jednak wyszta z pokoju, pozwolita sobie skottowa¢ posciel, tak by obstuga
hotelowa nie podejrzewala, Ze jest kobieta rozpustng. Matthew siedzial w restauracji przy
dwuosobowym stoliku pod oknem 1 siorbat kawe. Musiata przyznac, ze jest przystojny, w

gruncie rzeczy podobal jej si¢ od poczatku. Robily na niej wrazenie jego szorstkie rysy



twarzy: silna zuchwa, mocne zeby, wyraznie zaznaczone kosci policzkowe 1 cigzka oprawa
oczu. Te fascynacje mezczyznami o wygladzie Swiadczacym o sile 1 wytrzymatosci —
fascynacje doskonatymi fowcami — bez watpienia odziedziczyta po swoich przodkach w linii
zenskiej z odlegltej przesztosci. Usiadia przy stoliku.

— Uff, dobrze zrobi mi teraz positek — rzucita, zeby cos powiedziec.

Matthew napetnit jej filizanke kawg ze stalowego dzbanka.

— Zostawita§ u mnie ponczoche. I to nie byla ponczocha wetniana. Nieprawdopodobne,
ale prawdziwe.

Nic w ich zachowaniu nie $wiadczyto o tym, by byli sobie blizsi niz podczas
wczorajszej kolacji, poza tym, ze Matthew potozyl swoja dton na jej dtoni 1 mrugnat do niej
konspiracyjnie. Usmiechneta si¢ do niego, lecz si¢ nie odezwata. Zaraz potem Matthew cofnagt
reke 1 wziat si¢ za jedzenie. Po $niadaniu oboje udali si¢ do swoich pokojow.

Kiedy Thora czekata na Matthew przy recepcji, zadzwonit jej telefon komérkowy. To byt
Gylfi. Nim zdecydowata si¢ odebra¢, pomyslata, ze musi si¢ pilnowaé, by syn si¢ nie
zorientowatl, co mama robita w nocy.

— Czes$¢, kochanie — powiedziala, starajac si¢ nadac¢ gtosowi naturalne brzmienie.

— Czes¢. — Gylfi mowil jako$ niesktadnie 1 mingta dobra chwila, zanim przedstawit jej
sprawe. — Stuchaj... to, co miatem c1 powiedziec... gdzie jestes?

— W hotelu Ranga. Pracowatam przez weekend. Chyba nie wrocites$ juz do domu?

— No. — Znow chwila pauzy. — Kiedy wracasz?

Thora spojrzata na zegarek. Brakowato kilku minut do jedenaste;.

— Podejrzewam, ze jakos tak przed pierwsza.

— Okej. No to nara.

— Dlaczego nie jeste$ u taty? Gdzie twoja siostra? — szybko spytata Thora, zeby zdazyc¢,
zanim syn si¢ roztaczy.

— Ona jest jeszcze uniego. A ja wrocitem.

— Wroécites? Dlaczego? Poktociliscie sig?

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart. — On zaczat.

— Jak to? — Thora nie posiadata si¢ ze zdumienia. Hannes przewaznie potrafit unikac
spiec 1 do tej pory swietnie dogadywat si¢ z synem, cho¢ ten uwazat go za nudziarza.

Syn westchnat.

— Mowil, ze chce ze mng pogadaé, 1 myslalem, Zze on mnie rozumie, ale kiedy
powiedziatlem mu o takiej jednej sprawie, to kompletnie si¢ wkurzyt. Przysiegam, ze wpadt w
szat 1 az krecil fiflaka do tylu. Skoro tak, to postanowilem spadac. Ja naprawde myslatem, ze



on mnie zrozumie.

Mysli Thory wrzaty 1 bulgotaty. Zdawata sobie sprawe, ze przedstawiony przez Gylfiego
opis reakcji ojca jest przerysowany. Ale co wilasciwie si¢ stato? Thora teraz zatowata, ze
namawiata Hannesa do rozmowy z synem — to najwyrazniej jeszcze pogorszyto sprawe.

— Gylfi, kochanie, co takiego zdenerwowato twojego tate? Czy o tym chcesz ze mng
porozmawiac, jak wroce?

— No. — I nic wigcej, co oznaczato, ze musi jak najszybciej spotka¢ si¢ z dzieckiem, bo
tylko ono moze co§ wyjasnic.

— Shuchaj, juz jad¢. Nie umiem robi¢ fiflakow, wiec na pewno uda nam si¢ porozmawiac
w spokoju. Nigdzie nie wychodz.

— Ale przyjedz przed pierwsza. Musisz i$¢ ze mng na spotkanie z pewnymi ludzmi.

Z ludzmi? Czyzby wstapil do jakiejs$ sekty? Thore zatkato.

— Gylfi, z zZadnymi ludZzmi si¢ nie spotkasz, dopdki nie wroce do domu. Zrozumiano?

— Badz przed pierwszg — odpowiedziat. — Tata tez tam bedzie. — Pozegnal si¢ 1 roztaczyt.

Serce Thory walito o zebra 1 musiata z catych sit powstrzymywac si¢, by nie wrzasna¢.
Trzesacymi si¢ rekami wybrata numer do Hannesa, ale jego telefon albo byl poza zasiggiem,
albo wylaczony. Wlepita wzrok w aparat. Hannes nigdy w Zyciu nie wylaczylby telefonu —
nawet kiedy spat, ktadl go na stoliku obok na wypadek, gdyby ktos chcial skontaktowac si¢ z
nim w $rodku nocy. Co wiecej, jego wycieczki konne zawsze musialy si¢ odbywac na terenie,
gdzie miat zasieg. Sprobowata potaczy¢ si¢ z numerem domowym, ale nikt nie odbieral. Co
takiego mogt zrobi¢ chtopak? Zaczat palic? Watpliwe. Uzaleznit si¢ od narkotykow i
skierowano go na odwyk? Bzdura. Na pewno by to zauwazyta. Moze wyszedl z szafy? Chciat
ich zabra¢ na spotkanie Zwigzku Gejow 1 Lesbijek? Ale na co$ takiego Hannes nie
zareagowalby fiflakami, bo jedno mozna mu przyzna¢: poglady ma raczej nowoczesne. A poza
tym zdaje sie¢, ze Gylfi podkochuje si¢ w dziewczynie, ktorej imienia nigdy nie udato jej sie
zapami¢tac. Nie, to nie to. Rozmaite mysli kigbily si¢ jej w glowie, kazda coraz bardziej
absurdalna. Que sera sera. Wstala 1 wyjrzata za rog korytarza, by sprawdz¢, czy nie
nadchodzi Matthew. Okazalo si¢, ze stoi w drzwiach pokoju, usitujagc wywlec z niego walizke.

Skoro tylko Matthew uregulowal rachunek, Thora chwycita go za rami¢ i1 pociagneta za
soba.

— O co chodzi? — spytat zdziwiony, gdy Thora przepchneta go przez drzwi hotelu.

— Co$ ztego dzieje sie u mnie w domu. Muszg si¢ tam znalez¢ jak najszybciej.

Uwierzyt jej na stowo 1 bez zadawania zbednych pytan na temat jej klopotow wrzucit

torbe podrozng do auta 1 usiadl za kierownicg. Obrali kierunek na Reykjavik, przez Helle,



Selfoos 1 Hveragerdi. Matthew niewiele si¢ odzywal. Dopiero w Kamb spytal, czy moze co$
dla niej zrobi¢, a Thora odparta, ze nie wie nawet, o co chodzi, a co dopiero jak temu
zaradzi¢. Powiedziata mu jednak, Zze dotyczy to jej syna i jakich§ wiadomosci, ktore ma dla
niej. Przy schronisku dla narciarzy mieli $Swietny miedzyczas, podobnie jak przy Matej
Kawiarni. Przy jeziorze Raudavatn ztapali gume.

— Do diabta! — zaklagl Matthew 1 mocniej ztapat kierownice, by nie straci¢ panowania
nad samochodem.

Zwolnili tempo. Po chwili Matthew zatrzymat samochdd na poboczu.

— Nie, o nie! — rozleglo si¢ biadolenie Thory. Spojrzata na zegarek. Za dwadziescia piec¢
dwunasta.

Jeszcze moga zdazy¢ do Nes przed pierwsza, jesli szybko im pojdzie wymiana kota.

— Przekleta opona — mamrotal Matthew, walczac z zapasowym kolem na tylnych
drzwiach samochodu. W koncu udato si¢ je zdja¢ i wspolnie skupili si¢ na lewarowaniu
samochodu 1 wymianie kota. Kiedy w koncu to si¢ udato, Matthew wrzucit stare koto przez
tylne drzwi auta, prosto na lotniczg torb¢ Thory. Absolutnie si¢ tym nie przej¢ta. Szybkimi
krokami zblizata si¢ pierwsza.

Gdy zajechali przed jej dom, Thora rzucita Matthew kroétkie ,,Czekaj”, 1 popedzita w
kierunku drzwi. W biegu wyjeta klucze, zeby zyskac na czasie. Nacisneta dzwonek lewa reka,
dajac znak, ze juz jest, 1 jednoczesnie prawa wtozyta klucz do zamka.

— Gylfi! — krzykneta zdyszana, stangwszy w progu.

— Cze$¢, mama. — Soley wybiegla jej naprzeciwko, promiennie usmiechni¢ta. Jesli co$
si¢ tu wydarzylo, z pewnoscig umkneto to jej uwadze.

— Czes$¢, kochanie. Gdzie twoj brat? — Przepchneta si¢ do mieszkania obok corki, zeby
poszuka¢ syna.

— Poszedl. Zostawit ¢i wiadomos¢ — powiedziala 1 wyjeta z kieszeni spodni kilkakrotnie
ztozony Swistek papieru.

Thora wyrwata jej kartke. Nim rozwinela ja, rozdygotana, spytata:

— Kiedy wyszedt? I dokad?

— Po prostu wyszedl. Godzing temu. — Soley jeszcze niezupeinie znata si¢ na zegarku.
Tak ze Gylfi mogt rownie dobrze wyj$¢ przed sekundg albo dwa tygodnie wczesniej. —
Poszedt tam, co tu jest napisane. — Maty paluszek pokazal kartke, chcac najwyrazniej zapobiec
pomyleniu tego kawatka papieru z innymi.

— Chodz. — Thora zorientowala sie, ze to adres w Nes, czyli niedaleko. — Pojedziemy na

wycieczke samochodowg z mitym panem. — Nalozyla puchowg kurtke Gylfiego na ramiona



corki, wbita ja w kalosze 1 niemal wypchngta z domu. Gwaltownie otworzyta tylne drzwi
jeepa 1 dos$¢ brutalnie pomogla corce wsigs¢ do srodka. Nastgpnie sama wskoczyla na
przednie siedzenie i1 poprosita Matthew, by ruszat. — Matthew, to jest moja corka Soley. Mowi
tylko po islandzku. Soley, kochanie, to jest Matthew. Nie mowi po islandzku, ale z pewnoscig
zostaniecie Swietnymi przyjaciotmi.

Matthew spokojnie si¢ odwrdcit 1 usmiechngt do dziewczynki.

— Ladna jak mamusia — rzucit 1 skrecit zgodnie z ruchem r¢ki Thory. — Ten sam gust, gdy
chodzi o ubrania.

— Tu, a potem w prawo. Szukam numeru czterdziesci pie¢ — powiedziata wcigz
zdenerwowana Thora. Po chwili byli na miejscu. Latwo rozpoznata wlasciwy dom, gdyz w
alejce wiodacej do drzwi wejsciowych wida¢ byto plecy Gylfiego. — Tam, tam —
denerwowata si¢ Thora, pokazujac palcem swojego syna. Matthew nieco mocniej depnat na
gaz 1 zatrzymal samochod na chodniku przed domem, bo podjazd byt juz zajety. Thora
rozpoznala jeden z dwoch samochodow; byt wlasnoscig Hannesa. Otworzyta drzwi, jak tylko
auto si¢ zatrzymato.

— Soley, poczekasz tu z mitym Matthew.

Gylfi odwroécit si¢ dopiero wtedy, kiedy matka wykrzyczata jego imie, biegnac w
kierunku domu. Zdazyt juz nacisnag¢ dzwonek 1 stat przed drzwiami przygnebiony.

— Cze$¢ — powital j3 smutnym glosem.

— Spéznitam si¢ troche — usprawiedliwiala si¢ Thora. Zdyszana, potozyta diton na
ramieniu syna. — Wtasciwie co si¢ dzieje, kochanie? Co to za ludzie tu mieszkajq?

Na twarzy Gylfiego malowata si¢ rozpacz.

— Sigga jest w ciazy. A chodzi dopiero do dziewiatej klasy. Ja jestem tatg. Tu mieszkajg
jej rodzice.

Nie dokonczyl, bo otworzyty si¢ drzwi wejsciowe. Thora, ktorg wprost zamurowato, z
jakiegos powodu nie potrafita oderwac¢ oczu od iPoda, ktorego syn nosit na szyi, by¢ moze
dlatego, ze to na niego patrzyta, kiedy zawalit si¢ §wiat. Gdyby mezczyzna, ktéry otworzyt
drzwi, nie byt purpurowy z wsciektosci, z pewnoscig usmiechnatby sie na widok jej miny.

— Witam — odezwal si¢ 6w mezczyzna (facet byt w srednim wieku) — po czym spojrzat
na Gylfiego, mruzac oczy z pogarda, 1 dodat: — Czes¢. — To stowo, ktore zwykle oznacza
zyczenie szczes$cia 1 powodzenia, tym razem mowito co$ zupeinie innego: Idz do diabta, ty,
ktory kalasz mtode, niewinne corki szacownych obywateli.

Dobre wychowanie 1 przyzwyczajenie wzigty gore 1 Thora zmusita si¢ do usmiechu.

— Cze$¢. Jestem Thora. Mama Gylfiego.



Facet caly si¢ zagotowat, niemniej zaprosit ich do srodka. Zzuli buty pod czujnym okiem
opartego o framuge drzwi do salonu groznego gospodarza. Thora pomyslata sobie, ze facet
spodziewa si¢, 1z Gylfi nie poprzestanie na cérce 1 zbezczeSci wkréotce rowniez dobre 1mig
pani domu.

— Dziekuje bardzo — rzucita Thora w przestrzen, mijajac gospodarza w drzwiach salonu.
Obie dlonie oparta na ramionach syna i w ten sposob prowadzita go przed sobg, na wypadek
gdyby gospodarz rzucit si¢ na niego. Weszli wprost do przestronnego salonu, w ktorym
siedziaty trzy osoby: Hannes, ktorego Thora poznata po karku, kobieta w jej w wieku, ktora
wstata, kiedy sie zblizyli, 1 mtoda dziewczyna, ktdra nawet nie podniosta gtlowy spuszczone]
w akcie catkowitej rezygnacji.

— No, nareszcie jestescie — prawie ze zapiata kobieta cienkim gltosem. ,,0, Boze, spraw,
by Soley odziedziczyta po mnie gteboki alt”, cicho modlita si¢ Thora. Po raz drugi zmusita si¢
do usmiechu. Ale nie zdejmowata dtoni z ramion swojego syna.

— Hannes — odezwata si¢ Thora, spogladajac na swego bylego. Usitowata przekaza¢ mu
telepatycznie, zeby pilnowat swoich powinnosci 1 pozwolit jej zaja¢ sie ta sprawg. Nie dal po
sobie poznaé, czy przyjal telepatyczny przekaz, za to patrzyt na nig z bardzo surowg ming. —
Czes¢, Sigga — powiedziata do dziewczyny tak przyjaznie, jak tylko potrafita. Ta podniosta
wzrok. Oczy miata spuchniete od ptaczu, a w kaciku kazdego z nich btyszczaly pojedyncze tzy.

Gylfiemu udato si¢ w koncu uwolni¢ od uscisku Thory. Podbiegt do dziewczyny.

— Sigga! — zaskowytal, najwyrazniej poruszony zalosnym widokiem wybranki.

— O, picknie — zapiata mamusia. — Romeo 1 Julia. Chyba zwymiotuje.

Thora natychmiast odwrdcita si¢ w jej kierunku. Kipiata gniewem. Oto mieli przed sobg
dwoje mtodych ludzi, ktorym zdarzyt si¢ okropny btad, a ta baba miata czelnos$¢ szydzi¢ z ich
losu, pomimo Ze jedng z tych osob byta jej cérka. Nieczesto Thora tracita panowanie nad
soba, ale czasem si¢ to zdarzato.

— Przepraszam bardzo, ale sprawa juz jest dos¢ ktopotliwa, wiec prosze nie pigtrzy¢
trudnos$ci islandzkim poczuciem humoru.

Hannes zerwal si¢ na rowne nogi i $Sciggnat Thorg na sofe obok siebie, uniemozliwiajac
jej jakakolwiek reakcje. Tamta dostownie zatkato. Wsciekto$¢ bita z jej oczu jeszcze bardziej
wyraziscie.

— Teraz juz widzg, po kim twdj syn jest taki — powiedziata i1 usiadta z plecami
prostszymi niz kij od szczotki. Jej matzonek wolat sta¢ i ze swego miejsca posrodku salonu
gorowal nad wszystkimi niczym gigantyczny stalagmit.

— Mamo — powiedziata Sigga ze tzami w krtani. — Zamknij sig¢.



Thora z miejsca polubita dziewczyne, swoja prawdopodobng synowg. — Co to za jakies
cholerne rozpasanie? — odezwat si¢ stalagmit. — Jesli nie potrafimy rozmawiac¢ na ten temat jak
ludzie, to mozemy juz da¢ sobie spokoj. Jestesmy tu po to, zeby spojrze¢ w oczy tym okropnym
faktom, 1 tego si¢ trzymajmy. — Stowo ,,okropnym” wypowiedziane zostalo z wielka afektacjq.

Hannes wyprostowat sie.

— Zgadzam si¢. Sprobujmy si¢ uspokoi¢. To dla nikogo z nas, tu zebranych, nie jest
tatwe. — Kobieta na te stowa zabulgotata. — No wtasnie — ciggnat Hannes powaznym tonem. —
Moze powinienem zacza¢ od tego, ze ogromnie mnie to martwi 1 w imieniu mojej rodziny
chciatbym szczerze prosi¢ o wybaczenie z powodu zachowania naszego syna 1 za bol, jaki
wam sprawit.

Thora gleboko weciggneta powietrze, by przetrawi¢ te stowa, nim zabije Hannesa.
Zwrocita si¢ do niego niebiansko spokojna:

— Po pierwsze, zeby wszystko bylo jasne, to nie jesteSmy rodzing. Ja, moj syn i corka
jestesmy rodzing. Ty jestes zalosnym egzemplarzem weekendowego tatusia, ktory w
odréznieniu od wigkszosci podobnych nie potrafi stang¢ u boku dziecka w godzinie proby. —
Zdjeta wzrok z Hannesa 1 zauwazyla, ze pozostali gapig si¢ na nig. Twarz jej syna wyrazata
dume. Powtorzyta jeszcze raz: — Zeby wszystko byto jasne.

Siedzacy obok niej Hannes wzigl glteboki oddech, ale nie zdazyt nic powiedzie¢, bo
druga mama przejeta pateczke.

— Pigknie, nie ma co! Pragne skorzysta¢ z okazji 1 przypomnie¢ ci, ze juz wkrétce to
wasze oczko w glowie, ten tam wasz synalek... — Zdolnos$ci aktorskie najwyrazniej nie byty
obce cztonkom tej rodziny. Kobieta bowiem podkreslata swoje stowa, wskazujgc przesadnym
gestem na Gylfiego — ...bedzie takim samym nedznym tatusiem weekendowym, jak twoj byly
matzonek.

— Nie! — rozlegt si¢ krzyk. To Gylfi. Méwil dalej z godnoscig: — Ja... to znaczy my,
zawsze bedziemy razem. Wynajmiemy sobie mieszkanie i bedziemy dbac o dziecko.

Thora omal nie wybuchneta $§miechem. Gylfi wynajmujgcy mieszkanie! Zupelnie nie
zdawat sobie sprawy z tego, ze wszystko, co uwazal za oczywiste — ogrzewanie, prad,
telewizja, woda, wywoz $mieci — sporo kosztuje. Ale nie zareagowala na to z obawy, by nie
pozbawi¢ Gylfiego odwagi. Jesli byl przekonany, ze wynajmie mieszkanie, to niech tak
pozostanie.

— Tak — zapiszczata Sigga. — Poradzimy sobie. Niedlugo skoncze szesnascie lat.

— Gwatt! — wrzasneta matka. — To jasne. Ona nie ma jeszcze szesnastu lat! To jest gwatt!

— skierowata wzrok na Gylfiego 1 szybko krzykneta: — Gwalciciel!



Thora nie bardzo rozumiata, jakim sposobem to odkrycie moze poprawi¢ sytuacje.
Zwrocila si¢ do Siggi:

— Jak dtugo jeste§ w cigzy, kochanie?

— Bo ja wiem, moze jakie$ trzy miesigce. Przynajmniej od trzech miesigcy nie mam
okresu. — Na te stowa Siggi jej ojciec spasowiat po cebulki wtosow.

Gylfi skonczyt szesnascie lat jakies pottora miesigca wczesniej. Ale to niczego nie
zmieniato.

— Chciatam zwroci¢ uwage na to — rzekta Thora — ze w takich przypadkach jak ten
granicg prawng jest czternascie lat. Poza tym moj syn nie miat jeszcze szesnastu lat, kiedy
sptodzit dziecko, a kodeks nie precyzuje plci winowajcy, jesli chodzi o molestowanie
seksualne, jak to si¢ fachowo nazywa.

— Co za przeklete brednie — zarzat tatus. — Tak jakby kobieta mogta zgwalci¢ faceta! Nie
mowiac juz o dziecku, jak w przypadku mojej corki.

— I ' mojego syna — rzucita Thora 1 uSmiechneta si¢ do gospodarza.

— Niech mi bedzie wolno przypomnie¢, ze twoj syn zaczal juz nauke w liceum, a moja
corka jest jeszcze w gimnazjum. To musi mie¢ jakie$ znaczenie z punktu widzenia prawa —
odpart gospodarz triumfujgco.

— Zad-ne-go — odpowiedziala mu Thora. — Nie ma Zadnej wzmianki na temat etapu
edukacji, gwarantuje.

Gospodarz zmarszczyt brwi.

— Co za pedaty w tym parlamencie.

— Wy nie jestescie normalni! — krzykneta Sigga. — To moje dziecko. To ja bede je nosic 1
to ja bede miata wielki brzuch 1 brzydkie cycki, 1 nie bede mogta 1§¢ na bal. — Nie mogta nic
wiecej powiedzied, bo si¢ rozptakata.

Gylfi usitowal jg pocieszy¢ w sposdb, ktory pewno uwazat za wielce romantyczny.
Pelnym uczucia glosem o§wiadczyt tak, by kazdy go styszat:

— Wszystko mi jedno. Mozesz mie¢ obrzydliwie gruby brzuch i okropne cycki. Nie
odejde od ciebie 1 zadnej innej dziewczyny nie zaprosz¢ na bal. Najwyzej pojde sam. Kocham
ci¢ najbardziej ze wszystkich dziewczyn.

Sigga ptakata jeszcze glosniej, podczas gdy dorosli patrzyli na Gylfiego z
rozdziawionymi ustami. W jaki§ sposob to absurdalne wyznanie mitosne otworzyto im oczy na
przekorne dziatanie matki natury. Oto dzieci mialy mie¢ dzieci, a kto za to powinien wzig¢
odpowiedzialnos¢, niekoniecznie bylo istotne.

Jedynie Hannes nie zatapal tej wspolnej idei. Zwrdcit si¢ do Thory z twarza



wykrzywiong wsciektoscia:

— To wszystko twoja wina. Prowadzisz si¢ jak dzikuska, $pisz z kazdym, kto tylko okaze
ci cien zainteresowania. Dopodki ja bylem w domu, chiopak czego$ takiego nie robil.
Nasladyje jedyny przyktad, jaki ma.

Thora byta zbyt zaskoczona, by odpowiedzie¢. Dzikuska? Jeden stosunek ptciowy, czy
scisley moéwigc dwa, w ciggu dwoch lat. To ma by¢ dzikos¢? Nawet jej
osiemdziesigcioo$mioletni dziadek namawiatl jg, by czgsciej wychodzita z domu, Zeby si¢
rozerwac. Nie wspominajac o Laufey, ktorg trudno by nazwac¢ apostotem moralnosci.

— Wiedziatam, ze jeste$ ladacznicg — darta si¢ matka dziewczyny, a tembr jej gtosu ranit
uszy. — Seksoholiczka. Jabtko rzadko pada daleko od jabtoni, zawsze to mowie. — Kobieta
wlepita triumfalnie wzrok w Thorg.

Wbrew oczekiwaniom Thora otrzymata wsparcie z najmniej spodziewanej strony, bo oto
wlaczyt sie tata.

— Ale jedno jest pewne. Przynajmniej twoja corka nie odziedziczyta ozigbtosci po
swojej matce.

Nagle Thora uznata, ze ma do$¢. Uzyskata wigcej informacji na temat ewentualnych
teSciow swojego syna, niz zamierzata. Czekaty jg kolejne przyjecia rodzinne — urodziny,
chrzciny, komunie 1 Bog wie co jeszcze. Thora nie miata ochoty poznawa¢ najbardziej
intymnych tajemnic tych ludzi. Ani teraz, ani w przysztosci. Wstata.

— Wiecie co? Nie wiem, jakiz to geniusz wpadt na to, bySmy si¢ akurat teraz spotkali —
spojrzala na Hannesa 1 mowita dalej: — Jesli jest taka konieczno$¢, mozecie do woli
dyskutowac¢ z tata Gylfiego. Ja mam tego wszystkiego dosy¢. — Odwrocita si¢ na piecie,
zamierzajac wyjs¢, ale uSwiadomita sobie, ze musi zabra¢ stad swojego syna. — Chodz, Gylfi
— powiedziala, a ostatnie swoje stowa skierowata do zaptakanej Siggi, ktora wcigz siedziata
ze zwieszong glowa: — Sigga, kochanie, wasze dziecko zawsze bedzie mile widziane u mnie w
domu. I wy oboje tez, jesli zechcecie zamieszka¢ razem. Do widzenia panstwu.

Wyszta, a Gylfi podazyl za nig, zupelnie skolowany. Zatrzasneli za sobg drzwi
wejsciowe 1 podeszli do auta Matthew, ktory, dzigkowa¢ Bogu, na nich czekat. Thora bez
stowa usiadta na przednim siedzeniu, a Gylfi z tytu obok siostry.

— Jedz — rzucita Thora 1 $cisneta rgkami czoto. Zerkngta na Matthew, szczesliwa, ze jej
dzieci nie rozumieja niemieckiego. — Wiesz co? Moja cena troche spadta. Dopiero co
przespates si¢ z babcia.

Niespodziewanie dla Thory Matthew parsknat Smiechem.

— Muszg przyznaé, ze islandzkie babcie sporo si¢ roznig od niemieckich. — Rzucil okiem



na Gylfiego, ktory wydawat si¢ bardzo zafrasowany. Jedynym w tej chwili jego punktem
oparcia byla mama, ktéra akurat jakby si¢ zagubita, gtlownie dlatego, ze nadal miata kaca. —
Czes$¢, na imi¢ mam Matthew. — Puscit oko do Thory. Ta odwrdcita si¢ do tytu, gotowa si¢
zrewanzowac. Teraz powinna powiedzie¢ synowi, ze Matthew to kto§ wiecej, niz tylko jej
przyjaciel 1 wspotpracownik. Zauwazyta iPoda wiszacego u szyi chtopaka i zmienita zamiar.

— Gylfi, kochanie. To jest Matthew, ktory ze mng pracuje. Zaprositam go na kolacje.
Porozmawiamy na spokojnie, kiedy sobie pojdzie. — Przetkneta tzy, ktore nagle uwiezty jej w
gardle. Miata zosta¢ babcig, w wieku trzydziestu szesciu lat. Jezusie Nazarenski, Duchu
Swiety i Ty, trzeci ze Swietej Trojcy, ktorego imie zapomniatam, sprawcie, by dziecko byto
zdrowe, a zycie rodzicdw niechaj bedzie stgpaniem po rézach pomimo fatszywego pierwszego
kroku. Powstrzymywata tzy, ktore nieproszone naplywaly jej do oczu. Nagle uswiadomita
sobie, ze byly przeciez pewne sygnaty i znaki, ktére powinna byta odczyta¢. Nie lubi¢ by¢
sama w domu z Gylfim, bo on ciggle skacze po 16zku i krzyczy...

— Thora. — Matthew wyciagnat ja z kokona. — Dzwonili do mnie przed chwilg z Muzeum

Czarow. Juz wiadomo, dlaczego ciato Haralda zostato potraktowane w taki sposéb.



Rozdziat 28

Thora absolutnie nie chciata odwotywac kolacji. Niemal automatycznie wyrzucata rozne
rzeczy z szafki 1 zamrazarki do garnkow, nie przejmujac si¢ specjalnie efektem.

— Zapraszam — zawotata w koncu z udawang wesotoscig w glosie.

Matthew siedziat juz przy stole w kuchni 1 szeroko otwartymi oczami patrzyt na kolejne
stawiane przed nim naczynia. Kiedy juz wszystko pojawito si¢ na stole, okazato sie, 1z positek
sktada si¢ z groszku, frytek, ryzu, kuskusu, zupy, dzemu i podptomykow.

— Bardzo to smakowite — rzekl uprzeymie, kiedy juz wszyscy zasiedli do positku, 1
siegnal po groszek.

Thora spojrzata na stét 1 jekneta.

— Brakuje glownego dania — stwierdzita zrezygnowana. — Wiedziatam, ze co$ tu nie gra.
— Chciata wstac¢ 1 poszukac czegos, co mogloby uratowac sytuacje, jesli tu jeszcze byto co$ do
uratowania, zamrozonych lazanii, makaronu, migsa lub ryby. Wiedziata jednak, ze nic takiego
w domu nie ma, przeciez miala po drodze zrobi¢ zakupy, ale cale to zamieszanie
wyprowadzito jg z rGwnowagi.

Matthew ztapat ja za reke 1 pociggnal na krzesto.

— Spokojnie. Kolacja nie jest konwencjonalna, podobnie jak i godzina wieczerzy, tak ze
wszystko jest w najlepszym porzadku. — USmiechnat si¢ do dzieci, ktore grzebaly widelcami w
ryzu na swoich talerzach.

Thora spojrzata na zegarek. Dochodzita dopiero pigtnasta — byto oczywiste, ze catkiem
stracita kontakt z rzeczywistos$cig. Usitowala si¢ usmiechnac.

— Ciagle jeszcze nie moge dojs¢ do siebie, ale moze za jaki$§ rok to si¢ zmieni. Wtedy
Znowu zaprosze ci¢ na kolacje.

— Nie, nie, nie musisz. Bardziej podoba mi si¢ pomyst, bym to ja zaprosit ciebie —
powiedzial Matthew, wktadajac do ust suchy kawatek podptomyka. — Delicje! — dodat z
szelmowskim usmiechem.

Nikomu nie udalo si¢ oprozni¢ talerza, a po kolacji worek na $Smieci wypeknil si¢
resztkami jedzenia. Soley zapytata, czy moze wyjS¢ 1 pobawic si¢ z kolezankg Kristin, na co

Thora bez namyshu przystata. Gylfi natomiast znikngt w swoim pokoju, méwiac, ze zamierza



posurfowac po necie. Thora miata nadzieje, ze nie bedzie szukat stron na temat opieki nad
noworodkami. Z pewnoscig stracitby caly zapal, gdyby czarno na bialym przekonat sie, ile to
wymaga zachodu. Thora z Matthew przeniesli si¢ do salonu. Zabrali ze sobg kawe, ktorg
Thora zaparzyla.

— No tak — odezwat si¢ Matthew, kiwajac glowg. — W tej sytuacji chyba nie bede
zabieral ci czasu. Zdaje sig¢, ze babcie zawsze si¢ ktadg po positku?

Thora si¢ rozesmiata:

— Ta babcia najchetniej napitaby si¢ dzinu z tonikiem — rzekta, pozostajac jednak przy
kawie. — Oboje wiemy, jakie to moze mie¢ skutki, totez chwilowo si¢ nie napije. —
Usmiechneta si¢ do niego 1 nieco zarumienita. — Ale jestem gotowa wystucha¢ tego, co facet z
Muzeum Czaréw mial do powiedzenia. — Oparta si¢ wygodnie na sofie 1 podkulita nogi.

Matthew wyciagnat kartke 1 roztozyt ja na stoliku.

— Zadzwonit do mnie Thorgrimur, bo udalo mu si¢ skontaktowac z tym caltym Pallem, co
to mial wszystko wiedzie¢. I okazato sig¢, ze faktycznie wie wszystko na temat tego znaku.
Wiesz skad?

Thora pokrecita glowa. Wyczuwata, ze Matthew spodziewa si¢ po niej czego$ wiecej,
totez powiedziata:

— Nie mam poje¢cia. Dlatego ze jest genialny?

— Nie. Chociaz niewykluczone, ze jest geniuszem. Natomiast wiedzial wszystko na temat
znaku, dlatego ze kiedy o nim wspomniat, Harald okazat ogromne zainteresowanie tematem 1
Pall musiat zdoby¢ odpowiednig wiedze, zeby odpowiedzie¢ na jego pytania.

— Czyli ze w rozmowie z nim Haraldowi jakos szczegdlnie zalezalo na informacji o tym
wtasnie znaku? — spytata Thora.

— I tak, 1 nie. Skontaktowat si¢ z Pallem, bo interesowaty go wszelkie symbole magiczne,
1 poprosit o informacje o znakach nieodnotowanych w Zadnych zrédtach. Potem zaczat go
wypytywac¢ o Islandzkq ksiege czarow, tg, ktorag widzieliSmy na wystawie, wiec Pall
opowiedzial mu o najwazniejszych opisanych tam obrzgdach. Pall méwi, ze jeden z nich
szczegolnie zainteresowat Haralda. Obrzed ten uwazany jest za do$¢ okrutny, cho¢ nalezy do
kategorii mitosnych. Pall pytat zreszta, czy nie zwrdciliSmy na niego uwagi, ale na arkuszu,
ktory ogladalismy na wystawie, jest tylko sam poczatek, reszta jest na nastgpnych stronicach
ksiegi, ktore nie sg wystawione. Mozesz si¢ domysli¢, na czym polega ten magiczny rytuat.

— Wylupujesz oczy nieboszczyka 1 co$§ z nimi robisz? — odpowiedziata Thora bez
przekonania.

— Niezupetnie, cho¢ ma to spore znaczenie. O ile dobrze go zrozumiatem, to 6w rytuat



mitosny ma stuzy¢ zdobyciu mitosci kobiety. To jest oczywiste. W tym celu nalezy wykopac
dziur¢ w podtodze, po ktorej chodzi¢ bedzie kobieta, wla¢ do niej krew weza 1 wypisac imi¢
owej niewiasty wraz z kilkoma symbolami. Na koniec nalezy wygtosi¢ zaklecie. Doktadnie
takie wystano matce Haralda. — Matthew usmiechat si¢ zadowolony.

— Chodzi ci o ten wiersz? — spytata Thora.

— Tak — odpart Mattew. — Ale to nie wszystko. Ten caty Pall powiedzial, ze Harald
okazywat niezwykle zainteresowanie tymi czarami i ze ze szczegdtami ten temat omawiali; czy
chodzi wytacznie o umitowang, czy tez dotycza one takze innego rodzaju mitosci, czy dziura
koniecznie musi by¢ w podtodze i tak dalej. I tu zaczeta si¢ rozmowa na temat tego symbolu,
naszkicowanego na marginesie opisu eksponatu. — Matthew zawiesit glos.

— I co? — spytata Thora z niecierpliwoscia.

— Zdaje si¢, ze ten symbol nie jest znany, ale przypomina bardzo magiczny znak nordycki
z pewnego rekopisu, kojarzony z obrzedem bedacym aktem zemsty. Brakuje podobno tylko
jednej pateczki na géornym ramieniu. Ale zachowaty si¢ wylacznie: ten znak, opis tego, co
nalezy zrobié, 1 pierwszy wers zaklecia: Spoglgdam na ciebie. Taki sam poczatek co w
zakleciu mitosnym. Pall uwaza, ze wtasciciel ksiegi mogt umiesci¢ znak obok opisu czardéw
mitosnych, poniewaz obu dotyczylo to samo zaklecie, 1 to niezaleznie od tego, czy wiedziat to
na pewno, czy tez podejrzewal, ze zaklecie ma tu si¢ znalez¢ dlatego, ze ma taki sam poczatek.
Pall podkreslit, ze ksiega najprawdopodobniej zostata napisana przez cztery rozne osoby,
trzech Islandczykow 1 jednego Dunczyka, 1 mozliwe jest, ze ten, ktéry dopisywat sie¢ jako
ostatni, umiescit znak przy zakleciach z tych samych powodow. Poza tym powiedziat mi tez, ze
te rytuaty nordyckie sg bardziej mroczne niz inne 1 nie wiadomo doktadnie, skad si¢ wywodza.
Interesujacy nas fragment rekopisu napisany jest w jezyku dunskim. Manuskrypt znajduje si¢ w
rekach prywatnych, ale okreslono czas jego powstania. Uwaza si¢, 1z pochodzi z szesnastego
wieku, natomiast Islandzka ksiega czarow zostala napisana okoto tysigc szeséset
piecdziesigtego roku.

— A'w czym ten znak jest bardziej mroczny od innych? — spytata Thora.

— Ponury, to moze bardziej wtasciwe stowo. Albo grozny. Chodzito mu o to, Ze caly ten
rytual ma na celu wyrzadzenie innym krzywdy. Ten, kto kaze wyry¢ na swoim ciele taki znak
po Smierci, moze przesladowac osobe, ktora zawiodta go za zycia, Sledzi¢ jg zza grobu 1
sprawi¢, ze osoba ta bedzie zalowaé swojego postgpowania. I ten zal ma w koncu
doprowadzi¢ t¢ osobe do zatracenia. I co$ jeszcze: po to, by ten czar si¢ zmaterializowal,
konieczne sg czesci ciata. A ktoére, to mozesz si¢ domyslic;

— Oczy — odparta Thora z przekonaniem.



Matthew skinat gtowa.

— Tylko spokojnie. Kiedy Pall opisywat te rytuaty Haraldowi, ten bardzo si¢ podniecit 1
chciat si¢ dowiedzie¢ doktadnie, jak nalezy odprawia¢ ten obrzed. Pall to wszystko objasnit
Haraldowi przez telefon, po czym wystal mu zeskanowany egzemplarz ksiegi czarow i
rekopisu, ktorych kopie ma w swoich zbiorach.

— Tak. I co dalej? — niecierpliwita si¢ Thora.

— Okazuje si¢, ze to dziata w ten sposdb, iz ten, kto szuka zemsty, musi zmowic si¢ z
drugg osobg, ktéra dokona okreslonych czynnos$ci po jego $mierci. To moze si¢ kojarzy¢ z
nabrokiem. Wspdlnie muszg spisa¢ cyrograf na kawatku skory, uzywajac do tego krwi jednego
1 drugiego zmieszanej z krwig kruka. I nie wystarczy tu zaledwie kilka kropli, bo pod
cyrografem nalezy napisac, ze X przysi¢ga dokona¢ rytuatu na rzecz Y, po czym X 1 Y muszg to
potwierdzi¢, podpisujac si¢ pod dokumentem. — Matthew wypil tyk kawy, po czym mowit
dalej: — A teraz sprawa najwazniejsza. X po $mierci Y musi wyry¢ znak na ciele Y 1 upuscic
odpowiednig ilos¢ krwi, by starczyto na napisanie zaklecia oraz, dzigkuje bardzo, wydtubac
nieboszczykowi oczy.

— Jezu! — wykrzykneta Thora. — Po co, na Boga? Czy nie wystarczy pisanie krwig 1
wycinanie znakoOw na ciele?

Matthew si¢ usmiechnat.

— Najwyrazniej nie. Pall mowit, ze znak na ciele miat przypomina¢ zmartemu o tym, iz
oczy zostaty usunig¢te zgodnie z jego zyczeniem. Inaczej wstatby z grobu 1 zaczat ich szukac.
Pewnie po to, by zabi¢ przyjaciela, ktory je wydtubat. Krew natomiast miata postuzy¢ do
napisania stosownego zaklecia, ale tekst tego zaklecia zaginat. I znow nalezato wymieszac jg z
krwig kruka.

— Co wyjasnia $lady DNA ptactwa legowego. — Wiedza przyswojona podczas lekcji
przyrody w szkole podstawowej zawsze si¢ przydawata.

— No 1 na tym etapie nie trzeba byto dodawac krwi osoby, ktora zyta. Nastepnie nalezato
zawing¢ oczy w co$, na czym spisane bylo zaklecie, 1 sprawi¢, by pakunek znalazt si¢ w
rekach tego, ktory zawiodl nieboszczyka 1 na ktorym ten chce sie¢ zemScic. Wowczas
winowajca nie bedzie mogt czu¢ si¢ bezpiecznie; nieboszczyk bedzie go przesladowal i1
przypominal mu wcigz o swojej krzywdzie, dopoki ten si¢ nie podda 1 nie umrze w
niewyobrazalnych megkach.

— A zaklgcie brzmi tak jak ten wiersz, ktory przestano matce Haralda — dodata Thora
powaznie. — Strasznie to jakie§ chore. Co mogto by¢ przyczyng tak glebokiej nienawisci
Haralda do matki? Co takiego zrobila mu ta kobieta? A moze to wszystko byto tylko



urojeniem; moze byl psychicznie chory i1 oskarzal matke o wszystkie swoje niepowodzenia?
Poczekaj, a oczy tez jej przystano?

— Nie — odpart Matthew. — Nie byto ich w paczce. Nie mam pojecia z jakiego powodu.
Moze zaginely albo ulegly zepsuciu; nie wiem.

Thora przez chwile siedziala w milczeniu.

— Halldor, student medycyny. Wszystko wskazuje na to, 1z to on tak okaleczyl zwtoki —
odezwala si¢ w koncu. — Czyli to on zabit Haralda.

— Na to wyglada — odpart Matthew. — Chyba Ze to Harald spowodowat wtasng smier¢,
po czym pateczke przejat Halldor.

— Ale jak? — zdziwita si¢ Thora. — Przeciez go uduszono.

— Moze akurat uprawial t¢ swojg asfiksjofilie? To tez musimy bra¢ pod uwagg. Jak i to,
ze to kto$ z pozostatych zabit Haralda lub spisat z nim umowe. W kazdym razie wszyscy na
rowni byli zbaraniali, kiedy pokazaliSmy im ten magiczny symbol. Zresztg kiedy tak dobrze si¢
nad tym wszystkim zastanowi¢, to moze by¢ to rowniez sprawka Hugiego.

— Musimy jeszcze raz przestucha¢ Halldora. Na pewno. Zreszta chyba i1 calg te
malownicza grupke. Oby tylko udato nam si¢ Sciggna¢ wszystkich na przestuchanie.

Matthew usmiechnat si¢ do Thory.

— Nie jesteSmy zupelnie beznadziejni. Udato nam si¢ posung¢ troche do przodu. Jedyne,
czego nam brakuje, to wiedzy na temat pieniedzy. Co si¢ z nimi stato?

Thora wzruszyta ramionami.

— By¢ moze Haraldowi udato si¢ kupi¢ rekopis tej obrzydliwej ksiegi czaréw. To by do
niego pasowato.

Matthew trawit to przez chwilg.

— Moze. Chociaz raczej watpig, bo Pall powiedzial, ze jest wlasnoscig Norweskie;
Biblioteki Narodowej. Zresztg to wtasnie dlatego policja nie doszukata si¢ informacji o tym
znaku. Mato kto o nim wie. Tu w Islandii nie styszal o nim nikt poza Pallem, a on studiyje za
granicg. Dlatego policja do niego nie dotarla.

— A moze Harald za te pienigdze chciat kupi¢ informacje na temat tego znaku, a potem
samg ksiege, lecz zostal zamordowany przez jednego ze swoich ,,przyjaciot” dla forsy? Oni
mogli zwing¢ te pienigdze, prawda? Ludzie popelniajg zbrodnie z bardziej btahych powodow.

Matthew zgodzit si¢ z tym. Spojrzat najpierw na zegarek, a potem na Thorg.

— Samolot z Frankfurtu wylagdowat o wpot do czwarte;j.

— Do diabta — wyrwato si¢ Thorze. — Nie moge teraz rozmawia¢ z matka Haralda, po

prostu nie moge. A jesli zapyta o moje dzieci? Co jej wtedy powiem? Tak, szanowna pani, moj



syn wyjatkowo wczesnie dojrzewa, nie wspominatam pani o tym? Wtasnie zostanie ojcem.

— Uwierz mi, nie bedzie si¢ interesowala twoimi dzie¢mi — powiedziat Matthew
uspokajajaco.

— Wecale nie bedzie mi tatwiej rozmawia¢ na temat jej syna. Jak mam spojrze¢ jej w
twarz 1 powiedzie¢, ze Harald zawarl pakt z samym diabtem, albo prawie z diablem, Zeby
obroci¢ jej zycie w pieklo 1 w konhcu sprowadzi¢ na nig $Smier¢? — Thora spojrzala na
Matthew, oczekujac z jego strony wsparcia.

— Te wiesci ja jej przekaze, nie martw si¢. Jednak ty nie unikniesz spotkania z nig. Jesli
nie zrobisz tego dzi§, bedziesz musiata rozmawia¢ jutro. Pamigtaj, ze ta kobieta przebyta szmat
drogi tylko ze wzgledu na ciebie. Kiedy mowita mi, ze chce spotka¢ si¢ z tobg osobiscie 1
porozmawia¢ w cztery oczy, jej glos brzmiat catkiem spokojnie. Tak spokojnie jak rzadko
kiedy. Nie musisz si¢ niczego obawiac.

Stowa Matthew nie byty dla Thory dos¢ przekonujace.

— Zadzwonig? Jak to wszystko ma si¢ odbyc?

— Zadzwonig, kiedy dotrg do hotelu. — Spojrzal na zegarek. — To juz niecbawem. Ale
moge do nich przedtem zatelefonowac, jesli chcesz.

Uff! Cierpi ten, kto musi dokona¢ wyboru.

— Tak, zadzwon — zdecydowata si¢ w koncu. I natychmiast dodata: — Nie, nie trzeba.

Zanim kolejny raz zdazyta zmieni¢ zdanie, zadzwonita komorka Matthew. Thora jekneta,
a Matthew wyjal telefon, spojrzal na nig 1 rzekt: — To one. — Nacisnat przycisk 1 odezwat si¢
do stuchawki: Halo, tu Matthew.

Wprawdzie Thora mogta rozrozni¢ gtos po drugiej stronie linii, gdy Matthew milczat,
ale byt on zbyt cichy, by cokolwiek zrozumie¢, styszata wiec tylko potowe rozmowy. Sadzac
ze stow Matthew, konwersacja byta do$¢ powierzchowna: ,Jak podr6z?”, ,,Przykro to
stysze¢”, ,,Macie nazwe hotelu, prawda?”, 1 tak dalej. Na koniec powiedziat: ,,Do zobaczenia.
Cze$¢”. Spojrzat na Thore 1 si¢ uSmiechnat.

— Masz szcze$cie, babciu.

— A co? — spytata Thora. — Nie przyjechata?

— Alez przyjechata. Ma jednak migren¢ i chce przenies¢ spotkanie z tobg na jutro.
Rozmawiatem z Elisg; jadg taksowka do hotelu Borg. Elisa chce si¢ tam spotka¢ z nami za po6t

godziny.



Rozdziat 29

Mtoda kobieta w ogole nie przypominata swojej matki, cho¢ réwniez byta przystojna.
Miata oliwkowa skore po ojcu 1 to raczej do niego byla podobna, jesli sadzi¢ po zdjeciach
rodzinnych, ktore Thora miata okazje oglada¢. Bezpretensjonalny wyglad podkreslaty ciemne
wtosy spiete w konski ogon, odstaniajgc tym samym twarz, oraz czarne eleganckie spodnie 1
czarna bluzka, jak si¢ Thorze zdawato, z jedwabiu. Jedyng widoczng ozdobg byt pierscionek z
brylantem na palcu serdecznym prawej reki. Ten sam, ktory Thora widziala na zdjeciu
zrobionym w kuchni. Thore uderzylo, jak szczupta jest ta dziewczyna. A kiedy podaty sobie
rece, okazato sie, ze jest jeszcze szczuplejsza, niz zdawata si¢ w tym ubraniu. Matthew zostat
przez nig powitany nieco cieplej — Elisa usciskata go i pocatowali si¢ oboje z dubeltowki.

— No 1 jak tam? — spytat Matthew, zdjawszy r¢ce z ramion Elisy. Thora zauwazyla, ze nie
zwraca si¢ do niej per pani, jak si¢ spodziewala po pracowniku zatrudnionym przez rodzing.
Matthew najwyrazniej byt jednak zzyty z tymi ludzmi lub zajmowat wyzsze stanowisko w
hierarchii pracowniczej, niz Thora przypuszczata.

Elisa wzruszyta ramionami 1 uSmiechneta si¢ stabiutko.

— Nie najlepiej — odparta. — Ostatnio przezywamy cigzki okres. Przyjechatabym juz
dawno, gdybym wiedziata, Ze chcecie si¢ ze mng widzie¢. Nie miatam pojgcia, ze moja wizyta
u Haralda moze mie¢ jakiekolwiek znaczenie.

To stwierdzenie w $wietle faktu, ze dziewczyna odwiedzita swego brata tuz przed jego
Smiercig, wydato si¢ Thorze dos¢ dziwne, ale powiedziata tylko:

— Tak, ale wreszcie przyjechatas, 1 to si¢ liczy.

— Kupitam bilet natychmiast, jak tylko Matthew zadzwonit. Chce wam pomoc —
powiedziata, a zabrzmiato to szczerze. Nastgpnie dodata: — Mama tez.

— To dobrze — rzucit Matthew nadzwyczaj glosno 1 Thorze przyszto do gtowy, ze moze
on si¢ obawia, iz dziewczyna zacznie mowic za duzo.

— Tak, dobrze — rownie glosno powiedziata Thora, zeby sobie nie pomyslat, iz co$
podobnego mogto jej przyjs¢ do gtowy.

— Moze usigdziemy? — zaproponowata Elisa. — Kawa czy co§ mocniejszego?

Thora postanowita juz nigdy wiecej nie pi¢ alkoholu, wigc poprosita o kawe, Matthew 1



Elisa natomiast zamoéwili po kieliszku biatego wina.

— Tak — rzucil Matthew 1 zatongt w fotelu. — Wiec co nam powiesz na temat tamte;
wizyty?

— Moze poczekamy na wino? Mysle, ze kieliszek dobrze mi zrobi — powiedziata Elisa,
spogladajac na Matthew.

— Jasne — odpart 1 pochylit si¢ nieco do przodu, by dotkna¢ jej reki spoczywajacej na
porgczy fotela.

Elisa spojrzata na Thore 1, jak gdyby chcac si¢ usprawiedliwi¢, powiedziata:

— Niezupehnie potrafie to wytlumaczy¢, ale jest mi niezwykle przykro, kiedy wspominam
tamtg wizyte. Ciagle jeszcze nie potrafi¢ pozbierac si¢ psychicznie; zdaje mi si¢, ze bytam
zanadto samolubna i1 ze rozmawiatam z nim wylacznie o wilasnych sprawach... Gdybym
wiedziata, ze nie spotkam go wigcej, powiedzialabym mu o uczuciach, jakie do niego
zywitam. — Przygryzta dolng wargg. — Ale tego nie zrobitam i juz nigdy nie zrobig.

Kelner przyniost trunki, Matthew 1 Elisa stukneli si¢ bez toastu. Thora zaczgta zatowac,
ze nie poprosita o alkohol. Pita kawe 1 przygladata sig, jak tamci degustuyja trunek.
Postanowita to zrobi¢ przy pierwszej okazji. Niezrecznie jej jednak bylo teraz poprosi¢ o
wino.

— Moze najlepiej bedzie, jak od razu powiem wam, dlaczego odwiedzitam Haralda —
zaczela Elisa, odstawiwszy kieliszek. Thora 1 Matthew skineli glowami. — Jak wiesz,
Matthew, przechodze swego rodzaju kryzys wspotzycia z tata 1 mamg. Oni chcg, bym
studiowata ekonomi¢ 1 potem pracowata w banku, 1 tak mi radzi wigkszo$¢ moich znajomych.
Harald byl jedynym czlowiekiem, ktory zawsze powtarzal mi, bym robita to, na co mam
ochote, to znaczy grata na wiolonczeli. Ludzie uwazaja, ze powinnam studiowa¢ ekonomi¢ i
gra¢ dla przyjemnosci. Harald jednak wiedzial, ze tak si¢ nie da, cho¢ sam nie byt muzykiem.
Rozumiat, ze kiedy cztowiek osiggnie pewien putap 1 umiejetnosci, moze by¢ tylko: albo —
albo.

— Rozumiem — rzucita Thora, niczego nie rozumiejac.

— I dlatego podczas te] wizyty najwigcej rozmawialiSmy o moich problemach — mowita
dalej Elisa. — Odwiedzitam go, szukajac kogos, kto dodatby mi odwagi. I on to wtasnie zrobit.
Harald powiedzial mi, zebym zagrala mamie 1 tacie na nosie 1 kontynuowata nauke muzyki.
Mowit, ze nie brak na §wiecie krawatow z gtowami, ktére mogg prowadzi¢ bank, a takich, co
picknie graja na jakim$ instrumencie, ze §wiecg szukaé. — I szybko uzupetnita: — Krawat z
gtowa to byly jego stowa, tak to ujat.

— Jesli wolno zapytac, jaka podjetas decyzje? — dociekata Thora.



— Kontynuowa¢ nauke muzyki — odparta Elisa 1 uSmiechneta si¢ gorzko. — Ale jestem tez
zapisana na ekonomi¢ 1 wkrotce zaczne te studia. Cztowiek ksztatci si¢ w jednym kierunku, a
potem zazwyczaj robi co$ innego.

— To tw@j tata musi by¢ szczesliwy? — spytal Mattew.

— Powiedziatabym raczej, ze oboje sg tylko zadowoleni. W tej rodzinie trudno
komukolwiek by¢ szczesliwym. Zwtaszcza teraz.

— Elisa, wiem, Zze niezr¢cznie rozmawiaé o sprawach wilasnej rodziny, ale czytaliSmy e-
maile wymieniane mi¢dzy Haraldem a waszym tatg. Najwyrazniej nie byli sobie szczegdlnie
bliscy. — Thora zamilkta, lecz po chwili dodata: — Mamy takze solidne powody, by
podejrzewac, ze jego zwigzek z waszg mamg nie nalezat do wzorowych.

Elisa upita troche wina, zanim odpowiedziata Thorze, patrzac jej prosto w oczy:

— Harald byl najlepszym bratem, jakiego mozna sobie wyobrazi¢. Moze réznit si¢ od
wiekszosci ludzi, zwlaszcza ostatnio. — Wysungta koniuszek jezyka 1 uszczypneta go, by
przypomnie¢ rozszczepiony jezyk Haralda. — Pomimo to moglabym w kazdej sytuacji stac
dumna u jego boku. Byl szlachetny nie tylko wobec mnie; nosit na rekach nasza siostre; nie
sposob bardziej dba¢ o osobg niepetnosprawng. — Ze smutkiem popatrzyta na stojacy przed
nig kieliszek z winem. — Mama 1 tata, oni tylko... Nie wiem wtasciwie, co powiedziec... Nigdy
nie okazywali Haraldowi uczu¢. Moje pierwsze wspomnienia to wieczne usciski, mitos¢ 1
troska, ale gdy chodzito o Haralda, nigdy tego nie widziatam. Oni... zdawato si¢, ze oni go po
prostu nie cierpig. — Opanowata si¢ nieco w swoim ferworze. — Nigdy nie byli dla niego
okrutni czy co$ w tym rodzaju. Tylko go nie kochali. Nie wiem dlaczego, jesli w ogole byt
jakis powad.

Thora starala si¢ nie okazywaé, co mysli o rodzinie Guntliebow. Czuta si¢ tak, jakby
przeszyt ja prad: musi znalez¢ zabojce tego nieszczesliwego mtodego czlowieka. Nie potrafita
wyobrazi¢ sobie niczego gorszego niz dorastanie bez mitosci. Potrzeba mitosci u dzieci jest
wrecz namacalna 1 odmawianie im do tego prawa graniczy z przestepstwem. Nic dziwnego, ze
Harald zdziwaczal. Nagle uswiadomita sobie, ze juz nie moze si¢ doczekal jutrzejszej
rozmowy z jego matka.

— Tak — odezwata si¢, by przerwa¢ milczenie. — Musze powiedzie¢, ze to nie wyglada
najlepiej. Chociaz ta sytuacja w domu moze zupelnie nie mie¢ zwigzku z zabojstwem, to
jednak uwazam, ze taki stosunek rodzicow do syna tlumaczy wiele w jego zachowaniu.
Zapewne jest ci niezr¢gcznie rozmawiac o tych sprawach z nieznajoma kobietg, wigc proponuje
wroci¢ do twojej wizyty u brata.

Elisa usmiechneta si¢ z ulga.



— Jak juz wczesniej powiedzialam, rozmawialiSmy gléwnie o mnie i o moich
problemach. Harald byt wspaniaty 1 wtasciwie nie robiliSmy nic szczegdlnego. Zabrat mnie
do Btekitnej Laguny i pokazal jakie§ gejzery. Ale przewaznie widczyliSmy si¢ po miescie lub
ogladalismy DVD, gotowalisSmy i staraliSmy si¢ wyluzowac.

Thora w Zaden sposob nie moglta wyobrazi¢ sobie Haralda w Biekitnej Lagunie.

— Co ogladaliscie? — spytata z ciekawosci.

Elisa si¢ uSmiechneta.

— Krola Lwa, cho¢ to moze mato wiarygodne.

Matthew mrugnat do Thory. Ptyty w odtwarzaczu nie ktamaty.

— A moze mowit ci co$ o tym, czym si¢ zajmuje?

Elisa si¢ zastanowita.

— Raczej nie... Prawde méwiac, byl w niewiarygodnie dobrym humorze. Najwyraznie;
wszystko dobrze mu si¢ uktadato w Islandii. Rzadko go widywatam w takim nastroju. Moze
dlatego, ze byt z daleka od taty 1 mamy. A moze z powodu ksigzki, ktorg udato mu si¢
odnaleZ¢.

— Ksigzki? — spytali réwnoczesnie Thora 1 Matthew. — Jakiej ksigzki? — dociekat
Matthew.

Elisa byta zdumiona ich reakcja.

— Starej ksiegi. Malleus maleficarum. Nie ma jej w jego mieszkaniu?

— Nie wiem. Nie wiem nawet, o jakiej ksigzce mowisz — wtracilt Matthew. — Pokazat ci
ja?

Elisa pokrecita gtowa.

— Nie, jeszcze jej nie dostat... — urwala nagle. — Moze zreszta w ogole do niego nie
dotarta. To wszystko oczywiscie dziato si¢ tuz przedtem.

— Czy miat j3 od kogo$ odebrac¢? — spytat Matthew. — Wspominal co$ o tym?

— Nie — odparta Elisa. — Szczerze moéwigc, wcale o to nie pytatam. Moze powinnam byta
zapytac?

— To nie ma znaczenia — uspokoit j3g Mattew. — Ale moze opowiadat ci o tej ksiedze?

Twarz Elisy pojasniata.

— Tak. Zresztag byta to niesamowita historia. Czekaj, jak to byto? — Zastanowita sig,
zanim zné6w podjeta temat: — Pamigtasz te stare listy dziadka? — Te stowa skierowata do
Matthew, a on kiwal gtowg. Thora nie chciala przerywa¢ im 1 pyta¢, o jakich listach mowia,
ale domyslata sie, ze chodzi o te z Innsbrucka w skorzanym etui. — Harald pod tym wzgledem

wdal si¢ w dziadka — ciggneta Elisa. — Oczarowany nimi raz po raz je czytal. Byl przekonany,



ze autor listu wyrzadzit Kramerowi jaka$ wielka krzywde, mszczac si¢ za postgpowanie
wobec jego zony. — Spojrzata na Thore. — Wiesz, kto to byt Kramer, prawda?

Thora skineta glowa.

— Tak, upadtam nawet na tyle nisko, Ze przeczytatam to arcydzieto, jesli mozna uzy¢ tego
stowa na okreslenie Mfota na czarownice.

— Ja nigdy nawet nie zaczgtam, ale wiem wszystko na jego temat. W mojej rodzinie
inaczej by¢ nie moglto. Harald miat prawdziwa obsesje na punkcie wyjasnienia tej historii.
Usitlowatam przekona¢ go, ze to dziato si¢ piecset lat wczesniej 1 Ze teraz nie sposob
dogrzebac¢ si¢ jakichkolwiek dowoddéw w tej sprawie. Ale on upart sie, ze to jest niemozliwe.
Kosciot byl uwiklany w t¢ sprawe, a wiekszos¢ z dokumentéw, ktore trafily w rece
duchownych, przetrwata do dzisiaj. W kazdym razie nie poddat si¢; zapisat si¢ na historie,
zeby mie¢ dostep do archiwow. Przesladowania czarownic wybral sobie jako temat pracy
licencjackiej po to, zeby uwiarygodni¢ swoje poszukiwania. Bylo mu tym tatwiej, ze miat pod
reka zbiory dziadka, no 1 wspomagat go zapat staruszka.

— Czy to oznacza, ze tw0j dziadek byt dla niego dobry? — spytata Thora, cho¢ wiedziata,
ze odpowiedz bedzie twierdzaca. Niemniej chciata od niej to ustysze¢.

— Oczywiscie — odparta Elisa. — Spedzali razem dtugie godziny. Harald chetnie z nim
przebywal, nawet kiedy dziadek trafit do szpitala i1 lezal bez przytomnosci na tozu $mierci.
Dziadek kochat go najbardziej ze wszystkich wnuczat. By¢ moze réwniez z tego powodu, ze
mama 1 tata nim pogardzali. To on sprawit, ze Harald zainteresowat si¢ historig przesladowan
czarownic. Bez konca mogli o tym rozmawiac.

— A te jego poszukiwania przyniosty jakis skutek? — spytata Thora. — Udato mu si¢ co$
odkry¢?

— Tak — odparta Elisa. — Przynajmniej tak twierdzit. Poprzez uniwersytet w Berlinie miat
dostep do Biblioteki Watykanskiej 1 dlatego wiosng po zakonczeniu drugiego roku pojechat do
Rzymu. Dtugo tam przebywal, chyba wigksza cze$¢ lata. Mowil, ze natrafit na dokument, w
ktorym Kramer nalega, by zezwolono mu po raz wtdry zaja¢ si¢ czarownicami z Innsbrucka,
gdyz rzekomo ukradly mu one egzemplarz ksigegi, ktérg napisal. Wedtug Haralda Kramer
twierdzit, ze ksigega ta jest dla niego bardzo cenna, gdyz znajdujg si¢ w niej instrukcje, jak
neutralizowa¢ czary 1 jak oskarza¢ czarownice. To wtasnie dlatego Kramer si¢ martwil, iz
moga one wykorzysta¢ ksiege w celu sprowadzenia na niego jakiego$ nieszczgscia. Pragnat
wiec ja odzyska¢, niezaleznie od konsekwencji, jakie to moglo powodowac. Harald
utrzymywatl, ze nie natknagt si¢ nigdzie na odpowiedz Watykanu, ale tez nie wiadomo nic o tym,
by Kramer wrocit do Innsbrucka. Nalezy zatem sadzi¢, iz nie przychylono si¢ do jego prosby.



Harald byt bardzo tym podekscytowany, uwazat, ze odkryt, co Kramerowi skradziono i
wystano w dluga podréz do piekta: nalezacy do Kramera egzemplarz Mfota na czarownice —
najstarszy sposrod znanych egzemplarzy tej historycznej ksiegi. Wprawdzie Harald uwazat, ze
tre$¢ tego manuskryptu nie byta doktadnie taka sama jak pierwszego wydania ksiggi, ktore
ukazato si¢ rok pozniej. Brakowato w nim na przyklad rycin i oczywiscie napisany byt
recznie. Poza tym Sprenger, wspotautor ksiegi, mial dotozy¢ cos od siebie, co takze ogromnie
zaciekawilo Haralda. Pierwotny rekopis Kramera mial czarno na bialym udowodni¢, ktory z
nich co napisal. Niektorzy bowiem twierdza, ze Sprenger nawet nie kiwnat palcem.

— Ale przeciez ten, kto ukradt rekopis, wystat go w dtugg podroz do piekta. Czyz nie tak
si¢ wyrazono? — spytata Thora. — Zatem najlatwiej chyba wyttumaczy¢ to tak, ze go spalono.

Elisa si¢ uSmiechneta.

— W ostatnim liscie do biskupa Brixen jest mowa o postancu, ktory wzigt na siebie
zadanie dotarcia do piekiet. Autor listu uprasza wtadze koscielne o pomoc w dotarciu do celu.
A zatem rekopis nie mogt zosta¢ spalony, przynajmniej nie od razu.

Thora uniosta brwi.

— Postaniec w drodze do piekta, tak. Brzmi to jak co$ najbardziej naturalnego na
sSwiecie.

Matthew si¢ uSmiechat.

— Whasnie. — Napit si¢ wina.

— W tamtych czasach nie bylo to takie niedorzeczne — wyjas$nita Elisa catkiem serio. —
Woéwcezas uwazano pieklo za istniejace w rzeczywistosci miejsce we wnetrzu ziemi. Co
wiecej, istnie¢ mial nawet otwor, ktory do niego prowadzi. Uwazano, ze znajduje si¢ on na
Islandii. W jakim$ wulkanie, ktérego nazwy nie pamigtam.

— Hekla — rzucita szybko Thora, zanim Matthew zdazyt skaleczy¢ wymowe tego stowa.
A wiec tak to wszystko wygladato. To byt powodd przyjazdu Haralda do Islandii. Szukat
piekta, doktadnie jak mowit Hugi. To wiasnie szepnat mu Harald do ucha.

— No wlasnie — powiedziata Elisa. — Tam wtasnie znajdowat si¢ cel wedrowki rekopisu.
Tak przynajmniej uwazat Harald.

— I co? Ksiega dotarta do celu? — spytata Thora.

— Harald powiedziat mi, ze w r6znych zrodtach szukat informacji na temat wyprawy tego
postanca 1 znalazt jakas wzmianke w kilonskich annatach ko$cielnych z roku tysigc czterysta
osiemdziesigtego szostego. Wspomina si¢ tam o cztowieku, ktory wybiera si¢ do Islandii,
majac z sobg list od biskupa Brixen z prosba o udzielenie mu schronienia 1 wszelkiej innej

pomocy w drodze. Miat przyjecha¢ konno 1 mie¢ przy sobie coS$, czego strzegt jak oka w



glowie, co$ czarnego 1 ztego. Nie mogt zatem przyja¢ sakramentéw, poniewaz z pakunkiem nie
mogt przekroczy¢ drzwi koscielnych, a on go ani na chwile nie odktadat. Goscit tam pono¢
dwie noce, a potem ruszyt w dalsza drogg na potnoc.

— A czy Harald znalazl jaka$ informacje¢ o tym, jak skonczyta si¢ ta podr6z? — spytat
Matthew.

— Nie — odpowiedziata Elisa. — Przynajmniej nie od razu. Harald przyjechal do Islandii,
kiedy zrezygnowatl z dalszego tropienia drogi listu przez kontynent. Z poczatku szto mu dos¢
opornie, ale w koncu natrafil na stary list z Danii, gdzie wspomina si¢ mtodego cztowieka,
ktory zmart na rozyczke w siedzibie biskupiej, ale jej nazwy nie pamietam. Ten miody
cztowiek byt w drodze do Islandii. Przybyt do siedziby biskupa nocg, w bardzo zlym stanie,
chory, 1 zmart kilka dni p6zniej. Przed $miercig jednak zdazyl powierzy¢ biskupowi pakunek,
ktory miat trafi¢ do Islandii 1 zosta¢ wrzucony do Hekli, zgodnie z zyczeniem biskupa Brixen.
W liscie, ktory napisano kilka lat pdzniej, 6w dunski biskup wyraza pragnienie, by tutejszy
Kosciot katolicki przejat t¢ sprawe 1 ja zakonczyt. Twierdzi, ze przekazat pakunek mezczyznie,
ktory witasnie rusza w podréz do Islandii sprzedawac papieskie odpusty na rzecz budowy
Bazyliki Swigtego Piotra w Rzymie, o ile dobrze pamigtam.

— Kiedy to byto? — spytata Thora.

— O ile pamig¢tam, to Harald moéwit, ze sporo lat pozniej, pewno okoto tysigc piecset
piatego roku. Biskup byt juz stary 1 chcial oczySci¢ swoje sumienie. Przetrzymywat u siebie
ten pakunek jakie$ dwadziescia lat.

— To znaczy, ze pakunek w koncu dotart do Islandii? — spytata Thora.

— Harald byl o tym przekonany — odparta Elisa. Palcem wskazujacym prawej reki
przesuneta po krawedzi kieliszka.

— No to chyba re¢kopis zostat wrzucony do Hekli? — spytat Matthew.

— Harald twierdzit, Ze to niemozliwe, bo nie bylo odwaznych, ktorzy weszliby na szczyt.
Pierwsze wzmianki na ten temat pochodzg z czaséw o wiele nam blizszych. Zreszta podobno
kilka lat pozniej wulkan wybucht 1 zdaniem Haralda fakt ten musial odstraszy¢ tych, ktorzy
ewentualnie powazyliby si¢ na takg wspinaczke.

— To gdzie trafit ten rekopis? — spytal Matthew.

— Do siedziby biskupa, ktorej nazwa zaczyna si¢ na ,,s”. Tak uwazal Harald.

— Skalholt? — spytata Thora.

— Tak, co$ takiego — powiedziata Elisa. — Tam w kazdym razie udat si¢ handlarz
odpustow z pienigdzmi, ktore zebrat.

— 1 co dalej? Regkopisu Mtota na czarownice nigdy w Skalholt nie znaleziono —



powiedziata Thora i upita tyk kawy.

— Harald uwazatl, ze rgkopis przelezal tam do czasu, gdy na Islandi¢ trafila pierwsza
maszyna drukarska, 1 wtedy odestano go do innego biskupstwa. Co$ na ,,p”.

— Holar — oznajmita Thora, cho¢ nazwa nie zaczynata si¢ na ,,p”.

— Prawde mowiac, nie pamietam — przyznata Elisa. — Ale niewykluczone.

— A wiec Harald sadzit, Zze jednak wydano te ksigge?

— Tak zrozumiatam. W tamtych czasach byla to najbardziej rozpowszechniona ksigzka w
Europie, oczywiscie poza Biblig. Wielce prawdopodobne, Zze przynajmniej rozwazano taka
mozliwos¢.

— Pewnie kto$§ otworzyt pakunek 1 zapoznat si¢ z jego zawartoscig. Nie ma cztowieka,
ktory potrafitby w takiej sytuacji oprze¢ si¢ ciekawosci 1 nie zajrze¢ do $rodka —
zawyrokowal Matthew. — Ale co si¢ stalo z tym rekopisem? Nigdy go nie wydano, prawda? —
Te stowa skierowat do Thory.

— Nie. Przynajmniej ja nic o tym nie wiem.

— Harald twierdzit, ze odkryt trop — odezwala si¢ Elisa. — Mowitl, ze byt w btedzie,
interesujgc si¢ drukarnig i tg siedzibg biskupig na ,,p”...

— Holar — wtracita szybko Thora.

— No wilasnie — powiedziata Elisa. — Harald myslal, Zze biskup ukryt tam manuskrypt,
zanim zostat stracony, ale potem doszedl do wniosku, ze najprawdopodobniej rekopis nigdy
nie opuscit tamtej siedziby biskupiej, tej na ,,s”.

— Skalholt — wtracita Thora.

— Czy cos takiego — odparta Elisa. — W kazdym razie przyjal takie zalozenie 1 odnalazt
rekopis. Mowil, ze zostat ukryty, by go ocali¢ przed wywiezieniem z Islandii.

— I gdzie niby go schowano? — spytata Thora.

Elisa upita tyk wina.

— Tego nie wiem. Nie chciat tego zdradzi¢. Obiecal, ze reszte historii mi opowie, kiedy
bedzie mogt mi pokazac to dzieto.

Thora 1 Matthew nawet nie probowali ukry¢ rozczarowania.

— I ty o nic nie pytatas? On niczego nie sugerowat? — pytata Thora.

— Nie, pdézno juz bylo, a on tak bardzo cieszyt si¢ z tego wszystkiego, ze nie chciatam
psu¢ mu nastroju zbednymi pytaniami. — Elisa uSmiechneta si¢ z zaklopotaniem. — Nastepnego
dnia rozmawiali$my na zupetnie inne tematy. Myslicie, Zze to ma jaki§ zwigzek z morderstwem?

— A niech mnie, nie wiem — powiedziata Thora. Nagle przyszedl jej do glowy Mal.

Moze Elisa znata przyjaciot Haralda? Sadzac po jej stowach, byli sobie bliscy. Moze ten caty



Mal posiadal informacje, ktorych im brakowato? — Elisa, wiesz moze, kto to jest Mal? Harald
dostat od niego e-mail, ktéry moze Swiadczy¢ o tym, ze Mal wiedziat co$ o poszukiwaniu tego
rekopisu.

Elisa usmiechneta sie.

— Mal, tak, tak. Wiem, kto to jest. Malcolm. Poznali si¢ w Rzymie. Tez jest historykiem.
Dzwonit do mnie nawet ktorego$ dnia. Twierdzil, ze dostaje z Islandii dziwne wiadomosci
tyczace Haralda. Powiedziatam mu, ze zostat zamordowany.

— Moze on wie co$ wiecej o tym rekopisie? — zastanawial si¢ Matthew. — Mogtabys nas
z nim skontaktowac?

— Nie, on nic nie wie — odparta Elisa. — Wypytywat mnie o niego, Harald powiedzial
mu, ze go odnalazt, ale doktadnie mu tego nie wyjasnit. Malcolm zawsze uwazat, ze Harald
tylko traci czas, dlatego tez byt ciekaw, czym to si¢ skonczyto.

Zadzwonit telefon Thory. To byta policja.

Thora zamienita z kims kilka stow, roztaczyla sie 1 spojrzata na Matthew.

— Aresztowano Halldora, tego studenta medycyny. Chce, zebym byta jego obronca.



Rozdziat 30

Thora siedziala na komisariacie. Czuta si¢ okropnie. Zastanawiata si¢, czy mozna ja
bedzie pozbawi¢ prawa wykonywania zawodu za ewidentne naduzycie swojej pozycji
zawodowej 1 urggajacy uczciwosci konflikt interesow. Nie znala wprawdzie stosownych
uregulowan prawnych, ale tak czy inaczej, nalezato to jak najszybciej wyjasni¢. Sytuacja byta
bowiem dwuznaczna. Z jednej strony pracowata dla rodziny zamordowanego cziowieka, z
drugiej za§ miata za chwile zosta¢ obronca podejrzanego o t¢ zbrodni¢. Decyzje podjeta w
pospiechu, w biegu do taksowki. Matthew zostat z Elisg 1 wziat na siebie zadanie udzielenia
pani Guntlieb informacji na temat ostatnich wydarzen 1 jakiego$ logicznego wythumaczenia jej
te] naglej decyzji. Argumentem miato by¢ to, ze Thora 1 on zyskaja okazj¢ do osobistej
rozmowy z mordercg 1 by¢ moze znajda odpowiedzi na nierozwigzane dotad zagadkai.
Powodzenia — zyczyta mu Thora, zupetnie nie zazdroszczac. Ludzie z migreng z pewnoscig nie
nalezeli do najbardziej wyrozumiatych.

— Witam. Juz czeka — powiedziat do Thory policjant, ktory wyrost jak spod ziemi.

— Tak, dzigkuje. — Thora wstata. — Sama mam z nim rozmawia¢ czy bede tylko
swiadkiem przestuchania?

— On juz zlozyl wyjasnienia. Wtedy jeszcze nie zyczyl sobie obroncy. Sytuacja byta dos¢
trudna: nie przywyklismy przestuchiwa¢ podejrzanego bez obecnosci adwokata, zwlaszcza
przy tak powaznych zarzutach. Niemniej trwal mocno przy swoim postanowieniu i w koncu
musielismy mu ulec. Dopiero po ztozeniu zeznah zazyczyt sobie spotkania z obroncg. Z toba.

— Jest moze Markus Helgason? — spytata Thora. — Chyba powinnam z nim zamieni¢ kilka
stoéw, zanim spotkam si¢ z Halldorem — dodata najtagodniej, jak potrafita.

Policjant wskazat jej droge.

Thora przywitata si¢ z Markusem. Siedziatl przy biurku, przed nim stal kubek z logo
Manchesteru United.

— Pozwolisz, ze zajme ci trochg czasu?

— Jasne — rzekl Markus, cho¢ jego gltos zdradzal, Ze nie jest tym zachwycony.

— Prawdopodobnie pami¢tasz, ze pracuje¢ dla rodziny Guntliebow, prawda? — Policjant

skingl w zamysleniu glowg. — Dlatego moja pozycja jest raczej mato wygodna. Siedzg po obu



stronach stotu, jesli moge tak to wyrazic.

— Tak, niezaprzeczalnie. Dlatego powinnas wiedzie€, ze goraco odradzaliSmy ci¢
Haraldowi. Wiasnie z tego powodu. Ale nie dat si¢ przekona¢. Ty w jego wyobrazeniu jestes
kim§ w rodzaju Robin Hooda. Nie przyznat si¢ do popetnienia morderstwa. Pewno uwaza, ze
uwolnisz go z tej putapki. — Markus uSmiechnat si¢ ztosliwie. — Czego oczywiscie zrobi¢ nie
jestes w stanie.

Thora nie przej¢ta sie tg uwaga.

— Wigc waszym zdaniem jest winny?

— O tak — odpart Markus. — Doszly nowe dowody, ktore $§wiadczg o jego udziale w
zbrodni. Absolutnie niepodwazalne. Zrobili to we dwoch. Przyjaciele z dziecifstwa.
Naj$mieszniejsze jest to, jesli mozna tak powiedzie¢, ze uzyskaliSmy dowody z dwoch roznych
zrddet, ale jednego 1 tego samego dnia. Zawsze fascynowato mmie zjawisko przypadku. —
USmiechnat sie.

— Jak to si¢ stalo? — spytata Thora.

— Wczoraj, pod koniec dnia, otrzymalismy telefon od dwoch osob, ktore majg zwigzek z
nieboszczykiem. Informacje, ktorych nam ci ludzie dostarczyli, z jednej strony wskazywaty na
wine Halldora, a z drugiej na miejsce, gdzie najprawdopodobniej dokonano zbrodni.

— I ktéz taki dzwonit, jesli wolno spytac?

— Zasadniczo to nie ma wielkiego znaczenia, czy dowiesz si¢ o tym teraz, czy pozniej. —
Thora tylko wzruszyta ramionami. — W domu, w ktorym mieszkat Harald, w pralni, ktora byta
wspolnie uzytkowana, znalezliSmy karton, a w nim r6znego rodzaju niesmaczne drobiazgi,
miedzy innymi kawat skory, na ktorej spisano...

— Umowe o wydtubaniu oczu — przerwata mu Thora spokojnie. — Wiedziatam o nie;.

Rumieniec zabarwit policzki policjanta.

— A nie przyszto ci do glowy skontaktowaé si¢ ze mng? Moze wiesz co$ jeszcze, co
dotyczy sledztwa, 1 postanowilas to zataic?

Thora sprytnie omingta drugie pytanie, odpowiadajac tylko na pierwsze:

— Prawde¢ méwiac, doszlismy do tego z Matthew dopiero dzis$ 1 w dodatku byta to tylko
spekulacja... Nie mieliSmy w rekach zadnych dowodow, ktorymi wy dysponujecie.

— Niemniej czym$ naturalnym bytoby, gdybyscie dali nam zna¢ — odparowal Markus,
nadal rozdrazniony.

— Oczywiscie zrobilibySmy to. — Thora rowniez byta zdenerwowana. — Dzi§ mamy
niedziele. Nie zyczytby§ sobie chyba, aby cie niepokoi¢ z powodu niejasnych podejrzen.

Mielismy zamiar spotkac si¢ z tobg jutro. — Usmiechneta si¢ do niego czule.



— Co ty powiesz. Mam nadzieje, ze mowisz prawde — rzekl, ale jego oczy méwity, Ze jej
nie wierzy.

— Jakiez to jeszcze inne niesmaczne drobiazgi znalezZliscie w kartonie? — spytata Thora.

— Dwa palce, calg dlon, stope 1 zasuszone ucho. — Spojrzal na nig tak, jakby sie
spodziewat, ze 1 o tych rzeczach wiedziata. Ale po chwili wyraz jej twarzy uswiadomit mu, ze
tak nie byto. — Kazda czg$¢ ciata od innego dawcy, jak si¢ uwaza. — Czekat na jej reakcje.

— Co?! — Thora nie wierzyta wtasnym uszom. Wiedziala tylko o jednym palcu, o ktérym
wspomniat Gunnar. O palcu, ktdry znalazl si¢ w budynku instytutu, ale ktdérego nie dato si¢
potaczy¢ z Haraldem. A tu takie rzeczy? — Chcesz mi powiedzie¢, ze tu chodzi o seryjnego
morderce, ktory kolekcjonuje organy swoich ofiar?

— W tej chwili nie mogg tego potwierdzi¢. Twoj klient utrzymuje, ze nic o tym nie wie.
Ale on ktamie. Ja wiem, kiedy ludzie ktamig.

— A jakie masz dowody? Tylko t¢ umowe, podpisang prawdopodobnie przez Halldora,
czy co$ jeszcze?

— Nie tylko umowe¢ — odparl Markus. — Znaleziono takze stalowa gwiazdke z butow,
ktore mial na sobie Harald, kiedy zostal zamordowany. Lezata pod progiem drzwi do pokoju
studentdéw w gmachu instytutu. Swiadczy to o tym, ze zwloki wywleczono przez te drzwi, a nie
od rzeczy bedzie wspomnie¢, ze Halldor miat dostep do tego pokoju. Niewatpliwie wigc tam
zostato popelnione morderstwo. W tym samym miejscu znaleziono takze tyzeczke.
Zakrwawiong. ZdjeliSmy juz z niej odciski palcéw, wsrdd ktorych byty 1 odciski palcow
Halldora. Krew na tyzeczce jest krwig Haralda; przynajmniej badania wstgpne o tym
Swiadcza.

— Zakrwawiong tyzeczke? — powtorzyta Thora zdziwiona. — A w jaki sposéb ona wigze
si¢ ze sprawga?

Markus nie odpowiedziat wprost.

— Dozorca, ktory jednoczes$nie jest przetozonym sprzataczek, przekazat ja profesorowi,
ktory natychmiast do nas zadzwonit. — Markus spojrzat na Thor¢ wymownie. — On nie chciat
czeka¢ do poniedziatku jak niektodrzy.

— Ale ta zakrwawiona tyzeczka. Nie catkiem rozumiem, w jaki sposob ona wigze si¢ ze
sprawg 1 dlaczego akurat teraz jg znaleziono. Przeciez chyba przeszukano doktadnie catly
budynek po odnalezieniu zwtok?

— Uwazamy, ze tyzeczke wykorzystano do wydlubania oczu. A co si¢ tyczy
przeszukania... — Markus zawahat si¢ 1 Thora zauwazyla, ze trafila w czuly punkt: —
Oczywiscie, ze przeszukaliSmy budynek. Na razie nie jest jasne, w jaki sposob tyzeczka



umkneta naszej uwadze. Ale 1 to wyjasnimy.

— A zatem macie umowe¢ 1 zakrwawiong tyzeczke — rzucita Thora, obserwujac Markusa
bujajacego si¢ na krzesle. — Musicie mie¢ co$ jeszcze. Bo te dowody nieckoniecznie swiadcza
o winie Halldora, tak miedzy nami méwigc. Ma alibi, o ile dobrze pamigtam.

— Kelnera w Palarni Kawy? — ironizowal Markus. — Jeszcze utniemy sobie z nim
pogawedke. Tylko nie zemdlej, kiedy pojawig si¢ rysy na jego zeznaniach, gdy go
przycisniemy. — Spojrzat na nig z dumg. — Ale to nie wszystko. Mamy jeszcze dwie rzeczy na
twojego klienta. Dwie rzeczy.

Thora uniosta brwi:

— Dwie rzeczy?

— Tak, a doktadniej méwiac jedng pare. ZnalezliSmy je podczas rewizji u Halldora dzi$
rano. Nie watpie, Ze to nawet rodzong matke przekona o jego winie. — Wyraz twarzy Markusa
Swiadczyt o tak ogromnym samozadowoleniu, ze Thora miata ochote ziewna¢ i1 pozegnac sie,
nie zadajgc wiecej pytan na ten temat. Ciekawos¢ jednak wzieta gore.

— I co tam znaleZzliscie?

— Oczy Haralda.



Rozdziat 31

Thora patrzyta w milczeniu na Halldora. Siedzial naprzeciwko niej z glowg zwieszong
na piersi — nie odezwatl si¢ ani jednym stowem od czasu, kiedy ja wpuszczono do pokoju
przestuchan. Wprawdzie podniost glowe, kiedy usiadta, ale natychmiast znéw zaczat
wzrokiem wypala¢ dziure w podtodze.

— Halldor — odezwata si¢ Thora po dtugiej chwili, racze; zta. — Nie moge tu dtuzej
siedzie¢. Jesli nie zyczysz sobie rozmawiac ze mng, to naprawde mam co robi¢ z czasem.

Podniost wzrok:

— Chciatbym zapalié.

— Nie ma takiej mozliwosci. Tutaj nie wolno pali¢. Jesli trafite$ tu po to, zeby sobie
zapali¢, to spoznites si¢ o jakie$ dziesie¢ lat.

— To nie zmienia faktu, ze chce mu si¢ palic.

— Moze policja pozwoli ci na to w jakim$ innym miejscu. Tutaj nie zapalisz, wigc moze
przejdziemy do sprawy. Zgoda? — Umeczony Halldor wreszcie skingt glowa. — Wiesz,
dlaczego tu jestes, prawda?

— Tak. Mniej wigce;.

— Spodziewam si¢, ze masz jasnos¢, iz twoja sytuacja wyglada Zle. Naprawde Zle.

— Ja go nie zabitem — powiedziat Halldor 1 spojrzal jej w oczy bez zmruzenia powiek.
Poniewaz nie zrobito to na niej wrazenia, zaczat grzeba¢ w dziurze na kolanie w dzinsach.
Dziura ta z pewnoscig byla w spodniach, kiedy je kupil, dlatego kosztowaty o potowe drozej
od normalnych.

— Zanim zaczniemy naprawde¢ rozmawia¢, jedno powinniSmy sobie wyjasni¢. — Thora
poczekata, az Halldor skieruje na nig calg swojq uwage, 1 nie odezwata si¢, dopdki nie zaczat
patrze¢ jej prosto w oczy: — Pracuj¢ dla rodziny Haralda. A to oznacza, ze twoje interesy
nickoniecznie idg w parze z jej interesami. Zwtaszcza w obecnej sytuacji. Radz¢ ci zatem, bys
wzigt sobie innego obroncg, 1 to jak najszybciej. Poza tym jednym dzisiejszym spotkaniem nie
zrobi¢ dla ciebie nic wigcej. Moge ci poleci¢ porzadnych adwokatow, ktorzy udzielg ci
pomocy.

Halldor zmruzyt oczy. Zastanawiat sie.



— Nie odchodz. Bede z toba rozmawiat. Zaden z tych gliniarzy mi nie wierzy.

— A czy nie przyszto ci do glowy, ze to dlatego, 1z ich oklamujesz? — spytata Thora
oschle.

— Nie klamie. Przynajmniej w najwazniejszych sprawach — odpart Halldor urazony.

— I spodziewam si¢, ze ty decydujesz o tym, co jest sprawag najwazniejsza, a co jest
mniej wazne?

Grymas wsciektosci zagos$cit na moment na jego twarzy.

— Wiesz doskonale, o co mi chodzi. Najwazniejsze jest to, ze go nie zabitem.

— A te sprawy mniej wazne, to jakie? — spytata Thora.

— Inne... — powiedziat, zwieszajac glowe.

— Jes$li mam ci si¢ na co$ przydac, to nie rob tego — powiedziata Thora i pochylita sie
nad poteznym stotem, ktory ich rozdzielat. — Nie oktamuj mnie. Ja wiem, kiedy ludzie ktamia.
— Miata nadzieje, ze uda jej si¢ wykrzesac¢ z siebie taka samg site przekonywania, jakg maja
policjanci.

Halldor, wygladajacy wciaz na urazonego, skingt glowa:

— Dobra. Ale to, co ustyszysz ode mnie, zostanie mi¢dzy nami. Okej?

— Mniej wigcej — odparta Thora. — Wiesz juz, ze nie mam zamiaru wystepowac jako
twd) obronca, jesli staniesz przed sadem. Dlatego mozesz mi powiedzie¢ mniej wigcej
wszystko. Byle§ nie mowit o tych przestepstwach, ktére dopiero masz zamiar popetni¢ kiedys
w przysztosci. Tych przede mng nie yjawniaj. — Usmiechneta si¢ do niego.

— Nie mam zamiaru popetnia¢ zadnych przestepstw. — Westchnat cigzko. — Obiecasz, ze
to, co powiem, si¢ nie rozniesie?

— Obiecuje, ze policja si¢ o niczym nie dowie. Chociaz to akurat mogltoby poprawié
twoja sytuacje. I tak masz juz petle na szyi, wiec nic juz nie pogorszy twojego potozenia.
Mozemy si¢ jednak uméwié, ze rozpatrzymy wylgcznie te aspekty sprawy, ktore moga ci
pomoc. Zgoda? Wtedy bedziesz miat lepsze samopoczucie, cho¢ tak naprawde niczego nie
powiesz.

— Okej — powiedziat, cho¢ w jego glosie stycha¢ bylo cien watpliwosci. I
zniecierpliwiony dodat: — No to pyta;j.

— Podobno znaleziono w twoim domu oczy Haralda. Jakim cudem?

Halldor skurczyt palce. Zaczal si¢ nerwowo drapa¢ w wierzch lewej dioni. Thora
cierpliwie czekata, az zdecyduje si¢, czy ma jej powiedzie¢ prawdg, czy zaprzeczyC, ze
cokolwiek ma z tym wspdlnego. Postanowita wyjs¢, jesli wybierze druga opcjeg.

—Ja... ja...



— Oboje wiemy, kim jestes — weszta mu w stowo. — Albo odpowiesz, albo wychodze.

— Nie moglem ich wysta¢ — wyrzucit z siebie niespodziewanie. — Nie miatem odwagi.
Zwtoki juz znaleziono 1 balem sie, ze kto§ znajdzie oczy na poczcie. Chcialem wystaé je
pozniej, kiedy cata sprawa przyschnie troche. Krew wykorzystatem do napisania listu, a list
wrzucitem do skrzynki od razu w niedziel¢. Wybratem skrzynke w centrum. — Po tym wyznaniu
gteboko wciagnal powietrze, a nastepnie zacisngl wargi, jakby juz nic wigcej nie miat zamiaru
powiedziec.

— Czy zrobite$ to z powodu umowy? — spytata Thora. — Czy naprawde miate§ zamiar
dotrzymac tej absurdalnej umowy dotyczacej zemsty zza grobu?

Halldor spojrzat na nig wsciekty.

— Tak. Przysiggtem, ze to zrobie, 1 chciatem dotrzymaé stowa danego Haraldowi. To
byto dla niego bardzo wazne — odpart pagsowy na twarzy. — Jego mama byla skonczonym
potworem.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze to jest kompletnie chore? — spytata Thora bezradnie. —
Jak mogto ci cos takiego w ogole przyjs¢ do gtowy?

— Tak po prostu — brzmiata spokojna odpowiedz. — Ja go nie zabitem.

— Poczekaj, do tego jeszcze nie doszlismy. — Thora nie ukrywata rozdraznienia. — Wigc
wydtubates oczy ze zwtok. Dobrze rozumiem?

Halldor ze wstydem przytaknat.

— I zabrates je do domu?

Znéw skingt gtowa.

— A gdzie je przechowywates, jesli wolno spytac?

— W zamrazarce. Ukryte w chlebie. Upchnglem je w bochenek i wtozytem do zamrazarki.

Thora mocno oparta si¢ o porecz krzesta.

— Oczywiscie. W chlebie. Gdziezby indziej. — Usitowala wzig¢ si¢ w gars¢ 1 uwolni¢
mysli od natretnego obrazu. — Jak mogte$ zrobi¢ cos takiego? Chodzi mi o sam czyn.

Halldor wzruszyt ramionami.

— Nic wielkiego. Uzylem tyzeczki. O wiele trudniej byto wydzierga¢ mu ten znak na
klacie. To nie byto tatwe. Tym bardziej Zze bytem z troche innej bajki. Czgsto musiatem biegac
do okna, zeby zaczerpna¢ §wiezego powietrza.

— Nic wielkiego, powiadasz — zdziwita si¢ Thora. — Wybacz, ale osmiele si¢ watpic.

Spojrzat na nig z pogarda.

— Widziatem o wiele gorsze rzeczy. I robitem o wiele obrzydliwsze rzeczy. Jak myslisz,

jak to jest, kiedy sie rozszczepia jezyk przyjaciela? Albo si¢ obserwuyje zabiegi chirurgiczne?



Thora nie potrafita sobie tego wyobrazi¢, cho¢ watpita, ze moze to by¢ rdéwnie
obrzydliwe jak wydlubywanie oczu przyjaciela za pomoca tyzeczki. W przysztosci bedzie
miesza¢ kawe tyzka do zupy.

— Cokolwiek by méwi¢, nie moglo to by¢ przyjemne.

— Jasne, Ze nie — przyznat Halldor. — ByliSmy w innej bajce. Juz mowitem.

— My? — zdumiata si¢ Thora. — To nie byles sam?

Halldor zwlekal chwile z odpowiedzig. Troszke pogrzebal w dziurze na kolanie i znoéw
zaczal drapac si¢ po wierzchu dtoni. Thora musiata powtorzy¢ pytanie, nim ustyszata:

— Nie, byliSmy tam wszyscy: ja, Marta Mist, Briet, Andri 1 Brjann. WracaliSmy z
centrum. ChcieliSmy jeszcze poimprezowac. Marta miata ochote na dragi, a Briet twierdzita,
ze Harald ma kilka tabletek ecstasy w pokoju studenckim.

— A Hugi, jego nie byto z wami?

— Nie. Tego wieczoru w ogodle si¢ z nim nie spotkalem. Wyszedl z Haraldem z imprezy 1
wiecej go nie widziano. Jak 1 Haralda zresztg. To znaczy zywego.

— Czyli udaliscie si¢ do Instytutu Arniego? A jak dostaliscie si¢ do budynku? System
alarmowy nie wykazal, by ktos wchodzit do srodka.

— System nie dziatal. O ile wiem, nigdy nie dziala. Zreszta jak myslisz, czy komus, kto
ostatni wychodzi, chce si¢ robi¢ obchod catego gmachu? Niewielu jest takich nadgorliwcow.

— Thorbjcern Olafsson, promotor Haralda, utrzymuje zdecydowanie, ze wlaczyt alarm —
powiedziata Thora. — Mowi, ze da si¢ to potwierdzic.

— Nie byl wtaczony, kiedySmy tam przyszli. Zabojca Haralda musiat go wytaczyc¢.

— Niemniej drzwi byty zamknigte, a po to, zeby si¢ dosta¢ do srodka, trzeba mie¢ klucz —
glo$no zastanawiata si¢ Thora. — Wszystko zapisywane jest w jakiej§ bazie komputerowe;j 1
wedlug zarejestrowanych danych nikt nie wszedt drzwiami. — Wydruk komputerowy z systemu
przeciwwtamaniowego znajdowat si¢ wsrod dokumentow policyjnych i Thora widziata go na
wlasne oczy.

— Weszlismy przez otwarte okno na tytach budynku. Zawsze jest otwarte. Jaki$§ baran ma
tam swoja kanciape 1 nigdy nie pamigta o tym, zeby zamkna¢ okno. Tak przynajmniej twierdzi
Briet. To ona nam pokazata to okno. Przez nie tez wyszliSmy. Ani ona, ani Brjann nie mieli
swoich kluczy.

— I co? Harald tam byl? Spat uwalony? Nie zy1?

— Mowitem juz, ze go nie zabilem. Nie spat, kiedySmy przyszli. Byl w pokoju
studenckim. Lezat na podtodze. Martwy. Trup. Siny z wywalonym jezykiem. Niepotrzebny byt

zaden patolog, by stwierdzi¢, ze zostal uduszony. — Kilkakrotne zatamanie gtosu Halldora



Swiadczylo, Ze nie jest tak wyluzowany, za jakiego chciatby uchodzi¢.

— A czy mozliwe, ze udusil si¢ na skutek jakich§ praktyk seksualnych? Czy moze
usuneliscie jakie§ dowody, ktore mogtyby o tym §wiadczy¢?

— Nie. Nic. Na szyi nic nie bylo poza okropnymi §ladami duszenia.

Thora analizowata informacje. Halldor mogl oczywiscie ja oklamywac, ale w takim
przypadku musiatby by¢ genialnym ktamca, to nie ulegato watpliwosci.

— A ktora wtasciwie byta godzina?

— Gdzie$ koto piagtej. Moze wpot do szostej. Albo szosta. Nie wiem. Pamigtam, ze
poszedtem do baru koto czwartej. Natomiast nie mam pojecia, ile czasu szlismy. Godzina mato
nas interesowatla.

Thora gleboko wciagneta powietrze.

— I co potem? Zaczate§ wydtubywac¢ mu oczy 1 nie wiadomo co tam jeszcze, tak? I w jaki
sposob zwtoki znalazty si¢ w koncu w kanciapie z drukarkami?

— Oczywiscie nie od razu si¢ do tego wzigtem. StaliSmy tam jak debile. Nie
wiedzieliSmy, co robi¢. Marta Mist dostata nawet ataku histerii, chociaz nigdy nie traci
panowania nad sobg, a przynajmniej nie daje tego po sobie pozna¢. Wszyscy byliSmy
kompletnie bez kontaktu z realem, pijani 1 zaCpani. I nagle Briet zaczeta cos gada¢ o umowie,
przyczepita si¢ do mnie 1 powtarzata, ze muszg spetni¢ jej warunki, bo inaczej Harald bedzie
mnie przesladowat z zaswiatow. Podpisalismy ja na jednym ze spotkan stowarzyszenia, na
oczach wszystkich pozostatych, gtéwnie dla jaj, ale Harald traktowal to catkiem serio. Tylko
Hugi nie wiedziat nic o umowie. Harald twierdzit, ze on nie do$¢ powaznie traktuje czary.

— Ta umowa — ten cyrograf — obejmowata tylko to jedno zaklecie zemsty?

— Tak, pisemna. Ale zawarlis$my 1 druga, podobnej natury. Obejmowata zaklgcie mitosne,
ktore mialo poprzedzi¢ zemste po to, by rozbudzi¢ w jego matce spo6zniong mito$¢ 1 tym
samym zal po jego utracie bedzie jeszcze wigkszy. To bytla umowa ustna. Miatem wykopac
dotek przy koncu grobu Haralda, wyry¢ tam kilka symboli magicznych 1 imi¢ jego matki.
Miatem tez wla¢ do dotka krew weza. Harald nawet specjalnie w tym celu kupit weza. Jakis
tydzien przed Smiercig powierzyl go mojej opiece 1 do tej pory mam w domu gada. Do szatu
mnie doprowadza. Musz¢ mu dawa¢ zywe chomiki do zarcia. Rzyga¢ mi si¢ chce.

Zatem Harald kupowat chomiki, zeby karmi¢ nimi we¢za. To jasne.

— Czyli spodziewat si¢ Smierci? — spytata zaskoczona.

Harald wzruszyt ramionami. Nie podjat tematu.

— Robitem tylko to, co miatlem robi¢; pamigtam, ze Marta Mist 1 Brjann w tym czasie

wymiotowali. Potem Andri powiedzial, ze musimy usung¢ zwtoki Haralda z tego pokoju, bo



inaczej beda nas podejrzewaé. To my najczesciej korzystaliSmy z tego pomieszczenia.
Uznalismy to za rozsadne 1 zaciagneliSmy go do kanciapy z drukarkami. Postawilis§my go tam,
bo nie bylo do§¢ miejsca, zeby go potozy¢. Strasznie duzo wysitku nas to kosztowato. A potem
poszlismy do Andriego, ktéry mieszka niedaleko w Vesturbae. Marta Mist rzygata u niego w
kiblu do rana. A my siedzieliSmy w salonie jak posagi i tak zesSmy pozasypiali.

— Skad wzieliscie krew kruka do spisania umowy?

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze na twarzy Halldora pojawil si¢ cien zawstydzenia.

— Ustrzelilismy go z Haraldem. W Grotcie. Nie bylo innej mozliwosci. Wczesniej
odwiedzilismy juz Domowe Zoo, zeby zapyta¢, czy kto§ nie zechce nam podarowac kruka albo
sprzedac. I wszystkie inne sklepy zoologiczne tez. Ale si¢ nie udato. A musieliSmy przeciez
spisa¢ umowe krwig.

— A skad mieli$cie bron?

— Podprowadzitem tacie. Jest mysliwym. Nie zorientowat sie.

Thora nie wiedziata, co powiedzie¢. Po chwili jednak przypomniata sobie karton z
ludzkimi szczatkami.

— Halldor — zaczeta spokojnie. — A co z czg¢sciami ciala, ktdre znaleziono wtasnie u
Haralda? Mieliscie z tym co$ do czynienia, czy byla to jego prywatna wiasnos¢? — W tym
kontekscie stowa jego prywatna wlasno$S¢ niezupetnie pasowaly, ale na razie musiaty
wystarczyc.

Halldor odkaszlnat 1 wierzchem dtoni przesungt po nosie.

— Hmmm, a, o to chodzi... — Usmiechnat si¢ glupawo. — Nie pochodzg ze zwtok, jesli tak
myslisz.

— Mysle? Ja nic nie mysle! — Podniosta glos. — Cokolwiek by§ w tej sytuacji powiedzial,
na przyktad ze wykopywali$cie trumny na cmentarzu, tez bym w to uwierzyta.

— To tylko rekwizyty. Przyniostem to od siebie z pracy. I tak miato zosta¢ wyrzucone —
przerwat jej Halldor.

Thora zasmiata si¢ ironicznie.

— Moze to jedyna rzecz, co do ktérej pozwalam sobie mie¢ watpliwosci. Rekwizyty,
ktore mialy zosta¢ wyrzucone. — Thora gestami odegrata scenke, Zze co$ podnosi 1 oglada z
urazong ming. — Co to za noga, do diabta? Tyle si¢ tu wala réznych rekwizytow! — Odrzucita
wylmaginowang noge na bok. — Nie zartyj sobie. Skad je mieliscie?

Halldor patrzyt na Thore purpurowy ze ztosci.

— Ja nie zartuje. To wszystko mialo zosta¢ wyrzucone. A raczej spalone. Jesli policja

przeprowadzi sledztwo, okaze si¢, ze byly to uszkodzone czgsci ciata, ktdre nalezato usunac.



Moja praca polega miedzy innymi na tym, by odnosi¢ takie rzeczy do spalarni. A ja niektore
zabieratem do domu.

— Mysle, ze nalezatoby raczej powiedzie¢, ze na tym polegata twoja praca, chtopcze.
Pozwole sobie watpié, czy jeszcze kiedys dadza ci jaki§ dyzur. — Thora usitowata ogarngc
niezliczone mysli 1 pytania, ktore rodzity si¢ w jej gtowie. — Jak mozna przechowywac stope¢ 1
palec, 1 co tam jeszcze bylo? Czy cialo ludzkie si¢ nie psuje? A moze te czgsci tez
przechowywano w zamrazarce?

— Nie. Upiektem je — odpart Halldor najnormalniej w $wiecie.

Thora zn6w nerwowo si¢ zasmiata.

— Upiektes czesci ludzkiego ciata. Moze raczej powinnam ci¢ nazywac Joe Hell, a nie
Halldor? Jezu Chryste, alez wspotczuje twojemu adwokatowi!

— Ha, ha. Ale $mieszne. Nie upieklem ich tak normalnie — tlumaczyt Halldor
rozdrazniony. — Suszytem je w piekarniku w niewysokiej temperaturze. Wtedy si¢ nie psuja.
Czy raczej psuja si¢ wolniej. Poza tym to si¢ nazywa gnicie, a nie psucie, kiedy chodzi o
ludzkie ciato. — Opart si¢ wsciekly o porecz krzesta. — Dzigki tym czgSciom ciata nasze
magiczne obrzedy byly o wiele bardziej ekscytujace.

— A palec znaleziony w Instytucie Arniego? Nalezal do gatunku przez ciebie pieczonych?

— Zrobitem to wtedy pierwszy raz. Chcialem nim troche postraszy¢ Briet 1 wlozylem go
jej do kaptura. Miatem nadziej¢, ze spadnie jej na twarz, 1 Briet spanikuje, ale wylagdowat na
ziemi 1 ona go nawet nie zauwazyta. Na szczg¢$Scie nie dato si¢ tej sprawy potaczy¢ z nami.
Zaraz po tym zdarzeniu zaprzestalem kpi¢ sobie z ludzkich organdéw, bo niewiele brakowato, a
bylibysmy wpadli w niezle tarapaty.

Thora dtuzsza chwile zastanawiata si¢ nad tym wszystkim. Postanowila wrzuci¢ inny
bieg — chwilowo do$¢ miata obrzydliwosci.

— Dlaczego nas oktamate$ w sprawie wyjazdu do Strandir 1 Ranga? Wiemy, ze byte$ tam
z Haraldem.

Dori spuscit wzrok.

— Nie chciatem, zebyscie zaczgli mnie taczy¢ z Wystawg Czarnej Magii. Harald wtedy
wtasnie dowiedzial si¢ o tym rytuale, ktorego dotyczyla nasza umowa. Tam si¢ nic
szczegolnego nie wydarzyto. Czekalem na tawce przed budynkiem, podczas gdy Harald gadat
z szefem muzeum. Wiem tylko tyle, ze $Swietnie si¢ rozumieli, uscisneli sobie re¢ce, kiedy
odjezdzalismy. Ja normalnie umieralem z kaca, tak Zze balem si¢ wejs¢ do $rodka. Jaki$
przyjazny kruk dotrzymywal mi towarzystwa.

— Rozmawialiscie z Haraldem na ten temat w drodze powrotnej? — spytata Thora.



— Nie. Przeciez byt z nami pilot.

— A Ranga? Co Harald tam robi1? — spytata Thora. — Wiem, ze tam tez z nim bytes.

Dori si¢ zarumienit.

— Nie wiem, co tam robil. Jedno jest pewne, ryb nie towit. Tak naprawde¢ nie wiem zbyt
wiele. ZatrzymaliSmy si¢ w hotelu 1 Harald gdzie§ zniknat, a ja siedziatem w pokoju 1
czytatem.

— Dlaczego z nim nie poszedie$? — drazyta temat Thora.

— Nie chcial — odpart Dori. — Przed wyjazdem powiedzialem mu, Ze mogg obla¢ jeden z
egzamindOw. Powiedziat, ze zamknie mnie w pokoju z ksigzkami na caty weekend w miejscu,
gdzie nic si¢ nie dzieje. I dotrzymal stowa. Dostownie mnie nie zamknat, ale nie chciat, zebym
mu towarzyszyt, kiedy krazyt po okolicy. Co robit, tego doktadnie nie wiem, ale Skalholt jest
niedaleko.

— Podczas wyjazdu musieliscie jednak troche czasu spedzi¢ razem. Musieliscie przeciez
0 czyms rozmawiac? — pytata dale;.

— Jasne, spotykalismy si¢ przeciez wieczorem. JedliSmy kolacjg, a potem szlismy do
baru. — Dori u§miechnat si¢. — Ale wtedy rozmawialiSmy na inne tematy, rozumiesz?

— A dlaczego twierdzisz, ze nic na temat tej podrozy nie wiesz? — zdziwita si¢ Thora. — I
dlaczego, na Boga, zameldowates si¢ tam jako Harry Potter?

— Dla jaj — odpart Dori rozdrazniony. — Harald zrobil rezerwacje na takie nazwisko. Zart
taki. Lubil przezywa¢ ludzi 1 tym razem ja znalaztem si¢ na tapecie. — Umilkl na chwilg. — A
dlaczego wam o tym nie powiedziatem? Bo ja wiem? Ktamatem, zeby ktamac¢. Oke;?

— Niestety, sadze, ze policja si¢ nie pomylita. Mysle, ze Hugi zamordowal Haralda, a
potem wy pastwiliscie si¢ nad jego zwtokami, niekoniecznie zdajac sobie sprawe z tego, co
robicie. By¢ moze Hugi zdazyt juz wtedy wroci¢ do domu. Niewykluczone. Wszyscy
niewatpliwie nie jestescie w porzadku, a Hugi jest zapewne takim samym popaprancem jak ty.
Zabit Haralda z powodu jakiego$ betkotu, ktoérego nie rozumie nikt poza nim samym.

— Nie! — Wisciektos¢ ustgpita miejsca rozpaczy. — Hugi nie zabil Haralda. To
wykluczone.

— Znaleziono koszulke z krwig Haralda w jego szafie. Hugi nie potrafit wyjasni¢, jak sie
tam znalazta. Policja uwaza, ze wytarto nig krew Haralda z podtogi. — Thora wymownie
spojrzata na Doriego. — Koszulka, o ktérej mowa, jest ta sama, ktorg miat na sobie kto§ obecny
przy zabiegu rozszczepienia j¢zyka Haralda. Jest na niej napis ,,sto procent silicon”. Kojarzysz
ja?

Dori bez chwili wahania kiwnat glowa.



— To koszulka, ktorg wtedy miat na sobie Hugi. Krew na nig sikneta 1 jg zdjat. A ja
wytartem nig podtoge po zabiegu. — Spojrzat zawstydzony na Thorg. — Nie chciatem o tym
mowi¢ Hugiemu. Wrzucitem jg do szafy. Hugi nie zabit Haralda.

— To kto, przyjacielu? — spytata Thora. — Kto§ to zrobil 1 najprawdopodobniej Hugi
zostanie za to skazany. Ty wraz z przyjaciotmi takze: za sprofanowanie zwlok, jesli nie za cos
gorszego.

— Briet — powiedziat Halldor niespodziewanie. — Ja myslg, Zze Briet go zabita.

Thora zaczeta si¢ zastanawiac. Briet. To byta ta mata blondynka z duzymi piersiami.

— Dlaczego tak uwazasz? — spytata spokojnie.

— No... takie tam... — wybetkotat Dor1 niepewnie.

— Nie, powiedz. Skoro o niej wspomniate$, musisz mie¢ jakie§ przestanki. Dlaczego
ona? — spytata Thora stanowczym tonem.

— Dlatego. Znikneta z jednego baru, kiedy jeszcze byliSmy na miescie. Powiedziala, ze
nas zgubita, ale przeciez siedzieliSmy caty czas w tym samym miejscu. W kazdym razie kto§ z
nas.

— To nie wystarczy — stwierdzita Thora. Nie chciato jej si¢ pyta¢ go, dlaczego nie
powiedzieli o tym policji. Ich zeznania zawsze mniej lub bardziej si¢ pokrywaty.

— Lyzeczka — wyszeptat Halldor. — Miata pozby¢ si¢ tyzeczki, ale tego nie zrobita. Nie
moze by¢ na tyle glupia, zeby wlozy¢ ja do szuflady, gdzie rzekomo znalazta jg policja. Nie
wierze w to. Marta Mist miata pozby¢ si¢ noza 1 go nie ma. A teraz nagle odnalazta si¢
tyzeczka. Moim zdaniem to si¢ nie trzyma kupy.

— A po co mialaby j3 tam z powrotem podrzucac? To po prostu nielogiczne.

— Chciata, zebym miat ktopoty. Ona golg reka nie trzymata tyzeczki, tak jak ja. Miata
rekawiczki. Jest na mnie wkurzona, bo nie chce juz z nig by¢. Nie wiem. — Halldor kotysat sie
na krzesle. — Tego wieczoru byta jaka§ dziwna. Kiedy natrafiliSmy na zwtoki, ona jedna nie
krzyczata 1 nie beczata. Ona jedna byla spokojna. Patrzyla na Haralda i ani stowem si¢ nie
odezwata, podczas gdy my wszyscy odchodziliSmy od zmystow. Milczata dopoty, dopoki nie
przypomniata mi o umowie. Od poczatku chciata mnie w to wrobié. Zapytaj innych, jak mi nie
wierzysz. — Pochylil si¢ nad stotem 1 chwycil Thore za rami¢. — To ona nam powiedziala o
oknie. Moze wczesniej tego wieczoru wyszta przez nie, kto to moze wiedzie¢? Byta zta na
Haralda, bo w ogole nie chcial z nig rozmawia¢ w poprzednim tygodniu, zreszta jak 1 z nami
wszystkimi. Moze wpadia w szal, czy co§ w tym rodzaju, uméwita si¢ z nim, a on byl niemity
czy co$ innego. Cokolwiek. Uwierz mi, wiele o tym myslatem i wiem, co mowig. Sprawdz to.

Porozmawiaj z nig, cho¢by tylko dla mojego dobra.



Thora uwolnita ramie.

— Ludzie réznie reagujg w szoku. Moze ona nalezy do tych, co raczej popadajg w stupor?
Nie mam ochoty z nig rozmawia¢. Niech policja si¢ tym zajmie.

— Jesli mi nie wierzysz, ze jest walni¢ta, to pogadaj na uniwerku. Ona pracowata nad
jakim$ zadaniem razem z Haraldem 1 wszystko schrzanita. Wystarczy, ze zapytasz. — Patrzyt na
nig btagalnym wzrokiem.

— Jakie zadanie 1 co si¢ stato? — Thora cedzita stowa. Moze jednak zabdjstwo Haralda
miato co$ wspodlnego z jego badaniami?

— Co8, co bylo zwigzane ze zbieraniem materialdow wspotczesnych biskupowi
Brynjolfurowi Sveinssonowi z roznych bibliotek. Musiato jej pas¢ na médzg, bo ubzdurata
sobie, ze skradziono jakie§ dokumenty. Byla wielka awantura. A potem si¢ okazalo, ze to
wszystko nieprawda. Ona jest niezle stuknigta, tylko ze dopiero teraz zdatem sobie z tego
sprawe. Pogadaj z ludzmi na uniwerku, nic wigcej.

— Jaki wyktadowca nadzorowal te badania? — spytata Thora 1 natychmiast zaczgta tego
zatowac. Nie moze przeciez powaznie traktowac teorii, ktora nie musi mie¢ zadnych podstaw.

— Nie wiem. Na pewno ten caty Thorbjeern. Na uczelni powinni to wiedzie¢. 1dzZ 1
zapytaj. Zapewniam ci¢, ze nie pozatujesz.

Thora wstala.

— Jeszcze si¢ spotkamy, ty specjalisto od pieczystego! Jak chcesz, znajde ci prawnika.

On pokrecit gtowa 1 spuscit wzrok.

— Myslatem, Ze to zrozumiesz. Chciatas pomoc Hugiemu i sadzitem, Zze mnie tez zechcesz
pomoc.

Thora natychmiast zaczeta mu wspotczu¢. Odezwat si¢ w niej instynkt macierzynski. A
moze natura babci?

— A kto powiedzial, ze nie chce ci pomoc? — powiedziala. — Zobaczymy, czego sie
dowiem. Ale nigdy nie posune¢ si¢ do tego, by ci¢ broni¢ w sadzie, przyjacielu. Bede jednak
obecna na rozprawie. Za zadne skarby §wiata jej nie opuszcze.

Halldor podniost wzrok 1 mdtawo si¢ usmiechngt. Thora zapukata do drzwi 1 kazata si¢

wypusci¢. Sprawa zblizata si¢ ku koncowi. Czuta to.
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Rozdziat 32

Thora siedziata przy biurku, miarowo stukajac otowkiem o blat. Matthew przygladat si¢
jej w milczeniu.

— Styszalem gdzies, ze Rolling Stonesi poszukuja babci na bebny — powiedziat.

Thora przestata stuka¢ 1 odtozyta otowek.

— Ale $mieszne. To mi pomaga myslec.

— Mysle¢? A po co miatabys teraz mysle¢? — Poprzedniego dnia Thora opowiedziata
Matthew o rozpaczliwej probie skierowania podejrzen na Briet przez Halldora, lecz ta teoria
nie bardzo go zainteresowata. Thora réwniez uwazata ja za nieprawdopodobng, ale po
bezsenne] nocy wypelnionej szczegéotowym analizowaniem sprawy nie byta juz tego taka
pewna. — Rzeczywiscie to 1 owo budzi watpliwosci — kontynuowal Matthew — ale wszystko da
si¢ wyjasni¢. Uwierz mi, kiedy policja sigdzie teraz temu Halldorowi na kark, odnajda si¢ 1
pieniadze, 1 nawet rekopis, jesli oczywiscie istnieje. — Wyjrzal przez okno. — Chodzmy lepiej
do restauracji na poézne $niadanie. — Matthew dopiero co przyszedt do biura Thory, gdyz
zaspal.

— Nie da rady. Teraz restauratorzy maja wolne — sktamata Thora. — Otwierajg dopiero w
potudnie. — Matthew jeknat. — Na pewno przezyjesz. W sekretariacie sg ciasteczka. — Siggneta
po telefon. — Bella, nie mogtabys przynies¢ nam paczki ciastek, ktora lezy obok ekspresu? —
,Nie” wisialo w powietrzu, wiec pospiesznie dodata: — To dla Matthew, nie dla mnie.
Dziekuje. — I zwrdcita si¢ do Matthew: — Myslisz, ze nie ma powodu sprawdzi¢ tego, co
powiedzial na temat Briet? Moze co$§ w tym jest.

Matthew zadarl gtowe 1 nim si¢ odezwal, przez chwil¢ gapit si¢ w sufit.

— Orientujesz si¢ zapewne, ze Halldor zapedzony zostal do naroznika? — Thora skingta
gtowa. — Nie natrafiliSmy na nic takiego, co swiadczyloby o tym, ze ona jest zamieszana w
sprawe inacze] niz poprzez idiotyczny udzialt w jakich§ dziwacznych obrzadkach, w ktorych
pojawiaja si¢ pieczone czesci ciata.

— A moze co$ przeoczyliSmy — powiedziata Thora bez przekonania.

— Na przyktad co? — spytat Matthew. — Niestety, Thora, wyglada mi na to, ze jednak to

Hugi zabil Haralda, a potem zaczat dziata¢ jego przyjaciel. Jedyne, co nie jest jasne, to czy



dziatali w zmowie 1 czy pienigdze trafily do ich kieszeni. Wielce prawdopodobne, ze
oktamywali Haralda co do rekopisu, udawali, ze wiedza, gdzie go znalez¢. Musisz przyznac,
ze Halldor miat §wietng okazj¢, by wymysli¢ jakas$ historie, kiedy pomagat Haraldowi przy
ttumaczeniach. Potem mogli zaaranzowal catg transakcj¢ 1 zgarng¢ pienigdze. 1 kiedy
przyszedl czas przekazania rekopisu, musieli uciszy¢ Haralda. Ta historyjka Doriego z
koszulkg jest na pewno zmyslona.

— Ale... — W tym momencie Bella wpadia jak burza, bez pukania, niosgc ciasteczka.
Schludnie ulozyla je na talerzyku 1 nalata kawy do filizanki. Do jednej filizanki. Rozum
podpowiadal Thorze, ze gdyby ciastka byty dla niej, Bella rzucitaby zamknieta paczke przez
uchylone drzwi, celujac w jej glowe.

— Serdecznie dzickuj¢ — powiedzial Matthew, odbierajac talerzyk z poczestunkiem. —
Niektorzy nie zdaja sobie sprawy, jak wazne jest Sniadanie. — Ruchem glowy wskazat Thore 1
mrugngl do Belli. Bella spojrzata na Thorg, marszczac brwi, po czym postala Matthew swj
najstodszy uSmiech i wyszla.

— Puscites do niej oko — stwierdzita oniemiata Thora.

Matthew mrugnal do niej dwa razy.

— A do ciebie dwa oka. Zadowolona? — Szerokim gestem wtozyt do ust ciastko.

Thora zatamata rece.

— Uwazaj tylko, ona jest wolna, a ja mogg powiedziec¢ jej, w jakim hotelu mieszkasz.

Zadzwonita komérka Thory.

— Witam. Czy rozmawiam z Thorg Gudmundsdottir? — ustyszata kobiecy glos, ktory
niejasno kojarzyla.

— Tak. Witam.

— Tu Gudrun, to ja wynajmowatam Haraldowi mieszkanie.

— A, witam. — Thora zanotowala jej imi¢ 1 kim jest i odwrocita kartke do Matthew, zeby
wiedzial, co si¢ dzieje. Narysowata takze dwa znaki zapytania, zeby da¢ do zrozumienia, iz
nie ma pojecia, po co kobieta telefonyje.

— Nie wiem, prawde méwiac, czy zwracam si¢ do wlasciwej osoby, ale datas mi swoja
wizytowke 1... No w kazdym razie znalaztam u siebie w weekend karton, ktory nalezatl do
Haralda, z r6znymi rzeczami...

— Tak, wiem, co tam znaleziono — odparta Thora, Zzeby tamtej oszczedzi¢ udregki
nazywania i opisywania owych rzeczy.

— Tak? To dobrze. — Glos w stuchawce byl ewidentnie zadowolony. — Okropnie si¢

przerazitam, co zrozumiate, 1 dopiero teraz si¢ potapalam, ze porwalam ze soba jakis$



dokument, kiedy wybiegtam z pralni.

— Ktory nadal masz, tak? — Thora uwazata, ze musi podtrzymac¢ watek.

— No, wtasnie. Zabratam go ze sobg, kiedy pobiegtam zadzwoni¢ po policje, 1 przed
chwilg zobaczylam, ze lezy obok telefonu w kuchni.

— I ten dokument nalezat do Haralda?

— Na Boga, tego to nie wiem. To stary list. Bardzo stary. Pami¢tam, ze szukaliScie czego$
takiego, 1 pomyslalam sobie, ze moze lepiej bedzie odda¢ go wam niz policji. — Thora
ustyszata glebokie westchnienie, a potem stowa: — Oni majg dosy¢ do ogladania. Nie sadze,
zeby ten list miat jaki§ zwigzek ze sprawa.

Nabazgrata na kartce: ,,Stary list?”. Matthew uniost brwi 1 wpakowatl sobie do ust
drugie ciasteczko. Thora powiedziata do stuchawki:

— Chetnie rzucimy na to okiem. Mozemy cig¢ teraz odwiedzi¢?

— Tak, tak. Jestem teraz w domu. Mam tylko jedng prosbe...

— Tak? — spytata Thora ostroznie.

— Obawiam si¢, ze ten list bardzo mi si¢ pomiat. Bylam w kompletnym szoku. Ale go nie
zniszczytam. — 1 szybko dodata: — Wtasciwie to dlatego nie powiedziatam o nim policji.
Obawiatam si¢, ze zaczng robi¢ z tego sprawe, zarzucg mi, ze celowo zniszczylam list. Mam
nadziej¢, ze wy zrozumiecie, jak to si¢ moglo stac.

— Nie ma problemu. Jedziemy. — Thora odtozyta stuchawke 1 wstata. — Musisz ze sobg
zabrac¢ ciastka, wychodzimy. Moze wtasnie natrafiliSmy na zagubiony list z Danii.

Matthew chwycit dwa ciastka 1 wychylit ostatni tyk kawy.

— List, ktorego szukal profesor?

— Mam nadziej¢. — Thora przewiesila torebke przez rami¢ 1 podeszta do drzwi. — Jesli to
jest ten list, mozemy si¢ z nim uda¢ do Gunnara 1 przy okazji sprobowaé wyciagna¢ z niego
co$ na temat ktopotow z Briet, o ktérych wspominat Halldor. — Postata mu triumfalny usmiech,
zadowolona z korzystnego dla niej obrotu sprawy. — A jesli okaze si¢, ze to nie ten list,
mozemy udawac, ze po prostu si¢ pomyliliSmy.

— Bedziesz oszukiwata tego biedaka? — spytat Matthew. — Nietadnie, zwtaszcza po tym,
co on musial wycierpiec.

Thora spojrzata na niego przez ramie¢, kiedy przemierzali korytarz, i si¢ uSmiechneta.

— Jedynym sposobem, by dowiedzie¢ si¢, czy to wlasciwy list, jest wizyta u Gunnara.
Bedzie z pewnoscig tak szczesliwy, jak go zobaczy, ze zrobi dla nas wszystko. Dwa, trzy

pytania na temat tej catej Briet nie zaszkodza.



Mina Thorze nieco zrzedta, kiedy usiedli u Gudrun przy kuchennym stole, na ktérym lezat
list. Watpliwe, zeby Gunnar ucieszyt si¢ na jego widok, w tak optakanym byl stanie. Z
pewnosciag bedzie zatowal, ze list w ogdle si¢ odnalazt.

— Jeste§ pewna, ze nie byl porwany, kiedy wyjetas go z kartonu? — spytata Thora,
ostroznie wygladzita gruby arkusz, uwazajgc, by nie oderwac¢ fragmentu, ktory ledwo sig
trzymat reszty.

Zawstydzona Gudrun spojrzata na kartke.

— Na sto procent. Byl caty. Musiatam nie§wiadomie poszarpa¢ go w nerwach. Nie
bardzo si¢ kontrolowatam. — Usmiechata si¢ przepraszajaco. — Na pewno da si¢ to jako$
sklei¢, nie? I moze nawet troche go wyprasowac?

— Tak, tak, na pewno — powiedziata Thora, cho¢ podejrzewata, ze bedzie to sprawa
bardziej skomplikowana, niz sugerowata to jej rozméwczyni. Jesli oczywiscie w ogole bedzie
to mozliwe. — Dzigkuyjemy ci bardzo za skontaktowanie si¢ z nami. Stusznie postgpitas.
Najprawdopodobniej jest to list, ktorego szukaliSmy, 1 nie ma on nic wspolnego ze Sledztwem
prowadzonym przez policje¢. Przekazemy go we wtasciwe rece.

— To dobrze. Im predzej pozbede si¢ wszystkiego, co przypomina mi o Haraldzie 1 o
calej tej sytuacji, tym lepiej. Ani ja, ani m3z od czasu morderstwa nie przezywamy
najszczesliwszych dni. Poza tym stanowczo nalegam, abyscie poinformowali jego rodzing, iz
moim zyczeniem jest, by jak najszybciej zabra¢ z mieszkania jego rzeczy. Im szybciej bowiem
zapomng o tym, tym szybciej dojd¢ do siebie. — Polozyta swoje szczupte dionie ptasko na
stole kuchennym 1 wbita wzrok w palce ozdobione pierscionkami. — Nie chodzi o to, zebym
jakos Haralda specjalnie nie lubita. Prosze tego Zle nie zrozumiec.

— Nie, nie — odezwala si¢ Thora przyjaznie. — Mogg sobie wyobrazi¢, ze to wszystko nie
byto przyjemne — Zrobita krotkg pauze. — I tak na zakonczenie chciatam ci¢ tylko zapytac, czy
moze miata$ okazje pozna¢ przyjaciot Haralda. Widziatas$ ich, moze styszatas?

— To ma by¢ $mieszne? — pytaniem na pytanie odpowiedziata Gudrun ni z tego, ni z
owego oschle. — Czy ich styszalam? Czasami tak hatasowali, jakby byli nie u Haralda, a w
moim mieszkaniu.

— Co to byly za hatasy? — spytata Thora ostroznie. — Ktotnie? Krzyki?

Kobieta prychneta.

— Gloéwnie gtosna muzyka. Jesli mozna to nazwa¢ muzyka. Poza tym czgsto stycha¢ byto
okropne walenie, jakby tupali w podtoge albo skakali. Pojedyncze wycia i inne krzyki, 1 jakie$
pohukiwania. ROwnie dobrze mogtam wynaja¢ mieszkanie na tresurg zwierzat.

— To dlaczego mu nie wypowiedziatas najmu? — spytat Matthew, ktory dotad nie wtracat



si¢ do rozmowy. — O ile sobie przypominam, jeden z punktéw umowy dotyczyl sposobu
korzystania z mieszkania, jak rowniez mozliwosci wypowiedzenia umowy z powodu
naruszenia tego punktu.

Gudrun zarumienita sie¢, cho¢ nie byto wiadomo z jakiego powodu.

— Lubitam go, pewno tylko tak moge to wyttumaczy¢. Czynsz optacat w terminie, a poza
tym byt bardzo sympatycznym sublokatorem.

— A moze to przede wszystkim jego znajomi czynili ten hatas? — spytata Thora.

— Tak, mozna to tak wja¢ — odparta Gudrun. — Rzeczywiscie zawsze byto u niego
gtosniej, kiedy go odwiedzali. Harald lubil puszcza¢ muzyke na caly regulator i stawiat
ciezkie kroki, to prawda, ale kiedy wpadali do niego przyjaciele, roznica na niekorzys¢ byta
zasadnicza.

— Bylas$ kiedys swiadkiem ktotni albo sprzeczki miedzy Haraldem a kim$ z grona jego
znajomych? — ciggneta Thora.

— Nie, tego powiedzie¢ nie moge. Swego czasu pytata o to policja. Pamigtam jedynie
bardzo burzliwg wymiang zdan mig¢dzy Haraldem a jaka$§ dziewczyng w pralni. Nie
interesowalo mnie to, zajeta bylam pieczeniem ciastek na §wigta. Nie bylam tam z nimi, a
styszatam to, przechodzac obok. — Rumieniec znow pojawit si¢ na jej policzkach. Wczesniej
nieproszona pokazata im pralni¢ 1 wyjasnita, jak 1 gdzie znalazta karton. Drzwi do pralni
znajdowaty si¢ w przedsionku i malo prawdopodobne, by przechodzita obok, chyba ze
wchodzita do domu. Czyli musiata podstuchiwa¢ 1 Thora starata si¢ wymysli¢ sposob, by
zechciata opowiedzie¢ o tym, co styszata, bez konieczno$ci przyznawania si¢, ze stata z uchem
przystawionym do drzwi.

— Och — jekneta z pelnym zrozumieniem. — Miatam kiedys$ takie mieszkanie, gdzie moje
drzwi przylegaty do wspolnych pomieszczen. Ilez cztowiek musiat wycierpie¢! Stycha¢ byto
prawie kazde stowo. Czutam si¢ strasznie skr¢gpowana.

— No wtasnie — przytakneta Gudrun z wahaniem. — Przewaznie to w pralni Harald byt
sam. Na szczescie. Nie wiem, czy ta dziewczyna pomagata mu w praniu, czy tylko poszta tam
za nim, ale oboje byli mocno zdenerwowani. O ile dobrze pami¢tam, chodzito o jakis$
zgubiony dokument. Moze o to — skingta brodg w kierunku starego listu. — Harald prosit ja, by
odpuscita sobie; najpierw stosunkowo tagodnie, ale potem, kiedy zazadala wyjasnien,
dlaczego nie trzyma jej strony, straszliwie si¢ wsciekt. A ona powtarzata w kotko, ze to dla
niej odlotowa szansa, cokolwiek by to miato znaczy¢. Wigcej nic nie styszatam, bo w koncu
przechodzitam tylko obok, jak juz mowitam.

— A rozpoznatas glos tej dziewczyny? Czy mogta to by¢ ta mala blondynka, ktoéra



nalezata do najblizszego grona jego przyjaciot? — spytata Thora z nadziejg w glosie.

— Nie, ja jej wtedy nie widzialam — odparta Gudrun, znow oschle. — Najczgscie]
przychodzity tu dwie dziewczyny — jedna wysoka ruda, a druga taka, jak ja opisatas. Obie
mialy te ceche wspdlna, ze wygladaly jak kurwy, ktore nagle zostalty powotane do wojska.
Umalowane w barwy wojenne 1 w bezbarwnych mundurach polowych. Bardzo szpetne obie 1
niegrzeczne. Wydaje mi si¢ nawet, ze ani razu si¢ ze mng nie przywitaty, cho¢ spotykatySmy
si¢ dos¢ czgsto. Dlatego nie umiatabym rozpozna¢ ich po glosie.

Thora byta tego samego zdania co ta kobieta, iz Briet i Marta Mist nie grzeszyty kulturg
osobistg, ale absolutnie nie mozna ich bylo uzna¢ za szpetne. Zaczeta nawet podejrzewac, ze
kobieta podkochiwata si¢ w Haraldzie, 1 dlatego nie lubita jego przyjacidtek. Wolata jednak
nie zdradza¢ swoich podejrzen.

— No c6z, to 1 tak zapewne nie ma nic wspolnego ze sprawg Smierci Haralda — zaczgta
si¢ zbiera¢ do wyjscia i zabrata ze stotu list. — Jeszcze raz serdecznie dzigkujemy za wszystko.
Obiecuje, ze przedioze twoja prosbe dotyczaca oproznienia mieszkania.

Matthew wstat rowniez 1 uscisnat rgke Gudrun. Spojrzata na niego z uSmiechem.

— A moze po prostu ty wynajmiesz to mieszkanie? — powiedziata, ktadac zaborczo lewg
dton na jego dtoni.

— Tak, nie, juz niedtugo tu zabawi¢ — odrzekt zaktopotany, zastanawiajac, w jaki sposob
mogltby odzyska¢ swojg wlasnos¢.

— Zawsze mozesz zamieszka¢ u Belli — rzucita Thora ze zlosliwym uSmieszkiem.

Matthew spojrzat na nig wzrokiem zbrodniarza, ktoéry ztagodnial nieco, kiedy kobieta puscita

jego reke.

— Ty mu to dasz — zdecydowata Thora 1 starata si¢ wcisng¢ do reki Matthew list, ktory
przed ich wyj$ciem Gudrun zapakowata do duzej koperty, aby zapobiec dalszym zniszczeniom.
Jesli to oczywiscie w ogdle byto mozliwe.

— Nie ma o czym gada¢. — Matthew skrzyzowal rece na piersiach. — To byt twoj pomyst,
wigc ja bede tylko siedziat i stuchat. Moze mu podam chusteczke do nosa, kiedy wpadnie w
rozpacz, gdy zobaczy te strzepy.

— Nie czutam si¢ tak od czasu, kiedy dostalam prawo jazdy i cofajgc, staranowatam
samochod sgsiada — powiedziata Thora, kiedy oczekiwali na Gunnara. Kazano im usig$¢ przed
jego gabinetem i1 oznajmiono, ze za chwile skonczy zajecia. W poblizu nie bylo zywej duszy,
wiec Thora rozparta si¢ wygodnie w krzesle: — Przeciez to nie ja porwatam ten list.

— Za to ty bedziesz miata zaszczyt oznajmi¢ mu t¢ nowing — powiedzial Matthew 1



spojrzat na zegarek. — Kiedy on wreszcie przyjdzie? Musze co$ zje$¢, zanim udasz si¢ na
spotkanie z Amelig. To wolne restauratorow naprawde trwa tylko do potudnia?

— Szybko si¢ uwiniemy, spokojna glowa. Zanim si¢ zorientujesz, juz bedziesz siedzial
przy stoliku. — Ustyszata kroki na koncu korytarza i podniosta glowe. Gunnar zblizat sig
szybko w ich kierunku. Niost stos papierow 1 ksigzek 1 zdawat si¢ zdziwiony ich widokiem.

— O, witam — rzekl, probujac zrecznie wydoby¢ z kieszeni klucz od gabinetu. —
Przyszliscie spotkac si¢ ze mng?

Matthew 1 Thora wstali z krzeset.

— Witaj — rzucita Thora. Pomachata kopertg. — ChcieliSmy ci¢ zapyta¢, czy moze list,
ktory odnalazt si¢ w weekend, to nie ten, ktorego szukasz?

Twarz Gunnara rozpromienita sie¢.

— Naprawdg? — ucieszyt si¢ 1 otworzyt drzwi do gabinetu. — Zapraszam do srodka. Co za
radosne wiesci. — Podszedl do swojego biurka 1 odtozyt papiery. Nastepnie usiadt 1 wskazat
gestem, by zrobili to samo. — A gdzie wtasciwie si¢ odnalazi?

Thora usiadta 1 potozyta koperte na biurku.

— U Haralda w mieszkaniu, w kartonie z jakimi§ rupieciami. Musze ci¢ uprzedzié, ze list
nie jest w doskonatym stanie. — USmiechneta si¢ przepraszajaco. — Osoba, ktora go znalazta,
obeszta si¢ z nim dos¢ obcesowo.

— Obcesowo? — spytat Gunnar, nie rozumiejgc. Podniost koperte 1 ostroznie jg otworzyt.
Wolno i spokojnie wyjmowat z niej list 1 w miare jak jego stan si¢ yjawniat, Gunnar tezat. —
Co, do diabta, wtasciwie si¢ stato? — Potozyt list przed soba na biurku 1 wlepit wen wzrok.

— Hm... kobieta, ktora go znalazta, znalazla tez par¢ innych rekwizytow, co
wyprowadzito ja z rownowagi — zaczeta mu wyjasnia¢ sprawe Thora. — Moge ci powiedzied,
ze nie bez powodu. Prosita nas, zebySmy ci przekazali, ze jest jej niezwykle przykro, ale ma
nadzieje¢, ze da si¢ co$ z tym zrobic...

Gunnar nic nie moéwil. Ostupialy wpatrywat si¢ w list. I nagle wybuchngl $miechem.
Raczej nieprzyjemnym — w niczym niepodobnym do $miechu cztowieka, ktory sie $mieje, bo
kto$ powiedzial co§ zabawnego.

— M09j Boze — syknal, kiedy juz byt w stanie mowic. — Ale si¢ Maria wkurwi... — Kiedy
wypowiedziat ostatnie stowo, ztapat go lekki skurcz. Przesungt dtonig po zabytkowym
dokumencie, podniost go 1 obejrzal. — Jednak z drugiej strony to jest ten list. Czlowiek
powinien si¢ wtasciwie cieszy¢. — I znowu zarechotat.

— Maria — powtorzyta po nim Thora. — Kto to jest Maria?

— Szefowa Instytutu Arniego — odpart Gunnar beznami¢tnie. — To ona awanturyje si¢ o



ten list.

— To moze przekaz jej, ze kobiecie, ktora go znalazta, jest niewymownie przykro.

Gunnar przeniost wzrok z listu na Thore. Jego mina $wiadczyta o tym, ze to nie ma
Zadnego znaczenia.

— Tak, oczywiscie.

— Gunnar, chciatabym jednak skorzysta¢ z okazji 1 spyta¢ ci¢ o jedng ze studentek
twojego wydziatu. Chodzi mi o Briet, przyjaciotke Haralda.

Gunnar stat si¢ czujny.

— Co znig?

— Powiedziano nam, ze mi¢dzy nig a Haraldem istniat jakis konflikt. Co§ w zwiazku z ich
wspolng pracg na temat Brynjolfura Sveinssona. By¢ moze przyczyng tych nieporozumien byt
zgubiony list. Co$ ci na ten temat wiadomo? — Thora zauwazyta, ze na Scianie za Gunnarem
wisi obraz i1 najwyrazniej przedstawia on rzeczonego Brynjolfura. — Czy to nie on? — rzekla,
wskazujac na portret.

Gunnar milczat zamyslony. Nie obejrzat si¢, w koncu wiedziat, co wisi na $cianie.

— To nie jest Brynjolfur Sveinsson. To mdj pradziadek, po ktérym noszg imi¢. Wielebny
Gunnar Hardarson. I ubrany jest jak pastor, a nie siedemnastowieczny biskup.

Thora zarumienita si¢ nieco 1 postanowita nie pyta¢ go juz o pewne inne zdjecie — jedno
z wielu wiszacych na $cianach — przedstawiajace, jak si¢ Thorze zdawato, Gunnara z
gospodarzem z Helli, ktérego wraz z Matthew poznali podczas wycieczki do jaskin. Jej
zawstydzenie ozywito troch¢ Gunnara, ktdry nachylit si¢ nad blatem i wysyczat:

— Jestescie jednymi z najbardziej ktopotliwych gosci, jakich kiedykolwiek miatem!

Thore jakby giez ucial.

— Bardzo mi przykro. Niemniej poprosze¢ ci¢ o odrobing cierpliwosci, musimy wyjasni¢
kilka drobiazgow, takze te sprawe z Briet. Jesli nie chcesz o tym rozmawia¢ z nami, to moze
chociaz podasz nam nazwisko profesora, ktéry wie co$ na ten temat.

— Nie, nie. Sam moge wam o tym opowiedzie¢. Chodzito mi wytacznie o to, ze zdajecie
si¢ bardzo dociekliwi, gdy chodzi o drazliwe kwestie wewnatrzwydziatlowe. Takie jak ta do
nich nalezg.

— Tak? — spytata Thora zdumiona. — Myslatam, ze ta sprawa jest drazliwa glownie dla
tej dziewczyny, Briet. Z tego co wiemy, to ona zachowywatla si¢ jako$ dziwnie 1 tylko dlatego
0 to pytamy.

— No tak. Stusznie. Briet zachowywata si¢ bardzo dziwnie. W zasadzie to Haraldow1

nalezy dzigkowac, ze udato si¢ j3 powstrzymac, zanim zdgzyta wpakowac wydzial w tarapaty.



— Gunnar poluznit nieco krawat.

— A doktadnie o co chodzito? — spytata Thora, przypatrujac si¢ uwaznie spince do
krawata Gunnara. Z czyms jej si¢ kojarzyta, ale nie potrafita okresli¢ z czym.

Gunnar spuscit wzrok na krawat, bo jego zdaniem Thora zbyt obcesowo si¢ mu
przygladata. Na wszelki wypadek wygtadzil go dlonig, gdyby, co nieprawdopodobne,
znajdowaty si¢ na nim jakie$ resztki jedzenia. Zadart sobie skor¢ na palcu o ostrg krawedz
spinki 1 natychmiast przyciaggnat dton do siebie.

— O co chodzito, pytasz. Zastandowmy si¢. O ile dobrze pamigtam, Harald i Briet
postanowili skatalogowa¢ wszystkie dostgpne wzmianki na temat Brynjolfura, a zadanie to
byto czgscig ¢wiczen, ktore musieli zaliczyC. Sadze, ze to Harald wpadt na ten pomyst, a nie
Briet. Ona tylko dotaczyta do niego, zreszta zawsze podiacza si¢ pod innych, kiedy trzeba
wykonac jakie$ zadanie.

— Czy miato to jaki§ zwigzek z jego praca magisterska? — spytata Thora, cho¢ sama
uznata, ze Haraldowi chodzito wylacznie o to, by wysondowa¢é, czy Brynjolfur posiadat w
swoich zbiorach pierwopis Malleus maleficarum.

— Nie, absolutnie nie — odpart Gunnar. — Jesli o to chodzi, to uznaliSmy to raczej za
bezcelowe, zresztg o ile pamigtam, juz wam to sygnalizowatem. Zamiast skupi¢ si¢ na samym
temacie pracy magisterskiej, zaczat skakac jak konik polny: zajmujac si¢ sprawami kompletnie
niezwigzanymi z czarami. Oczywiscie nie dotyczy to Brynjolfura, on zyt w siedemnastym
wieku, jak wiecie.

— Ty nadzorowates te ¢wiczenia? — spytata Thora.

— Nie, o ile pamigtam, byt to Thorbjcern Olafsson. Moge to sprawdzi¢, jesli chcesz. —
Gunnar wskazat palcem monitor komputera stojacy na jego biurku.

Thora podzigkowata.

— Nie. Nie ma takiej potrzeby. Bedziemy zadowoleni, jesli powiesz nam, co si¢ wtedy
wydarzyto. W tej chwili nie prosimy o nic wigcej. Nie mamy zbyt duzo czasu.

Gunnar spojrzat na zegarek.

— Mnie to rowniez dotyczy. Musze dostarczy¢ list Marii. — Sadzac po wyrazie jego
twarzy, niespecjalnie si¢ do tego palit. — Chodzili po najwazniejszych ksiegozbiorach w
miescie, do Archiwum Akt Narodowych, do Dzialu Rekopisow 1 innych podobnych miejsc,
zeby spisa¢ wszystkie akta 1 listy, w ktorych wspomniany jest biskup Brynjolfur Sveinsson. Z
tego, co wiem, dobrze im szto, dopoki Briet nie doszta do wniosku, 1z zniknat jaki§ list z
Archiwum Akt Narodowych.

— A nie jest to mozliwe? — spytata Thora, rzucajac okiem na strzepy na biurku. —



Podobne rzeczy si¢ zdarzaja.

— Nie mozna tego wykluczy¢, lecz w tym przypadku chodzito o czystg ludzka pomytke w
spisie. Wprawdzie nie jest jasne, co si¢ stato z listem, ale ona oskarzyta o kradziez cztowieka,
ktorego o zwigzek z tym akurat podejrzewac nie sposob.

— Kogo? — spytata Thora.

— Tu siedzacego — odpart Gunnar 1 zamilkt. Patrzyt na nich wyzywajaco, jakby
zachecajac wzrokiem do podania w watpliwos¢ jego niewinnosci.

— Rozumiem — powiedziata Thora. Smialo spojrzala na Gunnara i dodata: —
Przepraszam, ze zapytam, ale dlaczego przyszto jej to do glowy?

— Jak juz wspomniatem, miaty miejsce pewne btedy w spisie. Zgodnie z kartotekg bytem
osobg, ktora jako ostatnia otrzymata list do rgk wilasnych, z tym ze ja nigdy go w swoich
rekach nie miatem. Albo kto§ si¢ pode mnie podszyt, albo nastgpilo jakie$ przesuniecie
numeréw wypozyczajacych. Brynjolfur Sveinsson kompletnie mnie nie interesuje 1 nigdy w
zyciu nie przysztoby mi do glowy, zeby szukac¢ jakichkolwiek dokumentow, ktore go dotycza. A
co juz zupelnie dolato oliwy do ognia to fakt, ze dziewczg usitowato wykorzystac te sytuacje 1
zmusi¢ mnie, bym utatwil jej ukonczenie studiow. Cynicznie powiedziata, ze bgdzie milczed,
jesli ,,podam jej pomocng dton”, jak smakowicie si¢ wyrazila. Przeprowadzilem rozmowe z
Haraldem 1 obiecal mi, ze przemowi jej do rozumu. Skontaktowalem si¢ z przyjaciotmi w
Archiwum Akt Narodowych i1 zazgdatem zbadania sprawy. Nie chce, zeby jaka§ glupia ges
uwazata, ze ma co$ na mnie. Do Zadnych jednak wnioskow nie doszli, jako ze mingto zbyt
wiele czasu. W koncu przyznali, ze musi chodzi¢ o jaki§ btad z ich strony, list zostat pewnie
podpiety pod jaki§ inny dokument i predzej czy poOzniej si¢ znajdzie. Briet miata na tyle
rozsadku, zeby wigcej ze mng na ten temat nie rozmawiac.

— A co to byt za list? — spytata Thora. — Chodzi mi o to, co w nim byto?

— List zostatl napisany w tysigc siedemset drugim roku przez jednego z pastorow w
Skalholt do Arniego Magnussona. Prawdopodobnie byl odpowiedzig na zapytanie Arniego, co
si¢ statlo z czescig obcojezycznych inkunabutow bedacych w posiadaniu Brynjolfura
Sveinssona, ktory zmart wczesniej, w tysigc sze$¢set siedemdziesigtym pigtym roku. Nie ma
zatem watpliwosci, ze list ten musiat trafi¢ do Archiwum Akt Narodowych. Co wigcej, sporo
0s0b go pamig¢ta. Uchodzit za do§¢ dziwaczny.

— Nic wiegcej? — spytata Thora. — Nic na temat rekopisow, ktore mialy zosta¢ ukryte
gdzie§ w Skalholt?

Gunnar spojrzat na nig zamyslony.

— Dlaczego pytasz, skoro znasz odpowiedz?



— O co ci chodzi? — spytata Thora zdziwiona. — O tym liscie wiem tylko tyle, ile od
ciebie przed chwilg ustyszalam. — Jej wzrok znéw bladzit wokoél Gunnarowej spinki do
krawata. Co, u diaska, bylo w niej takiego, ze przyciagata jej uwage? I w co grat ten facet?

— To dziwny przypadek — odezwat si¢ Gunnar; mial zaschni¢te usta. Najwyrazniej sadzil,
ze wiedzg wigcej, niz wiedzieli. — Mozemy dalej bawi¢ si¢ w zgadywanke, jak chcecie. Jeden
akapit listu, bardzo niejasny, mowit co§ o ochronie skarbow przed dunskim urzednikiem 1
ochronie krzyza przedwiecznego. Wiekszo$¢ uwaza, ze chodzi o $§wigty krzyz w kosSciele
Kadlanes, ktéry zostat stamtagd usuniety w czasie reformacji po likwidacji sgdow bozych.

— Bardzo duzo wiesz na temat tego listu — rzeklt Matthew, odzywajac si¢ po raz pierwszy.
— Zwazywszy zwlaszcza, ze nigdy go nie widziates.

— Oczywiscie zapoznatem si¢ z jego trescig, kiedy skierowano pod moim adresem te
zarzuty — odpart Gunnar poddenerwowany. — Wsrod historykow list jest dobrze znany 1 wielu
z nich napisato na jego temat Swietne dysertacje.

Thora wcigz jak zahipnotyzowana patrzyla na krawat Gunnara. To byta niezwykla
spinka, miata nieregularny ksztatt 1 wygladata na srebrna.

— Skad masz t¢ spinkg? — zadala idiotyczne pytanie, wskazujac palcem na niebieski
krawat w romby.

Gunnar 1 Matthew spojrzeli na nig oglupiali. Gunnar wzigl krawat w dton 1 obejrzat
spinke. Po czym puscit go 1 zwrécit si¢ do Thory:

— Muszg¢ przyznaé, ze nie wiem, w jakim kierunku zmierza nasza rozmowa. Ale skoro tak
bardzo interesuje ci¢ moja spinka, to dostalem jg w prezencie na pig¢cdziesigte urodziny. —
Wstat. — Mysle, ze nie ma powodu, bysmy kontynuowali t¢ rozmowg; nie interesuje mnie
konwersacja dotyczaca mojego wygladu. Mam w perspektywie nieprzyjemng rozmowe z
Marig, szefowg Instytutu Arniego, 1 nie sta¢ mnie na to, by traci¢ czas na pré6zng wymiang
zdan. Zycze wam wszystkiego najlepszego w waszym §$ledztwie, ale sugeruje, byscie trzymali
si¢ terazniejszosci, bo przeszlos¢ nie ma nic wspolnego z morderstwem Haralda.

Odprowadzit ich do drzwi.



Rozdziat 33

Matthew spojrzat na Thor¢ 1 pokrecit glowa. Znajdowali sie w holu Instytutu Arniego.

— Ale masz tupet.

— Nie widziale$ jego spinki do krawata? — Byta mocno wzburzona. — Srebrna spinka z
umieszczonym w poprzek reliefem miniaturowego miecza. Nie zauwazytes?

—No 1?

— Nie pamietasz zdje¢ szyi Haralda? Sladu, ktory miat ksztatt sztyletu albo krzyza? Jak
ujat to lekarz? Ze to najbardziej przypomina sztylet, cho¢ moze byé i co innego... Jednak skora
pekta poza obrysem tego czegos$, wigc ten sztylet czy krzyzyk nie mogt spowodowac tych ranek
na szyi.

— Tak, jasne. Rozumiem, dokad zmierzasz. Z drugiej strony nie jestem pewien, ze to slad
tej spinki. Thora, zdjecia nie byly az tak wyrazne. — Matthew westchnal. — Ten facet jest
historykiem. Spinka z mieczem wikingdw najpewniej wigze si¢ z jego dziedzing, epoka
osadnictwa. Nie doszukiwatbym si¢ tu jakiegos zwigzku. Moim zdaniem rana bardziej
przypominata krzyz. Moze Haralda zabit szalony pastor? — powiedziat z uSmiechem.

Thora si¢ niecierpliwita. Siggneta po telefon.

— Porozmawiam o tym z Briet. To wszystko jest jakie$ dziwaczne.

Matthew pokrecit glowga, ale to jej nie powstrzymalo. Briet odebrata po czwartym
sygnale. Byta w ponurym nastroju.

Kiedy Thora powiedziata jej o aresztowaniu Doriego, dziewczyna spuscita nieco z tonu
1 zgodzita si¢ spotka¢ z nimi za kwadrans w sklepiku obok ksiggarni studenckiej. Matthew
zaczgl marudzi¢, ale kiedy Thora zapewnila go, ze bedzie mogt tam co$ zjes¢, dat sie
przekonac. Kiedy zjawita si¢ Briet, pochtanial wlasnie pizzg.

— Co Dori powiedziat policji? — spytata drzagcym glosem, jak tylko zajeta miejsce przy
stoliku.

— Nic — odrzekta Thora. — Na razie. Natomiast mnie opowiedzial co nieco na temat
tamtej nocy 1 waszego udziatu w wydarzeniach. Nie zdziwitabym si¢, gdyby jeszcze komus o
tym opowiedziat w niedlugim czasie. On mysli, ze ty zabitas Haralda.

Twarz Briet zmienita kolor na szary.



— Ja? — spytata zaskoczona. — Ja tego nie zrobitam.

— Powiada, ze opuscitas towarzystwo tamtej nocy 1 zachowywatas si¢ dziwnie, kiedy
odnalezliscie zwtoki. Zupetnie nie bytas soba.

Briet rozdziawita usta 1 siedziata tak przez dluzsza chwilg.

— Zniknetam na jakie§ dwadziescia minut. Maksymalnie. A potem, kiedy znaleZli$my
zwtoki, kompletnie odptynetam. Nie mogtam nawet mysle¢. A co dopiero mowic.

— Dokad posztas? — spytal Matthew.

Briet uSmiechneta si¢ do niego dwuznacznie.

— Ja? Posztam do toalety z moim dawnym przyjacielem. Moze to potwierdzic.

— Na dwadziescia minut? — Matthew z powatpiewaniem pokrecit glowa.

— No 1 co? Chcesz wiedziec, co robilismy?

— Nie — przerwata jej Thora. — To mozemy sobie wyobrazi€.

— Czego wy wilasciwie ode mnie chcecie? Ja nie zabitam Haralda. Stalam po prostu
obok Doriego, kiedy zaymowat si¢ zwtokami. To Andri wpadnie w szambo po uszy, jesli Dori
opowie o tym policji. On mu pomagatl. Ja Haralda nawet nie tknetam. — Briet usitowata dodac
sobie otuchy, ale niespecjalnie jej to wychodzito.

— Chciatabym zapyta¢ o zadanie, nad ktérym pracowatas razem z Haraldem, dotyczace
biskupa Brynjolfura, 1 o zagubiony list — odpowiedziata jej Thora. — Dori twierdzi, ze byt na
tym tle jaki$ konflikt miedzy wami. Ma racje?

Briet spojrzata na Thor¢ zdumiona:

— Te gtupoty? A co to ma wspdlnego ze sprawg?

— Nie wiem, dlatego pytam — odparta Thora.

— Harald zachowat si¢ wtedy zupelnie bez sensu — stwierdzita nieoczekiwanie Briet. —
Bo wiem, jak byto. Usiadtam Gunnarowi na klacie. Caty si¢ trzast, kiedy przysztam do niego 1
oznajmitam, ze wiem, iz ukradt list z Archiwum Akt Narodowych. Na pewno to zrobit,
niewazne, co mowig inni.

— A na czym polegato to bezsensowne zachowanie Haralda? — spytat Matthew.

— Z poczatku to nawet namawiat mnie, zebySmy razem sprawdzili, czy tego listu nie ma u
Gunnara... Po tym, jak facet mnie wyrzucit za drzwi, zakradliSmy si¢ do jego gabinetu. To
wszystko byto jakies takie dziwne. Bo kiedy bylisSmy tam 1 szukalismy tego listu, nagle Harald
zmienit zdanie. Znalazt jaki$ stary artykut dotyczacy Papow 1 dostat takiego kopa, ze miatam
dosye¢.

— Jak to? — spytata Thora.

Briet wzruszyta ramionami.



— To byt jaki$ artykut Gunnara, ktory lezal w jednej z szaf. Harald go znalazt 1 kazat mi
przettumaczy¢ napisy pod zdjeciami. Zwtaszcza interesowaty go dwa. Na jednym byl krzyz, a
na drugim jaka$ cholerna dziura. I jeszcze chciat wiedzie¢ wszystko na temat jednego rysunku.
Cala sig¢ trzestam, bo batam si¢, Ze przyjdzie Gunnar. Nie miatam ochoty thumaczy¢ Haraldow1
artykutu. W koncu wepchnat go do kieszeni 1 dalisSmy nogg.

— A doktadnie co powiedziat? Pamigtasz? — spytata Thora.

— Doktadnie to nie. Weszlis$my do pokoju studenckiego i1 zazadat, zebym mu powiedziata,
co to za dziura jest na tym zdjeciu. To bylo palenisko w jakiej$ jaskini. Krzyz tez. Byt wyryty
w Scianie jaskini. Chyba to byl ottarz.

— A rysunek? — spytal Matthew. — Co przedstawiat?

— To byt plan jaskini z jakimi§ znakami, ktore mialy oznacza¢, co gdzie si¢ znajduje. O
ile pamig¢tam, jeden znak byt obok krzyza, drugi przy otworze u gory, to pewno byt komin, a
trzeci blisko dziury, ktéra miata by¢ paleniskiem. — Briet spojrzata na Matthew. — Pamigtam,
ze strasznie podekscytowany, pokazywal palcem ten trzeci znak 1 pytat mnie, czy sadzg, ze to
mozliwe, by mnisi gotowali na ottarzu. Powiedziatam mu, Ze si¢ na tym nie znam. 1 wtedy
zapytal, czy nie sadze, ze przynajmniej ustawiliby palenisko pod otworem kominowym. A na
rysunku tak to nie wygladato. Palenisko bylo koto ottarza, a komin blizej wejscia. To bylo tak
dziwne 1 niepodobne do Haralda, Zeby si¢ tak podnieca¢ jakimi$ duperelami.

— Co byto dalej? — spytat Matthew.

— Poszedl porozmawia¢ z Gunnarem. A potem zabronit mi interesowac si¢ tym
zaginionym listem. — Patrzyta na nich wkurzona. — Ale to on poczatkowo zachegcal mnie, Zeby
si¢ pozngcac nad Gunnarem; pieprzonym Gastbuchtem, jak go nazywatl.

— Gastbucht? — Thor¢ zamurowato. A c6z to takiego widniatlo na tamtej kartce z
notatkami Haralda?

Gastbucht? Nie chodzito o ksiege gosci krzyza, jak sadzita. To nie byt krzyz, ale litera

.. Gastbucht to najprostsze thumaczenie na niemiecki nazwiska Gestvik.

Natychmiast udali si¢ z powrotem do instytutu. Thora w biegu zadzwonita na policje 1
opowiedziala Markusowi o podejrzeniach wobec Gunnara, ale policjant nie okazat
entuzjazmu. Po dtugich negocjacjach jednak zgodzit si¢ sprawdzi¢ transakcje bankowe 1 stan
konta profesora.

Gabinet Gunnara byl pusty. Zamiast czeka¢ na korytarzu, postanowili bez niczyjej zgody
wejs¢ do srodka. Przypuszczali, ze Gunnar wtasnie udat si¢ na spotkanie z Marig, szefowa

instytutu, celem zwrocenia listu.



Matthew spojrzal na zegarek.

— Facet za chwile wroci.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt Gunnar. Zamart, kiedy ich zauwazyt.

— Kto was tu wpuscit?

— Nikt. Byto otwarte — odparta spokojnie Thora.

Gunnar rzucit si¢ w kierunku biurka.

— Zdawato mi si¢, ze juz si¢ pozegnaliSmy. — Usiadl 1 patrzyt na nich ze zloscig. — Nie
jestem w najlepszym humorze. Maria nie byta specjalnie szczesliwa, widzac list w takim
stanie.

— Nie zabierzemy ci duzo czasu — powiedzial Matthew. — Chcielismy tylko skonczy¢
temat, co niezupetnie si¢ nam udato, kiedy byliSmy u ciebie ostatnio.

— Czyzby? Moim zdaniem nie mam wam juz nic do powiedzenia — odpart Gunnar
arogancko.

— Chcielibysmy ci¢ jednak prosi¢ o wyjasnienie kilku szczegotow, ktorych nam jeszcze
brakuje — rzekta Thora.

Gunnar gapit si¢ w sufit. Pare razy westchnagl, nim znéw na nich spojrzat.

— No dobrze. Co chcecie wiedziec¢?

Thora spojrzata wpierw na Matthew, a potem na Gunnara.

— Czy krzyz przedwieczny, o ktorym mowa w liscie do Arniego Magnussona, to ten,
ktory jest w jaskiniach Papow w Helli? — spytata. — Ty powiniene$ mie¢ najwigksza wiedzg o
tym okresie, prawda? W kazdym razie krzyz ten byt juz na wyspie, zanim zaczeta si¢ epoka
osadnictwa?

Gunnar si¢ zaczerwienit.

— A co ja na ten temat moge wiedzie¢? — wyrzucit z siebie.

Thora wzruszyta ramionami.

— Tak naprawde to sadze, ze wszystko. Czy na tym zdjeciu to nie jestes ty 1 wilasciciel
terenu, na ktorym znajdujg si¢ jaskinie? — Wskazata obramowane zdjecie na $cianie. — Jaskinie
Papow?

— To prawda. Ale tez prawdag jest, Ze wasze pytania sg absurdalne — ripostowal Gunnar.
— Uwazam, ze zadajecie dziwne pytania, 1 nie potrafi¢ zrozumie¢ waszego zainteresowania
historig. Jesli chcecie zapisac si¢ na wydzial, to formularze znajdziecie w sekretariacie.

Thora nie data si¢ zbi¢ z pantatyku.

— A ja uwazam, ze $Swietnie rozumiesz. Tego dnia, kiedy Harald zostat zamordowany,

bytes na spotkaniu z okazji przyznania z Fundacji instytutow1 grantu przez Fundacja Erazma,



ktore przeciagneto si¢ do potnocy. — Poniewaz Gunnar milczat, dodata: — Czy tej nocy
spotkates si¢ z nim?

— Co6z to za wierutne bzdury! Wiele razy zeznawalem na policji w sprawie Smierci
Haralda. Mialem to nieszcze$cie, ze znalaztem zwloki, ale poza tym mnie to nie dotyczy.
Dlatego nalegam, byscie stad wyszli. — Roztrzesiony wskazal im drzwi.

— Jestem przekonana, ze teraz, kiedy juz wiadomo, w jaki sposob na ciele denata
pojawity si¢ obrazenia, policja jeszcze raz przyjrzy si¢ raportom z tych przestuchan —
powiedziata Thora, u§miechajac si¢ ironicznie.

— O co ci chodzi? — spytat wsciekly.

— Znalezli juz tego, ktory usungt oczy 1 wyryl symbol na zwlokach. Twoja reakcja na
znalezienie zwlok nie gwarantuje ci juz pobtazania ze strony policji. W §wietle zeznan tego
czlowieka cata sprawa wyglada inaczej.

Gunnara zatkato.

— Nie macie czasu. Ja tez go nie mam. Nie bede wam go zabieraC. Na dzisiaj wystarczy.

— Udusite$ go krawatem — kontynuowata Thora. — Twoja spinka jest tego dowodem. —
Wstata. — A motyw znajdziemy, cho¢ nie ma to w tej chwili wigkszego znaczenia. Zabite$ go.
Nie Hugi, nie Halldor i nie Briet. Ty! — Patrzyta mu w twarz, rozdarta miedzy obrzydzeniem a
wspotczuciem. Gunnara przeszyl dreszcz. Matthew wstat wolno 1 zaczal popycha¢ Thore
delikatnie do tylu, w kierunku drzwi. Moze obawiat si¢, ze Gunnar przeskoczy biurko z
krawatem w dtoniach 1 jg udusi.

— Czy$ ty rozum postradata? — spytal Gunnar ze wzrokiem utkwionym w Thore. Podniost
si¢ raptownie. — Jak takie bzdury mogty ci przyj$s¢ do gtowy? Radzg poszuka¢ terapeuty 1 to
jak najszybcie;.

— To nie sg bzdury. Ty go zamordowales. — Thora twardo obstawata przy swoim. —
Jestesmy w posiadaniu wielu poszlak swiadczacych o tym, Ze to ty jestes sprawcg. Uwierz mi.
Kiedy policja je otrzyma 1 przeswietli cie, trudno bedzie ci si¢ wybronic.

— Nonsens. Ja go nie zabilem. — Gunnar spojrzal na Matthew, liczac na wsparcie z jego
strony.

— Moze policja uwierzy w twojg niewinnos¢. My nie. — Zimny uSmiech nie schodzit z ust
Matthew. — A rewizja w domu by¢ moze dostarczy kolejnych poszlak, jesli sama spinka do
krawata nie wystarczy.

Zadzwonit telefon Thory. Podczas krotkiej wymiany zdan nie spuszczata wzroku z
Gunnara. Ten stuchal w napieciu, cho¢ zupetnie nie wiedziat, o co chodzi. Thora schowata

komorke w kieszeni.



— Gunnar, dzwonili z policji.

— I? — spytat. Jego grdyka skakata w gore 1 w dot.

— Prosili, zebym przyjechata na komisariat. Stwierdzili, ze na twoim koncie bankowym
odbywaty si¢ dziwne operacje, i chca, bySmy przedstawili im wyniki naszego $ledztwa.
Wszystko wskazuje na to, ze policja juz si¢ tobg interesuje. — Umilkia.

Gunnar spogladat bezradnie to na jedno, to na drugie. Nastepnie dotkngt krawatu, uniost
go nieco 1 wlepil wzrok w spinke. Kilka razy otworzyt usta, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale
natychmiast rezygnowal. W koncu zwiesit gtowe.

— Szukacie pieniedzy? — spytat, cedzac stowa. — Nie wydatem za duzo. — Spojrzal na
nich, lecz nie doczekal si¢ zadnej reakcji. — Mam tez rgkopis, ale nie chciatbym wypusci¢ go z
rak. To moja wlasno$¢. Ja go znalaztem. — Przycisnat rece do czota w gescie rozpaczy. — Nie
posiadam niczego innego, co mozna by uzna¢ za bezcenne czy wyjatkowe. Harald miat chyba
wszystko, a przynajmniej mndstwo pieniedzy. Dlaczego nie zapragnat czego$ innego?

— Gunnar, wydaje mi si¢, ze powinni§my zadzwoni¢ na policje — oznajmita Thora cicho.
— Nic wigcej nie musisz nam mowic. Oszczedzaj sity. — Zauwazyta, ze Matthew juz wyjat
swoj telefon. — Sto dwanascie — podata mu numer, a Gunnar nawet nie zwrécit na to uwagi.
Matthew odszedtl na bok.

— Spodziewatem si¢, ze policja postawi mi zarzut morderstwa juz wtedy, kiedy
przestuchiwali mnie w sprawie znalezienia zwtok. Bytem przekonany, ze tylko bawig si¢ ze
mng, udaja, ze nie wiedzg, 1z to ja go zabilem. A potem si¢ okazato, ze nie bylem nawet
podejrzany. — Podniost gtowe, uSmiechajgc si¢ dretwo. — Ja weale nie udawatem przerazenia,
kiedy zwloki Haralda na mnie upadty. Bo gdy ostatnio je widziatlem, spoczywaty na podtodze
pokoju studenckiego. Przez chwilg myslatem, ze zmartwychwstal, zeby si¢ na mnie zemscic.
Musicie mi uwierzy¢, ze nie miatem nic wspolnego z oczami. Ja go tylko udusitem.

— No tak, tylko udusites. Ale dlaczego? Dlatego, ze chciat od ciebie kupi¢ rekopis Mtota
na czarownice? Znalazte$§ go, prawda?

Gunnar skingt gtowa.

— Tak, znalaztem go w jaskiniach. Miatem urlop naukowy, prowadzitem badania nad
Papami. Po otrzymaniu zgody wtasciciela zaczatem tam szpera¢, majac nadziej¢, ze znajde
jakies slady obecnosci ludzi, ktore zaswiadcza lub zaprzecza, ze to Papowie wykopali te
jaskinie. Wczesniej nikt w nich nie grzebal. Poprzednio bytem w Helli dwadziescia lat
wczesniej. Pierwszy wbitem tam topate, cho¢ sasiednie jaskinie zostaly zbadane duzo
wczesniej. W tych natomiast trzymano zywing az do potowy ubiegtego wieku 1 nikt si¢ nimi

nie zainteresowal. Ale zamiast §ladow obecnosci ludzi sprzed epoki osadnictwa znalaztem



matlg szkatutke, dobrze ukrytg koto ottarza. W niej to znajdowat si¢ rgkopis wraz z innymi
rzeczami — manuskryptem Biblii po dunsku, ksi¢ga psalmow 1 dwiema przepigknymi ksiegami
o naukach przyrodniczych po norwesku. — Patrzyt gteboko w oczy Thory. — Nie mogltem si¢
temu oprze¢. Szybko zaniostem szkatute do auta, zanim mégt mnie dopas¢ gospodarz. Nikomu
tez nie powiedzialem o znalezisku. Powoli dochodzito do mnie, jakie skarby wpadly mi w
rece. Okazato si¢ tez, ze byla to wtasnos¢ biskupstwa Skalholt. Dwie z ksiag opatrzone byty
sygnatura Brynjolfura: L.L. Ale dopiero od Haralda dowiedzialem si¢, w jakich
okolicznosciach ten niezwykty egzemplarz Mtota na czarownice znalazt si¢ w jego zbiorach.

— A jak on do tego doszedl? — spytata Thora 1 dodata: — Nie musisz mi tego wyjasniac,
jesli nie cheesz.

Te uwage Gunnar puscit mimo uszu.

— Glupi ma szczg$cie — powiedzial. — Ale ja bym tego nie uznat za szczegscie, raczej za
pecha. Harald przyjechal tu wytgcznie po to, zeby odszuka¢ ten manuskrypt, co z pewnoscia
wiecie. Sprawdzal wszystkie tropy, dopoki nie wpadl na ten wilasciwy. Tak sadzit. Byt
przekonany, ze Jon Arason przyjat rekopis do druku, po czym ukryt go, kiedy zaczat tracié
grunt pod nogami. Wtedy jeszcze nie wiedzialem, o co mu chodzi, 1 nie staratem si¢ nawet mu
pomagac. Specjalnie pojechat do Skalholt, Zeby zbada¢ okolicznosci egzekucji. Tam zupetnie
przypadkiem trafit na §lad rekopisu. Opowiedziano mu o ksiggozbiorze Brynjolfura, w
zwigzku z czym zaczat badaé jego zycie w nadziei, ze pozna losy zaginionego rgkopisu. I
dopiero kiedy przyszedt do mnie po tym, jak Briet odkryta catg t¢ sprawe z listem... no, tym z
Archiwum Akt Narodowych... — Spuscit wzrok, po czym znéw spojrzatl na Thore. — Kiedy
dotarto do mnie, jakie informacje zawiera, po prostu nie moglem go wypusci¢ z rgk. Balem
sie, ze doprowadzi innych do jaskini. Ze kto$ dojdzie do tego samego wniosku co ty, jezeli
chodzi o krzyz przedwieczny. Nie mogtem ryzykowac¢. Nie mialem problemu z Briet, ale potem
zjawit si¢ Harald. Znat tres¢ listu. Od razu przeszedt do sprawy, stwierdzil, 1z wie, ze
znalaztem Miot na czarownice Kramera, 1 ze musi go mie¢. Ukradtl z mojego gabinetu stary
artykut na temat Papow 1 jaskin. Bytem zobowigzany co$ napisa¢ po zakonczeniu urlopu
naukowego. Zrelacjonowatem w nim, co robitem, 1 opublikowalem w pewnym
niskonaktadowym czasopi§mie, ktdre juz nie wychodzi. Dla Zartu zamiescitem w nim zdjecie
dziury, tej, z ktorej wyciagnatem szkatutke. Napisalem, ze to stare palenisko. Nikt nie
polemizowal z takim wnioskiem. Prawde mowiac, nie sadze, zeby kto$ ten artykut przeczytat.
A Harald po prostu dodat dwa do dwoch. I pomysle¢, Zze ja o te kradziez podejrzewalem
sprzataczki! — Gunnar zamilkt na chwile. — Jemu chodzito tylko o Mtot na czarownice. Méwit,

ze nie zalezy mu na pozostatych dokumentach, ktére byty w szkatutce, ale musi mie¢ ten



rekopis. Potem zaproponowal, ze kupi go ode mnie. Wymienit niewiarygodng kwote, o wiele
wigksza, niz mogtbym uzyska¢ na czarnym rynku, gdybym tylko wiedzial, gdzie si¢ ten rynek
znajdyje. Zamiast odméwi¢ 1 wyrzuci¢ go za drzwi, datem si¢ przekona¢. Skusity mnie
pienigdze. Wowczas jeszcze nie wiedzialem, jak bardzo cenny jest ten manuskrypt. Harald nie
powiedzial mi catej prawdy na jego temat, dopoki nie dal mi pienigdzy. Wtedy zmienitem
zdanie. Ale oczywiscie nie mogtem mu tego powiedzie¢. — Gunnar westchnagt. — Wy tego
naturalnie nie zrozumiecie, ale gdy cztowiek ma taka prace, ze cate swoje zycie ociera si¢ o
histori¢, to nawet bezwiednie ulega urokowi jej sladow. A ja mialem w r¢kach jedyny w
swoim rodzaju egzemplarz. Absolutnie wyjatkowy.

— A wigc zabite§ Haralda, Zzeby nadal pozosta¢ wilascicielem rekopisu, nawet nie
probujac odda¢ pieni¢dzy i1 nie pytajac, czy bylby sktonny odstgpi¢ od transakcji? — spytata
Thora. — Moze wybratby zycie bez manuskryptu, a nie §mierc?

Gunnar lekko si¢ skrzywit.

— Oczywiscie, ze go pytatem. Rozesmial mi si¢ w twarz i powiedziat, ze lepiej dla mnie
bedzie mie¢ z nim do czynienia niz z wtadza, bo jesli go zawiodg, to on bez wahania na mnie
doniesie. — Gunnar ci¢zko westchngl. — Owego dnia, kiedy wlasnie wyszediem po potnocy z
instytutu, spotkatem go na ulicy. Jechal na rowerze w przeciwnym kierunku. Zawrécitem 1
dopadtem go przed wejsciem. Odrzucit rower na bok. Krew ciekta mu z nosa. Jedng dton,
widocznie ocierat nig twarz, miat catg zakrwawiong. Wygladal obrzydliwie — Gunnar zamknat
oczy. — Otworzyt drzwi swoim kluczem 1 uzyt swojego kodu. Razem weszlismy do §rodka. Byt
pijany 1 na pewno na jakich$ prochach. Jeszcze raz chciatem z nim porozmawiaé, prositem,
zeby mnie zrozumiat. Smiat si¢. Poszedtem za nim do pokoju dla studentéw. Pogrzebal w
szafce 1 wyjal matg bialg pigutke. Potknat j3. Zaraz zrobit si¢ jeszcze dziwniejszy. Opadt na
fotel odwrdcony oparciem do mnie i1 poprosit, zebym zrobit mu masaz ramion. Myslatem, ze
jest w agonii, ale pdzniej zorientowatem si¢, ze potknat pigutke ecstasy, ktora wzmaga w
ludziach potrzebe kontaktu fizycznego. Podszedtem do niego 1 na poczatku chciatem zrobi¢ to,
o co mnie prosil, bo jeszcze mialem nadziej¢, ze zmieni swoja decyze. Ale po chwili
ogarngta mnie taka wsciekto$¢, ze nim sobie uswiadomitem, co robie, zdjatem krawat 1
zarzucilem mu na szyje. Zacisngtem petle. Miotal sie. I wigcej nic si¢ nie dziato. A potem
umart. Powoli 1 spokojnie osungt si¢ z fotela na podtoge. Wyszedtem. — Gunnar spojrzat na
Thore 1 czekat a jej reakcje. Wygladato na to, ze juz zupetnie zapomniat o Matthew.

Przez okno ustyszeli dzwigk syren. Stawatl si¢ coraz gltos$niejszy.

— Przyjechali po ciebie — poinformowata go Thora.

Gunnar zdjat z niej wzrok 1 wyjrzat przez okno.



— A miatem zamiar zosta¢ rektorem — powiedzial zrezygnowany.

— Mysle, ze mozesz o tym zapomniec.
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Epilog

Milczaca jak grob Amelia Guntlieb wpatrywata si¢ w blat stotu. Thora podejrzewata, ze
boi si¢ odezwac. W jej sytuacji pewno kazdemu zabrakloby stow. Matthew wiasnie
zrelacjonowat jej ich stan wiedzy na temat calej sprawy. Niewielkie byto
prawdopodobienstwo, by pojawito si¢ jeszcze cos istotnego. Thora podziwiata go za to, ze
potrafit z taka delikatno$cig mowic¢ o rzeczach, ktére musialy sprawia¢ bol matce Haralda.
Ale mimo to cala historia byla odrazajgca 1 nietatwa do wystuchania. Nawet dla Thory, ktora
juz doktadnie znata wszystkie szczegoty.

— Znaleziono juz re¢kopis Mlota na czarownice 1 wigkszo$¢ rzeczy, ktére Gunnar
wykopat w jaskini — zakonczyl spokojnie Matthew. — Byty razem z pieniedzmi, zdazyt wydac
zaledwie niewielka ich czg$¢. Wszystko razem spoczywato w sejfie bankowym.

Poprzedniego dnia Thora byta tak zajeta, ze nawet jej si¢ nie udato pdjs¢ z Matthew na
kolacje. Nie miata takze sil, by spotka¢ si¢ z Amelig Guntlieb. Po aresztowaniu Gunnara
musiata uczestniczy¢ w wielogodzinnych przestuchaniach i1 prosto z komisariatu wrocita do
domu. Zanim usiadta z Gylfim, by poméwi¢ na temat spodziewanego dziecka, dlugo
rozmawiata przez telefon z Laufey. Ta poradzila jej, by sprobowala zaproponowa¢ synowi
zrobienie czegos$, co spersonifikuje mu dziecko. W ten sposéb szybciej dojrzeje do ojcostwa.
Mogtaby na przyktad zacheci¢ go do zastanowienia si¢ nad wyborem imienia dla dziecka.

Siedzieli w pustej kawiarni w ratuszu. W trakcie relacji Matthew Elisa uronita kilka tez,
podczas gdy jej matka przez caly czas zachowywala kamienng twarz. Na zmian¢ patrzyla to na
kolana, to na blat stotu. Teraz podniosta wzrok i gteboko westchneta. Nikt nie odezwatl si¢ ani
stowem. Wszyscy czekali, az ona pierwsza co$ powie, zaptacze czy w jaki$ inny sposob okaze
swoje uczucia. Ale ona nawet nie spojrzata na zadne z nich trojga — patrzyta nieruchomo na
ogromng szklang Scian¢ od strony stawu. Obserwowata pltywajace kaczki 1 gesi. Wiatr burzyt
tafle wody 1 ptactwo unosito si¢ 1 opadato spokojnie wraz z falami. W pewnym momencie
nadleciata mewa, ktora wylagdowata w samym $rodku jakiego$ nielicznego stadka.

— Rzucimy okiem na mape Islandii? — spytal Matthew zaskoczong tym Elise. — Jest w sali
obok. — Elisa markotnie skingta glowa, po czym oboje wstali 1 wyszli do wielkiej sali obok

kawiarenki. Thora 1 matka Haralda zostaly same.



Nie dato si¢ zauwazy¢, by Amelia dostrzegta, ze zmniejszyla si¢ liczba osob siedzacych
przy stoliku. Thora grzecznie chrzakneta, lecz nie przyniosto to zamierzonego skutku.
Odczekata chwile 1 w koncu zrozumiata, Zze bedzie musiata uzy¢ bardziej skutecznych
sposobOw, by przyciggnac jej uwagg.

— Mate mam doswiadczenie w tego typu sprawach, dlatego nie potrafi¢ wyrazi¢, jak
bardzo mi przykro. Chce tylko, bys wiedziata, ze serdecznie wspoiczuje tobie 1 catej twojej
rodzinie.

Amelia zachneta sie.

— Nie zasluguje¢ na zadne wspotczucie. Ani twoje, ani nikogo innego. — Przeniosta wzrok
ze szklanej $ciany na Thorg. Jej twarz wcigz wyrazata wsciektos¢, ale najwyrazniej zaczynata
juz tagodnie¢. — Wybacz. Nie jestem sobg. — Potozyta dtonie na stoliku i zaczeta bawic sie
swoimi pierscionkami. — Nie wiem, dlaczego czuj¢ potrzeb¢ rozmowy z tobg. — I znowu
skierowata spojrzenie na Thorg. — Moze dlatego, ze juz nigdy wigcej ci¢ nie zobacze. Moze
dlatego, ze szukam okazji do usprawiedliwienia swojego postgpowania teraz, kiedy
przyniosto ono tak potworne skutki.

Thora mogta jedynie si¢ domyslac, ze te potworne skutki to Smier¢ Haralda.

— Nie musisz si¢ przede mng thumaczy¢ — odparta. — Nie urodzitam si¢ wczoraj 1 wiem,
7e przyczyny nieszczescia czgsto tkwig gdzie indziej 1 sg bardziej ztozone, niz si¢ cztowiekowi
zdaje.

Amelia usSmiechneta si¢ kacikami ust. Thora zwrdcita uwagg, ze jest bardzo zadbana.
Pojawiaty si¢ juz naturalnie oznaki starosci, ale wciagz byta piekna, cho¢ pigkno zaczynato
powoli ustgpowac godnosci. Jej strd) jeszcze to podkreslal. Thora przypuszczata, ze ciemna
garsonka 1 ptaszcz kosztowaty wigcej, niz ona sama wydawata na ubrania przez rok.

— Harald byt takim cudownym dzieckiem — powiedziala Amelia z rozmarzeniem. —
Kiedy si¢ urodzit, byliSmy ogromnie szczesliwi. MielisSmy juz Bernda, liczyt sobie dwa latka z
kawatkiem, i teraz Bog obdarzyl nas takim wspaniatym chtopcem. Nastepne lata, dopoki nie
przyszta na §wiat Amelia, w mojej pamigci pozostaja obrazem raju. W kazdej godzinie czutam
si¢ w pelni szczesliwa.

— Céreczka byta chora, prawda? — spytata Thora. — Urodzita si¢ z jaka$ chorobg?

Usmiech Amelii znikngt rownie szybko, jak si¢ pojawit.

— Nie. Nie urodzita si¢ chora. Byta okazem zdrowia. Jako zywo przypominata mnie ze
zdje¢, ktore zrobiono mi w niemowlectwie. Byta cudowna, jak wszystkie moje dzieci. Duzo
spata i prawie nie ptakata. Zadne z moich dzieci nie cierpialo na kolki ani nie miato ktopotow

z uszami. Naprawde cudowne niemowlaki. — Thora zadowolila si¢ skinieniem glowy, bo nie



wiedziala, co nalezy powiedzie¢ w takiej chwili. Zauwazyta, ze w kacikach oczu kobiety
pojawity sie tzy, ktore otarta szybkim ruchem dioni. — Harald... — Gtos jej si¢ zatamat.
Przerwata 1 usitowata si¢ opanowac. — Z nikim na ten temat nie rozmawiatam poza mgzem i
naszymi lekarzami. M6j maz rozmawial o tym ze swoimi rodzicami i z nikim innym. Ani on,
ani ja nie jesteSmy ludZzmi otwartymi i trudno nam rozmawiac¢ na te tematy. Nie potrafimy
przyjmowac¢ wyrazow wspotczucia od bliznich.

— To rzeczywiscie musi by¢ trudne do zniesienia — powiedziala Thora, nie majac o
takich problemach zielonego pojecia. Cale szczgscie, ze jak do tej pory nie potrzebowata zbyt
wiele wspotczucia.

— Harald byt zazdrosny, cho¢ takze bardzo kochat swoja matg siostrzyczke. Byl moim
ukochanym dzidziusiem przez ponad trzy lata 1 chwilami trudno mu si¢ byto pogodzi¢ z faktem,
7ze oto pojawit si¢ nowy cztonek rodziny. Nie traktowaliSmy tego powaznie, byliSmy
przekonani, ze to minie. — Z oczu zaczely jej plyna¢ tzy. — Upuscit ja, rzucit na podtoge. —
Umilkta 1 znéw zaczeta obserwowac ptactwo.

— Rzucit dziecko na podtoge? — powtdrzyta Thora ostroznie, starajgc si¢ nie okazywac
zadnych emocji. Zimne ciarki przeszty jej po kregostupie.

— Miata cztery miesigce, spata w nosidetku. Wtasnie przyszlismy z zakupow. Musiatam
odwiesi¢ palta 1 kiedy wrocitam, Harald trzymat ja na rekach. Wtasciwie niezupeinie na
rekach. Trzymal ja, jakby byla szmaciang lalkg. Oczywiscie obudzita si¢ podczas tej
szarpaniny 1 zaczeta poptakiwaé. A on krzyczal 1 nig potrzasat. Spojrzat na mnie 1 tak dziwnie
si¢ uSmiechngt. Potem ja upuscil. Spadta na wylozong kaflami podtoge. — t.zy ciurkiem
sptywaty jej po policzkach, pozostawiajgc blyszczace smugi na twarzy. — Nigdy nie potrafitam
wymazac¢ tego ze swej pamigci. Zawsze, kiedy patrzytlam na Haralda, widzialam tamten jego
usmiech w momencie, kiedy ja upuszczat. — Amelia umilkta, zebrata sity i opowiadata dalej: —
Pekta jej czaszka, lezata w $Spigczce w szpitalu 1 w nastepstwie tego zachorowata na zapalenie
opon mozgowych. Kiedy si¢ obudzita, nie byta juz taka sama. M6j maty aniotek.

— Z pewno$cig podejrzewano was o zngcanie si¢ nad dzieckiem? W tym kraju
rozpoczeto by sledztwo w sprawie waszego postepowania.

Wyraz twarzy Amelii $wiadczyl o tym, ze uwaza Thorg za zwyklg prostaczke.

— My nie musimy przez takie rzeczy przechodzi¢. Lekarz rodzinny bardzo nam wtedy
pomodgt, réwniez inni lekarze, ktdrzy opiekowali si¢ nig w szpitalu, okazywali wiele
zrozumienia. Harald zostat skierowany do psychiatry, ale to nie miato wigkszego sensu. Nie
byto Zadnych objawow choroby psychicznej. Byl po prostu malym zazdrosnym dzieckiem,
ktoremu przytrafit si¢ straszliwy btad.



Thora pozwolita sobie watpi¢, czy ten postepek mozna bylo uzna¢ za naturalne
zachowanie dziecka, lecz pozostawila to bez komentarza. C6z ona moglta na ten temat
wiedziec?

— Czy Harald byt swiadomy tego, co zrobit, 1 czy z czasem zapomniat o tym? — spytata
tylko.

— Nie wiem. Rzadko ze sobg rozmawialismy, on i ja. Ale niewykluczone, ze o tym
wiedzial. Mogloby o tym swiadczy¢ to, ze byt wyjatkowo dobry dla Amelii Marii az do dnia,
w ktorym osiggneta spokdj ostateczny. Odnositam wrazenie, ze usituyje wynagrodzi¢ krzywde,
ktora jej wyrzadzit.

— A wigc to wlasnie determinowalo wasz zwigzek przez te wszystkie lata? — spytata
Thora.

— Alez ja nie moglam nawet na niego patrze¢, a co tu dopiero mowic¢ o jakimkolwiek
zwigzku. Na wszelkie mozliwe sposoby unikalam kontaktu z wlasnym synem. Jego tata
postepowat tak samo. Z poczatku bylo to dla Haralda przykre, nie rozumiat, dlaczego mama
nie chce go przy sobie. Potem si¢ do tego przyzwyczait. — Nie ronita juz tez, a na jej obliczu
pojawita sie zapiekltos¢. — Powinnam byta oczywiscie mu wybaczy¢, ale po prostu nie
potrafitam. Chyba to raczej mnie byly potrzebne sesje u psychiatry. Moze wtedy inaczej by sie
to wszystko utozylo. Moze Harald wyrostby na innego cztowieka.

— Nie byl dobry? — spytata Thora, majac ciggle w pamigci to, co méwila o nim jego
zyjaca siostra. — Elisa wspomina go jako dobrego cztowieka.

— On si¢ starat — odparta Amelia. — Tak to nazwijmy. Wcigz probowat zdoby¢ mitos¢
ojca, co mu si¢ nigdy nie udato. Ze staran o moje uczucia szybko zrezygnowat. Uratowato go
to, ze przyhotubit go dziadek. Ale kiedy ojciec mojego meza zmart, Harald zaczat si¢ staczad
po réwni pochytej. Studiowal w Berlinie 1 tam szybko zaczal uzywaé narkotykow 1 igra¢ ze
Smiercig. Jeden sposrdd jego przyjaciot zmart podczas takiej sesji. W ten sposéb
dowiedzielismy si¢ o tym.

— Nie probowaliscie w jaki$ sposob wyciagna¢ do niego r¢ki? — spytata Thora, cho¢ z
gory znata odpowiedz.

— Nie — szybko ucigta tamta. — W rezultacie zaczelo go interesowaé wszystko, co
dotyczylo czarow, cho¢ to juz wczesniej dziadek zaszczepil mu tego bakcyla. Kiedy Amelia
Maria zmarta, postanowit i§¢ do wojska. Nie zrobilismy nic, by go powstrzymaé. Ta jego
decyzja nie okazata si¢ najszczgsliwsza. Nie chce o tym opowiadac, ale odestano go do domu
po niecatym roku. Odziedziczyl wtedy ogromne pienigdze po dziadku, a mySmy go nieczgsto
widywali. Skontaktowat si¢ jednak z nami, kiedy postanowit przyjechac tutaj; zadzwonit, by



nas poinformowac o swojej decyzji.

Thora w zamysleniu patrzyta na t¢ kobiete.

— Jesli prosisz o zrozumienie, to go u mnie nie znajdziesz. Ale masz moje wspodiczucie.
Nie wiem, jak ja bym zareagowata. Moze doktadnie tak samo jak ty? Cho¢ mam nadziejg, ze
nie.

— Tak bardzo bym chciata zacza¢ wszystko od nowa. Ale teraz jest juz za pdzno 1 muszg z
tym zy¢.

Thora uznata to za cynizm. Moze jakby tak wywroci¢ wszystko do gory nogami, to
zaklecie zemsty zadziatato?

— Nie pomysl sobie, ze mowi¢ to, by ci sprawi¢ przykros$¢, ale musze ci uswiadomic, ze
przez twoje postgpowanie cierpig takze inni ludzie. W tej chwili pewien mtody cztowiek,
student medycyny, przyjaciel Haralda, siedzi w wigzieniu. Jemu nie bedzie tatwo si¢
podzwigna¢ po znajomosci z twoim synem.

Amelia wyjrzata przez okno.

— Co znim bedzie?

Thora wzruszyta ramionami.

— Najprawdopodobniej zostanie skazany za niepowiadomienie o znalezieniu zwtok 1 za
ich profanacje 1 jakis$ czas posiedzi w wigzieniu. Chyba nie bedzie mogt wroci¢ na medycyne.
Przypuszczam, ze ochrania swoich przyjacidt zamieszanych w te sprawe. Ale pewnosci co do
tego nie mam. Prawde méwiac, podejrzewam, ze Harald ustanowit go swoim spadkobierca.
Cho¢ marna to pociecha.

— Czy wedtug ciebie byt dobrym przyjacielem Haralda?

— Tak, tak sadz¢. Przynajmniej dotrzymat stowa, ktére mu dal, niezaleznie od tego, jak
ohydny 1 gtupi byl to uczynek. Twdj syn, dobierajac sobie przyjaciot, nie kierowat si¢ tym, czy
zachowujg si¢ jak normalni ludzie.

— Zajme¢ si¢ nim — powiedziala cicho Amelia. — To dla nas zaden problem. Moze
studiowa¢ medycyne za granicg. Nie bedziemy mie¢ z tym klopotow, nawet jesli otrzyma
wyrok za to, co zrobil. — Wyprostowata palce, a potem zacisngta pigs¢, jakby cierpiata na
bole stawow. — Czulabym si¢ lepiej, gdybym mogta co§ zrobi¢. To poprawia troche
samopoczZucie.

— Matthew moze zatatwi¢ t¢ sprawe, jesli mowisz serio. — Thora zbierata si¢ do
wyjscia. — To juz chyba wszystko? — spytala, majac nadziej¢, ze tamta nie zaprzeczy.
Wiasciwie to miata juz dos¢.

Amelia zdjela swoja torebke z oparcia krzesta 1 przewiesila przez rami¢. Wstata 1



zapigta ptaszcz. Podata Thorze dton, a ta jg uscisneta.

— Dzigkuje bardzo — powiedziatla 1 zabrzmialo to szczerze. — Przyslij nam rachunek.
Zaptacimy, jak go tylko otrzymamy. — Pozegnaly si¢ 1 Thora ruszyta szybkim krokiem w
kierunku wyjscia. Nie mogta si¢ doczeka¢ chwili, kiedy znajdzie si¢ na §wiezym powietrzu.

Po drodze mingta duzg sal¢ z mapa Islandii. Popatrzyta z gory na Matthew 1 Elise
spokojnie obchodzacych dookota wypukla, umieszczong poziomo mapg. Matthew podniost
wzrok. Kiedy ja zauwazyl, ztapal Elis¢ za rami¢ 1 wskazujac Thore, powiedziat kilka stow, po
czym szybko wszedt na schody 1 podszedt do nie;.

— Jak poszto? — spytal w holu; wtasnie przechodzili obok szklanej gabloty, w ktdrej byt
umieszczony wiersz Tomasa Gudmundssona.

— Ani dobrze, ani Zle — odparta Thora. — Po prostu nie wiem.

— Jestes mi winna lunch — powiedzial 1 otworzyl przed nig drzwi. — Ale poniewaz jestem
cztowiekiem uczciwym 1 zupetnie nieglodnym, zgadzam si¢ przyja¢ rekompensate w innej
formie.

— Na przyktad? — spytata Thora, cho¢ zdawata sobie doskonale sprawe, do czego
zmierza.

Udali si¢ w kierunku hotelu Borg.

Thora wyslizgneta si¢ z t6zka dwie godziny p6zniej. Matthew nie ruszat si¢. Na malym
biurku znalazta papier 1 dtugopis, napisata kilka stow na pozegnanie 1 zostawila kartke na
stoliku nocnym.

Wymkneta si¢ cicho z pokoju, szybko wyszta na zewnatrz 1 ruszyla na ulicg
Skolavordustigur, gdzie zaparkowata samochod krzyczacy napisem WARSZTAT BIBBIEGO.
Zastuzyta sobie na wolne do konca dnia.

W kieszeni zadzwonita komorka.

— Cze$¢, mama — ustyszata radosny glos syna.

— Czes$¢, kochanie — odparta. — Co tam? Jeste$ juz w domu?

— Tak, jestesmy razem z Sigga — powiedziat nieco zaklopotany. — Zastanawiamy si¢ nad

imionami, tak jak mi powiedziatas. Nie wiesz czasem, czy Pepsi to imi¢ damskie, czy meskie?



